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COUR D'APPEL DE LEOPODVILLE

19 septembre 1940.
M. P. ¢/ S,

DROIT PENAL. - INJURES PUBLIQUES : Con-
DITIONS DE PUBLICITE.

[&re espéce.

L’injure est réputée avoir été faite publi-
quement, lorsqu’elle a été proférée a haute voix
dans un lieu public oi1 se trouvent des témoins et
ce, indépendamment de la circonslance que ces
témoins auraient ou non entendu les paroles
injurieuses.

ARRET.
Prévention :

A Dimbelenge, territoire de Dimbelenge,
District du Sankuru. le 24 octobre 1939 :

Avoir publiquement injurié le sieur B., en
lui adressant |'épithéte de « sale juif *; infraction

prévue et punie par |'article 17 du Code Pénal,
Livre 1I;

Avoir volontairement porté un coup au
sieur B.; infraction prévue et punie par |’article

4 du Code Pénal, Livre 11

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nomm¢;

Vu le jugement rendu contradictoirement
par le Tribunal de premidre instance de la
Province de Lusambo siégeant & Luluabourg en

date du 22 mai 1940;

Vu I'appel interjeté de ce jugement en date
du mé&me jour par le prévenu;

Vu la notification de cet appel & Monsieur
le Procureur Général présla Cour d’Appel de

Léopoldville par acte de |'huissier Hoan en date
du || juin 1940;

Vu ['appel interjeté par le Procureur
Général en date du Il juin 1940 par lettre
missive regue au Greffe de la Cour le méme
jour;

Vu la notification de cet appel au prévenu
par acte de |'huissier Hoen en date du 12 juin
1940, avec assignation & comparaitre devant la
Cour d'Appel pour |'audience de ce jour;

Vu la non comparution du prévenu et le
défaut donné contre lui & la requéte du Mints-
tére Public;

Oui Monsieur le Président ff. Vindevoghel

en son rapport ;

Vu l'instruction faite devant la Cour ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions ;

Sur la recevabiiité des appels ;

Ced

Attendu que les nppoll du prévenu et du
Miniatére Public sont réguliers et recevables en
la forme ;

Sur le fond ;

Attendu que les faits déclarés dtablis parle
premier juge le sont demeurés devant la Cour ;
qu'ile ont &té correctement qualifiés ;

Attendu que c’est & bon droit et pour dea
raisons que la Cour fait siennes que !'infraction
de coups volontaires simples n’a pas été retenue
par le premier juge ;

Attendu en ce qui concerne la prévention
d'injures que le prévenu a soutenu qu'elle n'est
pas établie parce que les indigénes témoins de
I"altercation qui survint entre le sieur B. et lui



a'ont rien ontcndq et en tous cas rien compris
des propos qui furent échangés ;

Attendu que ce souténement ne peut &tre
retenu ;

Attendu en effet qu’il est de doctrine et de
jurisprudence que l'injure est réputée avoir été
faite publiqguement lorsqu’elle a été proférée a
haute voix dans un lieu public ol se trouvaient
des témoins et ce indépendamment de la cir-
constence que ces témoins auraient ou non en-
tendu les parcles injurieuses ; que tel est le cas
en |'espéce: qu'en effet la seéne au cours de
laguelle le prévenu a injuri¢ |'agent territorial
e est passée & proximité d'un dispensaire ol se
trouvaient des infirmiers ot des travailleurs au
service de la Colonie ;

Attendu quant au taux de la peine gue la
Cour estime pouvoir réduire le montant de
I’'amende infligée, le prévenu s'étant vu lésé par
ce qu'il estimait &tre un manque d'amabilité de
son interlocuteur et ayant agi dans un mou-
vement irréfléchi d"emportement ;

Quant aux frais de premiére instance :

Attendu que I'état des frais taxe erronément
a 80 frs la feuille d'audience du 22 mars 1940 ;
qu'elle se compose de deux réles dont le second
doit &tre tarifé a 20 frs ;

Attendu en oulre que cet état met a charge
du prévenu 280 fre pour les procés verbaux de
I'instruction faite par 1I'Officier de police judi-
ciaire ; qu'il n'y a que huit réles, soit 180 fre:

Attendu encore que la seconde ordonnance
de fixation d’audience ne doit pes &tre mise &
charge du prévenu ; gque c'est par suite d'une
erreur commise par le premier juge que 'affaire
dut étre fixée & nouveau ;

Que le total des frais & retenir et dont la
prévenu doit payer la moitié s’éléve donc a
460 frs et non & 620 fre ;

Par ces motifs

Vu les articles 10, 12 et 75 du Décret du 30
janvier 1940, le Décret du 20 décembre 1927
sur la majoration des frais de justice, les Décrets
des 3 ao0t 1925 et 8 janvier 1927 sur la majora-
tion des amendes pénales et le Décrets des 9 et

11 juillet 1923 ;

La cour
Statuant en i'absence du prévenu ;

Recoit en la forme |'appel du Procureur
Général et celui du prévenu ; dit ce dernier
fondé pour partie et y faisant droit ;

Réduit a 20 fre la peine de 30 fre d’amend=
prononcée par le premier juge ; dit que cette
an:ende sera majorée de nonante décimes et
petyable par 200 frs ;

Dit que les frais de premiére instance doi-
vent &tre taxés en totalité a 460 frs et quele
prévenu en payera la moitié soit 230 frs ;

Confirme pour le surplus le jugement entre-
pris ;

Met les frais d'appel taxés ala somme de
660,25 frs & charge de la Colonie.

(Siégenient MM. : ]J. Vindevoghel, Pré-
sident ff. ; ]J. Pinet et L. Strouvens, Conseillers ;

L. Meffei. Ministére Public.)

T~

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

16 décembre 1941,
M. P.¢/ T.

DROIT PENAL. - INJURES PUBLIQUES : CONDI-
TIONS DE PUBLICITE.

2éme espéce.

La publicité requise par les articles 74 et 75
du code pénal doit éfre réelle, immédiate, suscep-
tible de causer un dommage certain a [’honneur
ou la réputation de I'offensé.

Il n'en est pas ainsi, si les témoins ignorant
la langue employée n’ont pas compris le sens
injurieux des propos employés,

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville

siégeant en matiére répregsive, la procédure &
charge de la prévenue ci-dessus, pour:

l° avoir, en district du Haut Katanga, en
territoire d'Elisebethville et plus précisémert au



lieu dit I'Etoile du Congo, le 23 juillet 194! vers

14,30 heures, volontairement porté au sieur M.
des coups de poing et des coups de pied, le
blessant, fait qualifiés coups et biessures volon-
taires, prévus et sanctionnds par l'article 56 du
code pénal hvre 1;

2°) avoir dans les m&mes circonstancea de
temps et de lieu, méchamment et publiquement
imputé au susdit sieur M. un [ait précis qui est
de nature & porter atteinte & |'honneur ou la
considération de cette personne ou & |'exposer
au méprns public en le traitant de crapuleux,
voyou, en lui reprochant de s'étre vanté en
I’établissement B. d'avoiravec elle des relations
intimes moyennant rétribution, en leo traitantde
« pourri » ¢ gyphilitique, » en lui déclarant :
« C'est de ta faute que D. ne vient plus chez
moi. Tu le conduis par la terreur et c’est parce
que tu l'enc... gu'il ne vient plus chez moi,
mais je |'aurai »; faits prévus et sanctionnés par
'articele 7 du code pénal livre |l;

Vu le jugemnnt rendu par le tribunal de
premiére instance d Elisabethville statuant con-
tradictoirement le 19 novembre 1941, condam-
nant la prévenue du chef d’injures & une
amande de 20 fis majorée de nonante décimes,
soit 200 frs ou & un jour de servitude pénale
subsidiaire en cas de non-paiement dans le
délai légal; la condamnant aux frais du procés
taxds 4 la somme de 435 fra ou a trois jours de
contrainte par corps, en cas de non-palement
dens le délai légal;

Vu ['appel interjeté par le Procureur
Général prés la Cour d'appel, par acte du 27
novembre 1941 ;

Vu la fixation d'audience au 9 décembre
1941, faite par le Président de la Cour le 28

novembre 1941 ;

Vu la notification de I'appel & la prévenue
avec assignation d comparaitre & I’audience du 9
décembre 1941 faite par exploit d huissier du 2
décembre 1941 ;

Attendu que la prévenue comparait en
personne;

Oui le Président de la Cour en son rapport;
Oui le Ministére public en ses réquisitions

et la prévenue en ses dires et moyens de
défense présentés par elle-méme, C

Attendu que 'appel est régulier et rece-
vable, qu'il a été valablement notihé et que la
prévenue a éié réguliérement assignée;

Attendu que les faits tels qu'ils ont é&1é
relevés & |'instruction préparatoire et devant le
premier juge sont demeurés établis en appel;

Attendu que les faits de la seconde préven-
tion spparaissent les uns constitutifs d'injures
publiques et les autres d'imputations calom-
nieuses;

Attendu qu’il importe d’examiner o1 la
publicité requise pour I'existence de ces infrac-
tions par les articles 74 et 75 du code pénal
congolais livre Il est, dans |'espéce, éiablic a
suffisance de droit;

Attendu qu’il est établi que la premiére
scéne d'injures et d'imputations calomnieuses &
I'adresse du sicur M s’est passée dans le gatege
ou celui-ci travaille et a eu pour lémoin trois
ouvriersindigénes;

Attendu que ceux-ci ont déclaré qu'ils
avaient assistéd lascéne de coups mais n'avaient
rien compris aux propos tenus par la prévenue &
raison de leur compléte ignorance de la langue
frangaise;

Attendu que les article 74 et 75 du code
pénel congolais exigent pour I'existence de
I'imputation dommageable et de l'injure, la
publicité;

Attendu que pour étre puniuablel celles ci
doivent avoir été dirigées de fagon a leur assurer
une publicité réelle, immédiate, susceptible de
causer un dommage certain 4 |'honneur ou la

réputation de |'offensé (cf. appel Boma, 10 mai
1904, Jurisp. de I'Etar, T. I., p 331);

Attendu que dans le cas d'espéce, les seuls
témoins étaient des ouviiers indigénes ignorant
la langue frangaise et ne pouvant parconséquent
comprendre le sens injurieux des propos tenus
par la prévenue;

Attendu que dans ces conditions, il ne peut
étie affirmé que |'élément de publicité requis
pour |'existence des infractions prévues et punies
par les articles 74 et 75 du code pénal congolain
Livre Il soit établi & suffisance de droit;

Qu’il en est de mé&me en ce qui concerne Ia
scdae d'injures qui s'est passée peu de temp



aprés, devant la maison du plaignant M. en
présence d'un seul témoin; {Cons. de guerre
d’appel de Boma, 17 décembre 1909. Rev.
Jurisp. de 'Etat, T. I, p. 339; - Pand. Belges,
verbis calomnie et difamation, nos 226, 227,
260, 263; . Liege, Ir avril 1925, Pand. Périodi-
ques. 1925, p. 219, n® 139 ot la note qui suit);

Mais attendu que les juridictions saisies des
faits de la cause ont pour devoir de leur donner
la qualification qu'elles jugent adéquate;

Attendu que dans le cas d’espéce, les faits
qualifiés dans la citation comme rentrant dans la
sphére d’application des articles 74 et 75 du
livre Il du code pénal congolais tombent en
réalité sous le coup de 'article 77 qui réprime
les injures non publiques;

Attendu que le premier juge, tout en conei-
dérant dans les motifs de son jugement la
prévention de coups volontaires comme établie,
a omis de statuer sur cette prévention;

Qu'il échet donc de réparer cette omission;

Attendu qu'il y a concours d’infractions
entre celles quifontl'objetdela présente action et
celles d’injureset de coups volontaires commises
le méme jour, mais & un endroit différent et sur
lesquelles le tribunal de premiére instance d’Eli-
sabethville a statué par jugement contradictoire
du 27 aodt 1941, coulé en force de chose jugée;

Pa: ces motifa,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété 10yal
du 22 décembre 1934 sur |'organisation judi-
ciaire et la compétence;

Vu le décret du |1 juillet 1923 formantavec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale;

Vu les articles 12, 13, 16, 17 et 20 du code
pénal livre | et les articles 46 ot 77 du code
pénal livre 11;

Vu les décrets des 3 aoit 1925 et 8 janvier
1927 qur la majoration des amendes pénales;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Regoit 1'appel du Ministéte Public et y

faisant droit, met le jugement entrepris 4 néant

et statuant & nouveau, dit les faits établie et
constitutifs des infractions de coups volontaires
et d'injures non publiques, en conséquence
condamne la prévenue du chef de coups volon-
taires & 25 frs d’'amende majoréds de nonante
décimes soit 250 fre ou deux jours de servitude

. pénale subsidiaire en cas de non-paiement dans

le délai légal ot du chef d'injures non publiques,
A 20 frs d'amende majorés de nonante décimes
soit 200 frs ou un jour de servitude pénale subsi-
diaire en cas de non-paiement dans le déjai
légal, prononce le cumul de ces peines avec
celles prononcées parjugement du tribunal de
premidre instance d'Elisabethville du 27 aofit
1941, condamne la prévenue aux frais de
premiére instance et d'appel taxés ep totalité a
lasomme de 2020 frs récupérables, en cas de
non paiement dans le délai légal, parune con-
trainte par corps de 6 jours

(Siegeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
H. de Raeck et P. Hamoir, Conseillers; V.
Devaux, Ministére Public).

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE

29 septembre 1942
M.P.c' D.R,

DROIT PENAL. - BoISSONS ALCOOLIQUES :
DEcreT pu 23 juiLLET 1932 : PORTEE DU TERME
« PERSONNE DE COULEUR ™.

Si pour !’application du décret du 23 juil-
let 1932 sur le régime des boissons alccoligues,
l'asiatique est soumis dans certaines circon-
stances, a un régime d’exception, il n’en reste pas
moins qu’en dehors de ces exceptions, ['asialique
reste et doitl étre considéré comme « personne de
couleur »,

ARRET

Prévention:

3°) Avoir, d’aotit 1941 & fin décembre 1941,
dans son établissement situé Route de I'Etoile,
géré par lui-mé&me, vendu et débité en vue de la
consommation sur pl-co, des boissons ne titrant



an poids pas plus de 4° centésimaux d'alcool de
fermentation ou pas plus de 2° 4 centésimaux
d’alccol de distillation, notamment de la biére
Simba. & des personnes qui ne sont pas de race
européenne ;

Infraction prévue et sanctionnée par les

articles 4. 7. ot 14 du Décret du 23 juillet 1932,

Quant au débit pour la consommation sur
place.

Attendu qu'il est demeuré établi, par les
déclarations précises et concordantesdestémoins
indigénes entendus & |'instruction préparatoire,
que dans les circonstan-es de temps et de lieu
précisées dans |'assignation, le prévenu, a dans
son établissement situé route de I'Etoile et géré
par lui-mé&me, débité en vue de la consommation
sur place, de la biére Simba & des personnes qui
pe sont pas de race européenne, en l'espéce des
indigénes.

Qu’ill a pratiqué ce commerce. sans &tre
muni de la licence prévue pour ces opérations.

Attendu gue le prévenu est de race asiali-
que.

Attendu que déja le décret du 14 octobre
1918, sur le régime des boissons alcooliques,
limitait « aux personnes de jace blanche »
I'importation, la détention, la fabrication. la
vente la cession ou la remise pour leur usage,
de boissons alcooliques.

Que parmi les personnes n'étant pas de race
blanche, il fallait ranger les asiatiques (Elis.
App. 5 juin 1925 Rev. Jur. 1925 p. 232, Avis
au Public publié par I'administration. J. A. K,
Ne 18 du 30 septembre 1925).

Attendu gue le Ministre des Colonies, dans
I'exposé des motifs du Décret du 23 juillet 1932,
aprés avoir déclaré « qu’en ce qui concerne la
» réglemonlation. seules les personnes de 1ace
» européenne, jouissent du régime le plus favo-
* rable » et aprds avoir défini ce qu'il faut
entendre par « personne de race européenne ”,
s'eXpNme commesuit : certaines exceptionssont
admises en faveur de ¢ personnes de couleur *
surtout des asiatiques ®* qui ne peuvent é&tre
traités comme les autochtones, mais il leur est
formellementinterdit, ainsi qu'aux noirs, defaire

le commerce des spiritueux sans autorisation
expresse du Gouverneur Général ou de son
délégué ». (Conseil Colonial 19:1p, 319etsuiv );

Attendu qu’'il résulte de !'éconcmie du
décretdu 23 juillet 1932, de sa comparsison avec
le décret abiogé du 14 octobre 1918, et de l'in-
tention du législateur telle qu'elle résulte de
I"exposé des motifs du décret actuellement en
vigueur, que si dans certaines circonstances,
|'asiatigue est soumis & un régime d’exception
nettement délimité, iln'en reste pas moins gu'en
dehors de ces exceptions, |'asiatique, reste et
doit &tre coneidéré comme « personne de
couleur *;

Attendu en conséqlence, que pour debiter
de la bidre & des indigénes le prévenu avasit, en
vertu méme du décret dont il est faitapplication,
I'abligation de se munir de la licence modéle E
qui peut é&tre déliviée aux « pcisonnes de
couleur »;
est demeurde

Attendu que l'infraction

établie;

Attendu dés lors, qu'en application de
I'article 14 al. 2 du Décret du 23 juillet 1932, le
prévenu doit 8tre condemné d’cflice & payer a
I’'Etat, a 1itre de réparetion civile, le prix de la
licence éludée soit 2500 fra;

Attendu que dans Je cas d'espéce, la
fermetura des établiesements exploités par le
prévenu et la publication du jugement, appa-
raissent sans portée pratique;

(Siégenaient MM, : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H de
Raeck. Ministére Pub'ic; Plaidait Mtie Vander
Mersch).

NOTE

Dans le but, semb'e-t-il, de mettre un terme
aux divergences d'inteipiétation de |'expression
« personnes de couleur », employée au 5° de
I'article 7 du décret du 23 juillet 1932, ’ordon-
nance-loi du 26 décembre 1942, qui régle mente
actuellementle régime des boissonsalcooliques,
aremplacé cette expression par la formule « per-
sonnes qui ne son: pas de race européenne ni
de race asiatique ».



L'expression « personnes de couleur « se
retrouve encore au 4° des exceptions de |'article
4 de la nouvelle législation.

H. deR.

- S o —

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

31 octobre 1942,
H. D. ¢, C.

DROIT CIVIL ET COMMERCIAL. -
VENTE : |. DIFFERENCE ENTRE LA VENTE EN DISPO-
NIBLE ET LA CLAUSE * SAUF VENTE » ll. INTERPRE-
TATION DU CONTRAT DE VENTE - lIl. VENTE EN
DISPONIBLE. - 1V. FORCE OBLIGATOIRE DE L OFFRE. -
V. VENTE PAR CORRESPONDANCE. - V]. VENTE PAR
CORRESPONDANCE AVEC LA RESTRICTION « SAUF
VENDU ».

1. - Il ne faut pas confondre la vente en dis-
ponible avec la clause, sans engagement et dans
les limites du disponible ou = sauf vente » qu’on
renconire souvent dans les prix courant, pros-
pectus, tarifs de vente etc. La vente en disponible,
est une vernte ferme, conclue ; un prospectus ou un
prix courant, n’est qu'une proposition de contrac-
ter dans laquelle, en vue de bien marquer qu’il ne
s’agit ni simplement d’une vente (puisque ’accord
de ’acheteur manque) ni méme d’une offre, le
vendeur « précise qu’il n’est prét a conclure que
si au moment de la proposition de l’acheteur, son
stock n’est pas vendu La clause « sauf vendu »
doit étre clairement exprimée.

!, Le vendeur connait particuliéerement tout
ce qu’'il vend, il fixe le prix qui lui est accordé
par lacquéreur, il sait que la délivrance et la
garantie, sont les conditions premiéres de la
vente: sil y a quelque doute sur ces objets, on doit
les interpréter contre lui, parce qu’il a été en son
pouvoir d’expliquer a cet égard la convention, et
que toute réticence de sa part devient suspecte.

La vente en disponible entraine la livraison
immédiate.

1V. - En matiére de vente, l’offre a une force
obligatoire comme telle, faute de quoi les transac-
tions économiques et spécialement les transac-
tions commerciales ne seraient guére possibles.

V. . Un marché débattu par correspondance
est parfait a la réception de la lefire qui constate
l'accord des parties. Pour que cet accord puisse
exister, il faul qu’il n'y ait pas d’équivoque sur
l'objet du marché.

VI. - Un marchand peuat, en offrant une
marchandise en vente, se réserver la faculté de la
vendre a une autre personne s’il en trouve ['occa-
sion avant l’agréation de l’offre.

ARRET

Revu I'arrat de la Cour d’'Appel en date du
25 juiliet 1942.

Vu les procés-verbaux des enqudtes aux-
quelles il fut procédé aux audiences des 19
septembre ot 10 octobre 1942,

Attendu qu’il importe de préciser si l'offre
de vente telle qu'elle fut libellée par |'appelant
contenaitimplicitement, quoique non exprimée,
la restriction ¢ sauf vendu » ;

Attendu que dans sa letire datée d'Albert-
ville, le 5 juin 1941, adressée A l'intimé, l'appe-
lant écrivait: « ]J'ai pi&t 25 T. d'arachides, le
prix actuel est de 1350 frs en gare Niemba : ou
Kiambi ou Niunzu. Si vous &tes intéressé en ces
produits, faites le moi savoir Concernant le
paiement, veuillez instruire vos banguiers qu'ils
doivent me payer sur production de la lettre de
chargement, Le prix ci-dessus peutvariersuivant
les fluctuations du marché. »

Attendu que désréception, |'intimé écrivait
par coursier aérien, sa lettre d 'Elisabethville du
15 juin 1942. disant « Nous comptons vous télé-
graphier demain que nous acceptons votre offre
de 25 T d'arachides au prix de 1350 frs départ
gare Niemba, Kiambi ou Niunzu, et nous ferons
immédiatement le nécessaire pour I'ouverture
de crédit y relatif, par les soins de la B. C. B. De
la sorte vous serez réglé sur présentation de la
lettre de chargement. »

Attendu que le lendemain 16 juin, I'intimé
télégraphiait : « Acceptons 25 T arachides,
1350 frs, ouvrons, accréditif » et le 19 juin, la
B.C.B. avisait!'intimé de ce que conformément
4 ses instructiona. elle avait crédité par courrier
aérien nuprén de la B..C. B, a Albertville H. D.,
d’un montant de 41.000 frs ;



Attendu que sous la date du 5 juillet 1941,
I'intimé confirmait & |'appelant sa lettre du
15 juin et son télégramme du |16 juin.

Qu'il télégraphiait @ nouveau le 25 juillet ot
écrivait le 26 du méme mois. Qu'il télégraphia
encore et écrnivit le 6 aoit 1941 ;

Attendu que ce n'est qu'a le date du 22 aodt
que l'appelant répondasit & I'intimé «... Comme
Je vous l|'ai écrit dans ma précédente lettre
(lettre non produite sux dé¢bats) j'ai vendu toute
ma récolte d’arachides aussi pour cette année,
je ue suis pas en mesuse de vous fournir des
arachides... “ et le 22 septembre, en réponse &
une lettre de prolestation de l'intimé du 22
aolit, «... coasernant les arachides, je vous
informe que la réponse que vous m’avez fait
tenir acceptant le marché, m'cst arnvée trop
tard, également la lettre de crédit de la banque,
que j’'ai regue vers mi-juillet... »

Attendu que dane son arrét du 25 juil-
let 1942, la Cour a décidé que la clause « sous
réserve de fluctuations du marché¢ ” insérée darns
I'offre faite par la lettre du 5 juin 1942, n'a pas
pu jouer en |’espéce ;

Attendu qu'il reste a statuer sur 'interpré-
tation donnée par l'appelant & son offre du 5

suin 1941,
Attendu que les auteurs enseignent que:

« Il ne faut pas confondre la vente en dispo-
nible avec la clause sans engagement et dans
les limites du disponible ou * sauf vente »
qu’'on rencontre souvent dans les prix cou-
rants, prospectus, tarifs de vente etc. La
vente en disponible est une vente ferme,
conclue, un prospectus ou prix courant,
n'est qu'une proposition de contracter dans
» laquelle, en vue de bien marquer qu'il ne
8'agit ni simplement d'une vente (puisque
I'accord de |’acheteur manque) ni méme
d'une offre le vendeur ® précise » gu'il n'est
p18t & conclure que s au momentde la propo-
sition de |'acheteur. son stock n’est pas vendu

(De Page T. 11 N©499 et T. IV Ne° 291.)
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Attendu que la Cour conclut des enquites
auxquelles il fut procédé que !'offre faite par
I'appelant constituait une offre ferme ne peu-
vant comprendre la clause « sauf vendu *
pareille clause devant &tre clairement exprimée.

Qu’en 'espéce, l'intimé n'a pu supposer
raisonnablement & la lecture de |'offie que les
mémes propositions avaient été faites par le
vendeur & d’autres commergants de la place;

Qu'au surplus, le vendeur est tenu d’ex-
pliquer ce & quoi il 8’oblige et tout pacte obscur
ou ambigu s'interpréte contre lui (Art. 279 Code
civil livre !Il);

Attendu que « le vendeur connait particu-
lierement tout ce qu’il vend, il ixe le prix qui
lui est accordé par |'acquéreur, il sait que la
délivrance et la garantie, sont les conditions
» premiéres de |a venle, s'ii y a quclque doute
» sur ces objets, on doit las interpréter contre
» lui, parce qu'il a été en son pouvoir d'expli-
» quer & cet égard la convention et que toute

> réticencedesapartdevientsuspecte. »(Laurent
Drolt civil T. XXIV N° 155 . voir aussi Beltjens
Droit commercial art. 1602 Ne 1);

Attendu qu’il e'agit en réalité, dans la
présente cause, d'une vente par correspondance
de marchandises dispombles;

Attendu gue la vente en dilponiblc entraine
la livraison immédiate (Thaller Tiaité de droit
commercial N° 1048 ot Frédéricqg Droit com-
mercial belge 1 N° 138).

Attendu que I'cffre a parfaitement une force
obliga'oire comme telle. aiusi que le bon sens
I"indique, faule de quoi les transactions éco-
nomiques et gpécialement les trenseciions com-
merciales ne seraient guére possibles. (De Page

Droit eivil 11 Ne 559},

Attendu qu'un marché debattu par corres-
pondance est parfeit & la réceplion de la lettre
qui constate |’accord des parties Toutefois pour
que cet accord puisse exister, il feut quhiln’y
ait pas d'équivoque sur J'okjet du marché. Un
marchand peut en offrant une marchandise en
vente, se réserver la faculté de la vendre & une
autre personne s'il en trouve l'occerion avant

I'agréstion de l|'offre. (Beltjens Code civil
art. 1582, 1583, Ne 35.);

Attendu qu’en |'espéce aucune réserve de
ce genre, ne fut formulée parle vendeur;

Attendu que la Cour cenclut de ce qui
précede, que |'offre faite par 'appelant conati-
tuait une offre ferme et que la vente fut parfaite
par |'acceptation immédiate de |'intimé;



Attendu qu’d admettre méme la thése de
I'appslant (quod non) celui-ci devrait encore
succomber dans son action, parce qu’il n’a pas
rapporté la preuve de ce que, entre le 5 juin
1941, date de l'offre et le 16 juin 1941, date de
I’'acceptation, la marchandise ayant fait I'objet
de 'offre et ds ['acceptation avait été vendue a
le Société * luterfina »;

Attendu que 'appelant produit bien une
convention passée entre lui ot ladite Société, par
laquelle il lui vend toute sa production d'ara-
chides, mais que cetie convention n'étant pas
datée, le document déposé ne peut &tre retenu

comme moyen de preuve;

Attendu que l'appelant produit, en outre,
une lettre de la direction « lnterfina » & Albert-

ville. datée du 7 aoQt 1942, disant que la

production d’'arachides de I'appelant, lui avait
été offerte, si ses souvenirs sont bons, en’
mai |94| H

Attendu que cette déclaration manque de
précision;

Qu’a la prendre & la lettre, la Cour devrait
conclure que |'appelant ne possédait pas la
marchandise offerte en vente 3 l'intimé, oua ce
moment, offralt en vente une marchandise qui
ne lui appartenait plus;

Attendu que dans son jugement du 2
février 1942 c’est & bon droit que le premier juge
a déclaré le contrat des 5 et 16 juin résolu aux
torts du défendeur |'actuel appelant;

Attendu qu'au vu du rapport de l‘expert
Williame et tenant compte de tous les éléments
de la cause. c'est & bon droit encore qu'il a
estimé que |'allocation d'une somme de 16.000
frs constituera la juste réparation du préjudice
subi par I'intimé&.

Par ces motifs et ceux du premier juge
La cour

Statuant contradictoirement,

Revu son arr&t du 25 juillet 1942,

Ecartant toutes conclulionl autres, pluu
amples ou contraires,

Recoit'appel ety faisant droit,
Confirme |2s jugements entrepris,
Mat les frais d’appel a charge de I'appelant.

(Siégeaient MM. : F de Lannoy, Président;
L. Bours et A. Laval, Conseiilers; Plaidaient
Mtres Van der Mersch et Vroonen).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

7 novembre 1942

Socisté Miniére du Bé:éka ¢’/ Colonie du Congo Belgo.

DROIT FISCAL -1 IMPOT PERSONNEL SUR LA
SUPERFICIE DES CONCESSIONS MINIERES ( DECRET DU 2Y
JUILLET 1937) - Nature. - Il. EXONERATION
D MPOT. - INEXISTANCE A DEFAUT D UN TEXTE LEGIS-
LATIF. .

I. - La taxe créée par le décret du 29 juillet
1937 constitue un impot minier et non une rede-
vance miniére.

1. - Les conventions conclues entre I’Etat
Indépendant du- Congo, la Cie du chem’n de fer
du B. C. K. et safiliale, la société miniére du
Bécéka, n'ont dispensé cette derniére société
d’aucun imp6t minier. Il en est ainsi, bien que la
convention fut approuvée par décret, du moment
que ce décret ne comporte aucune clause d’exoné-
ration,

o
o0

Le Ministére Public, représenté par Mr le
Procureur Général Devaux a donné !'avis
suivant :

Malgré certaines apparences, la réclamation
de la Miniére B. C. K. contre la taxation qui lui
est imposée, en vertu du décret du 29 juillet
1937, ne se présente pas dans les mémes con-
ditions que la réclamation de |'Union Minidre et
de la Forminidre contre cette m&me taxation.

Dans ces deux derniéres affaires, les sociétés
en cause invoqualent un engagemnent explicite
d’exonérer ces sociétés du psiement de toutes
taxes et redevances miniédres, en considération
des avantages attribués & I'Etat. Cet engagement
résultait d‘une disposition du décret approuvant



la convention entre |I'Etat et la socié€té inté-
1essée.

Cet engagement n'a pas été oris vis a vis de
la Compagnie du Chemin de fer du Bas-Congo
au Katanga. Il faut donc examiner la portée des
scules dispositions de la convention.

L’article 3 de la convention entre I'Etat
Iadépandant du Congo et cette compagnie,
convention autorisée par le décret du 5 novem-
bre 1906, est rédigé comme suit :

« L’Etat, conformément & I'art. 5 du décret
» du 3 juin 1906 relatif au Domaine National,
» accorde & la compagnie le droit exclusif de
» faire des recherches miniéres dans la région
» comprise entre les limites suivantes: ...

» En cas de découvertes de gisements,
» I'Etat lui en concéderal’exploitation, pendant
* quatre vingt dix neuf ana.

» Les bénéfices A résult-r de |'exploitation
» des mines seront partagés par moitié entre
» I'Etat et la Compagnie. aprés paiement d’'un
*» intérdt de 5 °/oc aux capitaux engagés dans
» 'exploitation de ces mines par laCompagnie
» elle-méme ou par ses filiales ».

C'est doncconformément al’art. 5du décret
du 3 juin 1906 conformément au décret qui insti-
tuait le domaine national, et faisait rentrer dans
ce domaine les mines non coicédées, que
furent accordés e droit de faire des recherches
et la conceasion d’expl itation; ce n'est pas en

vertu du décret du 20 mars 1893.

Le préambule du décret du 3 juin 1906 est

ainsi congu :
« Voulant assurer la consecrvation et la

» en régie par I'Etat ainsi que la conservation
des’mines non concédées;

» Voulant mettre en toute lumiére |'uenge
fait et & faire des revenus des dits biens et
» minea, *

L'art. | du décret du 3 juin 1906 décide :

* Les bisns et mines administrés en régie
» par |'Etat ef les mines non concédées constituent
» un domaine national. »

bonne gestion des biens et mines administrés

L.a référence expresse, dane la convention
précitée, & I'art. 5 de ce décret, ne peat avoir eu
pour but que d'indiquer comment I'Etat serait
mis & méme d'assurer au domaine national,
créé par ce décret, les revenus compensatoirea
prévus au dernier paragraphe de cet article, gue
Je vais citer :

« Aucune mesure, méme d'administration
» générale, de nature & dimiauer les revenus
» existents du Domaine national, ne peut é&tre
* prise sans gqu' en méme temps |'Etat n’assure
» des revenus équivalents & ce domaine. »

Le décret du 3 juin 1906 constituant e
Domaine National a été expressément abrogé
par le décret du 22 mars 1910, Mais cette abro-
gation n’est pas scsceptible de modifier I'inter-
prétation de la convention invoquée devant la
Cour.

Dans les deux premiers procés jugés devant
la Cour, il fallait rechercher quelle était la nature
des redevances et taxes instituées par le décret
du 20 mare 1893 ; il s’agissait de savoir si ces
redevances et taxess étaient des impdts, ou des
redevances domaniales. La réponse a cetie
question entreinait presque nécessairement, de
I’avie du Ministére Public, la solution du litige
soumis & la juridiction d’appel, savoirsil'enga-
gement de I'Etat vis & vis de I'Union Miniére et
de la Forminiére qui visait les taxes &t rede-
vances miniéres, conceinait, non seulement lea
revenus domaniaux, mais également les impdts
miniers. On devait croire qu'en se servant de
cea mots, les parties en cause désignaient les
charges de la nature de celles qui étaient per-
gues & |"époque de la convention.

Les deux arréts, bien que rédigés en termes
différents, ont examiné la nature des taxes et
redevancea établies parle décret de 1893, et en
ont reconnu le caractére fiscal, tout au moins,
d'aprés le second arrét, aux taxes établies par
le décret, et c’'est un des fondements de leur
décision. Cet argument ne trouve plus son
application dans le présent litige.

L'absence d'une cause d’exonération et la
référence exprees~ & l'art. 5du décret du 3 juin
1906 posentle probléme d'une toute autre fagen



L.e décret du 20 mars 1893 n'a pas été pris
en considération par les parties contractantes.
La Compagnie du Chemin de ter du Bas-Congo
au Katanga céde al'Etat la moitié des bénéfices
non pas en application des dispositions de ce
décret, mais en contre partie de |'apauvrisse-
ment du. domaine national d qui appartenaient
en cemoment les mines non concédées ; il n'y a pas
de doute gque cette cession n’est que la contre
partie des revenus domaniaux, et que les parties
n'ont, d'aucune facon, entendu prendre des
engagements concernant les imp6&ts miniers ou
autres. On povurrait méme prétendre que les
taxes du décret de 1893 auraient da, & I'époque,
étre appliquécs, si ces taxes étaient de nature
fiscale;; mais toutes les considérations qu’'on en
tireta resteront sans effet sur la solution du
présent litige.

Un autre argument ne trouve plus, ici, son
application. On pouvaii invoquer la disposition
du décret d'approbation, qui emporte.l’exoné-
ration du paiement de toutes taxes ouredevan-
ces miniéres, pour établir!'intention de I'Etatde
s'engager. aussi bien au sujet des impéts mi-
niers, que des redevances domaniales sur les
mines. tandis que les conventions intervenues
entre le Comité Spécial et I'U.M.H.K, la Formi-
niére et |'Etat, ne concernaient que les redevan-
ces domaniales Quel que fat 2 cet égard 'avisdu
Ministére Public, un argument pouvait étre re-
tenu de cette considération en faveur de la thése
des appelants.

L'omission volontaire de cette clause danes
{e décret d'apprebation de la convention entre
I'Etat et la Compagnie du Chemin de fer du Bas-
Congo au Kalangl, constitue, par contre, un ar-
gument positif en sens opposé.

Le Ministére Public, dans les avis donnés
au cours des affaires antérieures, — et, sur ce
point, les arréts de la Cour sont conformes, — =
considéré l'iupot établi par le décret du 29
yuillet 1937 eurl’¢tendue des concessions minie-
res, comme un impdt minier.

Mais il.n'y a pas de discussion possible asur
Ja nature d'impét de cette taxe.

La convention entre I'Etat et la Compagnie
du Chemin de fer du Bas-Congo au Katanga ne
dispense celle-c1 du paiement d'aucun ympét, ni
de ceux qui aurajent existé A la date de la con-
lvontion, ni de ceux qui ont été établis depuis-
ors.

ARRET

Vu la décision du Gouverneur Généial en
dete du 8 décembie 1938, n'accueillant pa- la
réclamation introduite par la Société Miniére

du Beceka le |2 mai 1938;

Vu la notification de cette décision 3 la

recourante par lettre recommandée avec accuré
de réception du |3 décembre 1938;

Vu le recours introduit contre cette décision
par la Société Miniére du Beceka, suivant ex-
ploit de |'huissier Edmond Smet de Léopold-
ville, en date du 26 mai 1939 avec assignation
& comparaitre devant la Cour d'Appel d'El-
sabethville, & ’audience du 29 juillet 1939,
pour entendre statuer sur les mérites de ce
1ecours;

Attendu que les parties comparaissent
valablement par Mtres L Van der Mersch et L.

Lens, avocats préa la Cour;

Attendu que le recours est régulier et rece-
vable;

Attendu que la réclamation introduite par
la Socié¢té Miniére Beceka viee & obtenir le
dégrévement d'une cotisation a |'imp6t per-
sonnel sur la superficie des concessions minidres
portant sur l'article 15 du rdle de la province
d’Elisabethville de I'année 1938 pour un meon-

tantde 217.345,80 frs;

motive

Attendu gque la recourante
recours notamment sur ce gne:

son

I. La Société., en vertu des décrets des
20 mars 1893 et 5 novembre 1906, comme du
décret du 31 octobre 1906 et de I'arrété royal du
9 décembre 1919, est exonérée de toutes taxes
ou redevances miniéres du fait de la partici-
pation de la Colonie & la moitié des bénéfices,
aprés rémunération modérée du capital;

2. L'impé6t dit personnel sur la superficie
des concessions miniéres créé par le décret du



29 juillet 1937 est en réalité une redevance mi-
niére;

Attendu gu'il échettout d'abord d’ examiner
la portée du décret du 29 juillet 1937 intitulé
« |mpét personnel sur la superficie des con-
cessions minidres *, décret pris par le pouvoir
législatif dans I'intsution de procurer au budget
un complément de ressources, ainsi qu’il résulte
de |'axposé des motifs;

Attendu qu’'il n'y a pas lieude s'arnéter a la
dénomination ou la classification que le législa.
teur donne A un impdt, mais qu'il faut en
déterminer la véritable nature;

Attendu que le décret du 29 juillet 1937
établit une taxe qui frappe |'étendue des con-
cessions ayant pour objet, d"une part ["exploita-
ton des mines et d’autre part ls droit de
recherche a titre exclusif de substances miné-
rales;

Attendu que la racourante soutient que
cette taxe n'offre per le caractére d'un 1mpét
mais constitue en réalité une redevance miniére;

Attendu que par redevance miniére, il faut
entendre toute rétribution que |I'Etat pergoit en
rémunération du droit d'exploitation de son do-
maine minier qu'il concéde ¢t qui constitue un
revenu domanial;

Attendu, par contre, que par taxe la juris-
prudence métropolitaine entend toute percep-
tion levée d’autonité par |'Etat pour étre affectée
3 des services publies. (Cass. Il. 12, 69 pas.
1870 p. 39 );

Attendu que si en droit congolais, le carac-
tére d'impdt ne s'attache pas nécessairement a
toutes les contributions que le législateur qualifie
de taxes, il n'en ressort pas moins tant du texte
du décret du 29 juillet 1937 que de ['exponé des
motifs et du rapport du conseil colonial que la
taxe crdée par ce décret est bien un impdt mi-

nier; (Eville 25-7.42. R. J. du C. B. 1942
N°6page 20|);

Qu’il s'ensuit que le soutdnement de la
recourante que la contribution créée par le
décret du 29 juillet 1937 est en réamlité unae
redevance miniére, n'est pas fondé;

Attendu que par le décret du 31 octobre
1906, il &tait créé conformément aux statuts y
annexés, la société A& responsabilité limitée
« Compagnie du Chemin de Fer du Bas-Congo
au Katanga »;

Attendu que par |'article 4 littera C des dita
statuts, la société, était autorisée & se livrera des
recherches miniéres et en cas de découveite a
exploiter les mines noit puar elle-méme, soit par
des sociétés filiales & constituer avec !'assen-
timent préalable de I'Etat el auxquelles elle
ferait apport des mines moyennant rémuné-
ration;

Attendu que dans une convention posté-
rieure annexée au décret du 5 novembre 1906, il
est stipulé & I'article 3 in fine que * les bénéfices
a résulter de 'exploitation des mines seront
partagés par moitié entre I'Etat et la Com-
pagnie, aprés paiement d'un intétét de 5 °/e
aux capitaux engagém dans |'exploitation de
ces mines par la compegnie elle-méme ou ses

filiales: »

Attendu qu'en applicalion de ces con-
ventions la Compagnie du B C. K. créa le 9
décembre 1919, avec |’accord du gouvernement
(A. R. du 912 19) une societé fliale & respon-
sabilité limitée, sous la dénomination de « So-
ciété minidre du Beceka » & qui elle céda les
droits miniers qu’elle possédait dans les régions
délimitées par la convention du 5 novembre
1906 et sous les conditions et obligations y
édnumérées;

Attendu que |'article 5 de la convention du
9.12-1919, stipule in fine que l'apport est fait
gratuitement par la Compagnie du Chemin de
Fer du B. C. K sous la charge d'observer le
dernier alinéa de I'article 3 de la convention du

5 novembre 1906;

Attendu qu’aucune des dispositions des
décrets des 31 octobre et 5 novembre 1906 ne
comporte une stipulation quelconque exonérant
la Société du Chemin de Fer du B. C K. de
paiement de toutes taxes et redevances miniéres
en considération des avantages sttribués &

l'E.(nt;

Attendu gu'il échet donc d’exeminer. si les
dispositions de la convention du 5 novembre
1906 avenue entre I'Etat Indépendent du Congo .
ot la Compagnie du Chemin de Fer du B. C. K.



ne contiennent pas un engagement d: ce genre
pris en faveur de celle-ci par I'Etat;

Attendu que par le décret du 3 juin 1906,
le Roi Souverain constituait en domaine na-
tional, les biens et mines administrés enrégie par
I'Etat et les mines non concéddes, dans le
double but, aux termes du préambule, d'en
assurer la conservation et la bonne gestion etde
déterminer l'usage fait et A faire desrevenus des
dits biens et mines;

Attendu que o1 le décret du 22 mare 1910 a
abrogé¢ le décret du 3 juin 1906 constituant le
domaine national, cette abrogation est sans in-
fluence sur 'interprétation a donner aux con-
ventions invoquées devant la Cour ;

Attendu que l'article 5 du décret du 3 juin
1906 dispose que nulle cession, concession ou
aliénation quelconque des biens du domaine
national ne peut &tre faite que pour satisfaire
4 un service d'inté1ét général ou moyennant
contre valeur parfaite acquise dans des condi-
tions avantageuses ;

Attendu d’autre part, que l'article 3 de la
convention autorisée par le décret du 5Snovembre
1906 dispose explicitement que la dite conven-
tion est conclue conformément a |'article 5 du
dédcret du 3 juin 1906 constituant le domaine
national, et non en considération du décret du
20 mars 1893 sur les mines ;

Qu’il s’ensuit donc, et la Colonie le recon-
nait d’ailleurs, que du fait de la participation
susvisee, la recourante était et reste exonérée
des redevances miniéres ;

Attendu que I'Etat a donc considéré |'attri-
bution de la moiti& des bénéfices que la susdite
convention lui accorde comme constituant Ia
contrevaleur parfaite de ce qu'il a concédé ;

Attendu que d’autre part, aucune disposi-
tion des conventions et décrets prérappelés
n’'exonére explicitement ni m&me implicitement
du paiement des imp&ts miniers ou autres ;

Qu’au surplus, la recourante ne le soutient
pes ;

Attendu que le recours introduit par Ia
Société Minidre du Beceka, n’est donc pas
fond¢ ;

Par ces motifs
La cour

Statuant contradictoirement sur le 1ecours
introduit par la Société miniére du Beceka, con-
tre la décision du Gouverneur Général en date

du 8 décembre 1938,

Ecartant toutes conclusions plua amples ou
contiaires ;

Oui Monsieur le Procureur Général V. De-
vaux en son avis conforme donné a |’audience

publique du 17 octobre 1942 ;

Recoit en la forme le recours introduit par la
Société Miniére du Beceka, le dit non fondé,
confirme la décision entreprise et met les frais a
charge de la recourante ;

(Siégeaient MM. : F.de Lannoy, Président,
L. Bours et A. Laval, Conseillers ; V. Devaux,
Vinistére Public ; Plaidalent : Mtres L. Van der
Merech et L. Lens).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

14 novembre 1942.
B. C. K. ¢, Administrateur des séquestres C.G.G .S,
Union Fonciére Congolaise,

Crédit foncier Africain.

DROIT CIVIL. - RESPONSABILITE CIVILE. -
INCENDIE OCCASIONNE PAR FLAMMECHES D UNE LOCO-
MOTIVE : |. APPLICATION DES ARTICLEs 258 T 259
pu C. C. L. ll. - OBLIGATION DES CONCESSION-
NAIRES DE CHEMIN DE FER. - ll. INCONVENIENTS DU
VOISINAGE LIMITES. - RESPONSABILITE DE LA

COMPAGNIE DE CHEMIN DE FER - APPLICATION DE
L’aTicLE 260 du C. C. C. L. 1.

I. - Le droit a I'intégrité de la personne et le
droit de propriété, trouvent tous deux leur sanc.
tion dans les articles 258 et 259 du C. C. C. L. 1]
et dans le droit de réparation qu’ils con=acrent,
Ces dispositions n’établissent aucune présomp-
tion de faute, le juge doit rechercher si la personne
ou le patrimoine du demandeur ont été lésés par
le fait immédiat, l'imprudence ou la négligence
du défendeur. La responsabilité existe s’il est
prouvé que le dommaoge résulte de la violation du



" droit a intégrité de la personne ou du droit de
propriété par celui auquel elle est imputée.

1l appartient aux concessionnaires de chemin
de fer, de prendre toules les précaulions néces-
saires pour prévenir le dommage résultant de la
projection de flamméches par une locomotive, et
’imgossibilité de I'éviter fut elle démontrée, ne
les dispenserait pas de le réparer, en [’absence
de toute faute de qui en a été victime.

1l. - A fortiori les riverains d’une gare ou
d'un chemin de fer ne doivent supporter les
inconvénients qui résultent du voisinage, que
pour autant que l’exploitation se fasse dans des
conditions ordinaires et normales, sans abus de
la part des exploitants.

Ui.e compagnie de chemin de fer est respon.
sable de [’incendie que les flamméches d'une
locomotive ont communiqué a un immeuble, lors-
qu'elle ne prouve pas qu’elle a pris ou provoqué
toutes les mesures nécessaires, notumment admi-
nistratives, propres a empécler les incendies
de propriétés établies le long de la ligne.

Le Ministére Piblic 1eprésenté par Mrle
Substitut du Piocurevr Général de Raeck, avait
dit en substance :

Avis du Ministére Public.

Le 5 septembre 194! un incendie se décla-
rait dans |'entrepbt appartenant a l'intimée
¢« Union Fonciére Congolaice » détruisant les
objets y déposds appartenant aux intimés
séquestres C., G., G.. et S., et communiquait le
feu & une construction voisine, propriété de
I'intimée Credit Foncier Africein.

Les intimés poursuivent la réparation du
dommage qu'ill ont éprouvé et ils en imputent
la responsebilité & I'appelante, Compagnie du
Chemin de Fer du Bas-Congo au Katanga.

Les différentes constatations de faitrelevées
par le premier juge constituent un ensemble de
présomptions qui démontrent que l'incendie
fut allumé par des flamméches incandeecentes
projetées par une locomotive de le Compagnie

du Chemin de Fer.
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Il résulte des éléments de la cause que le
patnimoine des intimés a é1& |és€é par le fait de
|'appelante.

L’intégrité de la personne et du patrimoine
est garantie par les art. 258 et suivants du C.
C. C. L. lll. qui sont la reproduction des art.
1382 et suivants du Code civii beige.

Etant donné que le dommage subi par les
intimés, résuite de la violation de leur droit de
proprniété par le fait de la sociétd appelante, la
responsabilité de cella-ci est engagée. (v. Coas .4
juil. 1929, Pas. 1929, 1.295; Toulouse 6 msi 1902,
D. P. 1903, II, 413; Boirderux, 21 juin 1859).

Si la Cour enstime que l’atteinte au droit
des intimée n'est pas due au seul fait de la
Compaeagnie du Chemin de Fer, mais qu’elle
dérive également du fait, de I'impiudernce ou
de la négligence de I'un ou I'autre des deman-
deurs originaires ou d’'un tiers, il y aura lieu de
ne mettre & charge de l'appelante qu'une part
de responsabilité. ]~ laisse cette question de
fait & I'appréciation de la Cour.

ARRET. (1)

Vu en expédition réguliére, le jugement
rendu contradictoirement par le Tribunal de
premiére instance d'Elisabethville, en date du
16 avril 1942 et non signifi¢ ;

Vu 'appel interjeré par le Compagnie du
Chemin de Fer du Bas Congo au Katanga, par
acte du premier mai 1942 ;

Vu "appel incident interjcté par les intimés
sequestres, par conclusions prises devant la

Cour a 'audience du 12 septembre 1942 ;

Attendu que les parties comparaissent
valablenient, I'appelante par Mire A. Vroonen,
les intimée sequestres, par |‘administrateuvr
sequestre Mtre L. Van der Mersch ; 1'Union
Fonciére congolaise ¢t la société anornyme Cré-
dit Foncier Africain, par Mtre L. Lens, tous
trois evocats prés la Cour ;

(1) Nous publions en suite de |'arrét, le jugement
rendu par le tribunal de premiére ir stance, le 16 avril 1942



Attendu que |'appelante conclut & ce qu'il
plaise & la Cour :

¢ Mettre le jJugement a quo & néant en tant
gu'il dit pour droit que I'appelante est partiel-
lement responsable de l'incendie. Dire pour
droit qu’il n'est pas établi que l'incendie
Iitigieux a été provoqué par l'appelante. »

« Subsidiairement : dire pour droit gque
I'incendie n'a pas été provoqué par une faute
de |'appelante, mais par défaut de précauiion
de la part des intimés L'appelante n’est pas
responsable des conséquences de i'incendie.
Débsuter les intimés et les condamner aux
» frais et dépeus d’instance et d'appel. »

“« Plus subsidiairement : au cas ou la Cour
» considérerait |'appelante comme personnel-
lement respousable de l'incendie, renvoyer
la cause devant le Tribunal de premiére
instaace pour |'évaluation du préjudice. »

Attendu que les intimés sequestres C., G.,
G et 3. concluent & ce qu’il plaise a la Cour:

« Donner acte & |'intimé en qualité, de ce
qu'il 1aterjette appel incident. Rétormer le
jugement a quo. dire pour droit la Société
lppelante entiérement rcsponsable de ea
fuute quasi délictuelie en raison des défauts
de précaution et de |'insuffisance des engins
pareflammeéches, ”

« Subsidiairement s'il échet, déclarer

excoessifs les inconvénients de voisinage créés
par |'appelante. Dire pour droit que la Société
appslante assume |'entiéreté de la responsa-
» bilité de pareils excéa. Subasidiairement,
confirmesr la décision a quo et partager entre
B ¢ K et Union Fonciére congolaise, la
responsabilité du sinistre. Pour le surplus,
confirmer la décision a quo en tant qu’elle dé-
signe des experts. »

¥ ¥
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»

« Au titre tout A fait subsidiaire : autoriser
la prsuve offerte en premiére instance de ce
que le train de 2,15 heures, le jour du sinistre,
» sur tout son parcours, lancait des flammeéches
en abondance dans la direction de la ville. »

Attendu que !'intimé Union Fonciére congo-
laise conclut & ce qu'il plaise a la Cour :
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« Confirmer le jugement en tant qu'il a -
admis la responsabilité de |'appelants. Le
réformant pour le surplus, dire que cette
responsabilité est entiére. En conséquence,
condamner |'appelante a payer la somme de
152 677,10 frs valeur de I'immeuble incendié
ou toute autre & déterminer. ?

« Subsidiaitement : par expertise lasomme
de 6.000 frs pour perte de loyer et 5.833 frs
remboursement de frais et honorairesd’exper-
tise avec les intéréts depuis le 5 septembre
194! et tous frais et dépens. y compris ceux
de nouvelle expertise. »

Attendu que l'intimé Crédit Foncier Afri-
cain conclut a ce qu’il plaise & Ia Cour:

* Réformer le jugement dont appel. Sous
béndéfice des réscives faitcs dans ['assi-
gnation, condamner |'appeiante 3 payer la
somme de 28.840 frs plus les intéréts depuis
le 5 septembre 1941 et tous frais et dépens de
I'instance. Subsidiairement, désigner un
expert qui évaluera les dégats constatés. »

Attendu que le 5 septembre 1941, au quar-
tier industriel & Elisabethville, situé & proximité
du chemin de fer, un incendie se déclarait dans
I'entrepdt appartenant a l'intimée, Union Fon-
cigre Congolaise, détruisant les objets y dépoads
et appartenant aux sequestres C., G, G., S., et
communiquait le feu d une construction voisine,
propriété de I'intimée, Crédit Foncier Afiicain.

Attendu que les intimés réclament a la
Société appelante, réparation du préjudice subi
par suite de cet incendie dont ils lui atiribuent
la responsabilité ;

Attendu que le premier juge a décidé & bon
droit, pour des motifs que la Cour fait siens,
qu'il résu'te de l'instruction judiciaire a laquelle
il fut procédé et dont la dossier fut régulie-
rement déposé sur les bureaux du Tribunal et
de la Cour, que l'incendie, cause des dégats. a

bien été allumé psr des lammeéches provenant
d'une locomotive du B. C.K.

Attendu qu'il résulte en outre du dossier
pénal produit, que des flamméches provenant
des locomotives en circulation sur les voies de
la Compagnie appelante, ont déja provoqué de
nombreux commencements d'incendie, notam-



ment dans le quartierindustriel d’'Elisabethville,
fimitrophe du Chemin de fer.

Attendu que le premier juge, surle vu du
rapport de |'expert désigné par le parquet pour
examiner les locomotives qui sont passées prés
du lieu de I'incendie dans l'aprés-midi du 5
septembie 1941, a statué qu’il n'est pas établi
que l'incendie provient d'une faute technique
dans |'exploitation du chemin de fer concédé,
ou d'un vice des choses dont I'appelante a la
garde, ou d’un défaut de précaution de sa pait ;

Qu’il conclut néanmoine 3 la responsabilité
particlle de I'actuelle appelante, responsabilité
dérivant du dépassement du droit d’obliger ses
voisins & supporter certains inconvénients nor-
maux ou non excessifs résultant du voisinage
d'un chemin de fer.

Attendu gqu’il résulte des ¢éléments de la
cause que le patrimoine des intimés a été lésd
par le fait de I'appelante;

Attendu qu’il échet de relever avec le pre-
mier juge, que l'expert constata que les pare-
flammeéches étalent et bon état d'entretien, bien
qu’'a vrai dire ses constatations sur ce point ne
soient pas pertinentes, |'examen de ces pare-
flammeéches ayant été effectué, les 7 et 9 octobre
seulement, soit un mois aptés |'accident ;

Attendu que le droit & I'intégrité de la per-
sonne et le droit de propriété, trouvent tous
deux leur sanction daos les articles 258 et 259
du C. C. C. (Art. 1382 et 1383 du C. C. Napo-
léon) et dans le droit de réparation qu'ils
consacrent ;

Attendu que ces dispositions n'établissent

aucune présomption de faute, le juge doit re-.

chercher 8i la personne ou le patrimoine du
demandeur ont été lésés par le fait immédiat,
I'impiudence ou la négligence du défendeur. La
responsabilité existe 8'il est prouvé que le dom-
mage résulte de la violation du droit & I'inté-
grité de la personne ou du droit de propriété
par celui auquel elle ast imputée. (Cass. 4. 7.

1929. Pas. 19291 295.)

Attendu que I'appelante soutient qu’elle ne
peut &tre tenue pour responsable de I'incendie
n“umé, a raison notamment de ce que pour
évitér ces accidents, elle avait muni les loco-
motives du systéme de pareflammeéches le plus

moderne, et que dans |'état actuel de la science
il n"en existe pas de plus perfectionné;

Attendu qu’il est démontré a suffisance, que
le systéme employé, pour éviter la projection
d'étincelles, loin d’'&tre d'une efficacité absolue,
en atténue seulement le danger. (Voir Trib. civ.

Malines, 30 juin 1920. Pas 1921 Il 97);

Attendu qu'il appartient aux concession-
naires de chemin de fer. de prendre toutes les
précautions nécessaires pour prévenir le dom-
mage résultant de la projection de flammeéches
par une locomotive et que |'impossibilité de
I'éviter fut-elle d¢montrée, cela ne les dispen-
serait pas de le réparer, en |'absence de toute
faute de qui en a été victime. {Toulouse 6-5-

1902. D. P. 1903 II. p. 413).

Que, si en principe les riveraines d'une gare
ou d'un chemin de fer doivent supporter les
inconvénients qui résultent du voisinage, c’est
pour autant que |’exploitation se fasse dans des
conditions ordinaires et normales, sans abus de

la part des exploitants (Tnb. Liege 30-3-1912
Pas. 1922 111 221);

Attendu que, aux termes de |'article 260 du
C. C. C. Liv. lll, on est responsable non seule-
ment du dommage que |'on cause parson propre
fait, mais encore de celui qui est crusé par le
fait des personnes dont on doit 1épondie ou des
choses que I’on a sous sa garde.

Attendu que cet arlicle exige l'existence
d'unc faute queileque Iégére qu’elle soit dans
le chef de I'auteur du dommege;

Attendu qu'en |'espéce, s'il faut méme
décider que cette faute ne peut étre trouvée dans
le dispositif défectueux des sppareils pare-
flamméches employés par |'appelante, aucun
appareil existant semble-t-il, dans |'état actuel
de la science pouvent empécher com-
plétement la projection de Aamméches pro-
venant de locomotives cheauffées au bois elle
peut, par contre, &tre déduite de l'absence
d’autres mesures prises par la sociéié€ appelante
pour empécher les incendies de propriétés le
long de la ligne.

ne

C'est ainsi que I'impossibilité d" empécher
dans |'état actuel de I'exploitation, la projection
des lammeéches, aurait dft provoquer de sa part



'initiative de la proposition de mesures admi-
nistratives appropriées au dauger existant, telles
yue i'élargissemont de la zdne de protection le
jong de la ligne dans la traversée du gquartier
iadustriel, 'obiigation pour les riverains de
munir les batiments d'va dispositif spécial et
affiz+ce, empdchant les dangers d'incendie par
flamméches. (Voir App. Eviile 21.10-1922, Rev.
Jur. 1926. p. 138).

A:teadu gie c’'est en vain que |'appelante
excips d'uae lettre du 26 novembre 1927, lui
adressée par le Gouverneur de la Province;

Que la demande que formulait la B.C.K.
n'est pas produite, mais que la Cour déduit de
la réponse qui fut adressée, que celte corres-
pondince fut échangée & |'occasion de précau-
tions & prendre relativement aux établissements
dangereux et insalubres et non de mesures géné-
rales de protection ;

Que cette letire n'est pas pertinente en la
cause ;

Qu'au surplus, en tout €tat de cause, il lui
incombait, ma cas ol elle aurait eatimé insuffi-
santes les mesures prises par les riveiains de ses
voies ferrées pour proléger leursbiens contre la
protection de lammaéchss. de leur en conseiller
d’autres plus addquates ;

Attendu que sa passivité sur ce point, la
constitue en faute ;

Attendu qu'il doit donc é&tre conclu que
I'incendie du 5 septembre 1941, est imputable
sinon A une faute lourde, tout au moins a une
négligence de l'appelants équivalente & la faute ;

Attendu que |'appelante reproche aux
administrateurs sequestres d 'avoirentreposé des
objets susceptibles de braler ;

Que les demandeurs originaires font juste-
ment observer que les bAtiments construits ou les
dépbts effactués, n'ont &té établi en violation
d’aucune disposition expresse de la (oi:

Attendu que le jugement a quo, reléve
avec raison « que le décret du Roi Souverain
« du 10 octobre 1903 a bien créé parson article 6
» au profit des chemins de fer, et A charge des
» propriétés voisines, une servitude « non aedi-
» ficandi » dans une z8ne de 10 métres calculée
» de la manidre indiquée & |'article 12, mais que
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» le batiment de ia société foncidre africaine,
» n'a pas été établi en violation de cette défense.

» Que ni ce décret, ni aucun réglement de
police, n'obligeaient la société fonciére A mu-
nir de fendtres les ouverures laissées dans co
batiment pour l'aérer ou l'éclairer, ou & les
muair de ferm stures sutres que les treillis pla-
cés A ces fenétres...

¥ ¥ ¥ v

» Que ni ce décret ni aucun réglement de
» police n'interdisaient le dép6t dans cet entre-
» pdt, des objets qui y ont été incendiés et qui
» y avaient été placés en vertu d'un droit de bail
» par le aequestre C. ou par les autres adininis-
» trateurs sequcstres demandeurl. du consente-
» ment de celui-ci ».

Attendu qu’il y a lieu de conclure de ce qui
précéde, que la responsabililé des dommages
smivenus lors de I'incendie du 5 sepembre 1941
dansle bAtimentde |'Union Fonciére congolaise,
incombe pour I'enliéreté a 'appelant, et que
c'est & tort que le premier juge a mis a charge
des demandeurs originaires, une partie de cette
responsabilité ;

Attendu que c’est a bon droit pour le sur-
plus et pour des motifs que la Cour adopte, que
le Tribunal a décidé, en |'état actuel de la cause,
n‘8tre pas en measure de déterminer par lui-
mé&me, au moyen des éléments luil soumis, le
montant de la réparation due aux demandeurs,
et a ordonné expertise.

Par ces motifs.
Et ceux non contraires du premier juge,

La Cour statuant contiadictoirement, écar-
tant toutes conclusions autres, plus amples ou
contraires. ’

Oui Monsieur le Substitut du Procureur

(Général de Raeck en son avis conforme donné
A |'audience publique du 24 octobre 1942 ;

Recoit I'appel principal et 'appel incident
et, y faisant droit,

Mst a néant le jugement entrepris, en tant
qgu'il a dit pour droit la défenderesse (actuelle
appelante) partiellement responsable del'incen-
die du 5 septembre 1941 et qu'elle doit répa-



ration aux demandeurs (actueis intimés) du
préjudice qui en est résulté pour chacun d’eux,
a concurrence des trois quarts;

Statuant a nouveau :

Dit'appelante responsable pour |'entiéreté
des conséquences dommageables de |'incendie
du 5 septembre 1941 et qu’elle doit aux intin.és
réparation totale du préjudice qui en est résulté;

Confrme le jugement pour le surplus.

Metles fraisd'appelachargedel’appelante.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président,
L. Bours et A. Laval, Conaseillers; H de Raeck,
Minisiére Public; Plaidaient Maitres Vroonen,
Van der Mersch et Lens).

—elp——

TRIBUNAL DE lere INSTANCE
D’ELISABETHVILLE (1)

16 avril 1942

JUGEMENT

A |'appel de la cause parties sont représen-
tées.

Attendu que chacun des demandeurs,
Administrateur sequesties des piens de C. ot
Ce, de G ,de G., etde S., Les Sociétés Union
Foncidre et Crédit Foncier, réclament paraction
séparée & la Sociéié défendaresse réparation du
domnmuage éprouvé par suite d'un incendie sur-
venu le 5 septembre 1941, dontils lui attribuent
la responsabilité ;

Qu'ils prétendent tous que I'incendie
provient de flammeéche échappéers d’une
locomotive de la défenderesse, qui en pénétrant
dans |'entrepét appartenant a la Société
Union Fonciére, au travers du grillags consti-
tuant la seule fermeture des fenétres de cet
entrep6t, ont mis le feu aux objets que les
Administrateurs-sequestres des biens de C., de

(1) Voir supra, Cour d'appel d’Elisaberhville, arrét
du 14 novembre 1942.
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C., de G. et de S. y avaient déposés, d'oi il
s'e8t communiqué au batiment lui-méme, puie
A une construction voisine appaitenant a la
Société Crédit Foacier ;

Attendu que ces demandes dérivant de la
méme cause sont connexes ;

Qu'il y a lieu de joindre les actions inscrites
sous les numéros 24 . 839 - 24. 840 - 24. 041 - 24.
87 24916 et 24 917 du r6le, tovs au 1nocins pour
I'examen du point qui leur est commun a
toutes la prétention des demandeurs a la
reaponsabilité de la Société défenderesse :

-
L

Attendu que le Tribunal trouve dans les
éléients qui lul sont soumis, des présomptions
graves, pracises et concordantes, de ce que
I'incendie a bien été allumé par les dites
flammeéches.

Q.'il résulte de l'instruction & laquelle il
a étd procédé a la requéte du Ministéce Public,
dont le dossier a été réguliérement déposé sur

les bancs du Tribunal :

— Que les locomotives de la Société défen-
deresse laissent habituellement échapper des

flammmeéches ;

— Que ces flammeéches ont déja provoqué
de nombreux commencements d'incendie,
notamment dans le quartierindustrie]l d'Elisabe-
thville, limitrophe du chemin de fer ;

— Que le jour de I'accident, vers |]a mé&me
heure, un commencement d'incendie a éclaté
sur le toit d'un immeuble voisin, incendie dont
la cause peut étre attribuée & ces flammeéches ;

— Que le vent soufflait les lammeéches des
locomotives en direction des batiments incen--
diés ;

—. Que le feu a pris dans 'entrepét de la
Société Union Fonciére Congolaise du c¢6té du
chemin de fer :

Que los portes de cet entrepdt étaient
fermées (boulonndes ou cadenesnées) et que
personne ne se trouvait A l'intérieur de ce bati-
ment ;



— Que le batiment n’était sous le vent
d’aucun autre foyer susceptible de causer !'in-
cendie, que l'enlrepﬁt ne contenait pas de
matiéres susceptibles de combustion spontanée
et plus généralemsnt qu'aucune autre cause
d'incendie ne peut &tre envisagée et1etenue ;

Attendu, toutefois, qu= |'expert désigné
par le Parquet pour examiner les locomotives de
la défenderesse qui sont passées prés du lieu de
I'incendie dans I'aprés-midi du 5 septembre,
n'a pas relevé de vice ou défsut technique
des dites locomotives ;

Qu'il a constaté que ces locoinotives étaient
munies de pare-flammeéches, que cea pare-flam-
meéches étaient en bon €&tat, qu'ils étaient des
meilleurs types connus, que leura mailles éteient
de la dimension admise sur les chemins de fer
européens, et de la plus petite dimension com-
patible avec la puissance de traction des loco-
motives;

Qu’il a méme constaté que ces pare-flam-
méches étaient en bon état d'entretien, bien
gu'a vrai dirs ses constatations sur ce point ne
sont pas pertinentes puisqu’il a procédé a
l'examen de ces pere-flaniméches les 7 et
9 octobre seulement, soit prés d'un mois aprés
I'aceident ;

Attendu qu'il résulte bien du rapport de
I'expert que ces pare-flammeéches diminuent
seulementla quantité des lammaeéches projetées,
sans empécher leur projecltion de maniére com-
pléte; mais que I"expert estime que, dans |'état
de la science, cette projection ne peut &tre sup-
primée ;

Attendu qu’il résulte aussi du rapport de
I'expert que le danger de ces projections est plus
grand en cas de chauffe des locomotives au
bois qu'en cas de cheuffe au charbon; mais que
la défenderesse a fait justemeant observer que la
chauffe au bois est le mode normal d’exploita-
tion du chemin de fer dont elle a la concession,
et 'expert parait bien admetire avee la défen.
deresse que |"emploi delocomotiveschaufféesau
charbon pour la traversée, tout au moins du
seul quartier industriel d’Elisabethville, entrsi-
nerait un dérangement anormal de |'exploita-
tion et une géne telle qu'il est pratiquement

“impossible de recourir & ce moyen de diminuer
Je danger d’incendie ;

.

Attendu que les demandeurs ne précisent
d'ailleurs pas quelle autre meeure on pourrait
reprocher & la défendeiesse de n'avoir pas prise,
si ce n'est gue la défenderesse n'aurait pas
réclamé des pouvoirs publics une restriction
plus étroite des limites de leurs propres droits
que c=lle qui résultait déja du Décret du
10 octobre 190/ et des réglements de police;

Mais que ln défenderesse &labht, par la
produclion d’une lettre du 26 jenvier 1927, que
le Gouvernement Général de la Colcnie a
estimé que les pouvoirs publics n'avaient pas a
imposer, expressément, sux riverains du chemin
de fer toutes les précautions que le seul fait
de ce voisinage les obligeait & prendre ;

Attendu qu'en peut dans ces conditions
considérer comme étabkli que I'incendie provient
d'une faute technique dans |'exloitation du
chemin de fer concédé, ou d'un vice des
choses dont la défenderesse ala garde, ou d’un
défaut de précaution de sa part;

Attendu, d'sutre part, que la défende-
resse reproche aux Administrateurs Sequestre,
demandevra, d’'avoir entreprosé des objets
susceptibles de brdler. méme de |'essence,
dans un batimen! muni d'ouverlures qui lais-
saient pénétrer les flamméches échappées de
ses locomotives ;

Attendu que les demandeurs font d'abord
observer que ce batiment ouv ce dép 6t n'ont été
établis en violation d'avcune disposition ex-
presse de la Joy;

Que le décret du Roi Souverain du 10 octo-
bre 1903 a bien cré¢, par son article 6, ru profit
des chemins de fer, et & chaige des propriétés
voisines, une servitude non aedificandi
dans une zéne de 10 m. calculée de la maniére
indiquée a I'article 12, mais que le batiment de
de la société Fonciére Africaine n'a pss été
établi en violetion de cette défense;

« »

Que, ni ce décret, ni aucun réglement de
police, n'obligeaient la Société Fonciére Congo-
laise & munir de fené&tres, les cuvertures laissées
dans ce batiment pour ['aérer et I'éclairer, ou &
les munir de fermetures autres que les treillis
placés & ces fenétier. cvd les munir de fermetu-
res constituant des obstacles adéquats & |'intro-



duction de flammaeaches projetées de I'extérieur
(V. notamment O. G. G. 15. 6. 1913 et ord.

modificatuives) ;

Que ni ce décret ni aucun réglement de
police n'interdisait le dépdt dans cet entrep6t
des objetl qui y ont été incendiés, et qul y
avaient été placés en vertu d’un droit de bail par
le sequestre de C., ou rarles autres Administra-
teurs seguestre domandeurs, du congentement
de celui-ci (V. Notammentart. 6 D.10.10.1903 et
ordonnances sur les établissements dangereux,
insalubres ou incommodes ) ;

Qu'il n'apparait d’ailleurs pas que de |'es-
sence avait été entreposée dans ce bAtiment ;

Attendu que les demandeurs invoquent
d’autre part, les dispositions des articles 9 ot 14

C.civ. L. II;

Que suivant l'article 14, « la propriété est le
» droit de disposer d'une chose d'une maniére
» absolue et exclusive sauf les restrictions qui
*» résultent de la loi et des droits réels apparte-
» nant A autrui;

Que suivant |'article 9 ; les particuliers ont
la libre « disposition des biens qui leur appar-
» tiennent sous les modifications établies parla

» loi (Comp. art. 537-544-639 649 et 652-674.
1384 C. civ. Métrop.) ;

*
x x

Attendu qu’'il ne faat cependant pas con-
clure de ce qui précéde a |’absence de responsa-
bilité soit de la défenderesse soit de 1’'un ou
|’autre des demandeurs ;

Attendu que personne ne conteste plus
aujoard’hui, qu’il existe des limites au droit de
propriété, dont le dépassement préjudiciable
suffit & entrainer 'obligation de réparer les dom-
mages causés, autres que celles qui résultent de
dispositions expresses de la loi, telles la limita-
tion de ce droit par le droit concurrent des tiers
et la juxtaposition des propriétés ; 4’0ot I'obliga-
tion des voisins de supporter les inconvénients
duvoisinage, normaux ou non excessifs eu égard
aux circonstances de temps et de lieux, mais
aussi 'obligation de ne pas 8tre cause pour leurs
propriétés d’'un dommage anormal ou excessif ;

Attendu que le droit d'une société conces-
sionnaire d’'un chemin de fer ne va pas jusqu'a
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empécher ses voisins de faire un usage normal
de leur droit de propriété, tel que |'établissement
d'un entrepét & proximité du chemin de fer, ou
a lui permettra de provoquer méme par une ex-
ploitation conforme aux régles de la technique,
un danger constant de ruine, <t laruine des pro-
priétés riveraines qui ne sont pas établies en
violation des dispositions de la loi, ou jusqu’a la
dispenser de réparer le dommage causé a ces
propriétéa pardesincendiesprovenant du feu de
ses loccomotives {Comp. d’ailleurs art. 11 D.

10. 10. 1903 et art. 190.G. G. 17.2. 1915);

Que pour que cette société soit tenue de
réparer le dommage d’incendie causé aux pro-
priétés voisines par son exploitalion, il n'est pas
nécessaire d 'établir 4 sa charge d'autre faute que
le dépassement du droit d'obliger ses voisins a
supporter certains inconvénients normaux ou
non excessifs résultant du voisinage d'un che-
min de fer ;

(V. et Comp. Pirson et Da ville. Responsa-
bilité civile T. Il n°s 422 sa. spécialement 455 ss.
= De Harveng : principes généraux du droit civil
Belge contemporain pp. 107 es. pp. 287 ss. -
Galopin : Dos Bians n® 102 - Planiol et Ripert T.
Il n°s 423-454.464.et notes- Laurent T.VI n°s
136 s0., 144 83, T. XX n*599- Planiol T | n°s 233
ss. - 2912 - T.Il n°s Y31 . Pand. B. Vo Accident
de Chemin de fer n®s 52 8s.,95- V2 Chemniin de
fer (Police des) n®® 65 ss. - VO Responsabilitd
civile n® 197 - VO Incendie n°8 156 ss. - VO
Propriété n©% 130 ss , 145, 146 - Repert. Prat.
de Droit Belge ; VO Chemin de fer n°® 120 -
Beltjens art. 1384 C. civ. n0% 421, 516, 516 bis -
Bruxelies 2.8.1856 Pas. 1856. 11.338 Brux.
15.1.1888 Pas. 1858.11.325 - Bruxelles 26.2.1862
Pas. 1862.11.253 - Liage Pas. 1923. 11]. 62 - Cass.
Fr. 26.11.1866 ; D.P. 1866.1. 439 - Lyon 11. 4.
1883 D.P. 1884. II. 173 . Toulouse 6.5 1902
D.P. 1903.11.413 et notes - Cass. Fr. 5 12.1904 :
D.P. 1905.1.77 et notes - Paris 9.12.1904 : D.P.
1905.11.32 et notes - V. encorea D.P.1923.1.172 -
(D.P. 1932.11.69...)

Attendu, d'autre part, que 'obligation de
supporter les inconvénients normaux ou non
excensifs du voisinage est ersentiellementune
obligation passive ;

Qu’elle n’oblige pas le prooriétaire voisin
d’un édtablissement dangenux & exposer des
dépenses ou a faire des travaux pour se protéger
du danger créé par son voisin ;



Que c’est au contraire a celui qui crée le
danger qu'il incombe de faire les travaux ou de
supporter les dépenses des travaux qu'il peut
&tro nécessaire de faire pour parer a ce danger,
soitsur sa propriété, soit sur sa propriété, soit sur
la propriété voisine d'accoid avec le proprié-
taire ;

Mais attendu qu'il serait excessif de soute-
nir que le propriétaire voisin serait dispensé de
prendre aucune mesure pour s'adapter a lasitua-
tion résultant de la préexistence d'un Chemin
de fer qu’'il serait en droit, par exemple, pour
I'établieement d'un entrepdtsur sa propriété, de
choisir entre plusieurs modes sensiblement
équivalents, tant par leur prix de revient, que
pour |'usage auquel le batiment est destiné, ce-
lui-1a précisément de ces modes qui l'exposerait
davantage au danger d'incendie créé parle voi-
sinage du Chemin de fer ou que ce propriétaire
serait diepensé de toutes précautions méme de
celles quin'apporteraient pas d'entrave séricuse
A 'usage de sa propriété, oun’entraineraient pas
de dépenses appréciables.

Attendu gu’en |'espéce. il apparait que le
batiment de I'Union Fonciére Congolaise eut pu
&tre aéré ou éclairé suffisamment, sans qu’'il en
résulte une géne sérieuse, une dépense plus
lourde ou une diminution notable de son uti-
lité pourl’usage suquel il était destiné, sans qu'il
faille pour cela y aménager des ouvertures. non
protégées, contre le danger d'introduction de
ces flammeéches & I'intérieur du batiment, diri-
gées dans ladirection d’ ol provenaient les flam-
méches du chemin de fer :

Que ces ouvertures eussent, d’ailleurs, pu,
sans géne ou dépense sérieuses. et sans diminu-
tion d'usage, auquel le batiment était destiné,
&tre obturées, tout au moins pendant le temps o
des objets susceptibles de braler séjournaient
dans cet entrepét ;

Attendu que dans ces conditions, le Tribu-
nal estime la défenderesse respounssble del'acci-
dent et tenue d'en réparer le préjudice causé
mais & concurrence des trois querts seulement ;

Attendu que la défenderesse conteste les
conclusions de |'architecte qui a procédé a
J’évaluation du dommage caued aux batiments
en dehors d'elle, 4 la demande des Sociétés
Union Fonciére Congolaise et Crédit Foncier
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Africain ; mais qu'elle se déclare disposée 2
examiner, a |'amiable avec ces demanderesses,
la question de l'importance du dommage, a
I’aide du travail de cet architecte ;

Qu’il convient d'accorder remise & cette
fin;

Attendu que la défenderesse conteste aussi
le compte qui sert de base & I'¢veluation des
ol jets mobiliers détruits par l'incendie et |'é-
vuluation qui en a &té faite par un tiers qualifi¢ &
la diligence des demandeurs intéressés;

Attendu que le Tribunal n'est pas en me-
sure de déterminer par lui méme, au moyen des
éléments lui soumis-le montant de la réparation
due & ces demandeurs;

Qu’il convientcependant derappeler que le
montant de la réparation doit éire tel que les
demandeurs soientremis en un état équivalent a
celui dans lequel ils se seraient tiouvés si l'ac-
cident n'avait paseu lieu, ou qu’'iles doivent rece-
voir les sommes qui seraient néccssaires, au
moment du paiement, pour se procurer des
objets semblables aux objets détruits, en tenant
compte de tous éléments, notamment de la vé-
tusté des objets détruits. et que I’évaluation doit
se faire en fonction de la valeur réelle de la
monnaie congolaise au moment de |'expertise

(D.19.4.1935);
Par ces motifs.

Le Tribunal.

Statuant contradictoirement et

toutes conclusions autres ou contraires.

rejetant

Oui Monsieur Possoz, Officier du Ministére
Public en son avis donné a 'audience publique
de ce jour;

Joint les causes inscrites sous les numéros
24.839 . 24.840 - 24.841 - 24.897 . 24916 et
24.917 du rdle, aux fine de statuer par un seul
jugement sur la responsabilité imputée par les
demandeurs & la défenderesse dans I'incendie

du 5 septembre 1941,

Ditpourdroit que ladéfenderesse est partiel-
lement responsable de cet incendie.



Qu’elle doit réparation aux demandeurs du
préjudice qui en est résulté pour chacun d’eux
a concurrence des trois quarts.

Désigne qualité d’expert, arbitre-
rapporteur, pour évaluer le montant de la
réparation due aux demandeurs Administrateur-
sequestre C., Administrateur.sequestre G.,
Administrateur-sequestre G. et Administrateur-
sequestre S, Monsieur Lemaire, agent de la

Colonie A Elisabethville.

ecn

Donne & I'expert pour mission de :

Serment préalablement prété, a moins d'en
avoir été dispensé de |'accord des parties.

Prendre connaissance des pidces dépoaées
par les parties, et du dossier de I'instruction par
le Parquet, dépos€ a leur intervention.

Se faire remetire par les parties tous autres
documents utiles, s’entourer de tous renleigno-
ments.

Déterminerles objets détruits ou avariés par
suite de l'incendie au préjudice de chacun des
demandeurs.

Concilier les paities si faire se peut en cas
de contestations sur ces éléments du sompte A
établir. Sitnon donner son avis surleurs contesta-
tions.

Dire la somme a laquelle correspond pour
chacun d'eux la valeur des objets détruits ou la
diminution de valeur des objets avariés.

Répondre aux faits ditectoires des psrties.

Consigner ses avis en autant de rapports
distinct que de demandeurs, aux fins de per-
mettre une disjonction ultérieure des demandes.

Renvoie la cause a I'audience publique du
jeudi... 1942 3 9 heures du matin.

Comme la défendereasse aux frais exposés
a& ce jour, Réserve le surplus des dépens.

Siageaient MM. : P. Hamoir, Juge-prési-
dent, et Possoz. Ministére Publicl ,Plaidaient
Maitres Van der Mersch, Lens et Vrconen.
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COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

20 aoiit 1940
M.P.c G.

DROIT PENAL. - POLICE DU ROULAGE :
I. ACCIDENT : OBSTACLE IMPKREVISIBLE. - Il. Homi-
CIDE : IMPUTABILITE.

I.- Ne constitue pas un obstacle prévisible,
le piéton qui par une impulsion irréfléchie fait
irruption sur la route devant une voiture qui
circule @ une allure qui n’est pas excessive (1)

I, . N’est pas coupable d’homicide involon-
taire, le conducteur qui dans ces conditions a
causé la mort du piéton, méme si par une odresse
exceptionnelle ’accident aurait pu étre évité. (2)

Prévention, avoir:

Ie Au village Domiongo, terrtoire de Mwe-
ka, District du Kasai, le 17 aotit 199, par défaut
de prévoyance ou de précaution, mais sans
intention d’attenter a la personne d’autrui, plus
spécialement, étant conducteur d'un véhicule
automoteur, en négligeant de réglersavitesse de
fagon a conserver devant lui un espace suiffisant
pour lul permettre de s’ariéler en présence d'un
obsiacle, involontairement causé la moit de la
femme Biatshingi: infraction prévie et punie
par I'article 33 de 1'Ordonnance du Gou verneur
Général du 23 o1t 1937 et 6 /4° et 6 /5° du Code
Pénal, Livre 2 ;

2° Dans les mémes circonstances de lemps
et de lieu, étant conducteur et sachant que ce
véhicule venait d'occasicnner un sccident, pris
la fuite pour échapper aux constatations utiles,
le dit accident eyant été csuee de cours et
blessures mortels 4 la femme Biatshingi: fait
prévu et puni par |'article 64 de I'Ordonnance

du Gouverneur Général du 23 aotit 1937:

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé;

(1) Dans le méme sens voir:

Elis., 21 janvier 1940, cette revue, 1940, p. 161;
Elis., 23 mare 1940, ceite revue, 1940, p. 165;
Elis., 4 mars 1941, cette revue, 1941 p. 123.

2) Elis., 21 janvier 1940, cette revue 1940, p. 1



Vu le jugement prononcé contradictoire-
ment en la cause par le Tribunal de premiére
instance de ia Province de Lusambo, siégeant

4 Luebo, le 17 janvier 1940;

Vu |'appel interjeté de ce jugement par le
prévenu suivant acte en date 2Zjanvier 1940,
regu au Greffe du dit tribunal;

Vu la notification de cet appel au Ministére
Public par lettre missive en date du /3 jan-
vier 194) adreseée au Substityt du Priocuieur du
Roi a Luebo ;

H

Vu 1'appel interjeté par le Ministére Pu-
blic suivant lattre missive du Procureur Général
prés la Cour d’Appsl regue au Greffe de cette
Cour le 3 février 1940;

Vu la notification de cet appel au prévenu
suivant acte de I'huissier Hoen de Léopoldville
en date du 14 mars 1940 contenant assignation
a4 comperaitre devant la juridiction d'appel &
I'’audience du 8 aodt 1940 pour entendre statuer
sur le inérite de ces mppels;

Vu & cetPe audience la comparution du pré-
venu par son défenseur agréé Maiire Jeanty;

Qui Mousieur le Conseiller Vindevoghel en
son rapport;

Vu 'instruction faite devant la Cour;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyene de dé-
fense présentés par son conseil;

Attendu que la premiére prévention dont le
prévenu avait & répondre comporte deux chefs
d'inculpation; celle d’infraction a |'articie 33 de
I'Ordonnance du Gouverneur Giénéral du 23
aofit 1937 et celle d'infraction aux articles 52 et
53 (anciens €/4° et 6/5°) du Code Pénal,
Livre I1;

Attendu que ls jugement a quo a omis de
statuer sur la premiére de ces deux inculpations;

Attendu que le prévenu expose que le 17
aolQt 1939, vers midi, il conduisait une voiture
automobile, qu'd proximité du village Bongo
(sur une route en ligne droite) une femme indi-
géne surgit brusquement au devant de sa voi-
ture sur la route, descendant du talus bordant
celle-ci, sans doute pour ramasser une calebasse
qui se trouvait sur la route, que son chauffeur
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Mazanzo poussa un cri, qu'il corna et freina st
ressenlit brusquement un choc et o’arréta
soixante métres plus loin, descendit de voiture
et constata que |’'aile droite avant de aa voiture
était défoncée et frottait sur le pneu, qu'il re-
garda en arriére et ne voyant rien il avait pré-
sumé que la femme n'avait rien et que le choc
s était produit & cause d'un objet que la femme
tenait en main -

Attendu queles indigénes Mazanzo et Luko,
tous deux au service du prévena, qui l'accompa*
gnaient et sont les seuls témoins de la collision,
déclarent que la femmme traversa une premiére
fois la route puisrevintinopinément alors que la
voiture n’ était plus qu’a cing maétres d'elle pour
reprendre une calebasse qui se trouvait au milieu
de la route, gi'1l y eut un choc et que la femme
fut heurtée au moment ot le prévenu braquait
vers la droite pour éviter d écraser la calebasse,
que le prévenu qui roulait & soixante kilométres
a I’heure avait freiné et 8’ était arrété .inquante A
soixante métres plus loin, la route étant en pente
dans la direction suivie par la voiture ;

Qu’ils ajoutent qu'aprés étre descendu de
voiture, ne voyant pas la femme et voyant la
calebasse intacte ils ont cru que la femme n’avait
pas &té touchée et qus le choc qu'ils constatérent
provenaitd'autre chose, qu'ils n'étaient pasallés
voir a I'endroit ot le choc se produisit parce que
]e prévenu ne le leur avait pas demand< ; )

Attendu qu= cette version des faits, a défaut
de tout autre €lément permettant de reconstituer
les circonstances de la collision doit &tre retenue,
qu'il en résulte que c'est I'imprudence de la
femme indigéne qui est la cause déterminante
de 'accident dont ells fut victime ;

Attendu gie le premier juge a néanmoinas
considéré que le prévenu aarait du prévoir cette
imprudence d'une indigéne, qu'elle eat fré-
guente chez eux etquele prévenu en n’en tenant
pas compte ot en ne réduisant pas sa vitesse
pour se mettre en £tat de parer a un accident
possible a manqué de précautinon et de pré-
voyance ; qu'il a en conséquence retenu l'infrac-
tion d'homicide par imprudence & charge du
prévenu ;

Attendu que cette conclusion parait trop
absolue. que s’il arrive an effet quedesindigénes
primitifs inconscients de la vitesse de marche
d’un véhicule automobile pris de frayeur tra-
versent la route pour se mettre & |'abri d'un



véhicule se dirigant vers eux puis brusquement
la ratraversent a I'ultime moment pour rejoindre
un autre groupe d'ingénes dont ils s’éraient
séparés, ou encore pour ramasser un objct que
dans leur précipitation ils ont laissé choir, il
serait excessif de cousidérer que dans tous les
cas le retour inopiné sur ses pas d'un indigéne
qui vient de traverser la route doit et peut étre
prévu par l'automobiliate ;

Que c’est la une guestion de fait et d'ap
préciation ;

Que l'on peut admettre que Jorsqu’un
automobiliste circule & une allure qui n’est point
antiréglementaire sur une route ouverte il ne
doit pas étre 3 mé&me de s’anéter devant |'in-
digéne qui par une impulsion inéfléchie fait
irruption sur la route si prés de la voiture que
seuls une adresss tout 2 fait exceptionnelle du
conducteur pris su dépourvu ou un hasard
providentiel permettent d’éviter la collision ;

Attendu que la cour estime qu'en I'espéce il
n’exiatait pas d'obstacle devant le prévenu et
qu'il n'élait donc pas tenu de ralentir son allure,
gue |'obstscle & été c1éé par la victime elle-
méme qui avait cependant été avertie de |'ap-
proche de la voiture, gu'il le fut de fagon ei
inopinée que toute mesure de précaution eut été
tardive et que méme le conducteur le plus
prudent et adroit, roulant 3 allure modérée n'eut
vraisemblablement pu éviter I'accident, que
celui-ci doit donc étre considéré comme causé
par un obstacle imprévisible ;

Attendu donc que la premiére prévention
n'est pas établie 4 charge du prévenu tant en ce
qui concerne l'infraction a ['article 33 de
I'ordonnance du Gouverneur Général du 23 aodt
1937 que celle d’homicide involontaire ;

Le reste sans intérét.

(Si¢geaient MM. : Ch Leynen, Président ;
J. Vindevoghel et J. Pinet, Coneeillers ; L.
Maffei, Ministére Publc ; Plaidait Mtre Jeanty).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

3 octobre 1940 V

M. P. ¢] G.

DROIT FENAL. - CONCOURS D’ INFRACTIONS :
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CONDITION REQUISE POUR L'APPLICATION D 'UNE PEINE
UNIQUE.

Il est admis par ladoctrine et la jurisprudence
que des faits quiont eu lieu a des époques et G des
endroits différents et qui sont susceptibles,
envisagés isolément, d’incriminations distinctes,
peuvent étre considérés comme une infraction
unique lorsqu’ils sont unis par 'unité de concep.
tion et de but, encore faut-il que I'unité de concep.
tion soit un ues éléments essentiels de l'infraction-

Arrét conforme & la notice. (1)

(Siégeaient MM.: ]. Vindevoghe!l, Prési-
dentff. ; J. Pinet et L.. Strouvens, Conseillers: L.

Maffei, Ministére Public).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

7 octobre 1941
M. P. ¢] De R.

PROCEDURE PENALE. I. APPEL DU MINIS-
TERE PUBLIC D'UN JUGEMENT PAR DEFAUT ACQUITTANT
LE PREVENU ET NON SIGNIFIE : INFLUENCE SUR L OPPO-
siTION. Il. CITATION: CONDITION DE VALIDITE.

Le jugement d’acquittement prononcé par
défaut, n’ayant pos été signifié av prévenu, la
Juridiction saisie peut néanmoins statuer sur l’ap-
pel du Ministére Public sans attendre ’expiration
des délais d’opposition, parce que le prévenu
ayant été renvoyé des poursuites sans frais, par le
Jjugement entrepris, la prévention élant dite non
étcblie a sa charge, n'a aucun grief contre le dit
Jjugement et est sans intérét ay faire opposition.

1. . La citation saisit la juridictionrépressive
des faits qu’elle énonce, du moment que celte
énonciation est sujfisante pour que le droit de la

~ défense ne soit pas lésé.

ARRET.

Attendu que le jugement! dont appel n'a
pas €té aignifié au préveru maie que la Cour
peut néanmoins statuer sur |'appel du Ministére
Public sans attendre l'expiration des délais
d’opposition rarce que le prévenu ayant été

(1) Voir arrét Léo, 25 juin 1935, cette revue, p. 171
avec note p. 174.



renvoyé des poursuites sans frais parle jugement
entrepris, la prévention étant dite non établie a
sa charge, n'a aucun grief contre le ditjugement
et esl sany intérdt a y faire opposition ;

Attendu en effet que le jugement dont ap-
pel a décidé que le Ministére Public estimant
&tablig les faits de la prévention n'a pas précisé
les faita dont 1l s’agiseait, que la base de |'accu-
sation, c'est & dire les propos incriminés, étant
omise dans |'assiguation, le Tribunal ne pouvait,
A charge d'un prévenu gui fait défaut, examiner
le rapport entre la lo1 et de prétendus faite
apportés par témoine a l'audience mais qui
n'avaient pas été portés a la connaissance du
prévenu aux fins de sa comparution et défense
devant le Tribunal, gue méme 3’il était possible
d’'admettre la thése contraire, encore l'infraction
devrait &tre considérée comme non établie ;

Attendu que la citation du prévenu l'assi-
gnait & comparaitre devant le Tribunal de pre-
miére instance de Léopoldville pour : « 4 Lukala,
territoire des Cataractes, en décembre 1940
« atjanvier 1941, avoir tenu des propos de nature
a diminuer la faculté de résistance morale de

»
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I'armée ou des populations contre les entre-
» prises hostiles d'une puissance étrangére,
c'est a dire I"Allemagne » ;

Attendu que les propos imputés au préveunu
avaient été précisés par l'information prélimi-
naire et par l'instruction judiciaire au cours
desquelles il avait ét& entendu et confronté avec
les témoins qui les rapportérent lors de leur
audition devant le Tribunal ; qu'il avait donc
eu connatassance précise des propos incriminés
lui imputés, que donc les droits de la défense
n'ont pas &té violés par I'omission dans la cita-

tion de la reproduction de ces propos dont au-

surplue elle eituait la date et le lieu ot ils avaient
été tenus, aucune loi ne faisant un devoir au
Ministére Puslic de préciser ininutieusement
dans la citation les faits mémes qui sont imputés
au prévenu;

Attendu dés lors que le prévenu était par
cette citation mis sufisamment au fait des infrac-
tions dont il avait & répondre, qu’elle ne lui laia-
sait aucun doute sur I'objet de la poursuite et n’a
rien omis de ce qui est casentiel & I'exercice de
la défense et répond aux conditions preacrites
par l'article 72 du code de procédure pénale :
que d’autre part la citation saisit la juridiction
répressive de la connaissance des infractions de
sa compétence lorsqu’elle zontient une énon-
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ciation des faits suffisants pour que le droit
de défense ne soit pas lésé ; (Pas. 1881-1-31 -
cass .27-12 80) :

Attendu par conséquent que c'est a tort que
le premier juge a décidé que le tribunal n'était
pas A méme d'examiner le rapport entre la loi et
les dits propos parce qu'ils n'avaient pas été
portés a la connaissance du prévenu par |'assi-
gnation et en a conclu que la citation donnde au
prévenu manquait de base ;

Attendu d’autre part que c’est & bon droit
que le premier juge a décidé subsidiairement
que la prévention n'était pas établie pour les
motifs par lesquels il étaye cette appéciation et
que la Cour adopte ;

Le reste sans intérét.

(Siégeaient MM. : Ch . LLeynen, Président ;
J. Viandevoghel ot J. Pinet, Conseillers : L.
Msffei Ministére Public ; Plaidait Maitre Ver-

straeten).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

lare chambre
23 juin 1942

Ordonnance du juge-président.

DROIT CIVIL. - SEQUESTRE DES BIENS ENNEMIS
- PROPRIETAIRE DES BIENS, INTERNE PUIS LIBERE,
APRES JUSTIFICATION D'UNE NATIONALITE NON ENNE-
MIE - PRIVILEGE DE L'ADMINISTRATEUR-SEQUESTRE
POUR LE PAIEMENT DES FRAIS DE GESTION ET DE SES
HONORAI RES, SUR LES BIENS LIBERES DU SEQUESTRE. (1)

Les fraistaxés et les honoraires de I'adminis-
trateur séquestre sont prélevés, en fin de gestion,
par préférence, sur les biens séquestrés, méme au
cas ot la mesure du séquestre vient a cesser pour
le motif que ’interné justifie qu’il n'a pas réel-
lement la qualité de sujet ennemi qu’il paraissait
avoir.

(1) Voir ordonnance du juge-président du trib. de Ire
inst. d'Elisabethville du 28 fevrier 1942, cette revue, 1942,



ORDONNANCE.

Vu la requéte en date du 27 niars (942
présentée par Maitre Van der Mersch, en sa
qualité d'Administrateur-Sequestre des biens
de Bozzono Florentino, tendante & faire ordon-
ner la levée du sequestre et & obtenir taxation
de ses honoraires & la somme de 6.500 frs ;

Vu le mémoire a 'appui de la requate ;

Vu ['avis donné par Monsieur le Procureur

du Roi P. van Arenbergh ;

Vu le visa du chef du service administratif
des sequesires

Attendu qu’'il n'est pas contesté que Boz-
zone ¢tant de nationalité argentine, c'est &
tort que ses biens ont ét€é considérés comme
biens de sujets ennemis, placés d’office sous
sequestre par suite de l'internement, et que le
requérant a été en conséquence désigné comme
Administiateur-Sequestre des dits biens par
notre ordonnance du 3 décembre 1940 ;

Attendu que la mission du requérant doit
donc 8tre considérée comme ayant pris fin; mais
gue nous n'avons pas d donner mainlevée d’une
mesure de sequestre que nous n'avons pas
ordonnée ;

*
P

Attendu que le mémoire déposé par le
requérant ne fait apparaitre aucune opération
donnant lieu & |'application du droit de gestion;

Attendu que !'actif pris en charge est
de 487 821 fra dont 100 000 frs appartient indi-

visément & Bozzone ot & un tiers;

Que le montant sur lequel le droit de prise
en charge doit &tre calculé apparsit &tre ainsi

de 437.721 frs ;

Attendu que le dioit de prise en charge sur
cette somme est de 1.845,45 frs ;

*
L

Attendu que suivant l'article 23 des dispo-
sitions coordonnées sur le sequestre des biens
ennemis « [l est pourvu & la rémunération des
» administrateurs-sequestres et plus générale-
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» ment & tous frais ddment taxés, par préléve-
» ment sur |'actif disponible »;

Que cette disposition reconnaital’Adminis-
trateur-sequestre, pour le paiement de ses
honoraires, un droit de préférence sur les biens
qu'il a administrés (Comp. art. 1 : 3° O. G. G.
22.1.1896 appr. par D du 15.4.1896 - art. 3 D.
15.5.1922), droit pour |’exercice duquel I'article
10 lui reconnait d’ailleurs un droit de rétention :

Attendu qu’il n’est dit nulle part que ce
droit n’existe pas lorsque la gestion de |’Aminis-
trateur-Sequestre vient a cesser parce que les
faits cui ont motivés l'internement et le seques-
tre qui en est la conséquence viennent ds'avérer
inexacts ;

Qu'au contraire, il a &té décidé, en matiére
de faillite, qu'en absence de faute de la part
de ceux qui ont provoqué une déclaration de
faillite, qui vient & étre rapportée, les honoraires
du curateur sont prélevés sur |'actif ¢t méme
supportés défnitivement, par celui dont la

faillite est rapportée (Cass. 7.6.1888.1.256 );

Que de méme, il a &té décidé dans la Mé-
tropole, en matiére de sequestre des biens en-
nemis, que 'article 7 de la loi du |7 novembre
1921, mettant les honoraires a charge des biens
sous sequestre, devait recevoir application,
mé&me au cas oll la mesure du sequestre vient &
disparaitre par suite de constatations d’'oul ré-
sulte que c'est A tort que le sequestre a &té
organisé (Cass. 16.7.1925 - Pas. 1925.1.358 - Brux.
11.6.1924 J. T. 1924 : 526 - Liége 7.7.1922. : Jur.
Liage p. 262 - Nivelles 11.11.1920 Pas, 1921,11.
64. - Liege 6.3.1920 Pus. 1920.11.201] - Liege I1.
2.1920: Pas. 1920.11,138 - Lidge 23.1.1926 : Pas.
1926.11. p.-159 - Comp. art. 25 des dispositions
sur les seq. coordonnées par L'O.G.G. 21.8.40);

Attendu que 8'il ne nous appartient pas de
décider ici qui devra définitivement supporter la
charge des honoraires du requérant, il nous
appartient, en nous appuyant sur l'article 23 des
dispositions coordonnées sur le sequestre des
biens ennemis, d'autoriser le requérant a pré-
lever les honoraires, taxés par nous, sur les biens
qu'il a administrés ;

Attendu qu'aucune observation n'a &té
présentée sur la gestion du requérant ;



Constatons que la mission du requérant a
pris fin avec la levée de |'internement.

Taxons les honoraires a la somme de .845,

45 frs.

L’autorisons & prélever cette somme sur
I'actif administré.

Disons que sa gestion est considéréecomme
approuvée.

Frais & charge des biens sous sequestre.

Ainsi fait et Ordonné en Notre Cabinet, au
Palais de Justice a Eliaabethville, aux jour, mois
et an que deuua;

Le Juge-Président; Hamoir.

——

TRIBUNAL DE lare INTANCE
D'ELISABETHVILLE

2éme chambre

29 aciit 1941,
B. c| B.

DROIT CIVIL. - 1. PREUVE : REPROCHE DES
-TEMOINS. - lI. DIVORCE : TEMOINS REPROCHABLES.

1. La légisiation congolaise ne contient
aucune disposition sur les reproches des témoins.
Il appartient au tribunal d’apprécier dans chaque
cas, les motifs de suspicion invoqués et d’attacher
aux témoignages la valeur qu’ils méritent. (1)

I1. Dans son article 283 le Code de proc.
Clv. Belge, spécifie les causes de reproche des
témoins, écartant notamment les témoignages de
parents alliés et domestiques, L’articles 25T du
C. C. belge déroge a cette disposition en la res-
treignant aux enfants et descendants des parties.
Cette dérogation en matiére de divorce, est basée
sur la considération que les parents alliés et
domestiques des époux, sont souvent les seuls
témoins pouvant renseigner exactement la justice
sur la situation intime du ménage.

JUGEMENT.

A l'appel de la cause parties sont représen-
tées.

Maitre Van der Mersch, pourle défendeur,
plaide et donne lecture de ses conclusions du
22 aofit 1941, dont le dispositif est ainsi congu :
« Plaise au Tribuaal : Déclarer fondés les repro-
» ches formulés & charge des M. ¢t S. S. Ecarter
» -les susdits témoignages du chef de suspicion
* |&gitime. *

Maitre Clerckx conclut au rejet des con-
clusions de son adversaire — la procédure de
re sroches n’existe pas dens la loi congolaise et
si on s'en référe a la loi belge, les parents ne
sont pas reprochables.

La parole est donnée aux Ministére Public
qui déclare s'en référer & I'appréciation du tri-
bunal.

Le Tribural rend séance tenante et publi-
quement le jugement suivant ;

Vu les conclusions surincident prises par les
parties & |I'audience de ce jour;

Attendu que la partie défenderesse entend
reprocher deux témoins de la demanderesse
parce que ceux-ci sont regpectivement la mére et
la sccur de la Dame B. et habitent avec elle chez
A. B quiles entretient;

Attendu que la législation congolaise ue
contient aucune disposition sur les reproches
contre les témoins;

Qu'il appartient au Tribunal d'apprécier
dans chaquecas les motifs de suspicioninvoqués
ot d’attacher aux témoignages la valeur qu’ils
méritent (cf. notamment Elis. 22 juillet 1916

Rev. Jur. 193t p. 348);

Attendu que législation métropolitaine spé.
cifie les causes de reproches (art. 283 du C. Pr,
Civ. Belge), écartant notamment les témoignages
des parents, alli¢s et domestiques;

Que 'article 25! du C. civ. belge déroge a
cette disposition en la restreignant aux enfants et
descendants des parties;

Attendu que cette dérogation en matiére de
divorce est basée sur la considération que les
parents, alliés et domestiques des ¢poux sont
souvent les seuls tdmoine pouvant renseigner
exactement la justice sur la situation intime du



ménage (Gérard p. 75 n°® 82 . Laurent Vol. Il
n® 234 - Pierard ed. 1938 vol. I N* 545 ot 546);

-
LI Y

Attendu qu'antérisurement, au cours des
mémes enquétes, le défendeur reprochait d¢ja
le témoin Mutombo comme étant domestique
au service des parties; que conformément a la
jurisprudence, ce témoin fut entendu sans pres-
tation de serment et fit une déposition par-
faitement objective, plutdt favorable au défen-
deur qui le recusait (il répond négativement
quant aux injures et & |'adultére imputés au

défondeur) ;

Attendu qu’il échet d’entendre suivant la
mé&me procédure les deux témoins reprochés,
étant donné l'intérét allégué qu'ils pouraient
avoir en la cause;

Par ces motifs,
Le Tribunal,

Statuant contradictoirement surincident,

Qui I'avisde Monsieur!'Officierdu Ministére
Public Possoz déclarant, & |'audience de ce jour,
s en référer A justice.

Décide d'entendre, séance tenante, sans
prestation de serment, les témoins reprochés par
la partie défenderease.

Met a charge de celle-ci les frais ot dépens
de I'incident.

(Si¢genient MM. : R. Mathieu, Juge; E.
Possoz, Ministare Public; Plaidaient Mtres
Clerckx et Van der Merach).

NOTE D'OBSERVATION

(1) Sur la question trés délicate du reproche
des témoins, voir : Elisabethville, 7 septembre
1912 et la note d’observation qui suit, (Jurispr.

et Droit du Congo, 1914-1919, p. 223 et sui-

vantes ;

Léopoldville. 12 mars 1929, Doctr. et Juripr.
. coloniales, 1930-31, p. 128 ;
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le inst. Elis., 9 octobre 1924, Rev. Jur. du
C. B. 1924.25, p. 33 ; Elis., 15juin 1935, Rev.
Jur. du C. B. 1935, p. 140. Elis., 14 mars 1942,
Rev. Jur. duC. B. 1942, p. 88.

Dans son arrét du 15 juin 1935, la Cour
d’appel d'Elisabethville a admis que le législa-
teur colonial en supprimant délibérément la
dispostion de |'article 36 du code de procédure
civile métropolitain visant les reproches, a mani-
festé sa volonté de ne pas admettre que les
témoins puissent &tre reprochés sauf en matiére
de divorce, le cas précis des descendants des
partice, visé par 'article 142 du C. C. C. livre l.
« On congoit », dit le commentateur de 1’arrét
d'Elisabethville du 7 septembre 1912 (Jur. et
Droit du Congo 1914-1919, p. 223 et suiv.)
« que dans le syst&me qui fait reposer la déci-
» sion du tribunal sur I'intime conviction du
juge lorsqu'il 8'agit des cas od la preuve testi-
moniale est admise, on ait pu vouloir que lea
témoins ne puissent pas &tre reprochés, lais-
sant au juge lo soin d'avoir égard & leurs
témoignages d'aprés les circonstances ».

»

v ¥ ¥ ¥

Sauf le cas, en matidre de divorce, des
descendants des parties, le juge ne peut statuer
sur les reproches formulés contre les témoins,
avant leur audition. On ne voit pas dés lors sur
quoi est basée la présente décision d'entendre
les témoins « reprochés » mais sans leur faire
préter préalablement le serment, contrairement
au prescrit de I'article 36 du code de procédure
civile congolais.

F.de L.

—D—

TRIBUNAL DE Iere INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

[ére chambre

4 décembre 1941
P.c' J. A.

DROIT CIVIL. - BaiL : I. REsILATION PAR
LE TRIBUNAL. [l. EXECUTION EN COURS D'INSTANCE
PAR LE DEBITEUR, DE SES OBLIGATIONs. [Il. Mise
EN DEMEURE. IV. DISTINCTION ENTRE LA CITATION
EN JUSTICE ET LA MISE EN DEMEURE.

I. A défaut d’accord des parties, et G moins de
disposition expresse du contrat, reconnaissant au



créancier le droit de résilier le bail de sa seule
autorité, le droit de résilier un contrat synalag-
matique n'appurtient qu’au iribunal, qui peut
refuser la résiliation sile manquement du débiteur
a ses obligations n’apparait pas suffisamment
grave, Le tribunal peut aussi accorder au débiteur
des délais pour s’exécuter.

H. Il est admis que lorsque la résiliation du
contrat de bail doit étre prononcée par justice,
le débiteur peut encore l’empécher en exécutant
ses obligations en cours d’instance.

[1I. A moins de disposition expresse dans le
contrat de bail, dispensant le créancier de mettre
son débiteur en demeure, ou @ moins que [’exécu-
tion de [’obligation soit devenue impossible, le
droit de résiliation ne peut étre exercé sans une
mise en demeure préalable La mise en demeure
comporte, avec la manifestation d'une volonté
Jerme du créancier d’exiger son droit, la détermi-
nation d’'un délai endéans lequel le débiteur aura
a s’exécuter. Méme au cas ou elle peut élre faite
autrement que par une sommation d’huissier, la
mise en demeure ne peut étre confondue avec une
simple réclamation de paiement.

IV. Bien qu’un méme acte d’huissier puisse
contenir a la fois, sommation et citation en justice,
la mise en demeure se distingue de la citation en
justice, en ce qu’elle fixe au débiteur un délai
pour s'exécuter.

JUGEMENT.

Attendu gue le demandeur a donné en
loca‘ion au défendeur, un immeuble & destina-
tion commerciale, pour une durée d'une année
prenant cours le 15 ma1 1940, moyennant paie-
ment d'un loyer de 45U frs par mois ;

Qu'en vertu d'une disposition expresse du
contrat, le bail a été prorogé d'une année, et le
l?y.l porté & 500 frs par mois, payables anticipa-
tivement ;

Attendu que le défendeur s'est trouvé en
retard de paiement de ce loyer ;

Attendu que par exploit du 14 octobre 1941
la demanderesse I'a fait citer :

1) pour s’entendre condamner au paiement
des onerl échus pour le mois de leptembre ot
octobre, tout en se réservant de réclamer les
loyers & échoir en cours d’instance ;
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2 ) pour s'entendie déclarer le bail 1ésilié &
ses torts ;

3°) pour s’ entendre condemne: & quitter les
lieux loués et,

4°) pour s'entendre condamner au paiement
d’'une indemnité de relocation égale au montent

des loyers qui eussent ét4 dus jusqu’a la in du
bail ;

Attendu que le 29 octobre 1941 le déten-
deur a payé la somme de 1.500 frs pour régle-
ment des loyers de septembre.octobre et no-

vembre 1941 ;

Attendu qu'il a, au surplus, le 18 novembre
1941, offert paiement de la somme de 200 frs
montsnt de I'augmentation des loyerl pendant
les mois de mai, juin. juillet et a0t 1941, somme
qui n’¢tait pas réclamée en l'exploii du 14 octo-

bre 1941 ;

Attendu que toules sommes dues i titre de
loyer ze sont ainsi tiouvées, ou effectivement
payées, ou tout au moins offertes en paiement
avant qu'une décision soit intervenue sur les
demandes ;

Attendu que la demanderesse a maintenu
néanmoins ses demandes de 1ésiliation du bail,
d’expulsion et de donimages intéréts

13
L 3

Attendu qu'elle invoque la clause 4 du
contrat de bail ainsi rédigé :

« Siun loyer reste (restare) impayé quinze
» joursaprasl'échéance. Mme P aurale droitde
» résilier le présent bail sans que M. ], aitle
» droit de réclamer avcun dommage »;

-
» &

Attendu qu’a défaut d’'accord des parties st
4 moins de disporition expresse du contrat
reconnaissant au créancier le droit de résilier
le bail de sa seule autorité, le droit de résilier un
contrat synsllagmatique n’appertient qu'au
tribunal et le tribunal peut refuser la résiliation
si le manquement du débiteur & ses obligations
n'apparait pas sufisamment grave ;

Que le tribunal peut aussi accorder au
débiteur des délais pour s’exécuter ;

Attendu qu'il est admis que lorsque la
résiliation doit &tre prononcée par justice, le



débiteur peut encore empécher la résiliation
du contrat en exécutant ses obligations en cours
d’instance ;

Attendu, d'autr¢ part, qu'a moins de
disposition expresse du contrat dispensant le
créancier de mettre son débiteur en demeure, ou
3 moins que l'exécution de |'obligation soit
devenue impossible le droit de résiliation ne
peut &tre excercé sans une mise en demeure
préalable (De Page T .1l n°891-898 Planol T. Il
n° 1318) ;

Attendu, qu’'une mise en demeure com-
porte, avec la manifestation d’une volontéferme
du créancier d’exiger son droit, la délermination
d'un délai endéans lequel le débiteur aura a
a'exécuter ;

Attendu que, méme au ces ol elle peut
&tre faite autrement que par une sommation
d’huissier. la mise en demeure ne peut étre
confondue avec une simple réclamation de
paiement ;

Attendu que, bien qu’un méme acte d'huis-
sier, puisse contenir & la fois sommation et
citation en justice, la mise en demeure se dis-
tingue de la citation en justice en ce qu’elle fixe
au débiteur un délai pour s’exécuter ;

Atlendu que, vu l'imprécision de la clause
4 du contrat, et vu la maniére dont |'exploit de
citation estrédigé, le défendeur pouvait, suregu
de ’exploit, considérer que la demeanderesse ne
se prévalait pasd’'un prétendu dioit de résilier le
contrat de sa propre autorité et s’ estimer en droit
d 'empé&cher encore la résiliation du contrat en
payant en cours d'instance ;

Attendu que, antérieurement déja, le dé-
f.ndeur o' était acquitté avec retard du loyer ;

Attendu que la demanderesse ne prétend
pas que la clause du bail invequée la dispensait
de mottre le défendeur en demeure ;

Attendu qu’elle demande & établir qu’elle
serenditd de nombreuses reprises au magasin
loué par ). pour réclamer paiement des loyers
échus et impayés et n'cssuya que des insultes
et des refus * ;
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Attendu que |'offre de preuve de la réalité
de ces réclamations n’est pas pertinente ou ne
constitue pas l'offre de preuve d'une véritable
mise en demeure ;

Par ces motifs,

Le Tribunal,

Statusnl contradictoirement et rejetant

toutes conclusions autres ou contraires.
Déboute la demanderesse de son action.

La condamne a ceux dee frais et dépens de
I'instance qui ont été exposés postérieurement

au 29 octobre 1941, :

Met & charge du défendeurles f1ais exposés
antérieurement A cette date.

(Siageait M. P. Hamoir, Juge Président
Plaidaient Mtres Clerckx et Van der Merech).

—et—t—

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

lére chambre

2 avril 1942

Procureur du Roi ¢/L.

DROIT CIVIL ET PROCEDURE CIVILE. -
I. - MINISTERE PUBLIC POURSUIVANT L'INTERDICTION -
ETenDUE DE ses DroiTs. 11, BELGE DEMENT - Pou-
VOIR DU MINISTERE PUBLIC HORS LE CAS DE FUREUR.
11i. TRIBUNAUX CONGOLAIS COMPETENTS.

I . Aux termes de !’article 277 du C.C. C. L.
1, le Ministére Public n'a qualité pour agir d’of-
fice en matiére d’interdiction, que dans le cas de
Sfureur. (1)

. . Hors le cas de fureur et lorsque le dément
est de nationalité belge, le Ministére Public au
Congo trouve dans I’article 8 du C, C. C. livre I,
bui dispose que I'élat et lu capacité dc I'étranger
ainsi que ses rapports de famille sont régis par
la loi du pays auquel il appartient, le pouvoir
d’agir d’office.

(1 Eli ., 31 octobre 1925, ceite revue, 1926, p. 31.



Larticle 491 du code civil métropolitain doit
s’interpréter en ce sens, que le Procureur du Roi
peut agir si tous les parents connus de la per-
sonne a interdire qui ont pouvoir pour agir, sont
tous dans 'impossibilité de le faire. (2)

111, - Le tribunal congolais compétant est
celui du lieu de la résidence du dément, Il doit
procéder suivant les aispositions de la loi congo-
laise pour l'examen de la demande et d’organi-
sation de la tutelle.

REQUETE.

Le Procureur du Roi, soussigné, a |'hon-
neur d exposer:

Dapuis le début de l'année, le sieur L.
R.J. né a Spa le 26 aott 1908, y domicili¢ rue
du Waux-Hall n® 38. célibataire, de nationa-
lité belge, employé & la Compagne des Grands
Elevagss Congolais se trouve hospitalisé &
'hépital das européens & Elisabethville.

Il résulte de certificats médicaux et d'un
rapport d'expertise médico-légale joints au
dossier annexé, & la présente requdte que le
susdit L. est atteint d’aliénation mentale grave
et sans chance apparente pour l'instant de
guérison a tout le moins compléte.

Le malade ne présente aucun intervalle de
compléte lucidité, accuse les idées de persécu-
tion et est susceptible d entrer dans un état de
fureur présentant un danger pour lui-méme at
pour les tiers.

Aucun parent du malade recevable & pro-
voquer son interdiction ne réside dans la
Colonie.

L’interdiction s'avére cependant indispen-
sable non seulement au point de vue général,
mais surtout en !'occurrence & celui de la
défense, de la protection et de la sauvegarde
des biens et intéréts divers que posséde le
malade.

Si dans une certaine mesure l'intérat des
tiers et l'intérét de la société sont engagés dans
les mesures tutélaires et protectrices de !'inca-
pable,celles-cisontcependantavant toutdictées
au législateur par l'intéra&t de I'incapable.

(2) lrainst, Elis , 23 mai 1924, cette revue, 1925, p. 81.
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Le sisur L. que I’état de ses facultés intel-
lectuelles rend incapable de se condaire lui-
méme et de gouverner ses biens doit recevoir
cette protection.

Il est belge de nationalité, réside dans la
colonie depuis quelques snnées.

Il n'a sur le territoire de la Colonie ni
épouse, ni parents pouvant postuler du tribunal
de premiére instance son interdiction (art. 275

et 276 du code civil congolais).

S’il était en Belgique, le Piocureur du Roi
préa le Tribunal de premiére instance de son
domicile serait en droit de postuler son interdic-
tion 8’1l 8’y trouvait dans les conditions d'isole-
ment ot d'abandon qui sont les siennes pour le
moment & Elisabethville par suite des circons-
tances de guerre, (art. 491 du code civile

belge).

N'étant pasdans un état habitusl de démen-
ce furieuse, n'ayant aucune épouse ou parent
présent dans la Colonie pour pouvoir agir, son
interdiction ne pourreit étre provoquée par le
Procureur du Roi ni ordonnée parle Tribunal de
premiére instance de sa résidence dans la Colo-

nie suivant la lettre de I'art. 276 du C.C.C.

Si cette interprétation devait prévaloir, un
citoyen belge ne pourrait recevoir dans la Colo-
nie belge une protection qui lui serait accordée
d’office par 'autorité judiciaire belge de la Mé&-
tropole et ce malgré I'absence dans la Colonie
d’seiles ou d’institutions ot des malades comme
lui peuvent recevoir les soins réclamés par leur
ma'heureux état ot se trouver & I'abri de toute
tentative d exploitation,

L'ectroi au sieur L. de la protection
que réclame son é&tat, protection qui ne doit
d’ailleurs avoir qu'un caractére provisoire pour
la durée de son état actuel et de sa présence sur
le territoire de la Colonie et ce jusqu’a co qu'il
puisse &tre pris des mesures définitives par ses
parents résidant en Belgique, serait-il done. con-
traire & |'ordre public dont le maintien doit étre
le principal souci du Ministare Public ?

Il est incontestable que non, cer. si la tu-
telle des interdits a principalement en vue 'in-
tér&t das aliénés, cet inlérét propre est le plue
conforme & l'intérét général et partant & I'ordre
public.



En I'espéce une mise en interdiction provi-
soire doit étre poseible a la requéie du Procureur

du Roi.

Pourl'ordonnerle tribunal devra t-il sfflumer
avec (ardozo que le bon juge sait, sans se per-
die dans les détails d'arguments légaux et par-
fois m&me en s'appuyant sur des considérants
faux, rendre un jugement juste ?

Nous ne le pensons pas L'initiative don-
née au Procureur du Roi parla loi congolaise
était dans la pensée du légisiateur plus étendue
qu’elle ne |’était dans la loi de la métiopole.

Le rapporteur du Conseil supérieur o' expri-
me en effet comme suit & ce sujet: * Ces princi-
pes conduiront évidemment le conseil supérieur
a simplifier autant que possible en cette matiére
(I'interdiction). La seule innovation qu’il y au-
rait lieu d’établir est l'initiative assez étendue
donnde au Procureur d'Etat » (Rev, Doctr. Jur.

Col. 1927, p. 321).

Quel est donc cette initiative plus €tendue
ai en définitive elle est moindre que celle accor-
dée aux Procureuis du Roi de la métropole ?

D’autre part s’il ne s’agissait que d’un faible
d’'esprit & mettre sous conseil judiciaire le Pro-
cureur du Roi aurait dans la Colonie le droit de
la provoquer (art. 291).

lei, cependant il ne s'agit que de mesures
beaucoup moins générales et qui ne s'appli-
guent pes & des personnestotalementincapables
par suite d'aliénation mentale compléte ou se
trouvant habituellement en état de fureur.

Le Procureur du Roi ne serait en droit de
provoquer la mise sous consell judiciaire que
dans le cas ol il en eat requis par le conjoint ou
un parent de l'intéressé ?

Cette restriction n'est nullement certaine
car elle ajouterait a la loi.

Le législateur s’ est en effet abstenu de dire
que ce droit n'appartient au Procureur du Roi
que dans les m&mes conditions que celles pré-
vues par la loi en matidre d’interdiction.

De surcroit une de ces conditions, 1'état
hebituel de fureur, est étrangére aux déficiences
mentales que la mise sous conseil judiciaire
prévoit expréssément et qu'elle a pour objet de
proléger.
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Cette interprétation a d'ailleurs été admise
par vetie tnbunal dens un jugement du 23 mai
1924 (Rev; Jur lére année, p. 81) et pard’autres
décisions non publiées.

De ce qui précéde nous concluons, étant
donné les circonstances de gueiie et en confor-
mité evec la loi nationale de I'intéressé, qu'en
cas d'urgence et d’une telle gravité ie Procuieur
du Roi est en droit de provoquerl'interdiction
du malade lorsqu’il ne se trouve perronne sur
place qualifié pour le faire et ce tantdans |'in-
érét de l'incapable que de I'ordre public.

A ces causes, |'exposant vous prie, déclarer
par mesure provisoire le sieur L. interdit et lui
désigner un tuteur.

Et vous ferez justice.

Fair et acell¢ en notre cabinet, le vingt-qua-
tiriegme jour du mois de mais de 'an mil neuf
cent quarlnte—deux.

Le Procureur du Roi
(aé) P. Ven Arcnbcrgh

JUGEMENT

Vu la requéte en date du 24 mars 1942
présentée per Monsieu: le Procurevr du Rei P.
van Arenbergh, tendante a4 obtenir, rar mesure
provisoire la mise en élat d'interdici on de L. et
la désignation d'un tuteur ;

Vu les piéces a I'appui de la requéte ;

Attendu que L. est Belge, eat domicilié en
Belgique mais qu’avant méme son hoepitali-
sation a Elisabethville, il résidait dans le res-
sort du Tribunal ;

Attendu qu'il serait atteint d'alinéstion
mentale habituelle et grave sans &tie darns un
état habituel de démence furievse ;

Attendu gu’il n'aurait sur le tenjtone de la
Colonie, ou en pays non occupé par |'ennemi,
ni épouse, ni parenls connus et que les parents
qu’il pourrait avoir en Belgique sont dans |'im-
possibilité de provoquer ton interdicticn ;



Attendu que i'arucle 277 C. civ. L. [ ne
donne pouvoir au Procureur du Roi pour agir
qu'au cas do fureur ou s'il estrequis parun
parent ou par l'épouse de la personne & inter-
dire ;

Attendu que le requérant invoque & tort
I'intérét public, |'intér&t de L. et les travaux
préparatoires du dit article 277 pour justifier sa
gialité pour agir hors les cas prévus par cette
disposition (Comp, Laurent T. V. Nea 251, 253,
258, 343 - De pege T. Il n® 304 - Planiol et
Ripert T. | n° 672 - Dalloz (suppl ) V° Interdic-
tion n° 23 - Beltjens art. 490 C. civ. n°s 23 ot 24 ;

Mais attendu que suivant l'article 8 du
Code Civil Congolais |I'état et ila capacité de
|'étranger ainsi que ses rapports de famille sont
régis par la loi du pays auquel il appartient ;

Que cette disposition se doit interpréter en
ce sens que la loi nationale détermine non
seulement les conditions de |'interdiction mais
encore les personnes qui peuvent intenter
'action (Repert Prat. de droit Belge V°interdic-
tion n® 266 - Weis Dr. Int. prive T. lil n° 418);

Attendu que suivant l'ariicle 3de I'A. R.
du 22 décembre 1934 portant coordination des
décrets sur |'organisation judiciaire et la com-
pétence le Ministére Public ne peut agir au
civil comme partie principale que dans les cas
spécifiés par la loi ;

Mais que cet article 3 ne dit pas que le
Ministére Public ne pourra agir que dans les cas
spécifiés par la loi Congolaise interne a |'exclu-
sion des cas spécifiés par la loi congolaise de
droit international privé et par conséquent dans
les cas spécifiés par la loi étrangére & laguelle
renvoie la loi congolaise de droit international
privé ;

Attendu que I'article 491 C. civ. Métr.
donne pouvoir au Procureur du Roi pour pro-
voquer 'interdiction non seulement dans le cas
de fureur mais encore dans le cas d'imbécilité
ou de démence graves et habituels si I'interdit
contre lequel I'interdiction est pnursuivie n'a ni
époux ni parents connus ;

Attendu que cette derniére disposition
s'interpréte en ce sens que le Procureur du Roi
peut agir si tous les parents connus de la per-
sonne A interdire qui ont pouvoir pour agir sont
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tous dans |'impossibilité de le faire (Beltjens
sous art. 491 C. civ. n* 3) ;.

Attendu qu’'en |'espéce le requérant trouve
donc les pouvoirs nécessaires pour poursuivre
I'interdiction de L. dans i'article 8 du C. civ. C.
L. I renvoyant & |'article 491 du C. civ. Métr. :

Attendu qu'en principe c’est acx autorités
judiciaires du lieu du domicile, donc aux
autoritésju-iciaires métropolitaines qu'il appar-
tiendrait d’agir et d'organiser I’Administration
provisoire puis éventuellement la tutelle suivant

les articles 492 ss. C. civ. Métr. et 890. ss. C.
Proc. Civ. Métr. ;

Mais que le Tribunal Congolais du lieu de
résidence (art.56 C. civ. L. [ et 126 D. 9. 7. 1923)

de L a aussi pouvoir pour agir ;

Qu’a raison des circonstences politiques du
moment i| est méme le seul tribunal qui puisse
procéder (Comp. Lapradelle et Niboyet V°
Interdiction N°s 12, 14, 15 . Poulst n° 504) ;

Attendu que le Tribunal Congolais doit
procéder suivant les dispositions de la loi
Congolaise non seulement pour |I'examen de
la demande mais encora pour !'organisation
de la tutelle (Lapradelle et Niboyet loco
citato n®26) ;

Attendu que suivant 'article 279 C. civ. C.
L. I la Tribunal doit avant tout procéder A
I'interrogatoire de L.

Par ces motfis.
Le Tribunal.

Statuant sur requéte ;
Regoit I'action.
Se déclare compétent pour en connaitre.

Avant faire droit au fond.

Fixe au vendredi 3 avril 1942 & onze heures
du matin la date & laquelle il sera procédé a
I'interrogatoire de L. y



Et attandu que L. n'est pas en un état lui
permettant de se déplacer pour compraitre au
Palais de Justice, décide qu’il sera procédé a
son interrogatoire a |'Hépital d'Elisabethville.

Réserve les dépens.

(Siégeait Monsieur P, Hamoir, Juge-Prési-
dent).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

lére chambre
7 mai 1942,
J. P. c] H. D. et tutelle enfant D.

DROIT CIVIL. . AcTION EN DESAVEU DE
PATERNITE : |. DELAI D INTENTEMENT DE L’ACTION -
Lor appLicaBLE. Il. RECTIFICATION DES ACTES DE
L'ETAT CIVIL - INCOMPETENCE DU TRIBUNAL.

I.- Si les parties soni de nationalité belge,
l’action en désaveu de paternité doit étre intentée
dans le délai fixé par la loi nationale. (1)

Il.- Au Congo Belge les rectifications des
actes de l’état civil se font, non pas en exécution
de décision judiciaires, mais sur décision du
Gouverneur Général.

JUGEMENT

Attendu que le demandeur agiten désaveu
de paternité de |'enfant, N., déclarée a |'Etat
Civil de Jadotville le 28 mars 1942 par un Siem
M. en vertu d'une procuration spéciale de la
dame D., comme étant née le 18 mars 1942 de
P etde D., épouse divorcée;

.
LI

Attendu que l'assignation est du Il avril

1942 ;

Que I'action estintentée dans la délai prévu
par la loi Belge. loi nationale des parties,
applicable an |'espéce (art. 8 C. civ. C. L. I);

(1) le inst. Elis., !1 juillet 1940, cette revue, 1941,
p. 30;- Elis., 11 octobre 1941, cette revue, p. 207.
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Attendu que le demandeur déclare vouleir
désavouer |'enfant;

Qu’il prétend que, depuis octobre 1940, et
jusqu’au prononcé du divorce par Arrét de la
Cour d’Appel d'Elisabethville du 22 novembre
1941, il n’a plus cohabité avec son ex-épouse la
dame D., mére de l'eqfant;

Qu'il invoque comme preuve de ce fait les
motifs de I’Arrét pronongant le divorce; mais
ne reproduit pas, et n'offre pas de reproduire
devant le Tribunal, la preuve qui a amené la
conviction de la Cour;

Attendu que le défendeur a la présente
action est |'enfant que le demandeur désa-
voue;

Que cet enfant n'é&tait pas partie & 'action
ayant abouti 4 I'Arrét du 22 novembre 1941 ;

Mais attendu, qu'en |’ espéce, le demandeur
ne doit apporter aucune preuve a |'eppui de sa
déclaration de désaveu;

Qu’'en effet, par jugement du 2 novem-
bre 1940, intervenu en l'instance en divorce, la
dame D. a ét€é autorisée & avoir un domicile
séparé de celui de son époux;

Attendu que la période légale de la concep-
tion de l’enfant se plagant toute entiére & une
époque ol la dame D. n’avait plus d’obligation
de cohabiter avec le demandeur, c’est 3 la dite
dame qu'il eut appartenu, pour faire échouer
I'action, de prouver, qu’en fait, elle a cohabité
avec le demandeur;

(Art. 313 al. 2 Code civil Métrop. : loi 20.
3.1927 - V. Pasinomie 1927 pp. 72, 75, 87,
89 . Répert. Prat. de droit Belge : V° Paternité
et filiation n° 71 - De Page T.I. n* 1090 - Comp.
art 181 C.civ. C,L. I - Comp. loi Frangaise :
Planiol no 1443 ss. - Planiol et Ripert T. Il
n® 809 ss. et notes - Cass. Fr. 19.8.1872. D, P.
1873, 1. 479 - Cass. Fr. 9.12.1857 D. P. 1858. 1.
132- Lyon 3.7.1890 D. P, 1891. 2. 1895);

Attendu que le demandeur demande au
Tribunal d'ordonner la transcription du juge-



ment sur le registre de |'Etat Civil de Jadotville,
mais qu'au Congo les rectifications des actes de
I’Etat Civil se font non pas en exécution de
décisions judiciaires mais sur décision du Gou-
verneur Général;

Par cas motifs,

Le Tibunal,

Statuant contradictoirement et rejetant

toutes conclusions autres ou contraires.

Oui Monsieur le Procureur du Roi P. van
Arenbergh en son avis conforme lu 4 "audience
publique de ce jour, par Monsieur Possoz,

officiar du Ministére Public.
Dit I'action recevable et fondée.

Dit en conséquence que I'enfant N inscrite
@ I'Etat Civil de Jadotville comme née de D. ot
de P., n'a pas ce dernier pour pére.

Dit, toutefois, que le Tribunal n'est pas
compétentpour ordonnerlarectificationdel’acte
danu le registre de I'Etat Civil de Jadotville.

Condamne la partie Lens q. g. aux frais et
dépens de l'instarce.

(Siegeaient MM. : P. Hamoir, Juge Prési-
dent Possoz, Ministére Public; Plaidaient

Mtres Van der Metch et ]. Lens.)
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TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

Ire chambre

16 octobre 1941

Requéte du curateur aux successions.

DROIT CIVIL. - SupPERFICIE - SUCCESSION -
DROIT DES HERITIERS.

Les héritiers du superficiaire deviennent
litulaires du droit, sans devoir recourir d@ une
procédure de mutation par décés, celle ci con-
cernant les seuls droits soumis al’enregistrement,
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JUGEMENT.

Vu la requéte présentée par le Sieur Bras-
seur, en sa qualité de curateur de la succession
de ]., requdte tendante & obtenir autorisation de
vendre les constructions déterminécs en la
requéte;

Vu 'article 3 de I'Ané&té de L'Adminis-
trateur Général du Département des Affaires
Etrangéres, du 31 juillet 1891 ;

Attendu que les constructions ont été
érigées par le défunt, en vertu de droits, et en
exécution des obligations, lui dérivant du bail
d’une parcelle de terrain passé avec le Comité
Spécial du Katanga, pour, une durée de cing
années, durée qui n'est pus encore expirée;

Qu'il faut admettre, suivant I'intention des
parties, que le locataire devenait propriétaire,
pendant la durée du bail, des constiuctions
érigées parlui;

Qu’ainsi se retrouve dans la succession, un
droit de superficie, ou un droit de propriété des
constructions, dépendant {notamment quant a
sa durée dudroit d'occupation du terrain loué;

Attendu que ce droit de superhcie pouvait
exister sans enregistrement {(art. 85 1. II. C. Civ.);

Que. par conséquent, les héritiers du défunt
en sont devenue titulaires sans avoir du recourir
A une procédure de mutation pardéceés, laquelle
procédure concerne les seuls droits soumis &
enregistrement;

Attendu gue la vente de ce droit de super-
Gicie pareit &tre de I'intér&t des héritiers,

Par ces motifs,

Le Tribunal,

Ovui Monsieur Possoz, Officier du Ministére
Public en son avis conforme donné¢ & |'audience
pub'ique de ce jour.

Autorise le requérant 3 procéder a la vente
publique du dit droit de supeificie, ou & vendre
le droit de propriété temporaire des constructiont
visées, en méme temps qu'il cédera le drosi



d'occupation du terrain suquel le droit de
propriété des constructions est lié.

Frais & charge des biens de la succession.

(Siegeaient MM, : P. Hamoir, Juge-Pré-
sident, E. Possoz, Ministéare. Public). '

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE

23 janvier 1942
B. c] Cie Belge d’enterprise miniéres dite COBELMIN,

DROIT CIVIL. - CoNTRAT D’EMPLOI :
I. - RUPTURE DU CONTRAT - MoOTIF - LOGEMENT IN-
HABITABLE. - Il. INAPPLICABILITE AU CONTRAT D EM*~

PLOI DE LA REGLE DE L'ARTICLE 44 pu LIverE lIl pu
C.C.C.

I. - Le fait pour 'employeur de ne pas mettre
a la disposition de son employé un logement habi-
table malgré ses instances réitérées, constitie un
manquement grave d ses obligations, permettant d
l'employé de rompre immédiatement son contrat,

I. - L'article 16'du décret du 31 octobre 1931
sur le contrat d’emploi aéroge a la régle de I’ar-
ticle 44 du livre 111 C.C.C. , qui exige une mise en
demeure préalable.

JUGEMENT. (1)

Attendu que le demandeur a été engagé
parla défenderesse en qualité d'agent technique
au Congo Bclge suivant contrat intervenu A
Bruxelles le 13 Janvier 1939 pour une durée de
36 moie a partir de son arrivée & Kasongo ; que
cette date, 3 laquelle devait prendre cours le
salaire n'a pas été précisée par les parties ;

Qu’en dernier liau le demandeur a &té em-
ployé & Kabulungu, centre minier, qui depuis
février 1941 é&tait en état d'exploitation normale,
ainsi qu'il résulte d’'une note produite par la
défenderesse en annexe de la lettre adressée
par elle & son avocat conseil le 29 novembre

1941 ;

(vl) Ce jugement a é1é confirmé par arrét du 27 juin

1942.
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Que le 4 mars 1941, le demandeur fit savoir
4 ses chefs qu'il abandonnait le service parce
que la défenderesse, maigré ses instances réité-
rées, négligeait de mettra 3 sa disposition un
logement habitable ;

Que par 'exploit introductif d'instance il
assigne la défenderesse principalement en rési-
liation du contrat aux torts de cette derniére et
en payement de dommages et intéréts ;

Que la défenderesse se porte demandereses
en reconvention en soutenant que son ancien
employé a rompu le contrat sans motif et que
de ce chef il lui doit réparation du préjudice
causé ;

Attendu que la Cobelmin an premier lieu
oppose A l'action principale une fin de non
recevoir, tiré de |'article 44, Livre Il du Code
Civil ot de |’'absence d'une mise en demeure lui
signifide en temps utile, son obligation de four-
nir le logement étant une obligation de faire ;

Attendu toutefois que |'article 16 du décret
du 31 octobre 1931 déroge en matiére de contrat
d’emploi au susdit article 44, Livre II] du Code
Civil en autorisant |'engagé, ayant des griefs
sérieux i charge de son employeur, & considérer
le contrat comme résilié de plein droit et & le
rompre immédiatement ;

Qu’'une mise en demeure n'eat dés lors pas
requise en cette matiére; que la loi impose &
I'employeur la charge de remplir d'vne fagon
continue ses obligations: qu'il est inutile de
vérifier si oui ou non le demandeur, avant de
quitter le service, a dénoncé & la direction de
la Cobelmin ou aux agents supérieurs, sous les
ordres desquels il travaillait, I’état de choses,
base de son action;

Attendu que |'obligation de 'employeur
d’assurer & 'engagé un logement suffisant sui-
vant les circonstances est inscrite dans |'article
26 N° 2 du susdit décret du 31 octobre 1931;
que cette obligltion est le complément de celle
résultant de |'article 28 N°® | subséquent, pre-
scrivant & I'employeur de veiller avec soin que
le service s'exécute dans des conditions conve-
nables pour la sécurité etlasanté de 'employé;

Qu’en pleine brousse les devoirs découlant
pour l'employeur de ces deux dispositions léga-
les se confondent; que I'employé n'a pas la



faculté de trouver un autre logement que celui
que l'employeur doit mettre & sa disposition;

Que les conditions de logement, en pareilles
circonstances ont nécessairement leur répercus-
sion sur |'activité de |'agent en service;

Attendu que la région de Kabulungu est
réputée pour la fréquence des pluies;

Que le séjour prolongé dans une habitation,
dost la toiture non étanche permet l'infiltration
des eaux de pluies & ['intérieur des murs est par
lui méme antihygiénique et de nature a causer a
l'occupnnt toutes sortes d'aﬂoctions;

Que si lo défaut d’étanchéité a pour consé-
quence d'empécher|’agent intéressé de prendre
le repos nécessaire en l'obligeant & déplacer
nuitamment sa couchette en cas de pluie, la
carence de I'employeur. prolongée durant quel-
est parfaitement susceptible de

ques jours,
motiver la rupture du contrat d'emploi a
ses torts;

Que la défenderesse reconnait qu'au mois
de février 1941, Kabulungu était en état d"exploi-
tation normale; que la Cobelmin a pu prévoir
ce fait et les conséquences qui s’en dégagent
en ce qui concerne le logement des employés
déja au moins quelques mois auparavant;

Attendu qu’il est certain qu'au point de vue
du confort on ne saurait appliquer quant au
logement des agants techniques employés en
brousse par les sociétés miniéres les régles en
usage dans les centres;

Qu’il faut admettre, que la tente abrit€e
sous un hangar peut constituer durant des
semaines un logsment acceptable; que m&me en
cas d'infiltration peu importantes des eaux de
pluie il appartient @ 1'agent de remédier a
I'état de choses par ses moyens personnels;

Qu’il en est toutefois autrement si comme
en |'espéce l'intéressé n'a a sa disposition ni
tente ni matériaux ni main d ceuvre ; qu'a cet
égard il échet de relever la teneur de la lattre
émanant du chef de groupe Jona. en date du
3 mars 1941 répondant aux réclamations du
demandeur et portant; ¢ pas d’accord pour
refaire un nouvesu toit, voire une nouvelle
maison... vous devez peut &tre attendre trois
semaines ou un mois avant » d entrer dans une
sutre habitation, dont la construction va é&tre
commencée ;

Qu’'au méme titre il faut relever un billet
non daté, adressé au chef de Secteur Lemave
par le demandeur qui pour faire répaier la
toiture de 83 maison par ses tipoyeurs demande
des ¢ malungulungus et des heibes » ; que le
destinataire du dit billet répondit de sa main au
bas : « Malungulungu et cambaas, faites prendie
auC.C. Heibes... j'ignoie et veniai. s. Lemsires;

Qu’enfin les constatations, non contiadic-
toires il est vrai, faites & la demende du deman-
deur par un Officier de Police Judiciaire n'ayant
aucune compétence aux dites fins, doivent
néanmoins &tre prises en considération ; qu'elles
rendent vraisemblables les allégations du
demandeur qui est fondé & se prévaloir de
présomptions ayant a faire la preuve d’un fait
dépourvu de caraciére juridique ;

Attendu que la clause 9 du contrat litigieux
invoquée par la Cobelmin & supposer qu'elle
vise autre chose, qguant aux habllationl, que leur
confort relatif ne saurait mettre en échec les
articles 26 et 28 précités du décretdu 3! octobre
1931 ; que ces derméres dispositions légales
précisent en effet qu’'elles valent « nonobstant
toutes stipulalione conlraires » ;

Attendu que si I'é1at défectueux de I’habi-
tation en question est d'ores et dé)s élabliily a
lieu loutefois de vérifier si réellement I'em-
ployeur Oou ses sgents, dont les faits et gestes
engagent sa rerponssbilité ont poveré la désin-
volturejusqu’@mettre a la disposition du deman-
deur un logement inhabitable ; que |'offre de
preuve libellée est pertinente et sdmissible & cet
égard ;

Attendu que le sort de I'action principale
dépend du résultat de I'enquéte a instituer sauf
le chef reiatif au paiement de la somme de

12.425 frs ;

Que la demande reconventionnelle elle
aussi dépend de la dite enquéte ;

Attendu que la défenderessereconnaitavoir
retenu sur les salaires échus du demandeur la
somme de 12.425 frs et soulient l'avoir mise
a la disposition de son encien employé ;

Qu’elle estime gu'il appartient a ce dernier
d’'établir qu’elle garde en dépdt les fonds dont
s'agit :



Attendu qu’aux débats ]a Cobelmin a expo-
8é que de par le contrat les traitements de ses
agents étaient tous payables & Bruxelles ; qu'en
Afrique elle ne versait & ses employés européens
gue des * délégations * ;

Attendu toutefois qu'aucune des clauses du
contrat ne contient pareille stipulation ;

Que |'article 4 fixe le salaire 4 45.000 frs par
an ; que l'article 5 subséquent porte que le trai-
tement prendra cours & partir de l'arrivée de
I’agent 3 Kasongo et cessera de lui &tre payé i
partir de son embarquement 4 Kasongo pour le
retour en Europe ;

Qu'il ¢'en suit que les salaires, contraire-
ment a ce qu'affirme la défenderesse, sont paya-
bles en Afrique ;

Attendu qu’il résulte des piéces produites
parle demandeur — piéces émanant de ladéfen-
deresse — qu’il a travaillé aux conditions de son
engagement jusqu'au 4 mars 1941 ;

Qu’il reconnait avoir touché les salaires
afférents & concurrence dela sommede 12 425frs
qu'il réclame ;

Que la débition de cette somme par I'em.
ployeur est dés lors établie; qu'il appartenait a la
défenderesse de prouver sa libération soit par
une quittance du demandeur en personne soit
par le recu d'un mandataire de ce dernier ;

Que la Cobelmin est en défaut de faire ou
d’offrir cette preuve;

Par ces motifs :

Le Tribunal,

Statuant contradictoirement ;
Le Ministére Public entendu ;

Ecaitant comme non fondées toutes con-
clusions plus amples ou contraires ;

Condamne la défenderesse A payer au
demandeur la somme de 12.425 frs avec les in-
téréts 4 6 °/0 I’an A partir du jour de la demande
jusqu'a solde ;
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Avantde faire droit au fond quantaux autres
chefs de ’action principale et quant & la deman-
de reconventionnelle ;

Admetle demandeur d prouverpartémoins:
Que |I’habitation occupée parle demandeur
a Kabulungu du 25 janvier 1941 au 4 mars 1941
et mise & sa disposition par la Cobelmin était

inhabitable ;

Que le toit en était détérioré et qu'il pleu-
vait pratiquement partout ;

Qu’on pouvait y constater de nombreuses
traces de moisissure et de traces laiseées par les
pluies ;

Que ['eau de pluie tombait notemmentdans
le lit du demandeur ;

Quo divers objets appartenant au deman-
deur furent déiériorés et détruits par la pluie et
I'humidité dans la dite maizon. notamment un
phonographe, un poste de 1adio. un casque
kakhi, une valise en cuir, un nécessaire de toi-
lette, un vollmélrc, un lot do 70 photon, une
nappe, des sllumeittes, du tebac, des cigarettes,
des cartouches, des livres, du papier a lettres,
des conserves ;

Contre preuve réservée ;

Fixe jour pour |’enquéte directedl’audience
publique du vendredi 24 evril 1942 et pourla
contre enquéte et les débats ultérieurs a celle du
vendredi 22 mai 1942 cheque tois 3 neuf heures
du matin ;

Condamne la défenderesse a un quart des
frais de 'instance ; 1ése1ve les 3/4restant comme
devant suivre le sort des chefs de l’action non
oncore définitivement jugés.

(Siégeaient MM. : Campill ], Juge Prési-
dent; de Merten J.. Ministére Public ; Plaidaient
Mtree Heylen et et F. Jamer).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COQUILHATVILLE
SIEGEANT AU DEGRE D'APPEL

23 avril 1942
M. P. et H, partie civile ¢, llondo.

PROCEDURE PENALE. . CoNSTITUTION DE
PARTIE CIVILE : CONDAMNATION DU PREVENU INDI-



GENE A DES DOMMAGES-INTERETS - APPEL DU MINIS-
TERE PUBLIC - STIPULATION EXPRESSE DANS L’ACTE
D' APPEL DE L'APPEL PORTANT SUR LA CONDAMNATION
CIVILE : RECEVABILITE.

Bien gqua’en principe I'appel du Ministére
Public ne soit recevable qu’en tant qu'il se rap-
porte a I’action publique, si un indigéne qui a été
poursuivi pénalement a eté condamné @ des dom.
mages-intéréts a l'égard d’une partie civile qui
n’est pas un inaigéne, cet appel est recevable
méme s’il porte sur les condamnations civiles
(application de 'article 58 du décret sur Ie contrat
de louage de service).

JUGEMENT.

Prévenu d’avoir,a Cojailhatville,aucouran
de l'année 1941 jusqu'au 8 janvier 1942, détourné
frauduleusement ou dissipé des deniers et
marchandises pour un montant total de 4.9(4,20
frs, & lui remis sous condition d'en faire un
usage déterminé ou de les rendre, portant ainsi
préjudice a son employeur, la S. A. B.; fait
prévu et puni par l'article 95 du Code Pénal,
Livie Il;

Vu le jugement contradictoire du Tribunal
de district de la Tshuapa siégeant & Coquithat-
ville, en date du 21 janvier |942, condamuoant le
prévenu, du chef d’abusde conhance, 3 2ansde
servitude pénale et 2 43 fr de frais ou 7 jours de
contrainte par corps, ainsi qu'a 4 714,20 frs de
dommagel-intérétl ou 3 mois de contrainte par
corps;

Vu |'appel de ce jugement interjeté par
Monsieur le Procureur du Roi de Coquilhat-
ville, — tant en ce qui concerne |'action civile
qu'en ce qui concerne |'action publique, — par
missive regue au greffe de premiére instance le

5 février 1942;

Vu la notification de cet appel, dament faite
au prévenu par exploit de |'huissier Vander-
vacken de Coquilhatville;

Vu l'assignation & comparaitre le 16 avril

1942, réguliérement signifide au prévenu par cet
huissier, le 21 mars 1942;

Attendu que 'appel du Ministére Public a
été notifié au représentant de la partie civile, le
10 avril 1942, par I'huissier Piette de Coqui'hat-

ville;
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Attendu que le prévenu a comparu, person-
nollomont;

Oui le Président de la Juridiction d’'Appel,
en son rapport;

Oui le prévenu, en son interrogatoire ;

Oui la partie, civile, en ses réclamations :
remboursement de son déficit, par le prévenu;

Oui le Ministére Public, en ses conclusions
et réquisitions : au point de vue pénal, con-
firmation de la condamnation; au point de vue
civil : en ordre principal, déboutement de la
partie civile, pourirrégularité de constitution, et-
en ordre aubsidiaire, diminution des dommaeges,
intéréts alloués et suppression de la contrainte
par corps y afférente;

Qui le prévenu, en ses dires et moyens de
défense présentés par lui-méme;

Quart a la recevabilité de I'appel du Minis-
tére Public.

Attendu que cet appel est re’gulier en la
forme;

Attendu gu’il n’est pas tardif;

Attendu qu’il est évidemment recevable, en
tant qu’il se rapporte a |'action publique;

Attendu par contre qu'il ‘est en principe
irrecevable, sous le rapport de l'action civile
proprement dite, parce que ni le prévenu ni la
S A.B. n'ontinterjeté appel du jugement du 21
janvier 1942, et parce que cette derniére estune
société nonindigéne;

Attendu toutefois que le prévenu, lui, est
un indigéne et que 'appel civil litigieux a pour
but principal sinon unique la sauvegarde de ses
intéréts pécuniaires, qui ont été lésds par ledit
jugement et qu'il estincapable de protéger de
sa propre Initiative ;

Attendu dés lors qu'en vertu des articles
58 du décret du 16 mars 1922 sur le contrat de
travail, 85 des décrets sur |'organisation judi-
ciaire et la compétence coordonnés par |'arr&té
royal du 22 décembre 1934, et 15 du Code Pé-
nal Congolais, qui ne sont d'ailleurs que des
applications d'une des régles fondamentales,



— tutelle et protection des noirs, — de notre
ceuvre colonisatrice et de notre législation
coloniale, I'appel civil du Ministére Public peut
et doit en ['espéce étre déclaré recevable ;
(Voir jugement lére instance Luebo du 21-4.
1927, ot « observations *, Revue Juridique du

Congo Bulge, 1927, pages 295 a 297) ;

Le reste sans intérat.

Dit que la Société Anonyme Belge pour le
Commerce du Haut-Congo, (S. A. B.) a’est
valablement constituée partie civile en |'sfeire
llondo Joseph ;

Annule le jugement a quo, et statuant &
nouveau:

Condamne le prévenu, pour avoir fraudu-
leusement détourné et dissipé 4.611,30 frs
(4.914,20 frs — 302,90 frs), auv préjudice dela
S. A.B., 4 une peine de 2 ans de servitude pé-
nale ;

Le condamne en outre & verser a cette so-
ciété, partie civile, la somme de 4.211,30 frs
(4.611,30 fra — 400 frs), a titre de dommages-

intéréts compensatoires ;

Le condamne enfin & payer 43 frs de trais,
(ler degré), ou a subir 7 jours de contrainte par
corps ;

Met les frais de I'instance d’appel, taxés &
610 frs, & charge de la Colonie.

(Sidgeaient MM. : L. Geudevert, Juge-Pré-
sident ; D. Merckaert, Ministére Public).

TRIBUNAL DE Iére INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI

19 septembre 1942.
De S. ¢/ P.

PROCEDURE CIVILE. - ACTION EN JUSTICE.
Quoique la régle « Le criminel tient le civil
en état » ne figure pas dans la législation con-
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golaise, elle n’en conslitue pas moins un principe
général de droit qui doit étre observé par les
tribunaux dans {'intérét de la bonne administra-
lion de la justice, et en vue d’éviter des décisions

contradictoires.
JUGEMENT.

Attendu qu’a I’seudience du deux juin 1942,
le demendeur & produit une piéce signée du
nemmé A. De S., témoin cité et présent a I'su-
dience, pidce dens laquelle A. De S, ancien
employé du demandeur, déclarait exactement
le contraire de ce qu’'il venait de déclarer ver-
balement au Tribunel ;

Attendu qu'interpellé sur cetie contraction,
A De S. a déclaré qu’il avait écrit et signé ce
document le 27 mars 1941, que la déclaration
qu'il contenait était contraire & ls vérité, qu’il
I'avait rédigé pour ne pas étre rer vcyé per ton
employeur ;

Attendu que la présente juridiction a in mé-
diatement suspendu les débats et a ordonné la
communication du dossier su Parquet ;

Attendu qu’a l'eudience du 7 juillet les par-
ties ont comparu volontairement et que le de
mandeur, par l'organe de son coneeil, a sollicité
du Tribunal, jugement au ford. qu'il outient en
conclusions que rien n’empeéche la préscnte juri-
diction de vider sa saisine, parce que le princire
« le criminel tient le civil en état » n'est pasins-
crit dens la loi congolaise. qu'en outre son
application exige que les deux actions 1 sigsent
du mé&me fait, ce qui n'est pas le cas, en)’occu-
rence, le jugement de 'action civile, ne dépen-
dantenrien du faitsoumis etrenvoyé au Parquet,
car la lettre arguée de faux. ne peut & elle sevle
donner la solution du litige ;

Attendu que quoique la régle «le criminel
tient le civil en état » ne figure pas dans la légis-
lation congolaise elle n'en constitue pee moinsun
principe général de droit qui doit &tre observé
par les Tribunaux dans l'intérét de la bonne
administration de la Justice, et en vue d'éviter
des décisions contradictoires ;

Attendu qu’actuellement I'sction judiciaire
est ouverte, puisque le chef du Paiqiet du
Ruanda-Uiundi a donné instruction écrite au
Parquet d'Usumbura d’indeguer et que suite &
cet ordre des procés-verbaux ont été dreseés ;



Attendu que sile jugement de l'action civile
ne dépend pas entiérement de |'issue de ['action
pénale, elle est cependant de nature a exercer
surlejugement quidoit terminer!’instancecivile,
une influence telle qu'il convient d'oidonner la
surséance ;

Par ces motifs :

Le Tribunal,

Statuant contradictoirement:
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Déclare le demandeur mal fondé en sa pré-
tention ;

Ordonne en conaéquence qu’il sera sursis
aux débats jusqu'a la cloture de l'instruction
pénale.

Réserve les dépens.

(Sidgemient Monsieur G. Mineur, Juge;
Plaidaient Mtre Jamar et M. Mallieux docteur
en droit).

CHRONIQUE

DANS LE MONDE JUDICIAIRE

Nous apprenons les nominations suivantes :

Le Juge-Président du tiibunal de I¢ in.
stance d'Elisabethville, Monsieur HAMOIR, est
nommé Conseiller ala Cour d'appel de Léo-
poldville ;

Monsieur DE MERTEN, Procureur du Roi
prés le tribunal de I®instance de Costermans-
ville, devient Juge-Président du tiibunal de
leinstance d 'Elisabethville ;

Monsieur SINDIC, Procureur du Roi prés le
tribunal de I* instance de Stanleyville est
nommé dans les m&mes fonctions pras e tribu-
nalde I®inatance de Costermansville ;

Monsieur le Substitut du Procureur du Roi
DUMONT, est nommé Juge-Président du

tribunal de 1¢instance de Costermansville ;

Monsieur le Substitut du Procureur du Roi
JANSSENS, est nommé Procureur du Roi prés

le tribunal de |° instance de Stanleyville ;

Nous adressons a tous, nos vives félicita-
tions.

Nous avons revu avec plaisir Maitre Léon
BRUNEEL, avocat prés la Cour d'appel
d’'Elisabethville, revenu de Belgique, aprés
avoir pris part 3 la campagne de 1940, comme
officier de réserve.
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JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D'APPEL D’'ELISABETHVILLE
12 janvier 1943.
M. P. ¢/ K. et M.

I. - LOl - ORGANISATION JUDICIAIRE
ET COMPETENCE. - Lo1 ABROGEE - ABROGATION
UTLERIEURE DE LA LOI ABROGATOIRE - NON REMISE EN
VIGUEUR IMPLICITE DE LA LOI ANCIENNE - PORTEE DE

L'ORDONNANCE LEGISLATIVE DU 22 NOVEMBRE
1940. (1)

II. - LOI INTERPRETATIVE - ORGA-
NISATION JUDICIAIRE ET COMPETENCE. -
NON RETROACTIVITE SAUF DISPOSITION CONTRAIRE DE
LA LOI - PORTEE DE L'ORDONNANCE LEGISLATIVE DU
24 ocToBRE 1942.

III. - DROIT PENAL. - MEURTRE COMMIS
POUR FACILITER LE VOL - MEURTRE CIRCONSTANCE
AGGRAVANTE DU VOL.

I. Lorsqu’une loi est abrogée, I'abrogation
ultérieure de la loi qul I’a abrogée, ne remet pas
implicitement en vigaeur la loi ancienne ; la loi
abrogée ne reprend vie qu’d la suite d’une mani-
festation expresse de [’intention du législateur.

L’ordonnance législative du 22 novembre
1940, n’a pas remis en vigueur [l'article 82 du
décret du 9 juillet 1923,

I1. La loi interprétative fait corps avec la loi
ancienne dont elle détermine la portée ; il s’ensuit
qu’elle s’applique aux litiges en cours, non défini-
tivement jugés.

La loi est souveraine en toute matiére, elle
peut méconnaitre le principe de la non rétroactivité
et de la chose jugée. Telle est la portée de I’ordon-
nance législative du 24 octobre 1942,

I1. . Le meurtre commis pour faciliter le vol
comprend aussi bien I’assassinat, le meurtre étant
en l’espéce une circonstance aggravante du vol,

(1) Voir sur ce point I° inst. Elis., 22 décembre 194!
et note d'observation, cette revue, 1942, p. 143.

ARRET.

' Vu par la Cour d'appel d’'Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure a
charge des prévenus ci-dessus pour :

Tous deux : avoir, en distriet du Haut
Katanga, en territoire de Sakania, et plus
précisément & Lukuni, le 8 avril 1942 vers
16 heures, avec intention homicide et prémédi-
tation, tué le sieur Croza Celestino, le premier,
en portant a ce sieur Croza trois violents coups
de gourdin A la partie postérieure du crine, le
sscond, deux violents coups, & l'aide d’un
morceau de tuyau en fer, atteignant la victime
a la face, faits constitutifs d"un assassinat, prévu
parles articles 21 du code pénal livre | ot 25 du
code pénal livre 2 et sanctionné par les articles
23 du code pénal livre | et 45 du code pénal
livre 2;

Le premier seul : avoir, en district du Haut
Katanga, en territoire de Sakania et plus précisé-
ment & Lukuni, dans la nuit du 31 mai au | juin
1942, commis une tentative de meurtre sur Ja
personne du policier Djeke qui se disposait &
|"arréter, en :

1°) lui disant : « 8i tu oses m'arr8tsr, je te
tuerai tout comme ]'ai tué Croza »;

2°) en jetant dans la direction du dit
policier, avec intention homicide, une pierre,
l'atteignant au genou droit et le blessant;

3°) en jetant dans la direction de la t&te du
dit policier une autre pierre.

La victime n'échsppa & la mort que par
suite de circonstances indépendantes de la
volonté du prévenu, A savoir un brusque
mouvement d évitement;

Faitsconatitutifsd’une tentative de meurtre,
prévus et sanctionnés par les articles 4 du code
pénal livre | et 44 du code pénal livre 2;

Le premier, en outre : avoir, en district du



Haut Katanga, en territoirs de Sakania et plus
précisément & Lukuni, le 8 avril 1542, vers 16
heures, frauduleusement soustrait au préjudice,
soit du sieur Croza Celestino, soit de ses ayants
droit, un bout de crayon violet; fait constitutif
d’un vol simple, prévu et sanctionné par les
articles 79 et 80 du code pénal livie 2;

Le second, en outre : avoir, dansles mémes
circonstances de temps et de lieu, frauduleuse-
ment soustrait au préjudice soit du sieur Croza
Celestino soit de ses ayants droit, un anneau en
métal blanc; fait prévu par les articles 79 et 80
du code pénal livre 2, constitutifs d'un vol
simple;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
district du Haut Katanga sé¢ant & Elisabethville,
statuant contradictoirement le 28 juillet 1942,

Condamnant Kitumbo Thomas Mumba et
Muyembe Kengombe ditKipsoni, tous deux, du
chef de la prévention de meurtre commis pour
faciliter le vol et de la prévention de vol simple
venant en concours idéal avec la premiére. a la
peine de mort; condamnant Kitumbo Thomas
Mumba, du chef de tentative de meurtre, a la
servitude pénale & perpéiuité;

Disant pour droit que cette peine de servi-
tnde pénale A perpétuité sera aborbée par la
peine de mort prononcée du chefde la premiére
infraction;

Condamnent Kitumbo Thomas Mumba a
payer au détective Djeke, 3 titre de dommages
et intéréts, une somme de 100 fre, récupérable
par 10 jours de contrainte par corps en cas de
non-paiement dans le délai légel;

Condemnant chacun des prévenus a la moi-
tié des frais de l'intance taxés 3 la somme de
475 fre, soit pour chacun d’eux 237,50frs. réduits
d’office pour chacun d'eux au maximum
légal de 60 fre, récupérables par 7 jours de con-
trainte par corps en cas de non-palement dans

délaile légal;

Ordonnant la main levée de la saisie opérée
sur un carnet et quelques feuillets. deux bouts
de crayon, un bout de tuysu, un goujon. deux
livrats de travail, deux mouchoirs de poche, un
vélo, un casque et un imperméable;

Vu I'appel de ce jugement interjeté parle
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Procureur du Roi prés le tribunal de premiére
intance d'Elisabethville, par acte du 28 juillet
1942 ;

Vo la notification de cet appel aux prévenus
et |'assignation leur donnée & comparsitre de.
vant le iibunal de premiére intance d'Elisabe th-

ville siégeant au degré d’appel, par exploit
d'huissier du 4 aoGt 1942;

Vu le jugement rendu per le tribunal de
premiére instance d'Elisebethville siégeant su
deuré d'appel statuant contradictoirement le

10 aotit 1942;
Emendant le jugement a quo;

Condamnantles prévenues Kittmbo Thomaes
Mumba et Muyembe Kangombe dit Kipsoni,
du chefde I'infraction de meurtre commis pour
faciliter le vol et de l'infraction de vol simple
venant en concours idéal avec la premiédre pré-
vention, & la peine de mort;

Disant pour droit Kitumbo Thomas Mumba
ccupﬂble de résistance et de menaces envers
un dépositaire de la force publique;

Le condamnant de ce chef a4 un an deser-
vitude pénale;

Disent pour droit que cette peine de se1vi-
tude pénale sera ebsoibée par la peine de mort
prononcée ci-dessus ;

Confirmant le jugement entrepris pour le
surplus;

Mettant les frais d'appel & charge de la Co-
lonie;

Vu I'sppel de ce jugement interjeté parle
Procureur Général prés la Cour, par acte du

16 novembre 1942,

Vu la fixation d'eudience au 15 dé.
cembre 1942 faite par ordonnence du Président
de la Cour en date du 4 décembre 1942;

Vu la notification de |I'appel aux prévenus
et 'assignation leur donnée & comparsitre de-
vant la Cour, par exploit d'huissier du

4 décembre 1942;

Attendu que les prévenus comparaissent



an personne, assistés par leur défenseur désigné

d’office, Maitre Lens;

Oui Monsieur le Président en son rapport,
le Ministére Publie en ses réquisitions et les pré-
venus en leurs dires et moyens de défenss pré-
sentés tant par eux-mémes que par leur défen-
seur;

Attendu que l'appel du Procureur Général
estrégulier et recevable, qu'il a é6té valablement
notifié et que les prévenus ont été réguliérement
assignés;

Quant a la composition du siége du tribunal
de premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que ce tribunal, composé confor-
mément au prescrit de |'article 82 du décret du
9 juillet 1923 sur l'organisation judiciaire et la
compétence, d'un seul jugs, d'un officier du
Ministdre Public et d'un greffisr, quoique saisj
d'une piévention passible de la peine de mort,
a retenu sa compétence, maintenant -ainsi sa
jurisprudence antérieure (voir jugement du
tribunal de !a inst. d'Elisabethville, 22 décem-
bre 1541, Rev. Jur. du C. B,, 1942, p. 143);

Attendu que |'article 82 de ce décret pre-
scrivait toutefois, que lorsque le tribunal de
premiére instance statuant au degré d'appel
était saisi d'une infraction commise par un
indigéne du Congo Belge ou d’une celonie
voisine, & l'égard de laquelle la loi commine la
peine de mort, le juge-président devait assumer
deux assesscurs parmi les magistrats de carriére
ou auxiliaires du ressort, suivant leur ordre de
préséeance;

Attendu que le décret du 2 février 1926
abrogea le dernier alinéa de l'article 81 et
remplaca |'article 82 par un disposition nouvelle,
d'ol il résulte que les tnbunaux de premiére
instance au degré d'appel seront désormais
composé de troia juges;

Attendu que !'ordonnance législative du
22 novembre 1940 dispose daas son article
premier, que « l|‘exécution du décret du
» 2 février 1926 abrogeant |'alinéa dernier de
* 'article 81 du décret du 9 juillet 1923 ot
» remplacant l'article 82 du mé&me décret est
*» suspendue *, et dans son article 2 le dernier
» alinda de |'article 81 du décret du 9 juillet 1923
* est remplacé parla disposition ci-aprés : dans
» "exercice de la juridiction d’appel, les juge-
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» ments statuantsur lasaisine, lurlacompétenco
» du tribunal, suria recevabilité et le fondement
» de |'action publique, ne peuvent &tre rendus
» qQue par un magistrat de carridre »;

Attendu qu'il résulte du texte de |'ordon-
nance législative du 22 novembre 1940, que
celle-ci suspend seulement pour une durée
indéterminée, |'exécution du décret du 2 fé-
vrier |926 et remplace temporairement par une
disposition nouvelle, le texte du dernier aliné¢a
de l'article 81 du décret du 9 juillet 1923, dé¢ja
abrogé par le décret du 2 février 1926;

Attendu qu'il n'en résultait pas que l'article
82 du décret du 9 juillet 1923 était remis en
vigueur;

Attendu que la doctrine enseigna, il est vrai,
qu’une loi abrogée peut reprendre vie parle
rapport de la dispoaition abrogatoire, mais
encore faut-il que le ldgislateur ait manifesté
expresaément ou implicitement son intention;

Mais attendu que la Cour supr&éme, dans
son arrétdu |1 avril 1932 (Pas. I, p. 125), a statué
que « lorsqu’une loi est abrogée, |'abrogation de
» la loi qui I’a abrogée, ne remet pas implicite-
» ment en vigueur la loi ancienne »;

Attendu que le premier juge a donc pu
conclure du défaut d'une manifestation expresse
ou mé&me implicite de la volonté du législateur
au retour du principe du juge unique composant
le siege du tribunal de premiére instance;

Attendu que le 24 octobre 1942, le légis-
lateur prit une nouvelle ordonnance législative,
interprétant d'une part celle du 22 novembre
1940 et créant d’autre part une nouvelle juridic-
tion, celle des cours d'appel statuant en second
degré d’appel ;

Attendu qu'en tant qu'elle interpréte I'or-
donnance législative du 22 novembre 1940, il
doit é&tre admis avec la doctrine et la jurispru-
dence que l'ordonnance législative interpré-
tative fait corps ave. l'ordonnance législative
ancienne, le législateur ne faisant que préciser
sa maniére de voir, peut-&tre mal exprimée
antérieurement ;

Qu'il découle de ce que I'ordonnance légis-
lative interprétative ne fait que déterminer la
portée de I'ordonnance législative en vigueur,
qu'elle s'applique aux litiges en cours, non



définitivement jugés (De Page, Droit civil, T. I,
n° 210 & 23] : - Planiol, 9¢ ¢édition, n° 251, P.

95) ;

Attendu que le présent litige ayant été
définitivement jugé, la Cour devrait donc statuer
que l'ordonnance législative interprétative de

1942 ne lui est pas applicable et que ['appel du

Procureur Général n’est donc pas recevable ;

Mais attendu que l'ordonnance législative
du 24 octobre 1942 ne s'est cependant point
contentée d’interpréter I'ordonnance législative

du 22 novembre 1940 ;

Qu’'elle a encore prescrit que tout jugement
de condamnation dont ]’exécution n’est pas con-
sommée, rendu en degré d'appel par un tribu-
nal de premiére instance composé contrairement
aux dispositions de |'article 82 du décret du 9
jutllet 1923, soit déféré par le Procureur Général
4 la Cour d’'appel et que la Cour d’appel statue
4 nouveau au fond, si le jugement est annulé ;

Attendu que si le principe de la non réticac-
tivité des lois @ la valeur d'un principe fonda-
mental et est un véritable précepte pour le
législateur. une obligation pour le juge et une
garantie pour les citoyens {De Page, Droit civil,
I. n°® 230 B), la loi est cependant souveraine en
toute matiére (art. 7 de la loi du 18 octobre

1908} ;

Qu’elle peut méconnaitre ls principe de la
non rétroactivité des lois (Planiol, T. [, n® 250)
et celui de I'autorité de la chose jugée ;

Attendu que le législateur peut méme attri-
buer 4 sa loi un caractére interprétatif pour la
faire rétroagir sans l'avouer (Colin et Capitan,
Droit civil frangais. I. p. 56 ;-Planiol, Droit
civil, |, note sous n° 251) ;

Attendu que la peine prévue par la loi était
en |'espéce |a peine de mort ;

Que suivant |'interprétation donnée a
I'ordonnance-loi du 22 novembre 1940 par
I’ordonnance-loi du 24 octobre 1942 le tribunal
n'était donc pas réguliérement composé ;

Attendu qu’un jugement rendu par un
tribunal irrégulidrement compos€ doit nécessai-
rement é&tre déclaré€ nul ;

Quant au fond.

Attendu que les faits mis & charge des
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prévenus, ont été exposés de fac;on e«xacte et
détaillée dans le jugement du 20 juillet 1942 du
tribunal de district ;

Attendu que ces faite sont demeurés établis,
par l'instructiop préparatoire, spécialement les
constatations matérielles et les aveux complets
des deux prévenus, aveux réitérés a I’audience
du tribunal de district ;

Attendu que les dénégations tardives des
piévenus, contredites d’ailleuwrs par toue les
éléments du dossier, ne sont pas de nature
a ébranler la conviction de la Cour ;

_Attendu que dans le but de s’appro-
prieriessommes dontils le croyaient porteur, les
prévenus ont mis 8 mort de fagon bestiale et ce
avec préméditation, le nommé Crosa &ge de 63
ans, qu’ils considéraient vu son age, ne pas étre
a méme d offrir de résistance ;

Attendu que ces faits ont été qualifiés a
bon droit dane les motifs du jugement entrepris,
de meurtre commis pour faciliter le vol ;

Que toutefois, c’'est erronément que danr
le dispositif de son jugement, le premier juge a
considéré gu’il y avait un concoursidéald’in-
fractions entre le meurtre commis pour faciliter
le vol et le vol simple ;

Qu’en effet, 'homicide volontaire cc mmis
sur la personne de Crosa avait pour but la sou-
straction frauduleuse des biens qu’il ¢tait censé
avoir sur lui;

Que le fait que cet homicide ait é1é prémeé-
dité, ne lui enléve pas le caractére du meurtre
commis pour faciliter le vol, le meurtre étant en
I"espéce uvne circonstance aggravante du vol
(Cass., 25-11-1905, Pae. I, p. 231 ; .25-11.1907,
Pas. . 1408, p. 52 ;-11-5-1909, Pes. 1, p. 232 ;
20-5-1913, Pas.l. p. 254 ;- 14-7-1924, Pas.l,-
p.481);

Attendu qu’il résulte de I'expertise médico-
Iégale que les deux prévenus sont totalement
responsables de leurs actes ;

Attendu qu'aucune circonstance atténuante
guelconque, permettant de descerdie en dea-
sous de la peine comminée par la loi. ne peut
8tre relevée en leur faveur ;

Attendu que le prévenu Kitumbo-Tomas-



Mumba a été condamné en outre du chef de
tentative de meurtre du policier indigéne Djeke;

Attendu que les faits tels gu'ils sont de-
meurés établis, c'est-a-dire les menaces pro-
férées contre le policier Djeke qui voulaitl'ané-
ter et les coups qui lui furent portés constituent
en réalité les éléments de l'infraction de rébel-
lion prévue et punie par les articles 133 et 134
du code pénal congolais ;

Attendu qu’il échet donc de réformer sur
ces deux points le jugement entrepris ;

Par ces motifs,

Vu lee décrets coodonnés par I'arréts royal
du 22 décembre 1934 sur I'organisationjudiciaire
et la compétence, spécialement |'article 82 du
9 juillet 1923 et les ordonnances législatives du

22 novembre 1940 et du 24 octobre 1942 ;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formantavec
les décrets modificatifs le code de prozédure
pénalc ;

Vu les articles 15, 16, 17, 21, et 23 du code
pénal livre | ;

Vu les articles 79,185, 133 et 134 du code
pénal livre 1] ;

La cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel du Ministére Public et y
faisant droit.

Dit que le tribunal de premiére instance
siégeant au degré d'appel n'était pas réguliére-
ment composé, snnule le jugement entrepris ;

Statuant au fond.

Dit que les faite d'essassinat et de vol
simpls mis & charge des prévenus, sont consti-
tutifse de meurtre commis pour faciliter le vo! et
condamne de ce chef les prévenus Kitumbo
Thomas Mumba et Muyembe Kangombe dit
Kipsoni, 8 la peine de mort;

Dit pour droit que les faits qualifiés © tenta-
tive de mieurtre » et retenus par le tribunal de
disirict contre le prévenu Kitumbo Thomas
Mumba, sont conetitutife de 'infraction de résis-
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tance avec violences et menaces envers un
dépositaire de la force publigque; le condamne
de ce chef a un an de servitude pénale;

Dit pour droit que cette peine se1a ebeorbée
par la peine de mort prononcée ci-dessus;

Confirme pour le surplue le jugement du

tribunal de distiict du 28 juiller 1€42;

Met & charge de la Colonie les freis des
deux instances d'appel.

(Siégeaient MM. : F. de Lannuy, Président:
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Reeck, Ministére Public; Plaidait Mue J.
Lena).

COUR D'APPEL D ELISABETHVILLE
4 février 1943
M. P. c] B. et consorts.

DROIT PENAL - ASSASSINAT . Prémé-
DITATION - CIRCONSTANCE AGGRAVANTE PERSON-
NELLE.

La préméditation est une circonstance ag-
gravante personnelle a tous ceux qui ont coopéré
l'infraction : un des auteurs peut étre condamné
du chef d’assassinat, un autre du chef de
meurtre. (1)

(1) La préméditation, dit Garraud (Droit pénal francgais,
tome |1, édition 1914, p. 685), consistant dans le dessein
réfléchi, formé avant ['action de commettre un délit, et
particuliérement d'attenter a la vie de quelqu’un, est une
circonslance sggravante personnelle, puisqu’elle est une
forme particuliére de ['intention criminelle qui est évidem-
ment spéciale a chacun de ceux qui ont coopéré a
I'infraction. De cette cbservation il y a lieu de deéduire
deux propositions, dont la prem:ére seule est acceplée par
la jurisprudence : 1° Lorsqu'un meurire a élé& ccmmis par
plusieurs coaufeurs, la question de préméditation doit éire
posée el résolue vis-a-vis de chacun d’eux, et il n'y aurait
sucune contradiction, entie la décision qui écarterait la
préméditation pour certains accusés el quil’admetirsit pour
d’autres;...

Voir G. Schuind (Le participation ciiminelle, Traité

pratique de droit cnmine!, T. |, p. 95); . Belijens, Droit
¢ riminel belge, art. 395, n° 5,



ARRET

Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville
sidgeant en matiére répressive, la procédure a
charge dss prévenus ci dessus pour, dans le
district du Lualaba, territoire de Sandoa, aux
environs du village Bumba et du Kasai, en
janvier ou février 1942, tous deux, comme
auteurs ou coauteurs, avoir commis un homicide
avec l'intention de donner la mort, sur la
personne de la nommée Katshoma, grand 'mére
du second qui, envoyé dans ce but par le
premier, parcourut une certaine distance,
franchit trois ruisseaux, ramassa en chemin un
gourdin dont il frappa la précitée sur la t&te &
deux reprises; fait qualifié assmssinat, prévu et
puni par ['article 45 du code pénal;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
district du Lualaba séant & Jadotville, statuant
contradictoirement le 17 avril 1942, condamnant
les prévenus :

Bumba-Tshisambo, & 15 ans de servitude
pénale principale du chef de 'infraction mise
4 sa charge;

Tshikinda-Kaczibata-Yava, & dix ans de

servitude pénale principale du chef de !'infrac-
tion mise A sa charge;

Les condamnant solidairement & payer a
titre de dommages-intéréts & la nommée
Muzawa-Tshimwile-Nkama, héritiére de la dé-
funte, une somme de 750 francs, récupérables
en cas de non-paiement, par une contrainte par
corps de 6 mois;

Les condamnent en outre chacun & la
moitié des frais de |'instance, taxés en totalité
4 la somme de 550 francs, soit 275 francs pour
chacun d'eux et ramenée d’office au maximum
légal de 60 francs, récupérables en cas de
non-paiement dans le délai légal, par une
contrainte par corps de 15 jours pour chacun
d’eux;

Vu l'appel de ce jugement interjoté par le
Procureur du Roi prés le tribunal de premiére
instance d'Elisabethville par acte du 26 mai

1942,

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d’Elisabethville s€ant au
degré d’appel, statuant contradictoirement le
15 juin 1942, recevant !'appel et avant dire droit,
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commettant comme expert le docteur Pére,
médecin a |'hépital des noirs & Elisabethville,
lequel. serment préalablement pr&t&, examinera
les prévenus au point de vue phyique et mental,
déterminera au vu des constatations qu'il fera,
le degré de responsabilité éventuelle de chacun
des prévenus, fera toute remarque qu'il jugera
utile, fera rapport du tout pour é&tre déposé aur
le bureau du tribunal; renvoyant la cause et
réservant les dépens;

Vu le rapport d'expertise du 22 juin 1942;

Vua le jugement 1endu contradictoirement
par le tribunal de premiére instance d’'Elisa-
bethville sdant au deyré d’appel, le 3 notit 1942,
émendant quant & la qualification, disant les
nommés |shikinda-Kazibata-Yava et Bumba-
Tshisambo, auteur et coauteur coupables de
I'infraction de meurtre, confirmant le jugement
pour le surplua et mettant les frais d’appel a
charge de la Colonie;

Vu I'appel des deux jugemants ci-dessus,
interjeté par le Procureur Général prés la Cour
par acte du 25 novembre 1942;

At.endu que les prévenus comparaissent en
personne;

Vu la notifization de 'appel avec assi-
gonation & comparaitre devant la Cour, faite
aux prévenus par exploit d'huissier du !l jan-

vier 1943;

Oui Monsieur le Président en son rapport,
le Ministare Public en ses réquisitions et les
prévenus en leurs dires et moyens de défense
présentés par eux-mémes;

Attendu que 'appel du Procureur Général
est régulier et racevable, qu'il a été valablement
notifié et que las prévenus ont été réguliérement
assignés;

Quant a la composition du siége du tribunal
de premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que le sidge du tribunal de pre-
miére instance statuant au degré d’'appel était
composé d'un juge unique;

Attendu que |'assassinat étant sanctionné
de la peine de mort, le tribunai de premiére
instance d’'Elisabethville statuant au degré
d’appel n'était donc pas régulidrement com-



posé aux termes de 'ordonnance-loi du 22 no-
vembre 1940, interprétés par |'ordonnance-loi
du 24 octobre 1942 (voir arrét du 12 janvier
1943, en cause du M. P. ¢/ Kutumba-Thomas-
Mu.nba et Muyembe-Kangombe);

Attendu qu'un jugement rendu par un
tribunal irréguliérement composé doit &tre dé-
claré nul:

Quant au fond,

Attendu que les faits de la prévention tels
qu’ils ont été libellés & ['assignation sont
demeurés établis tant par l'instiuction pré-
paratoire que par celle faite & I’audience et par
les aveux complets et réitérés des prévenus;

Attendu gu'il résulte des éléments de In
cause, que le prévenu Bumba-Tshisambo. chef
du village de Bumba, abusant de ses pouvoirs,
donna |'ordre au second prévenu Tshikinda-
Kazibata-Yava, de tuer la femme Katshoma,
allant jusqu’ad le menacer de mort au cas ot il
n'exécuterait pas son ordre;

Attendu gae Tshikinda, |'esprit obnubilé
par la crainte et n'osant se dérober a I'ordre de
son chef, se rendit auprés de la femme Ka-
tshoma et I'abattit & I’aide d'un gourdin dont il
s’ éteit muni en cours de route;

Attendu que 8 le premier prévenu ne prit
aucune part matérielle a ['accomplissementdece
crime, il le provoqua directement par menaces
et abus d’aulorité;

Attendu que la préméditation est établie
dens son chef, le dessein de donner la mort
ayant été murement réfléchi et formé avant
I'action.

Qu’'il n'en est toutefois pas de méme en ce
qui concerne le second prévenu dont la réso-

lution criminelle antérieure au erime ne fut ni
réfléchie, méditée, délibérée;

Attendu que la préméditation étant une
circonstance aggravante personnelle i chacun
de ceux qui ont co: péré a I'infraction, I"homi-
cide volontaire commis sur la personne de la
femme Katshoma doit &tre qualifié assassinat
dans le chef du premier prévenu et meurtre dans
celui du second;

Attendu que c’est A bon droit que le premier
juge a accordé aux deux prévenus le bénéfice
de circonstances atténuantes;
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Attendu que la cour estime toutefois devoir
réduire la peine prononcée contre le second
prévenu, celui-ci n'ayant agi que sous les me:
naces et la contrainte morale du premier;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur l'organieation
judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 forment avee
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale:

Vu les articles 12, 13. 154 19, 21 ¢t 23 du
code pénal livre | st les articles 43, 44 ot 45 du
code pénal livre 11;

La Cour,

Statuant contradictoirement,
Regoit I'appel et y faieant dioit,

) Dit que le tribunal de premiére inslence
d'Elisabethville statuani audegré d'appel n'était
pas réguliérement composé; annule les juge.
ments entrepris;

Confirme le jugement du tribunal de district
du Luslaba du 17 avril 1942 en tent qu’il a con-
damné; 1° le prévenu Bumba-Tehisambo, du
chef d’assassinat avec bénéfice descirconstences
atténuantes & 15 ans de servitude pénale, 2° les
deux prévenus a latotalitd dee frais et & payer
eolidairement a titte de dommages-intér1éts la
somme de 750 francs & Muzawa - Tehimwile-

Nkama;

Le met A néant pour le aurp]ul et etaluant &
nouveau, condamne le prévenu Tehikinda Kszi-
bata-Yava, du chef de meurtre avec bénéfice des
circonstances atténuantes, 3 5 ans de servitude
pénale;

Met les frais des deux instances d’appel &
charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et R. Mathieu, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public).



COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
4 février 1943,

M.P. T.c]M.

I. - DROIT PENAL. - ADMINISTRATION DE
VERRE PILE DANS L' INTENTION DE DONNER LA MORT -
AssSASSINAT - ELEMENTS DE L'EMPOISONNEMENT =
SENS DU MOT POISON.

II. - PROCEDURE PENALE. - SAISINE DES
TRIBUNAUX-CHANGEMENT DE QUALIFICATION.

I. - L'administration & une personne, dans
l’intention préméditée de donner la mort, d'une
nourriture contenant du verre grossiérement pilé,
constitue une tentative d’assassinat, (1)

Ce fait ne peut constituer un empoison-
nement, cette infraction impliquant ’adminis-
tration avec intention de donner la mort, de subs-
tances que les hommes de [’art rangent dans la
catégorie des poisons,

Il. - Il rentre dans les pouvoirs de la juridic-
tion de jugement de donner aux faits de la
prévention leur qualification légale, a la condi.
tion que les faits constitutifs de la nouvslle
qualification- soient compris dans les limites de
ceux énoncés dans la citation.

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville sié-
geant en maljiére répressive, la procédure a
charge du prévsnu ci-dessus pour avoir, en dis-
trict du Haut Katanga, en territoire de ot & Elisa-
bathville, loe 23 octobra 1941, tenté de commettre
"infraction prévue et sanctionnée par |’article 50
du Code pénal Livra lI, en I'ocurrence, avoir
saupoudré de verrepild,unplatde viande destiné
a étre consommé par la nommée Tshala Nyota,
cetto derniére s'étant apergue & temps de la
présence de verrs pil$ dans cette nourriture dont
elle venait d'absorber une partie, n"échappa aux
conségquences de cette administration d'une
substance nocive que par suite de circonstances
indépendantes de la volonté du prévenu ; fait
prévu par les articles 4 du Code pénal livre | ot
50 du code pénal livre I] et sanctionné par les
articles 4 du code pénal livre | ot 50 du codae
pénal livre II :

(1) Voir Nypels, code pénal belge, interpréts, édition
1897, tome lI, art. 3979 ; . Schuind, Traité pratique de
droit criminel, T. I., p. 212 ; - Dalloz, P. P., Homicide,
n° 82,

Vu le jugamant rendu par le tribunal de
district du Haut Katanga séant & Elisabethville
le 24 fdvrier 1942, condamnant le prévenu, du
chefde l'infraction mise a sa charge, A cing ans
de servitude pénale ot A une amende de 200 frs
ou 20 jours deservitude pénalesubsidiaire en cas
de non-psiement dans le délai légal; ie condam-
nant & payer & titre de dommages-intéréte a la
femme Tshala Nyota, une somma de 50 frs récu-
pérable par cing jours de centrainte parcorps en
cas de non-paiement dans le d¢lai légal ; le con-
damnant en outre aux frais du procés taxés en
totalité & la somme de 123 frs, réduits d'office au
maximum légal de 60 frs, récupérables par
7 jours de contrainte par corps en cas de non-
paiement dans le délai légal ;

Vu I'appel de ce jugament interjeté par le
Procureur du Roi prés le tribunal de premiére
instance d'Elisabethville paracte du 4 mars 1942
et la notification de cet appel au prévenu, avec
assignation a comparaitre devant le Tribunal de
premiére inatance d'Elisabethville A I’'audience
du 16 mars 1942, par exploit d'huissier du 7 mars
1942 ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d 'Elisabethville séantaudegré
d’'appel, statuant contradictoirement e 30 mars
1942 recevant I'sppel en la forme et statuant au
fond : mettant A néant le jugement entrepris ;
statuanta nouveau: disant pour droit y avoir lieu
a4 application des articles 4 et 49 du code pénal
et condamnsant en conséguence du chef de
tentative d’empoisonnement le nommé Tshansa
Moses & 7 ans de servitude pénale ; le condam-
nant A payer A titre de dommages-intérats &
Tshala-Nyota, une somme de 50 frs récupérable
par 5 jours de contrainte par corps en cas de non-
paiement dans le délai légal ; faisant une masse
des frais des deux instances ainai portds en tota-
lité & lasomme de 220 francs ot condamnant le
prévenu & les payer A concurrence du maximum
légal de 120 francs, récupérables par 15 jours de
contrainte par corps en cas de non-palement
dans le délai légal ; ordonnant la mainlevée de
la saisie opérée sur le potlon et la confiscation
du verre pilé saisi ;

Vu I'appel de ce jugement interjeté par le
Procureur Général prés [a Cour par acte du
25 novembre 1942 ;

Vula fixation d’audience au 19 janvier 1943,
faite par ordonnance du Président de la Cour en

date du 11 janvier 1943 ;



Vu la notification de I'appel au prévenu et
I’assignation lui donnée & comparaitre devant la

Cour a 'audience du 19 janvier 1943, par exploit
d’huissier du || janvier 1943 ;

Attendu que le prévenu comparait en
personne ;

Oui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapport, le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyens de défense
présentés par lui-méme ;

Attendu que l'appel du Procureur Général
estrégulier et recevable, qu’il a été valablement
notifié et que le prévenu a é&té réguliérement
assigné ;

Quant a la composition du siége du tribunal
de premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que lesiége du tribunalde premiére
instance statuant au degré d 'appel étaitcomposé
d'un seul juge ;

Attendu que |’empoisonnement et la tenta-
tive d empoisonnement étant sanctionnéa de la
peine de mort, le tribunal de premiére instance
d’'Elisabethville statuant au degréd’appeln’était
donc pas réguliérement composé aux termes de
I'ordonnance-loi du 22 novembre 1940, interpré-
tés par |'ordonnance-loi du 24 octobre 1942 (voir
arrét du 12 janvier 1943, en cause du M P, ¢/
Kitumba-Thomas Mamba et Muyombe-Kango-
mbe) ;

Attendu qu'un juzemcnt rendu par un
tribunal irréguliérement composé doit &tre dé-
claré nul ,

Quant au fond.

Attendu que les faits de la prévention tels
qu'ils ont été libellés a 1'assignation, sont
demeurés établis tant par l'instruction prépara-
toire que par celle faite & I'audience, et par les
aveux complets et réitérés du prévenu ;

Atteudu que le prévenu a reconnu devant
la Cour, que dans les circonstances de temps et
delieu reprises A la citation, il avait mélangé du
verre pilé A de la nourriture destinée & &tre
consomméde par la femme Tshala-Nyota ;

Attendu qu'interrogé sur les motifa de son
acte, il reconnait qu'ayant appris le danger mor-
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tel que présente l'absorbsion de verre pilé, il
avait broyé grossiérement du verre a l'aide d'un
verrou métallique et I'avait mélangé a la nourri-
ture destinée A sa victime, dans le but d entrai-
ner sa mort ;

Attendu qu’il a avoué avoir agi ainsi dans
un but de vengeance ;

Attendu que les circonstances qui ont pré-
cédé et entouré la perpétration de l'infraction,
établissent que le prévenu a agi dans |'intention
de donner la mort et avec la circonstance aggra-
vante de |a préméditation ;

Attendu qu'il résulte des déclarations du
médecin-expert Dens, que le verie ainsi grossié-
rement pilé et mélangé a de la nourriture devait
normalement entrainer la mort de la personne
qui la consommerait ;

Attendu que la victime, aprés avoir absorbé
une partie des dits aliments, s’apergut de la
présence de verre pilé dans ceux-ci et s’abstint
de consommer le restant ;

Qu’ainsi, par suite de circonstances indé-
pendantes de la volonté du prévenu, elle
échappa a la mort ;

Attendu que le premier juge a statué que
ces faits tombaient sous le coup de I'application
de I'article 50 du code pénal, qui punit quicon-
que a administré volontairement des substancea
qui, sans &tre de nature A donner la mort peuvent
cependant gravement altérer la santé ;

Mais attendu que les faits tels qu’ils sont
demeurés établis, revélent dans le chef du pré-
venu l'intention de donner Ja mort et la prémé-
ditation ;

Attendu que le fait de mélanger volontaire-
ment du verre pilé 4 la nourriture d’une per-
sonne, dans l'intention de lui donner la mort,
ne peut constituer un empoisonnement, cette
infraction impliquant 'administration avec in-
tention de donner la mort, de substances que
les hommes de |'art rangent dans la catégorie
des poisons; mais constitue en |'espéce une
tentative d’assassinat (voir Nypels et Servais,

art. 397 ; - Schuind, T. I, p. 212-213);

Attendu qu’il rentre dans les pouvoirs de
la juridiction de jugement de donner aux faits
de la prévention leur qualification légale, ala



condition que les faits constitutifs de la nouvelle
qualification soient compris dans les limites de
ceux énoncés dans la citation ;

Qu'il importe peu & cet égard que les ¢lé-
ments de la qualification nouvelle sortent ou
nen du cadre de la qualification donnée par la
citation {(Cass. 16 juin 1873, Pas. I, p. 234 ; .
Cass. 19 février 1912, Pas. I, p. 123 ;- Cass. 3
avril 1917, Pas. |, p. 326 avec note du P. G.
Leclercq; - Cass. 27 février 1922, Pas. I, p. 176) ;

Attendu que le prévenu a été mis 3 méme
de se détendre sur chacun des éléments consti-
tutifs de la qualification nouvelle et qu’'ainsi les
droit de la défensa ont été lauvegardés H

Attendu que c'est & bon droit gque le
premier juge a accordé au prévenu le bénéfice
ds larges circonstances atténuantes, résultant de
son jeune ige ;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par|’arrété royal
du 22 décembre 1934 sur |'organisation judi-

ciaire et ]la compétence ;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant avec
Jan décrets modihcatifs le code de procédure
pénale ;

Vu les articles 4. 15 a2 19 du code pénal
livie | ot les articles 43, 44 ot 45 du code pénal
livre 1] ;

La Couar.
Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel ot y faisant droit,

Dit gue le tribunal de premiére instance
d’Elisabethville statuant au degré d'appel
n’était pas réguliérement composé; annule le
jugement entrepiis ;

Met le jugement du tribunal de district du
Haut Katangs du 24 février 1942 & néant, sauf
quant & la condamnation aux frais, et aux dom-
mages intéréts allouds a la victime, et statuant
4 nouveau, dit que les faits qualifiés d'adminis-
tration volontaire de substances qui peuvent
donner la mort. ou de substances qui, sans étre
de nature & donner la mort, peuvent cependant
gravement altérer ia santé, sont constitutifs de
tentative d assassinat ;

Condamne la prévenu avec epplication des
circonstances alténuantes & 5 ans de servitude
pénale ;

Ordonne la mainlevée des objets saisis ;

Met les frais des deux instances d’appel &
charge de la Colonie.

{Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et R. Mathieu, Conseillers ; H. de
Raeck, Ministére Public).

COUR D’'APPEL D'ELISABETHVILLE
9 février 1943.
M. P.c] K. W_K.

ORGANISATION JUDICIAIRE ET COM-
PETENCE.. - SAISINE DES TRIBUNAUX. - ACTION CI-
VILE. - RENVOI DE LA CONNAISSANCE SOIT A L’EN-
SEMBLE DU LITIGE. SOIT DE L'ACTION CIVILE A LA JURI-
DICTION INDIGENE.

Le deuxiéme alinéa de !’article 15 du code
pénal annexé au décret du 30 Janvier 1940, est la
reproduction textuelle de I’article 85 du code d’or-
ganisation judiciaire et de compélence coordonné
par l'arrété royal du 22 dgcembre 1934. Il en u le
sens et la portée.

Le législateur par Uarticle 17 des décrets sur
lorganisation des tribunaux indigénes coordonnés
par 'arrété royal du 13 mai 1938, en donnant
expressément aux tribunaux européens, siégeant
en matiére répressive, la faculté de renvoyer au
tribunal indigéne compétent la connaissonce de
action civile a fait connattre I’interprétation qu’il
entendait donner a cet article 85 (1)

ARRET.
Vu par la Cour d’appel d'Elisabethville

siégeant en matiére répressive, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour. dans le
district du Tanganika. territoire de Mwanza;

1) A Mutombo, postérieurement au ler sep-
tembre 1940, avoir mis le feu & des édifices,

(1) Voir jugementdu tribunal de district du Tenganika
du 31 juillet 1941 et note signée V. D., celte revue, 1942,
p. 35.



non construits en matériaux durables, apparte-
nant 3 autrui, mais non habités au moment de
I'incendie; en |'espéce, avoir volontairement
mis le feu aux deux cases appartenant & Minio-
nga-Tshikala, fait prévu et sanctionné par
I’article 104 du code pénal livre II;

2) a Kisula, peu de jours aprés, avoir cmmis
un homicide volontaire avec |'intention de
donner la mort et avec prémeéditation, la réso-
lution de commettre l'infraction étant manifestée
par des actes extérieurs qui forment un commen-
cement d'exécution de cette infraction, et qui
n'ont été suspendus ou n'ont manqu# leur effet
que par daes circonstances indépendantes de la
volontéd de l'auteur, fait qualifié tentative
d’assassinat; en l'espéce, aprés avoir mdre-
ment réfléchi le projet de tuer Munionga-Tshi-
kala. avoir tiré sur lui deux flaches empoison-
néss, l'atteignant & |'arriere de la cuisse, la
résolution de commetire ['infraction ayant
manqué son effet par |a circonstance indépen-
dante ds la volonté de I'auteur, que fut |'inter-
vention rapide d'un tiers qui découpa un
morceau de chair de la victime, ce qui arréta
le progrés du poison et permit a la victime de
guérir de sablessure endéans le moia; fait prévu
et sanctionné par les articles 4, 43, 44 ot 45 du
code pénal;

3) a Kisula, ce méme jour, avoir détenu et
porté des fléches empoisonnées, fait prévu et
sanctionné par les articles | ot 2 du décret du

2 mars 1921;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
district du Tanganika séant a Albertvilla le
8 mai 1941, condamnant le prévenu;

12} du chef de la premidre prévention, & une
servitude pénale de un an;

2°) du chef de la seconde prévention, & une
servitude pénale de 5 ans;

3°) du chef de 'a troisid¢me prévention, a
une amende de 50 frs, récupérable en cas de
non-paiement dans le délai légal par une
servitude pénale subsidiaire de 5 jours;

Pronon(;ant le cumul de ces peines, soit au
total une servitude pénale de 6 ans et une
amende de 50 frs, récupérable en cas de
non-paiement Aans le délai légal par une
servitude pénale subsidiaire de 5 jours;
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Renvoyant le prévenu devant le tribunal
principal de Kisula pour qu’il y soit statué
conformément & la coutume sur les réparations
civiles dues du chef de ces infractions;

Condamnant en outre le prévenu aux frais
de l'instance, taxés en totalité & la somme de
121 frs, mais réduits & celle de 60 frs et récu-
pérable en cas de non-paiement dans le délei
légal, par une contrainte par corps de 7 jours;

Vu l'appel de ce jugement interjeté par
le Procureur du Roi prés le tribunal de premiére

instance d'Elisabethville per acte du 19 mat
194 ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville sé¢ant au

degré d’appel, statuant contradictoirement
le 19 juin. 1941, recevant |'appel en la forme
et faisant droit au fond :

Mettant & néant le jugement dont appel ot
statuant & nouveau en faisant application des

circonstances atténuantes ;

Disant pour droit le prévenu coupable de
deux infractions d’'incendie volontaire d immeu-

bles ;

Le condamnant de ce chef & deux
peines chacune de quatre mois de serviiude
pénale et 25 frs d'amende ou & 5 jours
de servitude pénale subsidiaire en cas de
non-paiement dans le délai légal ;

LLe condamnant du chef de la deuxidmae
prévention mise & sa charge, A une peine de
2 ans de servitude pénale ; du chef de la
troisiéme prévention, & une peine de 50 frs
d’amende ou & [5 jours de servitude pénale
subsidiaire en cas de non-paiement dans le
dédlai légal ;

Cumulant ces peines ;

‘Commettant rogatoirement le juge du
tribunal de district du Tanganika pour faire
enquéte sur les dommages-intéréts dus aux
ayants droit du nommé Munionga-Tshikala et
pour prendre ou ordonner toutes mesures
d’instruction pour arriver a la d€termination du
montant de lasomme a allouer, enl'occurrence
suivant les us ot coutumes de la région ;



Ordonnant que le dossier de cette enquéte
sera déposé sur le bureau du tribunal de céans
pour &tre statué sur le montant des dommages-
intéréts a allouer ;

Réservant les dépens ;

Renvoyant la cause & son audience du 18
sofit 1941 & 10 heures du matin ;

Vu le rapport d'expertise dressé par l'admi-
nistrateur territorial de Mwanza, établissant
les dommages-intéréts dus aux syants droit du
nommé Munionga-Tshikala, déposé en exé-
cution du jugement ci-dessus ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville séant au
degré d’appel, statuant contradictoirement le 25
aoflit 194!, condamnant le prévenu a payer aux
ayants droit de Tshikala, la somme de 600
frs & titre de dommages-intéréts, ou & 2 mois
de contrainte par corps an cas de non-
palement ;

Statuant quant aux frais, condamnant le
prévenu aux frais des 2 instances, ceux d'appel
taxds A 123 frs, réduita & 120 f1s, soit au 1otal 180
fre. oua 15joursde contrainte par corps encas
de non-paiement dans le délei légal ;

Vu |'appel des jugements des 16 juin 1941
et 25. aofit 1941, interjeté par le Procureur

Général prés la Cour, par acte du 25 novembre
1942 ;

Vu la fixation d’audience au 26 janvier 1943
faite par décision du Président de la Cour, en
date du |1 janvier 1943 ;

Vu la notification de l'appel au prévenu
et |'assignation lui donnée & comparaitre devant
la Cour, par exploit d'huissier du |1 janvier
1943 ;

Attendu que le prévenu comparait en

personne ;

Oui Monsieur le Consciller Bours en son
raprort, le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyens de défense
présentés par lui-méme ;

Attendu que I'appel du Procureur Gériéral
est réglicr ot recevable, qu'il a été valablement
notifé et que le prévenu a &té régulidrement
assigné ;

— 52 —

Quant a la composition du siége du tribunal
de premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que le tribunal de premiére in-
stance statuant au degré d’appel était composé
d’'un juge unique ;

Attendu que la tentative d'assaecinat étant
sanctionnée de la peine de mort, le tiibuns] de
piemiére instance d'Elisabethville statuant au
degré d'appel n’était donc pas réguliérement
composé aux termes de I'ordonnance-loi du 22
novembre 1940, interprétés par I'ordonuance-loi
du 24 octobre 1942 (voir arr&t du 12 janvier 1943,
en cause du M. P. contre Kitumba-Thomas-
Mumba et Muyembe-Kangombe) ;

Attendu gu'un jugement rendu par un tri-
bunal irréguliérement compoeé doit &tre déclaré
nul ;

Quant au fond.

Attendu qu'il résulte tant de l'instruction
préparatoire que des débats et des aveux réitérés
du prévenu, que les faite mis & sa charge par la
citation sont demeurés établis ;

Attendu qu'ils ont été correctement quali-
fiés par le premier juge ;

Quant a l'infraction d'incendie.

Attendu gue le prévenu reconnait avoir,
dans un but de vengeance, mis volontairement
le feu & deux cases appartenant a l'indigéne
Munionga-Tshikala, cases qui se trouvaient
proches ['une de I'autre ;

Attendu gu'en ce faisant, le prévenu a agi
dans une intention criminelle unique, compor-
tant malgré la pluralité des actes, l'indivieibilité
Tequise pour constituer un feit pénal unique

(Cass. 21 décembre 1938, Pas. I, p. 399) ;

Attendn que c'est donc & bon droit que le
premier juge a sanctionné d'une seule peine les
faits de cette prévention ;

Attendu que le premier juge a sccordé
Judicieusement au prévenu le bénéfice de trés
larges circonstances atténuantes basées sur sa
mentalité fruste et sur ses sentiments compré-
hensiblee de vengeance & I'égard de sa victime ;



Attendu que la Cour, en vertu du preserit
de |'alinéa 2 de !|'article 2 de I’ordonnaace-loi
du‘ 24 octobre 1942, ne peut infliger de peines
supérieures i celles prononcées par le jJugement
du tribunal de premiére instance statuant au
degré d'appel ;

Quant aux dommages el intéréts alloués aux
ayants droit de la victime.

Attendu que le premier juge a estimé qu’il
convenait de renvoyer le prévenu devant le
tribunal indigéne compétent, pour qu'il soit
statué conformément a la coutume sur les répa-
rations civiles dues aux ayants droit de Ia
victime ;

Attendu qu'il échet d'examiner si ce renvoi
qui parait correspondre aux exigences d'une
bonne administration de la justice est régulier
au vaeu du prescrit de l'article 15 des textes coor-

donnés constituant le code pénal congolais, tel
qu'il résultic du décret du 30 janvier 1940 ;

Attendu que cet article est la reproduction
textuelle de 'article 85 du décret sur I'organisa-

tion judiciaire et la compétence, coordonné€ par
I'arrété royal du 22 décembre 1934 ;

Attendu que l’ordonnance-loi n® 171 du
16 juillet 1940 qui.a remplacé cet article par un
texte nouveau n'en a pas changé le sens, puis-
qu’il s'est borné A ajouter les mots « une «ir-
conscription urbaine ou un centre extra coutu-
mier * & * indigéne du Congo ou des colonies
voisines > ;

Attendu qu'il est logique d’admettre que
cet articla 85 qui a été repris pour former |'article
15 précité, a conservé le sens et la poriée qu’il
avait lors de la coordination des décrets sur
l'orginisation judiciaire et la compétence;

Attendu que le législateur dans l'exposé
des motifs du décret modifiant celui du 15 avril
1926 sur les juridichhons indigénes, s’ exprimait
ainsi : « Il est incontestrble qu'il y a intérét &
» pouvoir 8’ en remettre aux tribunauxindigénes
» du soin de statuer sur les réparalions dues
comme conséquence d'une infraction : un
tribunal européen ne peut, en effet, apprécier
correctement le dommage subi et les répara-
tions & accorder suivant la coutume a un indi-
géne léaé habitant d'une lointaine circonserip-
tion, ni surtout désigner les bénéficiaires
» coutumiers des réparations allouées en cas de

vy ¥V ¥ ¥ v
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» mortiésultant de |'infraction; ces décisions ne
peuvent qu'étre fort approximetives ou
» entachées d'erreur. Une fois l'intéi1ét de
I'ordre public sauvegardé par |'sppiication
d’une peine, mieux vaut s'en remettre Four
» la question des intéréts privés a la juridiction
» indigéne. Bien qu'un jugement 1écent du
» triibunal de premiére instance de Léopoldville
» ait, sur la base du texte actuel de l'article
* |6, renvoyé dans ces conditions a une juridic-
» tion indigéne pour statuer sur les dommeages-
» Inté1éts, cetle décision a sculevé de telles
» controversee qu'il est douteux qu'ure juris-
» prudence puiste se former dans ce sens et
» qu'il a paru opportun de modifier le texte. »

Attendu que lore de la discussion générale
préliminsire 1'atiention du conseil colonial fut
attirée sur le fajt qu'il existait déjé deux autres
diposilions en la matiére de l'sction pour la
réparation du dommage causé & un indigéne
par une infraction : |'article 93 du décret du 9
juillet 1923 sur 'organication judiciaite et la
compétence, actuellement article 85 des
décrets coordonnés par |'ariété royal du 22
décembre 1934, — et I'article 95 du hivie [ du
code pénal congolais. et qu'il serait utile de les
mettre en concordance;

Qu'il semble bien que c'est par suite d'un
oubli que ces textes ne furent pes mis en concor-
dance;

Attendu que la rédaction de |'article 17 dea
décrets sur 'organisation des tribunsux indi-
génes, coordonnés par |'arrété royel du 13 mei
1938, établit que le législateur enterdait donner
aux tribunaux européens siégeant en maliére
répressive la faculté de renvoyer au tribunal
indigéne compétent. la connaissance soit de
I"ensemble du litige soit de |'action civile
seulement;

Attendu qu'il a ainsi fait connritre |'inter-
prétation qu’il entendait donner a |'article 85
des décrets coordonnés sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence;

Attendu qu'en 1940, Jors de !a ccordination
du code pénal. en remplagant I'ancien article
95 du code pénal livre | par la reproduction
textuelle de I'article 85 précité, le législateur
n'a pu 'y insérer qu'avec la portée qu'il avait
antérieurement;

Qu’'admettre le contraire, équivaudrait &



prétendrs que la reproduction textuelle d'un
texte en vigueur, aurait pour effet d’abroger le
texte reproduit ou d’en modifer la portée;

Qu’'au surplus, &'il an avait été autrement,
le législateur s'en serait expliqué dana |'exposé
des motifs du décret du 30 janvier 1940 ot cotte
restriction du droit de renvoi dea tribunaux
curooéens au tribunal indigéne compétent,
aurait fait l'objet de discussions au conseil
colonial, discuasions qui auraient trouvé un écho
dans le rapport du conseil; :

Attendu que le jugement entrepris, en ren-
voyant le prévenu devant le tribunal indigéne
compétent pour qu'il soit statué conformément
i la coutume sur les réparations civiles dues aux
ayants droit de la victime, a donc fait une appli-
cation correcte et judicieuse dp la loi;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |'arrété royal
du 22 décembre 1934 sur l'organisation judiciaire
et la compétence, spécialement |'article 82 du
décret du 9 juillet 1923 et les ordonnances
législatives du 22 novembre 1940 ot du 24 octo-
bre 1942;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale;

Vu les articles 4, 12, 13, 15 & 20 du code
pénal, L. I; les articles 43, 44, 45 et 104 du code
pénal L. [l et les articles | et 2 du décret du 2
mars 1921;

La Cour,
Statuant contradictoirement,
Regoit I'appel et y faisant droit,

Dit que le tribunal de premiére instance
d’'Elisabethville statuant au degré d'appel
n'était pas régulidrement composé; annule les
jugements entrepris;

Confirme le jugement du tribunal de district
du Tanganika du 8 mai 194!, sauf quant aux
peines prononcées du chef des deux premiéres
infractions;

Emendant quant & ce, réduit celles-ci res-
pectivement & 6 mois et 2 ans de servitude
pénale;
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Met les frais des deux instances d'appel &
charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Boura et R. Mathieu, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public).

———— S

COUR D'APPEL D’'ELISABETHVILLE
13 février 1943
S. c] M,

PROCEDURE CIVILE. - 1. AppEL : ABSENCE
DE GRIEFS - |RRECEVABILITE.

DROIT CIVIL. - Il. DIVORCE : ABANDON DU
DOMICILE CONJUGAL. - [1]. SOMMATION INFRUCTUEUSE
DE REPRENDRE LA VIE COMMUNE - PREUVE INSUFFI-
SANTE - REFUS NON JUSTIFIE - PREUVE SUFFISANTE. -
I[V. - DEVOIR DE COHABITATION : ETAT DE SANTE
DEFICIENT - JUSTIFICATION - ABSENCE DE PREUVES ~
INOPERANCE. - V. - ARTICULATION DE FAITS DESHO-
NORANTS - ABSENCE DE PREUVES - MAUVAISE FOI -
LEGERETE CcOUPABLE - CAUSE DE DIVORCE.,

1. L'appel n’est recevable qu'a ’égard de la
partie du jugement qui inflige un grief a ['appe-
lant.

I1. L'abandon du domicile conjugal pour con-
stituer une cause de divorce doit étre injustifié
et injurieux.

111. Une sommation infructueuse de reprendre
la vie commune ne constitue pas de soi l’abandon
injurieux, mais le refus non justifié du mari de
recevoir sa femme ou de la femme de réintégrer le
domicile conjugal constitue la preuve de I’abandon
injurieux.

IV. L’abandon n’est pas injurieux si le refus
du devoir de cohabitalion se justifie pour des rai-
sons de santé.

L’allégation de la déficience d’un état de
santé en ’absence de tout document permettant de
se rendre comple du genre de l’affection et de sa
gravité est insuffisunte pour permettre de conclure
a la dispense du devoir de cohabitation.

V. Pour constituer une cause de divorce, il
ne suffit pas que celui qui articule certains faits
déshonorants soit demeuré en défaut de les
prouver ; il faut encore, que ces griefs aient été



Sormulés de mauvaise foi ou avec une légéreté
coupable,

ARRET.

Vu en expédition réguliére les jugements
prononcés contradictoirement entie perties par
le tribunal de premiére instance d Elisabethville
en date des 2| aofit et |3 novembre 1942, juge-
ments non signifiés ;

Vu 'appel de ces jugements interjeté par
acte régulier du 24 novembre 1942 ;

Attendu que l|'appelant comparait par
Maitre Vroonen, avocat prés la Cour ; que |'in-
timée ne comparait pas ni personne pour elle ;

Attendu que le défeut a €té requis parla
partie appelente ;

Attendu que l'appelant conclut & ce qu’il
plaise a la Cour : « Statuant par défaut, confir-
mer Je jugement a quo en tant qu'il déclare
I’action principale non fondée. Réformer le
jugement pour le surplus et reconventionnel-
lement prononcer le divorce aux torts de I'inti-
mée, du chef d'injures graves. »

Sur la recevabilité de ’appel.

Atrendu que par exploit en date du 25 juin
1942, la demanderesse originaire, intimée dé-
faillante, assigna l'actuel appelant en divorce,
du chef d’injures graves ;

Attendu que par voie de conclusions
déposées & l'audience du 7 aott 1942, le
défendeur, actuel appelant. introduisait de son
cOtd une action reconventionnelle en divorce,
pour cause d’injures graves;

Attendu que les parties furent déboutées de
leur action;

Attendu que l'appel eot dirigé contre les
jugements des 2] aott et 13 novembie 1942;

Attendu qu'en premiére instance l'appelant
actuel concluait au débouté de la demanderesse
su1 I'action principale:

Attendu que le jugement du 21 aott 1942
qui autorisa les enquétes sur les faits cotés par
la demanderesse et le jugement du |3 novembre

— 55 —

1942 en tant qu’il statue sur l'action principale,
n'infligent aucun grief & l'appelant;

Que déslore son appel n'est recevable qu’a
I'égerd de la partie du jugement du 13 novem-
bre 1942 qui le déboute de son action recon-
ventionnelle;

Quant au fond.

Atterdu que les griefs formilés contra
I"épouse parle mari & l'appui de sa demande
reconventionnelle sont;

L’abandon du domicile conjugsl,
L'enlévement du mobilier,

L'articulation de griefs injurievx au cours
de la demande en divorce;

Attendu que }J'ebanden du domicile con-
jugal, pour conslituer une cauce de divo:ce, doit
éire injustifié et injurievx;

Qu'une sommation infiuciueuse de re-
prendre la vie commune, ne constitue pas de
soi, la preuve de l'abandon injurieux, mais le
refus non justifié du meri de recevoir se femme,
ou de la femme de réintégrer le domicile con-
jugal, constitue la preuve de l'sbandon inju-
rieux;

Qu’il n'en serait pas de méme. silerefus se
justifiait, soit par I'inconduite de I'aulre époux,
soit par son attitude bleseante, soit pour des
raisons de santé, soit par toule autre circon-
stance plausible (De Page. Dioit civil, I, n° €69,
p. 792; - Pierard, Du Divoice et de la Séparation
de corps. n° 168, p. 303);

Attendu que la femme pourrait également
refuser de cohabiter avec son meari, si elle se
disposait & intenter une demande en divorce ou
en séparation, & la condition de demander &
bref délei & Ia justice. de lui fixer une résidence

(Piérerd, n° 168 p. 304);

Attendu qu'en l'espéce. s’il apparait de
|'examen du dossier soumis a la Cour, que |’ état
de santé de l'intimée était déficient, accun
document ne permet de se rendre compte, soit
du genre d’affection dont elle peut &tre atteinte,
soit de sa gravité;



Attendu qu'aucune piéce ou certificat mé-
dical n'est produit & ce sujet;

Que si pareils documents furent déposés en
premiére instance par la demanderesse origi-
naire, qui devant la Cour ne comparait plus, ils
ne figurent plus aujourd’hui au dossier en
cause;

Attendu que la Cour trouve dans la motiva-
tion du jugemsat du 2t aodt 1942 |'appréciation
suivante : < ... qus la demandereese dont |'état
nerveux nécessite, suivant certificats médicaux
produits le calme et le repos... » ;

Qi'elle trouve par contre dans l'interro-
gatoire du docteur B. auquel il fut proc&dé au
cours des enquétes, la déclaration suivante : « ...
J'ai donné mes soins A& Madame S, j'ai
coastaté que l'incompatibilité d’humeur entre
les époux augmentait la fréquonco des crises,
mais que le mari faisait tout ce qu'il pouvait
pour soulager sa femme dans les maux dont
elle souffrait faire donner
nécessaires » |

ot lui les soins

Attendu que ces appréciations apparaissent
inaufﬁlantee pour permettre de conclurc que
I’état de santé de I'intimée, pouvait la dispenser
du devoir ds cohabitation ;

Attendu qu'il apparait des documents
produits, qu'une premiére fois, en aoiit 1939,
I'intimée abandonna le domicile conjugal pour
aller vivre chez ses parents ;

Q106 'appelant proposa & son épouse d’alle
prendre du repos en Europe chez ses parents a
lui ;

Que l'intimée 'y retusa, prétextant ne
pouvoir 8tre mieux soignée que chez ses pa-
rents, ol elle n'a aucune préoccupation et
des loisirs complets et que son état de annté par
ces temps troublés ne lui permettait d’ailleurs
pas d'entreprendre pareil voyage sans 8tre
accompagnée (lettre du 4 septembre 1939) ;

Attendu qu'il apparait, qu’aprés dix semai-
nes, soit au début de novembre 1939, gur les
instances répétées de son
réintégra le domicile conjugal;

mari |'intimde

Attendu qu'elle le quittait & nouveau,
le premisr juin 1942, emportant cette fois les
biens de la communauté, notamment le mobilier
garniseant "habitation ;
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Attendu qu’'a méme date, le mari faisait
sommation & son épouse « de réintégrer le do-
micile conjugal et y assurer le retour dans les
mé&mes conditions de la totalité des objets mobi-
liers et de toute autre nature appartenant a la
communauté des époux et ayant été enlevés du
dit domicile conjugal »;

Attendu que l'intimée répondait au bas de
la sommation : « Je refuse de réintégrer le do-
micile conjugal. Quant & la restitution des objets
enlevés, je suis disposée 4 marquer mon accord
ou d mesoumsttre d tout arrangementa |'amiable
ou A toute décision judiciaire & intervenir »;

Attendu que ce n'est qu’a la date du 25 juin
1942 que I'intimde lancait contre I'appelant une
assignation en vue de voir prononcer le divorce
sux torts de ce dernier du chef d'injures graves;

Qu’'elle fut déboutée de son action, n’ayant
pas aoporté, aprés enqudtes, la preuve des griefs
allégués;

Attendu que la Courconclutde ’argumenta-
tion ci-dessus exposée et notamment des circon-
stances. qui entourérent le départ de I'épouse,
qu'il y a dans son chef, abandon injustifié et
injurieux du domicile conjugal;

Attendu quant aux articulations injurieuses
formulées par I'épouse au cours de la procédure
a |'adresse de son mari, que pour constituer une
cause de divorce, il ne suffit pas que celui qui
articule certains faits déshonorants contre son
époux soit restéd en défaut de les prouver, il faut
encore, ce qui n'apparait pas en |'espéce, que
cea griefs aient été formulée de mauvaise foi ou
avec une [égéreté coupable;

Par ces motifs,

La Cour,
Statuant par défaut a I'égard de I'intimée,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur Gé-
néral de Raeck en son avis conforme quant &
la recevabilité de I'appel et contraire quant au
fond, donné a I'audisnce publique du 6 f&vrier
1943

Dit I'appel non recevable en tant qu’il porte
sur le jugement du 2| anQt 1942 et sur la partie
du jugement du 13 novembre 1942 qui statue sur
I"action principale;



Regoitl’appel du jugement du 13 novembre
1942 en tant qu'il déboute 'appelant de son
action reconventionnelle;

Met & néant quant a ce le jugement a quo,
et statuant & nouveau;

Dit que I’abandon du domicile conjugal par
I'intimée, constitue dans les circonstances de la
cause, une injure grave a l'égard de |'appelant;

En conséquence prononce le divorce d'en-
tre les époux du chef d'injure grave aux torts de
I'intimée;

Met & charge de I'intimée les frais des deux
instances.

(Siégenient MM. : F. de Lannoy, Préaident;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers; H.
de Raeck, Ministére Public; Plaidait : Mt= A,

Vroonen).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
18 mare 1941

En cause du séquestre des biens de P, R.

SEQUESTRE DE BIENS APPARTE.-
NANT A DES SUJETS ENNEMIS. I - OrpoN-
NANCE DU JUGE-PRESIDENT - DIsposITIF - APPRECIA-
TioNn Il - APPEL DU PROCUREUR DU ROI - OBJET -
DisposITION IMPLICITE - RECEVABILTE Il - VERsE-
MENTS DE SOMMES - AUTORISATION - AUTORITE
COMPETENTE. - IV . AUTORISATION PREALABLE -
ABSENCE D AUTORISATION - REGULARISATION - VER-
SEMENTS PERIODIQUES - AUTORISATION UNIQUE - AU-
TORISATION POUR UNE PERIODE DETERMINEE.

1. - Pour apprécier la véritable portée du
dispositif d'une ordonnance, il faut le combiner
avec ses motifs,

Il - L’appel du Procureur du Roi contre une
disposition implicite mais incontestable d’une
ordonnance est recevable en vertu de ['article 16
de l'ordonnance-législative du 10 juin 1940 modi-
fiée par celle du 5 aoiit 1940,

HI. . Le Gouveneur Général n’est pas une des
autorités désignées par ['article 16 de I’ordon-
nance-législative du 10 juin 1940 pour autoriser
les versemenls des sommes aufres que ceux
prévus a article 15 de la méme ordonnance.
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1V. L’article 16 de ['ordonnance-légis-
lative du 10 juin 1940 a4 une autorisation en
subordonnant les versements des sommes autres
que ceux résultant de {’application de ['article 15
de la méme ordonnance, entend évidemment que
la permission doit précéder le versement.

On peut admettre lorsque [’administrateur-
Séquestre a été amené par des circonstances spé.
ciales d faire. sans autorisation, un acte soumis
a ['autorisation préalable du magistrat a ce qua-
lifié, que celui-ci peut le régulariser par une
ratification.

En cas de versements mensuels, il est plus
indiqué de ne les autoriser que pour périodes
déterminées.

ARRET.

Vu en exp4dition réguliére I'ordonnance en
date du 6 février 1941 du Juge ff. de Président
du Tribunal de premiére instance de Léopold-
ville rejetant la requéte de |'Administratsur-
séquestre des biens et intéréts appartenant au
sujet ennemi P. R., postulant |'entérinement
d*un débours de 12.592,65 frs somme remise au
dit P. R, lors de son départ du territoire de la
Colonie et I'sutorisation de décaisser mensuel-
lement & dater du | février 194| la contrevaleur
de 2000 Angolares destinés au méme sieur
R.. rejet motivé par la considération que Ia
requéte manguait d’intérét les autorisations
sollicitées ayant été accordées par le Gouver-
neur Général du Congo Belge ;

Vu "appel interjeté de cette ordonnance le
15 février 1941 & la requéte du Procureur du Roi
prés le susdit tribunal de premiére instance
agissant en vertu de l'article 16 de |'Ordon-
nance:loi du 10 juin 1940; .

QOui en audience publique I'’Administrateur-
séquestre en ses explications au sujet du décais-
sement de la somme de 12.592.65 frs avant
I'octroi de |'autorisation ad hoc parle magistrat
compétent ainsi qu’au sujet des motifs justifiant
la remise mensuelle & P. R. de la contrevaleur

de 2.000 Angolares;

Qui le Ministére Public an son avis donné
en audience publique;

Attendu que |'appel tend & la mise & néant
de 'ordonnance entreprise at & entendre la Cour
refuser |’ entérinement du.paiomont de 12.592,65



frs effectué par |’Administrateur. séguestre sans
autorisation du magistrat qualifié, encore enten-
dre refuser I'autorisation du versement mensuel
au sujet ennemi R séjournant & I'étranger, de la
contrevaleur de 2.000 Angolares;

A. Quant a la recevabilité de [’appel :

Attendu gque l'ordonnance entreprise re-
jetant la requéte de I’Administrateur-séquestre
visant aux fins ci-dessus on pourrait, & ne con-
sidérer que le dispositif de cette ordonnance,
conclure que 'appel du Procureur du Roi est
sans objet puisqu'il tend aussi i faire rejeter la
requéte de I'’Administrateur-séquestre;

Attendu cependant que pour apprécier la
véritable portée du dispositif de |'ordonnance
dont sppel il faut le combiner avec ses motifs,
que du rapprochement des deux il résulte que
I'ordonnance dont appel décide que la requéte
de ’Administrateur-séquestre est devenue sans
objet parcequ'il y avait déja été fait droit parune
décision du Gouverneur Général:

Attendu donc que |'ordonnance attaquée
admet implicitement que le versement de
12.592,65 frs fait au sujet ennemi P. R. a été
effectué régulidrement, que de mé&me |'auto-
risation des versements mensuels de la con-
trevaleur de 2.000 Angolares au dit R. a été
réguliérement accordée par le Gouverneur
Général;

Attendu que c’est contre cette disposition
implicite mais incontestable de l’ordonnance
que 'appel du Procureur du Roi est dirigé;

Attendu gue cet lppel est recevable en
vertu de I'article 16 de I'Ordonnance-loi du

10 juin 1940 modifiée par celle du 5 aotit 1940,
B. Quant au fond :

Attendu que le dit article 16 atiribue com-
pétence aux seuls magistrats y énumérés pour
sutoriser les administrateurs-séquestre & pro
céder A des versements de sommes autres que
ceux qui résultentde 'application de I'article 15

de I'Ordonnance.loi du 10 juin 1940;

Que la requéte de I'Administrateur-séques-
tre des biens et intéréts de P. R. visait & obtenir
I'approbation d'un versement effectué sans
autorisation préalable des magistrats qualifiés
pour la donner et l'autorisation d’effecteur des
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versements mensuels de sommes au sujet enne-

mi P.R.;

Attendu qu'erronémlnt I'ordonnance dont
appel a décidé que cette requéte était sans in-
térét, les autorisations sollicitées aysnt déji &té
accordées par le Gouverneur Général; qu’'en
effet le Gouverneur Généial n'est pas une des
autorités désignées par |'article 16 de I'Ordon-
nance-loi du 10 juin 1940 pour accorder ces
autorisations et qu'il ne les a d’ailleuis pas
accordées s’ étant borné, par la lettre dont il est
fait état pour admettre qu'il !es a données, a
autorieer l'exportation de devises par le sieur
R ou lui destinées;

Attendu que 'article 16 de I'Ordonnance-
loi du 10 juin 1940 en sub.rdonneant les verse-
ments des sommes sutres que celles résultant de
I'applicetion de |'article 15 de la n.8me ordon-
nance A une autorisation entend évidemment
que la permission doit précéder le versement ;

Attendu toutefois que I'on peut admettre
lorsque 'administrateui-séquestie a é1é amené
par des ciiconstances spéciales 3 faire sans
autorisaticn un acte soumis & |'autorisation préa-
lable du magistrat & ce qualifié. que celui-ci
peut la régulariser psr une ratification, qu'en
effet cetta ratification implique que |’acte réalisé
sans autorisation préalable était justifié ot que
I"autorisation de I'accomplit sut é1& accordée si
elle avait été demendée ;

Attendu que rien ne permet de conclura
que le versement effectué au lujet ennemi R.
par sor administrateur-séquestre n'était pas
justifié par les circonstances, notemment ses
frais de voyage ot d'établissement & 1" étranger ;

Attendu donc qu’il échet de ratifier et ainst
régulariser le versement de 12.592,65 frs (contre-
valeur de 7 0U0 Angolares) effectué par I'admi-
nistrateur séquestre en msains du svjet enr emi

P R.;

Attendu qu'il en est de mé&me pour I'auto-
risation sollicitée par I'administrateur-séquestre
de verser mensuellement la contrevaleur de

2.000 Angolares au dit sieur R. ;

Attendu outefois que si I'Oidonnsncas-loi
du 10 juin 1940 et les ordonnances lois modifi-
calives ou complémentaires subeequenies ne
mettent pas obstacle i ce que le juge autorise
une fois pourtoutes des versements périodiques
jusqu'd lalevéaduséquestre ot qu'iladonc toute



latitude de le faire, il faut cependant con-
sidérer que la situation tant des biens séquestrés
que du sujet ennemi dont les biens sont placés
sous séquesire peut se modifer, qu'il est done
plusindiqué de n’autoriser les versements men-
suels que pour des périodes déterminées;

Par ces motifs :

La Cour; rejetant toute conclusion plus am-
ple ou contraire, statuant de |’avis conforme du
Ministare Public représenté par Monsieur le
Substitut du Procureur Général Maffei, recoit en
la forme I'appel du Procureur du Roi et y faisant
droit au fond met & néantl'ordonnance dont ap-
pel en tant qu'elle a décidé que la requéte de
I’Administrateur-séquestre des biens st intéréts
dusujetennemi P, R. était sans intérdt parce que
les autorisations qu’elle sollicitaitavaientdéja été
accordées par le Gouverneur Général et jugeant
A nouveau, fait droit d la dite requéte en tant
qgu'elle postule approbation du versement de la
contrevaleur de 7.000 Angolares effectué & P.
R, autorise I"’Administrateur séquestre & verser
mensuellement la contrevaleur de 2.000 Ango-
lares au dit P. R. pendant une période de quatre
mois & dater du premier février 1941, dit qu'a
I"expiration de cette période I’Administrateur-
séquestre devra, »'il échet. introduire une
nouvelle demande d'autorisation conformément
au prescrit de I'article 16 de 1'"Ordonnance-loi

du 10juin 1940 modifiée par celle du 5 aotit 1940;

Met les frais de l'instance & charge de la
Colenie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Vindevoghe! et L. Strouvens, Conseillers; L.
Maffei, Ministare Public).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
11 mars 1841
M. P.¢ 5, J.

I. — DROIT PUBLIC : Lo1 bt 7 SEPTEMBRE
1939 ET ARRETE-LOI DU 18 juiN 1940 — PusbLI-
CATION AU MONITEUR — [ORCE OBLIGATOIRE AU
CoNGo — MODIFICATION A LA CHARTE PAR OR-
DONNANCE LEGISLATIVE DU GOUVERNEUR GENERAL
pu 30 aour 1940 PrRISE EN VERTU DE LA LOi DU

7 sepTEMBRE 1939 ET DE L'ARRETE-LOI DU !8 JUIN
1940 — VaALIDITE.
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II. — DROIT PENAL ET PROCEDURE
PENALE -— Lol DE COMPETENCE : EFFET RE-
TROACTIF.

1. Le législateur en promulguant la loi du
7 septembre 1939 et I'arrété. loi du 18 juin 1940 a
décidé que ces législations auraient force obliga-
toire @ partir du jour de leur publication au Moni.
teur. Certaines dispositions de ces lois concernent
le Congo Belge. Bien que la publication au Bul.
letin Officiel n’ait eu lieu qu’en 1941, ces lois
sont applicables au Congo dés leur publication au
Moniteur (décision implicite).

L’ordonnance du 30) aoiit 1940, d’aprés le
préambule, a été prise par le Gouverneur Général
agissant a défaut de I'Administrateur Général
de la Colonie, en vertu de la loi du 7 septembre
1939 et de I’arrété.loi du 18 juin 1940, il en re-
sulte qu’elle doit donc étre appliquée par les tri-
bunaux congolais méme en ses dispositions qui
étendent la compétence des tribunaux congolais a
certaines infractions commises a bord d’un ba.
teau belge en dehors des eaux territoriales con.
golaises (modifiant donc [’article 30 de la charte).

II. L’ordonnance législative qui donne com-
Détence aux tribunaux congolais pour juger les
infractions au code disciplinaire et pénal pour la
marine marchande et la péche maritime, méme
quand ces infractions sont commises en dehors du
territoire congolais, est une loide compétence; elle
a donc un effet rétroactif.

ARRET.

Prévention :

« Avoir, & bord du navire belge « Rou-
manie de la Compagnie Belge « Elder Dempster
Linies Limited » dont il &tait membie de
I'"équipage en qualité de matelot :

» |* pendant la durée de son engagement
soit dans la période comprise entre le 12
mai et le 17 novembre 1940, soit en mer,
soit dans les ports étrangers, & plusieurs
reprises, et d'une fagon habituelle, désobéi aux
ordres donnés par le Capitaine et les Officiers
du bord, ordres donnés pour le service du
navire, avec refus formel d'obéir ; fait prévu et
puni par l'article 25 de la loi belge du 5 juin
1928 portant révision du Code Maritime dis-
ciplinaire et pénal pour la marine marchande
et la p&che maritime, loi modifiée par I'ordon-
nance législative du Gouverneur Général du

30 aofit 1940;



» 2* Durant les mois de juin ou juillet,
alors que le navire se trouvait en rade du port
de Milford Haven outragé par paroles le
Capitaine du navire Monsieur Figue en le
traitant de « sotilard » et le premier officier du
bord Lamotte Fernand, en le traitant « d'em-
busqué » fait prévu et puni par 'article 30 de la
loi belge du 5 juin 1928 portant revision du
Code disciplinaire et pénal pour la Maiine
Marchande et la péche Maritime, loi modifice
par |'ordonnane législative du Gouverneur
Général du Congo Belge en dale du 30 aoat
1940 »
du

en cause

Vu la

prénommé ;

procédure suivie

Vu le jugement prononcé contradictoire-
ment par le Tribunal de premiére instance de
LLéopoldville siégeant & Boma le 24 décembre
1940 ;

Vu l'appel interjeté de ce jugement par
le procureur.du Roi de Léopoldville suivant
lettre reqcue au Greffs du dit Tribunal a
Léopoldville le I8 jauvier 1941 ;

Vu la notification de cet appel au prévenu
suivant acte a larequéte du Greflier du Tribunal
de premiére instance de Léopoldville en date du
20 janvier 194] de I'huissier Hoén de Léopold-

ville ;

Vu ['assignation donnée au prévenu par
acte en date du 27 janvier 1941 de |'huissier
Hoé&n suedit & comparaiire devant la Courde
céans 3 |'audience pénale ordinaire du jeudi 27
février 1941 pour entendre statuer sur le mérite
de cet appo] H

Attendu que le prévenu n'a pas comparu,
que défaut a été requis conitre lui et donné par
la Cour ;

Oui le Conseiller Vindevoghel en son rap-
port et ie Miniatére Public en ses réquisitions
concluant comme suit:

En Droit:

D'aprés 'article | de la loi du 7 septembre
1939 le Rot peut par Décret prondre toute me-
sure qui, en vertu de la Charte Coloniale, doit
€tre portde par une loi (B. O. 1939, p, 598).

« L'Arrété-Loi du 18 juin 1940 dit que I'Ad-
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ministrateur Général des Colonies exerce pour
le Congo Belge tous les pouvoirs conférés au
Roi par la constilution et la législation Belge et
qu’'a son défaut le Gouverneur Général exerce
lea mémes pouvoirs; que |'Administiateur
Général des Colonies et a son défaut le Gou-
verreur Général exercent dens la Colonie du
Congo Bslge les pouvoirs législalifs et exécutifs
dontles Ministresréunis en Conseil sontinvestis.

» Cet Arrété-Loi se disait applicable dés sa
publication au Moniteur oti d'aprés le Bulletin
Administratif 1941, Ne |, il fut publié les 13, 14,
15,16, 17, 18 juin 1940.

» L'ordonnance législative Ne 271/APA]
du 30 aodt 1940 prise en vertu des pouvoirs
conférés au Gouverneur Général en vertu de
I"Arrété-Loi du 18 juin 1940 précité n'est pas, &
mon avis, une loi de forme ou de procédure
comportent une simple modificaticn de compé-
tence.

» Le Congo Belge ayant une personnalité
distincte de ia Meéuopole (Charte Coloniale
art. [) étant régi par des lois particuliéres (art. |
de la Constitution Beige et Charte Coloniale) il
semble bien que I'ordonnance législative N 271
soit distincte de la loi belge du 5 juin 1928.
L'ordonnance législative N° 271 ne rend pas
appliceble au Congo Belge, pour les non indige-
nes, la loi belge du 5 juin 1928 mais un texte
législatif similaire.

» Etant dovné la Constitution (de laquelle
les Minisires réunis en Conseil prétendent tirer
leurs peuvoirs)il n‘est pas possible de concevoir
le Gouverneur Général modifiant une loi belge.

» Si la loi belge intervient souverainement
en toute matiére au Congo Belge, ainsi que
I'iliustre la loi du 5 juin 1928 doat question, il
serait anticonstitutionnel de concevoir une loi
belge mmodifiée par I'ordonnance législative du
Gouverneur Général du 30 sotit 1940, de voir le
Gouverneur Général donner compétence aux
tribunaux de la Colonie pour conneitre d’in-
fractions commiees par des belgee dans les eaux
belges 3 bord de ravires belges (voir art. |
ord. — législative N° 271 et lére prévention).

» Je crois donc &tre sur un terrain solide en
affirmant que les infractions poursuivies en la
présente cause le sont su Congo Belge nou en
verlu de la loi belge — ectuellement inap-
plicable — mais en vertu de I’ordonnance légis-

lative du 30 aott 1940,



» Avantle 30 aoGt 1940 la connaissance des
infractions a la loi du 5 juin 1928 n'éteit pas
envisagée par les tnbunaux congolais pour ce qui
concerne les nonindigénes. lls ontactueilement
2 connaitre, en vertu de 'ordonnance légis-
lative N° 271 d’'infractions qu'ils ignoraient et
devaientignorer et de par cette loi souveraine du

5 juin 1928 (art. 73) et de par la Charte Coloniale
et de par la Constitution.

. » Il s"agitdonc pourles tribunaux congolais
d’infractions nouvelles pour eux.

*> Vu les principes généraux du droit pénal,
il me semble difficile’ de pouvoir donner a
I'ordonnance législative du 30 aotit 1940, déja
en conflit avec la loi belge qu’elle reproduit, un
effet rétroactif.

» Certaines théories défendues en France
et en Belgique A propos de la rétroactivité des
lois relatives & la forme, compétence ou pro-
cédure ne paraissent pas d’application au Congo
Belge par suite du dédoublement de législature,
tout au moins & propos de |'application de
I'ordonnance législative en question.

» L'extr&éme prudence quis'impose en cette
matiére s'appuie également sur l'article 8 de la

Constitution Belge qui déclare gque nul ne pout_

&tre soustrait contre son gré du juge que la loi
lui assigne.

» L'ordonnance législative N° 271 fut-elle
réguliérement publide ?

» En Belgique la publicité de fait a é&té
remplacée par une présomption de publicilé
(P. B. Vo Force Obligatoire Ne= 9, 26, 27, 28 Ve
Application de la loi, N° 34).

» Sane doute eut-il été préférable de repro-
duire dans Je B. A. N° 16 bis du 6 act 1940 les
textes « in extenso » de la loi belge du 5 juin
1928 déja publiée en ton tempa dans le B. O.
(1928, p. 1412).

» Il y eutici publication par référence con-
désirée comme suffisente en Belgique.

En fait :

» Les faits repiochés au prévenu et qui sont
antérieurs 8 la date d'application de I'ordon-
nance législative N° 271 du 30 aot 1940 gem-
blent donc échapper & la compétence de la
Cour.
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~» 1l y aureit lieu d’écarter la deuxiéme
prévention et pour ce qui concerne la premiére
prévention d’écarter les faits sntérieurs eu
18 septembre 1940, date d’applicaticn de |'Osd.
Lég. Ne 271 publiée le 8B septembie 1540 duns ie
Bulietin Administratif.

» Il est regretiable que le Capitaine plai-
gnant ait négligé de rédiger les P. V. d'er.quéte
prévus par |'art. 77 de la loi du 5 juin 1928.

» Dans cette plainte datée du 26 novembie
1940 il est signalé que « remis & bord le
15.8-40 par la police. S. a refusé foimelli ment
de faire tout service depuis celte date »

» L'ensemble des élémente de la cause per-
met de we convaincre que le prévenu depuis le
15-9.40 et jusqu'au 26-11.40 déscbéiseeit hebi-
tuellement aux ordies qui Jui étaient do1 né avec
refus formel d’obéir : infraction prévue par

I'art. 25 de Ja loi du 5 juin 1978. »

Sur quoi Ia Cour prit la cause en délibéré et
la renvoya a l'audience de ce jour pour &ue
statué comme suit :

Attendu gue contrairement a {'opinion scu-
tenue par le Ministére Fublic en ses conclusions,
la Cour estime que |'Ordonnence législative
Ne 271/APA] du 30 aoiit 1940 relative au Code
discipiinaire et pénal pour la Marine marchande
et la Péche maritine est un acte législetif
a:tribvent juridiction avx Tr:buraux du Corgo
Belge vy dénommeés pour connsiire des infrec-
tions visées par la loi du 5 juin 1928 rortant
révision du Cods disciplinaire et pénal four la
Marine marchande et la Péche maritime ;

Attendu que cette loi publiée su Bulletin
Officiel du Covgo Belge attribuait déja compé-
tence aux Tribunaux de la Colonie pourjuger
les infractions maritimes commises dans les
conditions y déterminées par les marins indi-
génes de la Colonie, que I'Ordonnance législa-
tive du 30 solt 1940 ne fait qu'étendre la
compstence attribvée & ces Tribunaux 4 I'égend
des personnes énumérées & |'article | de cette
Ordonnance-loi ;

Attendu que cette Ordornance Loi a é1&
prise en vertu de la loi du 7 septembie 1939 est
de I'Arréré-Loi du 18 juin 1940, par le Gouver-
neur Général e¢n raiton de la néceesité et de
I"'urgence et & défaut de I'"Adminristrateur Géné-
ral de la Colonie et du Ruenda:Urundi ;



Attendu qu’'en vertu de |'Arrété.Loi du 18
juin 1940 le Gouverneur Général & défaut de
I"Admiaistrateur Général de la Colonia et du
Ruaada-Urundi peut exercer dans la Colonie et
le Ruand -Urundi les pouvoirs législatifs dont
les Ministres réunis en Conseil sont investis ;

Attendu que I'Ordonnance-Loi du 30 aoit
1940 étant une loi de compétence, a effet ré-
troactif, que donc le Tribunal de premiére
instance de Léopoldville pouvait connaitre des
infractions A la loi du 5 juin 1928 imputées &
S. qui sont antérieures 3 la mise en vigueur
de cotte Ordannance-Loi ;

"Attendu que les infractions retenues 4
charge de S. par le jugement a guo sont
demeurdes constantes en instanced’'appel telles
qu'elles ont ét& déclarées établies par le pre-
mier juge ;

Par ces motifs :

Vu la loi du 7 septembre 1939, I’ Arrété-Loi
du 18 juin 1940, I'Ordonnance-Loi du 30 aoat
1940, les articles 30 et 30 bis de la loi du I8
octobre 1908, les articles | ; 5; 7a 13,16, 17
et 20 du Code Pénal Congolais ;

La Cour, statuant par défaut, regoit en la
forme 'appel du Procureur du Roi et y faisant
droit au fond confirme le jugement dont appel.

Maet les frais de 'instance d'appel & charge
de la Colonie.

(Siégerient MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Vindevoghel et L. Strouvens, Conscillers ;

L. Maffei, Ministére Public).
——lp—t——

NOTE D'OBSERVATION.

Un arrété-loi du 23 avril 1941 a institué en
Grande Bretagne, jusqu’'a une date qui ne dé-
passera pas celle fixée par arrétd royal pourla
remise de l'armée sur pied de paix, desjuridic-
tions maritimes sous le nom de « Tribunal
Mauritime » et de « Tribunal d’appel Maritime ».

Un arrété-loi du ler juillet 1942 complétant
celui du 23 avril 1941 dispose que les « juridic-
tions maritimes dans le Royaume Uni de Grande
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Bretagne ot d'Irlande du Nord, connaissentde
toutes les infractions commises & bord d'un
nav.re belge de commerce ou de péche ».

Ce dernier arrété-loi précise encore que ces
juridictions connaissent des infractions aux dis-
positions de la loi du 5 juin 1928, portant revi-
sion du code disciplinaire et pénal pour la
marine marchande et la péche maritime commi-
ses pardes marins et p&cheurs, ¢t ce en quslque
lieu que soient commises ces infractions », et
plus loin « les infractions commises A bord d'un
navire belge sont rép.tédes commises sur le
territoire du Royaume »,

L'ordonnance législative n® 271 du 30 aott
1940 prise par le Gouvaerner général en vertu
des pouvoirs qui lui étaient conférés par |'arrété-
loi du 18 juin 1940 semble implicitement abro-
gée par les arrdtés-lois du 23 avril 1941 et du
ferjuillet 1942,

S'il n'en était pas ainsi, |I'on risqueraitde
s’exposer & des contrariétés de jugement.

P.v. A.

TRIBUNAL DE Ire INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

AU DEGRE D'APPEL
19 octobre 1942
M. P.c]M. ot M.

DROIT PENAL. - FAUX ET ESCROQUERIE. =
CONDITIONS RESPECTIVES D'EXISTENCE DE CES IN-
FRACTIONS.

Le faux en écritures est constitué par une
altération frauduleuse de la vérité dans un écrit,
altération portant sur des faits que cet écrit était

apte A prouver(Garaud, T. 4, p. 90 et note 7).

Le fait d’établir un titre en double sans
altération de la vérité dans les écritures, et de
Jaire un usage frauduleux d’un de ces titres pour
s’approprier une valeur, constitue une escroquerie
et non un faux.

JUGEMENT :

Vu par le Tribunal la procédure suivie &
charge des prévenus pour, dans le District du
Haut-Katanga, territoire de Mwanza et plus



précisément au centre minier de la Sermikat, a
Kibara, au cours des mois de juin et juilliet 1942,
avoir tous deux en participation directe, avec
une intentionfrauduleuse ou a dessein de nuire,
commis un faux en écritures et en avoir fait
usage, le premier en reproduisent, malgré une
interdiction tormelle, le double de plusieurs
tickets de travailleurs dans le seul but de
s'approprier des vivres auxquels il n'avait pas
droit; la seconde en présentant ces faux tickets
au distributeur de la ration et en obtenant par
ce subterfuge 63 rations représentant une valeur
approximative de 630 frs, infraction prévue et
sanctionnée par les articles 21, 124 ot 126 du
Code Pénal;

Vu le jugement rendu contradictoirement
le premier septembre 1942 par le Tribunal de
District du Haut-Katanga, séant a Elisabethville,
condamnant M'Buyu Thomas a 6 mois et
Mukeina llunga & 4 mois de servitude pénale
du chef de I'infraction mise & leur charge; les
condamant en outre chacun ala moitié des fraisn
de I'instance tax4s a la eomme de 79 f1s, soit
39,50 frs pour chacun d'eux récupérables par

3 jours de contrainte par corps en cas de non

payement dang le délai légal;

Vu I'appel de ce jugement interjeté par
Mensieur le Procureur du Roi, par acte du
9 septembre 1942, au Greffe du Tribunal de
Premiére Instance d’Elisabethville;

Vu la notification de cotappel aux prévenus,
avec assignation 38 comparaitre & ['audience
publique du 28 septembre 1942: leur signifiée
pas exploit d'huissier du | ] septembre 1942;

Attendu que I'appel estrégulier en la forme
ey recevable;

Attendu que les prévenus cemparaissent
sur assignation réguliére;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
et les prévenus en leur dires et moyens de
défense présentéa par eux-mémes;

Attendu que la procédure est réguliére;
Les faits :

Attendu que les faits reprochés aux pré.
venus sont demeurés €tablis en leur matérielité
tels que repris en prévention;

— qu’il est indiscutable que le premier
prévenu, chargé par son employeur de dicsner
les tickets des travailleurs et de contibler leur
présence eu travail, a profité de la confiance lui
accordée pour établir en double lesticketsa d'un
certain nombre d'engegés dens le but de
s'epproprier des vivries suxquels il n'avait pas
droit;

— gque la seconde prévenue asciemment
aidé le premier prévenu, son mari, & réaliser
I"appropriation de ces rations;

Attendu que le premier prévenu, pour
s'assurer ' impunité, gliseait les doubles tickets
parmi ceux des autres travailleurs;

— qu'il obtenait de la sorte le paraphe de
I'Européen chaigé du contrtle, sur chacun de
ces tickets ;

— qu'il enremettait un 4 l'indigéne bénéfi-
ciaire et conservait I'autie par devers lui ;

— que son épouse, co-prévenue, a prés: nté
ces derniers tickets au piérosé chargé de la
distribution des rations ¢t a obtenu par ce moyen
délivriance de vivres auxquels elle n'avait pas
droit ;

— que les prévenus reconnaissent avoir agi
de concert :

En droit :

Attendu que le premier prévenu ayant éta-
bli deux titres exacts des sommer dues sux tra-
vailleurs et ayant obtenu par ruse Ja signature de
I"'employeur ou de son délégué sur chacun d’eux
les tickets régularisés avaient 'un et !'autre ln
méme valeur probante et permettaient la remise
de la ration eu titulaire mentionné sur le dit
ticket ;

Attendu qu'il n'y a sucune altération de la
vérité dans ces doubles tickets ;

— qu'en eux-mémes le nombre de jours de
travail fournis par les intéressés est exact ;

que la signature de |'employeur est
nuthentiquo sur I'un et |'sutre de ces tickets ;

Attendu que pour qu’il y ait favx an écri-
tures il est nécessaire que celui ci © se constitue



par une altération frauduleuse de la vérité dans
un écrit, altération portant sur des faits que cet
écrit était apte & prouver et susceptible de causer

un préjudice « (Garvaud T. 4, P. 90 et note 7) ;

— que tel n'est pas le cas enl'occurrence ;

Att_ondu. par contre, que le fait du prévenu
constitue la manceuvre frauduleuse prévuepar

I'article 98 du Code Pénal Congolais ;

Attendu, en effst, que le texte de |'article
98 reproduit le texte de l'article 496 du C. P.

Belge ;

— que ce texte, beaucoup plus large que
I'art. 405 du Code Pénal Frangais, € permet au
juge de punir quelque soit le moyen employé
par I'escroc » (Garvaud T. 6 p. 316 et 317
note4 ) ;

Attendu que si le texte officiel rédigé en
langue Frangaise a omis la disjonctive « ou *

avant les mots  pour abuser autrement » le texte -

neerlandais |'a reprise ;

— que I'édition du Code Pénal Congolais
{Dédcret du 30 janvier 1940) en langue frangaise,
imprimerie Bolyn-Bruxelles, la reprend égale-
ment ;

que 'ancien article 27 du Code Pénal
L. Il la reproduit de méme que |'artizle 496 du
C. P. Belge :

— que |'on peutdonc conclure qu’il s'agit
en l'occurrence d'une omission a |'impression
du texte francgais ;

— que 'absence du mot “ ou » ne peut en
rien changer les conditions requises pour établir
le délit d’escroqueris ;

Attendu que la promier prévenu a abusé de
la confiance que lui faisait son employeur en se
faisant donner par ruse un titre régulier a créan-
ce inexistante en son chef:

— qu'il est donc coupable, non de faux en
&critures, mais d’escroquerie ;

— que son épouse est co-auteur de |'infrac-
tion par lui commise ;

-
L

Attendu,

pour le surplus, que la peine

— 64 —

infligée par le premier juge répond aux néces-
sitds d'une juste répression ;

Par ces motifs,
Le Tribunal,
Statuant contradictoirement ;

Vu le Livre Un du Code Pénal, spéciale-
ment en son article 21, |'article 98 du Code
Pénal Livre Il ; les décrets coordonnés par
I'"Arrété Royal du 22 décembre 1934 réglant
I'organisation judiciaire et la compétencs ; le
décret du 11 juillet 1923 formant, avec les dé-
crets modifcatifs, le Code de Procédure
Pénale ;

Regoit 'appel en la forme et faisant droit
au fond ;

Emendant quant & la qualiﬁcation H

Dit pour droit les prévonu; co-auteurs du
délit d"escroquerie ot coupables de cette infrac-
tion ;

Confirme le jugement entrepris pour le
surplus ;

Met les frais d'appe! & charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : A. Laval, Juge et P. van
Arenbergh, Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

lére chambre
11 septembre 1941.
C.S.K.c[K.J.

PROCEDURE CIVILE. - ELecTioN DE
DOMICILE : DOMICILE REEL A L'ETRANGER - DEFEN-
DEUR ABSENT - MANDATAIRE - DEFAUT DE CONSTITU-
TION - SIGNIFICATION AU DOMICILE ELU - CARACTERE
IMPOSSIBLE - NULLITE DE LA SIGNIFICATION - CITA-
TION A DOMICILE ELU - SiGNIFICATION A MANDATAIRE
- ComParUTION - DELAIs - CaLcuL.

Méme s’il a été convenu d'une élection de
domicile, la signification a domicile élu n’est pos-
sible, en 'absence du défendeur ou sl le défendeur



n’a sur le terrain loué ni son domicile réel, ni sa
résidence, que s'il y a constitué un mandataire
chargé de recevoir l'exploit.

A supposer valabls cetfe citation a domicile
élu, le délai de citation ne pourrait étre calculé en
tenant compte simplement de la distance du siége
du tribunal au domicile élu, opinion déja contro-
versée au cas oil il y a mandataire au domicile élu,
car le mandat donné n’est pas un mandat de com-
paraitre, mais un mandat de transmetire [’acte au
cité,

JUGEMENT.

Attendu que le demandeur poursuit la
condamnation du défendeur au paiementd’une
somme de 5.255 fres montant de loyers dus pour
location d'une parcelle 2 Albertville ot la valida-
tion d'une saisie-conservatoire qu'il a fait pra-

tiquer sur les briquon et les plaquel d’éternit-

d'un batiment en cours de démolition érigé sur
cette parcol]e H

Attendu que le défendeur n’a pas comparu;

*
. »

Attendu que citation a été donnée au dé-
fendeur sur la parcelle louée ;

Que lo demandeur s’est prévalu pour ce
faire de !'existence d'une clause d’élection
de domicile contenue au bail, prétend-il parce
que le bail serait conforme au bail de la méme
parcelle passé précédemment avec un tiers,
lequel bail contenait une clause ainsi rédigée :
le locataire « faisant, aux fAns des présentes
» élection de domicile spécial & Albertville sur
» le terrain faisant !'objet du contrat, ot toutes
» significations et notifications pourront &tre
* faites tant en sa présence qu'en son ab-
» gence ;®

Attendu que le domicile réel du défendeur
est & |'étranger ;

Attendu que 'huissier n'a pas trouvé le
défendeur sur la parcelle ;

Qu'il n'y a trouvé aucun mandataire,
parent, chef ou serviteur du défendeur ;

Que 'huissier déclare n'avoir trouvé aucun
voisin auquel il put remettre la copie del'ex-
ploit ;
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Qu’'il en a référé au Juge conformément &

I’article 8 de I'ordonnance du 14 mai 1886 ;

Que vu la suppression du service postal
entre le Congo Bslge et la Grece, le Juge a pre-
scrit I'envoi de la copie au domicile réel du
défendeur en Gréce, par I’entremise du Consul
de Gréce A Elisabethville, lequel a transmis la
copie & I'Ambassadeur de Gidce en Egypte aux
fins d'essai d'envoi en Gréce ;

Attendu, cependant, que |"exploit porte la
date du 27 juin 194 ;

Que citation est donnée pourl’audience du

4 septembre 1941 ;

Que !'ordonnance du juge porte la date

du 15 jui“et 1941 ;

Attendu que, mé&me o'il a été réellement
convenu d'une élection de domicile dans les
termesindiqués, | huissier ne pouvait cependant
faira la signification au domicile élu en |'absence

du dé¢fendeur ;

Que la signification a domicile élu n'était
possible, en 'abssence du défendeur ou i
le défendeur n'avaitsur la parcelle nison domi-
cile réel, ni sarésidence, que s'il avait constitué
sur la parcelle un mandataire chargé de recevoir
I"expoit;

Mais que tel n'était pas le cas ; gue par
conséquent l'exploit ne pouvait 8tre signifié
qu’au domicile réel ;

(Planio! Traité élémentaira 9° &dit. T. 1
Nes 600 et 601 - Planiol et Répart T. III Ne 171
172 . QGalopin - I'Etat et la capacité des
personnes édition 1911 n°22 p. 110 - Planiol Ve
Domicile élu n°® 25 - Répert Prat. de droit B. Ve
Domicile élu n® 24 - Trib. Appel E'ville 29-3-13
- Rev. Jur. Kat. 193] p. 212 - Ire Inst. E'ville
ville 18-2-36 Jur. Kat. 1936 p. 186 Costermans-
10-3-37 Jur. Kat. 1938, p. 31);

"
- e

Attendu qu'a supposer valable la citation
a domicile élu, méme & défaut de constitution
de mandataire, il serait encore impossible
d’admettre que le délai de citation se devrait, en
cette hypothése, &tre calculé en tenant compte
de la distance du lieu du sidge du Tribunal au
lieu du domicile élu ;



Que méme au cas de constitution de manda-
taire au domicile élu, il est d'ailleurs déja
contestable et contesté que le délai pour compa-
reltre puisse se calculer en fonction de la seule
distance du lieu du siége du Tribunal au lieu du
domicile d'élection car le mandat donné n’est
pas un mandat de comparaitre mais le mandat
de transmettre l'acte au cité (P. B. V° Domicile

élu n°® 33 Planiol et Répert T. 1l n° 171) ;
Par ces motifs,
Le tribunal,

Statuant par défaut.
Déclare n’8tre pas régulidrement saisi.
Déboute ; les frais & charge du demandeur,

(Siegeait Mr Hamoir, Juge-Président).

TRIBUNAL DE Ire INSTANCE
ELISABETHVILLE

Ire Chambre

23 octobre 1941,
G. M. ¢} J. B.

I. - DROIT CIVIL. - BAIL A LOYER : CESSION
DU BAIL - LIBERATION DU LOCATAIRE ORIGINAIRE -
ACCORD EXPRES DU BAILLEUR - NOVATION - NECEs-
SITE DE LA PREUVE.

I1. - DROIT COMMERCIAL. - BILLET A
ORDRE : NE COMPORTE PAS D'ACCEPTATION - EcrIT
EN FORME D’ ACCEPTATION - AVAL.

I11. - DROIT CIVIL. - AcTION RECONVENTION-
NELLE - ACTION TEMERAIRE ET VEXATOIRE - DE-
MANDE ORIGINAIRE DENUEE DE CARACTERE ANTISO-
CIAL - ABSENCE DE FONDEMENT.

1. - La cession d’un bail n’a pas, par elle-
méme pour effet de libérer le locataire de ses
obligations vis a vis du bailleur.

L’accord exprés du bailleur a la cession
du bail ne libére le locataireoriginaire des obliga.
tions du bail que si le bailleur consent ad cette
libération, c’est a dire s’il consent & une novation
de sa créance.
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Il. . Le billet a ordre a la différence de la
lettre de change ne comporte pas d’acceptation,

Les écrits en forme d’acceptation du billet a
ordre n’ont pas une portée définie par la loi ; ils
peuvent constituer éventuellement un aval.

111, . Le demandeur originaire recovrant
tardivement a justice et ayant intérét a son action
n'use pas de son droit de maniére antisociale et
n’egit pas dans le seul but de nuire.

JUGEMENT.

Attendu que, par acte du 20 juillet 1928, le
demandeur a donné en location & la défende-
resse, un immeuble sis & Jadotville, 203, Avenue
de Liege, pour la durée d'une année prenant
cours le 20 juillet 1928, expirant le 19 juillet
1929, et ce conire paiement par anticipation
d'un loyer mensuel de 2.000 francs ;

Que ce méme jour au 20 juiliet 1928, la
défenderesse a sousciit des billets & ordre pour
paiement des loyers ;

Attendu que le demandeur invoque, &
I'appui de sa demande du paiement des trois
derniers mois de loye1s, le bail du 20 juillet 1928
et les trois billets, pux échéances des | mai 1929,

| juin 1929 et 20 juin 1929 ;

Attendu que la défenderesse prétend ne
pas devoir la somme de 6.000 francs réclamée,
pour le motif que, le |9 novembre 1928, de
I"accord du demandeur, elle aurait cédé le bail
A un sieur H. et que Je sieur H. s’est engagé a
payer les loyers restants, engagement qui ftut
pris par acceptaiion de billets en mains du
demandeur ;

Qu’en mai 1929, d'ailleurs, de I'accord du
demandeur, H. a recédé¢ le bail & un sieur D'H.,
et que D'H. ¢’est & son tour engagé & payer len
loyers restants, par acceptation des billets aux

échéances des | juin 1929, et 20 juin 1929 ;

Attendu cue, par elle-mé&me, la cession du
beil n'a pas pour effet de libérer le locataire
originaire de ses obligationa vis-A.vis du bailleur

(Planiol T. II n° 1753 V. aussi N°s 392 a 398 et

nots sous 559) ;



Attendu que |'accord exprés du bailleur &

la cession du bail ne libére le locataire originaire
des obligations du bail que si le bail leur consent
a cette libération, ou, en d’autres termes, s'il
consent & une novation de sa créance (Planiol

T. Il n° 543) ;

*
.

Attendu que la novation ne se présume
pas ;

Qu’elle se prouve (Planiol T. Il N°g 544 et
555);

Attendu que la défendercase invoque les
« acceptations » des billets & ordre par H. et

par D'H. ;

Attendu, qu'a la différence de la lettre de
change, le billet 4 ordre ne comporte pas d’ac-
ceptaton ;

Que les dcrits en forme d’acceptation des
sieurs H. et D'H n’ont pas une portée définie
par la loi ;

Qu'ils doivent s'interpréter ;

Attendu que ces écrits pourraient constituer
un aval des offets ou engagement des cessionnai-
res du bail, s’ajoutant a celui du locataire primitif,
une garantie supplémentaire offerte au bailleur
ou stipulée par lui, ou un moyen d’assurer au
bailleur une action directe contre les cession-
naires s’'ajoutant & son action contre le cédant

(Planiol T. II Ne 1754 et note art. 409 C. civ.
L. 1) ;

Mais attendu que dans cette interprétation,
I'engagement des cessionnaires, vis-a vie du
bailleur, apparaitrait comme un engagement
sans contrepartie ou sans cause ;

Que 'acte du 20 juillet 1928 ne comportait
aucune clause d'interdiction de cession de bail
(V. art. 375 C. civ. L. I11), & laquelle le bailleur

aurait renoncé en échange du dit engagement ;

Attendu que les <« acceptations » des
cessionnairesse doiventdoncinterpréter comme
des engagements au paiement de loysrs, exclu-
sifs de |I'engagement du locataire primitif au
paioment des mé&mes loyers ;

.
LN
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Attendu que la défendercsse prétend que
I'action est téméraire mais intentée dans ! uni-
qgue but de nuire ;

Qu'elle réclame reconventionnellement
10.000 france de dommages-intéréts ;

Attendu qu'il résulte de ce qui vient d’étre
dit que la demande ne peut &tre considérée
comme non fondée qu’ensuite d'une interpré-
tation d'actes des plus délicates ;

Que l'action ne peut étre dite téméraire ;

Que la défenderesse, qui, d'ailleurs, mani-
festement. ignorait son droit d’'invoquer la pre-
scription résultant de |'article 657 C. civ. L. I,
opposait, au surplus, sans pertinence, le simple
fait de la cession de bail, et |’accord du bailleur
d cette cession ;

Attendu que |'action estintentée aprés 12
années d’'inaction;

Que la défenderesse voit dans cette action
une manifestation de sentiments de haine nés
d’'événements récents;

Mais que le demandeur a un intérét a |'ac-
tion, |'intérét de se faire payer par la défende-
resse des loyers dus qu'apparemmentil n'a pas
touch€ des cessionnaires du bail;

gu’ainsi on ne peut dire que le demandeur
use de son droit da recourir a justice de maniére
antisociale en agissant dans le seul but de nuire ;

Par ces motifs,
Le tribunal,

Statuant contradictoirement et rejetant

toutes conclusions autres ou contraires.

Déboute le demandeur de |’action princi-
pale, la défenderesse de son action reconven-
tionnelle.

Condamne le demandeur aux deux tiers, la
défenderesse & un tiers des frais et dépens de
I'instance.

(Siégeait M. P. Hamoir, Juge-Président,
Plaidaient Mtres Vroonen et Clerckx.)



TRIBUNAL DE [ere INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

Iére Chambre

11 juin 1942
Crédit H. d’A. ¢/ B. et M. Administrateur
Sequestre de B.

DROIT CIVIL. - SEQUESTRE DES EN.-
NEMIS : | . MESURE DU SEQUESTRE GENERAL RAME-
NEE AU SEQUESTRE LIMITE A UNE PART DES REMUNE-
RATIONS DU TRAVAIL - ACTION EN PAIEMENT A RAISON
DE CREANCES NEES AVANT LA LIMITATION DE LA
MESURE DE SEQUESTRE, DIRIGEE A LA FOIS CONTRE
L' ADMINISTRATEUR-SEQUESTRE ET CONTRE LE PRO-
PRIETAIRE DES BIENS - MESURE DE L'OBLIGATION DE
L' ADMINISTRATEUR-SEQUESTRE AU PAIEMENT DE CES
CREANCES. |l - LIMITES DU DROIT DE RETENTION DE
L' ADMINISTRATEUR-SEQUESTRE SUR LES BIENS QUI
CESSENNT D'ETKE FRAPPES DE SEQUESTRE. [l - CREAN-
CES PROVENANT D OPERATIONS AVEC L'ADMINIS-
TRATEUR-SEQUESTRE : PAS DE DROIT DE PREFERENCE
SUR LES BIENS SOUS SEQUESTRE.

1. - Lorsque la mesure générale de séquesire
vient a étre ramenée a celle du séquestre limité a
une part des rémunérations du travail, I’adminis-
trateur-séquestre n'est pas déchargé d'office de
ces fonctions mais seulement par ['ordonnance
du Juge-Président qui pcurvoit a son rempla-
cement. Il reste tenu de payer au moyen des biens
qui demeurent sous séquestre, les créances des
personnes qui demeurent dans la Colonie, qui
proviennent de conventions passées soit par le
propriétaire des biens au moment ou le séquestre
n'existait pas, soit par ’administrateur-séquesire
durant le séquesire.

Il. . Le droit de rétention que la loi reconnait
a ladministrateur-séquestre sur les biens qui
cessent d'étre frappés de séquestre n’est pas
institué au profit des créanciers. Il est donné
seulemeni pour permetire da l'administrateur-
séquestre d’exercer son droil de prélévement sur
ces biens, pour le paiement des honoraires et des
« frais taxés »,

11, . Les créanciers qui ont traité avec
{’administrateur-séquestre n'acquiérent pas par ce
seul fait un droit préférentiel sur les biens sous
séquestre, lesquels ne sont pas constitués a leur
profit en une masse distincte des autres blens du
patrimoine du séquestre.
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JUGEMENT.

Attendu que par exploit du 7 mai 1942, la
demanderesss a fait citer B. et M., ce deinier
en sa qualit¢ d'Administrateur-sequesire des
biens de B., pours’entendre condemner, con-
jointement ou |'un & défaut de |'autie, au paie-
ment d'une somme de 4.685,90 francs, ainsi
qu’'aux interds contractuels sur cette somme,
du chef de loyers dus en vertu d'un bail pass¢
par B. le 9 mars 1940, et continué psr les divera
Administrateurs-sequesires des biens de B.
durant Jeur gestion;

Attendu que B., bien que régulidrement
cité, n'a pas comparu et que lademanderesse
a requis défaut contre lui;

Que M., ddment autorisé a l'uction, a
comparu;

Attendu que, & raison de sa qualité de
sujet [talien, B. a été interné du 10 juin 1940 au
29 juillet 1940, et réinterné du 26 novembre 1940
au 5 février 1942;

Que, durant son internement, ses biens
situés au Congo, étaient d'office placés sous
sequestre;

Attendu qu'd la date du 5 féviier 1942 il a
été'objet d’'une mesure delibération dite « pure
et simple » encore qu'il reste placé sous sur.
veillance de la police, et non pas seulement
d’une mesure de libération dite « en vue d’enga-
ger ses services » encore que cette libération ait
été accordée pour qu'il puisse passer un contiat
d’emploi avec certain Sieur V. H.;

Mais que le salaire convenu avec V. H.,
dépasse le moniant du salaire que la Joi exonéie
du sequestre d’cffice, qui frappe les rémunéra-
tions des sujets ennemis provenant d’engage-
ments de services;

Qu'il s’en suit que les fonctions d’Aminis-
trateur-sequestre du Sieur M. n'ont pas pris fin
d’office, etne prendront fin que pal'ordonnance
qui éventuellement pourvoira & son remplace-
ment;



Que le sequestre |imité n'est pss un
sequestre nouveau, mais c est le mém. seques-
tre qui cesse d'8tre général pour se limiter &
une partie des biens, tout comnie il en est de la
saisie en cas de mainlevée paitielle ;

Attendu que M. a toujours le devoir de se
faire remettre la part des rémunérations de B,
qui continue d’'étre sous sequestre, le devoir
d’administrer ces sommes, et celui de payer au
moyen de ces rentrées les créancesnéesd’ opéra-
tions conclues, 20it par le propriétaire des biens
svant leur sequestre, soil par I'Administiateur-
chuellro durent Je sequesgtre, sens méme pou-
voir exiger au préaleble gue ces créanciers
s’adressent d'abord & B. et la discussion de Ja
solvabilit¢ de B. ;

Mais attendu que M. n’a plue pouvoird’'ad-
ministrer d’autres biens que les sommes qui
constituent celte part des 1émuné:ations ;

Qu'en principe il ne peut donc plus opérer
de paiement qu'au moyen de ces sommes ;

Que la demanderesse pontule 4 tort en
conclugions la condamnation de M. a lui remet-
tre en paiement leesommes ibé1ées dusequestie
qu'il continue de détenir ;

Attendu que la demanderesee prétend que
sa créance représenterait partiellement tout au
moins, des frais d’administiation que |'Ad-
ministrateui-Sequestie sernait toujours en dioit
de prélever sur I'actif libéré du sequesire ;

Que sa créance de loyers provient d'un
bail fait « au mois le mois » bien qu'indéfiniment
renouvelable ;

Que I’Administrateur-Sequestre n’aurait
donc pas seulement leissé continuer un bail
passé avec B, mais aurait tacitement passé de
nouveauy baux ;

Attendu que cette argumentation est sans
pertinence ;

Attendu, en effet, que M a bien un droit
de rétention sur les biens de B. qui sortent du
sequestre pour, assurer l’exercice du droit de
prélévement de ses honoraires te dee « frais
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taxés » que Jes articles 10 et 23 des dispositions
cooidonnées sur les sequestre lui1econnaissent
& la condition de piésenter larequéte et e mé-
moire dont question en ces disposilicrns ;

Mais que ces droite de rétention et de pré-
lévement, qui constituent un dioit préférentiel,
ne sont institlués qu'eu profit de I’"dministrateur-
Sequestre (Comp. art. | 3 O. G. G. 22. I.
1896 et art. 3. D. 5. 5.22 : privilége pour f1ais de

justice) ;

Attendu que, contrsirement 8 ce gue sou-
tient la demandercese. le seqLeslie n'est pas
« maintenu pour ea liquidation » ; ‘

Attendu que |'on ne pounait d'ailleurs
assimiler la situation réeuliant d'une meeure de
sequesire, 3 celle quirésulie d'une de¢cleration
de faillite, pcur distinguer les créances contre le
propriétaire des biens, des crésnces conlre
I’Administrateur sequestre, comme on distir gue
les créances contre le failli des créences contre
la masse faillie ;

Que le sequestre n'est pas une mesure de
desaisissement au profit de certains créanciers
que représeniciail I'Administiatevr-Sequentie,
et le seul fait que lee opératiors suraient 1€
paseées par I’Adminisirateur Sequesire ne sufh-
rait pas & conférer & la créance quienrésuite un
droit préférentiel sur les biens scus requestie ;

Attendu qu'epiés le 5 février 1942 la de-
manderesse eut pu encore pretiquer raisie-arrét
aux mains de I’Administrateur-Sequestre eur les
biens qu'il continuait de détenir sane en avoir
encore I’Administrstion; mais qu'en dehors de
de cette procédure, elle ne pouvait plus cbienir
directement de '’Administiateur Sequeetie qu'il
la paie au moyendes biens libérés du cequestie;

Qu’'elle ne pouvait plus réclemer paiement
sur lee dite biens qu’a B.;

»
LI

Attendu que 1'action dirigée contie M. est
donc recevable, mais en tent seulemr ent qu'elle
vise & obtenir paiement eur les tonm mes qui
restent frappées de sequestre, dont M. a le
devoir de poursuivre la récupéiation;

Attendu que le montantréclomé n'a pes €16
contesté par M.;



Quie la demande parait juste et bien vérifide;
Par ces motifs,
Le tribunal,

Statuant contradictioirement vis-a-vis de M.
et par défaut vis-a-vis de B.

Qui Monagieur Poasoz en aon avis donné
verbalement a4 'audience du 4 juin 1742, et
concluanta la mise hors cause des ['Aministrateur

Sequestre M., et & la condamnation de B.

Condamne M. qualitate qua & payer a la
demaaderesse, au moyen des biens maintenus
sous sequestre, ot B. A lui payer, au moyen de
ses autres biens., |'un 4 défaut de |'autre, la
somme de 4 685,90 frs, avec les intéréts conven-
tionnels & 7 1/2 °/o sur 935 fra depuisle | janvier
1941 ot sur chacun des autres loyers mensuels de
750 frs formant le surplus de la somme ré-
clamée. depuis la date de chacune de leur
échéan-es soit les 3! janvier 1941 - 28 fdvrier
1941 - 31 mars 1941 - 30 avrill 941 et 30 mai 1941.

Les condamne chacun pour le tout etl'un a
dé&faut de I'autre surles biens dont ils disposent,
aux frais et dépens de |'instance.

Ordonnel'exécution provisoire du jugement
sans caution,

(Siégeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Prési-
dent; E. Possoz, Ministére Public; Plaidaient
Mtres Vroonen st Vander Mcrsch).

TRIBUNAL DE lere INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

lere chambre

18 juin 1942

Requéte du curateur aux successions.

~ DROIT CIVIL. Successions:: |. - Pouvoir pu
CURATEUR AUX SUCCESSIONS ¢ PARTAGE - Il. VENTE
DE BIENS IMMEUBLES.

I. Le curateur aux successions ne doit pas,
en principe, se pourvoir d'une autorisation du
tribunal pour représenter les héritiers dans des
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opérations de liguidation ou partage de biens
indivis. Cette auforisation ne lui est pas néces-
saire pour consentir a la reprise, en nature, par
un des indivisaires de sa part des immeubles,

Elle parait au contraire nécessaire pour que
le curateur aux successions renonce d réclamer en
nature, la part des immeubles indivis auxquels les
héritiers ont droit, comme pour aliéner cette part.

1. L'arrété du 31 juillet 1896 n’impose pas au
tribunal I'obligation de déterminer les conditions
de la vente des immeubles de la succession , par le
curateur aux successions. Le tribunal n'a pas, en
dehors de toute contestation, le pouvoir d’imposer
aux coindivisaires des héritiers, des condilions
de vente des immeubles indivis,

JUGEMENT

Vu la requdte en date du 2! mai 1942,
présentée parle sisurL.., en sa qualité decurateur
aux successions, tendante a obtenir autorisation
de prendre certaines mesures en vue de la
liquidation des biens délaissés dans la Colonie
par feu C. A., décédé a Elisabethville, le 2}
juillet 1940, sans laisser sur place d’'hédritiera
ou exécuteur testamentaire;

Attendu que le requérant expose que les
biens & liguider constituent une part d'un avoir
indivis par suite d'association entrs C. et un
sieur S.;

Qu'ilavait été convenu, le | septembre 1931,
entre C. et S. qu'au décés de |'un d’eux, 'autre
s occuperait de la liquidation, sans intervention
de la justice;

Que S. « ne désire pas » procéder lui-méme
a la liquidation mais qu’'il est désireux de
reprendre les marchandises et le matériel indivis
ainsi que ceitains autres droits relatifs & dee
biens immobiliers qui étaient en indivision, soit
entre C. et lui-méme, soit entre eux et des tiers;

Attendu qu'il demande au Tribunal de
I'autoriser & laisser reprendre par S. aux prix
qu'il indique les biens que S. désire aux fins de
continuer les opérations sociales pour son seul
compte et de l'autoriser 3 vendre les autres
biens dans les formes qu'il parattra au Tribunal
coenvenables d'imposer;



Attendu que ['article 3 de I'Arrété de
I’Ad ministrateur Général du département des
Affaires Etrangéres du 31 juillet 1891 détermine
les pouvoirs du Curateur aux Successions des
étrangers décédés au Congo sens laisser sur
place d'héritier ou d'exécuteur testementaire;

Que le Curateur aux successions ne peut
aliéner les immeubles, ni transiger qu'avec
I'autorisation du Tribunal ;

Attendu que la requéte tend essentiel-
lement & obtenir I’autorisation de procéder & un
partage des biens indivis entre les ex-associés,
sinon a la liquidation d'une société commerciale
nulle pour défaut de dépst des statuts ;

Attendu que la loi congolaise n'impose pas
le partage en justice quand tous les héritiers ne
sont pas présents (Comp. art. 838 C. civ.
Métrop. et art. 985. C, Proc. civ. Métrop. d'une
part, article 2 O. L. du 11.5 41, d’autre part);

Attendu qu'en principe le partage se fait en
nature (Comp. art. 826 C. civ. Métrop.);

Attendu que 'article 3 de 1'Arrété du 31
juillet 1891 n’impose pas au curesteur aux Suc-
cessions de se pourvoir de l'actorisation du
Tribunal pour consentir au paituge ou a la
reprise en nature, par I'un des copartageants,
des biena meubles de la succession ;

Attendu que l'article 3 de I"Anété du 31
juillet 1891 n’'a pas pu imposer au curateur avx
successions de se pourvoir de |'autorisation du
Tribunal pour eonsentir & la reprise en nature
des biens immeubles par un des copartageants
agissant dans les limites de son droit ;

Qu'il ne s’agit pes la d'vne véritable aliéna-
tion (Comp. art. 883 C. civ Métrop.);

Que le Tribunal ne pourraitd’ailleurs s’ op-
poser A cette reprise ;

Attendu que le curateur aux successions
n’aurait pas davantege |'obligation de ee pour-
voir de cette autorisation, s'il »'agisseit d’une
opération nécessaire & une sortie d’indivision
réclamée par d'sutres indivisaires que ceux qui
sont représentés par lui, puisqu’en ce cas encore
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le Tribunal ne pourrait refuser cette sutoriee-
tion ;

Attendu, d’autie pait, que I'Anété du 31
juillet 1891 n'a pas conféré au Tnbural le soin
de déteiminer le prix ou les suties conditions
dee aliénations qu'il subordonne & I'eutorisation

du Tribuna!l (Comp. art. 5 0. L. 1].5.41);

Qu’il appartient su culaleur eux succes-
sions de se contormer aux insbiuctions ecminis-
tiatives sur les points que ces instructions
déterminent, et pour le eurplu. de p)crdle sur
sa responsabilité toutes lee préceuticne quie'in-
diguent pour que les intéréts des héritiers qu'il
représente soient entiérement teLveperdes :

Quo le Tribunal n'a en tout crs pas, en
dehors de toutes contestatior.s, Je peuvoird'im-
poser des conditions de vente aux coindivieaires
des héritiers représentés rar le requérant ;

Attendu que la requéte ne peut donc étre
accueillie gu'autant qu'il eppertient su Tribunael
d'estimer o'il est de 'intér1é1 des héritiers repré-
sentés par le cursteur sux succeesions de re-
poncer & réclemer en reture oud'rliérerle part
des immecbles qu'ils ruraient le dioit d'exiger ;

Attendu qu'il n'eprarsit pas qu’il aviait été
de l'intér&t des héritiers de réclemer en natuse,
pour la conserver, la part des bieneimmobiliers
indivis qu'ils auraient eu le dioit de réclamer,
alors que ces biens étaient destinés & des opéra-
tions commerciales que le 1equéient n'a pas
I'intention de continuer su rom des héritiers et
gue S, n'a pes |'intention de continuer en aeso-
ciation avec eux ;

Qu'il résulte d’ailleurs implicitement de la
convention de liquidation du ! septembie 1931
que tel é&tait bien l'avis de chacun dee deux
associés ;

Qu'il n'apparait surtout pas de l'intér8t des
héritiers, représentés par le requérent, de con-
server les biers immobilicie auires qgue cevx que
le Curatleur sux successions coneent & lairser
toit ccux dont S,
e peu intéres-

x-oprendro en nafure rar S..
considére la conservation co
sante ;




Attendu qu’en autorisant le requérant, dans
la masare od il appartient au Tribunal dels faire,
A procéder 3 l'aliénation des biens immobiliers
du défunt, il importe de préciser que la vente
de biens, qui n'ont pas faitI'objet d'un partage,
ne peuvent &tre vendus par le seul requérant es-
quallté H

Qn 81l veut vendre non pas ssulement la
part indivise des héritiera qu'il représente, mais
les biens indivis eux mémes, il ne peut agir,
outre ses pouvoirs propres, gu'en vertu de pou-
voira lui conférés par tous lea indivisaires ;

Par cas motifs,
Ls tribunal,

Statuant sur requdte,

Oui Monsieur Possoz, Officier du Ministare

Public en son avis donné a |’audience publique
de ce jour.

Recoit la demande, mais dans la mesure
déterminée aux motifs de la pidsente décision
seulement,

Et y faisantdrcit autorise le requérant, dans
la m&me mesure, 3 aliéner lea droits immobiliars
de la succession C. A,

Frais A charge des biens de la succession.

(Sidgeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Prési-
dent; E. Possoz. Ministare Public).
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lere INSTANCE
ELISABETHVILLE

lére Chambre
25 juin 1942
F. V. S. ¢/ Greffier du Tribunal de 1ére Instance

DROIT FISCAL - DROIT PROPORTIONNEL DE
4*/o SUR LE MONTANT DES SOMMES OU VALEURS
ADJUGEES PAR JUGEMENTS - SECOUR ALIMENTAIRE
DU EN CAS DE DIVORCE - EPOUX EN FAUTE - CONJOINT
DANS LE BESOIN - BASE DE LA TAXATION - FORFAIT
PREVU A L'ARTICLE 1!4 TER DU CobpE DE PROCEDURE
CIVIL - INAPPLICABILITE.
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La pension alimentaire allouée en vertu de
Uarticle 159 Code civil Livre I ou 301 C. civ.
métropolitain, cesse d'étre due au moment ou
cesse le besoin du bénéficiaire, et non pas d sa
mort Ce secours ne constitie pas une rente ou
pension viagére. Le droit de 4/, sur le montant
des sommes ou valeurs adjugées par jugement,
ne peut donc élre fixé forfaitairement, par appli-
cation de l’article 114 ter du Code de procédure
civile, @ dix fois le montant de la prestation
annuelle.

Le montant sur lequel le droit étre calculé
est fixé en chaque espéce par le Greffier, sauf
révision par le Tribunal.

JUGEMENT. (1)

Vu les jugements rendus par le Tribunal de
Premiére Instance les 29 aoQt 1941 ¢t 31 octobre

194| en cause E. D. contre F. VanS.:

Attendu que par jugement du 29 aotit 1941,
le Tribunal avait fixé a 2500 francs par mois, le
secours que Van S. devait payer & son épouse
durant 'instance en divorce,

Que ce montant, déterminé eu dgard aux
ressources du mari et aux besoins de I'épouse,
I'avait été en tenant compte de ce que la dame
D avait la charge de ses deux enfants et de
son vieux pére; ’

Attendu que le jugement du 31 octobre 1941

_prononce le divorce aux torts de Van S. et le

condamne « A continuer le versement de la
» pension alimentaire de 2 500 francs par moia
» allouée par le jugement précité du 29 aont
» 1941 »;

Attendu que le Greffier a évalué a dix foia
la montant annuel de la perception du droit

de 4°/o;

Que Van S. a ainsi payé un droit calculd
sur 300.000 francs, sait la somme de 12.000 frs;

Attendu qu'il demande su Tribunal de
reviser |'évaluation faite par le Greffier ;

Attendu que parties comparaissent volon-
tairement pour soumsttre cette contestation au

Tribunal;

(1) Ce jugement a été confirmé par arrét du 24 octobre

1942



Attendu que, suivant ['article 114 bis du
code du procédure civile, : « si le montant des
valeurs adjugées n'est pas déterminé dans le
» jugement, il est fixé par le Grefier sousréserve
» pour la partie tenue d’acquitter ou supporter
» celui-ci, d’assigner le Greflier en justice aux
fos d'entendre reviser I'évaluation faite par
lui;

Attendu que |'article 114 ter porte que:
pour les condamnations au paiement derantes
ou pensions dont le capital n'est pas exprimé
au titre, le montant taxable est de 20 fois la
prestation annuelle, si elle est 3 perpétuité
et de 10 fois la prestation annuelle si elle est
viagére;

¥ ¥ ¥ ¥ A

¥

Attendu que parties sont d'accord pour
reconnaitre que cette derniére disposition ne
pouvait étre invoquée pour hxer le montant
taxable & 10 fois la prestation annuelle;

Attendu que la pension alimentaire allouée
en vertu de l'article 159 C. civ. L. | ou 30! C.
civ. Métrop., cesse d'étre due, non pas a la mort
du créancier de la pension, mais au moment ol
elle cesse d'étre nécessaire;

Qu’'il en estde méme de la contribution des
parents divorcés, & |'entretien des enfants (art.
161 C. civ C L. I — art 303 C. civ. Métrop.);
qu'au aurplus cette contribution cesse avec la
mort du débiteur;

Attendu que, loin de pouvoir invoquer
I’article 141 ter pour fixer le montant taxable &
10 fois la prestation annuelle, on pourrait avec
autant de raison argumenter de ce forfait légal,
pour soutenir que |'évaluation du montant
taxable doit en |'espéce étre de moins de {0 fois
la prestation annuelle puisqu'il y a probabilité
que la pension ne sara due jusyu'a la mort du
créancier;

*
L

Attendu que, suivant |’article 114 bis du
code de procédure civile, ces probabilités de
durée sont appréciées par le Greflier, indépen-
damment de tout forfait, suivant les élémentade
fait propres & chaque espéce;
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Attendu que Van S. propose de prendre
pour base de taxation 5 fois le montant de la
prestation annuelle;

Attendu que, tenant compte, notamment,
d’uno part, de ce que le chiffre de 2.500 frs par
mois a été fixé A raison de ce que la dame D.
avait la charge de ses deux enfants et celle de
son vieux pére._ et, d’autre part, des chances
qu’elle peut avoir, soit de contracter un nouveau
mariage qui la mette & |'abri du besoin, soit de
trouver une occupation suffisamment lucrative,
soit de cesser de quelque autre maniére d'étre
dans le besoin, la base proposée par Van S. peut
étre admise;

*
x .

Attendu que Van S. fait, d’ailleurs, obser-
ver que |'un des deux enfants est décédé depuia
le jugement ;

Aitendu que la situation A prendre en
considération est celle gqui existait, sinon au
moment du jugement, du moins au moment o
le droit s’ est trouvé da ;

Mais que le fait invoqué démonlire qu'il
y a lieu de tenir un large compte des probabili-
tés de modification ou de cessation des obliga-
tions alimentaires, dens la détermination du
montant de base du droit sur les allocations
faites A ce titre ;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Oui Monsieur Possoz, Officier du Ministére
Public en son avis donné& a |'audience publique
de ce jour.

Statuant contradictoirement et rejetant tou-
tes conclusions autres ou contraires.

Fixe 4(2.500x 12 x 5) 150.000 frs le montant
sur lequel sera calculé le droit de 4 °/s sur lea
sommes allouées par le jugement du 31 octobre

1941, .

Condamne le Greffier q.q. aux frais et
dépens de l'instance.

(Siegeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Prési-
dent; E. Possoz, Ministére Public ; Plaidait
Maitre A. Vroonen).




TRIBUNAL DE lére INSTANCE
ELISABETHVILLE

lére Chambre
24 septembre 1942,
D.c]C.

DROIT CIVIL - BAIL A LOYER : EXPIRATION
DU CONTRAT - E.VACUATION DES LIEUX LOUES - DE-
MANDE DE DELAI EN VERTU DE L'ARTICLE 82 DU C. C.
L. 11l - REJET.

L’article 82 du Code Civil Livre {1 permet
aux tribunaux d’accorder des délais pour I’exé-
cution des obligations dérivant d’un contrat en
cours mais la loi ne leur permet pas de prolonger
{a durée d’un contrat de bail expiré.

JUGEMENT

Attendu que le demandeur tient en location
d'unsieur C., propriétaire, l'immeuble sis d Elisa-

bethville, Avenue Wangermée, N° 89;

Qu’il a sous-loué partie de cet immeuble au
défendeur pour une durée d'un an écoulée

depuis fin aofit 1942;

Que le 2! juin 1942 ] a fait savoir au défen-
deur qu'il avait & quitter les lieux & I'expiration

du bail;

Que parlaguite il s’estformellement opposé
au renouvellement ou & la prolongation du bail;

Qu’'il a refusé notamment de recevoir au
titre de loyer la somme que le défendeur lui a
fait parvenir nu début de sepiembre;

Attendu que le défendeurrefusantd’évacuer
les lieux loués, lademanderesse |’a fait citer pour
s'entendre condamner & quitter 'immeuble dans
les deux jours de la signification du jugement;

Qu’'a ’audience du |7 septembre !a deman-
deresse n toutefois consenti & ce que le défen-
deur quitte fin septembre seulement;

Attendu que le défendeurréclamedes délais
jusqu’au 19 octobre 1942;

Attendu que l’article 82 du Code civil
Livre IIl permet aux Tribunaux d’'accorder des
délais pour I"exécution des obligations dérivant

d'un contrat en cours au lieu de prononcer la
résolution immédiate de ce contrat;

Mais que laloi ne permet pas aux Tribunaux
de prolonger la durée d'un contrat de bail
expiré;

Par ces motifs.
Le tribunal.
rejetant

Statuant contradictoirement et
toutes conclusions autres ou contzaires.

Condamne le défendeur & évacuer les lieux
loués dans les dcuxijours de la signification du
présent jugement, mais le 30 septembre au plus
tot, etd défautde ce faire nutorise le demandeur
d 'en faire expulser lui et les siens et & faire
mettre ses meubles sur le carreau.

Condamne le défendeur aux frais et dépens
del'instance.

Ordonne !'exécution provisoire du juge-
ment sans caution.

(Siageait M. P. Hamoir, Juge-Président;
Plaidsient Mtres Vrioonen et Clerckx).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANGE
D'ELISABETHVILLE

lére chambre.

26 novembre 1942,

DROIT COMMERCIAL. - VenTE : I. Con-
DITIONS D'UN CONTRAT DE VENTE COMMERCIALE
- Preuves - I, ENONCI.ATIONS D'UNE FACTURE
ACCEPTEE. - [ll. CONTRAT PASSE PAR UN COMMIS
VOYAGEUR SOUS RESERVE DE RATIFICATION - LIEU
OU L'OBLIGATION DE PAYER EST NEE.

1. - En matiére commerciale, les factures
acceptées peuvent servir de preuve aes conditions
du contrat de vente

1. - Les clauses manuscrites ou spéciales
dérogent aux clauses générales imprimées du
du contral ou des factures.

1. . Le contrat de vente passé par un commis
voyageur sous réserve de ratification de la
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maison qu’il représente, doit étre considéré
comme ayant été passé au lieu ou le commis
voyageur a traité avec [’acheteur et non pas au lieu
ou la vente a été ratifiée,

JUGEMENT.

Attendu que les démandeurs réclament au
défendeur paiement d’une somme de 11.645,75
francs suivant relevé du 24 juin 1942 ;

Qu’outre une facture de 230 francs. pour
frais de transport, ce relevé vise une factura
relative  une fourniture de souliers et de chaus-
settes pour le prix de 6.010 francs et une facture
relative & une fourniture de services a thé pour
le prix de 3.240 francs ainsi que les frais sur
offets émis en réglement de ces deux factures H

Que ces deux derniéres fournitures ont &été
faites en exécution d'une commande du 7 aoat

1941 ;
I. - Sur la recevabilite.

Attendu que le défendeur oppose in limine
litis, I'incompétence ratione loci du Tribunal

d'E“labethvi“e ;

Attendu qu’il n'est domicilié ni ne réside
dans le ressort du Tribunal d'Elisabethville ;

Mais que les demandeurs soutiement que
I'obligation de payer est nés ou devrait étre
exécutée & Elinabsthville, au surplus, que par-
ties ont convenu de soumettre au Iribunal
d’'Elisabethville toutes contestations & naitre du
contrat de vente du 7 aoiit 1941 ;

-
» &

A. - Existence du contrat,

Attendu qu'il semble bien que le défen-
deur conteste |'existenice de ce contrat, lorsqu’il
invoqua que la commande du 7 aofit 1941, pas-
sde A& un voyageur des demandeurs, n’était ac-
ceptées que sous réserve d approbation des de-
mandeurs, et que les demandeurs n'ant pas
manifesté leur approbation ou ne |'ont pas
manifestée en temps utile;

Mais attendu que cette approbation est
suffisamment é&tablie par |'exécution donnée au
contrat & partir du 22 ao0t 1941 ;

Qu’un certain nombre des fournitures faites,
en exécution de la convention du 7 aot 194]).
ont du reste été acceptées par le défendeur et
méme paydes par lui;

B. . Lieu oi l'obligation devait étre exé.
cutées,

Attendu que le bon de commande porte que
le paiement se fera a la Banque du Congo Belge
a Niangars;

Qu’ainsi les demandeurs ne peuvent invo-
guer la clause imprimée dans leurs conditions
générales de vente pnrtée au bon de commande
et aux factures, pour prétendre que le paiemant
devait se faire & Elisabethville (V. P. B. Vente
commerciale mobiliere N*s 657, 659, 660, 665,
672, 673);

Que d’ailleurs la traite acceptée pour paie-
ment de la facture de 3 240 frs a, conformément
4 la clauss manuscrite du bon de commande,
été rendue payable & Niangara et |a traite non
acceptée émise pour paiement de la facture de
8.010 frs a &té présentée par la Banque du Congo
Belge a Niangara;

C. - Lieu ou ’obligation est née.

Attendu que le Tribunal ne peut admottro,
d’autre part, que le contrat devrait &tre consi-
déré comme ayant été pasaé A Elisabsthville
parce que c'est & Elisabethville que devait se
donner |'approbation des demandeurs a la
commande regue par leur voyageur A Dungu;

Qu’en effet, par la ratification, les deman-
deurs se sont appropriés ce que leur mandataire
avait conclu dans la limite des pouvoirs qu'ile
lui avaient donnés;

Que la ratification a un effet rétroactif;

(Lyon Caen ot Renault : Traité T. III N° 24
b. Manual N° 411 Cass Fr. 3.8.1852 D. 1852. 1.

225 - Cura Dijon 21.4.1865 D. 1865. 11, 115);



D. . Tribunal élu.

Mais attendu que le défendeur a accepté
toute une série de factures relatives a des four-
nitures faites en exécution du méme contrat de
vente, qui toutea portent une clause réservant
au tribunal d'Elisabethville |’examen des con-
testations relatives a |'exécution de ce contrat;

Que ses protestations relatives & certaines
de ces fournitures n'ontjamais porté sur laclause
attributive de compétence au Tribunal d'Eli-
sabethville;

Quo I'on doit donc considérer que cette
clause était une des conditions du contrat de
vente (Lyon Caen et Renault T. I. Nvs 389-391
T. Il Ne 62 - Pand. B. V° Vente Commerciale

Neg 645 8s.);

XI. - Au fond,

Attendu que le défendeur prétend la four-
niture de souliers et de chaussettes tardive, et
la fourniture de services a thé, non conforme;

" Qu'il prétend. en outre, queles demandeurs
doivent lui restituer le prix de fournitures de lard
etde chocolat, qui sont arriv.ées en mauvais état;

Mais attendu que parties n‘ont présenté,
jusqu’ici, que partiellement leurs moyens a 'ap-
pui ou & |'encontre de ces prétentions;

Par ces motils,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement et écartant

toutes conclusions contraires.

Oui Mousieur Possoz, Officier du Ministére
Public, en son avis donné a I'audience publigue
de ce jour, concluant a la compétence du Tri-

bunal.

Se déclare compétent pour connaitre de
I'action.

Avant faire droit plus avant.
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Ordonne aux parties de développer leurs
moyens au fond.

Renvoie la cause & I'audience publique du
jeudi 1942 3 9 heures du matin.

Réserve lea dépens.

(Siégeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Pré-
sident; E. Possoz, Ministére-Public; Plaidaient
Mtres Clerckx et Vander Mersch).

TRIBUNAL DE DISTRICT DE L'UELE

31 mars 1942,
M. P. ¢] Goma et Guapa.

DROIT PENAL. - ESCROQUERIE.

I. - L’escroguerie est une infraction instan.
tanée qui est consommee dés que le coupable a
regu, grdce a ses manceuvres frauduleuses, le
bien d’autrui.

Il. - L’usage de la fausse qualité de man-
dataire, sans autre manceuvre frauduleuse, con-
stitue ['escroquerie punissable si elle a déterminé
la remise du bien d’autrul.

JUGEMENT.

Vu par le Tribunal de District de ['Uele

si¢geant comme juridiction répressive, la pro-
cédure a charge des prévenus ci-dessus pour:

Quant a Soma :

1°) le 12 janvier 1942, A Aketi-Port.Chaltin,
tertitoire du méme nom, district de |'Uele, dans
le but de s’approprier une chose appartenant a
autrui, s étre fait remettre un meuble, eni'oc-
currence un cable en far 40 métres environ, en
faisant usage de fausse qualité infraction prévue
et punie par |'articlé 98 du Code Pénal livre
second;

2°) le 9 janvier 1942, a |’église de la Mission
d’Aketi ot au préjudice de celle-ci. fravduleu.-
sement soustiait des ornements religicux : trois
nappes d’autel et deux rideaux; infraction pré-
vue et punie par les articles 79 et 80 du Code
Pénal livre second;



Quant @ Guapa : en janvier 1942, & Aketi-
Port-Chaltin, terrntoire du m&me nom, districtde
I’'Uele, recelé une nappe d’autel obtenue par le
coprévenu Soma a |'aide d'une infraction de
vol; infraction prévue et punie par |'article 101}
du Code Pénal livre second:

Vu la comparution volontaire des prévenus
qui ont renoncé expressément a le formalité de
la citation;

Vu 'instruction faite a 'audience publique
de ce jour;

Oui le Ministére Public en ses conclusions
et réquisitions conformes; .

Oui les prévenus en leurs dires et moyens
de défense présentés par eux-mémes;

Le Tribunal :

Attendu que le prévenu Soma avoue la
matérialité des faits mie & sa charge et qui sont
établis par ailleurs;

Attendu en effet que le 9 janvier 1942 il est
allé voler des ornements religieux : 3 nappes et
des rideaux a l'église de la Mission d'Aketi :
qu’il a été trouvé en possession d'une partie de
ces objets alors qu’il essayait de les vendre;
qu’'en conséquence il 8’est rendu coupable de
vol simple et tombe sousle coupdesdispositions

des articles 79 ¢t 80 du Code Pénal livre second:;

Attendu qu'une des nappes d'autel a été
achetée par le coprévenu Guapa pour 20 francs;
que celui-ci reconn.it le fsit mais nie avoir
connu la provenance infractionnelle de cette
étoffe;

Attendu que cette assertion est confirmée
par ls prévenu Soma;

Attendu que Gaupa travaillait a ]a mission
au moment du vol; que cecil porte & croire
gu’il en entendit parler mais qu’'il le nie ; que
pour un catholique comme il I'est il ne doit
pas étre difficile de reconnsaitre une nappe
d’autel d'une autre é€toffe ; que ces considéra-
tions militent en faveur de sa culpabilité, mais
qu’il faut ajouter que la nappe achetée par lui
ne portait pas des signes trés distinctifs d'orne-
ment religieux et que le prévenu, & Aketi depuis
29 ans assure-t.il. n'aurait jamais été condamné
antérieurement ; que par |'effet de ces considé-
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rations un doute Iéger subsiste que Gu-pn ait
en fait connu I'origine infractionnelle de 1'objet
achetd et qu'il est de principe d’en faire
bénéficier le prévenu ;

Attendu quant a la seconde prévention, qu'il
est acquis par ses aveux et I'exemen du dcssier
que le prévenu Soma, travaiileur a la Société
des Chemins de Fer Vicinaux du Congo a Aketi,
se présenta un jour ouvrable veis 14 heures a
I'indigéne Esio, sentinelle (gardien du beach),
préposé par ses fonctions a la conseivation des
cables qui «'y trouvent ; que dans Je but de s'en
approprier un, de longueur siffisante pour
encercler sa parcelle, dit il, Soma se prétendit
mandaté par l'européen, chef d'stelier pour
chercher un cable pour son compte et les
nécesaités de son travail ;

Attendu que Soma ayant pris une direction
opposée a l'atelier, la ruperchene fut décou-
verte; qu'au course de la poursuite Soma
abandonna le cable en question ; que cette
circonstance postéiieure a l'infiaction ; — elle
est instantanée, — est ind'fférente 4 son exis-
tence et qu'il y a bien escroquerie en |'occur-
rence si on admet toutefois que Soma s’est fait
remettre une chose appsrtenant a autrui (ceci
est hors de question) en faisant usage d’une
Jausse qualité au sens dz 1'articie 98 du Code
Pénal livre second;

Qu’'d ce propos précisément il y a contio-
verses : que l'auteur le plus explicite, Gaigon,
est cependant trés affimatif : « La fausse
qualité » écritil « consiste & s'attribuer un
faux état, de faux titres, une fausse profession »
— n® 75 p. 1296 Code Pénal annoté, et plus
Join ce mé&me auteur précise « La jurisprudence
dé ide que 'usage de la fausse qualit¢ de
mandataire, sans autre manceuvre freuduleuse
constitue une escroquerie punissable, 81 elle
a déterminé la remise du bien d’autrui
Cette doctrine est afirmée par tant d'emnéts
qu'on doit la tenir pour absolument certaine et
etil est aujourd’hui inutile de la discuter—(lIbid.
p. 1298) et enfin « Celui qui feint d'avoir un
mandat ou qui abuse d'un mandat réel pour

»...

- obtenir la remise commet vne eecr1cquerie » —

Ibid. p. 1342.

Attendu qu’on doit ajouter au'il 8’agit bien
d’'escroquerie en |'espéce et non d'un abus
de confiance, ]a chose détournée n'ayant pas
été remise volontairement et libiement mais
4 raison du mandat usuipé ;



Attendu d’autre part si on se place au point
de vue moral et de |'ordre public qu'il n’est
pas moins coupable, bien au contraire, de
s'approprier un objet frauduleusement, en le
soustrayant {vol) ou en le détournant aprés
I'avoir recu a raison de la confiance qu'on
inspire (abus de confiance) que si on |'obtient en
vertu d'une confiance usurpde par une fausse
qualité comme c'est ici le cas ;

Attendu qu'a la Colonie !|'indigéne peu
formé moralement n'est pas moins enclin,
loin de la, a4 agir de la sorte et que laisser
impunis de tels agissements sat peut-&tre beau-
coup plus dangereux au Congo qus partout
ailleurs pour |'ordre public et la moralité ;

Par ces motifs

Vu les articles 79, 80 et 98 du Code Pénal

livre second ;

— les articles 5, 7, 8, 9, 16, 17 et 20 du

Code Pénal livre premier ;
— le décret du 11 juillet 1923 ;

I"Arrété Royal du 22 décembre 1934, coor-
donnant les décrets des 9 juillet 1923, 2 février
1926, 24 décembre 1930, 22 février 1932, 3| mai
1934 et 26 novembre 1934 ;

Statuent contradictoirement :
Condamne Soma Nicolas préqualifié :

— du chef d'escroquerie (Premiére pré-
vention) & une servitude pdnale de six mois ;

—- et du chef de vol, (deuxieme prévention)
A une servitude pénale d'un an.

Prononce le cumul de ces peines, soitun
an et 9ix mois de servitude pénale.

Le condamne aux deux tiers des frais du
procés, taxés conformément & l'article 135 du
Code de Procédure Pénale, tel qu’il résulte du
ddcret du 22 juillet 1936, et a’élevant ainsi en
totalité & la somme de 97 francse, la quotité de
ces frais mise A sa charge étant ramenée a la
somme de 60 francs, et & défaut de paiement
danse le délai légal, 3 une contrainte par corps
de 5 jours.
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Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le
condamné ne tente de se soustraire & |'exécution
de la peine, ordonne son arrestation immédiate.

Déclare non établie & charge de Guapa
Patro préqualifié, la prévention de recel & sa
charge ; I'en acquitte et le renvoie sauns frais
des fins de la poursuite afférente.

Ordonne sa mise en liberté immédiate.
Laisse un tiers des frais taxés comme ci-
dessus, & charge de la Colonie.

(Sidgeaient MM. : Van De Velde J. ].,
Juge Suppléant; Walhin F. Ministére Public).

CONSEIL DE GUERRE DE L'UELE

12 juin 1942.
M. P. [¢ Nakualogbiade. \I

DROIT PENAL. - FAUTES MILITAIRES GRA-
ves. - DEserTioN. |. - RAPPEL DE MILITAIRE.
1l. ForMe DE L'ORDRE DE RAPPEL. l1I. DESERTION:
INFRACTION CONTINUE. IV. DEFINITION DU TEMPs DE
GUERRE. {CIRCONSTANCES AGGRAVANTES DE LA DE-
SERTION.)

I. - Le militaire envoyé en congé limité ou
illimité, reste tenu de répondre a un ordre de rap-
pel, sous peine des sanctions qui répriment la
désertion,

Il. - L'ordre de rappel n’est pas réglementé
d la Colonie et il importe peu qu’il soit collectif
ou individnel, écrit ou verbal, du moment qu’il
est acquis que le militaire visé a été mis au
courant en fait de son obligation de rejoindre.

Il. - La désertion est une infraction con-
tinue (1), il en résulte qu’une désertion com-
mise en temps de paix, continuée en temps de
guerre, tombe sous le coup des texies qui répri-
ment la désertion commise en temps de guerre.

1) Sur la question de savoir si la désertion est une
infraction continue ou instantanée, voir celte revue, année
1942, p. 118, Conaseil de guerre de |'Uele du 6 mars 1942,
Du moment que le juge estime que la désertion est une
infraction continue, il n'y a pas dans le chef du prévenu
deux infractions successives qui doivent éire réprimées par
une seule peine a raisoa de |'unite d’intention, mais une
seule infraction.



IV. Le temps de guerre commence au mo-
ment oil I’armée est mobilisée, ce qui a eu lieudans
{a Colonie le 15 février 1941, date de la mise en
vigueur de [’ordonnance du 18 janvier 1941(1).

JUGEMENT :

Vu par le Conseil de Guerre de I'Usle

sidgeant comme juridiction répressive, la procé-
duie & charge du prévenu ci-dessus, pour:

Etant réserviste de la Force Publique, a
laquelle il appartenait en qualité de caporal,
n° de la matricule 8966/B, envoyé en congé illi-
mité & sa résidence, en chefferie Zelepia, région
de Bili, territoire de Bondo, distiict de 1'Uele, &
I’époque ot 1] fut I'objet d'un ordre derejoindre,
en date du 28 septembre 1940, 8’étre enful, en
vue de se soustraire a ses obligations militaires,
en Afrique Equatoiiale Frangaise notamment,
ety &tre resté jusqu'en mars 1942 se rendant
par la cocpable de désertion en temps de paix
et de guerre, infraction prévue et punie par

I’article 20 et 21 du Décret du 22 décem-
bre 1888;

Vu la comparution volontaire du prévenu-
gui a renoncé expressément & la formalité de la
citation; '

Vu ['instruction faite & 1'audience publique
de ce jour;

Qui le Ministére Public en ses conclusions
et réquisition conformes;

Oui le prévenu en ses dires et moyens de
défense présentés par lui-méme.

Le Conseil de guerre :

Attendu que le prévenu Nakualogbiadie a
€té caporal & la Force Publique et renvoyé dans
ses foyers en congéillimité le | octobre 1930;
gu'a la date du 28 septembre 1940 il a été
I'objet d'une décision de rappel sous les armes,
que celle-ci lui a étd verbalement communiqués
par I'agent territorial de sa région, agissant sur
ordre de I'autorité militaire compétente;

1) Le s»ns des mte « tem s de guerre » comme
circonstanc= sggravanle de la désertion a é1é sutrement
déhni par le C. de G. du Maniéma, 27/1/41, cette revue,
année 1941, p 196, confirmé per le C, de G. d'Appel,
Cost. 9/5/41., méme revue, p. 198 D’aprés ce jugement,
circonstance de « temps de guerre » serait réalisée dans la
Colonie du fait que la Belgique est en état de geurre.
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Attendu que le militaire envoyé en congé
limité ou illimité reste tenu de répondre a un
ordre de rappel sous peine des sanctions qui
répriment la désertion;

Attendu que l'ordre de rappel n'est pas
réglementé ala Colonie et qu'ilimporte peu qu'il
soit collecuf ou individuel, écrit ou veiba! du
moment qu’il est acquis que le militaite visé a
ét& mis au courant en fait de son obligation de
rejoindre;

Attendu qu'en l'occurrence se pose la
question de savoir si le prévenu s'est rendu
coupable de désertion simple cude désertion en
temps de guerre;

Attendu qu’on est d'accord pour admettre
que le temps de guerre est celui qui succede su
temps de paix dés le moment ol I'armée est
mobilisée, ce qui a la Colonie est artivé le 15 fé-
vrier 1941, date de Ja mise en vigueur de I’ordon-

nance du 18 janvier 1941 (B. A. p. 140);

Attendu que le prévenu ayant été rappelé
avant la mobilisation mais en vue de celle-ci la
question se pose de savoirs’il a déserte en temps
de paix ou de guerre;

Attendu qu'il est certain que si la désertion
a débutéavant lamobilisationelles’est continuée
aprés celle-ci puiaque le caporal Nakualogbiadie
8'eat constitué prisonnier plus d'un an apiés
I’ordre de reppel. exactement le |** mars 1942,
c'est-a-dire & un moment ol existe encore le
temps de guerre;

Attendu qu’il suit de la que ce militaite a
été déserteur en temps de pair puis en temps
de guerre, sa volonté de ne pas rejoindre ayant
perduré pendant les deux époques et qu'en con-
séquence la peine d infliger est celle quiréprime
Ja désertion en temps de guerre, c'est-a.dire la
peine la plus forte;

Attendu que ai on objecte que cetie infrac-
tion est instantanée, c'est la peine en vigueur
au moment de l'infraction, donc celle infligée
pour désertion simple qui est de droit, on peut
répondre & cela d'abord que rien ne picuve que
la ddsertion soit une infraction instantanée et
qu’en fait on ne voit pas pourquoi le soldat qui
déserte en temps de guerre serait plus punie-
sable que celui qui, déja déserieur en temps de
paix, s’ obstine & ne pas rejoindre une fois que
la guerre est déclarée; qu'en ¢ffet entreux il



n'y a d'autre diférence que celle-ci : I'un a &té
plus longtempe et donc plus gravement en dé-
faut que I'autre : que dés lors il serait tout a fait
illogique de le punir plus léegérement;

~

Attendu qu'il suffit d'énoncer la con-
séquence d'une telle théorie pour en relever
|'erreur et que des considérations ci-dessus il
ressort & suffisance que le réserviste rappelé
avant mais en vue de la mobilisation se rend
coupable de désertion en temps de paixd'ebord,
en temps de guerre ensuite s’il ne rejoint ni
avant ni aprés la mobilisation, c’est-a-dire ni
avant ni aprés le début du temps de guerre;
gqu'au fond 1l y a la deux infractions successives
que toutefois une seule peine doit réprimer, &
raison de |'unité d'intention, gue cette peine
est celle qui réprime la désertion en temps de
guerre (article 21 du décret du 22 décembre 1888
(Code page 743);

Attendu en |'espéce que le caporal Nakua-
logbiadie expose que son frére dtait déja sous
lea drapeaux comme caporal également, ce qui
est exact: qu'il est sans antécédents judiciaires,
qu'il s'est fAnalement constitué prisonnier;
qu'eafin il ne s'est pas rendu un compte aussi
net que &'il était européen, de la gravité de sas
agissements; qu'il y adonc lieude I'admettre au
bénéfice des circonstances atténuantes sans
cependant perdre de vue les nécessités de
I'exemple et de la répression.

Par ces motifs

Vu I'article 21 du Décret du 22 décembre
1888;
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— les articles 5, 7, 8, 9, 16, 17, 18 et 19

du Code Pénal livre premier;
— le décret du i1 juillet 1923;

— I'Arrété Royal du 22 décembre 1934
coordonnant les décrets des 9 juillet 1923, 2 fé-
vrier 1926, 24 décembre 1930, 22 février 1932,
3| mai 1934 et 26 novembre 1934;

Statuant contradictoirement :

Déclare établie & charge de Nakualogbiadie
préqualifié l'infraction de désertion en temps de
paix et de guerre, et le condamne de ce chef,
avec admission de circonstances atténusntes, a
une servitude pénale de six ans.

Le condamne avx frais du procés, taxés con-
formément a I'article 135 du Code de Procédure
Pénale, tel qu’il résulte du décret du 22 juillet
1936, et s'élevant ainsi & |a somme de 40 francs,
et & défaut de paiement dans le délai légal, a
une contrainte par corps de 7 jours,

Le condamne égelement & la dégradation
militaire.

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le
condamné ne teute de se soustraire & |'exé-
cution de la peine, ordonne son arrestatiom
immédiate.

(Siegeaient MM. : Staes G., Juge ; F. Walhin,
Ministére Public).












La REVUE JURIDIQUE DU CONGO BELGE est publiée, avec le con-
cours des docteurs en droit de toute la Colonie, par la SOCIETE

D’'ETUDES JURIDIQUES DU KATANGA.

Comité de Patronage:
MM. : les Ministres des Colonies et de la Justice;

le Gouverneur Général P. RYCKMANS;

JAMAR, Premier Président de la Cour de Cassation ;

GESCHE, Procureur Général prés la Cour de Cassation ; _

les présidents de Cour d’appel honoraires : baron NISCO et d¢ MEULEMEESTER ;

les procureurs généraux honoraires : RUTTEN, DELLICOUR, SOHIER, GASPAR et TINEL ;
les Vice-Gouverneurs généraux honoraires : BUREAU, DUCHESNE, HEENEN, MARZORATTI
MOELLER et VOISIN;

le Vice-Gouverneur général JUNGERS ;

CORNIL, L, Avocat général a 1a Cour de Cassation ;

GUILLAUME, A., Secrétaire général du Comité Spécial du Katanga ;

HAYOIT DE TERMICOURT, Avocat général 4 la Cour de Cassation ;

LEYNEN, Président de 1a Cour d’appel de Léopoldville ;

PHOLIEN, Procureur Général prés la Cour d’appel de Bruxelles ;

VERSTRAETE, Juge au tribunal de Ie instance d'Anvers ;

WALEFFE, F., Conseiller 2 la Cour de Cassation ;

Comité de la Société d’Etudes Juridiques.
Président: M. F. de LANNOY, Président de 1a Cour d’Appel d'Elisabethville ;
Vice.Présidents: M. V. DEVAUX, Procureur Général et M. A. VROONEN, avocat prés la Cour
d'appel ;
Secrétaire Général : M. L, BOURS, Conseiller A 1a Cour d’appel;
Secrétaire adjoint: M. D. MERCKAERT, Procureur du Roi;
Membre : M. H. de RAECK, Substitut du Procureur Général.

Comité de Rédaction.
Le Président de 1a S. E. J. K, le Secrétaire général, le Secrétaire adjoint et MM : DEVAUX,
Procureur Général ; de RAECK, Substitut du Procureur Général ; P. VAN ARENBERGH, Conseiller
4 la Cour d’appel et VANDER MERSCH, avocat présla Cour d’appel.

EXTRAITS DES STATUTS.

Le Comité de rédaction laisse aux collaborateurs leur entiére liberté d’opinion et une compléte
indépendance scientifique. Dans tous les cas les opinions émises dans la Revue, n’engagent que leurs
auteurs,

ABONNEMENTS.

Les abonnements sont requs par le Secrétaire général dela S. E. J. K., B. P. 510, Elisabethville. Le
montant de I'abonnement & la Revue juridique et au Bulletin des Juridictions indigénes est de '00 francs ; celui
de I'abonnement & la Revue Juridique seule est de 75 francs et celui de 'abonnement au Bulletin des Juridic-
tions indigénes est de 50 francs. Ces montants sont payables par chéque sur E'isabethville ou mandat-poste.
IIs peuvent également &tre versés aux comptes chéques n° 4328 a la Banque Belge d’Afrique et 8489 2 la
Banque du Congo Belge & Elisabethville, ainsi qu'au compte chéques postaux n° V 95 a Elisabethville.

Les abonnements prennent cours au premier Janvier.

COLLECTIONS DE LA REVUE ET PUBLICATIONS.

Voir 4e page de la couverture.



19¢me Année

Elisabethville, Mai-Juin 1943 No 3

Revue Juridique du Congo Belge.
Publiée par la SOCIETE D’ETUDES JURIDIQUES DU KATANGA

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

26 octobre 1937.

M. P. et C. N. Ki, partie civile ¢/ Narandas Manji Karia

La Cie M. G. L, partie civile ¢] Narandas Manji Karia
ot Daliko alias Kakule.

PROCEDURE PENALE. . - ApPEL DU MiNIs-
TERE PUBLIC DANS L'EXERCICE DE LA MISSION DE PRO-
TECTION DES NOIRs (art. 58 du décret du 16 mars
1922) : peLals DE L’appeL. 1l. - FRAIs : PARTIE
CIVILE MAINTENUE A LA CAUSE.

I. - L’appel en faveur d’un indigéne, d’une
décision intervenue en cause d’'une partie civile
contre cet indigéne, lorsqu’il est interjeté par le
Procureur Général dans l’exercice de la mission
de protection des noirs, dévolue au Ministére
Public conformément a l'article 58 du décret du
16 mars 1922, dolt étre effectué dans le délai
impartl par la loi aux condamnés. Le Procureur
Général ne dispose pas en [’espéce, du délai
exeptionnel prévu par [article 110 aliréa 2 du
code de procédure pénale. (1)

Il. - En cas d'appel du jugement par le
Ministére Public seulement, la partie civile doit
étre maintenue a la cause, alors méme qu’elle
serait complétement désintéressée.

ARRET,

Vu ['appel interjeté la ler avril 1937 au
greffe du tribunal de premidre instance de
Costermansville par Narandas Manji Karia « du
jugement du 24 mars 1737 rendu en cause du
Ministére Public et des parties civiles Comité
National du Kivu et Minidre desa Grands Lacs ».

Vu les notifications de cet appel, & la
requdte du greffier du tribunal de premidre
instance de Costermanaville, faites le ler avril

(1) Voir aussi Droit de procédure congolais, Les

Novelles, T. l1], n° 783.

1937 au Procureur du Roi prés le tribunal, le 2
avril 1937 au Comité National du Kivu etle §
avril 1937 & la Compagnie Miniére des Grands
Lace Africains.

Vu 'appel interjeté le ler avril 1937 parle
Procureur du Roi prée le tribunal de premiere
intstance de Costermanasville en ce qui concerne
seulement Narandas Manji Karia et la notifi-
cation de cet appel faite le 2 avril 1937 au
prévenu et au Comité Nationa! du Kivu et le
5 avril 1937 & la Compagnie Miniére des
Grands Lacs Africains.

Vu |'appel interjeté par le Procureur Géné-
ral le 26 mai 1937 en ce qui concerne Daliko
alias Kakule seul ot la notification de cet appel
faite le 4 juin 1937 au dit prévenu.

Vu |'assignation donnée & Narandas Manji
Karia le 28 mai 1937 et au prévenu Daliko alias
Kakule le 4juin 1937 & comparattre le 7 septem-
bre 1937, date fixée par le président de ja Cour,
devant celle-ci pour entendre statuer: le pre-
mier sur son appel ot sur celui du Ministére
Public ;: le second sur |'appel du Procureur
Général.

Vu la notification de l'appel du Procureur
Général concernant Daliko nlias Kakule, faite
le 22 juin 1937 A la Compagnie Miniére des
Grands Lace Africains et l'assignation donnée
le m&me jour 3 celle-ci & la requdte du Procureur
Général pour le 7 septembre 1937 pour entendre
statuer sur I'appel du Procureur Général.

Attendu que les prévenus comparaissent en
personne assistés de leur défenseur Maitre
Vander Mersch, avocat prés la Cour ;

Que les parties civiles Compagnie Minire
des Grande Laca Africains ot Comité National
du Kivu comparaissent par Maitre Vroonen,
avocat prés la Cour.



QOui le président en son rapport.
Oul les parties civiles en leurs conclusions.

Qui le Ministére Public en ses rdquisitions
et les prévenus en leuts dires et moyens pré-
sentés taut par eux-mé&mes que parleur défen-
seur précité.

Attendu que les appelsinterjetés le lor avril
1937 par Narandas Manji Karia et par le
Procureur du Roi prés le tribunal de premiére
instance de Costermansville en ce qui concerne
ce prévenu, sont réguliers et recevables ; que
leurs notifications sont réguliéres ainsi que
1'assignation donnée au prévenu.

Attendu que l'appel du Procureur Général
en ce qui concerne Daliko alias Kakule est
régulier et recevable, qu’il a été valablement
notifié au prévenu et que celui-ci a été
régulidrement assigné.

Attendu que le Procureur Général minterjeté
appel « du jugement prononcé le 24 mars 1937
dans |'affaire en cause du Ministére Public
contre Daliko aliss Kakule condamnant celui-
¢i du chef de receld’or non ouvré volé ou
détourné dans des zones minidres, & deux ans
de servitude pénale, 500 frs d'amende ou un

v ¥ A VvV B

» mois de servitude pénale subasidiaire, 60
» fra de frais ou 7 jours de contrainte par
» corps, un franc de dommages-intéréts A la

Compagnie Miniéie des Grands Lacs ; ordon-
nant |'arrestation immédiate du prévenu ».

Attendu que le Miniatdre Public a déclaré
devant la Cour que son appel concernant Daliko
alias Kakule fut interjeté tant comme partie
publique. qu'en faveur de Daliko et ce dans
{'exercice de la mission de protection des noirs
dévolue au Ministére Public, conformément a

I"article 58 du décret du 16 mars 1922

Mais attendu que le reprégsentant ne possé
dant pas plus de droits que le représenté, le
Ministére Public devait agirdans e délai imparti
par la loi aux condamnés et ne disposait pas du
délai exceptionnel établi par I'article 110 alinéa
2 du code de procédure pénale ;

Que donc I'appel du Procureur Général an
tant qu'il aurait été interjeté au nom de Daliko
~alias Kakule contre la partie civile est tardif ot
nonrecevable,
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Attendu gque le Ministare Public était ce-
pendant fondé & maintenir & la cause la Com-
pagnie Miniére des Grands Lacs Africains,
partie civile contre Daliko au premier degré,
pour pouvoir statuer sur le sort des frais ;

Qu’en effet la partie civile qui ne s’ est pas
départie dens les vingt-quatre heures de sa con-
stitution, reste tenu jusqu’'a décision définitive
de tout ou partie des frais de la poursuite selon
les distinctions élablies par I’article 93 alinéa 2
du code de procédure pénale. Qu'en consé-
quence en cas d'appel du jugement par le
Ministére Public seulement, la partie civile doit
étre maintenue en cause alors méme qu’elle
serait complétement désintéressée. (Cfr. Appel
Ligge. 16 juin 1882, Pas. 1882, 1I, p. 336;
- Appel Gand, 3| décembre 1851, Pas. 1852, I,
38 . - Dinant, 7 avril 1875. Pas. 1876, 111, 20 ;
- Pand B. Verbo partie civile, sous le chiffre
19 du n° 333).

Par ces motifs,
La Cour,
Statuant contradictoirement,

Vu les décrets coordonnés par | ‘arrété royal
du 22 décembre 1934 sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence ;

Vu le décre. du ! juillet 1923 modifié¢ par
ceux des 16 mars 1926 et 24 décembre 1930
formant le code de procédure pénale, notam-
ment en ses articles 85, 92, 93,98, 1094 I11,
114 alinéa 1, 133 & 134 ;

Vu les décrets des 3 aotit 1925 et 8 janvier
1927 wur la majoration des amendes pénales ;

Vu les articles 93 & 10! du code pénal
Livre | ;

Vu ['ariicle 17 bis du code pénal Livre 11,
les articles 3 et 4del’'ordonnance du Gouverneur
Général du 8 novembre 1915 et I’article 27 du
décret du 20 avril 1528 ;

Regoit 'appel de Narandes Manji Karia et
les appels du Ministére Public contre le dit
Narandas et contre Daliko alies Kakule ; mais
dit tardif et non recevable 'appel du Ministére
Public agissant pour Daliko ;



(Siégeaient MM. : F. Sooghen, Président ;
L. Bours et E. Fortemaison, Conseillers ; V.
Devaux, Ministére Public; Plaidaient Maitres
Vander Mersch et Vroonen).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

27 fevrier 1940
M. P. c¢] De S.

DROIT PENAL. - VoL QUALIFIE : RACCOR-
DEMENT SUBREPTICE A UNE CANALISATION D'EAU -
CONSOMMATION D'EAU A L'INSU DU CONCESSION-
NAIRE DE LA DITRTIBUTION : VOL - BRIs D'UN
FIL DE FER PLOMBE : ABSENCE D EFFRACTION.

Celui qui soustrait frauduleusament de ['eau
en se raccordanl subrepticement a une cana-
lisation, se rend coupable de vol,

Ne constitue pas la circonstance aggravante
de l'effraction, le bris de fil et de plomb fermant la
tayauterie d’une canalisotion d’eau, ceux-ci ne
Sormant pas un moyen sérieux de fermeture
destiné d empécher toute prise d’eau, mais plutét
un signe d’interdiction et un systéme de contrile
permettant de véritier s'il n’ a pas été passé outre
a linterdiction.

ARRET.

Vu par la Cour d’appel d'Elisabethville

sidgeant en matidre 1épresaive, la procédure &
charge du prévenu ci-dessus, pour:

Avoir, dans le district du Lualaba, terr-
toire de Jadotville, & Jadotv:lle, en septembre
1939, soustrait frauduleusement des choses
appartenant & autrui avec la circonstance aggra-
vante que le vol fut commis a I'aide d'effraction,
en |'espéce le raccordement a la distribution
d'eau lui ayant été supprimé parce qu'il ne
payait pas régulidrement ses relevés et ne versait
pas la garantie, avoir brisé le fil de for plombé
retenant la canalisation de la maison qu’il
occupe, consommant ainsi sans compteur une
quantité d'eau qui n'a pu &tre déterminfe;
faita prévus et sanctionnés par les articles 18
et 19 bis du code pénal livre II;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville le |7 janvier
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1940, statuant par défaut, condamnant le pré-
venu du chef de la prévention mise a sa charge
4 une servitude pénale de trois mois et aux frais
du procés taxés en totalité & la somme de 580 frs.
ou A trois jours de contrainte par corps en cas
de non-paiement dans le délai légal, ordonnant
son errestation immédiate;

Vu la signification du jugement faite par
exploit du 29 janvier 1940;

Vu l'appel dujugementinterjetd parle con-
seil du prévenu par acte du 2 février 1940;

Vu la notification de cet appel faite au Pro-
cureur Général par exploit du 2 février 1940;

Vu |'ordonnance du Président de la Cour
en date du 6 février 1940 fixant audience au 20
février 1940;

Vu la citation en date du 9 février 1940
donnée au prévenu d’avoir a comparaitre devant

la Cour & 'audience du 20 févnier 1940;

Attendu que |'appel du prévenu estrégulier
et recevable;

Qu’il a été valablement notifé;

Attendu que le prévenu a été régulidrement
assigne;

Attendu que le prévenu comparait par son
fondé de pouvoirs Maitre Vroonen avocat prés
la Cour;

Qui le Conaseiller Bours en son rapport;

QOui le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyens de défenes
présentds par son fondé de pouvoir;

Attendu qu'il résulte de |'examen du
dossier que vers la fin de |'année 1938 le repré-
sentant du concessionnaire du service des eaux a
Jadotville, fit enlever le compteur se trouvant
dans |'habitation du prévenu et ferma la vanne
amenant |'eau, & 'aide d’un bouchon fixé par
un fil de fer plombé¢, sous prétexte que depuis
plusieurs mois le prévenu n’avait plus acquitté
la redevance mensuelle pour la consommation
d'eau;

Attendu que De S. ayant acquitté |'arriéré
da, sollicita & diverses reprises que fut rétabli le



compteur mais qu'il lui fut répondu qu'il ne
pourrait jouir A nouveau de la distribution d’eau
qu'aprés avoir effectué le dépédt de la caution
fixée & 250 francs;

Attendu que cette caution ne fut pas versée
parl'intéressé;

Attendu que dans le courant duv mois de
septembre 1939, le prévenu enleva le bouchon
st le ploinb fermant la tuyauterie et adapta une
vanne sur la conduite généulo se fournissant
ainsi d'eau & I'insu du concessionnaire;

Attendu qu'en ce faisant, le prévenu a
soustrait au contrdle du concessionnaire |'eau
qu’il prenait frauduleusement, se rendant ainsi
coupable de vol (en ce sens, Nypels et Servais,
code pénal interpraté, T. 111, article 461, n° 14);

Attendu que la prévention reléve & charge
du prévenu la circonstance aggravante d’effrac-
tion;

Attendu qu'en matidre de meubles ' effrac-
tion n'est une circonstance aggravante que sous
la double condition qu’on ait forcé des meubles
fermés destinés A rester en place ot & protéger
les effets qu'ils renferment, ce qui suppose une
fermeture assez solide pour résister aux entre-
prises des malfaiteurs (Nypels et Servais, op.

cit., art. 484, n* 5, 6, 7);

Attendu qu'en l'elpéce le fil et le plomb
fermant la tuyauterie ne doivent pas &tre conei-
dérés comme moyen eérieux de fermeture
destiné a3 empécher toute prise d'eau, mais
plutét comme signe d'interdiction et syst&me
de contréle permettant de vérifier s'il n'a pas été
passé outre a l'interdiction;

Attendu que pour ce motif ne peut &tre
retenue la circonstance aggravante d'eﬂ:raction;

Attendu qu'il résulte de l'examen du
dossier, notamment du fait qu'une vérification
mernsuelle &tait effectuée, que le prévenu n'a
pu proﬁtor de ses agissements que pendlnt la
durée de un mois maximum, causant ainsi au
concessionnaire un préjudice qui peut étre
évalué & une centaine de franes;

Attendu qu’il doit &tre tenu compte ausei
du fait que la mesure de suppression du comp-
teur fut uniquement décidée pour obliger le
prévenu, agent au service de I'Union Miniére,
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4 verser |a garantie, alors qu'au dire du con-
cessionnaire lui-méme, cette garantie prévue par
le cahier des charges n'est jamais exigée des
agents au service de !'Union Miniére ou du
personnel au service de la Colonie;

Attendu que vu ces circonstances une
peine de servitude pénale n'apparaitrait pas
justifiée ;

Par ces motifs.

Vu les décrets coordonnés par |'anété royal
du 22 décembre 1934 sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 modifié par
ceux des |6 mars 1926 et 24 décembre 1930 for-
mant ensemble le code de procédure pénale
spécialement en ses articles 85, 93, 109 a 111,
114, 132, & 134 ;

Vu les articles 93, 94, 96, 97 et 101 du code
pénal Livre | ;

Vu les articles 18 et 19 du code pénal
Livre Il ;

Vu les décrets des 3 aotit 1925 et 8 janvier
1927 sur la majoration des amendes pénales ;

La Cour,
Statuant contradictoirement,
Recoit 'appel du prévenu et y faisant droit,

Met & néant le jugement a quo, saufen ce
qu'il a condemné le prévenu aux frais de la
pxocédure avec contrainte par corps, et statuant
4 nouveau,

Dit établie l'infraction de soustraction
frauduleuse d'une certaine quantité d’eau,

Condamne le prévenu de ce chef & une
amende de 50 fres sugmentée de nonante décimes
et ainsi portée & 500 frs ; dit qu'a défaut de
paiement de |'amende celle-ci seraremplacée
par une servitude pénale subsidiaire de trois
jours,

Dit que cette peine sera cumulée avec celle
prononcée par arrét de ce jour en cause du
Ministére Public contre De S., R. M. P. 15679,
réle 1076,



Maet les fraia d'appel A charge de la Colonise.

(Siégeaient MM. : ]J. P. Colin, Président ff ;
L. Bours et E. Fortemaison, Conseillers ;: V.
Devaux, Ministére Public, Plaidait M* Vroo-

nen).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

16 février 1943.
M. P. ¢] Kuswende-Kibambe.

DROIT PENAL. - AssAsSINAT : RESOLUTION
CRIMINELLE CONDITIONNELLE : EXISTENCE DE LA CIR-
CONSTANCE AGGRAVANTE DE PREMEDITATION

PROCEDURE PENALE. . ORDONNANCE-

Lol DU 23 ocToBRE 1942 : LIMITATION DE L'EFFET
DE L'APPEL EN FAVEUR DU PREVENU,

La résolution criminelle conditionnelle, su-
bordonnée a un événement futur et incertain,
n’empéche pas que le crime soit le résultat d'une
résolution antérieure, réfléchie et méditée, qui
s’est perpétuée jusqu’au moment de [’action.

La Cour d’appel, statuant comme juridiction
de second appel, en vertu de [’ordonnance-loi du
24 octobre 1942, ne peut infliger de peines supé-
rieures a celles prononcées par le premier juge
d’appel.

ARRET

Vu par la Cour d'appel d’'Elisabethville
sidgeant en matiére répressive, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus pour, dans la
province d’'Elisabethville, district du Haut
Katanga, plus précisément au centre extra
coutumier d'Elisabathville, le samedi 7 juin

1941 .

1°) avoir commis une tentative d'assassinat
sur la personne dunommé Kvlomoni-Masumba,
la résolution de commettre l'infraction ayant
été manifestée par des actes extérieurs qui
forment un commencement d’exécution de
cette infraction qui n’ont été suspendus ou qui
n'ont manqué leur effet que par des circon-
stancesindépendantes de la volonté de |'auteur,
en |'occurrence avoir, dans le dessein avoué de
tuer, assailli et poursuivi & I'aide d'un coutelas
e dit Kolomoni, son créancier, qui se proposait
d’exécuter & la charge du prévenu une décision
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de justice; infraction prévue et sanctionnée
par les articles 4 du code pénal livre | et 45 du
code pénal L. II ;

2°) avoir outragé par faits, paroles, gestes
ou menaces, un magistrat, fonctionneire ou
agent de |'autorité ou de Ja force publique dans
I"exercice ou & |'occasion de I'exercice de ses
fonctions, en l'occurrence avoir dit au nommé
Yamba Yamba T:¢hibangu, juge du tribunal
indigéne du centre extra coutumier d'Elisa-
bethville, lequel présidait avx dispositions a
prendre en vue de la saisie-exécution dee biens
du prévenu « Toi fais retirer ton policier
Mulemba, et vas-t-en toi-mé&me, sinon je vous
tue » ; infraction prévue et sanctionnée par
I"article 136 du code pénal livie |l ;

3°) avoir résisté avec violences ou menaces
envers les déposilaires ou agents de |'autorité
ou de laforce publique, agissantpourl’exécution
des lois, des ordres ou ordonnances de |'autorité
publique, jugements ou autresactes exécutoires ;
en I'occurrence s'étre opposé avec violence aux
policiers chargés de |'arréter aprés qu'il eut
tenté de commettre un assassinatsurla personne
du nommé Kolomoni, son créancier, blessant
de la sorte légérement deux des policiers procé-
dant & son arrestation ; infraction rrévue et
sanctionnée par l'article 133 du code pénal
livre II ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
district dv Haut Katanga séant & Elicabethville,
statuant contredictoirement le 28 octobre
1941, condamnant le prévenu du chef de Ia
premiére prévention & une servitude pénale de
deux ans, du chef de la deuxiéme a trois mois,
du chef de la troixiéme & trois mois et pro-
noncant le cumul de ces peines, le condemnant
aux frais du procés texés en totalité & la somme
de 123 francs réduite & 60 frencs ou & 7
jours de contrainte par corps en cas de non-
paiement dans le délai légal, ordonnant la
confiscation du couteau saisi ;

Vu les appele de ce jugement intﬂjetés par
le prévenu le 28 octobre 1941 et par le Procureur
du Roi prés le tribunal de premiéie inatance

d’Elisabethville le 18 novembre 1941 ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville séant au de-
gré d’'appel, statuant contradictoirement le 22
décembre 194!, recevant les appels et y faisant
droit, confirmant le jugement dont appel sauf
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quant aux peines ot & la décision relative aux
dommagas-intéréts a allousrauxindigénealédsés;
émendant quant aux peineas, condamnant le pré-
venu du chef de la premiére infraction a trois
ans de servitude pénale, du chef de la deuxidme
infraction & six mois de servitude pénale, du
chef de la troisidme infraction & six mois de
servitude pénale, et curnulant ces poinel; sta-
tuant guant aux dommages-intéréts, condam-
nant le prévenu & payer A ce titre :

1°) au nommé Yambayamba-Tshibangu la
somme de 100 frs récupérable par 5 jours de
contrainte par corps en cas de non-paiement;

2°) au nommé Ngoie-Kapindula la somme
de 25 frs récupérable par un jour de contrainte
par corps on cas de non-paiement;

3°) au nommé Mokae-Bandouin la somme de
25 frs récupérable par un jour de contrainte par
corps en cas de non-paiement;

Condamnant le prévenu aux frais d’appel
taxés 3 la somme de 97 frs, récupérables par
sept jours de contrainte par corps en cas de non-
paiement dans le délai l4gal;

Vu 'appel de ce jugement interjeté par le
Procureur Général prés la Cour d'appel d’Elisa-
bethville, par acte du 25 novembre 1942;

Vu la fixation d’audience au 2 février 1943
faite par décision du Président de la Cour en

date du 1l janvier 1943;

Vu la notification d< |'appel au prévenu et
I'assignation lui donnée & comparaitre devant
la Cour a l'audience du 2 février 1943, par
exploit d'huissier du 1] janvier 1943;

Attendu que le prévenu comparait en
personne;

Oui Monsieur le Président en son rapport,
le Ministére Public en ses réquisitions et le pré-
venu en ses dires et moyens de défense pré-
sentés par lui-méme;

Attendu que !'appel est régulier et re-
cevable, qu’il a €té valablement notifié et que le
prévenu a &té réguliérement assigné;

Quant a la composition du siége du tribunal
de premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que le sidge du tribunal de pre-
midre instance statuant av degré d'appel était
composé d'un juge unique;

Attendu que la tentative d’assassinat étant
sanctionnée de la peine de mort, le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville statuant au
degré 'appel n’était donc pas régulidrement
composé aux termes de "ordonnance-loi du 22
novembre 1940, interprétés par I'ordonnance loi
du 24 octobre 1942 (voir arrét du |2 janvier 1943,
en cause du Ministére Public ¢/ Kitumba-Theo-
mas-Mumba et Muyemba-Kangombe);

Attendu qu'un jugement rendu par un tri-
bunal irrégulidrement composé doit &tre dé-
claré nul;

Quant au fond,

Attendu que les faits de la premiére pré-
vention tels que libellés a la citation, sont
demeurés €tablis tant par l'instruction prépara-
tcire que par celle faite 3 I'audience et par les
aveux réitérés du prévenu;

Qu'il est acquis que la veille des faits, le
prévenu, irrité par la perte d'un procés qu'il
avait eu avec l'indigéne Kolomoni-Masumba,
avait aiguisé un coutelas dans l'intention de
s'en servir pour mettre & mort ce dernier, au
cas oll il se présenterait pour faire exécuter le
jugement qui lui donnait gain de cause;

Attendu que le fait que cette résolution
était conditionnelle, puisque subordonnée a un
événement futur et incertain, celui-ci 8'étant
réalis€, n'empéche pas que la crime n'ait été le
résultat d’une résolution antérieure, réfléchie et
méditde, qui a’est perpétuée jusqu’'au moment
de |'action; '

Qu'il s'en suit que les faits de la premiére
prévention doivent &tre qualifiés de tentative
d'assassinat;

Attendu que les faits de la deuxidme pré-
vention ne sont pas demeurés établis a suffisance

de droit;

Qu'il échet donc de décharger le prévenu
de la condamnation prononcée de ce chef;

Attendu que le juge de district a correcte-
ment qualifié les faits de la troisidme prévention,
tels qu’ils sont demeurés &tablis;



Qu'il n'est en effet pas démontré que le
prévenu ait voulu frapper de son couteau les
agents de ['autorité qui |'arrétaient;

Que ceux-ci reconnaissent s'étre trés lége-
rement bleuﬁn eux-mémes en le désarmant;

Attendu que c’est 3 bon droit que le juge
de district a accordé au prévenu le bénéfice de
largel circonstances atténuantes résultant de ses
bons antécédents, de la franchise de ses aveux,
de son caractére assez fruste et de |’ état d'irrita-
tion ol l'avait mis la perte de son procés;

Attendu qu'il y a lieu d'allouer & checun
des policiers Ngoie-Kapindula et Moke Bau-
douin, 25 francs de dommagel et intéréts 4 titre
de réparation;

Attendu que la Cour ne peut. en vertu du
prescrit de l'alinéa 2 de l'article 2 de 1'ordon-
nance-loi du 24 octobre 1942, infliger de peines
supérieures A celles prononcées par le juge
d’appel;

Par ces motifs,

Vu les décrets cosrdonnés par |'arrété royal
du 22 décembre 1942 sur |'organisation judi-
ciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure

pénale;

Vu les articles 4, 14 &4 20 du code pénal
livre ;

Vu les articles 45 et 133 du code pénal
livre 11;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Regoit I'appel ot y faisant droit,

Dit que le tribunal de premiére instance
siégeant au degré d'appel n’¢tait pas régulié.
rement composé; annule le jugement entrepris.

Statuant au fond,

Confirme le jugement du tribunal du district
du Haut Katanga en date du 28 octobre 194! en
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tant qu’il a qualifi¢ de rébellion la troisiéme
prévention, qu'il a condamné le prévenu aux
frais et a ordonné la confiscation du coutesu
saisi ;

Le met & néant pour le surplus et statuant a
nouveau, . '

Renvoie le prévenau des fins de la poursuite
du chef de deuxiéme prévention ;

Dit que les faits de la premiére prévention
sont constitutifs de ['infraction de tentutive
d’assassinat et condamne le prévenu de ce chef,
avec bénefice des circonstances atténuantes, 4
3 ans de servitude pénale ;

Le condamne du chef de la troisiéme pré-
vention & une peine de 6 mois de servitude
pénale ;

Prononce le cumul de ces peines ;

Et statuant d'office sur les dommages et
intér&ts 3 accorder aux indigénes lésén par les
infractions reprochées au prévenu, le condemne
4 payo>r a titre de réparation, a4 chacun des indi-
génes Ngoie-Kapindula et Moke Baudouin, une
somme de 25 frs récupérable par un jour de
contrainte par corps pour chacune de ces
condamnations ;

Met les frais des deux instancesd’appel
4 charge de la Colonie.

(Si¢geaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
.. Bours et R. Mathieu, Conseillers ; H. de
Raeck. Ministére Public).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

20 février 1943.
U. M. H. K. ¢, Colonie.

DROIT FISCAL. - 1. . IMPOT PERSONNEL SUR
LA SUPERFICIE DES CONCESSIONS MINIERES (Décret
du £9 juillet 1939) - ApPLICABILITE - PORTEE DU
TERME CONCESSIONNAIRE, = Il. INTERPRETATION DU
PRINCIPE D'EGALITE DES CONTRIBUABLES DEVANT
L'iMPOT. - Ill. TAXES ET REDEVANCES : DISTINC-
TioN. - COMITE SPEC!AL DU KATANGA : POUVOIRS. -
IV. CARACTERE DE L'IMPOT CREE PAR LE DECRET
pu 29 juiLer 1937. - V. INTERETS LEGAUX
DEBITION.



I. - Par concessionnaire, au sens du décret
du 29 juillet 1939, il faut entendre tout bénéfi-
ciagire dans une région déterminée, d'un droit
exclusif de recherche et d’exploitation miniéres,
accordé par I'autorité ou par un organisme régu.
liérement habilité a cette fin.

Le Comité Spécial du Katanga, organisme
sui generis, créé par I'Etat, et doté des pouvoirs
les plus étendus .d'administration, de gestion et
d’aliénation des biens que !’Etat posséde en indi-
vision avec la Compagnie du Katanga, est chargé
notamment d’accorder les concessions miniéres,

II. . L’impossibilité pour certains contribua-
bles de bénéficier d’une exonération d'impot ne
heurte pas le principe d’égalité des contribuables,
ce principe n’imposant que [’égalité de I’impot a4
tous les contribuables se trouvant dans une méme
situation et non l’égalité de situation de tous les
contribuables.

111. - Dans le systéme du décret du 20 mars
1893, seules les redevances apparaissent comme
la rémunération des concessions miniéres ac-
cordées par ['Etat; elles sont comme un loyer
payé a U'Etat, propriétaire de mines, en com-
pensatlon du droit d’exploitation concédé et
constituent un revenu domanial, alors que les
taxes apparaissent comme une perception opérée
au profit de I'Etat en tant que pouvoir public,

IV. . L’impéot créé par le décret du 29 juillet
1937 est une laxe miniére destinée a compléter
les ressources du budget,

V.. Aucune disposition dérogative au droit
commun n'exonére la Colonie du paiement des
intéréts légaux sur le meontant des impéts que le
fisc a indiment pergus.

-
.

Monsieur le Procureur Général V. Devaux
avait donné |'avis suivant :

C’est la quatriéme fois que la m&me cues-
tion est posée devant la Cour, et la deuxidme
fois qu’elle 1'est dans les mémes termes entre
I'Union Miniére et la Colonie.

L’arrat du 8 juin 1940, a donné gain de
cause & |'Union Miniére ; |'arrét du 25 juillet
1942, en cause la Forminiére contre la Colonie,
a donné gain de cause & la Forminiére ; par
contre, la société du B. C. K. a perdu son pro-
cés.
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Chacun de ces arréts a permis & la Cour de
mieux préciser les raisons juridigues qui fondent
sa jurisprudence.

Et je ne dissimulerai pss que la derniére
affaire en faisant apparaitre ce qu'il y a de dif-
férent dane la situation de la B. C. K. d'une
part, de I'Union Miniére et de la Forminiére
d'autre part, met en lumiére une des princi-
pales considérations qui est invoyuée en faveur
de la solution retenue par ia Cour.

En effet, oi la Courcondamne laB. C. K. au
paiementde I'impét personnel surl'étenduedes
concessions minidres, c'est que le décret qui a
approuvé la convention entre cette société et
I'Etat, ne comporte aucune disposition spéciale
exonérant cette société du paiement de toutes
taxes ot redevances miniéres.

Je suis cependant arrivé & maintenir moa
premier avis et voici suite & quelles considéra-
tions :

La premiére se formule aisément sous la
forme d'une question: Pourquoi, i I'article 3
du décrét du 28 octobre 1906, accorde quelque
chose de nouveau & I'Union Miniére, cet article
précile-l-i] que cetle exonération est accordée
« comme il est dit & 'article 3 de la susdite
convention » ? Et dane mon premier avis, j’ai
exposé pourquoi je suis amené A croire que ces
mots ont eu pour but de restreindre les engage-
mente de |I'Etat A ceux de la convention passée
avec le Comité Spécial du Katanga.

D’autre part I'Etat ne regoit de cette con-
vention d’autres avantages que sa part des
bénéficesréalisés parle C. S. K. C'estle C. S. K.
qui accorde & I'Union Minidre les concessions et
qui regoit en contre valeur un certain nombre
d’actions ; pourquoi |'Etat aurait-il pris & sa
charge une part des frais de |'opération, sans
avantages corrélatifs ?

L'Etat et la Compagnio du Katnnza ont
formé une socidté; cette société : le Comité Spé-
cial du Katanga, traite avec |'Union Miniére ;
pourquoi |'Etat ajoute-t-il une exonération
d'impdt sans contre-partie dans une opération
dont le seul bénéhciaire estle C. S. K. ?

Ce sont des considérations que j'avais déja
fait valoir dane |'avis que j)’ai donné dans la
premiére affaire Union Miniére st que je soumets
de nouveau & |'examen de la Cour.



Dane 'affaire Forminiére ¢/ Colonie, la Cour
a admis que le décret d'approbation avait dans
la clause d’exonération visé les taxes ot rede-
vaaces de lu neture de celles qui étaient pergues
d'aprés la législation en vigueur A cette époquae.
Si 4 l'dpoque de la convention et du décret
approuvant la convention, les taxes et rede-
vances miniéres qui étaient pergues par |'Etat
étaient de nature exclusivement domaniales, il
est normal que les parties, en contractant,
n'aient envieagé que l'exonération des rede-
vances domaniales ot non les impdts éventuels,
et que 'Etat ne se soit engagé qu'en ce qui
concerne les redevances domaniales. Mais la
Cour a estimé que les charges imposées aux
concessionnaires de mines par décret, alors en
vigueur, du 20 mars 1893, &tablissaient en faveur
de I'Etat deux ordres de ressources: des rede-
vances miniéres qui étaientde nature domaniale,
ot des taxes qui taient au contraire des impéts.

L'argumentinvoqué pourfaire cette distinc-
tion serait que ce décret permet de remplacer
les redevances minidres par la remise a |'Etat
d’actions entidrement libérées, ou de les trans-
former en rentes annuelles ou abonnement a
forfait, ce qui prouverait qu'il s'agirait d'un
revenu du domaine; tandis que les taxes doivent
&tre paydes telles qu'elles sont détermindes, ce
qui, par cette différence dans la volonté du
légiolateur, établit leur nature d'impé6t.

Mais le motif de cette différence n’est-il pas
que la taxe miniére, d'un taux d'ailleurs minime,
par hectare de concession, représen’e un revenu
fixe, rémunératoire des services rendus, au
sujet duquel aucune spéculation ne doit &trae
piévue, qu'il en est ainsi également de la taxe
fixe pergue pour chaque certificat; tandis que
la redevance en pourcentage sur les bénéhces
de |'exploitation a un caractdre en partie aléa-
toire et qu'il est normal que le Gouvernement
se réverve le droit d'apprécier s'il ne convient
pas d’'éviter tout alén, ou d'nccepter une autre
formule de psrception, telle la remise d’actions,
qui n’est somme toute qu'une modalité de la
méme participation aux chances de |'entreprise.

Il m'est difficile de croire que par un méme
décret et dans un méme article de ce méme
décret, le Gouvernement ait entendu <tablir,
d'une part une redevence domaniale, et d'autre
part un imp6t, sans indiquer autrement cette
intention qu'en employant le mot taxes dans un
sens, et le mot redevances dans |'autre. Alors
qu'il o’agit d'une différence essentielle au point
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de vue juridique et que nous savons que « e
» droitcongolais le caractére d’impdt ne s’attache
» pas d loutes les contributions auxquelles le
{» législateur donne la qualification de taxes ».
Halewyck, la charte Coloniale, n® 150).

C'est la seule considération qus j'ajouterai
4 'avis que j'ai donné dans la premiére affaire
Union Miniére ¢/ Trésor Public, que je soumets
de nouveau & la Cour, avec les m&mes conclu-
sions.

*
LI

Quant aux intér&ts compensatoires postulés
par l'appelante, il convient de remarquer que

le premier arr&t de la Cour est I'objet d'un re-

cours en cassation dont la guerre a arrété la pro-
cédure,

Jusqu'a !'issue de cette procédure, il est
normal que I'Etat ait pris les mesures légales
nécessaires a la sauvegarde de droits qu’il peut
toujours prétendre sans mauvaise foi.

) estime donc que la demande d'intéréts
sur les sommes pergues n'est pas fondée.

ARRET :

Vu la décision du Gouverneur Général de
janvier 1942, sans autre précision de date, reje-
tant les réclamations introduites par l'Union
Miniére du Haut-Katanga les 29 aofit ot 17
septembre 1940 ;

Vu la notification de cette décision A la
société recourante par lettre recommandée du

30 janvier 1942 ;

Vu le recours introduit.contre cette déci-
sion par |'Jnion Miniére du Haut Katanga,
suivant exploit de |'huissier Delfoese Fernand
d'Elisabethville en date du 10 mars 1942, avec
assignation & comparaitre devant ]a Cour d'ap-
pel d'Elisabethville & 'audience du [8 mars
1942, pour entendre statuer sur les mérites de ce
recours ;

Attendu que les parties comparaissent vala-
blement par Maitres A. Vroonen et J. Lena.

Attendu que le recours est régulier et rece-
vable ;

Attendu que les deux réclamations intro-



duites per ’'Union Miniére du Haut Katanga
visent & obtenir le dégrdvement complet de
deux cotisations, extisils du 18le numéras 12
ot 8 de I'impst personnel sur la supeirficie de
concessions miniéres pour les années 1939 ot
1940, se montant chacune i la tomme de
229.547 ,40 frs, soit au total 459.094,80 f1s, plus
les intéréts moratoires d 8°/o I'an depuis le jour
du paiement. soit sur 229.547,40 frs depuis le
ler aoOt 1939 et sur 229.547,40 frs depuis le 14
mars 1940 ;

Atlendu gue la société recourante soutient
que le décret du 29 juillet 1937 ne lui est pes
applicable parce qu'elle a été exonérée de toutes
taxes et redevances minidres parle décret du
28 octobre 1906, en considération des avantages
attribués a |'Etat par ses statuls et que de plus,
cet impdt est illégal ;

Attendu que par décret du 2 juin 1900 du
Roi Souverain, |'administration de |'Etat Indé-
pendant du Congo fut autorisée a conclure
avec la. Compagnie du Katanga une convention
qui, signée le 19 juin suivant, ci1éaitin * comité
» gpécinl pour assurer et diriger en participation
’exploitation de tous les terrains sppartenant
au domaine de I'Etat et &4 la Compagnie du
Katanga, avec les pouvoirs les plus éiendus
d’administration, de gestion et d’'aliénation
sans exception ni réserve »

Attendu que 'Union Minieére du Haut
Katanga. société & responsabilité limitée fut
créée par le décret du 28 octobre 1906, avec
spécialement pour objet “ I'exercice des droits
miniers et des sutres droits accessoires qui
lui sont accordés par le Comité Spécial du
Katanga, en exécution de la conventien inter-
venue le 19juin 1900 entie |'Etat Indépendant
du Congo et la Compagnie du Katanga. pour
assurer la mise en valeur des richesses du sol
et du sous-scl du Katanga. Les susdits droits
seront définis dans une convention (cahier des
charges) qui sera conforme au projet annexé
aux statuts et ils seront accordés a la soci¢té
aux conditions qui y sont stipulées ».

Attendu que l'article 3 du décret dispose
que la * remise au Comité Spécial du Katanga
» d'actions de dividende comme il estd dit
* |'article 3 de la susdite convention, exonére
‘» lasociété de toutes taxes ou redevances mi-
® nidres. * ;

Attendu que par la convention du 3 octobre
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1906, ’'Union Miniére du Haut-Katanga s’ en-
gagesa & remettre au Comité Spécial du Katarga
en échange des droits et avaniages ¢numérés
aux articles un et deux, cent mille actions de

dividende ;

Attendu que cet engagement ayant oré
exécuté, la société recourante en déduii qu’elle
o8t exemptée du paiementde |'impdt minier créé

par le décret du 29juillet 1937 ;

Attendu qu’elle soutient an outre que ce
décret ne lui est pas applicable parce qu'il ne
vise que les concessionnaires d'exploitations
minidres, alors qu'elle exploite des mines, non
pas en vertu d'un acte de concession du gouver-
nement, mais en vertu d'un droitd’exploitation
gni lui a été concédé par le Comité Spécial du
Katanga ;

Attendu que cette argumentation déjd pré-
sentée par la recourante lors d’une précédente
réclamation portant sur la méme cotisation mais
pour l'année 1938, est spécicune ; en effet, il
ressort du texte m&me du déciel, du rapport et
des discussions du conseil colonial, que le terme
« concessionnaire * n'a pas le sens retrictif de
bénéhiciaire d'un acte de concession explicite et
solennel du gouvernement. mais bien de béné-
ficiaire dans une région déterminée d'un droit
exclusif de recherche et d’exploitation miniéres,
accordé par |'autorité ou par un organisme
régulierement habiliié A cette fin ;

Attendu que le législateur du décret du 29
juillet 1937 en donnant ce sens étendu au mot
« concession », n’a fait que suivre une termino-
logie traditionelle (cf. discussion aux Chambres
sur le traité de reprise, rapport de la ccmmission

de la Chambre) ;

Attendu qu'il n'est pas contesté que le Co-
mité Spécial du Katanga tel qu'ila été crééparle
décret du 2 juin 1900 et la convention du 19 juin
1900 constitue un organisme régulidrement
chargé dans les limites territoriales indiquées,
d’accorder des droits de recherche et d’exploi-
tation miniéres ;

Qu’il s’ensuit que le sovteénement de la
recourante sur ce point manque de fondement ;

Attendu que la recourante soutient égale-
ment que le ddcret du 29 juillet 1937 ne lui est



pas applicable, parce qu'il laisse aux conces-
sionnaires la faculté de renoncer & leur conces-
sion, en tout ou en partie et qu’'elle ne peut, vu
le caractére de I'apport du droit concédg, pro-
fiter de cette faculté, de sorte qu'il existerait une
situation contraire au principe de I'égalité de
I'impét ;

Attendu que la Cour a déjd rappelé que
I"'mpossibilité pour certains contribuables de
bénéficier d'une exonération ne heurta pas le
principe d'égalité devant |I'impét, ce principe
n'imposant que |'égalité de I'impst & tous les
contribuables se trouvant dans une mé&me situa-
tion et non l'égalité de situation de tous les
contribuables (Elis., 8 juin 1940, Rev. Jur. du
C. B., 1940, p. 177) ;

Attendu que la recourante soutient égale-
ment que le décret du 29 juillet 1937 établissant
un impét qualiié d'impdt personnel sur la
superficie des concessions miniéres n'a pu
abroger le décret du 28 octobre 1906 |’exonérant
de toutes taxes ou 1edevances miniéres ;

Qu'en effet, la loi belge du 18 actobre 1908
eur le gouvernement du Congo Belge a par la
dispoasition expresse de |'article 36 donné force

das loi au décret du 28 octobre 1906 ;

Qu'il s’ ensuit que tout texte législatif autre
qu'une loi qui abrogerait ce décret devrait &tre
déclaré illégal par les cours et tribunaux en
vertu du prescritimoératif des premier et dernier
alinéas de |'article 7 de la loi du 18 octobre 1908
précités (cf. Elis., 25 juillet 1942, Rev. Jur. du
C.B. p. 201);

Attendu que la Colonie soutient d’autre
part que le décret du 29 juillet 1937 crée un
impdt personnel qui n'est assimilable ni & une
taxe ni & une redevance minidre, le l&égislateur
ayant entendu faire une distinction nette entire
I'impdt nouveau et les taxes et redevances

miniéres ; .
Attendu que la Cour. dans son arrét du 8
juin 1940 rendu entre les mémes parties et dans
un cas identique disait « que pour déterminer
» l'objet, la portce ot I'dtendue du décret du
» 28 octobre 1906, il faut se placer au moment
s ol il tut pris, en considérant les circonstances
et le mobile qui pouvaient avoir décidé |'Etat
Indépendant du Congo & le prendra et que
celui-ci, préoccupé par la nécessité urgente
d’une occupation et d'une mise en valeur du
Kltnnga et conacient des efforts considérables
st onéreux que ce programmea allait eatratner

¥ ¥ ¥
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pour la recourante, lui a acecordé le bénéfice
d’une exonération exceptionnelle des taxes
ot redevances miniéres, la mettant ainsi &
I'abri pour l'avenir, d'éventuelles charges
fiscales ou domaniales que pourraient établir
ses successeurs. * ;

Attendu qu’'a I'époque de la constitution
de 'Unioa Miniére du Haut Katunga, la légis-
lation minidre en vigueur dans |'Etat Indé-
pendant du Congo (décrets des 8 juin 1688 et
20 mars 1893) soumettait la recherche et I'ex-
ploitation des mines au paiement de taxes et
redevances miniéres ;

Attendu que par redevances miniéres il
faut entendre touts rétribution que |I'Etat pergoit
en rémunération du droit d'exploitation de son
domaine minier qu’il concéde et qui constitue
un revenu domanial ;

Attendu que par taxe la jurisprudence
métropolitaine entend toute perception levée
d’autorité par I'Etat pour étre affectée & des
services publics (Cass., 11 décembre 1869, Pas.
1870, p. 39) ;

Que toutefois en droit cangolais, le carac-
tére d'impbdt ne s'attachant pas A toutes les
contributions que le législateur qualifie de taxes,
il faut, quelle que soit la qualification donnée
par le législateur & une prestation exigée par
I’'Etat, en rechercher la véritable nature (Elis.,

25 juillet 1942, Rev. Jur. du C. B., p. 201) ;

Attendu que le décret du 20 mars 1893
dispose que le gouvernement d'une part déter-
minera par décret les régions ol les recherches
minidres sont autorisées et las subordonne au
paiement d'un droitde licence (art. 3) et d’autre
part subordonne la déliviance des certificats de
concession & dea taxes, |'une fixe pour chaque
certificat, |'autre proportionnelle au nombre
d'hectares concédés et 3 des redevances sur le
béndfice net d'exploitation, avec un minimum
de cing francs par heclare de mine concédée
de métaux précieux, diamants ou de pierres
précieusss et de 0,50 fr. pour toute autre mine
concédée (art. 9) ;

Attendu que ce décret di.po.o égllomont
que « les redevances peuvent &tre, d’accord
» avec le concessionnaire, transformées en
» reates annuelles ou ‘abonnement & forfait ;
» elles peuvent également &tre représentdes
» parun nombre d'actions entidrement libér<es,
» remises au gouvernement. » (art. 9 in fine) ;



Attendu qu'il découle de ce texte que le
déciet de 1893 distinguait les taxes miniéres qu’il
imposait, des redevances miniéres, ces derniéres
seules pouvant étre, en suite d’accord, soit
remplacées par la remise & I'Etat d'sctions
entiérement libérées soit transformées en rentes ;

Attendu qu’il faut donc conclure de ce qui
précéde, que seules lesredevances spparsissent
dans Je systéme du décret du 20 mars 1893
comme la rémunéretion de la concession mi-
nie¢re accordée par 'Etat propriétaire;

Que tel fut le cas d'espéce & la suite de la
remise par |'Union Miniére du Heut Katanga de
cent mille actions de dividente au Comité Spé-
cial du Katanga, organisme mandaté par |'Etat
Indépendant du Congo et la Compagnie du
Katanga pour administrer ou gérer leurs biens
1ndivie;

Attendu qu'il apparait en outre, comme il a
été exposé ci-dessus, que si I'Etat Indépendant
du Congo exonéra exceptionnellement la société
recourante du paiement des taxes miniéres, c’ est
a raison des lourdea charges financiéies et des
aléas que présentait Ja mise en valeur du
Katlngl;

Attendu gque la Colonie soutient que les
taxes éteblies par le déciet du 20 mars 1893, soit
le droit de licence au paiement duquel était
subordonnée ['autorisation d’effectuer des
recherches miniéres, les taxes fixe et propor-
tionnelle auxquelles était soumise la délivrance
du certificat de concession, étaient le prix de
I’autorisation de recherches miniéres et de
délivrance du certificat d’enregisirement, et non
des impbts;

Attendu que la Cour a déja rejeté ce soute-
nement dans ses arréts des 8 juin 1940 et 25
Juillet 1942

Qu'il suffit de rappeler que o'il &tait exact,
on ne saisirait pas pourquoi le légisiateur aurait
établi cette distinction entre les taxes et lesrede-
vances dont font mention les articles 3 et 9 du
décret du 20 mais 1893 et aurait pris un décret
pour exonérer |'Union Miniére du Haut Katanga
de leur paiement, un acte législatif n'étant
nécessaire que pour exonérer du paiement des
impots;

Que cela est d’autant plus vrai qu'en |’es-
péce, I'Etat Indépendant du Congo et la Com-
pegnie du Katanga ayant créé un organisme sui
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generis : le Comité Spécial du Katangs, doté
des pouvoirs les plus étendus d'administration,
de gestion et d'aliénation de leurs biens indivis,
point n’était besoin d'un eacte législatif pour
exonérer la recourante du paiement de rede-
vances miniéres:

Qu’'il est donc logique d'en déduire que s
le législateur I'a néanmoins pris, c’est parce qu'il
estimait que les taxes en question constituaient
un impd6t (voir Elis., 7 novembre 1942, Rev. Jur.

du C. B., 1943, p. 8);

Attendu au surplus qu'il apparait d'une part
du taux de ces taxes, hors de proportion avec le
service 1endu et d’autre part du nombre
d’actions remises au Comité Spécialdu Katanga,
représentant la contre partie de la concession,
que ces taxes ont le caractére d'impositions
miniéres, par opposition aux redevances (Elis.,
25 juillet 1942, Rev. Jur. du Congo Belge,
p. 201);

Attendu que cette interprétation parait
méme &tre admise parla Colonie, puisque dans
son budget elle range notamment les licences
pour rtacherches miniéres sous la rubrique
impOts et taxes et les redevances sous celle de
recettes domaniales ou revenus du portefeuille;

Attendu qu'il a été objecté qu'on ne voit
pss pourquoi I'Etat Indépendant du Congo
aurait exonéré |'Union Miniére du Haut Kata-
nga du paiement de |'imp6t sans contre-partie,
dans une opération dont le bénéficiaire sorait le
Comité Spécial du Katanga;

Qu'il suffit pour rencontrerc et argumentde
rappeler les difficultés sans nombre que ren-
contra |'Etat Indépendant du Congo dans |'oc-
cupation et ]a mise en valeur du Katanga, les
obstacles qu’'il dut suimonter pour vaincre la
répugnance des hommes d’affaires métropoli-
tains & engager leurs capitaux dans des enire-
prises aussilointaines qu’aléatoires, et pour con-
clure, que ces racrifices d’imp8t qu’il consentait
trouvaient dans ]a mise en valeur du pays une
large contre-partie ;

Qu'au surplus, les bénéficiaires de cette
exonération étaient etrestent les actionnaires de
la société recourante, et notamment dans la
proportion déterminée & |'article 5 de la con-
vention du |9 juin 1900 créant le Comité Spécial
du Katlnga: la Compagnie du Kltlnga et le
gouvernement lui-méme ;



Attendu qu'il n'est plus contesté que I'im-
pdt créé par le décret du 29 juillet 1937 estune
taxe miniére destinée & compléter les ressources

du budgot H

Attendu que I'Union Miniére du Heut Ka-
tanga syant été exonérée du paiement des taxes
miniéres par le décret du 28 octobre 19C6, I'im-
pOt créé parle décret du 29 juillet 1937 ne lui est
pas applicable; il 8’ensuit que Ia Colonie I'ayent
indilment pergu pour les années 1939 et 1940 ¢n
doit le remboursement ;

Quant aux intéréts postulés.

Attendu que |'arrét du 8 juin 1940 rendu en
cause de |'Union Miniére du Haut Katanga con-
tre la Colonie ayant fait I'objet d'un pourvoi en
cassation, dont |a guerre a airété la procédure,
il ne peut &tre argué que la Colonie en percevant
I'impét litigieux a agi de mauvaise foi ,

Qu'il en résulte que Ia demande d'intérédts
compensatoires de la recourante n'est pas fon-
dée ;

Attendu d'autre part qu'aucune disposition
de la loi fiscale dérogatoire au droit commun
n'exonére Ja Colonie du paiement des intéréts
légaux sur le montant des impédts que le fisc a
indGment pergus (cf Cass., 7 juin 1934, Rev. Jur.
du C. B 1935, p. 92; Pand. Belges., tome
CXXIIl, verbis tributs et imp6ts, n° 1216 et
suiv ; - Elis., 4 avril 1936. Rev. Jur. du C. B,
1936, p. 94 ;. Elis , 17 juillet 1937, Rev. Jur. du
C. B, p. 210; - Elis., 8 juin 1940, Rev. Jur. du
C. B, p. 177; - Elis. 25 juillet 1942, Rev. Jur. du
C.B. p. 201);

Par ces motifs,

La Cour,

Ecartant toutes conclusions plus amples ou -

contraires, statuant contradictoirement sur le
recours introduit contre la décision du Gouver-
neur Général en date de janvier 1942,

QOui Monsieur le Procureur Général Devaux
en son avis contraire donné & l'audience publi-

que du 30 janvier 1942,

Dit le recours recevable et fondé,

Réformant la décision du Gouverneur Gé-
néral visée, dit pour droit que I'Union Miniére
du Haut Katanga est exonérée de I'imp 6t per-
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sonnel surla superficie des concessions miniéres
créé par le décret du (9 juillet 1937, en coneé-
quence condamne la Colonie & laestilution des
deux sommes de 229.547.40 fis so1l au total
459 094,80 frs, plus les intér81s 3 6%/ 'an & por-
tir de 'acte d'appel, soit le 10 mars 1942, jus-
gqu’au jour du paiement ;

(Siégesient MM. : F. de Lennoy, Président;
L. Bours et A. Laval, Conseillers ; V. Devaux,
Ministéie Public).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

13 mare 1943
Colonie du Congo Belge ¢, 1° B.

2° société des chemins de fer du Kivu.

DROIT CIVIL. - I DOMAINE PUBLIC : ROUTE. -
I1. AFFCUILLEMENT ‘- DROIT D'UN PARTICULIER LESE. -
1I1. RESPONSABILITE.

1. - Il appartient a ’autorité d'élablir des
routes. Le particulier qui en use, a le droit de
s'en servir dans [’élat oia [’adminisiraticn a
décrété qu’elles seraient La Colonie ne peut, sans
encourir de responsabilité envers les usagers, y
laisser des fondriéres imprévisibles qul consti.
tuent des surprises et des causes d’accidenis.

1. - L’affouillement par les pluies de l'as-
sise de la route, provoqué par !'insuffisance du
débouché d'un oqueduc construit de fagon défec-
tueuse par la Colonie, ne constitue pas un cas
Jortuit ou de force majeure

11l . L’accident survenu résuliant d’un vice
de construction et d’aménagement de la route que
l'usager n’a pu normalement prévoir, eniraine la
la responsabilité de la Colonie.

Monsieur le Substitut du Procureur Générel
H. de Raeck a donné |'avis suivant :

Le 12 novemnbre 1940, vers 9 heures du soir,
le sieur B., actuel intimé, se rendait, par
forte pluie, en autemobile de Kalundu a Uvira.
En cours de route sa voiture pigua du nez dans
une crevasse profonde de 35 centimétres.
ouverte en travers de |la route par!'affouillement
des eaux de pluies. La voiture subit des dégits
non contestés.

Le sieur B. poursuit la réparation du



dom.nige q4'il a éprouvé et an impute la
responsabilité & la Colonie, actuelle appelante.

La Colonie reconnalt que les ravages subis
par laroute sont dus dl'insuffisance dudébouché
d'un agueduc; il résulte d'autre part des élé-
moents d1 dossier qus la position de cet aqueduc
par rapport aux fossés ds drainage était dé-

factue1ae, ce qui provoqua soan obstruction
rapide par ensablement.

Mais la Colonie, tout en reconnaissant que
I"ouverture de la crevasse trouve son origine
dans la malfagon d'un ouvrage d’art, soutient
que |'administration ne peut &tre tenue pour
responsable des dommages résultant des dé-
factuositée d'unse route, sauf le cas d'une faute

lourde.

Quand ['usager d’une route a-t-il le droit
d'&tre indemnisé d'un accident provenant de
I'état de la route ?

La'réoonse A cette question se trouva dans
ja nota du procureur général P Leclercq, sous
I'arrat de la Cour de Cassation da || mai 1933 :
« La solution résultera de I'application des deux
» rdgles qui veulent, 'une que 'administration
» ne porte pas atteinte, sauf permission légale,
» au droitda chacun & son intégrité pevsonnelle,
» et l'autre que !e particulier qui use d'un che-
» min, a ssulament le droit de s'en servir danas
» "état 03 'ad ninistration a d4crété qu’il serait,
» mais qu'il a la droit de s'en servir dans cet
» état et par auite cet &tat doit exister, sauf cas
» de force majeure.

» L'application dépendra des faits de

» chaque espéce.

» D'une fagon générals, on peut dire que
» le particulier n'a pas le droit d'exiger que le
» chsmin soit établi de telle fagon, par exemple
» gqa'il anit pavé ou bien da terre: I'administra-
» tron an décide souvsrainement. Quand sa dé-
» cision est prise et réalisée, et que lo chemin
» est livré & la circulation publique. chacunale
» droit d’'y circuler en escomptant que le che-
min est dans |'état preicrit par |'administra-
tion et gu on psut anpeler son état normal.
Au cas oi l'état n'eat pas normal, si, par
exemple, 'administration a décidé que le
chemin sera pavé et si olle a laissé au milieu
des pavés subsiatar un trou, dans lequel le
» passant tombe, olle asra responsable.
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» Au contraire, loraque |'administration a
décidé que le chemin sera de terre ou ne sera
pas éclairé, le particulier qui |'utilise doit
prendre toutes les précautions que |'expé-
rience enseigne. Quand le chemin de cam-
pagne, non pavé, ni éclairé, est en pente, le
passant devra se dire que les pluies ont pu fe
raviner, y creuser des orniéres et des fossés
qui subsisteront longtemps : il faudra qu’il
agisse en consdquence, qu’il n'y circule pas la
nuit ou qu’il se munisae d'une lumiére ot qu'il
avance avec précaution. En cas d'accident, il
ne lui suffira donc pae d'invoquer I'état du
chemin pourétreindemnis€; s’il avait, en affet,
le droit de a’en sarvir, ce droit était limité par
son objet m&me : il portait sur un chemin qui,
normalement, dans |'état ot I'adminitration
a décidé qu'il serait, exigeait que le passant
en usit avec des précautions particuliéres. »

¥ ¥ ¥ ¥

Et plus loin : « Nul ne peut la contraindre
(I'administration) d ouvrir une rue ou d'établir
» un quai : mais lorsque. ayant fait ces ou-
» vrages elle invite le public d en user, elle
» ne pseut, sans encourir de responeabilité
» envers les usagers, y laiaser des fondridres qui
» constituent des surprises et des couses d’acci-
dent. »

Eal'espéce la routs Kaluadu-Uvira-Coster-
manaeville est une voie de grande communica-
tion, destinée au trafic lourd. L'administration
I’a voulu ainei. Tous les ouvrages d’art qui
jllonnent cette route sont en matériaux dura-
bles. [L’obstacle qui a provoqué |'accident
coautituait sur cette route de grlnde communi-
cation, un obatacle imprévisible, une surprise
pour le conducteur. L'accident 4tait la conné-
quencs non d'un cas de force majeure, mais
d’'un vice d= construction ; la responsabilité de
I’administration se trouve engagée. !l en sarait
autrement si 'aqueduc construit st installé de
fagon a faire face 3 un dcoulement normal des
pluies, avait été obstrué par des conditions
exceptionnelles non prévisibles par les services
de l'administration et dans cette hypothase il va
de 801 que la responsabilité de |'Etat ne serait
pas engagée.

I.a Colonie nrétend ensuite gue I'accident
est d0 & l'imprudance de B.

Elle soutient tout d'abord que si le conduc-
teur avait conduit avec prudence, il lui eut été
possible de s'arréter devant I'obatacle. Quicon-
que a conduit la nuit, par forta pluie, sur une



routa recouverte de gravier, sait que ls ruissel-
lement de la pluie sur la chaussée qui n'est
jamais uniformément plane, rend impossible la
vue des troue, orniéres etc, qui se trouvent
recouverts par l'eau. Cette prétantion de l'appe-
lante ne peut donc é&tre retenue.

La Colonie lui reproche ensuite, dans le
mé&me ordre d'idées, d avoir roulé trop vite, vu
les circonstances. Elle prétend démontrer que
B. roulait & 45 km. a |'hevre. Bien que
celui-ci se défende d’avoir roulé a cette sllure,
il me parait que cette vitesse, sur un parcours
presque rectiligne et sur une voie publique dont
il connaisseit les caractéristiques, n’avait rien
d’exagéré.

Enfin le conducteur aurait été averti de
I"existence de l'obstacle par les signes et les cria
d’'un indigéne. On ne conneit de cet incident
que ce qu'a bien voulu en révéler B. lui-
mé&me dans sa lettre du |l janvier 1941 au
gouverneur de la province de Costermansville.
Rien n'a été fait par 1'administration pour
identifier cet indigéne, ce qui aurait permis
d’apprécier comment son intervention devait

normalement &tre interprétée par B. Il faut
admettre faute d’autres éléments, gue le
conducteur de |'automobile. a pu raison-

nablement comprendre que |'iatervention de ce
piéton, surpris sn dehors de toute agglomération
par une pluie diluvienne n'avait d autre raison
que d’obtenir une place et un abri 4 bord de
I'auto.

La Colonie en ordre subsidiaire, entend
rejeter la responsabilité de l'accident sur la
Compagnie des Chemins de Fer au Kivu qu’elle
s appelée en intervention.

L’amoncellement des eaux & l'endroit de
1'accident est causé dit-elle, par les travaux du
chemin de fer. Ces travaux, en modifiant
considérablement le régime d’écoulement de
eaux, ont provoqué Ja détérioration de la route.
La compagnie n'a prévenu le gouvernement ni
des conditions dans lesquelles elle faisait ces
travaux, ni du débit d’eau de |'aqueduc placé
sous la voie ferrée, ni des résultats de ses €tudes
quant aux conséquences possibles des travaux
entrepris.

Il ne s'agit ici ni de déterminsr les droits
de la Colonie vis-a-vis du Céfaki et les
obligations concernant le régime des eaux du
propriétaire du fonds supérieur o |"égard de
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celui du fonds inférieur ni d'en rechercher
les conséquences quant aux rapports entre la
Compagnie des chemins de fer et la Colonie.
Ces éléments sont étrangers & Ja solution du
présent litige.

Il suffit de relever : 1° qu'il s’est écouléd
pluo de six mois entre la date d'achévement des
travaux & }a voie ferrée ot 'accident ; 2° que la
Colonie a connu |'existence de ces travaux,
qu'elle a prolongé en direction de la route le
fossé de drainege des erux, pour les diriger
vers l'aqueduc qu'elle a elle-méme construit
sous la route dans les conditions défectueuses
exposées supra, pour conclure que la déiério-
ration de Ja route est due non au fait de In
Compegnie des chemins de fer. mais au fait
et d la négligence de Ja Colonie qui. connaiesant
Ja situation créée par le cheinin de fer. n's pas
pris dane |'intér&t des usagere de la route, les
mesures adéquates.

L'intégrité de |la pereonne ei du patrimoine
est garantie par ies articles 258 et suivants du

Code Civil, Livre 111,

Etant donné¢ que le dommege subi parl’in-
timé B. résulte de la violation de son droit
de propriété par le seul fait de I'eppelrnte, la
responsabilité de celle-ci est pleinement «1 ga-
gée.

*
s »

Point n'est besoin pour apprécierla hauteur
du dommsge de recourir & une expertise. La
Cour dispose & cet effet des éléments suffisants.

Le tribunal de premiére instance a donné
acte au demandeur, actuel intimé, que la défen-
deresse, actuelle appelante, a reconnu l'estima-
tion faite par|'expert Huberiy des dégats causés
a la voiture du demandeur. Ces déghts sunt
eatimés & la somme de 5.570.25 frs « sous réserve
» pour le chéssis et la carosserie, celle-ci élant
» défoncée dans la partie gauche du co e
» arriére ». Cette partie non €¢valuée du dom-
mage par le sieur Huberty est chiffrée parle gara-
giste Groshils & la somme de 15.000 frs. On peut
affirmer sans autre examen gue cette évaluation
n'a rien d exagéré.

Confirmer le jugement a quo en tant qu'il a



m's hors cause la Société des Chemins de Fer
au Kiva, appelée en garantie ;

Ls réformaat pour le surplus :

Dire 'appslante entidrement responsable
du dommage causé par son fait au patrimoine
de l'intimé B. ;

La condamner au paiemant des sommes
réclamées ;

M=sttre & sa charge les frais ot dépens des
deux instances.

ARRET.
Va

entrepris ;

l'exptditior rézulidre du jugement

Atteadu que l'appelante, la Colonie du
Congo Belgs et le premier intimé, B. comparais-
sent valabiement, la premidre par Maitre Bru-
nesl, la second par Maitre Vander Mersch, tous
deux avocats prés la Cour:

Artendu gue la seconde intimée, la Société
des Chemins de fer au Kivu dite Cefaki. société
congolaise a responsabilité limitée, ne comparait
pas ni personne pour elle ;

Attendu qus 'apps! dirigé contrele juge-
msnt renda coatradictoirement par le tribunal
da premiéreinstance de Costermanaville en date
du 31 juillet 1942 est régulier en la forme et
recevable ;

Attendu que par son explait introductif
d’'instance en date da 25 avril 1942, le premier

intimé&, demandeur originaire, postule la con-

damnation de l|'appelante au paiement de
5.570,25 frs et de 15, 809 frs au titre de répara-
tion du préjudice matériel subi par lui, en
suited’un accident résultant de fautes commises
parelle :

Attsndu que par exploit en date du 12 mai
1942, 'apselanta, défond_oreuo originaire assi-
gnalasecoadsintimée enintervention & l'action
lui intentée par le dsmandsur eriginaire ;

Attendu que le 12 novembre 1940, vers 21
heures, par une forte pluie, sur la route de Ka-
lunda a Urira, la voiture automobile conduite
par le premierintimé vint brusquement choirde
I'avant daas une fondridre, large d’environ 80
centim3trea et proforde d'environ 35 centimeé-
tres, coupant transversalement la vois publique;
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Attendu que cet accident est attribué parle
premier intimé & I'aménagement défectucux de
la route dont ilimpute la responsabilité a |'ap-
pelante ;

Atteandu qu'il est €tabli par les éléments
fournis a la Cour que la fondriére cause de I'acci-
dent, résultait d'un affouillement du terrain
déterminé parun afflux particuliérement violent
des eaux de pluie en un endroit ol une évacua-
tion nettement insuffisante lui avait été ména-
gée ;

Attendu que 'usage de la voirie publique
est dominé par deux régles qui veulent que
I'administration ne porte pas atteinte, sauf
permission légale, au droit de chacun & son inté-
grité personnelle et & celle de s0n droit de pro-
priété, considéré comme le prolongementdela
premiére, |'autre que le particulier, qui use d'un
chemin, a sseulement le droitde s’en servirdans
I'état o0 |'administration a décrété qu’il serait,
maisqu’ila le droitds s’en servir danscet état et
par suite, cet état doit exister, sauf cas de force
majeure (Cour de Cassation, 1| mai 1933, avis
de I'avocat Général Gesché et note du Procureur

Général Leclercq, Pas. [, 1933, 222) ;

Attendu qu’i) suit de la que nul ne peut
contraindre l'administration d'ouvrir une route
ou un chemin mais lorsque ayant fait ces ou-
vrages, ells invite le public & en user, elle ne
peut. sans encourir de reaponsabilité envers les
usagera, y laisser des fondriéres qui constituent
des surprises ot des causes d'accident (Appel

Gand. 18 février 1927, Belg. Jud., 1927, col.
406-571); '

Attendu qu'il est constant que la route sur
laquelle eurvint l'accident avait été construite
par la Colonie comme voie de grande commu-
nication, ouverte au trafic lourd, pour relier
Kalundu, port aur le lac Tanganika, & Uvira et
Costermansville;

Attendu qu'il est également demeuré con-
stant devant la Cour que |’affouillement du
terrain qui provoqua la naissance de la fondridre
dans laquelle vint choir et s’endommager |'au-
tomobile conduite par le premier intimé résul-
tait, A 'dvidence, de 'insuffisance du débouché&
d'un aqueduc construit par [a Colonie et ins-
tallé par elle de manidre tellement défectueuse
gu’il devait nécessairement et trés rapidement
&tre obstrué par le sable entrainé par les eaux
qu'il était destind & recevoir; ‘



Attendu qu'un cas fortuit ou de force
majeure ne peut donc &tre invoqué en |'occur-
rencs;

Attendu partant que l'accident survenu
résulta d'un vice de construction et d'aména-
gement devant entrainer la responsabilité de
|’appelante dont le patrimoine est tenu des
actes illicites ou fautes de ses organes ou
services;

Attendu que |'atteinte portée au droit de
propriété d'une personne constitue un fait
illicite susceptible d'engager la responsabilité
de son auteur, s'il est prouvé que celui auquel
des dommages et intéréts sont réclamés en
réparation du préjudice, ait eommis un acte
illicite, qu’un dommage ait réellement été subi
et que ce dommage soit le résultat de l'acte
illicite (Cassation. 5 novembre 1920, Pas. I,
193; - Cassation 20 octobre 1927, Pas. I, 225; -
Ciassation 2| janvier 1937, P. P. n° 264);

Attendu que vainement |'appelante entend
attribuer la cause de l'accident au fait du pre-
mier iutimé et lui impute d’avoir roulé sans
prudence et & une allure excessivs;

Qu'en effet, ce soutdnament est non seule-
mant dénué de toute preuve, mais peu vraisem-
bable, & raison de la circonstance qu'au
moment ol se produisit |'accident, le premier
intimé ne pouvait pas normalement apercevoir
lss défectuosités de laroute qui 8'ouvrait devant
lui dans la nuit et sous une pluie torrentielle;

Qe 81 m&me, ainei que le prétend 'appe-
lante, il avait imprimé & son véhicule une vitesse
de 45 kilonédtres a4 ['heure, cette vitesse n'aurait
rien eu d'exagéré, ni d'excessif sur une voie
situde en dehors d'une agglomération, offrant
un espace large, rectiligne et au surplus parfai-
tement connu de lui;

Attendu que tout aussi vainement l'appe-
lante reproche au premier intimé de ne pas
avoir tenu compte de |'avertissement qui lui fut
donné par un pidton indigéne, & proximité de
I'endroit o une excavation venait de se pro-
duire dans Ja route qu'il suivait;

Qu’'il ne peut en effet dtre imputd a faute
ay premier intimé de n= pas 2’&tre arrdté suite
4 un cri lancé en pleine nuit et sous une pluie
battante par un indigdne inconnu et demeuré
tel;

— 97 —

Attendu que l'appelante, en ordre subsi-
diaire, prétend 1ejeter la responsabilité de
I’accident sur la seconde iatimée, la Société du
Chemin de Fer au Kivu, assignée par elle en
intervention ; i

Attendu que l'appelante fonde |'action
ainsi dirigée sur des travaux de drainage opérés
par laseconde intimée sous la voie ferrée qu’elle
exploite ;

Attendu qu’elle soutient qu’ils eurent pour
conséquence, d'amener & son insu, en bordure
de la voie publique et & hauteur de 1’endroit out
se produiesit I'accident, des masses d'eau anor-
malement grossies, auxquelles doivent &tre
attribuée |'affouillement du terrain et la détério-
riation de la routa qui en résulta ;

Atterdu que ces travaux ne furent pas
ignorés par |'appelante, laquelle en juin 1940,
plus ds six mois avant la survenance de l'acci-
dent, fit prolonger par ses seivices le fossé
d’évacualion des eaux creusé par la seconde
intimée et ce, en direction de la route ot de
I’aqueduc insuffisant et mal placé que ces mé&mes
services avaient fait établir ultérieurement ;

Attendu qu'il suit de IA, que la faute de
I"appelante lui est strictement personnells et que
son action en intervention est dépourvue de
cause (Cons. Sup., 25 janvier 1904, Jur. Etat, I,
p. 322);

Attendu que c’est donc a bon droit que le
jugement a quo a réputé mal fondée |'action en
intervention dirigée contre la seconde intimée et
I’a mise hors cause avec gain des dépens ;

Attendu quant au montauat des dommngel
réclamés. que ceux-ci paraissent modérés et
amplemeat justifiés par 'importance des déghts
causés & la voiture du premier intimé ;

Que d’ailleurs cette importance n'a pas été
contestée parl'appelante au cours des débats en
premiére instance ;

Attendu que dans ces conditions il serait
superflu de recourir & |'expertise ordonnée sur
ce point par le jugement a quo ;

Par ces motifs,

Et ceux non contraires du premierjuge.



La Cour,

Statuant contradictoirement 3 |'égard des
parties Colonie du Congo Belge ot B. M. et par
défaut & I’égard de la partie Société des Chemins
du fer au Kivu dite Cefaki,

Ecartant toutes conclusions auties, plus
amples ou contraires,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
Général de Raeck en son avis conforme donné a
I’audience publique du 27 fevrier 1943 ;

Regoit en la forme l'appel dirigé contre le
jugement du 31 juillet 1942 du tribunal de pre-
mieére instance de Costermansville,

Statuant au fond,

Confirme le jugement entrepris en tant qu’il
a mis hors cause la Sociétd des Chemine de ferau
Kivu dite Cefaki, appelée en intervention ;

Le met A naént pour le surplus, et statuant
4 nouveau,

Dit I'appelante responsable de |'accident
survenu & la voiture automobile du premier
intimé, la déboute de son appel et la condemne
d payer a B. M., les sommes de 5.570 fre et de
15.800 frs, avec les intéréte judiciaires 4 6°/e l'an
depuis la demande jusgu’au jour du paiement
volontaire ou forcé ;

Met les frais de premiére instance etd’eppel
a charge de I'appelante.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président :
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ; H.
de Raeck, Ministére Public).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

16 mars 1943
M. P. ¢/ Swana Naweji Tshipao & cts.

DROIT PENAL. - |. INTERPRETATION DES
Lois - II. MUTILATION DE CADAVRE - SENS LECAL -
INCINERATION.

1. . Leprincipe de lastricte interprétation des
lois pénales, loin d’imposer au juge la seule inter-
prétation grammaticale des termes dont le légis-
lateur s’est servi, lui dicte au contraire le devoir
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de rechercher leur sens légal, fournitantét par la
loi elle-méme, tantdt par les ftravaux législa-

tifs (1).

Il. - U'incinération d’un cadavre humain, sauf
si ’auteur a obéi a une intention ou un but licite,
est constitutive de I’infraction de mutilation mé.
chante de cadavre. Par [’emploi du terme « muti.
ler » le législateur a voulu atteindre tout outrage
aux cadavres par une atteinte matérielle contraire
ai respect dii aux morts,

ARRET :
Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville

siégeant en maliére répressive, la procédure &
charge des prévenus ci-dessus pour, dans le
district du Lualaba, territoire de Sandowa. &
Mbeka ou & proximité de ce village, le 27 ou
le 28 février 1939, tous, comme auteurs, co-
auteurs ou complices:

1°) Avoir volontairement, avec l'intention
de donner la mort et avec préméditation, eom-
mis un homicide sur i personne du réserviste
Milambo, soit en |ui portant un coup de baton
sur la t&te, soit de toute autre fagon, aprés que
le prévenu Wishi, mandé& par les deux premie:s
ou par le deuxiéme (2) seul, se fut déplacé dans
ce but de son village & Mbaka, que 'e premier
prévenu se fut déplacé de son village 3 Mbaka
et que Milambo eut été attiré dans Ia hutte de
Mbaka par les quatriéme et sixiéme (3), fait
qualifid assassinat, prévu et puni par les articles

44 &t 45 du code pénal ;

2°) Avoir méchamment mutilé en le dé-
pécant et 'incinérant,le cadavre du nommé
Milambo, fait prévu et puni par I'article 61 du
code pénal ;

Vu le jugement 1endu par le tribunal de
district du Lualaba séant a Jadotville le 8 octo-
bre 1941, statuant contradictoirement, con-
damnani les prévenus ;

1°) Swna.Naweji-Tshipao, & la servitude
pénale principale & perpétuité, du chef de la
pramiére infraction mise i sa charge; & 18 mois
de servitude pénale principale du chef de la
seconde infraction mise & sa charge;

(1) Sur eette question voir Appel Léo, 6 octobre 1936,
Rev. Jur. 1937, p. 136.

(2) Le deuxidme : Mbaka-Samutunda étant décédé
n'est plus & la cause en sppel ;

(3: Par les ¢« troisidme et cinquiéme » mentionnés
ci-dessus ;



2°) Wishi-Tshiniama, & la servitude pénale
principale & perpétuité, du chef de la premiére
infraction mise & sa charge et & 18 mois de ser-
vitude pénale principale du chef de la seconde
infraction mise a sa chargs ;

3°) Fwelo-Fungamukeke, & |0 ans de servi-
tudes pénale principale du -hef de la premiére
infraction mise & sa charge ot & 6 mois de servi-
tude pénale principale du chef de la seconde
infraction mise a sa charge ;

4°) Tsholoji-Matenga-Kawuaya, a 20 ans de
servitude pénale principale du chef de la pre-
miére infraction mise & sa charge et 3 un an de
servitude pénale principale du chef de la
ssconde infraction mise & sa charge ;

50) Malandji-Kaniamdsha, & 20 ans de ssrvi-
tude pénale principale du chef de la premiére
infraction mise & sa charge ot a4 un an de servi-
tude pénale principale du chef de la seconde
infraction mise & sa charge ;

Pronongant le cumul des peines, celles
infligéea aux prévenus Swana-Naweji-Tshipao et
Wishi-Tshiniama du chef de la seconde préven-
tion dtant absorbées par la peine privative de
liberté laur infligée du chef de la premiére pré-
vention, soit au total pour le prévenu Fwelo-
Fungamukeke. 10 ans et 6 mois de servitude
pénale et pour lea prévenus Tshiloji-Matenga-
Kawaya et Malandji-Kaniamasha 2! ans de
servitude pénale principale ;

Condamnant solidairement tous les préve-
nus A payer & titre de dommages-intéréts, a la
nommée Kashala Sophia, héritiere de la victime
Milambo, une somme de 300 frs récupérable en
cas de non-paiement par une contrainte par
corps de 3 mois ;

Condamnant en outre chacun des prévenus
a 1/6 des frais de I'instance taxés en totalité a la
somme de 2975,47 {rs solt pour chacun d'eux,
495,92 frs ramenés au meximum légal de 60 frs,
récupérables en cas de non-paiement dans le
délai légal par une contrainte par corps de 15
jours pour chacun d'eux ;

Pronongent la mainlevée de la saisie des
différents objets ;

Vu 'appel de ce jugement interjeté par les
G prévenus et par le Ministére Public prés le
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tribunal de district du Lualaba par actes du 8
octobre 1941 ;

Vula notification de ces appels au Ministére
Public et aux prévenus par exploits d huissier
du 8 octobre 194! et |’assignation aux prévenus,

par exploits du 6 novembre 1941 & comparaitre

devant le tribunal de premiére instance d’Elisa-

bethville siégeant au degré d'appel, & |'au-
dience du i7 novembre 194} ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville séant au
dégré d’appel le 31 décembre 1941, statuant
contradictoirement ;

Recevant les appels des prévenus et du
Ministére Public et y faisant droir ;

Confirmant le jugement dont appel sauf
quant aux peines prononcées et aux dommages-
intéréts alloués A& la veuve de la victime ;
émendant eur ces points et faisant application
des circonstances atténuantes, condamne :

Swana-Naweji-Tshipao, & 15 ans de servi-
tude pénale du chef de la premiédreinfraction et
2 un an de servitude pénale du chef de la
seconde ;

Wishi-Tshiniama, & 15 ans de servitude
pénale du chef de la premiére infraction eta un
an de servitude pénale du chet de la seconde ;

Fwelo-Fungamukeke, 4 3 ans de servitude
pénale du chef de la premiére infraction et
3 mois de servitude pénale du chef de la
seconde ;

Tshiloji-Matenga-Kawaya, a 5 ans de servi-
tude pénale du chef de la premiére infraction et
2 3 mois de servitude pénale du chef de la
seconde ;

Malandji- Kaniamasha, 4 5 ans de servitude
pénale du chef de la premiére infraction et &
3 mois de servitude pénale du chef de la
seconde ;

Prononcantle cumul des peines ;
Disant pour droit que les peines prononcées

contre les prévenus Swana-Naweji-Tshipao et
Tshiloji-Matenga-Kawaya, seront cumuléesaves
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celles prononcées par le jugement de ce jour en
cause du Ministére Public contre Mbaka.Samu-
tunda et consorts (R.P.A. 1875/ R.M.P. 18713
Jdv.);

Condamnant solidairement les 5 prévenus
au paiemeat de la somme de 750 frs, récupérable
par 3 mois de contrainte par curps pour chacun
d'eux en cas de non-paiement, su profit de la
nommée Kashala Sophia, héritie¢redela victime;

Mettant les frais d'appel & charge de la
Colonie ;

Vu l'appel de ce jugement interjeté par le
Procureur Général prés la Cour, par acte du

25 novembre 1942 ;

Vu la fixation d‘audience au 2 mars 1943
faite par ordonnance du Présidentde la Cour en

datedu |1 janvier 1943 ;

Vu la notification de I'appel aux prevenus
et |'assignation leur donnée a comparaitre

devant la Cour, par exploit d’huissier du 12 jan-
vier 1943 ;

Attendu que les prévenus comparaissent en
personne ;

Oui Monsieur le Couseiller Bours en son
rapporl, le Ministére Public en ses réquisitions
et les prévenus en leurs dires et moyens de
défense présentés par eux-mémes ;

Attendu que l'appel du Procureur Général
est régulier et recevable, qu’il a été valablement
notifid et que les prévenus ont été régulidrement
assignés ;

Attendu que des 6 prévenus poursuivis ori-
ginsirement, appel fut interjetd contre 5 d'entre
eux, le prévenu Mbaka-Samutunda étant dé-
cédé;

Sur la composition du siége du tribunal de
premiére instance statuant au degré d’appel.

Attendu que le siége du tribunal de pre-
miére instance statuant au degré d'appel était
composé d'un juge unique;

Attendu que l'assassinat étant sanctionné
de la peine de mort, le tribunal de premiére
instance d’'Elisabeihville statusnt au degré
d’appel n’¢tait donc pas régulidrement composé
aux termes de l'ordonnance-loi dv 22 novem-
bre 1940, interprétés par l'ordonrance-loi du

24 octobre 1942 (voir arrét du 12 janvier 1934, en
causedu M.P. contre Kitumba-Thomas-Mumba
et Muyemba-Kangombe) ;

Attendu qu'un jugoment rendu par un
tribunal irrégulidrement composé doit &tre
déclaré nul ;

Quant au fond.

Attendu que les préventions mises & charge
des prévenus sont demeurées établies tant par
I'instruction préparatoire que par les débats
devant le tribunal de district ;

Attendu qu’'au cours de |'instruction mini-
tieuse & laquelle il fut procédé par |'officier de
police judicisire Bourguignon, les prévenus
Wishi-Fwelo et Tshiloji donnérent sur |'assassi-
nat de !'indigéne Milambo, le dépecage et
I'incinération du cadavre des déteils circon-
stanciés qui ne laissent pas place au doute ;

Attendu qu'il appatait des accusations
formelles de ces prévenus que le chef Tshipao
prit une part active aux faits 1nfractionnels leur
reprochés ;

Attendu que les dénégations tardives des
prévenus et la rétractation de leurs aveuvx ne sont
pas de nature a& ébranler la conviction dela

Cour ;

Qu’il apparait bien, ainsi que le At observer
I'officier de police judiciaire Bourguignon. que
cette attitude est la conséquence d'une pression
exercée sur les prévenus parune personne ayant
sur eux une influence coutumiére ;

-

Attendu que la seconde prévention retient
la mutilation du cadavre de la victime Milambo
« on le dépecant et |'incinérant » ;

Attendu que le dépecage A luiseul constitue
une mutilation ; ’

Attendu que se pose la question de savoir
ei Ja cinéfaction d’un cadavre humain peut &tre
constitutive de |'infrection de mutilation mé-
chante réprimée par 'article 61 du code pénal ;

Attendu que tant dans le langege technique
gue dans le langage ordinaire on entend par
mutilation 'ablation d'un membre ou de quel-
que autre partie du corps ;
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Attendu que le principe de la stricte inter
prétation des lois pénales, loin d'imposer au
juge la seule interprétation gremmaticale des
termes dont le législateur s’ est servi, lui dicte
au contraire le devoir de rechercher le sens
légal, foumj tani&t par la loi elle-mé&me, tantst
par les travaux législatifs (A. Prins. Science
pénale et Droit positif):

Attendu que de la comparaison du projet
du Gouvernement soumis au Conseil Colonial
avec |: texte législatif finalement adopté, il
r4sulte quz par le terme = mutilé » on a voulu
atteindre tout outrage aux cadavres, par une
atteinte matérielle contraire su respect dQ aux
morts (voir note sous premiére instance Appel
Buta, 8 mott 1930, Rev. Jur. du C. B., 1931, p.
107; - le instance appel Coquilhatville, 26 avril
1934, Rev. Jur. du C. B, 1938, p. 147);

Que peartant, dans son acception légale le
terme “ mutilé » s est vu attribuer par le législe-
teur une signification plus étendue que ne le
comporte son sens grammalical ou étymolo-

gique;

Qu'ainsi au veeu du législateur doivent
tout autant tomber sous le coup des sanctions
de !'article 6! du livre Il du code pénal, le
rettanchement d‘une partie que]conque d'un
cadavre humain que la destruction totale ou
partielle de celui-ci, sans ¢gard au moyen mis
&n GEuUVIe pour y parvenir, & moins que |'auteur
n'ait obéi & une intention ou un but liciles;

Attendu que toute autre interprétation fersit
échec au but poursuivi parlaloi, dlavolontécer-
taine du législateur et aurait pour conséquence
aussi absurde qu'imprévue de faire échapper a
toutes sanctions légales I'auteur d’un outrage &
un mort, comportant I'anéantissement complet
d’'un cadavre et de 'y exposer au contraire, si
I'outrage a consisté dans |'ablation ouladestrue-
tion d'une partie infime et quelconque de la

dépouille mortelle; . {

Attendu que dans I'application des peines
il y a lieu de tenir largement compte de la
mentalité fruste des indigénes qui ont perpétré
le crinie et des influences superstitieuses qui les
ont guidés dans leurs agissements ;

Attendu que la Cour, en vertu du preserit
de ['alinéa 2 de I'article 2 de I'ordonnance-loi
du 24 octobre 1942, ne peutinfliger de peines

supérieures & celles prononcées parle jugement
du tribunal de premiére instance siatusnt au
degré d'appel ;

Attendu que pour les motifs développés
dens le jugement du tribunal de district, il y a
lieu de confirmer I'octroi de dommsges.- inté &ts
mais de dire que la somme allouée aprarait
insuffisante ;

Par cea motifs.

Vu les décrets coordonnés par l'arrdté
royal du 22 décembre 1934 surl'organisation
judiciaire et la compétence ;

Vu le décret du || juillet 1923 forment avec
les décrets modificatifs le code de procédule
pénale ;

Vules articles |54 23 du code pénal Livie |
ol les articles 44, 45 et 61 du code pénal livie 11;

La Cour.

Statuant contradicioire ment.

Regoit l'appel du Ministére Public et y
faisant dioit dans les limites de sa saisine.

Dit que le tribunal de premiére instance
d'Elisabethville statuent »2u degré d'appel
n’était pas 1éguliérement composé ; ennule le
Jugement entrepris.

Confirme e jugement du tribunal de district
du B octobre 1941, gauf quant su taux dee peines
prononcées et au moniant des dommages-
intérats alloués.

Emendant quant & ce et faisant application
des circonstances stiénuantes, cor damne:

Swana.Naweji- Tsh:pao, a 15 ans de ser-
vitude pénale du chef de la premiére prévention
ot & | an de servitude pénale du chef de la
seconde prévention ;

Wishi. Thiniama, & 10 ans de seivitude
pénale du chef de la premiére prévention et
A | an de servitude pénale du chef de lasecorde
prévention ;

Fwelo-Fungamukeke, a3 3 ans de servitude
pénale du chef de la premidre prévention et
4 3 mois de servitude pénale du chef de la
seconde prévention ;



Tshiloji. Matenga.Kawaya, & 5 ans de ser-
vitude pénale du chef de la premidre prévention
et & 3 mois de servitude pénale du chef de la
seconde prévention ;

Malandji-Kaniamasha, & 5 ans de servitude
pénale du chef de la premiére prévention et
24 3 mois de servitude pénale du chef do la
seconde prévention ;

Prononce le cumul des peines.

Condamne solidairement les prévenus
Swana-Naweji-Kipao, Wishi-Tshimiama,Fwelo-
Fungamukeke, Tshilozi-Matenga-Kawaya et
Malandji-Kiniamasha & paye:r 4 la nommée
Kashala Sophia, héritiére de la victime, a titre
de dommages-intéréts la somme de 500 frs;
dit qu'en cas de non paiement, cette somme
sera récupérable par 3 mois de contrainte par
corps pour chacun des condamnél ;

Met les frais des deux instances d'appel a
charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L Bours et R. Mathieu, Conseillers; V. Devaux,
Ministére Public).

—_———————

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

20 mars 1943.
H. ¢| B.

APPEL CIVIL. - EXECUTION D'ARRET : ARRET
INFIRMATIF - EXPERTISE - INCIDENT.

Lorsqu'un arrét confirmant en partie un
Jjugement ordonnant expertise el désignant un
expert, modifie nettement la mission de celui.ci,
c’esta la Cour quia rendu cet arrét partiellement
infirmatif qu'il incombe de trancher les incidents
qui surgissent au cours de cette expertise et
notamment de statuer sur une demande de rem-
placement d'expert.

ARRET.

Vu la comparution volontaire des parties &

I"audience du |3 mars 1943 ;

Vu leur requéte tendante au romplacoment
d’ expert ;
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Attendu que par arrét du 13 mars 1943, la
Cour statuant entre parties, déclarait non fondé
I'appel d'H., recevait I’appel incident de B. et
y faisant droit, confirmait le jugement entrepris
en ce qu'il désigneit B. en qualité d’expert-
arbitre-rapporteur, mais modifiait la mission qui
lui avait été confiée par le premier juge et lui
ordonnait de dresser un rapport & déposer au
greffe de premiére instance ;

Attendu qu'il échet d'examiner si la
demande de rempla.ement-d’expert présentée
de commun accord par les parties est de la com-
pétence de la Cour ;

Attendu que la Cour, tout en confirmant la
partie du jugement en tant qu'elle a ordonné
expertise et désigné un expert, a modifié nette-
ment la mission de celui-ci, infirmant ainsi le
jugement entrepris sur un point important du
litige ;

Attendu que la Cour ordonnant a 'expert
de dépo.er son rapport au greﬂe du tribunal de
premiére instance d'Elisabethville et en ren-
voyant la cause et les parties devant ce tribunal
pour y &tre ultérieurement fait droit, est compé-
tente pour connaitre des incidents qui surgissent
au cours de cette expertiae ;

Qu’il lui incombe notamment de statuer sur
une demande en remplacement d'expert(Liége,

14-8.1867, Pas. 1867, 'lI, p. 395 ; Lidge, 20-12-
1869, Pas. 1870, II, p. 177 ; - Bruxelles, 9-2-1878.
Pas. 1878, 1l, p. 86 ; - Pandectes, appel civil,

n% 843 a 849) ;

Attendu que les nppelantl demandent, avec
I'accord de I'intimé et pour des raisons de con-
venance admissibles, le remplacement do |'ex-
pert B. o

Attendu qu’elles sollicitent la désignation

de P., employé a la B.B.A. 4 Elisabethville ;

Attendu qu'il convient de faire droit & cette
demande ;

Par ces motifs.

La Cour, statuant contradictoirement entre
parties et de leur commun accord, déligno P.,
employé ala B.B.A., en qualité d'expert-arbitre-
rapporteur, en remp]acement de B.. précédom-
ment désigné ;
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Frais & charge des appelants.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ;
Plaideient Mtres E. Clerckx et A Vroonen).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

23 mars 1943
M. P. c]V. L

DROIT PENAL. .- REQUISITIONS MILITAIRES
ET D'INTERET PUBLIC : REFUS D EXECUTION - INFRAC-
TION NON INTENTIONNELLE.

Le refus de satisfaire a une réquisition d’in-
térét public est une infraction d’inuction que le
législateur punit comme telle, sans se préoccuper
de savoir si ’auteur a voulu les conséquences du
Jait qui lui est imputé et qui ['a empéché de satis-
Jfaire a la réquisition. Il en est ainsi lorsqu’un
individu réquisitionné s’est mis volontairement en
état d’ivresse et s’est trouvé de ce fait dans
’impossibilité de satisfaire a la réquisition.

(Arrét conforme a la notice).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Consaillers ; H.
de Raeck, Ministére Public).

COUR D'APPEL D’'ELISABETHVILLE
27 mars 1943

V. e D.
DROIT CIVIL. - | IMMEUBLE INDIVIS
REPARATIONS. - Il. - LOCATION DE L'IMMEUBLE PAR

L'UN DES COPROPRIETAIRE A L'AUTRE : OBLIGATIONS
DU BAILLEUR. - I1l. COMPENSATION LEGALE.

I. - [aremise en état d’un immeuble indivis
est une charge qui doit étre supportée, a défaut de
convention contraire, par chacun des proprié-
taires proportionnellement d sa part,

1. . L’un des copropriétaires de I'immeuble
indivis qui loue sa part de propriété a 'autre, est
tenu proportionnellement a sa part de remettre
’immeuble loué en bon état locatif.

1. - La compensation légale s’opérant méme
a l’insu des débiteurs, il y a lieu de constater que
les dettes ont été éteintes a concurrence de la plus
faible,

Attendu que lea appels tant principsl
qu'incident sont réguliers et recevables;

Attendu qu'en date du 23 mai 1942,
I'appelant, dé¢fendeur originaire, fut assigné
par l'intimée, demanderesse originaire, devant
le tribunal de premiére instance d'Elisabethville,
an paiement d'une somme de 38.537 f1s;

Attendu que la demanderesse originsire,

actuelle intimée et appelante sur incident,

postule devant la Cour l'allocetion de 38.587 frs;

Attendu qu’aux termes de ses conclusions
cette somme comprend : 13.550 frs, montent
d'une dette reconnue par 'appelant, 18.037 frs
représentant la moitié du cofit des havaux
effectués 4 un immeuvbleindivis appertenant aux
parties, 6.000 frs é1ant Ia moitié lui revenant

-d'une garantie locative payée par le locatsire

du dit immeuble et enfin 1,000 fis moitié d'une
indemnité de résilietion de bail 1églée par ca
méme locataire;

Attendu que |'appelant 1éclame recon-
ventionnellement 2 I'intimée une somme de

15.484 frs;

Attendu gqu'aux termes de see conclusions,
cette somme représente: 4.627,60 fis de fiais
personnels et honoraites pay¢a par lui & [a suite
de l'intentement d’'actions judiciaires contie
leur locutaire H., 2.891,50 fre représeniant la
guote-part de !'intimée dens |'achat d'une
ruelle sanitaire et 2.000 frs de loyers. le tout,
sous déduction des montants suivants dont il
reconnait étre redevable envers l'intimée:
13.550 fra soulte & payer par lui en exécution
de la liquidation conventionnelle de cem-
munauté intervenue le 20 juin 1942, 7.500 fre
quote-part acceptée par lui dans le paicment
des frais de réparation de I'immeuble comrmun,
1.000 frs moitié d'une indemnité de résiliation

de bail:

Attendu qu'il importe de relever qu'il
appert des éléments fournis et invoqués par
I'appelant, que la somme de 15.484 fis dont sl
réclame reconventionnellement le paiement &
I'intimée résulte de calculs manifestement
erronés:

Qu'aprés redressement de ceux-ci, le mon-
tant de la différerce entre les sommes réclamées
par lui et celles dont il reconnait la débition, ne
a'éléve plus en réalité qu'a 5.469,10 frs;



Attendu qu'en date du 23 avril 1940 fut
prononcé le divorce du mariage existant entre
I'appelant et l'intimée; que le 20 juin 1940, les
ez-4poux, par une coavention enregistrée i
|’office notarial de Jadotville le 24 juin suivant,
régleérent le partage de leur communauté;

Qu’aux termes de cette convention, il fut
notamment décidé qu’'un immeuble dénommé
« Café de la Gare », sis & Jadotville, et, tous les
meubles y coanteaus, deviendraient, par parta
égales, la propriété indivise des parties;

Que tous les autres biens ainsi gque les
affaires commerciales, financiéres ou autres de
la communauté seraient la propriété exclusive
de 'appelant;

Que ce dernier prendrait & sa charge la
totalité d'une hypothéque grevant 'immeuble
indivie et reconnaissait devoir & l'intimée une

soulte de 13.550 frs;

Attendu qi'il suit de l& que cette somme
réclamée par l'intimée lui est due;

Que d’ailleurs 'appelant n'en contests pas
et no pourrait en contester la débition;

Attendu que le 21 janvier 1941, les parties
conclurent une nouvelle convantion, aux termes
de laguelle !'intiméa occuperait I'immeuble
indivis et exploiterait & son seul profit, & partir
du 15 mars 1741, le bar-restaurant y installé
moyennant paiement & 'appelant d'un loyer

mensual de 2.000 frs;

Attendu que par cette m&me convention,
I'appelant et l'intimée s'engagérent a faire
remettre I'immeuble en état locatif par |'entre-
preneur F' de Jadlotville, suivant un devis établi
par ce dernier et dont la montant s’'dlevant
15.000 fre tait accepté par las parties et déclaré
payable par moitié par chacune d'elles:

Attendu que pour le surplus des conditions
de a location, les parties convinrent de s'en
rapporter aux conditions générales fixées dans
les aux de la Compagnie Foncidre du Katanga;

Attendu que le cofit des travaux effectuéds
s'éleva suivant l’intimée & 36.074 frs ot qu’elle
produit des factures et relevés payés par elle
pour un montant de 35.434 rs;

— 104 —

Attendu qu’elle réclame A& 'appelant le
remboursement de la moitié des sommes rem-
boursées par elle pourl’exéction de ces travaux;

Attendu que |'appelant se fondant sur la
lettre des termes de la convention conclue le
2! janvier (94|, prétend n'8tre tenu de lui
rembourser qu'une somme de 7.500 fre;

* Attendu que par cette convention, les
parties s’ étaient notamment engagées Aremettre
I'immeuble indivis, fortement délabré, en état
locatif;

Qu'il est établi et non contesté par 'appe-
llnt, qu'il a été tenu au courant des travaux
entrepris et n’en a pas discuté la néceasité; qu’il
en aregu les factures sans en contester les
montants, notamment celle de |'entrepreneur
F., lequel, aprés avoir établi un devis de
15.000 trs, accepté parl'appelant etl'intimée, At
payer parcette derniére une facture de 24. 185 frs;

Attendu que tout contrat pour &tre inter-
prété sainement dans ses termes et dans son
esprit, doit &tre examiné a la lumiére des faita
qui 'ont précédé, accompagné et suivi;

Attendu que la convention invoquée par
'appelant ne peut par la seule ré¢férence aux
conditions générales des baux de la Compagnie
Fonciére du Katanga qui 8’y trouve insérée,
comporter une rsnonciation, méme partielle,
aux droits de copropriété da |'intimée sur I'im-
meuble indivis ;

Qu’'il ne se congoit d’ailleurs pas que cette
clause puiese entrer en vigueur avant que |l'im-
meuble loué ne fut remis complétement en état
locatif, ainei que les parties 2’y étaient elles-
mémes engagées ;

Attendu que toute autres interprétation
aboutirait A consacrer un enrichissement sans
cause ot partant illicite ;

Attendu par conséquent que |'appelant,
conformément aux dispositions de ['article
31 du C. C. L. Il, est tenu de supporter la
moitié du cofit des travaux payé par I'in-
timée et doat elle a apporté la preuve ;

Qu'il résulte des documents fournis & la
Cour que cette quote-part s’€lave & 17.717 frs ;

Attendu que les sommes de 6.000 frs ot
1.000 frs représentant |'une la moitié

de
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d’une garantie locative et |'autre la moitié
d'une indemnité de résiliation d'un bail,
réclamées & 'appelant par l'intimée, lui sont
dues ;

Que cessommes sont en effet desdommages
et intér8ts payés par le loctaire H., pos-
térieurement & la convention de partage de
communauté avenue entre les parties le 20 :uin

1940;

Que toutefois, par application des dispo-
sitions de |'article 31 du C. C. L. I, il y a lieu
de déduire du montant revenant a |'intimée,
la moitié des 4.627,60 frs de frais personnels
et. honoraires payés par l'appclant dane des
instances judiciaires qu’il dQt intenter pour
obtenir le paiement des dits dommages ot
ntéréts;

Qu’sinsi, la montant des sommes revenant
& l'intimée doit &tre ramené a 4.686,20 frs ;

Attendu que |'appelant réclame reconven-
tionnellement & I'intimée la moitié d’une som-
me de 5.783 fre payée par lui au Comité
Spécial du Katanga, pour |'achat d’une ruelle
sanitaire attenante 3 l'immeuble indivie et y
incorporée ;

Attendu que cette somme a été payée pos-
térieurement au 20 juin 1940 ;

Attendu que par cette convention, l'ap-
pelant ne s8’est nullement engagé i prendre
l'antiéreté de cette dette & sa charge ;

Qu'el]o est au contraire demeurée a charge
de la copropriété indivise et doit donc &tre sup-
portée par moitié par chacun des copro-
priétaires ;

Que partant, I'intimée est redevable envers
I"appelant d'une somme de 2.891,50 frs;

Attendu que |'appelant rdclame ensuite &
I'intimée une somme de 20.000 frs, représen-
tant 10 mois du loyer convenu entre parties pour
I'occupation de I'immeuble indivis;

Attendu que l'intimée a reconnu devoir cet-
te somme a |’appelant ;

Attendu que la compensation légale opére
mé&me & |'insu des débiteurs (art. 182 du C. C.
L. Il ; Cour d’appel Léo., 24 janvier 1933, Rev.
Jur. du C. B., 1933, p. 172);

Attendu que les sommes dues par |'ap-
pelant & l'intimée s'élévent & 35.953,20 fre
et celle dues par |'intimée a [|‘appelant

& 22,891.50 frs ;

Qu'aprés compensation, la somme due par
I'appelant o’ éléve & 13.061,70 frs ;

Par ces motifs,

La Cour,

Statuant contradictoirement entre parties,
écartant toutes conclusions autres, plus amples
ou contraires,

Recoit les appels tant principeal qu'incident
et y faisant droit :

Met le jugement entrepris & néant ;
Et statuant a nouveau :

Condamne 'appelant & payer 4 l'intimée la
somme de 13.061,70 frs avec les intéréte & 6 *fe
I'an depuis le 23 mai 1942 jusqu’au jour du paie-
ment volontaire ou forcé ;

Met deux tiers des frais de premiére in-
stance a charge de 'appelant et un tiers &
charge de l'intimée et la totalité des frais d’ap-
pel &4 charge de ['appelant.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ;
Plaidaient : Mtre A. Vroonen et E. Clerchx).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

16 mai 1940.
Partie civile C. et M. P, ¢/ D,

DROIT PENAL ET PROCEDURE PE-
NALE. - AcrtioN civiLE : [. - DOMMAGE MORAL,
DOMMAGE MATERIEL : DOUBLE CHEF DE DEMANDE. -
ERREUR D’'IMPUTATION DE LA PARTIE CIVILE
RECTIFICATION EN INSTANCE D'APPEL. IMPOSSIBLE -
DEMANDE NOUVELLE IRRECEVABLE. Il - JUGEMENT
DE PREMIERE INSTANCE FAISANT DROIT AUX CONCLU-
SIONS SUR DOMMAGE MORAL : APPEL IRRECEVABLE.
1II. - DoMMAGE MATERIEL * PREJUDICE EVENTUEL :
DEMANDE IRRECEVABLE [V, - AFFECTATION DOM-
MAGES-INTERETS A OEUVRE DE BIENFAISANCE *
DEMANDE IRRECEVABLE. V. - JUGEMENT SUR INCIDENT
NON FRAPPE D' APPEL : DECISION DEFINITIVE.
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1. - Si la partie civile a demandé en premiére
instance du chef de la réparation d’'un dommage
moral : un franc, et du chef de la réparation d’un
dommage matériel 10.000 francs, il y a deux chefs
de demande et elle ne peut, en appel, prélendre
rectitier son erreur en demandant pour la
réparation du seul préjudice moral 10.0001 francs.

1. . L’appel de la partie civile qui a oblenu
du chef de la réparation du préjudice moral, le
franc qu’elle postulait, est irrecevable sur ce
chef de la demande

II. - La demande de dommages-intéréts
pour un dommage qui dépend d’une condition
dont la réalisation est incertaine, concerne un
préjudice éventuel : l’action qui en poursuit la
réparation n'est pas acluellement recevable (1).

1V. . En demandant que des sommes pos-
tulées a titre de dommages. intéréts soient affectées
d une cuvre de bienfaisance, la partie civile
postule une condamnation au profit d’un tiers,
lequel n’a subi qucun préjudice. Pareille demande
est irrecevable.

V. - Si le tribunal de premiére instance a
statué contradictoirement par un jugement avant
faire droit sur les econclusions de la partie civile,
tendantes a faire ordonner par le tribunal la
production par le prévenu de son diplome de
médecin, ce jugemenl est un jugement définitif
sur incident, et si ce jugement n’a pas été frappé
d'appel, il acquiert force de chose jugée malgré
I'appel du jugement sur le fond.

ARRET
Préventions :

« |*) Avoir a Lukala, versle 8 janvier 1940,
en faisant délivrer ou en laissant prescrire par
un infirmier placé sous ses ordres, aux trois
enfants Garciat, ube quautité de quinine
liquide de neature & altérer gravement la
santé, involontairement causé la maladie
dort ils souffrirent plusieurs jours;

« 2*) Avoir a Lukala, le 11 janvier 1940 ou
» vers cette date, en prescrivant ou en délivrant
®* 3 la Dame Codutti, pour |'usage de son

(') Lorsque lo préjudice est la suppression d'une
chance escomptée, le dommage éventue/ est cependant
susceptible d’une estimation actuelle (Elis., 22 janvier 1938,
cette revue, 1938, p. 48 ; . Cassation, 19 octobre 1937,
Journal des Tribunaux 1938, n° 3518, col. 39).

enfant, une quantité de quinineliqui de suf-
fisante & donner la mort, provoqué involon-
» tairement celle de |'enfant précits;

LR

« Faits prévus et punis par les articles 6 /4°,

6 /5° et 6 /70 du Code Pénal, livre second »;

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé;

Vu le jugement prononcé contradictoire-
ment par le Tribunal de premidre instance de

Léopoldville le 15 avril 1940;

Vu l'appel interjeté de ce jugement par la
partie cvivilo Codutti en date du 18 avril 1940;

Vu la notification de cet appel au Ministére
Public et au prévenu par actes de ['huissier

Hoen de Léopoldville en date du 18 avril 1940 ;

Vu la citation donnée au prévenu a la
requdte de la Partie civile d’avoir a comparaitre
& l'audience du 9 mai 1940; pour entlendre
statuer sur le mérite de cet appel;

Vu la comparution du prévenu par son
mandataire Maitre de la Kéthulle de Ryhove
agréé par la Cour;

Oui Monsieur le Président e. i. Vinde-
voghel en son rapport;

Oui la partie civile en ses conclusions
présentéens par Maitre Dechamps et le prévenu
en ses dires et moyens de défense présentés
par son mandataire susdit;

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
Général Maffei en son avis;

Attendu que |'appel de la Partie civile est
receveble en la forme;

Quant au fond :

Attendu que la partie civile aveit en
premiére instance par voie de conclusions
demand¢ au Tribunal de condamnerle prévenu
I°) & titre de réparation du dommage moral subi
par elle: & lui payer la somme de un franc;
2°) & consigner dans une banque de Léopoldville
la somme de 10.000 frs qui sera bloquée
pendant une durée de six ans pour &tre éventuel-
lement utilisée au rapatriement de la dépouille



mortelle de [’enfant C. ot qui inutilisée, ce laps
detemops écoulé, sera remise & une ceuvre d’as-
sistance indigéne A Léopoldville;

Attendu que la partie civile dit avoir par
erreur scindé sa demande en deux mais qu’elle
réclamait en réalité
préjudice moral;

Qu’elle n'a qu'd s’en prendre & elle-méme
des conséquences de son erreur les termes de
ses conclusions étant précis et les demandes
distinctes;

Attendu que le premier juge a alioué & la
partie civile le franc de dommages et intéréts
réclamé par elle ot a rejeté le surplus de la
demande;

Attenduen ce qui coucerne le premier point
que le juge ayent fait droit 4 la demande de la
Partie civile, cette derniére n'est pas recevable
en son appel & défaut d’intérér ;

Attendu sur le second point que la décision
du premier juge est justifiée ;

Attendu en effet gue la partie civile tout en
gqualifiant sa demande de réparation du préju-
dice moral, concluait a voirle prévenucondamné
& consigner & son profit une somme destinée i la
rembourser de tout ou partie des frais que lui
aurait occasionné le rapatriement du corps de
son enfant H

Qu’il «'agit 1a de la réparation non d'un
préjudice moral mais matériel ;

Que formulée telle que reprise en conclu-
sions la demande do la partie civile était irrece-
vable, en premier lieu parce qu'elle tendait & la
répatation d'un préjudice éventuel, dépendant
d'un événement dont ia réalisation n’était pas
certaine ;

Attendu en effet que la partie civile en ses
conclusions n’envisageait le rapatriement du
corps de son enfant qu'au cas o elle aurait été
obligée de quitter définitivermnent I’ Afrique ;

Qu’'il s’agitla d'une condition dont la réali-
sation incertaine rendait le préjudice éventuel

et que |'action pour en réclamer réparation
n’ était pas actuellement recevable H
Attendu ~n outre que la partie civile

demandait gque si dans un délai de 6 ans cette
somme n’'avait pasétéemployée olle soit affectée
a une ccuvre de bienfaisance ;

10.000 et un frs pour
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Que pareille demnande n’est pas recevable,.
la partie civile ne pouvant postuler condamna-
tion au profit d'une ccuvre pour un préjudice
qu'elle aurait elle-mé&me subi ;

Attendu qu'en instance d'appel la partir
civile ne demande plus que cette somme son
consignée en une banque mais qu'elle conclut a
se la voir allouer en réparation du préjudice
moral subi par elle se réservant dit-elle d'em-
ployer cette somme & payer partie des frais que
lui occassionnerait le rapatriement du corps de
son enf.nt;

Attendu qu’il s’agit |d d’'une demande nou-
velle ;

Que la partie intimée s’ est opposée & ce que
cette demande soit recue ot que dés !ors la Cour
ne peut en examiner le bien fondé ;

Attendu que la partie civile a enfin conclu
4 voir la Cour ordonner au prévenu de repré-
senter son diplédme de médecin ;

Que.pareille demande avait été formulde
déjd en premiére instance mais qu'elle avait ¢té
rejetée par un jugement définitif sur incident
rendu contradicloirement par le Tribunal en

date du 18 mars 1940 ;

Qu’'appel n'a pas été interjaté de cette déci-
sion ; qu’'elle est donc déhinitive ;

Par ces motifs et ceux non contraires du
juge ;

La Cour.

Oui en son avis conforme Monsieur le Subs-
titut du Procureur Général Maffe! ;

Dit n'y avoir lieu & statuer sur la demande
tendant & avoir le prévenu réprésenter son
dipldme de médecin ;

Dit I'appel non recevable en ce qui con-
cerne la somme de un franc de dommages ot
intéréts allouée par le premier juge ;

Le recoit en la forme pour ce qui concerne
lasomme de 10.000 frs et statuant sur les conclu-
sions d’appel de la partie civile, dit irrecevable
la damande telle que formulée devant la Cour ;
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Maet les frais d’appel taxés A la somme de
756,25 frs & charge de la partie civile ;

(Siégeaient MM. : J. Vindevoghel, Prési-
dent a.i.; J. Pinet et E. Dessy, Conseillers ; L.
Maffei. Ministére Public ; Plaidaient : Mattre de
la Kéthulle de Ryhove, pour le prévenu et
Maitre Dechamps, pour la partie-civile).

—plp——

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

6 octobre 1942

P. M. ¢] 1) Les Compagnies réunies des Huileriss
du Congo Belge et Savenneries Lever, dites « HUILE-
VER »,

2) S., curateur de la faillite P. M.,

DROIT COMMERCIAL. - FAILLITE : cON-
DITIONS DE SON MAINTIEN.

I. . Pour juger d’une demande en rapport de
Jjugement déclaratif de faillite, le juge doit appré-
cier la situation de fait qui existait a la dale de la
prononciation de ce jugement, sans tenir compte
des faits qui sont sarvenus depuis ce moment.

1. - Le fait que postérieurement, la réalisa-
tion de l’actif du failli ait désintéressé ses créan.
ciers, ne peut autoriser le juge d’appel a retracter
e jugement qui a diiment déclaré sa faillite (1)

ARRET.

Attendu que 'appelant fut déclaré en fail-
lite par jugement rendu sur requéte de l'intimée
« Huilever » le 12 mars 1941 ;

Qu’il fit opposition & ce jJugement mais que
par jugement du 14 mai 194! non signifié le
Tribunal confirmea le jugement dont opposition;

Attendu qu'a 'appui de son appelinterjeté
le 17 juillet 1942 'appelant soutient que les
conditions légales pour la déclaration de fail-
.lite ne se trouvaient pas réunies ;

Qu’il avait un actif supérieur & son passif,

(1) Voir Elis., 12 octobre 1940, Rev. Jur. du C. B.,

3941, p. 18 et la jurisprudence et les auteurs cités.

que par conséquent son crédit ne pouvait &tre
déclaré ébranlé ;

Que la cessation de payement n'est pas non
plus ¢tablie, qu'un moment de géne passagére
tel que celui dans lequel il se trouvait et qu'il
pouvait surinonter giice A son activité ne pou-
vait le faire considérer comme élant en élat de
cessation réelle de payement ;

Attendu que |'intimée « Huilever » oppose
une fin de non recevoir A |'appel de Passos
Mane tirée de son acquiescement au jugement
attaqué ;

Attendu que cette fin de non recevoir doit
&ire repoussée, que |'on ne peut valablement
acquiescer dans les matiéres qui intéressent
I"ordre public telle la faillite ;

Attendu au fond que contrairement aux
allégations de I'appelantil n'est pas contestable
gu'au moment de sa déclaration de failiite son
crédit était ébranlé et qu'il avait lairsé plusieurs
dettes exigibles en souffrance, qu’il se déclarait
dans 'impossibilité de les peyer, que la con-
fiance de sess créanciers dans son crédit avait
cessé d exister ;

Que sans doute |'appelant possédait un
actif qui dés la déclaration de faille apparaissait
comme suffisant pour faire face & son passif,
mais qu’'il n'en reste pss moins que les deux
conditions exigées pour la constatation de |’ état
de faillile étaient réunies au moment de la
déclaration de celle-ci malgré |'existence de cet
achf qui a pu &tre réalisé avantageusemeut en
raison de circonstances découlant de |'¢tat de
guerre survenu postérieurement 3 la déclaration
de la faillite, que tous les créanciers ont pu é&tre
désintéressés et qu'il reste encore un actif
disponible ;

Attendu que c’est donc 3 bon droit et pour
les motifs sur lesquels il appuie aa décision que
le jugement dont appel a déclaré la faillite de
l'appe]nnt H

Attendu au surplus que pourjuger d’une
demande en rapport de jugement déclaretif de
faillite. le juge doit apprécier la situation de fait
qui existait & la date de la prononciation de ce
jugement sans tenir compte des faits qui sont
survenus depuis ce moment ;



Que si & cette date le commergant failli
avait réellement cessé ses payements et gue
son crédit était ébranlé, il importe peu que
postérieurement la réalisation de l'actif de ce
commercant ait désintéressé ses créanciers, que
cette circonstance ne peut autoriser le juge &
rétracter le jugement qui a ddment déclaré la
faillite. (Répertoire pratique de Droit Belge
Verbo « Faillite » N° 242 - Arrét Cassation 25-5-
1891, Pasc. 1891-1-155) ;

Par ces motifs ;

La Cour statuant contradictoirement ot par
rejet de toute conclusion plus ample ou con-
traire, le Ministére Public entendu en son avis
conforme, regoit en la forme I'appel de P. M.
et y faisant droit le dit non fondé, en consé-
guence |'en déboute et le laisse avec les dépens
taxds & la somme de 600 fra,

(Siégesiont MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Vindevoghe! et ] Pinet., Couseillere; L.
Maffei, Ministare Public ; Plaidaient Mires Ch.
Versiraeten et R. Jeanty).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

10 avril 1941,

Procureur du Roi ¢/ Séquestre Traffane.

SEQUESTRE DES BIENS APPARTE-
NANT A DES SUJETS ENNEMIS. - ApMinis-
TRATEUR-SEQUESTRE ¢ REMPLACEMENT - DROIT DU
PROCUREUR DU ROI - DEVOIR DU JUGE-PRF:SIDENT.

L’Ordonnance-Loi du 10 juin 1940 ne fixe
aucune limite au droit du Procureur du Roi de
requérir le remplacement d’un administrateur.
séquestre empéché d’accepter la charge ou de la
remplir aprés I'avoir acceptée.

Le droit du Procureur du Roi de demander la
substitution d’un administrateur-séquestre a un
aultre découle nettement de ’alinéa 3 de l’article
12de I’Ordonnance-Loi du 10 juin 1940,

Il incombe au Juge-Président d’apprécier ls
bien fondé de la demande de remplacement,

ARRET.

Vu la requéte en date du 2 avril 1941 du
Procureur du Roi prés le Tribunal de premiédre
instance de Léopoldville agissant en vertu de

— 109 —

I'Ordonniance-Loi du 10 juin 1940 sur les séques-
tres de gueire, postulant du Juge-Président du
Tribunal de premiére instance de Léopoldville
la nomination d’un administrateur-séquestre an
remplacement du sieur Moreau, C. A. adminis-
trateur territorial A& Léopoldville, désigné par
ordonnance du 20 mars 1941 du dit Juge Pié-
sident en qualité d'administrateur-séquestre des
biens, droits et intéréts du sujet ennemi Otello

Treffano:

Vu I'ordonnance en date du 3 avril 1941 du
susdit Juge-Président déclarent la requéte du
Procureur du Roi non recevable, motif p1is de
ce que |'Ordonnance Loi du 10 juin 1940
prescrit que seul I'administrateur-séauestre peut
par requéte adreesée su magisitat qui |'a
nommé demander d'étre déchargé de
foncuons;

Vu la requéte en date du 7 avril 1941 du
Procureur du Roi agissant comme dit ci-dessus,
interjetant appel de cetlte ordonnence;

Attendu que I'appelant conclut & entendre
recevoir son appel, entendre mettre & néant
}'ordonnance dont appel en tant qu'elle a1efusé
de nommer un remplegant au sieur Moreau,
administrateur-séquestie des biens, droits et
inté1éts du suje' ennemi Otello Tisffano. en-
tendre renvoyer la connaissance de [a cause
devant Monsieur le Juge-Président du Tribunal
de premiére instance de Léopoldville pour qu'il
soit slatué par ce magistrat sur la désignation
d’'un nouvel administrateur-séquestre et mettre
les frais de l'instance & chaige de la Colonie;

Sur quoi la Cour ordonna la communication
de la cause au Ministére Public qui donns son
avis séance tenante, avis conforme aux conclu.
sions de |'appelant, aprés quoi la Cour prit la
ceuse en délibéré pour &tre statué comme suit
4 'audience de ce jour:

Attendu que I'sappel du Procureur du Roi
est régulier et recevable en la forme;

Attendu que |'article | de 1'Oidonnance-
Loi du 14 février 194] complélant celle du
10 juin 1940 sur les séquesties de guerre rend
obligatoire pour les fonctionnaites de le Colonie
I'acceptation des fonctions d'administiateur-
séquestre qui lui sont confiées par le Juge-Pré-
sident du Tribunal de premiére instance compé
tent, mais réserve & l'autorité dont ils dépen-
dent le droit d'opposer scn veto A cette



acceptation si elle estime que les nécessités du
service s’opposent & cette acceptation;

Attendu que par lettre N° 383 du 25 mars
1941 i'autorité dont dépend |'administrateur-
séquestre Moreau a exercé ce droit de veto
contre |'acceptation de la charge d'administra-
teur-eéquestre par le dit sieur Moreau;

Attendu das lors que le Procureur du Roi
agissant par application de 'urticle 12 alinéa 3
de 'ordonnance-loi du 10 juin 1940 était fondé
4 demander le remplacement du sieur Moreau;

Qu’'il o'y a aucune limite fixée par cette
ordonnance-loi au droit du Procureur du Roi de
requérir le remplacement d'un administrateur-
séquestre empéché d accepter !a charge oudela
remplir aprés |'avoiracceptée; qu'ilincombe an
jugze d'apprécier le bien fondé de la demande
de remplacement, mais que le droit du Pre-
curesur du R2i de demanderla substitutiond’un
sdministrateur-séquestre 3 un autre découle
nettement de |'alinéa 3 de l'article 12 de I'or-

donnance-loi du 10 juin 1940;

Attendu que c’est donc & tort qu'en |'es-
pace le premier juge a décidé que n’était pas
recevable la requéte du Procureur du Roi agis-
sant en vertu du dit article 12, alinéa 3; qu'il y
a lieu d’annuler la décision entreprise;

Par ces motife :

La Cour rejetant toute conclusion plus am-
pls ou contraire, statuant de |"avis conforme.
du Ministére Public représenté par Monsieur le
Procureur Général Guehels, regoit en la forme

|'appel du Procureur du Roi agissant en vertude
I'article 12 de l'ordonnance-loi du 10 juin 1940,

et y faisant droit au fond maet A néant I'ordon-
pance dont appel;

Met les frais de l'instance & charge de la
Colonie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président; J.
Vindevogel et L. Strouvens, Conseillers; L.

Guebels, Ministare Public).

———

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

2 juillet 1942,
M. P. et L. partie civile ¢/ L.

PROCEDURE PENALE. PRoOCEDURE A
L'AUDIENCE DE LA COUR D'APPEL. - CONSTAT ET
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AUDITION DE TEMOIN NECESSAIRE. DroiT DE

RECOURS. - COMMISSION ROGATOIRE.

Lorsqu’un constat est nécessaire a !’instruc-
tion d’une affaire devant la Cour d’Appel et qu’d
raison de [’éloignement, cette juridiction ne peut
procéder elle.méme a ce devoir d'instruction, elle
a le droit de aéléguer, pour y procéder, le tribunal
de premiére instance du ressort dans lequel ce
devoir doit étre fait, méme si c’est ce tribunal
qui a jugé l'affaire en premiére instance.

Il en est de méme au sujet de ’audition de
témoins.

(décision implicite)

ARRET

Attendu que les appels du prévenu et du
Ministére Public sont réguliers et recevables en
la forme :

Attendu que la prévenu a déposé des con-
clusions écritcs tendanta unsupplémentd’infor-
mation par|'auvdition de témoins qui n'ont pas
été entendus au cours des débats de premiére
instance. et qu'il demande encore qu'il soit
procédé & un constat dtablissant s'il était pos-
sible & un témoin posté i lasource de |'Avenue
Duch&ene de voir l'accident d’automobile
depuis cet emplacement ;

Attendu que la Cour pour éclairer sa reli-
gion dit qu’il échet de faire droit A ces con-
clusions et d'office qu'il y & lieu de procéderen
outre & certains devoirs d’'instruction complé-
mentaires ;

Atiendu que les témoins A entendre ré-
sident & Coquilhatville, que le constat doit
également y é&tre fait, qu'en raison de l'éloigne-
ment de cette localité du sidge de la Cour elle
ne peut procéder elle-m&me A ces devoirs
d'instruction ;

Par ces motifs ;

La Cour commet rogatoirement le tribunal
de premiére instance de Coquilhatville pour
procéder aux mesures d'instruction suivantes :

(Siégenient MM.: Ch. Leynen, Président,



J. Pinet ot R. Burniaux, Conseillers ; L. Maffei,
Ministére Public ; Plaidaient Mtres Verstraeten
et W. de la Kéthulle de Ryhove).

—> e

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

17 avril 1943
M. P. et Otraco ¢, B.

DROIT PUBLIC, DROIT PENAL. - I. Pu-
BLICATION DES ARRETES-LOIS : NFCESSITE DE PUBLI-
CATION AU BULLETIN OFFICIEL. - }l. MoBiLISATION
CIVILE : PROROGATION DES CONTRATS D EMPLOI. -
VIOLATION DES CLAUSES D'UN CONTRAT PROROGE :
ABSENCE D'INFRACTION PENALE.

1. L’arrété.loi du 18 juin 1940 est resté en
vigueur dans la Colonie jusqu’a la publication
dans le Bulletin Officiel de la Colonie, de l’arré-
té.loi du 29 avril 1942 (1) qui I'abroge.

1l en résulte que ['ordonnance législative du
9 mai 1942 prise par le Gouverneur Général a
légalement modifié la Charte Coloniale (2).

Il En vertu des articles 1 et 2de l'ordonnance
législative du 9 mai 1942 sur la mobilisation
civile, la prorogation au contrat d’emploi a lieu
de plein droit a défaut d’accord des parties et
d’autorisation de [’administration,

L’article 8 ne punit que les infractions aux
dispositions del’ordonnance. L’employé qui, aprés
la prorogation légale de son contrat refuse de con-
tinuer d prester ses services, viole les obligations
de ce contrat prorogé, mais non les dispositions
de [l’ordonnance; I/l ne commet donc pas une
infraction ; il neviole ni la disposition de l'article
premier qui prévoyant la prorogation d’office de
plein droit pose une régle juridique qui ne peut
étre violée, ni l’article 2 qui n’impose ’obligation
d’obtenir ’autorisation du Gouverneur Général
que si une des parties poursuit I’exécution du
contrat en cours. Cette obligation n'existe donc
pas s’il s’agit du contrat prorogé (3).

ARRET.
Prévention ;
« Avoir, & Léopoldville, en 1942, & dater

» du premier .oplfmbre de celte année, &tant
» employé au service de I'Otraco, en vertud'un

(1) (2) (3) Voir note d'obser-ations a la suite de 'arrél.

contrat d'engagement en date du 30 juin 1939,
légalemert prorogé par l'effet de !'ordon-
nance législative N° 161/Plac du 9 mai 1442,
mis unilatéralement fin & "exécution de ce
contrat en s'abstendnt d’exécuter son service
aux temps, lieu et dans les conditions conve-
nues, ce sans accord de son employeur et
sans autorisation du Gouverneur de Province
ou de son délégué A poursuivre contre son
employeur |'exécution des dispositions du
contrat ou des dispositions du droit ccmmun :
fait prévu et puni par les articles 1, 2, 8 ¢1 10
de l'ordonnance législative N° 161/Plac du 9
mai 1942 » ;
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Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé ;

Vu le jugement prononcé contradictoire-
ment par le Tribunal de premiére instance de
Léopoldville le 1¢7 féviier 1943 ;

Vo l'lppo] inlerjeté de ce jugement par le
prévenu suivant déclaration faite au Greffe du
tribunal susdit le 6 févner 1943 ;

Vu la notification de cet appel au Ministére
Public par exploit du méme jour de l'huissier

Tordeur de Léopoldville ;

Vu la notification au prévenu de la date
d'audience fixée au {* avril 1943 par exploit du
méme huissier en date du 5 mars 1943 fait & ln

requéte du Grefhier de la Cour d'Appel de
Léopoldvllle :

Vu la comparution personnelle du prévenu
i cette audience assisté de son défenseur Maltre
Verstracten diment agi1éé par le Président du
sidge ;

Vu la comparution volontaire de la partie
civile représentée par son mandalaire Maitre
Humblé a cette méme sudience :

Vu ia remise de la cause & la demande du
prévenu et de l'accord de la partie civile et du
Ministére Public & l'audience du 8 avril
1945 ;

Vu & cette audience la compsarution per-
sonnelle du prévenu assisté de son défenseur
agréé et de la partie civile par son mandataire
suadit ;

Oul, Monsisur le Conseiller Pinet en son
rapport ;



Vu l'iastruction faite devant la Cour ;

O1i la partie civile en ses conclutions, le
M nistére Public en sesréquisitions et le prévenu
en ses dires et moyens®de défense présentés
tant par lui-m&ms que parson défenseur agréé ;

Attendu quei’appel du prévenu est régulier
at acsvid.e eala forme ;

Quant a la légalité de I’Ordonnance législa-
tive du 9.5.42 :

Attendu que le prévenu a déposé des con-
clusioas écritas dans lesquellesil soutient qu’est
illégale 1'Ordonnance du Gouverneur Général
du 9 mai 1942 sur la mobilisation civile parce
qu'elie viole l'article 2, alinéa 3 de la Charte
Coloniale portant « Nul ne peut &tre contraint
» de travailler pour la compte ou au profit de
» particuliers ou de sociétés » ;

Qu'il en conclut ne pouvoir étre poursuivi
sous la prévention d'avoir viold cette ordon-
nance légialative ;

Attendu que |'Arc8té-Loi du 18 juin 1940
pris par les Ministéres réunis en Conaeil dispo-
sait que le Ministre des Colonies était nommé
Administrateur Général de la Colonie et en
cette qualité lui attribuait dans la Colonie et

da1s la Ruanda-Urundi -- et A son défaut au
Gravernsur G4néral — les pouvoira législatifs
dont les Ministres réunis en Conseil sont inves-
tis ;

Attendu qus les Ministres réunis en Consaeil
oat le droit de modifier les lois, que la Charte
Coloniale est une loi ;

Attendu qgu'investi de ce pouvoir le
Ghuverneur Général a, vu 'urgence et a défaut

du Ministre des Colonies, pris |'ordonnance
législative du 9 mai 1942 .

Attendu il est vrai que |'Arrété-Loi du 29
avril 1942 a abrogé celui du 18 juin 1940, mais
que ce nouvel Arrété-Loi n’'a été publié au
Bulletin Officiel que le ler juillet 1942, que
I'"Arraté-Loi du 18 juin 1940 est donc resté en
vigueur jusqu'a la date de la publication dans
la Colonie de |'Arrété-Loi du 29 avril 1942 et
que I'Ordonnance législative du 9 mai 1942
prise en vertu de |'Arr&té.Loi du 18 juin 1940
est légale ;

— 12 —

Quant au fond :

Attendu qu'il est demeuré constant que le
prévenu B. était éngagé a |'Otraco pour un
terme de trois ans expirant le 3} juillet 1942 ;
que le 19 mai 1942 il fit savoir & son employeur
qu'il comptait cesser ses services fin aoQt 1942 ;

Attendu que I'Otraco répondit & B. le 31
aolt 1942 qu'elle lui confirmait qu'en raison
des dispositions légales actuellement en vigusur
eile ne pouvait admettre qu'il quitta son ser-
vice ;

Attendu que B. prétend donc A tort que
son employeur a marqué son accord pour
I"autoriser & cesser ses services & la date du 31

aofQt 1942 ;

Attendu que le premisr juge a décidé que
B. a commis une infraction & |'article 2 de
I'ordonnance législative du Y mai 1942 en
poursuivant sans l'autorisation administrative
prévue |'exécution d'une disposition du con-
trat ; qu’'examinant ensuite le bien fondé de
I'action civile tendant a4 |'allocation de dom-
msges et intéréts pour inexécution des obliga-
tion contractuelles il a estimé que I'Ordonnance
législative du 9 mei 1942 n’a pas constitué en fait
infractionnel l'inexécution des obligations ci-
viles nées d'un contrat d’emploi ; '

Attendu que l'article |, paragraphe | de
I'Ordonnance législative du 9 mei 1942 dispose
que les contrats d'engagsment lient toutea
personnes de sexe masculin de race blanche
ou de couleur dont I'exécution s’accomplit au
Conge Belge ou au Ruanda-Urundi sont pro-
rogés de plein droit, sauf accord des parties ;

Qu'il résulte de I'économie des textes des

articles | et 2 de cette ordonnance législative
que la prorogation légale ne prend effet qu'a la
date de |'expiration normale du contrat ;

Attendu que |'article 2 de I'Ordonnance
législative permet & chacune des partics, &
défaut d'accord. de poursuivre contre |'aulre
partie |'exécution des dispositions du contrat
ou du droit commun, (done notamment de
poursuivre |'exécution de la clause contractuelle
prévoyant la fin du contrat par arrivée du terme )
moyennant autorisation du Gouverneur de
Province ;



Attendu que B. n’ayant ni I'accord de son
employeur ni autorisation administrative, son

contrat a été prorogé de plein droit & la date
du 31 juillet 1942;

Attendu que le contrat prorogé maintient
I'obligation pour l'engagé de prester ses ser-
vices tant que durera la prorogation légale ; que
le prévenu a donc violé cette obligation en
refusant de continuer a travailler & }'Otraco;

Attendu que les articles | et 2 de I'ordon-
nance législative établissent de nouvelles régles
juridiques dérogatives au droit commun dont
découlent des obligations pour les personnes
qui étaient parties au contrat atteint par la pro-
rogation légale;

Attendu que I'article 8 de |'ordonnance
législative prévoit des pénalilés pour toute in-
fraction aux dispositions de I'ordonnance légis-
lative; ‘

Attendu Que la violation de la régle juri-
dique inscrite dans l'article | de 'ordonnance
législative ne parait pas possible, la prorogation
ayant lieu de plein droit, que seule la violation
des obligations qui découlenl de cette régle
juridique peut se concevoir mais qu’a défautde
texte formel «t explicite ou d’une manifestation
non douteuse de la volonté du législateur d’éri-
ger en infraction la violation des obligations
rdsultant d'un contrat prorogé, il faut décider
que la violation de ces obligations n’est pas
sanctionnée pénalement dans |'état actuel de
la législation;

Attendu en effet que dans tous les textes
o) la violation d'obligations légales est érigée
en infraction le législateur le dit expressément;

Attendu que le juge pénal ne pesut pronon-
cer aucune peine si la loi ne I'édicte pas, se tait
ou est insuffisante (voir Garraud T. I, Nos,

145-146);

Attendu que si le juge pénal peut inter-
préter la loi notamment par rapprochemont et
combinaison des textes, par les motifs qui ont
guidé le législateur, il ne peut cependant pro-
noncer de peine par induction ou déduction,
méme pour des considérations qui paraitraient
tirées de |'ordre public (Voir Gargan, T, I; art.
4, N 27 et Garraud, T. I, N° 146);

Attendu que s'agissant de I'inexécution
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d’obligations dont la durée n'a pas &té fixée ot
dont le seul accord des parties permet de s'af-
franchir, il parait douleux que le législateur ait
voulu les sanctionner pénalement sans le dire
expressément;

Attendu que le premier juge a décidé a tort
que le prévenu avait poursuivi |'exécution d'une
disposition du * contrat * sans autorisation du
Gouverneur de Province, que le contrat était
arrivé a expiration normale le 3! Juillet et avait
été remplacé pardes obligations découlant de la
prorogation légale; qu'il résulte des termes
mé&mes employés parl'article 2de |'ordonnance
législative qu’il ne &¢'applique que losqu'une
partie poursuit |'exécution des dispositions
d’un contrat ou du droit commun;

Attendu dés lors que les faits reprochés au
prévenu ne sont pas constitutifs d'infraction;

Quand d laction de la partie civile :

Attendu que le premier juge a écarté d bon
droit pour des motifs que la Cour adopte la
demande de la partie civile tendant a la con-
damnation du prévenu A lui payer la somme
de 55.247,50 frs & titre de dommagee etintéréts
pour rupture du contrat d emploi, mais qu'il a
par conire condamné d'office le prévenu a
payer 10.000 frs 8 la partie civile pour répara-
tion du dommage matériel et moral que I'Otraco
aurait subi par |la nécessité d'assurer la défense
de ses droits et la perturbation causée dans
|"organisation de ses sarvices;

Attendu que la partie civile n’avait postulé
aucune condamnation & des dommages et inté-
r&te A ce titre,; que le premier juge n'avait pas
le pouvoir de lui en allouer d’office pour cea
causes; que cette condamnation doit &tre

annulée:

Par ces motifs:

Vu les articles |, 2, 5duCode Pénal, Livre |,

1'Ordonnance-Loi du 9 mai 1942 sur |'organisa-
tion judiciaire et la procédure pénale;

La Cour statuant contradictoirement;

Recoit en la forme |'appel du prévenu oty
faisant droit au fond ; .

Met le jugement dont appel & néant, en



conséquence renvoie le prévenu des fins des
poursuites sans frais;

Condamne la partie civile aux frais de sa
constitution et met le surplus des frais & charge
de la Colonie.

(Si¢geaient MM. : Ch. Leynen, Président;
J. Pinet et Paul Hamoir, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public).

OBSERVATION: :

(1) et (2). Le Gouverneur Général, dans les
préambules de |'ordonnance législative n® 161}
du 9 mai 1942, aprés avoir fait état de ['arrété
royal du 29 juin 1933 sur |'organisation adminis-
trative de la Colonie, de la loi du 2] aott 1925
sur le gouvernement du Ruanda-Urundi, se
réface & 'ordonnance législative du 7 novembre
1941 : « Revu, di-il, |'ordonnance du 7 novem-

bl‘.| 94| ».

Aucune mention ne s’y trouve de I'arrété.loi
du 18 juin 1940, ni dans le préambule del’ordon-
nance du 9 mai 1942, ni dane celle de I'ordon-
nance, € revue », du 7 novembre 1941,

LLe Gouverneur Général fait état de I'ur.
gence, mals il ne déclare pas qu’il agit & défaut
de I'Administrateur Général de la Colonie : 1'ur-
gence qu'il invoqus est donc |'urgence prévue

par 'article 22 de la Charte).

D
1

our reconnaitre & cette ordonnance légis-
Jative la nature d'un arrdté-loi, I'interprétateur
ne trouve pas les mé&mes éléments d’interpréta-
tion que lui'donnait 'examen de |'ordonnance
ldgislative du 30 aodat 1940 (voir arrét de Léo.,

11 mars 1941, cette Revue, 1943, p. 599).

Si I'arrét actuel fixe lajurisprudence de la

Cour de Léo, il faut admettre que depuis
I'arr8té.loi du 18 juin 1940, jusqu’a son abroga-
tion, le Gouverneur Géndral a promulgué

uniquement des dispostions ayant le caractére
d arrété-loi, m&me s'il n'avait pas l'intention
de modifier la Charte. mais croyait erronément
que la mesure qu’il édictait était conforme & la
Charte ot qu’une simple ordonnance législative
suffieait, ¢t m&me o'il ne fait pas état de la
nécessité ol il ¢'est trouvé d'egir & défaut de
d’Administrateur Général de la Colonie. Il en
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résulterait aussi que touteslesordonnanceslégis-
latives du gouverneur général, prises dans cette
période, seraient des lois, quelle qu’en ait été
la portée, et cela avec toutes les conséquences
qui découlent de cette affirmation. C'est ainsi
qu'd la suite de la restriction de ses pouvoirs,
le gouverneur général ne pourrait plus, dans
les conditions actuelles, modifier aucune de ces
ordonnances légisiatives.

L'arrété-loi du 18 juin 1940 comportait une
disposition qui lui donnait force obligatoire &
partir du jour de sa publication au Moniteur.
La Cour d'appel de Léo a décidé implicitement
dans son arr8t précité du || mars 1943, que
cette législation a eu force obligatoire au Congo
avant sa publication au Bulletin Officiel de la
Colonie.

Nous nous rélérons & |'argumentation de
M. Halewyk — « La Charte Coloniale », T. I,
u® 169 — sur le point de savoir par quellss
formalités les lois belges doivent recevoir la
publication requise pour avoir force obligatoire
au Congo.

Il faut cependant admettre gue le législateur
belge a le pouvoir par la loi-mé&me qu'il pro-
mulgue, de déterminer conditions de la
pubiication au Congo.

lel

En promulguant I'arré&té-loi du 28 juin 1940,
le législateur a décidé que cet arrétd aurait force
obligatoire & partir du jour de sa publication au
« Moniteur s : tandis qu'en promulguant 'arrété-
loi du 29 avril 1942 qui abroge le précédent, il
s'est contenté de disposer selon la formule
habituella : « Promulguons le présent arrétd-loi,
ordonnons qu’il soit reva&tu du sceau de I'Etat ot
publié par le Moniteur ». || faut remarquer que
la portée de cette formule ne différe de la pre-
miére qu'en ce qu'elle laisse subsister le délai
légal de dixjours & partirde la publication avant
que |a loi n’acquidre force obligatoire en Belgi-
que. Mais pour le Congo il semble que dans les
deux cas, |la méme solution s'impose quant aux
conditione de publication de ces lois. Ou bien
ces formules ne concernent que la promulgation
en Belgique, ot, & défaut d’une disposition plus
précise, la promulgation au Congo reste soumise
aux conditions de publication qui sont dé-
terminées par la législation en vigueur dans la
Co'onie, ou bien elles mndifient dans les deux
cas les conditions de publication au Congo.



C’est la premiére solution qui semble con-
forme & |'interprétation généralement admise.

(3) Les contrats d’emploi sont prorogés par
une législation dont le but est d'imposer, &
raison des circonstances spéciales du temps de
guerre, le travail forcé.

L'articie 8 punit tout infraction & cette
législation. A premiére vue on comprend
difficilement que la partie qui refuse d’exécuter
le contrat prorogé ne commette pas une infrac-
tion & cette législation.

Il faut cependant reconnaltre que le [égicla-
teur, en se servant d'une terminologie du droit
civil » prété & cette interprétation. Il n'a pas
directement imposé aux parties de continuer
|'exécution de leurs obligations réciproques,
méme aprés larésolution ou !’ expiration du con-
trat, il a simplement, d'office, prorogé les con-
trats. On peut prdtondrc qu'ontro les partics, les
obligations civiles établies par des contrats en
cours continuent donc, sans pordro leur caractére
contractuel. Le législateur a créé une situation
juridique dont résultait, croyait-il, ['effet qu’il
voulait atteindre.

Si l'on admet que le contrat étant prorogé,
la violation des obligations qui en découlent ne
sont pas des infractions & 'ordonnance quia
décidé la prorogation, on doit admettre que
I’autorisation du Gouverneur est exigée par
|'article 2 pour en poursuivre |’exécution.

En effet, ces obligations tirent leur force
obligatoire du contrat ou de laloi: si c'est la
loi, le fait de ne pas les observer est une infrac-
tion a la loi ; si c'est de la volontd prorogée des
parties, - du contrat donc, - le fait de ne pas lea
observer ne constituerait pas une infraction,
mais le fait d’en poursuivre |'exécution sans
I’autorisation administrative, serait infraction.
nel !

(4) Les juridictions répressives n'ont coms
pétence pour statuer sur 'action civile que at le-
dommages ont été causés par une infraction ot
ai la réparation est poursuivie en méme temps
que l'action publique. La Cour, acquittant du
chef desinfractions dont elle &tait saisie, n'avait
donc pas compétence pour prononcer sur
I'action civile : elle examine cependant les
divers chefs de la demande.
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D’autre past en cas d'-cquittement du pré-
venu, ["article 93 dispose queé sile prévenu n’est
pas condamné, la partie civile est condamnée &
la moitié des frais. La Cour ne la condamne
qgu’'aux frais de sa constitution et met e surplus
des frais & charge de la Colonie. Les motifs de

cette jurilprudenco ne sont pas donnés par
I'arrét.

X.

"TRIBUNAL DE lere INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

2e chambre
8 janvier 1942
C.N. ¢/ J.H.

DROIT CIVIL. Orrres RrREELLES : OFFRE A
DENIERS DECOUVERTS.

Ne constitue par une offre a deniers décou-
verts, la promesse « conditionnelle » de paiement
d’une somme dont la débition est reconnue,

']ugement conforme & la notice.

(Siégeait M. Mathieu, Juge ; Plaidaient
Maitres Vrioonen et Van der Morlch).

et

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

lare chambre.

Ordonnance du 19 janvier 1942,

DROIT CIVIL ET DROIT INTERNA-
TIONAL PRIVE. I. - EXECUTEUR TESTAMENTAIRE
RECONNU PAR <« Lelters of administration »:
ETENDUE DE SES POUVOIRS D' APRES LA LOI ANGLAISE.
I1. - ImMMEUBLES sITUEs AU CONGO ET DELAISSES
PAR UN SUJET BRITANNIQUE DECEDE EN TERRITOIRE
BRITANNIQUE. - VENTE D'UN IMMEUBLE DE LA sUC-
CESSION SITUE AU CoONGO : REQUETE EN AUTORISA-
TION DE VENTE ADRESSEE AU JUGE-PRESIDENT DU
TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DU LIEU DE LA
SITUATION DE L' IMMEUBLE.

1. . La loi anglaise permet au testateur de
donner a [’exécuteur testamentaire le pouvoir de
vendre méme les immeubles de la succession,

2. - Suivant la loi anglaise, la successiou
méme immobiliére d’'un étranger est régie par sa



loi nationale, alors que suivant la loi anglaise la
succession est régie par la « rex rei sitae ». (1)

Quelle que soit loi applicable au Congo, le
Juge-Président n’a pas pouvoir pour autoriser ou
refuser d ['exécuteur testamentaire institué par
un sujet britannique domicilié et décédé en ter-
ritoire britannique, le droit de procéder d la vente
d’un immeuble de la succession situé au Congo
Belge :

a) S’il s'agit de vérifier la capacité de
DP’exécuteur testamentaire c’est au Conservateur
des Titres Fonciers a vérifier la capacité des
parties au contrat de vente d’un immeuble ;

by S’il s’agitd’une requéte en exéquatur pour
faire conférer ou reconnuitre a l’exécuteur tes-
tamentaire la saisine qu’il aurait en vertu des
< letters of adminitration, » c’est le tribunal de
lére instonce qui doit statuer,

ORDONNANCE

L'an mil neuf cent quarante deux, le dix-
neuviéme jour du mois de janvier,

Nous, P. Hamoir, Juge-Piésident du Tribu-

nal de Premiére Instence d'Elisabethviile, as-
sisté de A. Cailloux, Grefher du siége.

Vu la requste présentde par les Sieurs
Neville Williain, Metheven et Arthur Clément
Liewzllyn Webb, en leur qualité d'exdcuteurs
testamentaires de feu Pieters Isanc dont les
pouvoirs ont €&té reconnus pPar « letters of
administration » déliviées par « The Master of
The High Court » de la Rhodésie du Sud en date
du 21 mai 1941

Vu le testament et ses codiciles ainsi que les
dites « letters of administration » produits en
copie certifide conforme par « The Acting

Master of The High Court » de la Rhodésie
du Sud, dont la signature ost diment légalisée ;

Attendu que la requate tend a obtenir
I'autorisation de faire procéder par le Conser-
vateur des litres Fonciers & la vente publique
de ceux des immeubles de la succession qui
sont situés & Elisabethville ;

Attendu que les requérants ne spécifient

pas en vertu de quelle loi et de gquelle

disposition de cette loi il leur serait nécessaire
de se,pourvoir de 'autonsation domandée;

-
. »

Attendu que feu Pieters aurait été domicilié
en Rhodésie du Sud et qu'apparemment il était
de nationalité Britannique ;

’
L]

Attendu que suivant les articles 8 et 10
du code civil congolais la succession de
I’étranger est régie par sa loi nationale, qu’il
s'agisse de la succession testamentaire cu ab
intestat mobiliére ou immobiliére (V. d’ailleuis
guant & la lot régissant les pouvoirs des
exécuteurs testamentaires Weiss T. IV : 671 -

Pillet n® 615 in fine ) ;

Que la loi congolaise ne contient d'ailleurs
que quelgues dispositions relatives a la liqui-
dation des successions et non une organisation
du régime des successions ;

Attendu que suivant la loi Anglaise la
succession immobiliére est régie par la « lex
rei sitae » (Bourbasson Du matiage - Des Succes-

sions n°® 1994 : . Pillet n° 569 et 580 in fine),

.

Attendu que la loi Anglaise permet au
testateur de donner 4 son exécuteur testamen-
taire, comme c’est le cas en |'espace (clause 34
du testament), le pouvoir d'aliéner les immeu-
bles, ma@me les immeubles dont la vente n'est
pas nécessaire au palement des dettes
des legs (Vroonen Droit Egyptien Mixte
Ve Testament n® 23);

et

Que la loi Anglaise n'exige pas que pour
procéder a la vente des immeubles, |"exécuteur
déja muni de « letters of administration = se
pourvoie encore d'une autre autorisation de
justice ;

Attendu que la question de savoir si la loi
Congolaise reconnail au testateur le droit de
faire vendre les immeubles de la succession
dépend d’abord du point de savoir si en I'ab-
sence de dispositions légales sur la matiére,
il faut considérer les dispositions du Code
Nap_o]éon sur les exécuteurs testamentsires
comme les principes généraux du droit Congo-
lais ;
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Que cette question dépend ensuite, an cas
d’affirmative, du point de savoir si ces disposi-
tions du Cods Napoléon permettent pareille
clause, ce qui est une question controversés

(Planiol T. III n° 2825) ;

Mais qu’il est, en tout cas, certain que si la
loi Congolaise admet pareille clause, l'exécuteur
testeamentaire ne doit pas, se pourvoir d'une
autoriration du Président du Tribuna! pour pro-
céder A la vente ;

-
s »

Attendu que quelgue soit la loi applicable
ou laloi Anglaise parindication de laloi Congo-
laise, ou la loi Congolaise par renvoi de la loi
Anglaise (V. Poullet 1n° 256), il est donc bien
certain que nous n'avons pas pouvoir pour
autoriser les requérants & procéder A lavents
envisegée, ou pour leur refuser le droit d'y
procéder ;

*
. %

Attendu que ce n’est, d’ailleurs, pas au
Président du Tribunal de Premiére Instance
q.'il appartient de vérifier la capacité des fu-
tures parties au contrat de vente mais au Con-
servateur des Titres Fonciere (art. 48 C. civ. C.

L. 1

Attendu. d’autre part, que la vente envisa-
gée n'est pas une vente par autorité de justice,
ou une vente & laquelle les nutorités locales ne
pourraient &tre requises de procéder qu'en veriu
d'un exéquatur de [a décision du pouvoir judi-
ciaire étranger ;

Que la présente requéie ne vise pas a faire
conférer ou reconnaitre au Congo, aux requé-
rants, une saisine qu’ils n'auraient qu’én vertu
des « letters of administration * leur délivrées
per |'autorité judiciairo étrangére ;

Qu'en tout cas ce n'est pas le Président du
Tribunal mais le Tribunel qui délivre les exéqua-
tur ;

Disons que nous sommes sans pouvoir pour
accorder ou refuser l'autorisation sollicitée et
que les frais resteront A charge des requérants
qualitate qua.

Ainsi fait et ordonné en Notre Cabinet, au
Palais de Justice, & Elisabethville, aux jour,
mois et an que dessus.

NOTE D'OBSERVATIONS.

(1) Les requérants estimaient sana doule
que tout administiateur de succession devail au
Congo se pourvoir d'sutorisation pour fouvoir
vendre un immeuble. Sur ce point voir : art. 3,
ané&té 31.7.1891 ; art. 5, ord.-loi, 11.5-41 : auto-

risation du « tribunal ».

*
LY

Sur le point de savoir si la reconnaiesence
des pouvoirs de l'exécuteur testamenlaire par
la juridiction étrangére, peul produire certaing
effets au Congo, sans qu'i! soit besoin d'exé-
quatur : (Veir : art. 13, Ord. Adm. Gén.,
approuvée par décret du 129.1886 ; — Etude
de M. Gohr, Jur. et Droit du Congo, année
1912, p.7 ; — Etude dene Rev. Jur. du Katanga,
2me année, pp. 70, 97, 120). 1l y alieu de
distinguer |'scte de jundiclion giscieuse qui
reconnait qualité, de t’acte qui confére un droit
d’exécution forcée, et ce deinier effet de |'acte,
de son effet prebatoire.

*
¥

En se réléiant a la loi anglaise le Juge dési-
gne sans doute la loi en vigueur en Rhndésie
du Sud puisque e « de cujus », de nationalité
britannique, y était domicilié de son vivant.

« Un sujet de la Couronne britannique se
» rattache & telle loi, en qualilé de loi person-
» nelle, par le scul fsit de eon domicile, cest- 2~
» dire, sensu anglicano., de sa réridence sens
» esprit de retour. S'il est domicilié a I'fle
Maurice, oa loi est anglaise. » (La Loi Nationale
des sujets britanniques par Th. Baiy, Revue de
Droit Internaticnal et de législation comparée,
1922, p. 222 et suiv. ; — Th. Baty. Polarized
Law i The Law Reportl, ’9|3, 3K. B. 379).

(Voir également : lére Inst. Elisabethville
15 juillet 1932, Rev Jur. 1932, p. 322 ; — note
d’observations sous lére Inst. Elieabethville, 13
mars 1933, Rev. Jur. 1933, p. 168).

La succession, méme immobilidre, d'un
éuranger est, sau Congo, régie par la loi naliona-
le du défunt. Mais les droits que cette succee-
sion exerce sur ics meubles et les immeubles
situés au Congo sont régis par la loi congolaise



en vertu de |'art. 9 du livre premier du code
civil congolais (sous réserve des conséquences
du double renvoi).

Oan lit dans la Revue de Doctrine ot de
Jurisprudence Coloniate, année 1924, page 369,
sousla signature desdirecteurs Gohret Vandam-
me : « |'article 9du C. C. C. livre | dispose que
» les droits tant sur les meubles que surlesim-
» meubles sont régis par la loi du lieu o1 ils se
» trouvent. C'est-d-dire, qu'on ne peut préten-
» dre avoir sur les biens situds au Congo. des
» droits autres que ceux prévus par la loi congo-
» laise. C'est eolle seule qui en détermine la
» nombre, |a nature et les offets ».

Et plus loin: « Il et trés évident que pour
» la clarté, comme aux yeux du législateur
» ordinaire de la Colonie, la disposition selon
» laguelle les droits sur lew bienssituésau Congo
» sont régis par la loi congolaise.... ..... 4 un
» caractdra d’'ordre public obligatoire. aussi
» bien pour lea balges et les étrangers que pour
» las congolais ». (Voir Laurent, 4me édition,
tome |, art. 3, nos 73 etauiv.;-Plamol, T. [, Nos
189, 195, 291, 292;- Beltjens. art. 3, Nos 4 et
suiv.).

»
- »

Suivant la loi anglaise, les « letters of admi-
nistration » reconnaisent & |'exécuteur testa-
mantaire les pouvoire qu’il tient du testament,
tandis qus suivant la loi sud-africaine. elles lui
confdrent ces pouvoirs. {(Voir note d'ebserva-
tions auivant |'ordonnance du juge-président
du tribunal de premiare instance d'Elisabeth.
ville du 27 avril 1938, cette revue, 1939, pp. 194
a 196).

A X.

TRIBUNAL DU PARQUET

D'ELISABETHVILLE
3 juin 1942
M. P. ¢/ K. M.

PROCEDURE PENALE - EMPLOI DES LAN-
GUES DANS LA REDACTION DES JUGEMENTS DES JURIDIC-
TIONS EUROPEENNES - LANGUE FLAMANDE - CHARTE
COLONIALE - LIBERTE DE L'EMPLO! DES-LANGUES AU
CONGO - RELATIONS AUXQUELLES S APPLIQUE CETTE
LIBERTE - RAPPORTS ENTRE ADMINISTRES - INAP-
PLICABILITE AUX AUTORITES ORGANES DU GOUVER-
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NEMENT - PREVISIONS DE LA CHARTE COLONIALE SUR
CE POINT - ABSENCE DE LA LEGISLATION SPECIALE
ANNONCEE PAR LA CHAKRTE - LANGUE OFFICIELLE
DETERMINEE PAR L'USAGE DE L'ADMINISTRATION ET
DE LA JUSTICE CONGOLAISE - LLANGUE FRANCAISE.
- IMPOSSIBILITE DE DEROGER A CETTE TRADITION
SANS INTERVENTION DU LEGISLATEUR.

L’article 3 de la Charte Coloniale déclare
U'emploi facultatif au Congo de toutes les langues.
Cetle régle concerne les rapports sociaux des
administrés mais ne s’applique pas aux autorités,
aux divers organes du gouvernement qui doivent
se conformer aux lois spéciales réglant cette
matiére.

En ['absence de cette législation spéciale, il
y a lieu, par application de [’Ordonnance
du 14 mai 1886, de considérer comme officielle
la langue consacrée par la tradiction. (1)

Depuis 1877 jusqu’d nos jours, par une
tradition constante, la langue francaise n’a cessé
d’étre la langue de l’administration et dela justice
congelaise.

En [’absence d’un ordre exprés du pouvoir
législatif, il ne peut étre dérogé a une tradition
aussi solidement établie,

Vu le jugement du tribunal de police de
Kesengs, prononcé en langue flamande par le
juge suppléant De Maegd siégeant en audience
publique, & Luanza, le 1! novembre 194}
ot condamnant !'indigéne Kapia Masikolo
résidant & Kuba-Bukongolo & 14 jours de ser-
vitude pénale et aux frais taxés & la somme de
25 fra, récupérable par une contrainte par corps
fixée & 5 jours du chef d'outrages & un agenide
I'sutorité ou de la Force Publique dans |’ exer-
cice ou & l'occasion de |'exercice de ses fonc-
tioms (art. 136 du Livre [l du code pénal) ;

Vu l'ordonnance de revision d’office de ce
jugement en date du 27 décembre 194! ot sa
notification au condamné en date du 25 msi

1942 .

Attendu que le jugement a quo est rédigé
on langue Aamande ;

Attendu que ce jugomont ne comporte au-
cune justification de I'adoption de cette langue;



Attendu qu'il échet cependant d’examiner
au point de vue de la régularité de la procédure,
la langue qui s’'impose dans la rédaction des
juridictions européennes de la Colonie ;

/ Aitendu qu’'il résulte du texte de I'article 3
de la loiaur le gouvernement du Congo Belge ot
des travaux préparatoires de la dite loi que dans
la Colonie est facultatif I'emploi de toutos les
langues ;

Que cette régle concerne les rapports
sociaux des administrés dans leurs conventions,
dans leurs testaments et autres actes qui sont la
manifestation dela vie sociale mais ne s’appli-
gue pas aux autorités, aux divers organes du
gouvernement qui doivent se conformer aux lois
spéciales réglant cette matidre (Tr. de 12 Inst.
Ebville 29 aott 1912-Jur. Col. 1914.1919 p. 188
Halewyck, La Chaite Coloniale Tome lerp. 114

etsuiv.)

Attenduqu’en |’absence de cette législation
spéciale il n'appartient pas sau juge de se substi-
tuer au législateur :

Attendu que @i aucun décret n'a proclamé
de fagon formelle que la langue frangaise est la
langue officielie de ia Colonioe, et surtout qu’elle
estseule admise en matidre deprocédure.iln’en
est pas moins vrai gque depuis 1877 jusqu'a nos
jours, par une tradition constante, elle n'a cessé
d'étre la langue de |'administration et de Ja jus-
tice congolaise : ™

Attendu qu'en l'absence d'un ordre expiéa
du pouvoir législatif il ne peut &tre dérogé & une
éteblie, (Sohier,
Les Novelles

tradition ausei solidement
Droit de Procédure Congolais -
n° |, 14 et 15).

Attendu en effet qu'en vertu de 1'Oidon-
nance du 14 mai 1886, approuvée par le décret
du 12 novembre 1886, cette tradition constante
continue & s’ imposer aux tribunaux su méme
titre ot nvec la méme rigueur qu'une loi écrite ;
{'Trib)unnl d’appel 29 juin 1889 Jur. Etat t. ]
p. 68).

Attendu pour le surplus gu'on n'apergoit
pas sur quels arguments un tribunal de police
compétent & |'égard des seule prévenusindige-
nes sous réserve de 'unique exception prévue
par |'article 91 du code de procédure pénale,
pourrait se fonder pour employer dans ses juge-
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ments une langue que les noirs cempiennent
moins encore que le francais ;

Attendu quant aux faits que ceux-ci ont été
exactement qualifids ;

Qu’ils sont établis dens leur matérialité par
les éléments du dossier et les aveux du prévenu
au cours des débate & 'audience devent e pre-
mier juge ;

Attendu que les peinss prononcées corres-
pondent aux justes nécessités de la répression ;

Par ces motifs.

Vu les articles 136 du Livre 1l du Code
Pénal, 118 & 126 du code de procéduie pénale ;

Le tribunal du parquet séant en instence
de révision :

Annule Je jugomont a quo et slatuant &
nouveau dit le prevenu coupeble d'ouirsges
dunagentde l'autorité ou de la Foice Publique
dans |'exercice ou & l'cccasion de l'exercice
de ses fonctions, le condamne de ce cheft & 14
jours de servitude pénale et aux frats de |'in-
stance au lerdegié taxés & la somme de 25 frs,
fixe 4 5 jours la durée de la contrainte par
corps en cas de non paiement de ceux-ci dans
le délai, légal.

(Siégeait Monsieur P. ven Arenbergh.

Juge).
NOTE D'OBSERVATIONS.

Le tait que la langue frangaise n'a pas cesed
au Cungo d’énela langue de l'administration et
de la justice, n'est pas seulement basé sur une
tradition constante., On ticuve en effet dars le
recueil administratif de 1890, sous le n° 23, des
instructions du gouverneur général prescrivent
aux agents |'étude des dialectes indigéres. la
rédaction de vocabulaires el 'emploi de |a lan-
gue francaise dans les relations avee les indi-
génes. Ces instructions datent

Par sa circulaire du Ir juillet 1895 (R. M.
1895, 2me pertie, p. 15), le gouverneur général
revient sur la question dane ces termes: « je
* recommande A nouveau, ainsi que le prescrit
» ma circulaire du 6 eoit 1887, de ne vous ser-
® vir, pourautant que cela snit possible, que des
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» termes de la langue frangaise dans vos rela-
» tions de service avec lss soldats et les indi-
» génes; c'eat le seulmoyen d'introduire la lan-
» gue officielle de I’Etat chez les populations
» avsc leaquelles vous étes en contact, *

O lit d’autre part dans le recueil Usuel,
T. I[l. p, 322. n° 43. verbia « Vocabulaires des
dialectesindigénes - Langues officielles » (arrété
du eécrétaire général du département de |'inté-
rieur sur l'organisation du gouvernement central
et du gouvernement local, du 6 juin 1900, pris en
vertu du décret du ler septembre 1894): « Pour
» que les relations avec les indigénes portent
» da23 fruits, il est indispensable que nos agents
» aient & leur disposition les moyens de se
» famliariser avec les idiomas des populations
» chaz lesquelsila sdjournent. Il est donc néces-
» saire g1e dans tous les districts on réunisse
» les éléments pour larédaction de vocabulaires
» de=s divers dialectes parlés dans I'Etat. Danas
» un autra ordre d'idées, il est tout aussi ndces-
* sairs d'introduire chez les noirs, la langue
» officielle de [’Etat. 1l est recommandé aux
» agants ds ne se ssrvir autant que possible.
» qus des termes d= la langue frangaise dans
» leurs relationa de service avec les soldats st
» travailleurs de |’'Etat, de fagcon a avoir dans
* chaque station, un noyau d’hommes connais-
» sant les rudiments de la langue et qui la pro-
» pageront chez lesindigénes. »

v

C'est ainsi que de nos jours, comme autre-
fois du temps de I'Etat [ndépendant du Congo,
la langue du commandement est le francais.

Non seulement cela n'a jamais offert le moindre
inconvénient, mais on ne voit pas, & raison de
la multiplicité des dialectes et languesindigénes,
par quoi on aurait pu la remplacer.

Eafin, |'article 3 du décret du 4 mai 1891
réglant [a procédure devant le conseil supérieur
disposait: « L'instruction et les débats se font
» en francgais et |'arrét est rendu en cette lan-

» gue.?

Il »’ensuit que devant le conseil supérieur,
la langue employée €tait également le frangais.

On doit donc en conclure que la langue
francaise n'a cessé d'étre la seule langue offi-
cielle devant les juridictions congolaises en
vertu d'un usage constant confirmé par dea
textes législatifs.

Conformément au texte de l'article 3 de la
loi du 18 octobre 1908 sur le gouvernement du
Congo Balge, il faudrait un décret pour modifier
catte situation. [l est & remarquer que c'est au
Katanga, voisin de I'Union Sud-Africaine que
fut, pour la premiére fois. soulevée devant les
tribunaux la question del’emploi enjustice d’'une
autre langue que le frangais. Et c'est de nouveau
dans cs ressort qu'aprés une trentaine d'années
la question est reposée.

F.de L.
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COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

8 mars 1930
V. P. c] L

PROZCEDURE CIVILE. - APPEL : APPEL
D'UNE ORDONNANCE REFUSANT D AUTORISER UNE
SAISIE CONSERVATOIRE * ACTE DE JURIDICTION GRA-
CIEUSE - REJET.

L'ordonnance du juge-président du tribunal
de premiére instance refusant d'auforiser une
saisie conservatoire, constitue un acte de juridic-
tion gracieuse ef 1’est par conséquent pas sus.-
ceptible d’appel.

-
. .

Monsieur le Substitut du Procureur Général
Devaux avait doané |'avis suivant:

Le recours contre las ordonnances sur
requéte n'est pas organisé en droit congolais. Il
ne |"est pas non plus en droit belge, ni en droit
fraucais.

En matiére gracieuse, 'appel n'est pas de
droit; il {'est au contraire en matiére conten-
tlieuse.

L’'ordonnance sur requdte qui statuerait en
matidre contentisuse, constituerait un vrai juge-
ment et s~rait susceptible d'appel. Telle ast du
moins |'opinion qui semble prévaloir.

« L ordonnance sur requéte est susceptible
» d'appel, toutes les fois que par suite des cir-
» constances de la cause ou des conséquences
» de la décision elle-mé&me, elle ne peut plus
» &tre considérée comme un acte de juridiction
» gracieuse et prend au contraire le caractére
» d’une décision contentieuse. » (Répertoire
pratique Dalloz, verbo ordonnance du juge,
n® 22. Un grand nombre de références est cité
eous le m&me numéro).

La question est donc de savoir quand la
décision prend le caractére d’une décision

contentieuse et si |'ordonnance qui autorise ou
refuse |'autorisation de saisir est de juridiction
gracieuse ou de juridiction contentieuse.

Le mé&me répertoire nous dit No 27: « La
» jurisprudence décide, en général, que |'ordon-
» nance (qui autorise la snisie) n'est susceptible
» ni d'opposition ni d'appel. »

Au mot « saisie conservatoire *, No 26, je
trouve cependant au mé&me répertoire : « Quoi-
» que l'ordonnance autorisant une saisie con-
» servatoire ne préjuge pas le fond, comme elle
» peut entrainer des graves conséquences im-
médiates, elle est suacept ble d'opposition
et d’appel. (Paris. 30 juillet 1875. 17 aotit 1875,
D P.76. 2 40; 3 février 1876, Journal des
» Avoués. T. 101, 1876, art. 4643, p. 137 ; -
» Douai, 21 jaavier '884 D. P. 87 2. 17; -
» Alger. 1t mars 1897, D P. 97. 2. 478 ;-
» - Bordeaux, 10 février 1899, D P. 99. 2. 183 ;
» - Chaveau. sur Carré, T. 3. question 1492 bis ;
» - Garsonnet, T. 3, par. 1019, p. 354. »

Mais il ajoute :

« En sens contraire: dissertation de Mr
» Glasson. note [, D. P.87. 2. 17 ; - Glasson et
» Colmet Daaye, T I, No 463. p, 493 et T- 11,
» No 1559, p. 650-651 ; - Lyon Caen et Renault;
»T. ,No 419, p. 53i-534. »

l.as Pandectes Belges penchent également

“& un avis contraire 4 la recevabilité de |'appel

contre les ordonnances sur requéte en |'absence
de textes qui I'autorisent spécialement.

Si nous prenons la définition que donne
Carre (Q. 378) de la juridiction gracieuse, nous
devons d'ailleurs reconnaitre que |'autorisation
de saisir rentre bien dans les actes de juridiction
gracieuse.

C’est une décieion qui prenonce sur la
demande d'une partie « que la loi autorise & se-
» présenter seule, sans appeler 'adversaire qui
* pourrait avoir quelqu’intér8t i la contredire ».
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Il peut arriver cependant que I'ordonnance
porte préjudice & la partie qui n'a pas été appe-
lée.

Mais c’est la loi « qui a estimé que cetinté-
® rét n’était pas de nature 2 justifier la nécessité
de la défense, n'était pas de nature donc a
modifier le caractére de la décision & prendre,
® lui donner le caractére contentieux. »

Il est vrai que le législateur congolais, dans
le décret du 2| septembre 1886, a cru devoir
par un article, 'article 9, décider qu'appel ne
pourrait &tre interjoté des ordonnances du
juge. (1)

Mais j’estime qu'on ne pourrait invoquer
cet article a contrario pour fonder le droit a
I'appel que dans la matiére spéciale traitée par
ce décret, c'est-d-dire, en matidre de faillite.

ARRET.

Attendu que l|'ordonnance du juge-pré
sident refusant d'autoriser une saisie conser-
vatoire constitue un acte de sa juridiction
gracieuse;

Qu'en conséquence elle n'est pas suscep-
tible d'appel;

Par ces motifs,

Sans avoir égard a toutes conclusions plus
amples ou contraires,

QOui Monsieur le Substitut du Procureur
Général V. Devaux, en son avis conforme,
donné & |'audience publique du quatre mars

1930,
Dit 'appel non recevable,

Condamne |'appelant aux dépens d'appel
liquidés A la somme de 680 francs.

(Siégeaient MM.: Jos. Derriks, Président :
P. Salkin et F. Sooghen, Conscillers et V. De-
vaux, Ministére Public ; Plaidaient : Maftres

Vlnder Mersch et Lojeune).

(1) L’ordonnance-loi du 21 septembre 1886, approuvée
par le décret du 18 mars 1887, a été abrogée par le décret
du 27 juillet 1934, La disposition de |‘article 16 de ee
dernier décret est analogue a celle de I'article 9 de I'erdon-
nance-loi du 2] septembre 1886.

OBSERVATIONS :

Sur la mé&me question :

Voir Appesl Ebville 12-5-1928, Rev. Jur. du
C. B. 1928, p. 206 ; - Appel Léo, 25-8-1938,
méme revue 1938, p. 62; - Trib. appel Ruanda-
Urundi, 13-2-40, mé&me revue 1940, p. 215,

avec note.

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
3 avril 1943

Companie Miniére des Grands Lacs Africains ¢] D.

DROIT CIVIL. - ConTrAT D'EmMpPLOI: |. RE-
VOCATION - MOoTIFs LEGITIMES - Coups - SCENE
SCANDALEUSE DANS UN LOCAL DE LA SOCIETE EN
PRESENCE DU DIRECTEUR. - 1l. RETENUES DE TRAITE-
MENT A FIN DE CAUTIONNEMENT - DEPOT DANS UNE
BANQUE AU NOM DE L'ENGAGE - OBLIGATICONS DE
L'EMPLOYEUR. - |l RUPTURE DES RELATIONS ENTRE
LA METROPOLE ET LA COLONIE - CAS DE FORCE
MAJEURE.

. - Constituent un motif fondé de révocation
par l'employeur, les coups portés sans raison par
'employé, d’abord a un serviteur indigéne at.
taché au mess de la société, puis au gérant
européen de ce mess, en présence du directeur
accouru pour faire cesser le désordre. (1)

ll. . Les retenues de lraitement prélevées a
titre de cautionnement, en vertu du contrat
d'emploi, doiven! étre déposées aunomde ['engagé
dans une banque agréée. La seule obligation de
Pemployeur a I’expiration du contrat est de faire
part au dépositaire de son accord a la restitution
du dépét.

I1l. - La rupture des relations entre la
métropole et la colonie, suite a la guerre, est
un cas de force majeure gui met l’employeur dans
I'impossibilité matérielle de remplir cette obliga-
tion de faire,

-
.

Le Ministére Public représenté psr Mr le
Substitut du Procureur Général H. de Raeck, a

donné I'avis suivant :

(1) Voir Léo., 8 juin 19)8, cetie revue 1939, p. 27.



D.., demandeur originaire, fut révoqué par
son employeur, la Compagoie Minidre des
Grands Lacse, défenderesse originaire, par lattre

du 27 décembre 1941,

D., a assigné la dite compagnie pour
entendre dire injustifide |la révocation inter-
venue, |'entendre condamner & la réparation
du préjudice subi et entendre dire pour droit
qu’il conserve son droit aux billets de retour
en Europe. [l réclame en outre une somme de
24.513 frs, représentant la différence de change
entre le montant des appointements payés
depuis juin 1940 en france cougolais et celui
dQd en francs belges, ainsi qu'une somme de
4.54) frs, représentant la méme différence de
change entre le montant d'un dépst constitud
en francs belges et celui restitué en francs
congolais.

Quant au premier chef de la demande.

Le jugement a quo a considéré que la
révocation du demandeur manquaitde justifica-
tion.

Le 27 décembre 194!, la défenderesse

originaire adressait & son employé la lettre dont
ci-aprés la teneur :

« Cl1093. Monsieur J. D, Kamituga. Mon-
* gieur, Par lettre D/200 du 22 février 1939
* nous vous avions infligé un blame en raison
*» de votre conduite au club.

» Hier, 26 décembre, vous vous é&tes rendu
coupable de voies de fait vis-a-vie du tenan-
cier du Club, vous avez blessé un serviteur
noir, en outre vous vous &tes conduit d'une
facon indigne en présence des noirs (ivresse
publique, menaces, bris de verres, de bou-
» teille, de carreaux).
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» Par conséquent nous vous informons de
» ce que en raison de ce qui précéde, et par
» application de 'article 23 de votre contrat,
» alinéa C - 5°, nous vous révoquons.

» Vous quitterez Kamituga A destination de
» Costermansville mardi 30 courant.

» Veuillez-agréer, Monsieur, nos saluta-
» tions distinguées.

» Compagnie Miniére des Grands Lacs
» Africaine,
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» Le Directeur des Mines du Sud, sé/... »

La disposition contractuelle invoquée n’'est
autre que la reproduction des articles 15 et 17
du décret sur le contrat d’ emploi. Elle consacre
le droit pour 'employeur de rompre immeédia-
tement Je contrat sans préavis et sans indemnité
ea cas de circonstances exceptionnelles. Le
paragraphe C. 5 auquel il est spécialement
référé vise |'agent qui, méme en dehors de ses
obligations contractuelles se rend ccupable
d'infractions graves, d'actes de nature scenda
leuse ou de faits répétés d'ivresse.

L'article 23 du contrat impose a |'employeur
I'obligation de notifier les motifs justihant la
rupture par lettre a I'agent dans les quinze jours
de la rupture,

L'employeur a |'obligation de faire con-
naitre a |'employé€ tous les faits qui ont motivé
la rupture et les tribunaux doivent examiner
si lea faits allégués sont établis et s'ils ont une
gravité sufhsante pour provoquer le .ongé.

Lea parties ne pourraient invoquer et les
tribunaux ne pourraient retenir des griefs qui
n’ont pas été notifiés & l'autre partie lors de la
rupture du contrat, mais les tribunaux ne sont
pas liés par la qualification que les parties ont
donnée aux actes qu'elles invoquent pour
justifier la résiliation du contrat.

Pour justifier la rupture unilatérale st sans
préavis d'un contrat, il n'est pas indispensable
que 'employé ait commis un acte rentrant dans
les causes de rupture énumérées de fagon exem-
plative. & |'article 15 du décret sur le contrat
d'emploi ou conventionn:liement stipuldes, il
suffit que 'acte ait un caractére de gravité telle
qu'il rendre impossible tous las rapports entre
parlies (V. Rép. Prat Droit Bolge, Ve Loulge de
services et contrat d'emploi, n°as 260 et 264).

Les faits qui ont justifié la rupture du contrat
ont été notifiés régulierement & I'employé. Les
infractions de coups au tenancier et & un servi-
teur du club sont établies par la production du
jugement coulé en force de chose Jugée. LLa con-
duite scandaleuse de |'employé est démontrée
par le dossier répressif RMP. Cost. 11867 vered
aux débats. Ce dossier rédvéle notamment que
I"employé se livra pendant tout un aprés-midi &
des libations excessives dans un endroit public.
Il établit également que le coup porté au gérant



du maess constitua dans les circonstances de la
.cause un outrage & |'adresse du directeur de la
société appelante.

La lettre de révocation fait en outre état
d’'une sanction disciplinaire infligée antérieure-
ment & 'employé, & raison de I'indignité de sa
conduite au club.

Il résulte de ces éléments que la gravité des
actes commis par l'employé et invoqué lors de
la notification de la rupture du contrat justifient
pleinement cette mesure.

Il y a donc lieu sur ce premier chef de la
demande & réformation du jugemonl a quo et au
prononcé du débouté du demandeur originaire.

Quant au second chef de la demande.

Les clauses du contrat relatives au traite-
ment gont congues comme suit :

« Art. 7. - Le traitement de M.].D., est fixé
4 50.000 francs par an.

» Ce traitement lui sera payé pendant la
* période s'étendant entre les passsges de la
*» fromtidre de la Colonie, & |'aller ¢t au retour,
* pourvu qu’i effectue le voyage parla voie que
» lui indiquera |la Compagnie. »

« Art. 9, . Le paiement du traitement se fera
mensuellement, & terme échu, dans les condi-
» tions suivantes:

« a) |"Agent touchera & son départ une
avance de 6.000 frs dont la Compagnie se
couvrira en retenant a son profit 1 000 frs sur
le traitement mensuel de |'Agent et ca jusqu’a
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apurement complet de 1'avance consentie ;

« b) le traitement mensuel sera payable
®* comme suit :

* en Afiique, & |’"Agent lui-mé&me 2.000 frs
en monnaie courante du Congo ;

« en Europe, & la personne ou A 'orga-
* nisme que |I'Agent aura désigné, le solde de
» 2.166,66 frs sous déduction de la retenue pour
» cautionnement, conformément & |'article 10,
de la retenue pour apurement de |'avance
consentie suivant le littera a) du présent arti-

g

» cle et de la retenue du montant de la quote-
* part des primes d'assurances mises A charge
*» de 'Agent conformément a |'article 13. »

Le demandeur originaire a accepté sans
protestation depuis juin 1940 que la partis de
son traitement liquidée au Congo le soit sur la
base de la parité des francs belge et congolais.
Non seulement il n'a élevé a ce sujet aucune
protestation, mais lorique Jo 24 juin 1941 il a
adressé sa démission ason employeur, il o’ est
borné A demander son compte cautionnement et
un relevé des sommes qui lui restaient dues par
la société, s'enquérant de la fagon dont le rem-
boursement des sommes retenues en Belgique
lui serait garanti, sans formuler la moindre pré-
tention au sujet d'une majoration quelconque de
ses appointements dérivant d'une différence de
change entre les monnaies congolaise et belge.
Il y a donc lieu de conclure que D. a marqué
son accord 3 ce mode de paiement de cette
partie de son traitement. Il est dés lors sans
intérét de rechercher si par les stipulations du
contrat I'une ou |'autre paitie sura’t entendu se
garantir contre les conséquences éventuelles de
I'abandon de la parité entre le franc belge et le
franc congolais.

Ce chef de demande est done sans fonde-
me.nt.

Quant au troisiéme chef de la demande.

L'luignntion nous apprend que le montant

~du cautionnement s’'éléve A Ja somme de

10.563 frs 22, et que cette somme a €té rembour-
sée en francs congolais. Le demandeur soutient
que cettesomme étant déposée en francs belges,
il a droit & la restitution du dépdt en francs
belges et que la compagnie lui ostredevablede la
différence de change entre francs belge et con-
golais, soit 4 542 france congoiais, la contre-
valeur de 10.563 frs 22 belges représentant
d'aprés ses calculs 15.105 frs congolais.

Dane une piéce versée par le demsandeur,

intitulée ¢ dommage dti & la dévalustion du

francs », on lit : « Comple cautionnement : ||
*» m'a été rembours¢ 10.563 frs 22 (fxance con-
golais). Une partie du compte cautionnement
a été constiluée en Belgique et s’y tiouve
bloquée. La valeur de ce comple bloqué en
Belgique est de 4.082 fre 20 belges. La MGL,
admettant le principe de |'égquivalence des
» cours me rembourse 4.082 frs 20 congolais,
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» mais en se réservant le droit de retirer en
» Belgique, contre présentation d'une procura
» tion signée par moi, les 4.082 frs beiges ».

Cette observation fait apparsitre gue le
montant du dépdt en france belges existant en
Belgique s'éléve & 4 082 frs et que depuis la
rupture des relations avec la Belgique 'autre
partie du compte cautionnement a été con-
stituée en Afrique en francs congolais sur la
base de la parité avec le franc belge. La com-
pagnie €tait en droit de faire les dépdts au
Congo suite 3 la cessation des rapports avec la
Belgique. Elle était en droit de les faire en
francs congolais sur la base de la parité avec le
franc congolais, vu |'acquiescement de 'em-
ployé a voir solder son traitement sur cette base.
Le dépét ainsi formé en Afrique a éte valable-
ment restitué C'est donc sur le remboursement
en francs congolais de la somme de 4.082 frs
belge déposée en Belgique que les prétentions
du demandeur & un bénéfice de change doivent
ratenir I'atiention de la Cour.

En vertu des clauses des articles 9 et 10 du
contrat, |a retenue de traitement prélevée en

Belgique pour cautionnement a été déposée, -

conformémen' a l'article 32 du décret du 3!
octobre 193! sur le contrat d’emploi, au nom
de |'engagé, dans une benque remplissant les
conditions prévues.

Le montant du cautionnement ne peut &tre
restitu¢ & l'engagé (voir article 32 du décret
précité) ou veisé b l'employeur que de leur
commun accord ou sur la production d'un
extrait d'une décision judiciaire passée en force
de chose jugée.

Il s’ensuite que la seule obligation de
I'employeur, & |'expiration du contrat et aprés
apurement des dettes dont I'employé pourrait
8tre redevable envers lui, est de faire part au
dépositaire de son accord & la restitution du

dépét.

Par suite d'une force majeure, la rupture
des relations entre la ménopole et la Colonie,
Ja défenderesse s'est trouvée dans l'impos-
sibilité matérielle de remplir cette cbligetion de
faire.

En présence de cet empéchement et dans
I'intérét exclusif duv demandeur, 'employeur
a'est offert, en dehors de toute obligation con-
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tractuelle, & lui consentirl'avance d'une somme
qu’il ne pourrait récupérer qu'aprés le 1établis-
sement des communications avec la Belgique.

D. était libre d'accepter ou de refuser cotte
proposition.

Mais les prétentions du demandeur qui
consistent, en derniére analyse & exiger de la
défenderesse la restitution du dépbét constitué
en Belgique sont non fondées, puicque ce dépbt
est constitué su nom de I'employé chez un tiers.

D. ayant refusé la généreuse proposition de
son employeur est redevable envers celui-ci de
Ja somme de 4.082 frs congolais. Mais la Cour
n’est saisie d'aucune demai.de tendante & voir
prononcer cette restitution,

-

..

En résumé, je conclus tu débouté du
demanceur originaire et & sa condemnation aux
frais.

ARRET.

Vu en expédition régulidie le jugement
rendu contradictoirement entre parties par le
tribunal de premidre instance de Costermansville
le /" mai 1942 et non signifié ;

Vu l'appel de ce jugement interjeté ala
requéte de la défenderesse originaire, suivent
acte de l'huissier Tepupelekade Costermansville
du 7 mai 1942, portant assignation a comparaitre

devant la cour d’appel 4 |'audience publique du
12 scptembro 1942 K

Vu |'eppel incident interjeté par 'intimé
par see conclusions prises et déposées le 19 d¢-

cembre 1942 ;

Attendu que les parties comparaissent vala-
blement, l'appelante par Meitre Vroonen, I'in-
timé par Maitre Vander Mersch, tous deux
avocats prés la Cour;

Attendu que les parties concluent : l'ap-
pelante, qu’il plaise & la Cour, réformer le juge-
ment a quo, débouter I'intimé. dire pour droit
que la révocatior est justifice ; subsidieirement,
dire pour droit que l'indemnité allouée & }'in-
timé par le jugement a quo constitue le maxi-



mum de ce qui lui reviendrait, donner acte &
I'appelante qu'elle tiendra & la disposition de
I'intimé ses tickets de retour jusqu’a |'expiration
du délai fixé par lI'ordonnance législative du 5
aolt 1940 ; l'intimé, qu'il plaise & la Cour, con-
firmer le jugement dont appel en tant qu’il a
déclaré la révocation i1njustifide et a condamné
|"appelante & des dommages et intéréts ; réfor-
mer la décision en ce qui concerne les dom-
mages et intérdts, alloués, condamner |'appe-
lante aux montants revendiqués & |'assignation
originaire de |‘1ntimé ;

Attendu que par contrat d’emnploi intervenu
entre parties a Bruxelles et signé le 16 novembre
1938, I'appelante engageait |'intimé a son ser-
vice en qualité d'agent d’'exploitation pourune
durée de trois ang, prenant cours & la date de
son embarquement pour |I'Afrigue ;

Attendu qu'au cours de cet engagaement,
I'appelantea adressa & I'intimé une lettre datée
du 27 décembre 194!, par laquelle elle I'infor-
mait que par application de |'article 23 § ¢, 5° da
contrat d'engagement, elle le révoquait ;

Attendu que l'intimé soutient que celte
révocation est injustifide et que lo griefs invo-
qués par la lettre de révocation sont tous * con-
trouvés * :

Attendu que la disposition du contrat invo-
g 1és pour justifier la révocation n'est que la
reproduction des articles |15 et |7 des textes
législatifs sur le contrat d"emploi, qui autorisent
I'employeur a rompre immédiatement le contrat
sans préavis et sans indsmnité, notamment
« lorequ’il (I'employé) se rend coupable d'in-
fractions graves, d'actes de nature scandaleuse
ou de faits répétés d'ivresse » ; (art. 15, §5) ;

Attendu qu’il n'est pas contesté que les
motifs de cette révocation furent notifiés par
lettre A l'intimé dane le délai prévu a 'article
17 des textes sur le contrat d'emploi et que les
faits qui 'ont motivée furent détaillés de fagon
suffisamment précise ;

Attendu que la Cour retient comme motifs
fondés de révocation, basds tant sur la loi que
sur le contrat avenu entre parties, les coups
portés sans motif, d'abord a un serviteur indi-
géne attaché au mess de la société, puis au
gérant européen du dit mess, malgré la présence
du directeur accouru pour faire cesser le désor-
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dre et la scéne scandaleues provoquée au mess
de |'appelante. parl'intimé et un autre agent ;

Qu'il s'ensuit que la mesure de révocation
prise & l'égard de I'intimé est pleinement justi-
fi¢e (Répertoire pratique du droit belge : louage
de service et countrat, chapitre V, n% 259, 260,
264, 268, 270, 27! ; - Léo., 8 juin 1938, Rev.
yur. du C. B., 1939, p. 27);

Attendu que D. postule d'autre part qu'il lui
soit alloué une somme de 24.150 frs sur la part
de ses appointements qui lui furent payés en
francs congolais depuis le mois de juin 1940,
juscu’au jour du renvoi, a raison de ce que le
contrat prévoyait son traitement en franca belges
et que depuis le mois de juin 1940, le franc
belge a acquis une valeur supérieure & celle du
franc congolais ;

Attendu qu'ily a lieu de relever que D.
depuis juin 1940, a accepté sans protestation
aucune que la partie de son traitement payable
auCongo soit liquidée sur la base de la parité
des francs belge et congolais ;

Qu’'a défaut de toutes protestations ou
réserves de sa part, il doit étre conclu qu’il a
marqué son accord sur ce mode de paiement
de cectte partie de son traitement ;

Attendu qu’il est dés lors sans intérét de
rencontrer 'affirmation de D., d'ailleurs pure-
ment gratuite, que le franc bslge, depuis juin
1940, a acquis une valeur supérieure au franc
congoleais ;

Attendu que ce chef de demande n'est
donc pas fondé€ ;

Attendu que D. réclame en troisiéme licu le
remboursement de son compte cautionnement
consigné en Belgique et bloqué, sa montant en

france belges & 4.082,20 frs ;

Attendu qu'en vertu des clauses du contrat
avenu entre parties (art. 9 et 10), la retenue de
traitement prélevée en Belgique a titre de
cautionnement, a été déposée, conformément &
I'article 32 des textes législatifs surle contrat
d'emploi, au nom de D.. dans une banque
remplissant les conditions prévues ;

Attendu qu'aux termes de l'article 32 des
textes précités, le montant du cautionnement
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ne peut é&tre reslitué & l'engagé ou versé A
I’employeur que de leur commun accord ou sur
la production d’un extrait d'une décision judi-
ciaire passée en force de chose jugée ;

Qu'il o'eneuit gque la seule obligation de
I'employeur & I'expiration du contrat, est de
faire part au dépositaire de son accord i la
restitution du dépét ;

Attendu gue par suite de la cessation des
relations entre la métropole et ia Colonie,
engendrée par la guerre, la société sppelante
s'est trouvée dauns !'impossibilité matérielle
momentanés de remplir cette obligation de
faire ;

Attendu qu'en présence de cet empéche-
ment, la société appelante A offert & D., sans
qu'elle en soit tenue, l'avance de cette somme
qu'il ne pourrait récupérer qu’'aprés le rétablis-
sement des communications avec la Belgique :

Attendu que D. qui était libre d'accepter
ou non cette proposition, au surplus généreuse,
n’est. donc pas fondé actuellement d’'exiger la
restitution du dépdt constitué en Belgique en
son nom par son employeur ;

Par ces motifs ,

La Cour,

Statuant contradictoirement entre parties,

Ecartant toutes conclusions plus amples ou

contraires,

Qui Monsieur le Substitut du Procureur
Général de Raeck en son avis conforme,

Regoit lesappels tant principal qu'incident
en la forme et y faisant droit au fond,

Met le jugement entrepris & néant et
atatuant & nouveau, dit D. non fondé en son
action. |'en déboute ; donne acte a la socidté
appelante de ce qu’elle tiendra a la disposition
de D., 8-s billets de retour en Belgique jusqu’a
I'expiration du délai fix& par ['ordonnance légis-

lative du 5 aotit 1940 :

Condamne D. a la totalité des frais de
premiére instance et d'appel.

Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et A, Laval, Conseillers ; H. de Raeck,

Ministére Public ; Plaidaient : Mtres A"
Vrioonen et L. Vander Mersch).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

13 avril 1943.
S. U. ot M.P. ¢} T.

DROIT PENAL. - I. CODE DISCIFLINAIRE ET
PENAL DE LA NAVIGATION FLUVIALE - MISE AUX FERS
- DEFINITION. - [l. COUPS VOLONTAIRES PORTES PAR
UN CAPITAINE DE BATEAU - APPLICATION DE L’AR-
TICLE 16 DU DECRET DU || mal 1921 AVEC RENVOL
A L'ART. 46 DU C. P.

I. - La peine de la mise aux fers prévue par
le décret du 11 mai 1921 comporte ’application
d’eniraves avec ou sans amarrage et peut étre
indifféremment subie sur le pont ou dans la cale,

Il. - Les coups portés volontairement par
un capitaine de bateau au cours de l'exercice de
ses fonctions a un membre de son équipage, sont
constitutifs a’une infraction de coups volontaires
commise par abus d’autorité, sanctionnée par
Uarticle 16 du décret du 11 mai 1921 et ’article
46 du livre 1] du code pénal.

ARRET.

Affaire R. P. 1218, R. M. P. 14578 :

1) Avoir, en avril et mai 1942, a4 bord due/s
« Généial Tombeur », a Sake, Kiroche et Goma,
volontairement porté, ou par abus d'autorité ou
de pouvoir, fait porter dees coups aux nommés
Butshike. Shebuturuku, Mudeiwa, et Kanienzi;
en |'espéce des gifles. coups de pieds vu de
poings qui brisérent une dent au nommé Butshi-
ke et des coups de fouet, - huit -, & checun des
trois autres ; faits prévus et punis par les articles
46 du code pénal livre second et 2! du code
pénal livre premier ;

2) A. En ordre principal :

Avoir, de mai 1941 & mai 1942, a Sake,
Kiroche, Goma, ou toul autre endroit du lac
Kivu, & bord du s/s « Général Tombeur », par
violences, ruses ou menaces, anété ou fait arré.
ter arbitraireeant ot détenu ou détenir pendant
quelques heures, chacun des nommeés Selenge,
Mutsika, Kalimutima. Asumani, Rubanguka et



Kanyamulume; en |'espéce, en faisent passer
les menottes aux intéressés et an les attachant
de telle sorte qu'ils durent rester bras en |'air ;
faits prévus et punis par l'erticle 67 du code
pénal livre second;

Attendu que le prévenu comparait par
Maitre Vander Mersch avocat prés la Cour, agréé
comme fondé de pouvoirs;

Attendu que la partie civile S.-U. ne com-
parait pas ni personne pour elle;

Oui Monsieur le Conseiller van Arenbergh
en ses rapports, le Ministére Public en ses réqui-
sitions et le prévenu en ses dires et moyens de
défense présentés par son fondé de pouvoir;

Attendu que tous lesappsls sontréguliers et
recevables, qu'ils ont été valablement notifids
aux partiss en cause et que le prévenu et la
partie civile ont été régulidrement assignés;

Attendu que pour la bonne administration
de la justice, il convient de joindre les causes
inscrites sous les num#ros 1186 et 1218 du réle ;

Quant a la cause numéro 1186 du réle.

Attendu que des faits énoncés & la citation
directe, la Cour retient comme établis : que fin
mars 1942, au cours d'un voysge de Kirochc )
Coiatarmansville, le prévenu, capitaine du va-
peur « Génsral Tombeur » de la société Cefaki,
At infl'ger & 'indigdne S.-U. matelot-mécani-
cien, une peine de mise aux fers en le soumet-
tant & un amarrage qui le contraignit, durant
pluiieurs heures, 4 sa tenir les bras tendus au
d+ssus ds la tdte et lui porta des coups tant
avant gque pandant 'exécution de cette peine

Attenda qu’il est ézalemant établi que le
nonné S..U. ¢’était rendu coupable de déso-
béissance Aunordreformel, d’ivresse, d'absence
au travail et d'avoir, & bord. poursuivi de ses
so'licitations la domestique indigéne au service
de I'épouse du prévenu ;

Attendu que les autres faits allégués ne sont
pan dtablis ou sont dédnués de tout caractdre
infractionnel ;

Attendu que si les fautes commises par la
nommsé S.-U. justifiaient le recours & la paine
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Pisciplinaire de la mise aux fers ordonnée parle
prévenu, encore ne pouvait-il |'aggraver en y
ajoutant un mode d’amarrage comportant une
position et une tension des bras inutilement
péaibles ;

Attandu que l'absence de définition de la
mise aux fers ou double boucle dans le décret
du |l mai 1921 ne peut excuser la maniére dont
le prévenu la fit exécuter ;

Attendu qu'officier au long cours, il ne
pouvait ignorer en quol consistait exactement
cstte peins disciplinaire. en usage & bord des
navires d= commercs belges, jusqu’a la loi du
5 juin 1928, qui |'a supprimée ;

Attendu que suivant les articles 5 et 56 du
code disciplinaire de 1849, cette peine compor-
tait I'application d'entraves aux pieds, avec ou
sans amarrags et pouvait é&tre indifféremment
subie sur le pont ou dans la cale ;

Attendu que c’est, entre autres, de ces
dispositions que 'auteur du décret du || mai
1921 o'est inspiré, loraqu’il a prévu parmi les
peines disciplinaires édictées par lui, celle de la
mise aux fers (Rapport du Conseil Colonial, B.

O. 1921, p 462);

Que si, pour dea raisons d'opportunité
pratique, 1l n’a pas jugé utile de la limiter,
comme le it le légisiateur belge, au seul port
d’eatraves aux pieds avec ou sans amarrage,
il napourrait cepe1dant &tre ddduit de Ia que |e
ldzislateur colonial aurait admis le mode
d'ap»slication auqusl le prévenu eut recours ;

Attendu que les coups portés par le prévenu
su nommé S. tant avant que pesndant sa mise
aux fers, le furent volontairement et arbitrai-
rement et sont partant infractionnels H

Atteadu gue les faits retenus a charge du
prédvenu ne sont que |'exécution continue et
successive d’'une seule et mé&ms résolution &
I"4égard d'une m&me personne; qu'ils ne forment
d2s lors qu'une seule intraction ;

Attendu qu’a raison des circonstances dans
lesguelles lag faits constitutifs de cette infrac-
tion ont été commis et des fonctions exercées
par le prévenu, celui-ci o’est randu coupable de
coups volontaires portds par abus d'autorité,

sanctionnés par |'article |16 du décret du 1! mai
1921 ot I'article 46 du livre Il du code pénal ;



Attendu qu'il n'existe en |'espéce aucun
concours formel d'infractions ;

Que lo prévenu, A raison de sa fonction
relevait, durant |’exercice de son commande-
meat, des dispositions spéciales du décret du
Il mai 1921 tormant le code disciplinaire et pé-
nal de la navigation fluviale au Congo, et ce,
pour tous les actes délictueux prévue par le
dit code et soustraits par conséquent, & [’em-
prise dea loia pénales ordinaires ;

Atteadu qus l'article 16 du susdit décret
prévoit qus |'abus d’autorité doit &tre puni
de psines asupérieures d celle qu'il commine
lorsque le fait qui le constitue est une infraction
passible do peines plus fortes ;

Attendu que tel ast le cas en |'espéce,
I'infraction prévue par |'article 46 du code
pénal livre I, étant punissable de peines plus
fortas qus celies ¢dictées par l'article 16 du
décret du |l mai 1921;

Qu'il échet donc de puiser dans cet article
46 les peines a appliquer au prévenu;

Attendu que la confiscation d'une « chi-
cotte » et d'une paire ds menottes ordonnée par
le premier juge est irrdguliére ; que ces instru-
ments avaient fait |'objet d'une saisie intervenue
au cours d'une instruction préparatoire intéres-
sant des faits distincts et dont le premier juge
n'était pas saisi ;

Attendu que a'il est vrai qu’elles ont servi
& commettre {'infraction ou certains des faits
q1i la coastitueat, il n'est nullernent démontré
ot. est parailleurs douteux qu’elles soient toutes
deux la prooriété du prévenu ;

Attendu qu'il n'y a pas lieu & confirmation
des dom nages intéréts alloués par le juge-
ment dont appel ;

Quant a la cause numéro 1218 du role.

Attendu que des divers faits repris a la
citation, la Cour retient comme seuls établia a
charge du prévenu: les coups avec bris d'une
dent portésa l'aide-m4canicien B., laquel avait
négligé ds graiassar les glissidres et lea poulies
de la drosse et de nurger le cylindre du servo-
moteur. les coups de fonetillégalement infligés
aux matsints indigénes S., M. et K., le premier
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étant soupgonné de vol de bouteilles de biera,
les deux autres ayant refusé d’'exécuter leur tre-
vail, et I'application irréguliere de la peine disci-
plinaire de la mise aux fers au barreur indigéne
M., celui ci s'étant présenté en état d'ivresse
au travail ;

Attendu que le surplus des faits énoncés &
la citation sont les uns insufisamment établis
dane leur matérialité, les autres dénués de tout
caractére infractionnel, le prévenu n’eysnt fait
qu'user des pouvoirs que la loi lui confie pour
réprimer les fautes disciplinaires commises &
son bord par des membres de son équipage ;

Que si certaines de ces sanctions n'ont pas
fait I'objet de l'inscription prévue par i'article 12
du décret du |l mai 1921, cette omission ne
peut avoir pour résultat de leur donner un
caractére arbitraire :

Que de telles omissions constituent des
infractions spécialement prévues parl’erticle 15
du dit décret, au sujet Aesquelles le prévenu
n'a été niinterpellé, ni poursuivi :

Attendu que chacun des faits retenus &
charge du prévenu est constitutif de coups par
« abus arbitraire » d’autoritd, prévus et sanc-
tionnés par |'article !6 du décret du || mai 1921
et l'article 46 du livre deux du code pénal ;

Attendu que dans ['appréciation des
peines, il y a lieu de tenir compte en faveur du
prévenu, de |'absence de tout casier judiciaire
de Vl'indiscipline caractérisde d'un grand
nombre des membres de I'équipage du bateaun
gu'il commandait ;

ot

Attendu que la Cour ne peut que confirmer
chacune des condamnations allouant des dom-
mages et intéréts prononcées par le jugement
dontappel en faveur d'indigénes lésés ou consi-
dérés comme tels ;

Qu’en effet. saisie uniquement de |'appel
du Ministére Public et de celui des parlies
civiles, représentées d’cffice par ce dernier, la
Cour ne peut modifier les condamnations in-
tetvenues devant la juridiction du premierdegré,
en suite de condamnation pénales dont certaines
furent prononcées A tort par le premier juge, se
fondant sur des faits sans caractére infraction-
nel ;

décider

» .
Qu’en serait porter

autrement



atteinte au principe exigeant gque le recours
d’une partie ne peut lui nuire ;

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |’arrété royal
du 22 décembre 1934 sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence ;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale ;

Vu les articles 12, 13, 15,16, 17 «t 20 du
code pénal livre I, 'article 46 du code pénal
livre 2 et I'article 16 du décret du ! mai 1921 ;

Vu les décrets des 3 aott 1925 et 8 janvier
1927 sur la majoration des amendes pénales ;

La Cour,

Statuant contradictoirement en ce qui con-
cerne le prévenu et par défaut quant a la partie

civile S.-U.,

Recoit les appels du Ministére Public et
du prévenu et y faisant droit, joint les causes
inscrites sub ni® | 185 et 1218,

Met & néant le jugement du tribunal de pre-
miére instance de Costermansville prononcé le

29 juillet 1942,

Confirme le jugement du tribunal de pre-
miére ingtance de Costermansville prononcéle
13 janvier 1943, en tant I°) qu'il a acquitté le
prévenu et I'arenvoyé des fins des poursuites en
ce quiconcerne les infiactions hbellées au para-
graphe 2 de la prévention. tant en ordre prin-
cipal qu'en ordre subsidiaire, concernant les
gommés S., K., R., K. et A, 2°) qu'il a
ordonné la mainlevée de la dent saisie et
3#) qu’il a condamné le prévenu a payer a B., la
somme de cent francs, 8 S., et M., |a somme de
dix francs, 8 M., et K., lasomme de cing francs,
avec contrainte par corps ;

Le met & néant pour le surplus et statuant &
nouveau,

Dit pour droit le prévenu coupable decing
infractions d’abus d’autorité commia arbitraire-
ment et constituées par des infractions de
coups ;

Le condamne du chef de ces infractions sur
la personne des nommés S..-U , et B., & deux
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peines d'amende de vingt francs, augmentées
chacune de nooante décimes soit 200
francs ou 2 un jour de servitude pénale subsi-
diaire en cas de non-paiement dans le délai
légal ; sur la personne des nommés S.. M., et
K., & trois peines de dix francs augmentées
chacune de nonante décimes soit cent francs ou
un jour de servitude pénale subsidiaire en cas
de non-paiement dans le délai légal ;

Prononce le cumul de ces peines.

Statuant sur |'action de la partie civile
S.-V., réduit les dommages-intérdts & la somme
de 30 frl, récupérablu par une contrainte par
corps d'un jour, en cas de non-paiement dans
le délai légal;

Faisant une masse des frais de premiére
instance, taxés en totalité a la somme de
3.150 fre, condamne le prévenu aux 8/10 de
ceux-ci, soit 2.520 frs;

Dit que cette somme sera récupérable par
une contrainte par corps de |3 jours en cas
de non-paiement dans le délai légal;

Metle restant des frais de premiére instance
et la totalité des frais d'appel a charge de la
Colonie;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy. P;énidcnt;
L. Bours et P. Van Arenbergh, Conaseillers;
H. de Raeck, Ministére Publie).

—

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

13 avril 1943
M. K. ¢] K. V.

DROIT PENAL. - MESURE LEGALES : CORPS
CERTAIN QU PARTIE D'UN CORPS CERTAIN. - VENTE
DE TISSUS : VENTE PAR PIECE - VENTE EN « YOLA »,
« DOTI » OU « UPANDE ».

Le décret du 17 aoit 1910 a prohibé I’emploi
dans les transactions, de mesures autres qgue celles
du systéme métrique décimal, a [’exception de
corps certains.

La vente de piéce de tissus en « yola», « doti »
ou « upunde » ne peut étre considérée comme une
transaction portant sur un corps certain ou partie
d’un corps certain déferminé par szs propres
dimensions.



Attendu que le prévenu comparaitvolontai-
rement & ['audience de ce jour, par son fondé
de pouvoir agréé par la Cour, Maitre Vioonen;

Out Monsieur le Conseiller van Arenbergh
en son rapport, le Ministére Public en ses réqui-
sitions et le prévenu en ses dires ot moyens de
défsass présentés par son fondé de pouvoir;

Attendu que I'appel du Ministére Public
est régulier et recevable, qu’il e été valable-
ment notifié et que le prévenu a été régulidre-
ment assigné;

Attendu qu’'il est établi par les éléments
de la cause qu'en 1942, dans les centres de
négoce de Kipima-Lutshi et de Kabumbu, le
prévenu faisait vendre des tissus par ses
« capita » Salumu-Bunduki et Sindano-Masudi
sans les avoir munis d'un métre, unité fonda-
mentale du systéme métrique décimal des
mesures de longueur appliqué dans toute
I’détendue de la Colonie par le décret du 17 aoiit
1910, modihé parle décret du 15 février 1913;

Attendu que le prévenu soutient que
I'emploi du métre ne s'imposait pas pour la
vente ds ses tisaus par piéces ou fractions de
pidce; qu'en effet, celles-ci mesuraient unifor-
mém-nt 5 meétres 85 centimétres, longueur
universellement regue dans ce genre de com-
meice;

Attendu que cette a“égltion est contredite
par les déclarations de ses « capita », lesquels
reconnaissent avoir vendu des tissus en « yola »,
en « doti » et en « upande; *

Que ces mesures de longueur urilisées par
les indigéaes ne correspandent nullement a une
mesure uniforme de 5 métres 85 centimétres ou
a une fraction de celle-ci;

Qu'en effet, le terme « Yola» cu « jora

correspond A une longueur variant de 2 4 6 et
méme & || « doti *», le doti & deux brasses soit
environ 3 matres 60 centimatres et |, « upande »
A une brasse quatre coudées soit environ un
matre 80 centimétres;

Que de plus il est d’usage chez I'indigéne
de procéder au mesurage de la brasse ou demi
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« doti », en se fondant sur la longueur obtenue
par l'extension latérale des bras et des meains
d’un adulte et celle de la coudée, en considérant
la longneur séparant I'extrémité des doigts de
la pointe du coude;

Que pareilles mesures n'ont rien de précis
et d’exact; qu'au contraire elles varient d’un
individu & |'autre et, m&me en ce qui concerne
la brasse ou demi « doti v, celle-ci offre des
différences appréciables suivant que le mesu-
rage est opéré face i la poitrine ou face au dos;

Que partant c'est avec raison que le législa-
teur, par 'article 4 du décret du 17 aoat 1910,
a prohibé |'emploi dane les tiansactions de

mesures autres que celles du systéme méirique
décimal;

Attendu que c'est donc A tort que le
jugement a quo a cru pouvoir considéier la
vente des tissus opérée dane ces conditions
pour compte du prévenu comme des transac
tions portant sur un corps certain ou partie d un
corps certain déterininé par ses propres dimen-
sions;

Attendu qu’il est également établi que les
transactions opérées par son personnel, le furent
en deux lieux d férents, en vertu d’'instructions
ou d'ordres identiques donnés par lui;

Attendu que s'il n'est pas établi que ces
transactions furent opérées a des dates diffé-
rentes en vertu d'ordres ou d'instructions
identiques et distincts. cette considération est,
en 'espéce, sans influence sur le nombre des
infractions perpétrées par le prévenu, par abus
d’autorité prévu par l'article 21 du code pénal
livre premier sur la participation criminelle,

Qu'il résulta en effet des instructions ou
ordres donnés en une ou plusieurs fois & ses
subordonnés indigénes. que ceux-ci se livrérent
4 des ventes de tissus sans se servir des mesures
de longueur prescrites par la décret du 17
aolt 1910;

Que partant, il est pénalement responsable
d’au moins deux infractions provoquées par
lui par abus d’autorité ou de pouvoir;

Attendu qu'il échet par conséquent de
condamner le prévenu du chef des préventions
mises & sa charge ;



Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |'arrété royal
du 22 décembre 1934 sur l'organisation judi-
ciaire et la compétence ; '

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale ;

Vu les articles 12, 13, 16, 17, 20 et 2! du

code pénallivre premier ;

). 4 et 5 du décret du

Vu les articles

17 aoqt 1910 ;

Vu les décrets des 3 aoat 1925 et 8 jan-
1927 sur la majoration des amendes
pénales ;

La Cour,

vier

Statuant contradictoirement,

Regoit I'appel du Ministére Public en la
forme et y faisant droit au fond,

Met le jugement entrepris & néant et

statuant 4 nouveau,

Dit la prévention établie A charge du pré-
venu et le condemne de ce chef & deux peines
de cinquante francs d'amende majorés de
nonante décimes et ainsi portés & cing cents
francs ou trois jours de servitude pénale sub-
sidiaire pour chacune d’elles, en cas de non-
paliement dans le délai légal ;

Prononce le cumul de ces peines ;

Condamne le prévenu a la totalité des frais
de premiére instance el d’appel taxés a la
somme de | 150 frs récupérables, en caade non-
paiement dans le délai [égal, par une contrainte
par corps de six jours.

(Si¢geaient MM : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ;: H.
de Raeck, Ministére Public).

——— P —

COUR D’'APPEL D’'ELISABETHVILLE

13 avril 1943,
M. P. ¢.V. L.

DROIT PENAL - ATTENTAT A LA PUDEUR -
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ACTE REELLEMENT IMMORAL - ACTE IMPUDIQUE PEU
GRAVE - QUTRAGE PUBLIC AUX MEURS.

L’attentat a la pudeur suppese nécessairement
un acte réellement immoral. Un fait matériel trop
peu grave pour constituer un crime d’atteniat 4
la pudeur, peut présenter un degré d'impudicité
suffisant pour outrager la pudeur publique.

ARRET.

1) Avoir commis un attentat & la pudeur
avec violences, ruses ou menaces, sur la per-
sonne de la femme indigéne N. H., en l'oc.
currence.avoir. en présence de tierces personnes,
saisi par surprise la dite femme N. H , I'avoir
renversée a terre en la prenant par les seins et
lui avoir proposé de le suivre en brousse ;
infraction prévue st sanctionnée par |'article
168 du code pénal livre Il ;

Attendu qu'il résulte des témoignages
recueillis au cour de 'intruction préparatoire et
des aveux du prévenu, que le 21 aofit 1942, V.
L. s'étant rendu au camp des travailieurs de la
B. C. K."a Tshineenda. y rencontra plusieurs
indigénes. La nommée N., &tant assise prés
d'un feu, le prévenu arrivant derriére elle, la
prit par les seins etla renversa ;

Attendu que la citation a qualifié ces faits,
d'attentat 3 la pudeur commis avec violences,
ruses ou menaces ;

« Attendu que le crime d’attentat i la
pudeursuppose nécessairement un acte réelle-
ment immoral. Le crime cesserait o |'acte,
bien qu'exercé directement sur une preonne,
était peu grave et ne révélait qu'une légére
impudicité ;

»

»

» Attendu qu'un fait matériel trop peu
grave pour constituer un crime d’attentat a la
pudeur, peut présentes un degré d impudicité
» suffisant pour outrager la pudeur publique. ®

(E. Garcon, code pénal annoté, art. 330, nos
8-61) ;

»

Attendu gu'en |'espéce, le geste déplacé
du prévenuv doit é&ire interprété en ce sens, que
V. L. asccompli en public, un actede nature &



bleseer la pudeur et que cet acte sst constitutif
de l'infraction d’outrage public aux mceurs ;
(voir Belijens, Droit crimine! belge, code pénal,
art 385, n° 24 ; - Nycels et Servais, code pénal
belge interprété, art. 385, n° 9) ;

Attendu qu'il appartient & la juridiction
saisie de donner aux faits leur véritable qualifica-
tion ;

Le reste sans intérét.

(Siégemient MM
dent ; L. Bourset P.van Arenbergh. Conaeil-
lers ; H. de Raeck, Ministare Public ; Plaidait
Mitre Vroonon).

-—r -

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
1 mai 1943

V. H. c] Les éditions congolaises

DROIT DE PROCEDURE CIVILE.
1. APPEL : DELAI DE SIGNIFICATION - SIGNIFICATION
TARDIVE - FAIT DE L'HUISSIER - APPEL RECEVABLE -
DECHEANCE PAR APPLICATION DU DELA! LEGAL -
1l. ACTION RECONVENTIONNELLE PORTEE D'EMBLEE EN
APPEL : ASSIMILATION A LA DEMANDE NOUVELLE QUI
N'EST PAS UNE EXCEPTION D ORDRE PUBLIC - CON-
DITIONS DE RECEVABILITE.

I. - Lorsqu’une circonstance absolument in.
dépendante de la volonté de I'appelant a empéché
la formation du recours endéans le délai imparti
par la loi, il y alieu de déclarer I’appel recevable.
Il en est ainsi quand les délais sont expirés suite
a un fait imputable a "huissier seul.

11. L’action reconventionnelle est soumise
aux degrés de juridiction ef ne peut étre portée
d’emblée devant la Cour d’appel que dans les cas
prévit pour les demandes nouvelles.,

L’exception de deman.le nouvelle, opposable
en appel n'est pus d'ordre public et ne peut donc
étre suppléée d’office par le juge d’appel. La de-
mande reconventicnnelle pour étre recevable, ne
doit pas étre de nature a refarder la solution de la
demande principale.

: F. de Lannoy, Prési-’
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ARRET

Revu |'arrét de la Cour en date du 10 avri]
1943, ordonnant la communication de la cause
au Ministére Publie pour en prendre |'avis quant
A la recevabilité de |'apgel ;

Attendu qu’'il résulte d'une mention portée
en marge de |'original de |'acte d'appel, parle
grefhier de la Cour, que la provieion en vue de
couvrir les frais de la procédure d’appel, fut
effectuée le 2’ janvier 1043 ;

Attendu que le dé¢lai pour interjeter appel,
expirait le 24 janvier 1943 ;

Attendu que la signification de |'actel
d'appel ne fut faite que le 25 janvier 1943 ;

Attendu yue si parsuite du fait de'huissier,
lea délais d'appel sont expirés, le uibural peut
relever I'appelant de sa déchéance. en vertu de
I'’adage « ad impossibilé neme tenetur » (Elis.,

4 aoat 1928, Rev. Jur du C. B, 1928, p. 302) ;

Attendu qu'en l'espéce, une circonstance
absolument indépendante de la volonté de
l'uppe]nnt ayant empéché ]a formation du
recours endéans le délai imparti par la loi, ily a
lieu de déclarer 'appel recevable (Léo., 8 aoiit
1943, Rev. Jur.1933 p. 245) ;

Quant au fond.

Attendu que !’'appelant soutient en vain
que les factures pourles commandes paseées. ne
lui furent adressées que plusieurs mois apiés la
livinison de la marchandise, et qu'il protesta
dés qu'il eut counsissance des prix ;

Que cette affirmation dépourvue de vrai-
semblance est en outre contredite par le
paiement en acompte d'uns somme de cing
mille francs qu’'il effectuait dés le 17 mars

1947 ;

Attendu que ce paiement démontre &
suffisance qu’il était 2 ce moment en possession
tout au moins des factures numércs 2831,

2902, 3033, 3154 ;

Qu'autrement, la remise « en scompte »
d’une somme de cing mille francs ne pouvait se



justifer pour opérer un paiement inférieur & ce
montant ;

Attendu qu'ily a lieu pour les motifs du
premier juge que la Cour adopte dans lear
entidreté de condamner |'appelant & payer &
I'intimée, la somme de 14. 765,00 france avec les
intéréts judiciaires & 6 °° |'an depuis le 13

novembre 1942 ;
Sur la demande reconventionnelle,

Attendu que |'appelant postule qu'il plaise
a la Cour : « Dire pour droit que |'intimée est
redevable a {"appelant de cing mille franes,
contrevaleur de 25.000 feuilles de eallophane.
Compenser cette somme avec les montants dont
'appelant pourrait &étre redevable & l'intimde. »;

Attendu que cette demande est introduite
par 'appelant — défendeur criginaire —, pour
la premiére fois en instance d'appel ;

Attendu gue !'intimée n'a pas conclu surce
point, mais n'y a pas epposé non plus de fin de
NONn-recevolr ;

Attendu que comme toute autre, !'action
reconventionells est soumise aux degrés de jun-
diction et ne peut &tre portée d’emblée devant
la Cour d’'appel que dans les cas prévus pour les
demandes nouvelles (Novelles, Droit ds Proc.,

Cong., T.III, N* 115);

Attendu que 'exception de demande nou-
velle opposable en appel, n'est pas d’'ordre
public et ne peut donc &tre supléds d'office par
le juge d'appsl {(L4o., 25 juin 1925, Jur. Col.,
1929, p. 75 ; - Cass. frang., 18 février 1914, Pas.
1914, IV, 41 ; - Novelles, Droit de Proc. Cong.,
T. I, No 115) ;

Qu'il y a donc lieu pour la Cour de rencon-
trer cette demande ;

Attendu qu'aux dires de I'appelant, ¢ L'in-
timéedétient 25.000feuilles decellophanequ’ells
reconnait &tre la propriété de |'appelant. Quela
valeur de ces fouilles détenues indGment est de
cing mille france. Que |'appelant ayant cessé la
fabrication de cigares pour son compte. ces
feuilles ne présentent plus pour lui aucune utili-
té. Qu'ily alieu de condamner!l'intimée & payer
4 ['appelant la contrevaleur de ces feuilles soit
cing mille france, et de compenser cette somme
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avec les montants dont |'appelant serait redeva-
ble a I'intimée » ;

Attendu qu’en mars ot juin 1942, 'appelant
écrivait & I'intimée pour réclamer le reliquat de
cellophane ;

Attendu que le 8 juin 1942 I'intimée répon-
“ En ce qui concerne les 25.000
feuilles de cellophane non imprim<£es, nous les
tenons A votre disposition. * ;

Que I'appelant. & diverses repiises réclama
A nouveau et notamment le 26 octobre 1942 lors-
qu'il écrivait ;... ... .. « Pour votre gouverne,
veuillez ne pas perdre de vue que vous détenez.
toujours un lot de 25.000 feuilles de cellophane
non imprimées qui m'appartiennent. » ;

Attendu qu’a ce jour il estime pour lui sans
utilité la restitution de ce stock et en postule la
contrevaleur soit cing mille francs ;

Attendu que ce montant n'est basé sur au-
cun élément d appréciation permettant a la Cour
de statuer en connaissance de cause ;

Que la Courignore en outre les diligences
faites par |'appelant pour rentrer en possession
du cellophane, aprés la lettre du 8 juin, de |'in-
timée ;

Attendu que la demande reconventionnelle
pour 8tre regue, ne doit pas dtre de nature &
retarder la solution de la demande principale ;

a cet eoffet il faut qu’elle soit liquide ou tout au
moins d'une liquidation facile ot rapide (I_¢o..

28 aott 1929, Rev. Jur. du C B., 1930. p. 269 :
Novelles, Droit de Proc. Cong , T. [I1;No 116);

Que tel n'est pas le cas en I'espice et que
la demande doit done &tre dite non recevable :

Par ces motifs
Et ceux du premier juge,

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes eonclusions plus amples ou
contraires,



QOui Monsieur le Substitut du Procureur
Général de Raeck en son avis conforme, donné
A l'avdience publique du 24 aviil 1943 Recoit
I'appe! ety faisant droit,

Dit non recevable la demande reconven-
tionnelle introduite par |'appelant,

Confrme le jugement dont appel,

Met lea frais d’appel & charge de |'appelant.

(Siégenient MM. : F. de Lannoy, Prési-
dent; L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers;
H. de Raeck, Ministére Public ; Plaidaient
Mtres Vroonen et Vander Mersch).

COUR D'APPEL D’'ELISABETHVILLE
4 mai 1943
M P.c B.

PROCEDURE PENALE. - APPEL DU MINIS-
TERE PUBLIC - APPEL LIMITE AUX INTERETS DES INDi-
GENES LEsEs - DELAIS.

Si en vertu du deuxiéme paragraphe de
Larticle 110 du Code de procédure pénale, le
Ministére Public, qualitate qua, dispose. d’un
délai extraordinaire de trois mois pour interjeter
appel, c'est la régle ordinaire prévue dans le
premier paragraphe de cet article qui est appli-
cable lorsqu'il agit comme mandataire de la
partie civile.

Il agit comme tel, quand la partie civile est
un indigéne et qu’il limite son recours aux
dommages et intéréts prononcés d'cffice par le
premier juge.

Attendu que la prévenue comparait par
Mattre Clerckx, avocat prés la Cour, agréé
comme fondé de pouvoir ;

Oui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapport, le Ministere Public en ses réquisitions
et la prévenue en ses dires et moyens de défense
présentés par son fondé de pouvoir ;

Attendu que [|'appel du Ministére a &té
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valablement notifié i la prévenue et que celle.ci
a été régulierement assignée ;

Sur la recevabilité de {'appel.

Attendu que par jugement en date du 17
mars 1943, le tribunal de premiére 1nstance
statua contradictoirement en la présente cause ;

Attendu que par acte du 9 avril, le Pro-
cureur Général piés la Cour interjeta appel du
jugement, appel expressément limité « aux dom-
mages-intéréts alloués aux indigénes lésés par
I'1nfraction » ;

Attendu qu'en |'espece le Minisiére Public
agit & fins civiles. comme mandataire des parties
lésées ;

Attendu que 8i en vertu dudeuxiéme para-
graphe de |'article 110 du code de procédure

~ pénale, le Ministére Public qualitate qua, dispose

d’un délai extraordinaire de trois mois pourin-
terjeter appel, c’est la régle ordinaite prévue
dans le premier paragraphe. qui estepplicable
lorsque le Ministére Public agit comme manda-
taire de la partie civile (Novelles, Droitde pro-
cedure congolais, n° 748 - léreinst. Luebo, 25

février 1931, Rev. Jur duC. B., 1931, p. 170 ; -
Elis., 26 octobre 1937, Rev. Jur. du C .B., 1943,
p-81);

Attendu que l'appel du jugement du 17
mars 1943 a étéintecjeté par le Ministére Public
le 9 avril seulement ;

Que cet appel est hors délsi et partantirre-
cevable ;

Par ces motifs,
Vu les décrets coordonnés parl'arrété royal

du 22 décembre 19343sur ['organisation judicaire
et la compétence ;

Vu le décretdu |1 juillet 1923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure

pénale, spécialement en son article 110 ;

La Cour,

Statuant contradictoirement ;

Dit I'appel des parties civilen représentées
par le Ministére Public non recevable ;



Met les frais de 'instance d 'appel & charge
de la Colonie ;

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy Président:
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers; H.
de Raeck, Ministére Public; Plaidait Mtre
Clerckx).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
20 mars 1941
M. P.¢/M etlL

ORGANISATION JUDICIAIRE ET COM-
PETENCE. - I. REGULARITE DE LA COMPOSITION DU
SIEGE : ORDRE PUBLIC. - [|. RECUSATION : CONDITIONS.

DROIT CIVIL. - IIl. ENFANT NE AU CONGO
DE PERE ET MERE INCONNUS : NATIONALITE - SENS DU
MOT INDIGENE.

I - Larégulurité de la composition du siége
intéressant ['ordre public, la Cour doit l’examiner

d’office.

11. Le magistrat qui a occupé lesiégedu M. P,
au prononcé du jugement dont appel mais quin’a
pas requis en la cause, ni accompli aucun acte de
poursuites ou d’instruction. ni donné aucun avis,
peut entrer dans la composition du siége en appel,
sans violer une régle essentielled’administration
de la justice. (1)

"Il . L’individu né au Congo Belge de pére
et mére légalement inconnus est congolais par
présomption de la loi. Il est également indigéne

1) Voir Répert. Colin, Verbo arbitrage, no 28, ministire
public no 6.

2) Sur la partée du mon indigéne en droit congolais :
Albertville, 25 juillet 1935, Re-. Jur. du C. B. 1935, -p. 203
(avec note); - Rev Jur. du C. B. 1936, p. 78 : Documenta-
tion ;

Trib. lere Inst. Ebville, 4aoat 1936, méme revue, 1937,
p- 113 (avee note) ;

Appel Ebville, 5 juin 1937, méme revue 1937, p. 171
(avis M. P);

Appel Ebville, 3 juillet 1937, méme revue 1938, p. 3;
(avis M, P, et note) ;

Bulletin des Juridictions Indigénes, 1938 : Essai sur la
situation juridique des indigénes au C. B., p. 245 ;

Appel Léo, 23 déc. 1937, Rev. Jurid. du C. B., 1938,
p 175 (avec notes) ;

lere Instance Cost,, 22 février 1939, méme revue, 1939 ;

p. 155
Sohier, Droit du Congo, Tribunaux indigénes, no 49 ;
Gohr, Compétence des tribunaux congolais, Novelles,

T. 111, no 197 et no 58.
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/au sens étymologique et suivant I’acception juri-

/
]

dique du terme. (2) ;

el

ARRET.

Prévention :
*» |o Tous deux :

» Avoir & Léopoldville ot & Maluku en
» 1940, agissant en qualité d auteurs, de coau-
* teur ou de complice, frauduleusement sous-
* trait environ 211 litres d 'essence au préjudice
» du sieur P :fait préva et puni par les articles
* |8, 19 du Code Pdénal, Livre Il et les articles
» 101 bis, ter et quater du Code Pénal, Livrel ;

» 2?2 le deuxiéme subsidiairement .

* Avoir, & Léopoldville ¢t 3 Maluku, en 1940,
* recelé environ 180 litres d’essence qu'il savait
avoir été enlevés par le premier prévenu a
"aide de 'infraction ci- dessus libellée : fait
prévu et puni par l'article 29 bis du Code

Pénal, Livre Il ;

Vu la procédure suivie en cause des pré-
nommés ;

Vu le jugsmenl prononcé contradictoire-
ment & |'dgard de L. et par défauta I"égard de
M parle Tribunal de premiére instance de
Léopoldville le 12 févrizr 1941 ;

Vu la signification de ce jugement au préve-

uu M. ;

Vu 'appel interjeté de ce juzement parle
Procureur du Roi préale Tribunal suadit suivant
lettre missive regue au greffe de ce Tribunal le

18 f&vrier 1941 ;

Vu la notification de cet appel aux préve-
nus ;

Vu |'assignation donnée au prévenu M. &
comparaitre devant la Cour Appel de Léo-
poldville a |'audience du 12 mars 194! lui don-
née par acte de |'huissier Kalonji de Léopold-
ville ;

Vu la comparution volontaire, avec renon-
ciation expresse aux délais de citation, du préve
nu L. par son porteur de procuration spéciale,
Maitre Verstrasten dOment agréé par le Prési-
dent de ce sidge ;



— 137 —

Attendu que M. ne comparait pas ni per-
sonne en son nom, que défaut a été requis con-

tre lui par le Ministére Public et accordé par la
Cour ;

Oui Monsieur la Conseiller Vindevoghe!l en
son rapport, le Ministére Public en ses réquisai-
tions et le prévenu L. en ses dires et moyens de
défense présentés par Maitre Verstraeten ;

Attendu que l'appel du Procureur du Roi
vise A la mise & néant du jugement entrepris qui
a déclaré le Tiibunal de premidre instance com-
pétent pour statuer en premier degré a |'égard
des prévenus en raison de la qualité alléguée de
non indigéne de |I'un d’eux ;

Quant a la régularité de la composition du
siége :

Attendu gqu'un des membres de la Cour
appelée d statuer en la présente cause a occupé
le siege du Ministére Pubiic au prononcé du
jugement dont appel, que la Cour doil donc
examiner d’'office larégularité de sa composition
celle-ci étant d'ordre public ;

Attendu qu’il résulte du procés-veibal de
’audience de premiére 1natunce que le dit
magistrat u'a pas requis en la cause, n1accompli
sucun acte de poursuite ou d’instruction, gu’il
n'a concouru d'aucune manidre a 'action pro-
prement dite du Ministare Public en la cause, ni
donné aucun avis, que les droila de la défensene
sont donc pas compromis par sa présence com-
me juge au siége en degréd d'appel ; qu'en fait,
en l'espéce, il n'y a pas de violation d'une régle
essentielle & I'administration de la justice ; que

la Cour est donc régulidrement constituée pour
connaitre de la cause ; -

Quant a la compétence du Tribunal de pre-
miére instance :

Attendu que contrairement & la jurispru-
dence de ce siége le Trbunal de premiére
instance s'est déclaré compétent pour juger les
prévenus au premicr degré parce que I'un deux,
le nommé [_. était considéré par lui comme
non indigdne étant mulaire d'sprée ses décla-
rations, confirmées par son aspect physique ;

Attendu que le prévenu L est né au Congo
° Belge de pére et mére légalement inconnus,

qu'li réside au Congo Belge, qu’il est congolais
par présomption de la lo1 ;

Attendu qu'il est également indigéne ru
sens étymologique et suivant l'acceptation
juridique du terme {(vo r Aniét de cette Cour du
15.10-40 en cause du M. P. ¢/ Sthael Rufin et
Cts.-Voir Pandectes Belges, V° «Indigénat» -
« ludigéne » nos | et 2} ;

Attendu que contrairement a ce que le
jugemens dont appel implique, les notions race
et indigéne ne sont pas synonymes. qu'elles ne
sont méme pas oppaientées, que ce n'est pas
parce que L. perdrait sa qualité d'indigéne par
|'effet d'vn acte juridigue ou administiatif qu'il
changerait de race, que la compétence des
tribunaux en matiére répreesive ne dépend pus
de la race du prévenu mais de sa qualité d'indi-
géne ou noo indigéne, que tant parmi les indi-
génes que les non indigénes de la Colonie il y
a des individus de races trés diverses ;

Attendu que L. n'est ni Belge, ni étranger,
gu’il est congolais, né sur le sol de la Colonie
de parents légalement inconnus. qu'il ‘est donc
indigéne :

Par ces motifs :

Vu les articles 6-4 et 71 du décret modifié
du 9 juillet 1923 et le décre: du 11 juillet 1923 ;

La Cour statuant, sur les réquisitions con-
formes du Ministére Public. contradictoirement
a 'égard de L. et par défeut & 1'égard de M.,
recoit en la forme I'appel du Ministére Public et
y faisant droit le dit fondé, en cunséguence met
le jugement dont appel & aéant.

Met les frais & charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Prssident ;
] Vindevoghel et L. Strouvens, Conseillers ; L.
Maffei. Ministére Public)

J L



COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

13 octobre 1942
-Colomie ¢, la société anonyme belge d’exploitation de la
navigation aérienne, dite « SABENA »,

DROIT CIVIL.. - APPEL : APPEL D'UN JUGE-
MENT INTERLOCUTOIRE ORDONNANT EXPERTISE - FIN
DE NON RECEVOIR TIREE DE L ACQUIESCEMENT - CON-
DITIONS POUR QU'IL Y AIT ACQUIESCEMENT.

L’acqulescement ne se présume pas.

Faute d’autorisation spéciale d’acquiescer,
'avocat de la Colonie ou un fonctionnaire qui
aurait assisté a l'expertise n’a pu valablement
acquiescer au nom de la Colonie.

ARRET.

I Quant a la recevabilité de ['appel du juge.
ment du 4 aoiit 1941 :

Attendu que |'intimée oppose l'irrecevabi-
lit¢ do |'appel de ce jugement désignant des
experts avec mission d'évaluer sur les bases y
indigudes la valeur de |'avion réquisitionné par
la Colonie a la Sabena, en alléguunt ['acquies-
cement de |'appelants & ce jugement, parce
gu'alle s’est fait représenter aux opérations de
l'cxpenuo par son avocat et ensulte par un

délégué spécialement mandaté a cette fin ;

Attendu qu'il ne résulte d’'avcun document
produit aux débats que I'appelante aurait donné
un pouvoir spécial soit & son conseil soit & un
délégué pour la représenter aux opérations de
|'expertise, que |'acquiescement ne se présume
pas, que faute d'autorisation spéciale de |I'aulto-
rité compdtente pour donner pouvoir d’acquica-
cer en son nom, il ne peut étre admis que |'avo-
cat de la Colonie ou un fonctionnaire qui aurait
assisté A l'expertise a valablement puacquiescer
au nom de la Colonie ;

Attendu dans ces condilions que la fin de
non recevoir opposée par l'intimée contre I'ap-
pel du jugement du 4 acit 194] doit éire reje-
tde ;

(Le reste sans intérét),
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(Siégenient MM.: Ch. Leynen Président ;
J. Vindevoghel et ]J. Pinet, Conseillers ; L.
Maffei, Ministére Public ; Plaidaient Mtres de
la Kethule de Ryhove et R. Jeanty).

———e—eatl)—E——

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
15 Octobre 1942,

Colonie appelant contre une décision prise par orden-
nance rendue sur requéte, par le juge-président du tribu-

nal de premiére instance de Léopoldville.

PROCEDURE CIVILE. APPEL D'UNE
ORDONNANCE RENDUE SUR REQUETE EN FIXATION DES
JOUR ET LIEU DE LA VENTE SUR SAISIE EXECUTION
D'UNE MAISON - REJET.

Les ordonnances par lesquelles le juge-prési-
dent du iribunal de premiére instance statue sur
la requéte en saisie, soit en accordant soit en

- refusant la permission de saisir, ne sont pas

susceplibles d’éire attaquées par la voie de
appel. (1)

ARRET.

Vu la communication du dossier de la cause
au Minisiére Public et oui son avis donné &
|"audience publique du 6 oclobre 1942;

Attendu gue |'appel de la Colonie vise &
la réformation de l'ordonnance attagquée qui a
rej«1¢ sa requéte en hxation des jour et lieu de
la vente sur saisie exécution d'une maison
d'habitation de I'indigéne M. gise a Thys-
ville, Avenue Thys N© 3, parce que 1a Colonie
eut du procéder par voie de saisie immobilidre;

Attendu que les ordonnances par lesquelles
le Président du Tribunal de premiére instance
statue sur la requéte en saisie s0it en accordant
s0it en refusant la permission de saisir ne sont
pas susceptibles d'&tre atiaquées par la voiede
I'appel;

l.e reste sans intérédt,

(1) Voir ELis. 8 mars 1930, cette revuc, 1943, p. 121



Par ces motifs :

La Cour dit I'appel de la Colonie irrece-
vable, en conséquence I'en déboute et la laisse
avec les dépens.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
J. Vindavoghel et]. Pinet, Conseillers: L.. Moffei,
Ministére Public; Plaidait Mtre W. de la Ke-
thule de Ryhove)

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

20 octobre 1942
P. ¢/ Faillite S.

DROIT CIVIL ET COMMERICIAL. - FaiL-
LITE : DECLATION TARDIVE DE CREANCE - CARACTERE

D'ORDRE PUBLIC DE L'ARTICLE 56 DU DECRET DU
27 JuiLLET 1934.

Eu égard tant aux termes impératifs de la
loi, qu’au but poursuivi par le législateur et au
caractére définitif du jugemeni pronongant une
admission prowvisionnelle, la disposition de
l'article 56 du décret du 27 juillet 1934 sur les
Saillites, doit étre considérée comme intéressant
l'ordre public.

Le jugement rendu en violation de larticle
56 est donc nul et la Cour doit prononcer cette
nuilité d’office

ARRET.

Vu en expédition réguliére le jugement
prononcé sntre parties par le Tribunal de pre-
midre instance de Stanlayville le 10 avril 1942;

Vu 'appel interieté de ce jugement & la
requéte de P. suivant acte en date du 27 mai
1942 de |'huissier Loppens de Stanleyville avec
assignation & comparaitre devant la Cour A
I'audience du 6 octobre 1942 pour entendre
statuer sur le mérite de cet appel;

Attendu qu’d cette audience |'intimée ne
comparait pas ni personne en son nom, que
"appelant a demandé défaut contre elle et gu’il
fut accordé par la Cour:

Out 'appelant en ses moyens st conclu-
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sions demandant la réforme du jugement dont
appel ¢t I'entendre dire créancier de la fsillite
Socomina & concurrence de 93.500 fre dont
10.500 fre privilégiés ; subsidisirement désigner
un expert ou arbitre-rapporteur sux fine d exami-
ner les documents détenus par le curateur et
ceux produits par le concluant pour établir sur
base des ohligations exiatant entre parties les
sommes revenant & 'appeiant i la date de la
mise en faillite de la Socomina, pour aprés
dépdt du rapport étre dans ce cas conclu et
plaidé ultérieuremaent;

Avprés quoi la Cour ordonna la communica-
tion de la cause ru Ministére Public qui donna
son nvis & |'audience publique du 13 octobre

1942;

Et a4 I'audience de ce jour la Courrend I'ar-
r&t suivant :

Attendu que mrlgré les lermes impératifs
de I'article 56 du décret du 27 juillet 1934 gqur les
faillites le premier juge m admis la prétendue
créance de |'apprlant & la vérification organisée
par 'article 54 de ce décret, quoiqu’il eut fait sa
déclaration au greffe aprés |'expiration du délai
fixé par le jugement déclaratif de la faillite;

Attendu que la vérification en justice des
créances tardivement déclarées est prescrite
impérativement par 'article 56 du décret du 27
juillet 1934, pour éviter tant les erreurs pouvant
naitre de vérifications hitives que la spéculation
des déclarants sur une vérification superficielle
par le curateur des créances déclarées tardi-
vement;

Attendu qu'eu égard tant aux termes impé-
ratifs de la loi que du but poursuivi par le législa-
teur et caractére ddhnitif du jugement
pronongant une admission provisionnelle, la
disposition de |’article 56 doit &tre considéréa
comme intéressant |'ordre public, que le tribunal
peut et doit donc d’office soulever sa violstion
et mettre 3 néant le jugement qui en est enti-
ché;

Par ces motifs :

La Cour statuant par défaut i 'égard du
curateur de la faillite qualitate qua ot sans égard
pour toute conclusion plus amp!e ou contraire, le
Ministare Public entendu en son avis, regoit en



la forme 'appel de P. et sans préjuger du fond
met & néant le jugement dont appel;

Met les Frais de 'instance taxés 2 la somme

de 540 frs & charge de la faillite.

(Siégeaient MM, : Ch. Leynen, Président;
J. Vindevoghe! et ]. Pinet, Conseillers ; L Maf-
fei, Ministére Public; Plaidait Me R. Jeanty
pour |'appelant).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE

20 octobre 1942, (1)
M. P. et les parties civiles S. A, S. J., 5. M.
ot S. S. ¢/ A,

DROIT PENAL. - IMPUTATIONS DOMMA-
GEABLES. - DIFFAMATION. - INJURES : PORTEE DES
TERMES « BRAVI » et « FASCISTES ».

Le fait d’accuser quelqu’un d’avoir ldche-
ment molesté une personne et d’avoir envoyé en
réponse @ un journal une lettre qu’on qualifie de
ldcheté, constitue la diffamation prévie et punie
par larticle 74 du code pénal.,

Le terme « bravi » pour les lecteurs frangais
a’un journal signifie « assassin a gages »,
« coupe jarret » ; il constitue donc une infure (2).

Le terme « fasciste » constitue une injure
quand il résulte des circonstances de la cause
qu'il n'a pas été employé pour imputer a quelqu’un
des opinions politiques quelconques, mais pour

ARRET

1) Le jugement du trib, de lére Inst. de Stan. du 10déc.
1942 réformé par le présent arrét a été publié dans celte
revue, ennée 1942, p. 115.

2) Le prévenu voulait sans doute exclure I'animus
injuriandi en prétendant avoir ignoré la portée exacte du
mot <« bravi ». }I faut entendre que la Cour exclut ce moyen
de défense parce que le sens de querelleur que reconnait
le prévenu n'était pas moins injurieux el quele prévenu
n'ignorait pas la signification de ce mot p-ur les lecteurs
francais du journal. L'erreur sur 'e sens d’un mot employé
de bonne foi sans intention injurieuse si elle était établie
dans le chef du prévenu n’aurail pas permis de retenir la
prévention d’injures.

V. D.
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l"outrager en lui prétant des sentiments considérés
comme injurieux.

Prévention :

« Avoir en décembre 1941, & Stanleyville,
dans le journal « la Semaine Africaine »
publiquement et méchamment imputé aux
parties civiles des faits de nature & porter
atteinte 3 leur honneur ou a leur considération
ou & les exposer au mépria public et les avoir
publiquement injuriés : infraction prévues et
punies parles articles 74 et 75 du Code Pénal,
livre Il ;

¥ ¥ ¥ 9w ¥ ¥ ¥

Vu la procédure euivie en cause du
prénommé ;

Vu le jugement prononcé contiadictoi-
rement entre parties par le Trnbunal de
premiére inetance de la Province de Stanleyville

en date du 10 février 1942 ;

Vu |'appel inteijeté de ce jugement par
A. par déclaration faite au Greffe de cette
juridiction en date du 18 féviier 1942 et la
notification de cet appel faite le méme jour au
Procureur du Roi et aux parties civiles ;

Vu |'appel interjeté contre le méme
jugement par le Procureur du Roi de Stanleyville
par lettre missive recue au Greffe du Tribunal
en date du 19 février 1943 et la notification de
cet appel faite le m&me jour au prévenu et aux
parties civiles;

Vu ['assignation donnée au prévenu par
exploit de I'huissier Tordeur de Léopoldville en
date du 2 mars 1942 & comparaitre devant la
Cour pour l'audience du 4 juin 1942 ;

Vu la notification de la date d’audience aux
parties civiles par exploit du méme huissier en

date du 3 mars 1942 ;

Vu la comparution du prévenu par son
mandataire agréé Maitre Jeanty a I'audience du
4 juin 1942 et la comparution des parties civiles
par leur mandataire agréé Maitre Verstraeten ;

Vu la remise de la cause d’'accord des
parties & |'audience du |°f octobre 1942 ;

Vula comparut on volontaire du prévenu &



I’audience du 30 septembie 1942 et lu comparu-
tion des parties civiles parleurmandataire agréé;

Oul Monsieur le Conseiller Pinet en son
rapport ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions,
le prévenu en ses dires et moy~ns de défense
présentés tan! par lui-mé&me que par ses défen-
seurs agrééds Maitre Jeanty ot de la Kethulle de
Ryhove, et les parties civiles en leurs con-
clusions présentécs par Maitre Verstraeten ;

Attendu que les appels du Ministare Public
et du prévenu sont réguliers en la forme et
recevables ;

Quant au fond :

Attendu qu'il est demeuré établi en in-
stance d’'appel que le prévenu A. a dane deux
articles du journal ¢« La-Semaine Africaine »,
articles dont il reconnait &ire |'auteur, accusé
les quatre fréres S . parties civiles, de g'étro
jetés ensemble sur un client portugais * sans
déclaration de guerre et suivant les principes
les plus chers au fascisme * pour « par I’effet de
la surprise » lui porter des coups et blessures ;

Qu'il a traité les quatre fréres S. de * bravi »
qu’il ajouta qu'il ne publierait pas une lettre non
signée qu'il a regue des * quatre bravi » parce
que * les lettres anonymes qui sont|'apanage de
la lachuté *» ne trouvent pas giace auprésde lui ;
gu’il a décidé de ne plus publier quoi que ce soit
concernant les “ quatre bravi ® au sujet desquels
il rapporte * qu'on dit» que ce sont « des fascis-
tes invétérés « mais » qu'il estime de son devoir
de dresser une note a I'intention du Gouverneur
Général qui pourra ainsi estimer du degré fas-
ciste de chacun et prendre telles mesures qu'il
croita de son devoir de pays combattant & pren-
dre... et tant pis pour les fascistea et Cie » ;

Attendu que c’est A bon droit que le premier
juge m estimé gu’'en attnbuant aux fréres S. par
la voie de son journal le fait d’avoir lachement
molesté le sieur X et celuid’avoir envoyé a son
journal en réponse 2aon premierarticleunelettre
anonyme qu’il qualifie de lacheté, A a mécham-
ment et publiquement imputé aux parties civiles
des faits précis qui ont porté atteinte & leur hon-
neur;

Qu’ainsiil sa’est rendu coupable de diffama-
tion, infraction prévue et punie par l'article

74 du Code Pénal ;
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par

. Attendu que de méme il s’estrendv coupa-
ble d’'infraction d’injure publique en les traitant
de « bravi » ;

Attendu que c'est en vain que le prévenu
soutient que le terme * bravi » n’est pas inju-
rieux ; qu'en Gréce il
* querelleur » ;

ne signifierait que

Atlendu que ce terme devait étre compris
par les lecteurs frangais du journal dans le sens
usuel de ce mor, soit « assassin & gagss »,
* coupe jarret” ;

Attendu par contre que c'cst a tort que le
premier juge a estimé que les mots * fascistes
Invétéres « ne constituent pas une injute ;

Attendu que dans les circonstances pré-
sentes dire & une personne qu'elle est un ¢ fas-
ciste ?, un « fasciste invétéré » eut de r.ature a
lui nuire et 4 la blesser ;

Qu’'en se servant de cette gualification le
piévenu n'a pas entendu se borner & imputer
aux parties civiles des opinions politiques quel.-
conques mais les a outragées en leur prétant
des sentiments que chacun considérerait
comme injurieux ; qu'il y a donc lieu sur ce
point de réformer le jugement entrepris ;

Attendu que le prévenu demande a &tre
aulorisé a rapporter [a preuv= des faitsreprochés
lui aux fréres S. et & établir leur activité
subversive ;

Attendu gue cette offre de preuve n'est pas
1ecevable telle qu'elle est formulée ;

Attendu ea effet que des termes mémes
dont s’est servi le prévenu il appert qu'il a eu
uniquement l'intention de nuire méchamment
aux parties civiles et non de porter objective-
ment & la connaissance du public des faits
offrant un intér&t qualconque d'information ;

Que dans ces conditions la véracité duéeit,
méme si elle &tait établie, n'est pas de nalure &
enlever aux articles incriminés leur caractére
diffamatoire ou injurieuvx ;

Attendu d'autre part que la Cour estime
que les parties civiles obtiendront une réparation
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suffisante du préjudice subi par elles parl’a-
location qui leur est faite du franc de dommages
et intéréts leur alloué par le premier juge ;

Qu'il n'y a pas lieu de faire droit a leur
demande de publication du jugementintervenu,
que son prononcé en audience publique con-
stitue une réparation suffisante ;

Attendu enfin qu'il y a lieu de considérer
que les faits retenus a charge d'A sont la
manifestation d'une intention criminelle unique,
qu'il n'y a donc lieu qu’au prononcé d’une seule
peine ;

Par ces motifs et ceux non contraires du
premier juge :

Vu les tertes légaux cités au jugemoen.

enlrepris ;

La Cour regoit en le forme les appels du
Ministére Public et du prévenu et y statuant;

Ditinjurieuses les expressionsde « facistes »
et « facistes invétéres » ndressées parle prévenu
aux parties civiles ;

Annule le jugement entrepris en tant qu’il
a ordonné sa publication ;

Le confrme pour le surplus ;

Met les frais de I'instance d'appels taxés &
la somme de 1677.50 fre & charge d'A. et fixe
4 2 jours la contrainte par corps afférente &
défaut de payement dans le délai légal.

(Siégoaient MM. : Ch. Loynon, Président ;
J. Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers ; L.
Maffei, Ministére Public).

———tpd——

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE.

17 nov. 1942.
M. P.clA...

DROIT PENAL. - [. Coups PORTES A PLU-
SIEURS PERSONNES : CONNEXITE - PLURALITE D’IN-
FRACTIONS. - Il PREJUDICE PHYSIQUE ET PREJUDICE
MORAL RESULTANT D'UNE -GIFLE : OBLIGATION DE
PRONONCER DES DOMMAGES-INTERETS EN FAVEUR DE
L'INDIGENE LESE,

I . Le fait de porter des coups a deux per-
sonnes, quand les coups portés d la seconde ont
été provoqués par les reproches qu’elle adressait
au coupable au sujet de ses premiéres violences,
constituent deux infractions connexes mais dis-
tinctes : deux peines doivent étre pronorcées.

. . Une gifle qui a causé une blessure a
provogqué un dommage motériel et moral a la
victime.

La gifle qui n'a pas provoqué de blessure
cause un dommage moral d’autant plus grave
gu’elle a été portée en présence de tiers : dans l’un
et l'autre cas les dommages-intéréts doivent éire
prononcés en faveur de ’indigéne lésé.

ARRET.
Prévention : avoir:

« I*) & Demba, territoire de Luluabourg,
» District du Kasai, le 12 oclobre 1941, porté
» des coups et fait des blessures aux soldats
» Bebe Antoine et Day de la Force Publique :
» infraction prévue et punie par |'article 46 du

» Code Pénal, Livrell:

» 2°) 3 Tehibambula. territoire de Lulua-
» bourg, District du Kasai en septembre et
» octobre 194!, au mépris de !'article 2 de
» 'Ordonnance 76/ AIMO du 24 avril 1935,
» entreposé des produits dans le gite d’étape
» de Tshibambula : fait réprimé par |'article 5
» de la dite ordonnance;

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé;

Vu le jugement prononcé contradictoire-
ment par le Tribunal de premiére instance de
la Province de Lusambo si¢geant &4 Luluabourg

le 5 juin 1942;

Vu 'appel interjeté de ce jugement parle
Procureur Général prés la Cour d'Appel de
Léopoldville par lettre missive regue au Greffe

de laCour le 4 juillet 1942;

Vu la notification de cet appel au prévenu
par exploit de |"huissier van Bossvyt de | éopold-
ville avec assignation & comparsitre devant la
Cour pour 'audience du 5 novembre 1942;

Vu la comparution volontaire du prévenu
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par son mandataire agréé Maiire de la Kethulle

de Ryhove & I'audience du 27 octobre 1942;

Oul Monsieur le Président f. Vindevoghel

en son rapport ;

Vu l'instiuction faite devant la Cour ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
ot le prévenu en ses dires ot moyens de
défense présentés par son mandataire agréé

Maitre de la Kethulle de Ryhove ;

Attendu que |[’appel du Ministére Public
est régulier en la forme ;

Attendu que les faits déclarés constants
par le premier en juge sont demeurés etablis en
instance d'appel ;

Attendu en ce qui concerne la prévention
de coups volontaires que bien que deux indi-
genes aient été frappés par le prévenu le pre-
mier juge n'a cependant infligé qu'une seule
peine d'amende, motif pris de ce que les daux
infractions de coups auraient été commises au
méme moment «t dans les m&mes circon-
stances ; qu'elles sont le résultat d'une inten-
tion unique ;

Attendu que conformément aux réquisi-
tions du Mipistére Public en instance d’appel
il a lieu de réformer cette décision ;

Attendu en effet qu’il appert du dossier
que les circonstances dans lesquelles furent
portés les coups ne permetient pes de dire
qu’ils sont le résultatd’une intention unique ;

Que le prévenu, et ce d'aprés les témoi-
gnages des gens & son service, s'est livr€ A des
violences sur le soldat Day parce que ce dernier
lui reprochait le coup porté au soldat Bebe
Antoine ;

Qu'il n'y a donc dans ces deuxinfractions
connexes ni unité de droits violés, ni unitd de
résolution et de but, conditions nécessaires pour
que plusieurs infractions puissent &tre consid é-
rdes comme ne constituant qu'une infraction

unique (Garaud Droit Pénal Géndral N° 116) ;

Attendu qu’il imporle donc de prononcer

deux peines pour ces infractions retenues i
charged’A. ;

Attendu en outre que le premier juge a'est
abstenu d'allouer aur deux vicimes des coups
des dommages et intéréts motif prie de ce que
le fait d’avoir requ une gifla n'a pas causé de
dommage physique justifiant répaietion et qu'il
n'échet pas d'accorder aux victimes une répara-
tion pour un préjudice moiral les coups portés
ne l'ayant pas été dans des circonstances ccm-
portant une publicité spéciale ;

Attendu qu'il appert d'un procés - verbal de
constat établi par 'Officier de police judiciaire
Fontaine que le soldat Dey poriait une petite
blessure a I'arcade sourcil:ére dinite. blessure
provequée par un des coups gue lui porta le
prévenu ;

Que 'atteinte portée a |'intégrité physique
de Day lui donne droit & en obtenir répajation ;
que d’autre part les coups portés aux deux sol-
dats par A, |'ont été en présence d'indigénes ;

Que lesvictimesontincontestablement subi
de ce chef un préjudice moral ; que ce préjudice
doit étre réparé ;

Que la Cour estime que I'allocation d'une
somme de 50 fre, au soldst Day et 25 fra au sol-
dat Bebe constituera une réparation équitable
du préjudice subi par eux a la suite des violen-
ces dont ils ont été victimes ;

Par ces motifs et ceux non contraires du
premier Juge :

Vu les articles 2,7, 10,12, 13,15, 16, 17,
20 duv Code Pénel, Livre |, 46, et 47 du Code
Pénal, Livre 11, les articles 2 et 5 de |'Ordon-
nance du 24 avril 1935, les décrets des 9 et
11 juillet 1923 et celui du 17 janvier 1927 ;

Ll (‘our

Recoit l'appel du Procureur Généial ety
statuant contradictoirement :

Dit le prévenu coupable de deux infractions
de coups et blessures volontaires simples:

Le condemne de ce chef & deux peines
d'amende de 25 frs; dit que ces smendes seront
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majorées des décimes légaux et portées ainsi &
250 fre chacune er qu'a défaut de leur paiement
dans le délai légal elles pourront 8treremplacées
par une servilude pénale subsidiaire de 3 jours
pour chaque amende ; ‘

Condamne A. a payer 50 fre au nommé Day
ot 25 frs au nommé Bebe a titre de dommages et
intérdts ; fixe & défaut de paiement dans le délai
légal & ) jour la contrainte par corps & subir
pour chacune de ces deux sommes ;

Confirme pourle surplus le jugement entre-
pris ;

Dit que les peines d'amende prononcées
ci-dessus du chef dinfractions de coups seront
cumuldes entre ciles ot avec celle infligée au
prévenu par le premier juge du chef d'infiac-
tion & l'ordonnance du 24 avril 1935 ;

Condamne le prévenu aux frais del'instance
d’appel taxé¢s & la somme de 573,50 fre et a
défaut de leur paiement dans le délai légal fixe
la contrainte par corps afférente a 3 jourl.

(Siégeaient MM.: ] Vindevoghel, Prési-
dent ff. H J Pinet et L. Sl.’ouvenl, Conveillers N

L. Maffei, Ministére Pubiic).

—--t—

COUR D'APPEI. DE LEOPOLDVILLE

24 novembre 1942,
M. P. ¢c] De G.

DROIT PENAL. - I. DETOURNEMENT PAR UN
FONCTIONNAIRE : NECESSITE D ETABLIR LE CARACTERE
FRAUDULEUX DU DETOURNEMENT. - Il. - Faux EN
ECRITURES PUBLIQUES : NECESSITE DE L'INTENTION
FRAUDULEUSE.

I. Le fait pour un dépositaire public d'avoir
inexactement sorti de sa comptabilité des sommnies
comme payées, et d'avoir donné des explications
contradictoires sur la situation de sa caisse oi
aurait di exister un excédent ne suffit pas a
établir le caractére frauduleux du détournement,
s'il est établi qu’il mélait son argent personnel
avec celui des caisses dont il avait la gestion : Il
est possible, & cause de son désordre, qu’il ne se
soit pas rendu compte qu’il s’appropriait des
sommes qui ne lui appartenaient pas.

Il. . Faute d'intention frauduleuse il n’y a

pas d’infraction de faux si le représentant de
{’autorité auprés de qui un état de paiement est
produit n’ignorait pas que le payement faussement
mentionné n'était pas effectué et I’autorisait en
ce moiment,

ARRET.
Prévention : avoir :

« A) Dans le territoire de Gemena, district
du Congo-Ubangi, province de Coguilhat-
ville, durant les années 1939 et 1940, étant
agent de la Colonie, détourné des deniers
publics pourunesommetotale de26.732,9/ frs:
faits prévus et punis par l'article 145 du Code
» pénallivie deux;

* B} Dans les mémes circonstances de
temps et de lieu, étant agent de la Colonie,
dans |'exercice de ses fonclions, commis des
faux en dcritures en altérant frauduleusement
ses €tate de caisse et autres piéces comptables
ou justificatives : faits prévus et punis par les
» articles 124 ¢t 125 du Code pénal, livre deux;

vy w 3

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé;

Vu le jugement prononcé contradi. toire-
ment par le Tiibunal de premiére instance de
la Province de Coquilhatville siégeant &

Coquilhatville le 25 ac0t 1942;

Vu 'appel interjeté de ce jugement parle
Procureur du Roi prés le Tribunal de premiére
instance d- Cogquilhatville par déclaration en

date du 25 aoQt 1942 au Greffe de cette julidic-

tion ;

Vu la notification de cet appel au prévenu

en date du 28 aotit 1942;

Vu |'assignation donnée au prévenu, par
acte de |'huissier Van Bossuyt de Léopoldville
en date du 4 septembre 1942, A comparaftre
devant la Cour pour l'audiance du 5 novem-

bre 1942 ;

Vu la compnarution volontaire du prévenu d
I’audience du 27 cctobre 1942 et sarenonciation
aux formalités de 1'assignation ;

Oui Monsieur le Président ff. Vindevoghel
en son rappoit ;
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Va l'instruction faite devant la Cour ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyens défense
présentés par lui-mé&me ;

Attendu que 'appel du Ministére Public
est régulier en la forme et recevable ;

Quant aux lInfractions de détournements
Jrauduleux :

Attendu qu'il est dmeuré établi en in-
stance d'appol que le prévenu qui avait été pen-
dant les années 1939 ct 1940 chargé de |'admi-
nistration de la région de Karawa Nord, en
territoire de Gemena partit en congé en omet-
tant de payer aux indigénes certaines sommes

dont le total admis s’ éléve & 27.886,37 frs ;

Que de G. a remboursé ces sommes avec
les intéréts & la Colonie qui par 'intermédiaire
de son représentant s'est déclarée désinté-
ressée ;

Attendu que de G. avait sorti de sa comp-
tabilité ces sommes comme payées de sorte qu’il
eut du normalement ainsi, lors de la remise-
reprise, exister un excédent de caisse ;

Que Jes explications du prévenu ausujetde
la situation de sa caisse A ce moment |a furent
contradictoires, mais que fat il établi qu’il exis-
tait un excédent que de G. emporta, encore
devrait-on admettre qu’il existe un doute au
sujet du caractére frauduleux de ce détourns-
ment ;

Attendu que de G. mélangeait son argent
personne! & celui de la Colonie et & celui des
caisses administratives de circonscriptions indi-
génes dont il avait la gestion ;

Attendu qu'il régnait un grand désordre
dans la comptabilité et que le prévenu peut ne
pas s’8trerendu compte de ce qu’il s'appropriait
des sommes qui ne lui appartenaient pas ;

Que ['enquéte n’'a pu établir que le prévenu
aurait disposé des fonds de la Colonie ou des
caisses administratives des circonscriptions indi-
génes pour ses besoins personnels ;

) Qu’'il y a donc lien & confirmation *du
Jugement qui arenvoyé le prevenu des fins de Ia

poursuite du chef de détournements fraudu-
leux ;

Quant aux faux en écritures publigues :

Attendu que le prévenu admet avoir
envoyé au comptable de Gemena des docu-
ments qualifi¢s « Etats ou attestations de
paiements » portant gue certaines somimes
avaient été payées alors gu’il n'ignorait pas que
les paiements n'avaient pas été effectués ;

Attendu qu'il attestait ainsi des faits qu’il
savait faux ;

Attendu qu'il déclare qu'il a procedé
comme on le faisait d"habitude dansla région ;

Qu'il est prouvé que pour un paiement
d'un import de 24 813 frs il a remis |’état
de paiement & son administrateur territorial
alors que ce dernier n'ignorait pas que le
paiement n'était pas effectué puisqu’il a lui-
méme inscrit aur |'état qu'il autorisait le
paliement ;

Attendu qu’ainsi que le dit & bon droit le
premier jugs il n'est pas établi que G. en
commettant les fauxaurait agi avec une intention
frauduleuvss ;

Qu'ii y aliea sur ce point également a
confirmation du jugement dont appel ;
Par ces motifs :

Vu les textes légaux cités au jugement
dont sppel ;

La Cour statuant contradictoirement, regoit
en la forme I'appel du Ministére Public mais le
dit non fond¢ ;

Confirme en conséquence le jugement
entrepris et laisse les frais & charge de la
Colonie.

(Siégeaient MM. : J. Vindevoghel, Prési-
dent ff. ; J. Pinet ot L. Strouvens, Conseillers ;

L. Maffei, Ministare Public).

———-ri—————

TRIBUNAL D'APPELDU RUANDA-

URUNDI
9 novembre 1942
Société M. c] O.A.

DROIT CIVIL. - CoTNRAT D'EMPLO! : EM-



PLOYE - REVOCATION - GRIEFS « IN GENERE » -
RUPTURE INJUSTIFIEE.

~" Une lettre sebornant a signaler comme motifs
de révocation des griefs « in genere » ne répond
pas au voeu de la loi qui exige impérativement
gu’ils soient mentionnés en detail dans la lettre de
rupture et notifiés par cette lettre et non par des
correspondunces antérieures,

JUGEMENT

Vu en expédition réguliére, le jugement
prononcé contradictoirement le 27 juillet 1942,
par le Tribunal de premiére instance du Ruanda-
Urundi & Usumbura, en cause de O. A., ex
agent sanitaire de la Société des M., dite
¢ Minetain *, ayant résidé a L. Ruanda, contr.
la dite Société ayant son siége social & Le
(Ruanda), par lequel la défenderesse a &té :
l°) condamnée & payer au demandeur, du chef
de ruptureinjustifiée parelle du contratdelouage
de services inteivenu entre parties, la somme
40.240,02 fraa titre de dommagesintéréts avecles
intéréts judiciaires ot obligation de tenir a sa
disposition les tickets du voyage de retour en
Belgique pour lui et sa famiile. 2°) déboutée
de son action reconventionnelle en 12.500 frs
de domnmages et intérédts;

Vu 'appel interjetd de ce jugement par la
M., suivant déclaration au Greffe du Tribunal
d’'Appel du Ruanda-Urundi, le 27 aoiit 1942 et
la notification de cetappel 8 O. avec assignation
a4 eomparaitre devant le Tribunal de céans le
3 novembre 1942, par exploit de ['huissier
Molongo Jules par exploit en data 27 aotit 1942;

Oui les mandstaires des paities en leur
moyens et conclusions;

Attendu

forme;

gne |'appel est régulier en la

Attendu que c'est & bon droit que le
premier Juge a décidé que la 1évocation par la
M. de son employé O. était injustifiée, parce
que contraire & |'article 17 du Décret sur le
contrat d’emploi, la lettre notifiant cette déci-
sion & ce dernier, ne mentionnait pas les motife
de cette rupture au voeu de la loi;

Attendu en effet que la M. s’est bornée &
reprocher & |I'intimé « plusieurs actes d'indisci-
pline ot voies de fait » se bornant ainsi & signa-
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ler des griefs “ in genere », sans les préciser
en fait et sans indigquer la date et |'endroit
auxquels les actes qu'ils visent auraient &té
posés;

Attendu qu'il n'imporle aucunement que
les motifs de la rupture aient été exposés en
détail dans des correspondances adiessées a
I'intimé avant sa révocation; que le décret
exige impérativement qu'ils soient notifiés par
la lettre de rupturs;

Attendu que c’est A juste tilre que Ja M. a
é:¢é condamnée parle jugement a que, & payer
a4 l'intimé, des dommages et intéréts pour
rupture injustifiée du contrat de louvage de
services intervenu entre parties, dommueges ot
intéréts équitablement fixés par lui a la seule
somme de 40.240,0) frs et & lui remettre aprés
la cessation de l'interruption des communi-
cations, les tickets de voyage de retour en
Belgique pour lui et sa famille, tels que prévus
au contrat sus-visé;

Attendu que c’est & bon droit aussi que le
premier Juge a rejeté comme d¢pourvue de
fondement, la demande reconventionnelle de
I'appelante en 12.500 frs de dommages et inté-
réts, pour rupture injustifiée de contrat;

Par cas motifs :

Le tribunal d'appel;

Statuant conlndictoinment, écartant toutes
conclusions autres plus amples ou contraires;

Regoit I’appel et y statuant :

Le déclare non fond¢;

En déboute ]'lppelnnle et confirme la sen-
tence entreprise;

Met a charge de 'appelante les frais de
I'instance d’appel taxés en totalité a la somme

de 519,50 frs.

(Siegeait M. E. Jungers, Juge d'appel).

¢




TRIBUNAL DE 1 INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
SIEGEANT AU DEGRE D'APPEL

25 janvier 1943
M.P.c/ K.

DROIT PENAL. — VoL QUALIFIE: ENLE.
VEMENT D'UN PLOMB QUI SCELLE LA PORTE D'UN
WAGON. — ABSENCE D'EFFRACTION.

Le fait d’enlever un plomb a ia porte d'un
wagon de chemin de fer qui ne posséde aucune
autre fermeture, ne peut constituer I’ « effrac-
tion » prévue comme circonstance aggravante
du vol. (1) :

(Jugemént conforme a la’ notice)

(Si¢geaient MM. : Laval, Juge-président et
Merckaert, Ministére Public).

e am e —

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
SIEGEANT AU DEGRE D'APPEL

8 février 1943
M. P. ¢’ K.

DROIT PENAL. - VoL - SOUSTRACTION
FRAUDULEUSE.

Le fait pour un serviteur de s’approprier une
montre appartenant @ ses maitres, bien que cette
montre lui ait été remise par un enfant de 3 ans,
constitue dans le chef du prévenu une soustraction
Jrauduleuse et tombe sous le coup des textes
répressifs qui répriment le vol.

(Jugement conforme a la notice).

(Sidgenient MM.: A Laval, Juge ot Mer-
ckaert, Ministére Public).

— A WES v ——

(1) Dans le méme sens, voir arrdt du 27 février 1940
de la Cour d'appei d’Elisabethville, numéro 3, 1943, p. 83.
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TRIBUNAL DE Ire INSTANCE
D’ELISABETHVILLE

Ire Chambre
13 aoiit 1942
A. M. c]| Gl Accident Fire and Life Assurances

DROIT CIVIL. - AssURANGES. - MONTANT
DE L'INDEMNITE DUE EN VERTU DU CONTRAT D’ ASSU-
RANCE : LA DIMINUTION DE LA PUISSANCE D ACHAT
DU FRANC, ENTRE LE TEMPS DU SINISTRE ET LE
MOMENT DU REGLEMENT DE L'INDEMNITE, EST SANS
INFLUENCE SUR LE MONTANT DE CELLE-CI.

Un controt d’assurance de choses, ne peut
procurer un bénéfice a 'assuré. Le montant de la
somme a payer est équivalent a la somne qui, au
temps du sinistre eut été nécessaire soit pour
effectuer les réparations destinées a remettre
l'objet assuré en [’état oit il se trouvait avant”
L’accident, soit pour permettre a ['assuré de se
procurer un objet-analogue.

JUGEMENT.

Attendu que le 17 s.ptembro |940, le
demandsur faisait assurer par la défendercsse,
contre lerisque d'incendie notamment, une voi-
ture automobile de marque Studebaker, modéle
1937, et une voiture automobile de marque
Ford, modéle 1934, la premiére pour une valeur
de 55.000 frs, la seconde pour une valeur de

50.000 fre ;

Attendu que, dans la nuit du 27 au 28
décembre 1940, les deux voitures furent I'objet
d'un incendie, d, apparemment. & un acte
intractionnel :

Attendu que le paiement des indemnitée
fut suspendu ensuite de I'instruction ouverte par
le Parquet;

Que par la suite, parties ne purent se mettre
d'accord sur le montant de I'indemnité que la
défenderesse reconnsait devoir payer ;

Attendu que par exploit du 29 juin 1942, le
demandeur assigna la défenderesee en paiement
de la somm= de 105.000 frs avec des intéréts &
6°6 1'an depuis le jour du sinistre ;

Que le 7 juillet 194, so0it donc en cours
d'instance, la défenderesse versa au demandeur

la somme de 28.000 frs ;



Que ce versement se fit, semble-t-il, sous la
condition que le demandeur lui fasse abandon
des restes des deux véhicules ;

Que ce paiement ne fut accepté que sous
réserves ;

Attendu que les sommes fixées aux polices
d’assurances ne constituent point des « valeurs
agréées » (clause 9 des Conditions spéciales
pour le Congo);

Attendu que, dans la limite des valeurs
assurées, le demandeur n’a donc droit qu'au
montant qui correspond wu préjudice réellement
éprouvé ;

Quo des contrats d'assurance de l'olpéce

ne peuvent, en effet, procurer un bénéfice a
I’assuré (Thaller Ne 1675) ;

Attendu que le Tribunal n'est d’ailleurs
pas saisi d'une demande de restitution d'une
partie des primes; .

Attendu que l'obligation de |a défenderesse
vis-a-vis du demandeur est une obligation con-
tractuelle de payer une certaine somme d’argent,
et non une obligation de faire ou de réparer les
dégata causés;

Que, du moins, le choix de payer ou de
réparer appartient d laseule défenderesse (art. 4,
Division D. des clauses des Polices)};

Attendu que, l'objet de pareille obligation
s’est établi, une fois pour toutes, au moment ou,
par la réalisation du risque, et la déclaration
d’accident, I'assureur s’est trouvé tenu du paie-
ment:

Que des modifications survenues ultérieu-
ment dans le marché des voitures automobile
d’occation, ou dans le cott des réparations ne
peuvent avoir modifié |'étendue et l'objet de

cette obligation contractuelle (V. Répert. Prat.
de Droit B. VO Monnaie n® 243);

Que si ce préjudice était égal aux valeurs
assurées, I"’obligation serait de payerles sommaes
Jfixes déterminées poar les polices elles-mé&mes;

Que si co préjudice estinférieur aux valeurs
assurées |'objet de cette obligation, pour &tre
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seulement délerminable par des éléments étran-
gers aux poiices, n'enreste pas moins une obliga-
tion au paiement d'une somme fixe;

Attendu que le montantdelasommea payer
par |'assureur, en vertu de cette obligation con-
tractuelle, est donc équivalent au montant qui
eut été nécessaire au temps du sinistre, (Comp.
art. 20 loi 11. 6. 1874), soit pour effectuer les
réparations nécessaires pour remecttre les véhi-
cules en leur éiat antérieur a l'accident, si les
véhicules étaient réparables. soit pour permettre
4 'assuré de se procurer, des véhicules ana-
logues, s'ils n'étaient pas réparables;

Que les mots « lorsque les dégats sont
réparables * de 'article 4, Division D., des con-
ditions des polices se doivent entendre non
seulement d'une réperation matériellement possi-
ble, mais encore d'une réparation dont le coiit
n'est pas disproportionné i la valeur de rem-
placement des véhicules (Comp. en sens diffé-

rent : Biuxelles 25. 4. 1934 Pas. 1935. 11. 24 ot
Dijon 9. 3. 1934 Pas. 1935 JI. 25 - De Page:
note 3 sous n° 1020 T. 1I);

Attendu qu'entre le temps du sinistre
(décembre 1940) et le momant du rattachement
légal (Janvier 1941) du franc a la livre, le rapport
de ces deux monnaies entr'elies n'a. d'ailleurs,
pas varié dans une mesure dont il pourrait &tre
tenu compte en la matidre envisagée pour
exprimer différemment en francs du moment de
I'évaluation l'importance du préjudice déter-
miné en francs au temps du sinistre;

Que s'il fallait donc considérer que |'obliga-
tion de la défenderesse aurait cessé d'avoir pour
objet le paiement d'un somme fixe, par le fait
qQue cette somme serait autre que la valeurin-
diquée aux polices, ce fait ne pourrait donc en-
core justifier une modification de !'expression
des valeurs par application du Décret du

20 avn] 1935;

-
.

Attendu. d'autre part, que les dommages
intér&ts pour I"exécution tardive de |'obligation
controctuelle au paiement d'une somme d’argent
ne courent, en principe, que du jour de la
demande en justice ;

Attendu qu’'il ne résulte pas de |'exploit
introductif, qu'outrs l'action en paiement
fondde sur les conirate d'assurance, le deman-



deur aurait entendu saisir la Tribunal d’une
action en réparation d'un dommage autre causé
par la faute de la défendercsse dans le
réglement des indemntiés dues en vertu des
contrats (C. Rép. Prat. De Droit B. V* Monnaie
24}) ;

(Siégeait M. P. Hamoir; Plaidaient Mtres
Vander Mersch et Vroonen).

—— PP

TRIBUNAL DE 1= INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

(1 chambre)
1 octobre 1942.
U.M.H.K R .C...

DROIT CIVIL. . ReEspoNSABILITE. - PRESSE :
REPRODUCTION D'UN ARTICLE DEJA PUBLIE ALLEGA-
TIONS INEXACTES ET TENDANCIEUSES. - REPARATION
DU DOMMAGE CAUSE PAR SA FAUTE.-

Celui qui publie un article de nature a causer
un dommage alors qu’il ne pouvail ignorer
{'inexactitude au fait et pouvait en tout cas jacile-
ment la connaiire, se rend coupable, si c’est par
simple légéreté, d’un quasi-délit, et si c’est a
dessein de nuire, d’un délit civil,

Il importe peu que cet article ne soit qu’une
reproduction, et que la source en ait été indiquée,

L’intention de ['auteur primitif de l'article
n’est pas élisive de la faute de celui qui l'a repro-
duil, mais celui-ci n’est responsable que du
dommage causé par la reproduction dont il est
Pauteur,

JUGEMENT.

Attendu que la demanderesse réclame
au défendeur, réparation du préjudice qu'il lui
a causé, en publiant le 22 aoiit 1942, dans son
journal « I'Informateur », I'article suivant :

« Nous lisons dans|’Avenir Colonial Belge,
» sous le titre : Une question précise : Nous
savons de source absolument sQire que de
grandes quantités de cuivre du Katanga sont
acheminées vers Lobito, pour &tre embar-
quées & bord de bitiments portugais et
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» espagnols. Mr. Qui de droit voudrait-il nous
» donner |'assurance que pas un kilo de ces
» produite n'arrive en Allemagne ou en [talie 5.

Attendu que la demanderesse est le seul
producteur de cuivre du Katanga :

Attendu que le défendeur ne pouvait pas
ignorer et pouvait en tout cas facilement
savoir, que la demanderesse ne livre du cuivre,
en grandes quantités, qu’'a des organiemes des
pays alliés, désignés par les Gouvernements
Britannique ou Ameéricain et qu’'elle ne livre
du cuivre, m&me en minimes quantités, que
sous un contréle de ces Gouvernements,
destiné & empécher que le cuivre du Katanga ne
parvienne aux puissances de |'Axe ;

Attendu que, tel qu'il &teit rédigé, |'arti-
culet visé 4tait. cependant. de nature & faire
croire que la demanderesse livrait du cuivre, en
grandes gquantités, & des acheteurs en pays
neutres, au lieu de rérerver sa production A
I"effort de guerre des alliés, et méme qu'elle le
leur livrait dans des conditions telles que l'on
pouvait craindre qu’une partie, tout au moins,
de ce cuivre ne parvienne & |'ennemi ;

Attendu que cet articulet a d’ailleurs é1¢ si
bien compris en ce smns, que des tiers s'en sont
servi comme moyen d'excitation du peisonnel
ouvrier de la demanderesse avec lequel celle-ci
avait en ce moment des difficultés ;

Attendu qu'il apparait qu’en reproduisant
tel quel, dans ces conditions, et dans ces circon-

“stanres, |'article de |'Avenir Colonial Belge, le

défendeur a agi non seulement avec une légéretd
qui eut déja constituéun quasi-délit, maisencore
gu’il a agidans le dessin de nuire & la demande-
resse, ce qui donne au fait le caraclére d'un
véritable délit civil ;

Attendu qu'il est sans intéi18t, au point de
vue de la responeabilité civile du défendeur,
qu'il ne soit pas l'auteur de !'article, et qu'il
n'ait fait que reproduire, en citant sa source,
uvn article de I'"Avenir Colonial Belge (Comp.
quant aux conditions de |'action répressive :
Servais et Nypels sous art. 452 C. civ. Métrop.);

Attendu que le défendeur invoque, aussi,
que |'auteur de l'article n'aurait cherché qu'a
obtenir des assurances sur |'+flicacité du con-
tr8le de la destination du cuivre, aux fins de



calmer de prétendues inquiétudes de la popula-
tion A ce sujet ;

Attendu que le Tribunal n’a pas & juger
I'auteur de l'article mais, pour apprécier |'acte
reproché au prévenu, il considére comme une

ragle adéquate & |'espéce, le principe formulé

en cet adage : « Malitiis non estindulgendum »;

Attendu que le défendeur doit réparation
du dommage causé par sa faute, mais non pas
du préjudice qu'a pu causer la parution de
I'article dane I'Avenir Colonial Belge ;

Par cee motifis,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement et rejetant
comms non fondses toutes autres conclusions.

Condamne le défendeur a payer dlademan-
deresse a titre de dommages-intéréts la somme
de un franc qu'elle réclame.

Autorise la demanderesse a faire publier le
présent jugement, aux fraie du défend eur, dans
trois journaux de la Colonie mais de préférence
dans des journaux locaux.

Dit qus les frais de ces publications, calcu-
lés suivant tarifs habituels, seront récupérables
sursimples factures d'éditeurs certifides exactes.

Condamne lo défendeur aux frais de |’in-
stance.

Siégeait : M. P. Hamoir, Juge-Président ;
Plaidaient : Mattres Vroonen et VanderMersch).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANGE
D’ELISABETHVILLE

lere chambre
26 novembre 1942
H. fréres ¢[ L.

PROCEDURE CIVILE. - COMPETENCE. -
I. COMPETENCE TERRITORIALE : ATTRIBUTION CON-
TRACTUELLE DE COMPETENCE A UNE JURIDICTION
AUTRE QUE CELLE DU DOMICILE DU DEFENDEUR -
VALIDITE. Il. FACTURES ACCEPTEES PORTANT CLAUSE
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ATTRIBUTIVE DE COMPETENCE TERRITORIALE - CLAUSE
CONSTITUANT UNE CONDITION D'UN CONTRAT DE
VENTE.

I. - Les régles qui concernent la compétence
territoriale n’étant pas d’ordre public, les parties
ont le droil par convention expresse de s'affran-
chir de cette régle de compétence prescrite dans
leur seul intérét. (1)

Il. - Lorsqu'une partie accepte sans protes-
tations des factures faites en exécution d’un méme
contrat de vente, factures qui portent une clause
réservant au tribunal de premiére instance,
I’examen des contestations relatives a ['exécution
de ce contrat, cette clause attributive de compé-
tence territoriale droit étre considérée comme une
des conditions du contrat de vente et est licite.

JUGEMENT,

I. - Sur la recevabilité,

Attendu que le défendeur oppose in limine
litis, l'incompétence ratione loci du Tribunal

d’'Elisabethville ;

N
Attendu qu’il n'est domicilié ni ne réside

dans le ressort du Tribunal d'Elisabethville ;

Mais que les de:nandeurs soutiennent que
I'obligation de payer est née ou devait &tre
exécutée & Elisabethville, au suiplus, que
parties ont convenu de soumettre au Tribunal
d’Elisabethville toutes contestations & naftre
du contrat de vente du 7 aofit 1941 ;

A. Existence du contral,

Attendu qu'ilsemble bien que le défendeur
conteste |'existence de ce contrat, lorsqu’il
invoque que la commande du 7 aolt 1941,

(1) Voir Léo., 23 octobre 1934, Rev. Jur. du C. B., 1934,
p 211 . lére inst. Elis.,, 21 avril 1940, Rev. Jur. du C. 8,
1941, p 28 ; - lére inst. Elis., 26 septembre 1940, Rev. Jur.
du C. B. 1941, p. 33,
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passéo & un voyageur des demandeurs, n'était
acceptée que sous réserve d'approbation des
demandeurs, et que les demandeurs n'ont pas
manifesté leur spprobation ou ne l'ont pas
manifestée en temps utile ;

Mais attendu que cette approbation est
sufisamment établie par I'exécution donnée au
contrat & partir du 22 aofit 194} ;

Qu’un certain nombre des fournituresfaites,
en exécution de la convention du 7 aotit 1941,
ont du reste été& acceptées par le défendeur et
méme payées par Jui ;

-
5 .

B. . Lieu ot ’obligation devait étre exécutée

Attendu que le bon de commande porte
que le paiement se fera a la Banque du Congo
Belge & Niangara ;

Qu’ainsi Jes demandeurs ne peuventinvo-
quer la clause imprimée dans leurs conditions
générales de vente portée subon de commande
et aux fucturen, pour prélendre que le paiement
devait se faire a Elisabethvilie (V. P. B. Vente
commerciale mobiliére Neg 657, 659, 660, 665,
672, 673) ;

Que d’ailleurs la traite acceptée pour paie-
ment de la facture de 3.240 trancs a, conformaé-
ment 3 la clause manuscrite du bon de com-
mande, €été rendue payable & Niangara et la
traite non acceptée émise pour paiement de la
facture de 8.010 francs a été présentée par la
Banque du Congo Belge a Niangara ;

.
4

C. - Lieu ou 'obligation est née.

Attendu gue le Tribunal ne peut admettre,
d’autre part, que le contrat devrait &ire consi-
déré comme ayant été pussé & Elisabethville
parce que c'est & Elsabethville que devait se
donner |'approbation des demandeuts a la
commande regue par leur voyageu: a Dungu ;

Qu’'en effet, par la ratification les deman-
deurs se sont appropriés ce que leur mandataire
avait conclu dans la limite des pouvoirs
qu’'ils lui avaient donnés ;

Que la ratification a un effet rétroactif ;

(Lyon Caen ot Renault : Traité T. 1II Ne 29
b. Manuel N° 41 (Cass. Fr. 3. 8. 1852. D. 1852.
I. 225 - Ctra Dijon 21. 4. 1865 (D. 1865. 1. 115) ;

-
L

D. . Tribunal élu.

Mais attendu que le défendeur a accepté
toute une série de factures relatives a des four-
nitures faites en exécution du méme contrat de
vente, qui. toutes, portent une clause réservant
au Imbunal d’Elisabethville |’examen des con-
testations relatives & |’exécution de ce contrat;

Que ses protestations relatives & certaines
de ces fournitures n'ont jamais porté sur la
clause attributive de compétence au Tribunal

d’'Elisabethville;

Que I'on doit donc considérer que cette
clause était une des conditions du contrat de
vente (Lyon Caen et Renault T. 1. N° 389-39|
T. III. N° 62 - Pand. B. V° Vente Commerciale
NO 645 ot 8s.) ;

Par ces motifs,
Le tribunal,

Statuant contradictoirement et
toutes conclusions contraires.

écartant

Oul Monsieur Possoz, Officier du Ministére
Public, enson avis donné a 'audience publique
do ce jour, concluant 4 la compétence du Tribu-
nal.

(Siégeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Prési-
dent, E. Possoz, Ministére-Public ; Plaidaient
Mtres E. Clerckx et A. Vander Merach).

TRIBUNAL DE Ire INSTANCE
D'ELISABETHVILE
2e¢ Chambre

22 janvier 1943
B.c/G. et G. ¢/ D.

DROIT CIVIL. - ENTREPRISE DE TRAVAUX :
I. AGréaTION. Il. ARCHITECTE : MANDATAIRE DU
PROPRIETAIRE.



1. Le paiement partiel effectué sur 'ensemble
du coit de travaux de construction, sans imputa-
tion, ne constitue pas une présomption de
vérification de la bonne exécution des travaux et
aartant, ne vaut pas nécessairement agréation.

I, L’architecte, est en principe le mandataire
du propriétaire et dés lors celui.ci est lié par les
actes posés par [l'architecte conformément aux
pouvoirs donnés.

JUGEMENT.
Attendu que par exploit du 8 septem-
bre 1942 le demandeur, B., assigna ' G.

en paiement d'une somme en principal de
63.480 frs. solde dii [-our travaux exécutés, & la
boucherie de ce dernier, suivant contrats
d’entreprise svenus entre parties les 5 juin et

8 juillet 1942 ;

Attendu que par exploit du 28 septem-
bre 1942, G. appela en intervention |'architecte,
D.. aux fins de s'entendre dire « conjointement
» et solidairement responsable avec !’entre-
» preneur B. ou personnellement a& défaut de
» I'entrepreneur »,.de toutes les malfagons et
vices d'études ou de constructions ; s'entendre
condamner & payer conjointement avec |'entre-
preneur ou 4 son défaut la somme de 20.000 frs,
coit approximatif du renouvellement ¢t de la
réfection ;

Attendu que la jonction de ces causes
(Ne 25 05! et 25.069) fut opérée le 11 oe-
tobre 1942 ;

Que les parties ont conclu et plaidé &
I'audience du |5 janvier 1943 ;

Attendu qu'une partie seulement des con-
ventions précitées ft 'objet de l'entreprise

litigieuse ;

1° Suivant convention du 5 juin 1943 : € un
radier général en béton de ciment P. 350 Kgs.
» par m3 dans le cour, de la boucherie —
» 0,20 m. d'épaisseur en groa gravier au prix de
* 2000 frs le m3 et une derniére couche de
0,05 m. d’épaisseur en trés petit gravier au
prix de 2500 frs le m3, y compris les cana-
lisatione et regards pour évacuation des aux,
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» en tuyaux de ciment de 0,20 m., un joint de
» dijatation tous les métres » ;

2° Suivant convention du 7 aotit 1942 :
« auvent de la cour, 30 matres courant avec
bonnae téle de remploi * ;

Attendu que le demandeur B. expose que
les travaux commandés par G, en qualité de

propriétaire, fureut réguliérement exécutés ;

Que sur le premierrelevé du 31 juillet 1942
s élevant a 83.180 frs, fut payé un acompte de
40.000 frs ; que le second relevé du 6 aoirt 1942,
o' élevanta 20.300 frs restaimpayé ; que le solde
se monte donc en totalité & 63.480 fre ;

Attendu que G. reléve des malfagons :
|"évacuation des eaux eat défectueuse ; le béton
de ciment est de 250 Kg. au lieude 350 Kg. au
m3 ; en fait il n'a &té utilisé que 28,8 m3 de
béton au lieu de 48 m3 prévus; il n’est jus-
t1hé ni du placement de 45 métres courant de
tuyaux de 0,20 m. avec joint de dilatation tous
les meétres, ni des regards =t rigoles d’évacua-
Ition ; au lieu de tdles de remploi en bon état,
il a été fait usage de toles de rebut ;

Attendu que |’entrepreneur objecte que les
prétendues malfacons son invequées tardive-
nient, le travail étant achevé depuis fin juillet
1942 ; qu'au surplus. il y a eu réception, prouvée
par le paiement sans observation de 40.000 frs &
valoir ;

Attendu que l'architecte, D, entend déga-
ger toute sa responsabilité ; qu’il prétend étre
intervenu uniguement pour &tre agréable a son
ami G. et qu’il ne demanda niregut aucun paie-
ment pour les projetn de transformations dont
une pactie seulement, faisant I'objet du litige,
fut exécutée ;

Mais attendu que cette thése simpliste est
démaentie par les éiéments de la cause ; qu’en
effet : D. intervint non seulement dans |'élabora-
tton de plans. cahiers de charge et devis affé-
rents i la partie des travaux non exécutés mais
il intervint aussi danas les négociations et accorda
avec |'entrepreneur ainsi que dans I'approbation
des comptes afférents & |'ouvrage litigieux ;

Que les contrats et devis concernant cet
ouvrage sont rédigés par l'architecte sur son
papier & firme (voir documents des 5 juin, |7
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juillet et 7 aoat 1942) ; q4’'il signa pour appro-
bation le décompte du 18 aoat 1942 lors du
versement & valoir de 40 000 frs ;

Quant a I’agréation de la construction :

Attendu qu’il ne fut pas dressé de procés-
verbal de réception soit provisoire, soit déhni-
tive ;

Que le demandeur prétend & tort que le
paiement sans réserve ni protestation des
40.000 frs vaut agréation ;: qu'en effet un paie-
meut pariiel effectué aur 'ensemble sans impu-
tation n'est pas une présomption de vérification

(P. B. V* Entrepreneur d’ ouvrage No|93) ;

Que m&me si ce paiement sans réserve
devait &tre considéré comme valant agréation
provisoire, pareille agréation ne couvrirait pas
les vicas et défauts cachés ;

Qu'il se peut que le défaut principal allégué
(écoulement d’eau défectueux) n'ait pu &tre
remarqué & |'époque d'achévement des travaux
en pleine saison séche (juillet-aoQt) ; que dans
cecaslafinde nonrecevoir tirée de la tardiveté
de la réclamation serait inopérante ;

Quant a la responsabilité :

Attendu qu’'il ne peuts’agir en |'espéce de
responssbilité solidaire ; que chagque partie doit
répondre de ses fautes, négligences ou im-
prévoyances parttielles ;

Qu’il est ailégué que I'architecte ne fut pas
chargé de la surveillance des travaux alore que
le majtre del’ouvrage ((G.) se trouvant sur place,
exercait lui-mé&me cette surveillance |

Qu’'en priacipe l'architecte est le man-
dataire du propriétaire et que dés lors celui-ci
est iié par les actes posés par I'wrchitecte con-
formément aux pouvoirs dounés (Rép Dr. Belge

Vol. Il p. 746 et suiv.) ;

Que pour permettre au Tribunal de déter-
miner [‘imputabilité et le degré des responsa-
bilitéa respectives, il i1ncombe aux partics de
fournir toutes preuves ou offresde preuves quant
aux erreurs ou fautes éventuelles commises par
I'une et I'autre ;

Par ces moiifs

Le tibunal,

Statuant contradictoiiement avant faire
droit ;

Commet en qualité d'expert arbitre-rappor-
teur Monsieur Jordan qui, aprés avoir prété
serment ou en avoir été dispensé par les parties,
prendra connaissance dea piéces du dossier ;
entendra les parties notamment quant & leur
interveuntion respective dans |'élaboration des
projets et contrats ainsi que dans | exécution, la
surveillance et la vérification de I'ocuvrage liti-
gieux. Examinera la construction au pointde vue
des malfagons alléguédes ; donnera son avis
quant & leur cause et & leur imputabilité. Dire
dans quelle mesure les matériavx employés
répondent aux accords intervenus, aux devis et
aux métres, en considérantles quantités, qualités
et prix convenus.

Donnera son avis sur les réfections jugdes
indispensables, leur coiit et leur durée. Tachera
de coucilier les parties.

Fere du tout un rapport qui sera déposé en
triple exemolaire sur la bureau du Tribunal,
pour &tre plaidé comme il appartiendra.

Renvoie la cause en prosécution & |'au-
dience publique du vendredi |9 février 1943 &
9 heures du matin.

Réserve les dépens.

(Sidgeait M. R. Mathieu. Juge ; Plaidaient
Matircs Clerckx et Vander Mersch).

b

TRIBUNAL DF. l&re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

lavre chambra
13 mare 1943
Dame D. M. c] F. A.

DROIT CIVIL. - PReEUVE - ENQUETESCIVILES:
DENONCIATION DE TEMOINS.

La loi congolaise, & ['encontre de la lol
métropolitaine, s’abstient de réglemenier la.
dénonciation des témoins et leur récusation Elle
ne prévoit aucun délai pour le parachévement des



enguétes ni aucune limite au nombre des témoins
a faire entendre. A défuut de réglement en celte
matiére, le juge s’inspirera des principes du
droit belge. [l aura notamnent pleins pouvoirs
pour décider au mieux de la cause, les modalités
de ['qudition des témoins.

JUGEMENT.

Vu les conclusions sur incident prises ver-

balement par les parties & |'audience du
12 mars 1943 ;
Attendu que Maitre Clerckx, pour la

demandeiesse, dénonce tiois nouveaux témoins
4 faire entendre aux enguétes aulorisées par
jugement du |8 septembre 1942 ;

Qu"l signale qu'un de ces témoins, de
passage d Elisabethville, M. de 5., se1end en
congé en Afrique du Sud, et demande gue ce
témoin soit interrogé avant son départ gui aura
lieu jeudi 18 mars, c'est-d-dire avant la pro-
chaine audience ;

Attendu que Mattre Van der Mersch, pour
le défendeur, s'oppose & ce qu'il soit procédé a
cette audition actuellement, vu la dénonciation
tardive de ce témoin et le fait qu’il doit pouvoir
correspondre avec son client (séjournant &
Albertville), quant aux faits sur lesquels le
défendeur lui-m&me désire faire porter !’ mtcr-
rogatoire du témoin ; H

Attendu qu’a I'encontre de Ia loi métropo-
fitaine, la loi congolaise est extrémement
laconique quant & la tenue des enqudtes civiles ;

Qu’elle s'abstient notamment de réglemen-
ter la dénonciation des témoins et leur récusa-
tion ;

Qu’'elle .ne prévoit aucun délai pour le
parachédvement des enquétes, ni aucune limite
au nombre des témoins & faire entendie ;

Attendu qu'a défaut de réglementation en
cette matidre, le juge s'insoirera des principes
du droit belga (Novelles, T. I, n° 136 ; - Ebv.,
21 ao0t 1942, en cause Voet contre Nuytkens) ;

Que le Tribuna!l a pleins pouvoirs pour
décider au mieux de la cause, les modalités de
I'audition des témoins (Novelles, T. II, p. 219
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n°® 38 ; - Jur. et Dr. Congo, 1921, p. 306 et suiv. ;
- P. B., V° Euquéte civile, n° 1423, ;

Attendu que pour faire face aux difficuliés
d’ordre pratique et & la multiplicité desincidents
soulevés au cours des enguéltes, la présente
juridiction s'est efforcée de prescrire certaines
réglu inspirédes du droit belge (cf. notlmment
jugements du 29 ao0it 1941 en causc Be/B. ;
2| aott 1942 en csuse Voel contre Nuylkenl ;
- du 20 décembre 1940, en cause Kavadias

contre Marcos et Danon) ;

Que parmi ces régles d'usege adoptées par
la jurisprudence se trouve la dénonciation preéa-
lable des témoins:

Attendu gve la demanderesse surincident
allégua qu'en droit congolais un témoin ne peut
&tre récusé avant son audition;

Attendu que cette a:gumentation n'est pas
4 réfuter en 'espéce; quen cffet I'incident ne
potte pas sur une récusation de témoin mais sur
le fait que le témoin de S., ayant été dénoncé
tardivement, le droit de la défense se trouve
lésé;

Attendu que Maitre Clerckx oppose vaine-
ment que les seuls faite sur lesquels le témoin
peut &tre interrogé se trouvent spécifiés dans
les jugemontl interlocutoires;

Que s0n adversaire doit pouvoir aussi inter-
pelor le tdmoin sur certains détails rentrant dans
le cadre des faits cotés et au sujer desquels le
conseil a préalablement conféré avec son client;

Attendu que dens le but de faciliter aux
parties I'audition de leurs témoins, il appartient
au tribunal de fixer des audiences supplémen-
taires; qu'en fait cette pratique est courante
chaque fois qu'il y a accord des parties pour
procéder a4 'avdition de témoins en dehors des
jours fixés pour les audiences réglementaires;

Mais atlendu qu'en l'espéce il n'y a pas
accord des parties; que |I'éloignement dv défen-
deur ne permet pas & ron conseil de le con-
sulter en temps utile, ce qQui est de nature i
léser les droits de la défense ;

Par ces motifs.

Le tribunal.



Statuant contradictoirement surincident.

Oui 'avie non contraire donné verbale:
ment par Monaieur |'Officier du Ministére Pubhe
E. Possoz a I'audience du 12 mars 1943,

Dit o'y avoir lieu de procéder actuellement
4 l'audition du témoin M. de S.

Condamne la demanderesse aux dépens de
I'incident.

(Siegeaient MM. R Mathieu, Juge; E.
Possoz, Ministéie-Public; Plaidaient Maitres
Clerckx et Vander Mersch).

TRIBUNAL DE lere INSTANCE
DE COQUILHATVILLE

26 janvier 1943,
P. ¢} Colonie

DROIT CIVIL ET PROCEDURE CIVILE -
1. ACTION DIRIGEE CONTRE LA COLONIE - MANDATAI-
RES DE LA COLONIE - ORDONNANCE DU GOUVERNEUR
GENERAL DU 14 oCTOBRE 1925 - CHEF DU SERVICE
PROVINCIAL DES, FINANCES - RECEVEUR DES IMPOTS -
MANDAT IRREGULIER - NULLITE. |l JUGEMENT FENAL-
CHOSE JUGEE - AUTORITE ABSOLUE - AUTORITE
RELATIVE. Ill REsPONSABILITE DE L'ETAT - ORGANE
DE L'ETAT - AGENT DANS L’EXERCICE DE SES FONC-
TIONS - RESPONSABILITE DIRECTE. V. RECUPERATION
DE CREANCES - ACTE ETRANGER AUX FONCTIONS DE
GREFFIER ET D HUISSIER.

1. L'ordonnance du Gouverneur Général du
14 octobre 1925 détermine limitativerment les
Sfonctionnaires compétents pour représenter et
défendre la Colonie devant les Cours et Tribu-
naux Est irrégulier et de nul effet le mandat
donné par un Chef du service provincial des
Jinances G un receveur des impéts pour repré-
senter la Colonie assignée devant un Tribunal de
lére Instance.

Il. Une décision judiciaire pénale a ’autorité
absolue de la chose Jugée et est opposable « erga
omnes » dans la mesurc de ce qui a été effective-
ment et nécessairement jugé au répressif.

La partie du jugement par lequel le juge
répressif statue en méme temps que sur 'action
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pénale, sur l'action civile portée accessoirement’
devant lui, n'a que l'autorité relative de la chose

Jugée.

Hi. Il faut que ['agent de I’Etat ait agi
dans [’exercice de ses fonctions, pour qu’on
puisse justifier la responsabilité directe de ’Etat
en faisant appel a la notion d’agent de I’Etat.

IV. . Le greffier d’un tribunal de premiére
instance ou l'huissier prés ce tribunal, n'agit pas
dans l'exercice de ses fonctions quand il accepte
de récupérer une créance.

JUGEMENT.

Quant au premier chef :

Aitendu que par jugement définitif du
16 juillet 1942 (R.P. n°7131) le [ribunal de
premiére instance de Cogqnithaiville a con-
damné le sieur D. pour avoir & Coquilhatville
étant greﬁer du Tribunal de premiére instance
de Cogquilhatville et huissier prés ce méme
teibunal, détourné au préjudice du sieur P.,
dela société M et de la Société ]. V., lasomme
de 19.177.50 fre, * deniers qui étaient entre ses
mains & raison de sa charge *, infraction prévue
et punie par l'article 145/1®* du code pénal;

Attendu que par son exploitdu 17 octobre
1942 la « firme P.. *» que les partics aux débats
transforment en la personne physique P., le
demandeurtend a faire dire la Colonie duCongo
Belge civilement rerponsable du préjudice que
D lui aurait causé par le détournement dont
il 8’ agit ;

Attendu que de la décision judiciaire du
16 juillet 1942 il résulte que le détournement de
19.17750 fra a été comm's in gilobo au dé-
triment ds trois perasnnes, parmi les quelles

P LY. ;

Attendu que par son action le demandeur,.
contrairement & la constatation ci dessus, se
pose seule partie préjudiciée et seul créancier de
la totalité de la somme de 19.177,50 fre ;

Attendu que le fouctionnaire de la Colonie,
qui ¢’ est présenté aux débats comme mandataire,
de la défenderesse, a déposé a cet effet un acte



daté du 9 novembre 1942 par lequel le Chef du
Service des Finances de |a Province de Co-
quilbatville donne procuration au Receveurdes
Impdts & Coquilhatville pour représenter la
Colonie ;

Attendu que parapplication de l’'ordonnan-
ca du Gouverneur Généra! du 14 octobre 1925,
qui délermine hmitativement les fonctionnaires
compétents pour représenter la Colonie devant
les Cours et Tribunaux, le mandat dont il s’agit
estirrégulier et de nul effet ;

Que, quoique le fonctiennaire ait été rendu
attentif & ladite irrégularité, il n"a paspu, malgré
plusieurs remises de la cause, produire une
procuration |'habilitantlégalementpourconclure
au nom de la Colonie;

Quedeéslors il yalieude considérer que la
défendercsse a fait défaut;

Attendu que le Tribunal doit d'office exa-
minersi le demandeur a qualité pour agir;

Attendu qu’en la cause le Ministére Public
contre D, la « Airme P. *» s'est portée partie
civile; que le jugement du 16juillet 1942 cité ci-
dessus a condamné D, a payer & titra de dom-
mages intérdts d la « irme P. *» lasomme de 19.
177,50 frs, montant de la somme détournfe
infractionnellament par D. ;

Attendu que |la décision judiciaire pénale
du 16 juillet 1942 a l'autorité absolue de lachose
Jugée et est opposable erga omnes, meis seule-
ment dans la mesure de ce qui a été effective-
ment et nécessairement répressif

(Depage T. III. N* 1001);

Jugé au

Que c’'ost superfétatoirement dés lors que
la défenderesse entend remettre en discussion
le pointde savoirsi c’est « draison de sa charge »
que D., adétourné la somme dontil s'agit;

Attendu que quant & la partie du jugement
par lequel le juge répreasif statue, en méme
temps que surl'action pénale, surl’action civile
portée accessoirement ‘devant lui. elle n'a que

1’autorité relative de la chose jugée; (Depage
T. I n° 1003)

Que donc les dispositions du jugement du
16 juillet 1942, par luquelleu D., a été con-
damné a payer la somme de 19177 fra & la
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frme P , ne sont pas opposables & la défende-
resse qui n'a pas é1é partie en cause Ministére

Public et P. contre D.;

Attendu que le Tribunal de céans ne par-
tage pas |'opinion du Juge répressif qui a fait
droit aux conclusions de la partie civile P.;

Que par son jugement il a alloué a4 P. seul
la totalité de la somme de 19.177,50 frs que,
statuant aurépressif, il décida avoir é1é détour-
née (par parties non détermindes) au préjudice
de trois personnes, P. Société M. et Société, V;

Que le Tribunal de céaus estime qu'iiy a
dans le dit jugemen! contrariété de décisions
que la défendcresse peut souiever n'étant pas
liée;

Attendu qu'en la présente cause, le deman-
deur omet d'établir qu’il est aux droits do la
Société M. et de la Société V ;

Qu'il invoque la lettre du 31 janvier 1941
{(n° 6 du dossier de I'action pénale du Ministére
Public contre D. RMP Coq. 614), adressée par
les trois créancisrs au gieffier du Tiibunal de
Coquilhatville, d’ot il résulte qu'a cette épogue
tout au Moins ces t1ois personnes entendaient se
réserver leurs droits respectifs;

Attendu que le demandeurn’adonc pas, en
" dtat, qualité pour faire déclarer la défenderesse
solidairement responssble & son seul égaid du
palement de la totalité de la somme de 19.177,
50 frs:

Attendu qu'a admetire que la défenderesse
a été valablement représentée par le Receveur
des Impéts de Coquilhatville, il importe de
constater que ce mandataire a verbalement
renoncé aux chefs de ses conclusions écrites ol
il contestait au demandeur qualité pour agir en
cause; mais que, faute de pouvoirs spéciavx
dang le chef du mandataire pour ce faire, la
dite renonciation & un droit de la défenderense
ne vaut et ne pourrnit engager le mandant qui,
dans 'hypothése ot1 il serait déclaré solidaire-
ment débiteur des 19.177, 50 fre an profit du seul
demandcur resterait éventue“ement débiteur
soliddire d'une portie de celte somme & |'égard
de deux aulres personnes;

Attendu que le demandeur omet également
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d’établir & concurrence de quel montant il est
resté personneilement créancier de D;

Attendu qur le premier chef de l'action
n'est pas recevable au fond;

Attendu que le fait que le Juge répressif a
nécessairement décidé erga omnes que c'est « 2
raison de sa charge » que D., détenait les fonds
qu'il a détournés, ne peut empécher la défende-
resse de discuter ea responeabilité civile 3
I'ég-rd du domnndour;

Attendu qu'exercant comme greflier et
huissiei, D. agissait comme organe de |'Etat;
que dés lors laresponsabilité de la défenderesse
serait directe;

Qu'il faut toutefois pour que la notlion
d’organe, jus(iﬁant la responsabilité directe,
puisse &tre invoquée, que |'agent ait agi dans
I'exercice de ses fonctions (Depage. II. T.

ne 1065);

Qu'er‘lﬂl'e.péce la somme détournée par D.
lui avait été remise par le sieur P. afin qu’il la
répartisse entre les trois personnes gu’un juge-
ment avait déclaré &tre les créanciers de ce
dernier:

Que le grefier d’un tribunal de premidre
instance ou un huissier prés ce tribunal n'agit
pas dans l'exercice de ses foactions quand il
accopte de récupérer une créance et de la dis-
tribuer ; qu'il commet dans ce cas un scte indi-
viduel dont les conséquences dommageables,
quand il retient les deniers par devers lui, ne
peuvent engager la responsabilité de I'Etat, peu
importe que le débiteur ait, en considération de
la charge officiclle de sen mandataire, adressé
les fonds non au sieur D. privé mais au fonc-
tionnaire D.;

Attendu que des considérants qui préce-
dent il résulte qu'd supposer méme le premier
chef de |'action recevable au fond, le deman-
deur eut dtt y &tre dit non fondé ; ’

Quant au deuxiéme chef :

Attendu que par le jugement définitif du
16 juillet 1942 le Tribunal de premiére Instance
de Coquilhatville a condamné le sieur D. pour
avoir & Coquilthatville an 194!, &tant grefher du
Tribunal de premiére !nstance de Coquilhatviile
et huissier prés ce m&me tribunal, détourné la
somme de 3.892,'8 frs au préjudice de la Colo-
nie, « deniers étant entre ses mains en vertu de

sa charge », infraction prévue et punie par

I'article 145/1° du Code pénal ;

Attendu que cette somme représentait le
montant des droits proportionnels surla somme
alloude par jugement en cause P. contre P,

(Rdle civil n° 2240) ;

Attendu que la décision judiciaire du 16
juillet 1942 a |'autorité absolue de la chose
Jugée et est opposabl erga oumnes dans la me-
sure de ce qui a 4té effectivement et nécensni-
rement jugé au répressif ;

Que D., étant ainsi convaincu d’avoir dé-
tourné la somme de 3 892 18 frs au préjudice
de la Colonie, il est parcorollaire établi que le
sieur P. avait versé une premiére fcis cette
somme au greffier D. en 1941 ;

Attendu que le demandeur. prétendant
qu'en 1942 le greffier, qui a succédé a D., lui a
réclamé une seconde fois l'apurement des
dépens judiciaires en cruse, prouve qu'il s’est
exécuté en produisant la quittance n° 00026
établie & cet effet le 10 février 1942 par le gref-
fier ;

Attendu que par son action le demandeur
entend faire déclarer la Colonie civilement
responsable du préjudice quelui aurait causé le
détournement de 3.892,18 frs que D. & commis
au préjudice de la Colonie ;

Attendu que l'infraction vantée n'a causé
aucun dommage au demandeur mais seulement
4 la Colonie ;

Qu'en effst il n'y a aucune relation de causae
a effet entre le fait d'avoir détourné ce qui
appartenait & la Colonie et le second débours
effectué par P au successeurde D. ;

Que le préjudice que le demandeur alliégue
avoir souffert résulte du second paiement gqu'il
a fait 4 un autre grefﬁer a4 tort ou & raison ;

Attendu que |'action est uniquement basée
sur la faute infractionnelle de D. mise en rap-
port avec la responsabilité quasi-délictuelle,
directe ou indirecte, de la Colonie ;

Que par conséquent le Tiibunal de céans,
qui doit déclarer que le deuxidme chef de la
demande manque de base légale, n'a pas la
saisine pour examiner dans quelle mesure serait
fondée une demande en répétition de P.



Quant au trois éme chef :

Attendu qu'en cause le Ministére Public et
P. contre D. ce dernier a été condamné par le
jugement définitif du 16 juillet 1942 du Tribu-
nal de premiére laustance de Coquilhatville
tous les frais d= |'lnstance, y compris ceux affé-
rents A |'action civile de P.

Attendu que le demnandeur prétend qu’a la
décharge de D. il a da payer au greffier du
Tribunal de premiére Instance de Coquilhat-
ville la somme de 767 frs & titre de droits propor-
tionnels sur la somme de 19.177,50 frs & lui
allouée & titre de dommages intéréts ;

Attendu que par son action le demandeur
entend rendre Ia défenderesse civilement res-
ponsable du remboursement de ces frais :

Attendu que le fait, pour D. d’avoir été
condamné aux trais de l'action civile et d'en
&tre redevable au demandeur, ne constit.e pas
un quasi-délit ;

Que si le jugement dont il s'agit a emporté
I'obligation pour la partie civile P de débour-
ser le montant des droits proportionnels, on
n’'apergoit pas comment d une part cette obliga-
tion et d'autre part l'impécuniosité de D.
pourraient constituer, dars le chef de ce dernier,
un acte commis dans |'exercice de ses fonctions
par un organe de |'Etat :

Attendu que le troisiéme chef de la de-
mande n'est pas fondé ;

Que c'est & ses risques et périls que P.
exerca son droit de se constitusr partie civile
contre D. ; que sous le rapport envisagé, la
défenderesse fut et demeure un tiers ; que c’est
en vain évidemment que le demandeur entend
faire partager le poids des frais judiciaires en
cause lui-mé&me contre D. par un tiers :

Par ces motifs :

Statuant par défaut a4 |'égard de la défen-
deresse. ot. parrejet de toutes autres conclurions
plus amples ou contraires ;

Monsieur le Procureur du Roi Dewaerseg-
ger entendu en son avis ;

Pour les causes susénoncées : Dit le premier
chef de In demande non recevable au fond ; dit
gue le deuxiéme chef manque de base légale ;
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dit le troisiéme chef de I'action non fondé ; en
déboute le demandeur et le condamne & tous
les fraisde |'instance taxée a lasomme de 410 frs.

(Siégeaient MM Rae M. Juge Président A.
l. ; Dewaersegger ... Ministére Public).

————eetlP PP

CONSEIL DE, GUERRE DE L'UELE
12 juin 1942
M. P. ¢, Gaba Gwara.

DROIT PENAL - DROIT PENAL MILI-
TAIRE. . | . FAUTE MILITAIRE GRAVE : VOL DANS
UN CANTONNEMENT : NON AFPLICATION DES CIRCON-
STANCES AGGRAVANTES PREVUES PAR L'ARTICLE |9BI3
pu C. P. - Il - Desertion. DETERMINATION DES
ELEMENTS LEGAUX DE LA DESERTION : POUVOIR D AP-
PRECIATION DU JUGE INDEPENDAMMENT DE L'INTEN-
TION DU PREVENU.

1. - Le vol commis par un militaire dans un
camp militaire constitue une faute militaire grave
qui tombe sous le coup de I'art, 20 du décret du
22 décembre 1888. Cette législation spéciale ne
permet pas l'application des circonstances ag-
gravantes prévues par ’art. 19bis du C, P. (1)

1. - La désertion est I’absence irréguliére du
militaire. Le Conseil de guerre apprécie souve-
rainement si les circonstances de I’absence don-
nent a4 celle ci un caractére assez grave pour
constituer Uinfraction de désertion. (2)

(1) Dans le méme sens, vor Cons. de Guerre appe
Ebville, 26 janv. 1938, Rev. Jur. 1938, p. 146.

(2) Cette interprétalion s'est rencontrée dans la
premiére jurisprudence congolaise. Voir ciiation Répert.
Colin verbo Désertion. Un jl?lgemenl du Conseil de Guerra
d'sppel du 3 octobre 1901, Jursp. Eiat Indép., p. 290,
reconnait cependant, comme élément prépondérant |'in-
tention d'abandonner définitivement le drapeau.

Une note parue sous le jugement du Conseil de Guerre
d'appel du 2 mai 1911 (voir Jurisp. et Droit du Congo.
1913, p. 142) conclutcomme suit: « d’aprés ialoi congolaise,
n'est déserteur que celui qui s'absente irréguliérement,
réalisant |'intention de quitter le drapeau. Celte intention
est un élément constitutif de |'infraction. » Cette note est
fortement motivée et semble avoir provoqué un revirement
dans la jurisprudence; tout au moins dans le ressort de la
Cour d'Appel d’Elisabethville.

Le jugement du Conseil de Guerre d'appel de Coster-
mansville, 9 mai 1941, Rev. Jurid. 1941, p. 158, confirme
cette jurisprudence qui n'avait pas été publiée jusque la.

Le jugement que nous publions ci-dessus ne rencontre
pes les arguments de la note dont nous parlions plus haut,
(Jurisp. et Droit du Congo. 1913. p 142)..ils semblent dé-
cisifs. Feu M. Colin, Auditeur Militaire, a soutenu la méme
lopinion, voir Rev. Jufid 1941, p. 41). ‘
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JUGEMENT.

Attendu que le prévenu Gaba Gwara, sol-
dat de 2¢ classe, avoue sana réticence les faits
lui reprochés ; qu’il commit un vol au camp

militaire de Buta faisant main basse sur une
malle, appartenant au soldat Djabo, qu'il frac-
tura pours’'en approprier le contenu qu’il reven-
dit et dépsnsa de mé&me les trois cents francs
d’argent qui &'y trouvalent ; que par aprés. le
méme prévenu 8'appropria le vélo d'un officier,
le lisutenant Van Fleteren, et le remita un de
ses amis qui 'emporta en voyage ;

Attendu que ce vol est simple, le vélo étant
déposé duns une parcelle, que le vol commis au
préjudice du soldat Djabo ayant eu lieu au camp
militaire le coupable est passible des peines qui
répriment ce genre de vol: celles comminées
par le décret du 22 décembre 1888, article 20,
|"effraction n'étant pas en l'occurence une cir-
constance aggravante légale ;

Attendu que le prévenu lorsqu’il commit
ces faits était absent de son unité : la Compagnie
an service territorial de Buta ; qu’il fut appré-
hendé peu aprés, puis se sauva a nouveau et par
deux fois selon les précisions relevées a la
prévention sub numéro un ;

Attendu que la fréquence, la longueur de
ces absences, qui n'ontd’'ailleurs pris fin que par
suite du fait que le prévenu Gaba Gwara fut
recheiché et réappréhendé manu militaii, im-
pliquent que ce soldat s'est soustrait de fagon
succesaive mais en vertud'une intention unique
etcontin se. A ses obligations militaires de facon
assez grave pour qu'il soit passible des sanctions
qui répriment la désertion et méme la mobilisa-
tion en temps de guerre, puisque celle-ci a eu
lieuv aprés la mobilisation ; qu'en conséquence
les dispositions de |'article 21 du décret du
22 décembre 1888 sont applicables ; qu'il est
possible que le prévenu n'avait pas |'intention
de quitter irrévocablement les drapesux — en
effet il a toujours été repris en 1égion de Buta —
mais que le texte légal n'exige pas une telle
intention et gue c’est au tiibunal, selon la gra-
vité de |'absence illégale sa durde, sa fréquence,
les circonstances de temps de paix ou de guerre,
la mission, le grade du militaire en défaut, qu'il
appartient de décider souverainement en fait si
le délit de désertion existe ; qu'en |'occurrence
la réponse est afirmative ;

Attendu que le prévenu est récidiviste
spécifique de vel ; gu'en effet il a été condamné

déjd & deux mois et & huit mois de servitude
pénale du chef de vol et tentative de vol ;

Attendu que le préjudice subi par le
plaignant Djabu est de J'ordr. de 900 frs,
compte tenu de la valeui des objets qu'il
retrouvera par |'effet de la main levée de la
saisle opéré sur certairs objell retrouvés ;

Attendu qu’il échet d'alouer au prévenu le
bénéfice des circonstances atténuantes a raison
du fait qu'il n'a pas réalisé la gravité que nous
attribuone & la désertion dans les circonstances
présentes ;

Par ces motifs

Vu les srticles 79 ¢t 80 du Code Péuallivre

l.COnd H

— les nrticles 20 et 21 du Décret du
22 décembre 1888 ;

— les articles 5,7,8,9,15,16.17 24 20 du

Code Pénal livie premier ;
— le décret du 11 juillet 1923 ;

— I"Aireté Royal du 22 décembre 1934
coordonnant les décrets des 9 juillet 1923;
2 février 1926, 24 déce mbre 1930, 22 féviier 1932,
31 mai 1934 et 26 novermbre 1934 ;

Statuant contradictoirement:
Condeamne Gaba Gwara préqualifié :

1) du chef de désertion en tempe de guerre,
avec admission de circonstances atténuantes, &
une servitude pénale de deux ans ;

2) du chef de vol au camp, 3 une servitude
pénale de deux ans ;

3) du chef de vol, & vne servitude pénale
de deux ans ;

Prononce le cumul des peines, soit six ans
de servitude pénale.

Condamne en outre Gaba Gwara & la
dégradation militaire.

Le condamne aux frais du piocés, taxés
conformément & |'article 135 du Code de Pro-
cédure Pénale, tel qu'il résulte du décret du 22
juillet 1936, et s'élevant ainsi & la somme de
97 frs. ramenée avivant le prescrit de |'article 3
du décret précité, A la somme de 60 frs, et d
défaut de paiement dans le délai légal, d une
contreints par corps de 7 jours.



Scatuant d offize sur les intérdts civils de la
partie léiée, condamne le prévenu A payer i
titre dommmages-intéréts, au nommé Djabu, une
som ne de 930 frs, et a défaut de paiement dans
le délai légal, & une contrainte par corps de 4
mois. )

Ordonnes la main levés de la saisie opérée

Et attendu qu'il y a lieu d» craindre que le
coidamnd ne tente de se soustraire & |'exécu-
tion de la peine, ordonne son arrestation
immédiate.

(Sieggeaient MM. G. M. Staes, Juge ; F.
Walhin, Ministére Public).

—————

TRISUNAL DU PARQUET DU MANIEMA
SEANT EN MATIERE DE REVISION
3 mai 1942
M. P. ¢/ Sindano-Mungala.

JUGEMENT

DROIT CIVIL .- CONTRAT D’ENTREPRISE :
NDIGENE DU CONGO BELGE ET MAITRE NON INDIGENE
- TRAVAUX DETERMINES - REMUNERATION EN
FONCTION DE LA TACHE ACCOMPLIE - INAPPLICA-
BILITE DU DECREI' DU 16 MARs 1922.

~ L'iadigéne du Congo Belge qui s’engage'

envers un employeur non indigéne d accomplir
une série de travaux déterminés moyennant une
rémunération établie en fonction de la tdche
accomplie, se trouve [ié par un centrat d’en.
treprise et non par un contrat de travail Les

dispositions du décret du 16 mars 1922 ne lui -

sont pas applicables.

Vu par le juge du Parquet du Maniema la
procédure introduite devant le Tribunal de
Po.ice de Kasongo & charge de Sindano Mu-
ngalu, originaire de Mimbulu, traviilleur agri-
cole, pour avoir en 1941 a Kartushi commisune
infraction grave & la discipline du travail en
n'achevant pas ses taAches, malgré maintes
observations du maitre, eniafraction a l’article

48 du décret du 16 mars 1922;

Vu le jugement rendu le 19 janvier 1942
par le Tribunal de Police de Kasongo (Juge M.
Rosseels) n° 78 de 16!e, condamnant le prévenu
du chefdel'inftraction précitée a 10 jours de ser-
vitude pénale, aux frais du procés se inoutant
A |G frarécupérables a défaut de payement dans
le délai Iégal par une contrainte par-corps fixée
a 5 jours;
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Vu la plainte du matire;

Vu la décision de revision d’office prise par
le Parquet en date de |9 mars 1942;

Vule procés-veirbal de la signification & pré.
venu de Ja dite décision en data du 18 avril 1942;

Attendu qu’'il résulte des pidces produites
a la cause que le prévenu s’estengagé d accom-
plir comme travailleur agricole pour le compte
du sieur D. 30 fois trente taches au salaire de
65 frs ration comprise par ticket achevée de 30
taches. Qu’il est avéré que le prévenu mitchaque
fois 24 3 mois pourremplirunticketde 30 tiches.
Que c'est cette lenteur qui provoqua la plainte
du sieur D. ;

Attendu qu'il résulte des clauses de la con-
vention que ce sont les tdches qui fout 'objet
du contrat et non des jours ou des mois de
travail Que le prévenu s’engagea oon pas &
prester 'ensemble de son travail pendant une
durée déterminée, mais & accomplir une série
de travaux déterminés. Que le maitre ne s’oblige
d’ailleurs & payer et & nourrir le travailleur non
suivant la durée de |'engagement, mais qu'en
fonction exéclusive de la tdche accomplie
quelque soit la durée du temps mis a I'achever.
Qu’il ne s’agit donc pas en |’espéce d'un contrat
de travail. mais bien d'un contrat d'entrepiise.
Que le décret du 16 mars 1922 ne peut s'ap-
pliquer aux contestations qui naissent de sem-
blables contrats ;

Attendu que le jugemcnt aquoa condamné
A tort ;

Par ces motifs :

Vu les articles 118 3 122 du décret du
11 juillet 1923, le décret du 16 mare 1922

motamment en ses articles | a 3, 47.48-49 ;

Le tribunal au parguet:

Statuant d’office sur piéces ;

Annule le jugement a quo et statuant a
nouveau ;

Acquitte le prévenu de l'infraction mise a
sa charge, met les frais 3 charge de la colonie.

{Siégeait Monsicur G. Brouxhon, Juge du
Parquat).

AT Ay

ERRATUM.

Dans le numéro 3 de 1943, page 119, & |la
note d'obiervation, premier paragraphe in fine
lire - ces instructions datent du 6 aotit 1887.
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ETUDES DOCTRINALES

e i, S

Des commissions rogatoires dans la Procédure Congolaise.

On entend par commission rogatoire, le mandat par lequel une autorité judiciaire, magistrat ou
tribunal, réguliérement saisie d'une affaire, déldgue scs pouvoirs & une autre autorité judiciaire, & l'effet
de procéder, & sa place, & un acte d'instruction ou d'information.

Les circonstances propres & la Colonie multiplient I'emploi des commissions rogatoires. Lee
européens ne sont justiciables que des tribunaux de premiére instance dont les ressorts sont trés étendus ;
le plus grand nombre occupent des situations importantes et leur résidence est instable : la longueur et la
lenteur des voyages entrainent des frais considérables, non seulement par le prix des transports mais par
la perte de tenips ot de rendement. Au répressif les mémes tribunaux ont compétence d'appel & |"égard
desindigénes et. méme au premier degré, devant les tribunaux de district, prévenus et témoins sont expo-
sés & de longs déplacements dont tout colonial, au couraut de la vie indigéne, connait les dangers.
On comprend donc aisément |'oppoirtunité et souvent la nécessité d’'une commission rogatoire, tant au
cours de I'instruction préparatoire qu'au cours des débata devant lesjuridictions de jugement.

L'objot de cette ¢tude est d’établir que l'ulngo de cette procédure est parfnilomont ]égal, tant au
civil qu’au pénal, et aussi bien par les juridictions de jugement que parles magistrats chargés de |’'instruc-
tion préparstoire.

A défaut de textes restrictifs exprés, le droit d'user de la commission rogatoire au Congo n’est
limité que par les seuls principes généraux du droit. Certaine de ces principes ne sont pss contestables :
ains 'interdiction de déléguer le droit de juger ; I'obligation qui en résulte de restreindre la commission
rogatoire A des opérations isolées ; l’obligation de ne déléguer qu’un tribunal d'ordre ¢gal ou inférieur, ot
dont lvs pouvoirs sont de m&me nature.....

Dans la multitude des cas d'application des divergences d'opinions sont possibles. Un jugement
du tribunal d’appel du Ruanda-Urundi souléve la question de savoir si un tribunal répressif peut commis-
sionner rogatoirement les Procureurs du Roi, les officiers du ministére public et les officiers de police judi-
cimire pour procéder A un acte d'instruction.

Un arrét de la Cour d'appel d'Elisabethville dénie a I'officier du ministére public le droit de
déléguer, pour procéder & une perquisition en dehors de son ressort, un officier de police judiciaire
(4 compétence générale), compétent dans le ressort ot il y a lieu de procéder.

L'examen du principe et de ces deux cas de jurisprudence forma la division de cette étude.

I-

La législation congolaise est particuliérement sommaire au sujet de la commission rogatoire.

L'ariicle 31 de la Charte dispose que las commissions rogatoires émanées de |'autorité compétente
belge ou coloniale, sont sxécutoires, de plein droit, sur le territoire belge ot sur le territoire colonial.

L'article 42 du code de procédure civile, au chapitre VII, intitulé : des enquétes, prévoit que « les
juges peuvent adresser des lettres rogatoires, m&me aux juges étrangers, mais ne peuvent obtempérer
aux commissions émanées de jugu étrangers, qu'nutnnt qu'ill y sont autorisés par le Gouvernement. »

L’article 20 du code de procédure pénale permet a 1'officier du ministére public de donner déléga-

tion, pour des devoirs d'instruction spécialement déterminés, & un officier de police judiciaire & compé-
tence générale.
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On peut aussi citer, comme exempls de délégation admise expressément par notre législation
congolaise, |'article 59 du code de procédure civile qui permet a la Cour de commettre un conseiller pour
procéder a diverses mesures d'instruction. Cette délégation n'a pas les caractéres de la procédure quifait
I'objet de cette étude ot ce n’est qu'incidemment qu'il en sera question.

C’est tout, mais c est assez pour savoir que notre législation admet en principe I'emploi de la
commission rogatoire.

Cette procédure est nécessaire A |'exercice, par les autorités qualifi¢es, des pouvoirs judiciaires
que la loi leur confie (Bruxelles, 5 nav. 1859, Pas. 1860 -1-175).

Si elle n’est que facultative lorsqu'il s'agit de procéder dane le ressort ot I'autorité judiciaire
saisie est compétante, elle ast Obligatoire loraque |'acte d'instruction doit s’accomplir en dehore de ce
reasort. Au Congs ol toutes les juridictions sont itinérantes, la nécessité d'user de commission rogatoire
a liatérieur du ressort de la juridiction saisfe, ne sera jamais absolue. A ’extérieur du ressort c’est au
co itrairs, comme partout, la seule modalité d'obtenir |'exécution légale d’'une mesure d’instruction : il
est, en effct, de doctrine et de jurisprudence qu'une autorité judiciaire ne saurait procéder & des actes
d’instruction ou de jugemenl hors de son ressort.

Au sujet de la descente sur les lieux. la Cour de cassation frangaise a rendu un arrét catégorique
le 25 mai 1887 (Dalloz Pér. 1887 - | - 425): « L acte fait par un magistrat en dehors du territoire qui lui
est attribué pour ressort ne peut avoir aucun caractére légal ».

La note de Glasson aous cet arrét comporte une réserve a laquelis le Répertoire Dalloz ne s’ar-
réte pas (v. Dalloz, Rép. Prat., V° Commission rogatoire, n° 5).

D aprés Glasson on ne pourrait défendre & des magistrats compétents pour juger une affaire, de
procéder par eux-mémes 3 des mesures d'instruction relatives 2 l'affaire que la io1 leur attribue méme
quand cette mesure doit, par sa nature, s'accomplir nécessairement en dehors de leur ressort. [l admet
d’ailleurs que ce ne serait vrai que loraqu’il s’agit de la visite des lieux contentieux.

Oa trouve dans le code d'instruction criminelle I'article 464 qui permet aux présidents des Cours
d aseises, aux procureurs généraux, aux juges d’instruction et aux juges de paix de procéder & ceriains
devoirs d'instruction hors de leur ressort au cours d'une enquéte du chef de faux. Il y a aussi le droit du
procureur général de donner mandat 3 un officier de p .lice judiciaire d'exercer ses fonctions dans le
ressort d'une autre Cour d’appel : article 9 de la loi du 7 avril 1919, Ces dispositione ont nettement un
caractére exceptionnel. Les considérerait-on comme simplement énonciatives, qu’il faudrait encore, dans
bien des cas, user de la commission rogatoire pour assurer I'instruction compléte des affaires. C’est donc
avec raison qus la jurisprudence. partant du principe de la nécessité pour un magistrat d’inetruire l'sffaire
gui lui et attribuée, lui refuse cependant le droit de procéder & une mesure d'instruction en dehors de
son ressort, mais consideére la coinmission rogatoire comme la procédure de droit commun.

C’est en matiére pénale que pourrait se manifester quelque hésitation. Sous |'ancien droit, d aprés
Faustin-Hélie, n® 2560, « le principe général était I'interdiction de toute délégation ». L auteur reconnait
ensuite « qu'il est généralement admis que les dispositions du code relatives aux délégations
ne sont qu'énonciatives et que laloi n'a pas strictement limité aux cas qu'elle a prévue la faculté
du juge d’instruction de faire procéder & quelques-uns des »ctes d’instruction par voie de commission
rogatoire » (n® 2563). L'opinion de Faustin-Hélie conserve cependant une tendance restrictive. Aussi
I"édition augmentée, par Nypels et Hunssens, comporte cette note en ad. : « L'opinion de M. Hélie, n'a
pas, en général été admise, par la plupart des auteurs se fondant sur la nécessité de I'instruction et sur
ce que les dispositions du code sont purement démonstratives, ne prohibent la délégation que dans les
cas ot la loi a formellament édicté cette prohibition. La droit de déldgation, d aprés ces auteurs, tient
essentiellement aux régles générales de la procédure eriminelle « (n° 2566). Voir également |'opinion de
Beltjens, art. 83-85 n° 3. C'est également |'interprétation frangaise. L.e code d’instruction criminelle n'a
expressément reconnu aux juges d’'instruction Je droit de donner des commissions rogatoires que dans
trois cas spéciaux, mais nous lisons dans le Dalloz. Rép. Prat . Velnstruction criminelle, 1n° 650) : » On a
soutenu que ces dispositions doivent &tre interprérées restrictivement. . maia cetle interprétation n'a
pas prévalu ».

Il est vrar qu'on peut prétendre que la jurisprudence belge, contrairement & la jurisprudence
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frangaise n'admet pas le droit d'un tribunal répressif de déléguer & un de ses membres le pouvoir de
procéder 4 un acte d'instruction. On serait tenté de conclure qu'a fortiori, est contraire au principe du
droit de la défense et de |'oralité des débats 1’emploi de la commission 10gatoire.

Les motifs des arréts de la Cour de cassation belge invoqués restreignent cependant la portée
des décisions invoquées. En tous casl'opinion quis’appuie surl'arrét de la Courde cassation du 20 mai 1878
(Pas. 1878 - | - 344) ot sur l'arrat de la Cour de Liége du 25 juiliet 1878 (Pas 1879 - [l - 67) est critiquée
par les Pandectes. et Beltjens (sub. art. 190) reprend ces critiques & son compte.

D’ailleurs un arrét de la Cour d'appel de Bruxelles, du 29 juin 1887, par application de l'anicle
139 de la loi du 18 juin 1869, reconnait aux juges, sans aucuae distinction, le pouvoir d'adresser des lettres
rogatoires aux magistrats éirangers Les considéranis de cet an1é&t sontintéressants : « Le législatenr, ylit-
on, ainsi que le prouve le texte des articles 153 ot 154 du code d'instruction criminelle. n'a pas piohibé
les moysns de preuve par écrit .. il est bien certain qu’il n'a pas voulu obliger le juge & écarter com-
plétement une déc'aration pour la seule raison qu’il est dans 'impossibilité de la recevoir personnelle-
ment et verbalement.. il appartient aux parties de discuter la preuve écrite fournie, d'en débattre la
valeur, et le juge lui-m&me a 'obligation de tenir compte des conditions dans ieequelles la dite preuve
se produit ». (Pas. 1887 . [I- 388).

Le refus d’admettre I'emploi de la commission rogatoire au répressif ne peut donc se fondersur
la prétendue violation du droit de la défense ot de i'oralité des débats. Pour mieux indiquer |'esprit de
la jurisprudence belge, on citera l'arét du 6 décembre 1897 (Pas 1898 -1-31): « Il n’est pas interdit a
un officier de police entendu en témoignage, dans [’intervalle de deux audiences, de se livrer a des investiga-
tions nouvelles, dont il fait ensuite rapport au cours des débats, sans avoir besoin d’en dresser procés-verbal ».

Etun autre arrét du10 juin 1929 (Pas. 1929 - | - 237): « Le prévenu ne peut prétendre que son droit
de défense aurait été violé par Uintroduction au dosster, au cours de !’instance d’appel, d’un procés verbal
d’information complémeniaire prescrite par le Parquet, alors qu’il était instruit de ce fait avant d’étre in-
terrogé et d’avoir présenté sa défense et qu’il n’a élevé aucun grief de ce chef » Enfinl'airét du 23 mars 1920
(Pas. 1920 1-102), est ainsi noticé : « 3° La remise au jury d’'un document contenant des renseignements
fournis par un témoin, et ne constituant pas une déposition, est permise et ne por-te pas atleinte au principe
de loralité des témoignages (Code d’instr. crim., art. 317 et 341).

4° Lorque le ministére public fait recueillir des renseignements par les soins de la police, sous forme
de procés-verbaux, aucune disposition légale ne I’oblige a les communiquer a [’accusé ou a son conseil, tant
qu’il n’en demande pas la jonction au dossier. (Code d'instr. crim.; art. 305). »

-«
LY

L'article 42 du code de procédure civile congolais est congu en termes assez généraux pour qu’'on
ne puisse douter qu'en matiére civile, le pouvoir des tribunaux d’ordonner une commission rogatoire est
de droit commun et limité seulement parlas principes généraux du droit congolais.

»
. »

En matiére pénale, nous avous vu que le code de procédure pénale ne contient qu'un texte
relatif & ['instruction préparatoire : |'article 20. Cette disposition ne peut &tre considérée comme limitative.
En effet, si elle se rapporte & la commission rogatoire facultative par laquelle 1’officier du ministére publie
se décharge, pour de simples1aisons d’opportunité, de certains actes d’'instruction qui doivent s’ exécuter
dans son ress,ort, on doit conclure qu'a fortiori la procédure de la commission rogatoire est autorisée
yuant au cours de l'instruction dont il est saisi, il s’agit d'exécuter un acte qu'il ne pourrait jui-méme
accomplir légalement parcs qu’il devrait I'exécuter hors de son ressort,

En ce qui concerne l'instruction devant les tribunaux répressifs, I’omission de toute disposition
expresse ne peut &tre invoquée comme une preuve d'exclusion si I'on considére les deux articles 81 ot 85
du code de procédure pénale. )

L’articles 81, reconnatt, devant toutes les juridictions, le droit pour lejuge, avantle jourde
I'audience, sur la réquistion d’une des parties, ou m&me d'office lorsque la partie l¢sée est un indigéne,
de faire dresser des procés-verbaux, de faire ou ordonner tous actes requérant célérité. Le juge peut faire
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par lui-m&me tous les actes qui fontl'objet de la réquisition, mais il peut aussi se faire suppléer soit par
un expert, soit par des officiers de police judiciaire qui ont le peuvoir de dresser le procés-vertal (compa-
rez Faustin-Hélie, Traité del'lnstruction criminelle, 3675 a 3678).

Si l'on rapproche cetarticle 81 de l'article 85 qui, réglantla procédure & I’'audience, prévoit que
le tribunal * ordonne toute mesure d’instruction qu'il estime nécessaire a la manifestation de la vérité », peut-
on douter que |'usage de la commission rogatoire ne soit autorisé ? Aucune juridiction congolaise n’a eu
d’hésitation a ce sujet. Et l'arrét de la Cour de Léopoldville, en date du 2juillet 1942, publié dans cette
revue 1943, page 110, fait I'application de ce principe,

Les tribunaux aussi bien que lea magistrats chargés de |'instruction préparatoire sont donc auto-
risés & employer la commission rogatoire dans la seule limite des prescriptions formelles d'uns loi qui la
prohiberait et dans la mesure « des coutumes locales, des principes généraux du droit et de [’équité ».

Il importe de remarquer que nous invoquons ici l'ordonnance de |’Administrateur Général du
Congo, du 14 mai 1886, non pour introduire une forme de procédure, mais pour * en déterminer le
sens et la poitée ».

Nous conservons ainei & cette ordonnarce la sphére d'application que lui reccnnsissait Je Prési-
dent Darrika dans une étude sur les voies extraordinaires de recours (cette revue, année 1928, p. 35).

“« Ne peut-on raisonnablement dire, écrivait I'auteur, que 8’1l appartient aux tribunaux d’inter-
préter les formes de procédure exisiantes, d'en déterminer le sens et la portée d'eprés les principes géné-
raux du droit, il ne leur appartienr pas d’en inventer de nouvelles ou d’en ressusciter d’anciennes saus
empiéter sur le domaine réservé au législateur. »

Les principes généraux du droit et de ]'équité pourront donc restreindre |'application de cetie
procédure.

Il est évident, par exemple, qu'un tribunal saisi ne peut déléguer un autre juge pour cannaftre du
fond de la contestation, (Dalloz, Rép. Prat , V° Commission rogatoire, n® 7. Cassation Fr., 15 décembre
1930, D. P. 1932.1-144).

Il en résulte que la délégation, — qu’elle émane d'un tribunal ou d'un officier du ministére
public, — ne peut porter que sur des apéiations isolées. L'aticle 20 du code deprocédure pénale rap-
pelle cotte régle en ce qui concerne la délégation par les officiers du ministére public.

Un juge ne peut déléguer qu’un juge dont les pouvoirs sont de méme nature. Un tribunal civil ne
pourra déléguer qu'un autre tribunal eivil, ou un juge d'un autre tnnbunal civil. La mé&me régle s’appliquera
aux lribunaux répressifs. Car la délégation de la commission ne comporte pas |'afiribution de « pouvoir »
que la loi seule délégue, meis |'exercice d’un acte de ce pouvoir,

Une régle de hiérarcichie juridictionnelle impose également qu'un tribunal ne puisse déléguer

qu’un tribunal d'ordre égal ouinférieur (Dalloz, Rép. Prat., Ve Commission rogatoire, n® 14. — Gargonnet,

T. 2., par. 543, note 8). (1)

*
» 8

Il importe autant de se conformer & ces principes que de ne pas introduire dans la procédure
congolaise des restrictions qui résultent de dispositions particuliéres aux législetions belges ou étrangéres
et qui ne constituent pas un principe général de droit. Deux décisions judicinsires récentes ont soulevé

des questions intéressantes. C'est d'abord un jugement du tribunal d’appel du Ruanda-Uiundi
du 8 juin 1942,

1L

Le jugement du tribunal d’appel du Ruanda-Urundi du 8 juin 1942, prononce sur le point de
savoir si un tribunal répressif peut ordonner une mesure d’instruction par commission rogatoire ; ensuite

(1) Remarquez |'exception qui résulte du déeret du 20 mai 1891, pour )'audition du gouverneur général.
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il décide que |'autorité judiciaire déléguée peut 8tre le procureur du Roi, I'officier de police judiciaire
- d'un autre regsort que celui du tribunal saisi des poursuites. - Voici la motivalion de ce jugement :

TRIBUNAL D'APPEL DU RUANDA-URUNDI

Jugement du 8 juin 1942,

Attendu que pour mettre la cause en étatily a lieu de procéder & certains devoirs, & Léopold-
ville, Elisabethville et Stanleyville, soit donc en dehors du ressort du Tribunal d"Appel;

Attendu qu’'il échet en conséquence de commaettre rogatoirement a cette fin 'autorité judiciare
locale;

Que quoique aucune disposition du code congolaia n’organise cette procédure il y a lieu, de
considérer que les tribunaux sont autorisés & y avoir recours par la loi mé&me de leur institution. qui leur
fait un devoir de ne rien négliger soit dans I'inté1&t des prévenus ou dens celui de la virdicte publique
pour arriver & la connaissance de la vérité (cfr. Beltjens proc. pén. sub art 190 p. 457 N*8); que ce
principe est applicable aussi bien aux Tribunaux de premiére instance qu'aux juridictions d'appel;

Attendu que dans la Métropole, lorsqu’un acte d'instruction ordonné par un Tribunal doit &tre
posé en dehors de son ressort, il est d’usage de déléguer le Juge d'instruction de I’Arrondissement dans
lequel I'acte doit &tre exécuté;

Attendu qu'il échet au Congo de suivre cette pratique, mais comme le Juge d'instruction n'existe
pas dans |'organisantion judiciaire locale, de désiguer le Magistrat qui en tient lieu et qui en posséde les
prérogatives, soit le Procureur du Roi;

Par ces motifs :

Le Tribunal d’appel,

Commet rogatoirement, Messieurs les Procureurs du Roi pras les Tribunaux de premiére instance
de Léopoldville, Elisabethville et Stanleyville, ou tout Officier du Ministére Public ou Officier de Police
Judiciaire par lui délégué, aux fine de procéder aus devoirs suivants;

I1°) Rechercher pour la période comprise entre le ler janvier 1936 et le ler mai 1942, le
pourcentage de glaciéres électriques que les vendeurs de ces appareils installés dans la localité du
Tribunal de premiére instance;

a) ont dit reprendre a Jeur clientele, ou

b) ont renoncé définitivemnent & vendre par suite d’'avaries;

2°) Indaguer aux fins de savoir si |'avarie qui est provoquée par la per:e du gaz de la glacidre,
marque Crosley, peut-8tre réparée en Afrique et oti — et, éventuellement depuis quand cette répa-
ration peut se faire en Afrique; .
(Siégeaient MM . : G. Mineur, Juge-suppléant et G. Devaux, Ministére Public).

3

L'officier du ministére public du ressort de Léopoldville délégué a refusé d'exécuter cette com-
mission rogatoire, en motivant sa décision sur la considération gu’un tribunal saisi d’'une sffeire répreasive
n’avait pas d'injonction 3 donner au ministére public de son ressort, {et « a foitiori & un membre du
parquet d'un autre ressort ».

Ce n'est donc pas le droit du tribunal d'ordonner un acte d’instruction par commission rogatoire
qui était contesté, droit reconnu parl'arrét de la Cour d’appel de Léopoldville du 2 juillet 1942, mais le
choix de I'autorité judiciaire qui peut &tre déléguée.

LLe jugement que nous avons reproduit n'est pas fcndé & invoquer le prétendu ussge, en Belgique,
de déléguer le juge d’instructiorn, car c'est au cours de |'instruction préparatoire qu'il y est de droit de
déléguer le juge d'instruction. La jurisprudence [rangaise, elle-mé&me, refuse aux tribunaux répreseite le
droit de déléguer le juge d'instruction, comme fel, en vue de procéder & un acte d’'ins'ruction, tandis que
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la jurisprudence bslge, comme nous I'avons vu, n'autorise méme pas la délégation 3 un membre du
tribunal.

Cette erreur ne suffit pas a faire rejeter la légalité de la décision. Il faut d’'abord remarquer qu’au
Congo les procureurs du Roi et leurs substituts réunissent sux fonctions de ministére public celles d’ofhi-
cier de police judiciaire: la parlie poursuivante est en méme temps chargée d'1nstruire. I suit de cette
organisation une situation juridique qui, sous beaucoup de rappoits, est différente de celle quise présente
en Belg que

Par exemple, une délégation donnée par une jundiction de jugement 2 un de ses membres ne
souléverait pas |'objection qui en Belgique forme un des motifs de |'ari&t de cassation précité du 20 mai
1878 ; on y voit dans ce fait un véritable mandatde juge d'instruction conféré contrairement a ’article 23
de la loi du 18 juin 1869.

[l n'en reste pas moins certain que I'officier du ministére public en langant |'assignation, saisit la
juridiction de jugement et que le bon ordre des choses veut que la contre-partie soit de le dessaisir, quant
aux faite qui font I'objet des poursuites, des pouvoirs qu’il tient de la loi pour!’instruction de cette affaire.

L'exercice de I'action publique comporte |’appréciation des faits d'aprés les charges recueillies,
le droit de requérir l'instruction et I'application des peines iégales, mais on sait que |'officier du ministére
public au Congo est, de plus, chargé des fonctions d’officier de police judiciaire : c’est lui qui recherche
les indices et la preuve des infractions. A partir de I'assignation I'exercice de |’action publique s’ exerce
devant la juridiction de jugement et c'est & celle-ci qu’il appartient de conduire I'instruction, d'ordonner
les actes qu'eile estime nécessaires,

L'instruction préalable ou écrite et l'instruction devant les juridictions de jugement sont deux
procédures distinctes et qui obéissent & des régles absolument différentes. Le ministére public, en déci-
dant de poursuivre au vu des résultats de la premiére instruction y a mis fin et la seconde instruction doit
se dérouler suivant les régles qui I'organisent parles soine de 'autorité compétente.

M&me quand le législaleur colonial confie la double mission de décider les poursuites et de juger
3 la mé&me personne, celle-ci, siégeant comme juge, recommence l'instruction en audience publique.

La délégatinn par la juridiction de jugement & un cflicier de police judiciaire équivsut a unrenvoi
devant des autorités judiciaires qui aprés la cléture de |'instruction préalable ont été dessainies : |'acte
qu'on leur demande ne rentre plus dansleurs pouvoirs, et ne leur a jlmais appartenu que dans un autre
stade de la procédure.

En formulant ces considérations on se rappellera cependant 'article 81 qui confie aux tribunaux
avantle jour de 'audience, le droit de faire procéder & un acte d’instruction notamment de faire dresserun
procés-verbal. Il ne semble pas douteux que le procureur du Roi et ses substituts, a raison du fait qu’ils
exercent au Congo les fonctions d'officier de police judiciaire, peuvent 8tre chargés de dresser ce procés-
verbal. Sil'on rapproche cet article 81, de I'article 85, ne peut-on prétendre que e législateur, d'une ma-
nidre générale, a permis aux tribunaux de déléguer les officiers de police en vue d'accomplir des actes
d’'instruction aprés |'assignation.

Par sa généralité A toutes les juridictions, I'article 81 pose un principe dontil faut tenir compta
dans l'interprétation de 1'article 85. Des objections parfaitement fondées selon les principes qui découlent
du droit belge, nourraient ne pas &ire retenues en droit congolais A raison de la divergence des textes,
amnplement justifiée par les circonstances qui exigent dans la Colonie une bien plus grarde souplesse ot
une plus grande liberté de procédure.

Mais le jugement d’Usumbura n’invoque aucun argument décisif et il semble difficile d’admettre
dans la jurisprudence cette innovation, bien qu'il faille reconnaitre que cette procédure serait souvent
utile, et quel’abus n’est pas plus & craindre, au pointde vue des intéréta de la défense, que laliberté des
tribunaux de retenir, comme élément d’appréciation, les procés-verbaux des actes d'instruction prépa-
ratoire et des commissions rogatoires exécutées par un autre tribunal répressif. Mais il en est diféramment
guant au bon ronctionnement de |'organisation judiciaire et I'administration de justice pourrait en souffrir.

On comprend aisément que si |'article 81, rapproché de I'article 85, permet d’&tre invoqué en
faveur du droit des tribunaux d'agir par commission rogatoire, la question est autrement délicate de prsser
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outre & la distinction e¢rsentielle entre les pouvoirs des autorités chargées de I'instruction préparatoire et
les pouvoirs des juridictions de jugement L’article 81, qui permeta celle-ci de cor.fera un cficicr de
police judiciaire |'exécution de mesures d’instruction, parait &tre un texte qu: établit une préiogstive
exceptionnelle, strictement limitée & I'hypothése envisagée par le législateur. S'il n'en était pas airai, cet
article aurait été rédigé en termes plus généraux.

11

L’autre décision judicisire est un arrét de la Cour d'appel d'Elisabethville du 2! février 1939,
Il a statué sur la validité d’'una commission rogatoire au cours de |'instiuction préparatnire.

Certains officiers de police judicisire ont compétence dens le ressort de plurieurs titburavx de
premiére instance et paifois méme dans celui des deux Cours d’apprl et du iibunal d’appe! du Ruandn-
Urundi. Un officier du ministére public, ryant & faire procéder d'urgence 3 une perquisition en dehors
du ressort de son tribunal de premié:e instance, avait commis rogatoirement un de cee officiers de police
judiciaire compétent dans le licu ol I'opération devait s'exécuter.

La Cour d'appel a statué comme suit :

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
Arrét du 21 février 1939

Sur la procédure.

Attendu que la défense souléve l'irrégulerité de la perquisition opéiée eu domicile du p1éveru
par un officier de pnlice judiciaire ;

Que conformémen: & l'aticle 25 du code de procédure pénele étaientsculs con pétentes pour y
procéder, hors le cas d'infraction flagrante, les seuls officiers du Ministére Public ;

Attendu que l’'article 20 du code de procédure pénale dispase aue I’Officier du Ministére Public
peut donner délégntion pour des devoirs d’instruction spécialement déterminés & un officier de police
judiciaire & compétence générale ;

Attendu que |'officier de police judiciaire & compétence générale Charlier, agit en exécution d’'un
mandat Jui délivré par I'officier du Ministére Public en date du 18 jui:» 1938 fui prescrivant notamnentde
« procéder & toutes autres perquistions utiles et arréter éventuellement toules pereonnes qui veratent im-
» pliquées dans un trafic d'or auquel se livraient Amici et Lutoge ». (cote 30) ;

Mais attendu qu'il échet derelever que la visite domiciliaire fut exéculée & Kamembe, dars le
Ruanda-Urundi ; ’

Que la compétence des magistrats instructeurs est limitée par le tenitoize dans lequel s'exerce
leur juridiction ;

Attendu que !'officier du Minisiére Public prée le tribunal de premiére instance de Costermens-
ville était incompétent pour ordonner & un officierde police judiciaire un devoir d'tustruction & exécuter
en dehors du ressort de son tribunal ;

Qu’il lui appariensit de recourir & la délégation et de requérir I'autonité judicisire du lieu o
devait é&tre affectude la visite domiciliaire. de procéder ou faire procéder aux opérations prescrites (en ce
sens, P.B., Ve perquisilion n® 36-37) ;

Attendu gu'en sgissant direclement, |'officier du Ministére Public a méconnu |'élendue de ses
pouvoirs et que la perquisition éfectuée le fut en violation de la loi ;

Attendu que le caractéreillégal d'un devoird’instruction enléve toute force probante aux consta-
tations effectuées (1 instance Coquilhatville degré d'appel, 10 juillet 1931, Revue Jundique 1931, p. 286) ;

Attendu que la Cour décide de rejeter comme élément de preuve, des résultats de la perquisition
opérée chez le prévenu ;

Attendu que la nullilé de cet acte n'empéche pes la preuve d’&tre faite pard’auires moyens qu’l
appartiendra & la Courde vérifier lors de I'examen du fond.

(Sidgenient MM.: F. Sooghen, Président ; J. Colin et Buurs, Conseillers ; V. Devaux, Ministére
Public).
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Ce que l'arrat appelle mandat était une commission rogatoire ainsi rédigée :

« Commettone rogatoirement }'officier de police judiciaite X... aux fins de se rendre 4 Kamembe
avec le nommé Lutoge ; de procéder chez lui aux perquisitions et pannages d'usage st de procéder sur
» place & une enqudte en vue d'établir la véracité ou la fausseté des dires. de Lutoge. Procéder & toutes
» autres perquisitions utiles et arréter éventuellement toutes auties personnes qui seraient impliquéees

» dans un trafic d'or auquel se livreraient Amisi et Lutoge ».

On remarquera immédiatement que cette commission rogatoire était irrégulidre en divers points.
C'ent aiasi g1'eile déiéz1ait |'offizier de police judiciaire en vue d’'ordenner éventuellementdes arresta.
tions Or, si l'autorité déléguée avait le droit d'user des pouvoirs pourassurer les comparutions nécessairesd
'exécution de sa délégation, le pouvoir d'apprécier si |'instruction justifiait 'arrestation préventive ne
pouvait &tre déléguée (Dalloz, Rép. Prat. V° Instruction eriminelle, n® 653).

Une autre remarque s'impose au sujet des perquisitions. Le droit de faire procéder a une
pesquisition par commission rogatoire a été discuté en Belgique mais n'est plus contesté en jurisprudence.
(V. Pandectes Belges, Ve Parquisition, n°® 23 et ss.). Au Congo la portée générale de I'artticle 20 -du
Code de Procédure pénale ne laisse pas de doute eur ce droit. Cependant, au Congo comme en Belgique,
la délégation doit 8t1e spéciale. Le droit de décider que les nécessités de l'instruction justifient la
perquisition dans tel domicile ne se délégue pas : c’est le magistrat saisi de I'affaire qui doit en décider
il ne peut déléguer son droit d’appréciation (Pand. Belg , V° Perquisition, n°31 ; V° Commissicn
rogatoire, n° 282 et ss., spécialement 286).

Siles perquisitions effectuées par I'officier de police judiciaire aillevrs que chez Lutoge étaient
illégales, les moiifs de |'arrét ne sont pas ceux qui viennent d’étre exposés. D'apiés la Cour |'irrégularité
consiste dans la désignation d’un officier de policejudiciaire, compétent, il est vrai, & I'endroit ot il fallait
procéder, mais qui devait opérer en dehors du tnibunal de premiéie instance auquel était attaché le
magistrat déléguant.

Ce n'est pas le droit pour l'officier du ministére public de faire procéder a la perquisition par com-
mission rogatoire qui est contesté. « Il lui appartenait, dit I'arr&t, de recourir & la délégation et de requérir
Pautorité judiciaire du lieu cit devait étre effectuée la visite domicilaire, de procéder ou ae faire procéder aux
opérations prescrites. En ce sens, Pand. Belg , V° Perquisition, n*® 36- 37 ».

D’aprés I'article 20 du code de procédure répressive un officier du minisiére piblic peut donner
délégation pour des devoirs d'instruction spécialement déterminés. & un officier de police judicieir a
compétence générale. La Cour restreint ce droit en sjoutant : « & un officier de police judiciaire du ressort
de l’officier du ministére public déléguant » : en dehors de son ressort ce n'est plus & un officier de police
judiciaire qu'il devrait adressser la délégation, mais A une autorité judiciaire. Elle ne nous dit pas
laguelle ; ni pourquoi I'officier de police judiciaire ne peut &tre I'autorité désignée.

On ne peut considérer comme une justification suffisante de cette décision |'affirmation « que la
compétence des magistrats instructeurs est limitée par le territoire dans lequel s’ exerce leur juridiction »,
Ce principe est incontestable : C’est pourquoi précisément ils doivent recourir & des commissions roga-
toires pour faire exécuter des actes d'instruction en dehors de leur ressort.

Lorsque 'officier du ministére public, ayant recu les procés-verbaux de I'officier de police judi-
ciaire, décidant de poursuivre I'information, recherche les indices et les preuves, il agit lui-méme comme
officier de police judiciaire. Et lorsqu’il délégue un officier de police judiciaire & cette fin, il agit dans ses
fonctions d'offizier de police judiciaire et non comme officier du minstére public. Ce n’est pas & raison de
la surveillance qu’il exerce comme officier du ministére public sur les officiers de police judiciaire qu'il pro-
céde. mais en vertu de |'article 20 du code de procédure pénale. 5'il n'en était pas ainsi, et si l'article 20
ne concernait que les délégations & I'intérieur du ressort de I'officiar du ministére public, cet article et
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été parfaitement inutile ; pour lui donner une portée on serait obligé d’en étendre I'application en dehors.
du ressort.

Ils seraient d'ailleurs tout aussi bien incompétents pour ordonner ce devoir d'instruction a un
officier du ministére public qu'd un officier de police judiciaire de |'autre ressert, sil'on considére les
seules régles de la compétence territoriale. Mais interviennent ici les prérogatives de la délégation. La
commission rogatoire est « l'acte parlequel un magistrat délégne ses pouvoirs & un autre magistrat ou A
en officier de police judiciaire, A I'effet de procéder & ses lieu et place & un ou plusieurs actes d’instruction
qu’il apécifie dans une affaire déterminée (Dalloz, R. P., V° [nstruction criminelle n® 649) ».

La commission rogatoire est de droit commun (Beltjens, art. 83.85. n® 3); nous en trouvons une
application dans I'article 20 du code de procédure pénale. Et cette procédure n’est nécessaire que précisé-

ment dans les cas ol il faut opérar en dehors du ressort o1 le magistrat, saisi de |'affaire, est compétent
territorialement.

-
» x

Si la portée de l'argument est que !'officier du ministére public est incompétent pour ordonner
un acte d'instruction & un officier de police judiciaire d'un autre ressort, on répondra que la légalité de la
commission rogatoire ne repose pae sur la subordination du délégué au déléguant. Autrement |'usage de
cette procédure serait inadmissible entre deux juridictions de jugement, méme si |'une estinférieure, caril
n’'existe aucune aubordination, et, d'un ressort & I'autre, aucune apparence méme de dépendance.

Le droit de déléguer est un pouvoir propre qui résulte de la loi. Quand on le limile eninvoquant,
en ce qui concerne les tribunaux, le principe de la hiérarchie juridictionnelle, on n’entend nullement le
rattacher & une subordination préexistante. Pas plus quand on dit que le substitut du procureur du Roi
qui commettrait rogatoirement le procureur général, irait 2 I'encontre directement de la hiérarchie établie
par la loi entre les officiers du ministére public pour |'exercice de I'action publique. Cela ne signifie pas
que la délégation ne serait autorisée qu'entre deux autorités hi€rarchiquement subordonnées. Le tribunal
qui délégue un tribunal égal ou inférieur d'un autre ressort, I'officier du ministére public qui déiégue
I'officier de police judiciaire d'un autre ressort ne fait qu'user des prérogatives qui constituent la procé-
dure méme de la commission rogatoire. sans heurter aucun principe d'orggnisation judiciaire.

Dans son propre ressort, |'officier du ministére public ne délégue pas un officier de police judi-
ciaire & raison du droit qu'il a de surveiller lea offici-rs de police judiciaire, mais a raison de I'article 20 du
code de procédure pénale. En procédant de la sorte 1l ne requiert pas cet officier de police judiciaire
d’exécuter un acte d'instruction, comme le fait, en Belgique, |'officier du minietére public auprés du juge
d'instruction. L’officier du minisiére public, au Congo, dans la recherche des preuves et des indices des
infractions, remplit des fonctions d'officier de police judiciaire.

Il est vrai qu'en Belgique lorsqu’il s’agit du juge d’'instruction, agissant dans ses fonctions d'ofhi-
ciar de police judiciaire, le législateur a organis€ différemment la procédure de la commission rogateire
suivant gqu’elle doit 8’ exécuter dans le ressort (art. 83) et hors du ressort (art. 84 ¢t 90) : dana ce dernier cao,
il doit déléguer le juge d’instruction du lieu ol il faut opérer.

Mais cette régle est-elle inhérente 3 la nature de la commission rogatoire > Nullement ; nous
voyons qu'elle n’est appliquée qu'au seul cas envisagé et Faustin-Hélie, lui-méme, la considérant comme
une régle de discipline hiérarchique, admet une exception : ... n® 2588... « Or, si le procureur impérial:
» peut, au cas ol il procéde & des actes d'instruction, c’est-a-dire au cas de flagrant délit, déléguer la
» juge de paix d'un arrondissement voisin, il semble difficile de dénier le méme droit au juge d'instruc-
» tion puisque, aux termes de {'article 59, il peut faire directement et par lui-m&me tous les actes attribués
» au procureur impérial ».

Quand il o'agit d'auditeurs militaires, nous lisons dans les Pandectes, V* Commission rogatoire,
n° 238 : « La marche la plus réguliere est de s’adresser d’abord au juge d'instruction qui peut, s'il le juge
» convenable, subdéléguer un de ses officiers auxiliaires. Mais nous ne croyons pas qu’en principe la
» délégation directe d un juge de paix pour entendre des témoins so’t irréguliére ».

S'il a ét& prescrit par voie de circulaire de déléguer les juges d'instruction, c'est pour des raisons
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d'opportunité, en vue d'éviter des retards et des conflits. Les Pandectes ajoutent au n° 24! : « Remarquons
» que, malgré ces instructions, dans la pratique, qui se fait d'ailleurs sans aucun inconvénient, les com-
» missions continuent parfois & &tre envoyées par les auditeurs militaires & tous les juges d'instruction du
» royaume, et méme en cas d'urgence & des juges de paix ».

Si I'article 20 de notre code de procédure pénale ne correspondait qu’'a I'article 83 du code belge,
nous devrions y trouver des dispositions similaires aux articles 84 et 90 de ce code, envisageant 'hypo-
thése d’'un acte d’instruction & accomplir en dehors du ressort de I'officier du ministére public. Ces textes
n'existent pas. Ce n'est pas un oubli : c’est la preuve que e législateur colonial n'a pas entendu faire de
différence antre les deux éventualités. L article 20 ne comporte aucune mention restrictive concernant le
ressort, tandis que les textes belges distinguent formellement : la délégation & I'intérieur de |'ariondis-
sement et la délégation an dehors de I'arrondissement.

-
L)

Il est vrai, comme le dit la Cour, que |'officier de police judicisire & compétence générale n'a
le droit, de sa propre autorité, de procéder a une peiquisition que dans les cas d'infraction flagrante ou
réputée flagrante. Serait-ce la le fondement de |'arrét ?

Cette question se pose en Belgique quand un juge d’instiuction délégue un cfhcier de police
judiciaire de son ressort pour procéder a une perquisition. Voici comment |'ariét de la Cour d’sppel de
Bruzelles du 5 novembre 1859 justifiait sa décision :

« Attendu que si, en régle générale, un tonctionnaire public ne peut déléguer ses fonctiors a un
autre, cette régle n'est pas tellement absolue qu'il faille y sacrifier les intéréts de la justice, de 'ordre, en
matiére d'instruction criminelle surtout ; qu’au contraire. un usage corstant, besé, d'une [art sur le
silence de la loi et de |'autre sur les nécessités de service, a toujours admis les commiesions rcgatoiles et
les délégations, pourvu que le fonctionnaire délégué ne fut pas personnellementincapeble des actes pour
lesquels son inteivention est demandée ;

« Attendu que les commissaires de police, ont personnellement la cupacité de faire des visites
domiciliaires ; gu’d la vérté, la loi ne les charge de ces visites que dans les cas de flagrant délit, ou lorsqu’ils
en sont requis par un chef de maison; mais que la seule conséquence a tirer de la, c’est que dans les
autres cas ils ne peuvent en faire de leur propre autorité ;

« Attendu que, dans |'espéce, un commissaire de police avait été délégué par le juge d'instruc-
tion, pour faire [a visite domiciliaire dont il §’agit au procés ; que d'aprés ce qui précede, cette délégation
n’avait rien de contraire & la loi, ot que partant, elie devait étre respectée. (Pas. 1860, 1., p. 175) ».

Cet arrét fut soumis 4 la Cour de cassation qui n'eut pas a statuer sur cette question méme, mais le
premier avocat général, M, Faider, confirmait de sa haute autorité I'opinion de Ia Cour : « Nous déclarons
partager de tous points les doctrines consacrées par |'arrét attaqué sur les divers moyens de défenee mis en
conclusion, et il nous sembles que I'’honorable organe du ministére public devantla Courd’appel et 'arréy
méme de cette Cour ont nettement justifié cet arrét.. {(Pas. 1860, |, p. 176) ».

La loidu 7 avril 1919 autorisant l'institution d’officiers de police judiciaire qui exercent leurs
fonctions dans tout le ressort d’une Courd’appel, a prévu exprassément leur délégation parles procureurs
du Roi, leurs substituts et les juges d'instruction.

L'aiticle 9 de cette loi permet au procursur général, sous la surveillance duque! ces officiers de
police judiciaire sont placés, d’exercer leurs fonctions dans le ressort d’une autre Cour ; |'article 10 restreint
le droit de délégation des procureurs du Roi, de leurs substituts et des juges d'instruction, aux officiers de
police judiciaire résidant ou détachés dans I’arrondissement du magistrat requérant. Ces deux textes. |'un
extensif, l'autre restrictif, n’étaient nécessaires que si l’application des principes généravx n'avaient eu
pour caonséquence la solution inverse. A défaut de ces dispositions les officiers de police judiciaire
n’auraient jamais pu opérer en dehors de leur ressort, maisils eussent pu &tre délégués dans 1'étendue de ce
ressort par tout procureur du Roi et juge d'instruction.

*
.

Sans préjudice de ce qui a ¢té dit sur les irrégularités de la eommissivn rogatoire dont la Cour
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examinait la légalité il faut admettre que l'interprétation restrictive donnée & |'article 20 du code de
ptocédure pénale n'est pas démontrée parles considérants de |'arrét, et il semble plus siir de croire que le
législateur a entendu, par cet article, autoriser [a délégation par)'officier du ministére public, tant dans
sonressort qu'en dehors de son ressort, pour autant que l'officier de police judiciaire déldgué soit lui-méme

compétent dans I’endroit ot il doit opérer.

V. D.

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

8 mai 1943

Immoaf ¢, J.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE.- Ap-
PEL: |. ACQUIESCEMENT : CONDITONs. - |l. ApPEL
D'UN JUGEMENT EN PARTIE DEFINITIF, EN FARTIE
INTERLOCUTOIRE, ORDONNANT ENQUETE.

I. - La question de savoir si un acte emporte
acquiescement lacite, est une question de fait qui
dépend toujours des circonstances,

L’acquiescement tacite n'est réputé exister
qu’autant qu’il résulte de l’intention clairement
manifestée par des actes inconciliables avec la
conservation du droit d'attaquer la décision,

I1. - Constitue un acquiescement virtuel a une
décision en partie définitive, en partie interlocu-
toire, son exécution volontaire par la participation
d 'enquéte qu'elle ordonne.

ARRET.

Vu en expédition régulidre le jugement
interlocutoire prononcé contradictoirement en-
tre parties la 3 décembre 1942 par le tribunal
de premidre instance d’'Elisabethville et le
Jjugement défnitif prononcé contradictoirement
par le méme tribunal le 7 janvier 1943, signi-

fié le |°r avril 1943 ;

Vu |'appel de ces jugements interjeté par la
société immobilidre et hypothécaire africaine

dite « Immoaf » suivant acte del huissier Lu-

batshi d 'Elisabethville, en date du 5 avril 1943 ;

Attendu que les parties comparaissent, |'ap-
pelante par Maitre Lens, I'intimé par Maitre
Vander Mersch, tous deux avocats prés la Cour ;

Attendu que les parties concluent : l'ap-
pelante, & ce qu'il plaise a la Cour, «réformer le
jugement a quo, dire que lesrisques provenant
de la location de la voiture A des tiers ne sont
pas couverts par la police d'aseu.ance, débou-
ter le demandeur originaire etle condemner
aux frais dee deux instances ; subsidiairement,
s'il échet. ordonner & I'intimé de justifier le
coQt réel des réparations faites parlui * ; I'in-
timé, & ce qu'il plaise & la Cour, « dire |'appel ni
» recevable ni fondé, confirmer le jugen.enta
®* quo. mettre & charge de la soci€té appelante
» les frais des deux instances *;

»

Quant a la recevabilité de 'appel, du juge-
ment interlocutoire du 3 décembre 1942,

Attendu que la jugement du 3 décembre
1942, dit pour droit : « que les sommes princi-
» pales de 22.500 frs et 8.968 frs ot les intéréte
sur ces sommes sont dus au demandeur(ac-
tuel intimé), en vertudu contratd’assurance
passé avec la « Caledonian *, & la condition
toutefois que le demandeur fasse la preuve de
ce gqu'au moment des accidents, les sieurs V.

d H etD. étaienttitulairesda permis de con-
duire * ;

y e

Attendu que le jugement rcnvoynln cause
< aux fins de permettre au demandeur d’offnir



® cette preuve et de préciser par quel mode il

» entendsil le faire * ;

Attendu que |'actuelle appelante participa
sans réserves aux megures ordonnées ;

Attendu que |'appel formé contre ce juge-
ment doit étre dit irrecevable, parce que ainsi
que le soutient & bon droit }'intimé, I'appelante
y a acquiescé ;

Attendu que « constitue un acquiescement
» virtuel & une décision en partie définitive, en
» partie interlocutojre, son exécution volontaire
» par la participation & |'enquéte qu’elle
*» ordonne. (Waleffe, Rép. de la Jur. belge,
1910-1925, Vo acquiescement, No 50 ; dansce
sens : Nos 53, 54, 55, ; - Rép. prat. du droit
belge. Vo appel civil, T. I, Nos 90-92 ; - Novel-
les, Droit de procédure cong., Nos316a 318 ;-
Rép. Colin, Vo Appel civil, No 19 et acon-
trario, No 2! ; - Supplément répert., Vo ac-
quiescement, No 25) ;

Quant a la recevabilité de I'appel du juge.
ment définilif du 7 janvier 1943,

Attendu que I'intimé conclut a voir déclarer
irrecevable l'appel du jugement du 7 jan-
vier 1943, motif pris de ce que |'appelant y a
acquiescé en acceptant, les parties éiant en
compte, le réglement de ce compte opéré par
I'intimé aprés déduction d’'une sommes de
37.378,74 frs, étant les montants adjugés en
principal, intéréts et frais par le dit jugement :

Attendu que “ la question de savoir 8i un
* acte de nature & emporter acquiescement
* tacite a été accompli dans |'intention d'ac-
» quiescer, est une question de fait qui dépend
® toujours des circonstances. *» (Cons. sup Con-

go, 19 juillet 1913, Jur. et Droit du Congo, 1913,
p. 343) ;

Attendu que « 'acquiescement tecite n’est

» réputé exister qu'autant qu'il résulte de |'in.

» tention clairement menifestés per der actes
® inconciliables avec la conservation du droit
» d’attaquer la décision. * {Loco ¢itata. Note
citant ; - Quarré et Chauveau, Quest. 1584 et

suppl.);

Attendu que la Cour ne trouve pas dansles
dléments qui lui sont soumis, une manifestation
de cette volonté d’'acquiescer, de la part de
]'appolante H
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Qu'il s'ensuit que l'appel du jugement
entrepris doit &tre déclaré recevabie ;

Quant au fond.

Attendu que la condamnation prononcée
par le premier juge, dans son jugement inter-
locutoire, était subordonnée & la preuve a four-
nir par le demandeur (actuel intimé), de ce gue
les personnes qui pilotaient la voiture au mo-
ment des deux accidents, étaient en possession
de peimis de conduire réguliers ;

Attendu qu'a l'audience du 17 décem-
bre 1942, |'actuelle appelante admit que cette
preuve avait été rapportée en ce qui concerne
le sieur D, ;

Qu’'a ’audience du 3| décembre 1942, a
laquelle fut entendu le témoin V., d. H. 'ap-
pelante déclara s'en référer a I'appiréciation du
tribunal ;

Attendu que pour les motifs du premier
juge que la Cour adopte, il y a lieu de dire qu’d
cette audience, il fut établi que le témoin était
détenteur d'un permis de conduire ;

Qu’en conséquence, il y alicude confirmer
par identité de motifs le jugement du 7 jan-

vier 1943

Par ces motifs et ceux du premier juge,

La Cour,
Statuant contradictoirement,

. Ecartant toutes conclusions autres ou con-
traires,

Qui Monsieur le Substitut du Procureur
Général de Raeck en son avis donné a l'au-
dience publique du | mai 1943, disant s'en
référer a la sagesse de la Cour,

Dit non recevable "appel du jugement du

3 décembre 1942 ;

Dit receveble 'appel du jugement da 7 jan-
1943 at statuant au fond, confirme le
jugement entrepris ;

vier

Mat les frais d'appel & charge de l'appe-
lante B

(Siégenient MM, : F.de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Van Arenbergh, Conseillers ;
H. de Raeck, Ministare Public,; Plaidaient
Mtres Lens ¢t Vander Mersch).
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COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

18 mai 1943
M. P.¢ G.

DROIT PENAL. - VENTE A DES PRIX SUPE-
RIEURS AU PRIX NORMAL. - ORDONNANCE DU |7
JUILLET V942 : NON FIXATION DES PRIX PAR LE Gou-
VERNEUR DE PROVINCE - POURCENTAGE DE MAJORA-
TION AUTORISE - INTERPRETATION DE L ARTICLE 8 DE
1."ORDONNANCE DU 17 JUILLET 1942.

L’ordonnance du 17 juillet 1942 doit étre in-
terprétée en ce sens que les pourcentages prévus a
L’article 8 constituent lout comme ceux de l'article
9 une limite pour les commergants.

Il apparait en effet, impossible dans la pra-
tique, pour les Gouverneurs de I-rovince, de fixer
le prix de toutes les variétés de marchandises énu-
mérées a l’article 8. [l faut donc admettre, amoins
d’enlever tout effet a la législation, que le prix
de vente des marchandises soumises d prix maxi-
ma (d l’exception de celles soumises au régime spé.
cial) lorsqu’il n’a pas été fixé par arréié, doit étre
calculé d’aprés les pourcentages de majoration in-
diqués a l’article 8.

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville
siégeant en matiéie répressive, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour avoir, a
Rutshuru, en septembre 1942 ;

1) En vendant au sieur A un paquet d’al-
lumettes « Union Match » 10 frs alors que le
prix normal, compte tenu desopérations prévues
aux arficles 4, 8 et 12 de l'ordonnance du
17 juillet 1942, eat été de 6,96 frs par paquet,
vendu sur le marché intérieur des marchandises
A un prix supérieur au prix calculé sur les bases
prévues A |'ordornance susdite, en infraction &
I"article 2 de la dite ordonnance ;

En faisant vendre par ses capitas au détail
du sel a 0.50 fr. les cent grammes, soit 5 frs le
kilogramme, alors que le prix normal, compte
tenu des opérations précitées, et été de 2,76 frs,
vendu sur le marché intérieur des marchandi-
ses & un prix supérieur au prix calculé surles
bases prévues a I'ordonnance du 17 juillet 1942,
en infraction 3 'article 2de la dite ordonnance ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance de Costermansville statuant

contradictoirement le 3 février 1943, acquittant
le prévenu G L. préqualifié des infractions
mises A sa charge, le renvoyant des fins des
poursuites et mettant les frais de l'instance a
charge de la Colonie ;

Vu 'appel de ce jugement interjeté par le
Procureur du Roi prés le tribunul de premiere
instance de Costermansville, par miessive da
9 février 1943, recue au greffe du tribunal de
premiér~ instance de Costermearsville, le 10 f&-

vrier 1943 ;

Vu la notification de cet appel au prévenu
par exploit d"huissier du I¢" mars 1143 ;

Vu |'ordonrance du Président de la Cour
en date du 2 mars 1943 fixant audience au

Il mai 1943 ;

Vu |'assigation donnée su prévenu & com-
paraitrs & cette auvdience, par exploit d 'huissier

du 15 mars 1943 ;

Attendu que le prévenu ne ccmparait pas
ni personne pour lui et que le défaut fut constaté
a I'audience du || mai 1943 ;

QOui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapport et le Ministdre Public en ses réquisi-
tions ;

Attendu que 'appel du Ministére Public est
1égulier et recevable, gu’il a été valablement
notifié et que le prévenu a été régulidrement
assigné ;

Attendu que les faite infractionnels retenus
4 cherge du prévenu, comportent le vente de
marchandises 3 un prix supérieur aux prix
calculés sur les bases prévues 3 I'ordonnance

législative du 17 juillet 1942 ;

Attendu que les allumetter et le sel, sont
des marchandises 3 prix maxima.régime ordi-
naire (art. 7), dont le gouverneur de province
doit fixer les prix de vente maxima en gros et
au détail. calculds conformément au pour-

- centage de majoration indiqué A 'article 8 de

I'ordonnance du 17 juillet 1942 ;

Attendu que les prix de venie maxima de
ces marchandises, n‘ont pas été fixés pour la
région de Rutshuru ;

Attendu qu’en I'espéce, le prix normal des
allumettes « union match » et du sel, compte



tenu des opérations prévues sux articles 4, 8,
12 de I'ordonnance ci-dessus rappeliée, eut été
de 6,96 fre par paquet d’allumettes et de 2,76
frs par kilogramme de sel ;

Attendu qu'il est demeurd établi devant la
Cour, que dans les circonstances de temps et
de lieu reprises & |'assignation, le prévenu
vendit ou fit vendre en‘ses magasins, un paquet
d'allumettes « union match » au prix de dix
francs et une quantité minime de sel a raison
de cing frs le kilogramme ;

Attendu que le premier juge acquitta le
prévenu, pour la raison que les prix de vents
de ces marchandises n'ayant pas été fixés par
le gouverneur de la province, |'infraction était
lnexistante ;

Attendu que le jugement a quo, parait
ainsi décrder qu'en cas d’omission de la Aixation
par le gouverneur de province du prix des
marchandises, le commercant peut, dans I'état
actuel de |a législation, vendre au prix qui lui
coanvient ;

Attendu qu'a la lumidre des textes, il faut
nterpréter I'ordonnance du 17 juillet 1942 en ce
sens que les pourcentages de l'article 8 consti-
tuent, tout comme ceux de I'article 9. une limite
pour les commergants ;

Attendu en effet que dans la pratique, il
apparait impossible que les gouverneurs de pro-
vince fAxent le prix de toutes lea variétés de
marchandises énumérées a 'article 8 ;

Qu'il faut donc admettre, 3 moins d’enlever
tout effet & la législation, que le prix de vente
des marchandises soumnises & prix maxima (a
I'exception de celles soumises au régime spé-
cial), lorequ’il n'a pas été fixé par arrété, doit
&tre calculd d’aprés les pourcentages de majora-
tion indiqués & !'article 8 ;

Attendu qu'en |'espldce, ces pourcentages
furent dépassés par le prévennu et qu'en consé-
quence il y a lieu de dire &tablis lea faits in-
fractionneles relevés & sa charge ;

Attendu que ces faits sont constitutifs d'une
infraction unique et doivent &tre sanstionnds
d'une seule peine ;

Que pour 'appréciation de celle-ci, la Cour
tient compte du bénéfice extrémement minime
réalisé par le prévenu ;
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Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |'arrété 1oyal
du 22 décembre 1934 sur |'organisation judi-
ciaire et la compétence ;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formantavec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale ;

Vu les articles 12, 13, 16, 17, 18 ¢t 19 du

code pénal livre | ;

Vu I'article 2 de I'ordonnance du 17 juil-

let 1942;

Vu les décrets des 3 aotit 1925 et 8 jan-

vier 1927 surla majoration des amendes pénales;
La Cour,
Statuant par défaut,

Recoit I'appel du Ministere Public et y
faisant droit,

Met & néant le jugement entrepris ot sta-
tuant & nouveau,

Dit établis les faits infractionnels tels que
libellés a la citation,

Condamne le prévenu par application des
circonslances atténuantes & une peine unique
de 50 frs d'amende majorée de nonante décimes
et ainsi portée & 500 frs. ou 3 jours de servitude

pénale subsidiaire en cas de non.paiement dans
le délailégal;

Le condamne en outre aux frais des deux
instances, taxés en totalité 3 la somme de
1550 frs, récupérables, en cas de non-paiement
dans le délai légal, par une contrainte par corps
de 8 jours;

(Si¢geaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ; H.
de Raeck, Ministere Public).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

18 mai 1943
M. P. ot Part. civ.c; C. R,

DROIT PENAL - ATTEINTE A L'"HONNEUR ET A
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LA CONSIDERATION. |. - Cas p'espice. 1l. ImpuTa-
TION DOMMAGEABLE CONTRE UNE PERSONNE DECEDEE.

ACTION CIVILE. - lII. DroIT DE CONSTITU-
TION .DE PARTIE CIVILE D'UNE SOCIETE AYANT LA
PERSONNALITE CIVILE. |V. DROIT A REPARATION :
£TENDUE.

1. Dire d’une personne décédée, qu’'elle a
trempé dans une machination dont sa mémoire
est ternie, comporte une allégation qui réunit
toutes les conditions de I'imputation méchante et
publique d'un fait précis de najure a porter at-
teinte a ["honneur ou a la considération. En effet
elle revienl a accuser le défunt d’avoir participé a
un complot, a des menées secrétes pour faire
réussir quelque dessein mauvais ou déshonorani.

1. L'infraction d’imputations dommageables
envers les personnes décédées. est comprise dans
’article 74 du code pénal L. I,

111, Une collectivité ayant la personnalité ci-
vile posséde a l’égal d'un particulier, des droits
dans lesquels elle peut se trouver lésée par une
infraction, quant a ses intéréts matériels ou a ses
intéréts moraux et a. par conséquent, la faculté
d’agir par ses représentants, en réparation du
préjudice subi.

IV. Des imputations dommageables jetant
opprobre sur les membres du personnel de direc-
tion d’une sociélé ayant la personnalité civile, et
ne visant que l'activité professionnelle de ces der-
niers, portent une atteinte grave a ['honneur, a la
considération et au crédit non seulement de cha.
cune des personnes visées directement, ou indirec-
tement, mais encore de toute la collectivité qu’ils
dirigent.

ARRET

Vu par la Cour d'appel d’Elissbethville

siégeant en matiére répressive, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour;

Avoir, A Elisabethville, le 3 février 1943,
dans le numéro 266 du journal * L'informateur »
publié, mis en veate et distribué un article com-
mnencant par ces mots « Sans nuire 4 la mémoire
du mort qui fut emporté en terre hier par un
tempe abominable, nous pouvons dire qu'on ne
vit jamais & Elisabethville pareil déployement de
force a I'occasion d'un enterrement » On aurait
dQ respecter ses habitudes ¢t ne pas en faire un
étendard « et dans lequel il est dit notamment

que « le disparu était un homme simple et qui
pensait juste, quand il avaitl'occasion de penger
seul, latitude qu'on ne lui laissait pas souvent.
Si on lui en avait laiseé la liberté il est vraisem-
bluble qu'il n’aurait pas trempé dans certaine
machination dont sa mémoire est ternie » ot
ainsi méchammant et publiquement imputé a
feu Monsieur D. et & son chef Monsieur C., un
fait précis qui est de nature & porter atteinte &
I'’honneur ou 2 la considération de ces personnes
ou & les ~xposer au mépris; - faits prévus et
punis par article 74 du code pénal livre }l ;

Vu le jugement rendu par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville satatuant
contradi-toirement le 7 aviil 1943 acquitiant le
prévenu du chef de !a prévention d'imputation
dommageable ‘art. 74) et disant les taits pour-
suivis constitutifs d’injures publiques prévues et
sactionnées par l'article 75 du code pénal ;
condemnant de ce chef le préveru R. C. a une
amende de 100 fr augmentée de 90 d. coit 1CCOfr
ou 5 jours de servitude pénele subsidiaiie en cas
non paiementdans le délailégal ; statuant quant
aux demandes des parties civiles, deboutant la
partie civile société U. M, faisant dioit & la
demande de la partis civile, C. disant que le
préjudice subi par elle sera suffisamment réparé
par la publication du jugement dans le jourral
I'Informateur ou a défaut, par le paiement de
3000 fra A titre de dommeages-intéi8is ; en con-
ségquence, condamnent le prévenu & payer & la
partie civile C. la somme de 3000 frrécupérable
en cas de non-paiement, par |5 joursde con-
trainte par corps ; disanttoutefois que le prévenu
pourra s'exenérer de cette dernidre condam-
nation moyennant la publication intégrale du
jugement endéans les 8 jours de sa signification,
dane le journal I'Informateur, en Ire page, sous
le titre ® Réparation judiciaire », en caractéres
ordinaires sans commentaires. condamnent le
prévenu aux 2 tiers des frais de |'instance, taxés
totalité 4 la somme de 480 frs ou 2 joursde con-
trainte par corps en cas de non-paiemeni dans
le délai légal et mettant le tiers restanta charge
de la partie civile U. M.

Vu les appels de ce jugement interjetés par
les parties ziviles C. et U. M., paractes du 15
avril 1943 et leur notification au Ministére
Public, par exploit d’huissier en méme date ;

Vu ['appel interjeté par le Procureur
Général prés la cour par acte du 2! avril 1943 ;

Vu 'ordonnance du Président de la Cour



en dats du 22 avril 1943 fixant audience au I!
mai 1943 ;

Vu la notification des appsls au prévenu
avec assignation & comparsitre devant la Cour,
par exploit d huissier du 22 avril 1943 ;

Vu l'auiénation donnée aux parties civiles
par exploits d huissier du 22 avril 1943 ;

Attendu que la prévenu comparait par son
défenseur désigné d’office, Maitre Clerkx et las
parties civiles par leur conseil, Maitre Lens ;

QOui Monsieur le Conseiller Bours en son
rapoorct, les parties civiles en lsurs conclusions,
le Ministére Public en ses réquisitions et la pré-
venu en ses dires et moyens de défense présentés
par son défenseurr ;

Attendu que les appals des parties civiles et
du M nistare Public sontréguliers et recevables,
qu’ils ont été valablement notifiés aux parties
en cause et que le prévenu et les parties civiles
ont étd réguliérement assignés ;

Attendu que le prévenu reconnait 8tre
responsable de la publication de l'article du
journal « L'Informateur » visé par la citation ;

Attendu que cet article, paru au lendemain
des funérailles de feu J. D. directeur général de
la société “U. M du Haut Katanga *, avance,
parmi d autres allézations tendanceiuses et mal-
veillantes, que leo défunt : * si on lui en avait
laisvd la liberts il est vraisemblable gu’il n'aurait
pas trempé dans certaine machination dont sa
ménoire est ternie » ;

Attendu que la publication de cette alléga-
tion rdéunit toutes les conditions de I'imputation
méchants et publique d'un fait précis de nature
& porter atteinte 3 ’honneur oua'aconsidération
d'une personne ou 3 |"exooser au mépris public,
infraction que réprime l'artcle 74 du code pénal
livere I ;

Qu’en effet, elle revient 4 accuser le défunt
d’avoir participé & un complot, & des mendes
secrdtes pnur faire réussir quelque dessein
mauvais et déshonorant;

Que I'absence de précision quant i la na-
ture et & |'objet de la prétendne machination
devait nécessairement inciter le lecteur de
I'article incriminé, & imaginer les hypothases les
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plus graves et les plus déshonorantes pour la
mémoire du dispaiu, ainsi que pour son chef ot
ses collaborateurs :

Qu’ainsi, cette imprécision délibérément
voulue, loin d’atténuer la gravité et la méchan-
ceté du fait imputé, n'a pu que 'aggraver ;

Attendu que le prévenu s'est par ailleurs
abstenu de rapporter ou mame d’offrir une
preuve quelconque de la véracité du fait allé-
gué ;

Attendu quel’infractiond’imputationsdom-
mageables envers les personnes décédédes est
comprise dans |'article 74 du code pénal livre Il

(Cass., 26 juin 1890, Pas., 1890, 234) ;

Qu'il échet par conséquent de condamuer
le prévenu du chef de cetteinfraction ;

Quant aux parties civiles.

Attendu que les parties civiles, J. C. admi-
nistrateur-délégué de U. M. H. K. etla société U.
M. H. K. postulent qu’il leur soit alloué a
chacune d’elles, un franc de dommages <tin-
téréts et & voir ordonner la publication de la
décision & intervenir dans trois journsux locaux
aux frais du prévenu ;

Attendu que |'article incriminé portait
non seulement une grave atteinte & la mémoire
du disparu, mais jetait encore un discrédit égal
sur le chef et les collaborateurs du défunt ;

Attendu qu’'une coliectivité ayant la person-
nalitécivile posséde, a I'égal d un particulier, des
droits dans lesquels elle peut se trouver lésée
par une infraction, quant a ses intéréts matériels
ou & ses intéréts moraux eta, par conséquent, Ia
faculté d'agir par ses représentants, en répara-
tion du préjudice subi(Cass , 7 juillet 1858, B. J.
570-968 ; 10 février 1920, Pas. 1, 155 ;- Dalloz,
Vo Pr. Crim., Nos 208, 210, 211) ;

Attendu qu'en |'espéce, des imputations
dommageablesjetant!'opprobresurlesmembres
du personnel de direction deI'U. M H. K. et ne
visant que l'activité professionnelle de ces
derniers, portent une atteinte grave a ['honneur,
A la considération et au crédit non seulement de
chacune des personnes visées directement ou
indirectement, mais encore de toute la collecti-
vité qu'ils dirigent :



Qu'il s’ensuit que chacune des parties ci-
viles estfondée & réclamer la réparation du pré.
judice moral subi par ells ;

Attendu qu’il y a lieu d'allouer & chacune
d’elles, le fianc de dommages et intéréts
qu'elles postulent ;

Attendu pour le surplus que la publication
de la condamnation est |'un des moyens les
plus efficaces de réparer, au moine en partie. le
préjudice subi par une atteinte publique & i"hon-
neur ou & |la considération (Rép. prat D. B., Vo
Action Civile, No 313 ; Elis , 13 mars 1926, Rev.
Jur. duv C. B., 1926, p. 164) :

Par ces motifs,

Vu les décrets coordonnés par |'arrété royal
du 22 décembre 1934 sur’organisation judiciaire
ot la compdtence,

Vu le décret du 11 juillet [923 formant avec
les décrets modificatifs le code de procédure
pénale ;

Vu les articles 12, 13, 15, |6 et |7, du code
pénal livre | ot |’article 74 du code pénal livre I] ;

Vu les décrets des 3 aotit 1925 et 8 janvier
1927 sur la majoration des amendes pénales ;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel du Ministaére Public et des
parties civiles en la forme et y faisant droit au

fond,

Met & néant le jugement entrepria et statuant
4 nouveau, dit la prévention établie;

Condamne de ce chef le prévenu C. R a huit
jours de servitude pénale et & une amende de
cent francs majorée de nonante décimes soit
mille francs, ou & quatre jours de servitude
pénale subsidiaire, en cas de non-paiement
dans le délai légal ;

Le condame a la totalité des frais de premiére
instance et d'appel taxés 2 la somme de 1340 frs
récupérables, en cas de non-paiement dans le

délai légal, par une contrainte par corps de sept
jours ;
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Statuant sur les actions civiles :
Le condamne & payer a la partie civile C. un
franc de dommages et intéréts ;

Le condamne & payer i la partie civile socidté
U. M. H. K un franc de dommages et intéréts ;

Ordonne en outre que le présent arrdt soit
publié intégraiement, sous le titre « réparation
judiciaire * et aux frais du prévenu, dans deux
journaux paraissant & Elisabethville et ce dans
un délai de huit jours & partir du prononcé,

Dit les frais de ces insertions récupérables sur
simple présentation de la facture.

(SiégeaientMM. F. de Lannoy. Président;
L. Bours et van Arenbergh, Conseillers ; H.
de Raeck, Miniatére Public )

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

22 mai 1943.
Proc. du Roi ¢/ Administrateur-séquestre des biens de

L.

DROIT CIVIL ET PROCEDURE. CIVILE.-
SEQUESTRE DE BIENS APPARTENANT A DES SUJETS
ENNEMIS - |. ACTION EN JUSTICE DE L’ADMINISTRA-
TEUR SEQUESTRE : HABILITATION. Il. AUTORISATION
DONNEE PAR LE JUGE-PRESIDENT PAR SIMPLE APOS-
TILLE. III. CARACTERE DE LA LEGISLATION SUR LES
SEQUESTRES DE GUERRE. |IV. Avis MOTIVE DU
PROCUREUR DU ROl : FORMALITE PRESCRITE A PEINE
DE NULLITE. V. VICE DE PROCEDURE NON IMPUTABLE
AUX PARTIES : FRAIS A GHARGE DE LA COLONIE.

I. - Il ressort du texte de l'article 16 des
ordonnances législatives relatives a la décla-
ration et mise sous séquestre des biens et intéréts
appartenant a des sujets de nations ennemies,
cooraonnées par l'ordonnance n° 380 du 2! aoiit
1941, que pour ester en justice en demandant ou
en défendant, ['administrateur-séquestre doit
étre habilité par ordonnance du Juge Président
du tribunal de premiére instance statuant sur
requéte, le Procureur du Roi entendu préala-
blement en son avis motivé.

Il. . La procédure devant les Iribunaux
congolais étont exempte d’un formalisme exagéré,
il peul étre admis que l'autorisation d'ester en



Jjustice délivrée par apostille sur la requéte de
{’administrateur-séquestre par le juge.président,
vaut ordonnance.

IlI. - Les textes sur la séquestration des
biens, droits et intéréts auppartenant a des sufets
ennemis constitue une législation de police et
d’intérét général qui est d’ordre public.

1V. . L’'avis motivé du Procureur du Roi,
préalablement & ['ordonnance du fuge Président
statuantsur requélte de l’'administrateur séquesire
en autorisation d’ester en justice est une for-
malité essentielle, nécessaire a l’exercice du
droit de contréle du Procureur du Roi et prescrite
a peine de nullité,

V.. Le vice de procédure n’étant pas dit aux
parties en cause, les frais doivent rester a charge
de la Colonie,

ARRET.

Vu la requste de l'sdministrateur-séques-
tre de L. datée du 25 novembre 1942, visant
a obtenir |'autorisation d’ester en justice en
défendant. dans la cause C. S K contre sé-
questre L. ; adressée au Juge-Président du
du tribunal de premiére instance d'Elisa-

bethville ;

Vu l'autorisation du Juge-Président déli-
vrée sur |'original m&me de la requéte, par une
simple apostille non datée ;

Vu l'appel de cette décision a la requéte
du Procureur du Roi prés le tribunal de pre-
miére instance, agissant en verta de l'article 16
de |'ordonnance-loi du 10 mai 1940, complétée
par |'ordonnance-loi du 5 aot 1940, motif tire
de ce que cette décision fut rendue & son insué
en violation du prescrit impératif de ’article 16
précité;

Vu la notification de cet appel & I"'adminis-
trateur-séquestre A. V. par acte de
I"huissier Lubatshi d’Elisabethille en date du
7 mai 1943, portant assignation & comparaitre
devant la Cour d’appe! & 'audience publique du
15 mai 1943, pour entendre statuer sur les méri-
tes de cet lppel H

Attendu qu’il ressort du texte de |’article 16
des ordonnances législatives relatives 2 le
déclaration et mise sous séquestre des biens et
intéréts appartenant A des sujets de nations en-
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~

nemies, coordonnées par |'ordonnance n° 380
du 21 aoQt 1941, que pour eiler en justice en
demandant ou en défendant, !'administeur-
séquestre doit &tre habilité par ordonnance du
Juge-Président du tribunal de premiére instance
statuant sur requéte, le Procureur duv Roi enten-
du préablement en en son avis motivé ;

Attendu que la requéte introduite A cet
effet le 25 novembre 194! par I'administiateur-
aequestre est réguliére ;

Attendu que le Juge-Président du iribunal
de premiére instance d'Elisnbethville, délivie
I'autorisation sollicitée per une simple sppos-
tille sur Ia minute de la requéte et sane avoir au
préalable demandé¢ |'avis motivé du Procureur

du Roi ;

Attendu que la procédurc devent les tribu-
naux congolais étant ex-mpte d’un formalisme
exagéié, il peut étre admis dave le cas d'espéce,
que |'autorisation déiiviée sous cette forme vaut
ordonnance ;

Attendu d’'autie part, gue lu dite ordon-
nance syant été rendue en |'absence ainsi qu’'a
I'insu du Procureur du Roi et ne luiayant pas
été signihée, I'appel en est recevable, les délais
n'aylnt pas commeccé 3 courir ;

Attendu que l'oidonnarce sur la séques-
tration des biens droits « t intér&ts appartenant &
des sujets ennemis constitue, comme les textes
similaires métropolitaine, une législation de
police et d'intérdt général et est d'ordre
public ;

Attendu que |'avis motivé du Procureur du
Roi préalsble a 'ordonnance du Juge-Président
staturnt sur requéte de I'administrateur.eéques-
tre en aulorisation d’ester en justice, estune for-
malitéessentirlle nécessaire 3 I'exercice du droit
de contr6le du Procureur du Roi et prescrite a
peine de nullité ;

Qu’il échet donc de faire droit & |'appel du
Procureur du Roi et de prononcerla nullité de
"autorisation d’ester en justice, accordée dans
les conditions rappelées ci-dessue rar le Juge-
Président du tribunal de premiére instance

d’Elisabethville ;

Et attendu que le vice de procédure relevé
n'étant dQ & nucune des parties en cause, il con-
vient de maettre les frais A charge de la Colonie



(voir arr8t Léo du 8 mars 1941, Rev. Jur. du
C.B. 1943, p. 57 ; - Liége, || février 1920, Pas.,
I, p. 138 ; - Lidge, 6 mars 1920, Pas., I, p.
201) ;

Par ces motifs,

La Cour, statuant sur l'appel du Procureur
du Roi d'Eilisabethville, écaitant toutes conclu-
sions plus amples ou contraires, oui Monsieur
le Procureur Général a. i. de Raeck en son avis
conforme donné A I'audience publique du 22 mai
1943, recoit 'appel et y faisant droit au fond,
dit pour droit nulle et non avenue, |'ordonnance
du Juge-Président du tribunal de premidre in-
stance d'Elisabethville autorisant I'administra-
teur-sdquestre V... A ester en justice et sta-
tuant & nouveau, vu les articles 57 bis du code
de procédure civile, 16 des ordonnances coor-
données sur les séquestres de guerre ot aprés
avoir pris I'avis motivé du Procureur du Roi,
autorise I'administrateur-séquestre des biens de
Lora & ester on justice.

Frais 2 charge de la Colonie;

(Sieégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
.. Bours et P. van Arenbergh. Conseillers ; H.
de Raeck, Ministére Public ; Plaidait Mire A.

Vroonen).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

22 mai 1943,
Proc. du Roi c¢] Administrateur-séquestre

des biens de Lora.

DROIT CIVIL ET PROCEDURE CIVI-
LE. - SEQUESTRE DES BIENS APPARTENANT A DES
SUJETS ENNEMIS : HABILITATION DE L'ADMINISTRA-
TEUR-SEQUESTRE A APPELER - CONDITIONS.

L’avis motivé du Procureur du Roi, préalable
a lordonnance du Juge-Président siatuant sur
requéte de !'administrateur.séquestre en aufori.
sation d’appeler, et une formalité essentielle, né.
cessaire a l'exécutien du droit de contréle du
Procureur du Roi et prescrite d peine de nullité,

(Arrét conforme i la notice).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. van Arenbergh, Consecillers ;
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H. de Raeck, Ministare Public ; Plaidait : Mtre

Vrooncn).

——aT miAE e ——

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

22 mai 1943

Administrateur-séquestre des biens de Lora ¢ C.S K.

PROCEDURE CIVILE. . SeEQUESTRE DES
BIENS APPAR-TENANT A DES SUJETS ENNEMIS
JUGEMENT RENDU CONTRE L'ADMINISTRATEUR-SE-
QUESTRE NON HABILITE REGULIEREMENT A ESTER EN
JUSTICE - JUGEMENT PAR DEFAUT.

Le jugement, qualifié de contradictoire, rendu
contre ’administrateur séquestre de biens appar-
tenant @ un sujet ennemi, qui n'a pas été régulié-
rement habilité d ester en justice en défendant,
est en réalité rendu par défaut, faute de compa-
raitre.

ARRET

Vu en expédition réguliére le jugement
rendu contradictoirement par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville le 24 dé¢-
cembre 1942, signifi¢ le 9 janvier 1943;

Vu l'appel de ceo jugemont interjeté per
I'administrateur séquestie, suivant acie de
'huissier Lubatehi du [3 janvier 1943, portanr
masiguation & compareine devant la Cout

d'appel, & 'audience publique du 13 février
1943,

Attendu que les parties comparaissent,
'appelant par Maitre Vroonen, administiateur-
séquestre des biens de L. I'intimé par Maitre
Lens, tous deux avocats prés la Cour;

Attendu que le jugement entrepris porte
qu'il a été rendu contradictoirement;

Mais attendu qu’il résulte d'un premier
arr& du 22 mai 1943 (16le n° 1427), rendu sur
appel du Procureur du Roi prés le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville, que I'admi-
nistrateur.séquestre dee biens de L. n’svait
pas été régulidrement habilité A ester en justice,
en défendnnt, dans la présente cause;

Qu’il s’ensuit que le jugement entrepris,
erronément qualifi¢ de contradictoire, fut en
réalité rendu par défaut, faute de comparaitre



— 180 —

{Bruxelles, 28 juillet {919, cité par Waleffe dans

son 1épertoire, verbo séquestre, n°* 4 §2);

Attendu qu'il réeulte d’'un second arrét
rendu le 22 mai 1943 par la Cour d'appel
d’Elisabethville (16le n° 1428), que |'administra-
teur des biens de L. ne fut pas réguliérement
habilité par le Juge-Président du tribunal de
premiére instance d'Elisabethville, & relever
appel du jugement a quo, l'ordonnance en
autorisation ayant €té rendue en |'absence et a
I'insu du Procureur du Roi;

Attendu que par cet arrét, la Cour, sur
I’avis motivé du Procureur du Roi a, en cours
de procédure, habilité ’adminitrateur-séquesire
4 appeler;

Attendu que l'appel est donc recevable,
I'appelant ayant renoncé a faire opposition au
jugement a quo;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement entre
parties, écartant toutes conclusions plus amples
ou contraires, oui Monsieur le Procureur Général
a. i. de Raeck en son avis conforme, recoit
I'appel et avant faire droit au fond. met le
jugement entrepris & néant en tant qu'il déclare
avoir 4té rendu contradictoirement, statuant a
nouveau, dit que ce jugement est par défaut
faute de comparaitre, ordonne eux parties de
conclure au fond, réserve les frais.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers; H.
de Raeck, Ministére Public).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

25 mai 1943
M. P ¢c]B.P.

DROIT PENAL. - POLICE DU ROULAGE
I. Voies carossaBLEs : DEFINITION.-I1. CAaMION
DESTINE AU TRANSFORT DE MATERIAUX ET NON
MUNI DE PROTECTION : TRANSPORT D'INDIGENES
PREPOSES AU CHARGEMENT ET AU DECHARGEMENT-
CoLLISION - VICTIMES INDIGENES - RESPONSABILITECI-
VILE DU TRANSPORTEUR.

1. L’ordonance du 23 aoiit 1937 sur la police
du roulage n’a pas réglementé la circulation des
véhicules sur les accotements ae plain pied. 1l

convient de s’inspirer du code de la route métro-
politain qui définit les voies carossables : « la
chaussée y compris les accotementsde plain pied, »
et y autorise la circulation automobile dans des
condilions déterminées.

1. Constitue une faute le fait de tolérer que
des indigénes restent debout sur un camion non
muni de protection et servant au transport de
matériaux et s’exposent a faire une chute en cas
de choc.

Cette faute si elle n’est pas générairice de
'accident, mais en a cependant aggravé les con-
séquences, engage la responsabilité civile de
’auteur, sur la base de l’article 258 du code civil
L. 1, et réduit dans cette mesure la condam-
nation aux dommages intéréts prononcés en fa-
veur de l’indigéne 1ésé, contre le prévenu, auteur
de la faute générarice de ['accident.

ARRET.

Vu par la Cour d'appel d'Elisabethville
siégeant en maliére répressive, Ja procédure d
charge de la prévenue ci-dessus, pour:

Dans la province d’Elisabethville, district
du Haut Katanga, & Elissbethvilie le 8 juillet
1942, alors qu'elle pilotait la voilure automobile
marque * Fiat Balila *», n°® matricule K 6890,
modéle 1936 :

1) avoir omis de modérer la vitesse de son
véhicule de maniére que celle.ci ne soit ni
dangereuse pour le public, ni génante pour la
circulation, en l'occurence, avoir abordé le
carrcfour des avenues du Sankuru et des Usines
4 une vitesse de 67 Km. & ['heure et ce, sans
modérer cette vitesse ; infraction prévue et
sanclionnée par les articles 33, 39 et 62 de

l'ordounance n° 90/T. P. du 23 aotit 1937 ;

2) avoir omis de céder le passage & un
conductevr débouchant d« sa droile, en |'occur
rence, avoir abordé le carrefour des svenues du
Sankuru et des Usines, alo1s qu’elle se 110uvsit
a égale distance du dit carrefourquelecamion
automobile marque * Dodge *, matricule K.
1194, modeéle 1939. survenant & sa droite et
piloté par le chauffeur Kanesi Victor, lequel
avait réguliéiement signalé son appioche &
coups de clackeon répétés ; infraction prévue et
sanctionnée per les articles 39 et 62 de I'or-

donnance n° 90'T, P. du 23 acfit 1937 ;
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3) par ce double défaut de prévoyance ou
de précaution, mais sans intention d'attenter &
la personne d'autrui ;

a) avair involontairement causé le mort de
I'indigéne Simbe Kaundu-Lubili. pastager du
camion * Dodge » lequel, sous |'effat de la
collision proveoquée par la prévenue, fut projeté
sur le sol et mortellement blessé ; infraction
gnalifiée d’homicide involontaire, prévue at
sanctionnée par |'article 53 du code pénal
livre 11 ;

b) avoir causé des lésions involontaires aux
indigénes Lagaert Joseph, Tshiola-Tshikanga ;
Abeli Pascal et Epende-Djamba, passagers du
camion « Dodge » leequels, sous I'cffet de la
collision provoquée par Ja prévenue, furent
précipités sur le sol, avec la conséquence qu'ils
encoururent des coups et des blessures syant
provoqué une incepacilé de travail de quinze
jours en ce qui concerne Lagaert, Tshiola Eba-
nde et de dix jours en ce qui concerne le nomm¢é
Abeli Pascal ; infiection qualifiée de lésions
corporelles involontaires, prévue et sanctionnée
par |'article 54 du code pénal livre I ;

4) avoir omis de faire fonctionner | appareil
avertisseur a I'approche du croisement des ave-
nues du Sankuru et des Usines ; infraction

prévue et sanctionnée parles articles 17 et 62 de -

I"ordonnence n® 90/Y. P. du 23 aoat 1937 ;

5) avoir fait usage eur la voie publique d'un
véhicule automoteur munide freins défectueux,
notamment de freins hydrauliqgues dont la
pompe, par suite d'une cause étrangére i la
collision fut trouvée bloquée ;infraction prévue
et sanctionnée per les articles 18 et 62 de

I’ordonnance n® 90/T. P. du 23 aeiit 1937 ;

6) avoir emprunté un sccotement exclusi-
vement réservé a la circulation et au stationne-
ment des piétons, en |'occurrence, avoir guitté
la voie publique pour s’engager surle trottoir de
I’avenue des Usines, longeant |'établissement
dit « Boulangerie de luxe» ; infraction prévue et
sanctionnée par les articles 45 et 62 de ’ordon-

nance n° 90,T. P. du 23 aotit 1937 ;

Attendu que s'tl n'est pas demeuré
&tabli que, dans les circonstances de temps et
de lieu précisées a |'assignation, la prévenue,
circulant en automobile, a abordé le carrefour

des avenues du Sankuru et des Usinss, & une
vitesse de 67 Km. A I'heure, ’enquéte 4 la-
guelle il fut procédé n'en révéle pas moina,
qu’'elle imprimait en l'occurrence au véhicule
qgu'elle pilotait, une vitesse dangereuse pour la
circulation. ’

Attendu qu’il est encore établi, qu'au
méme endroit, la prévenue omit de céder le
passage 3 un conducteur débouchant & sa droite
et faisait ussge sur la voie rublique, d'un véhi-
cule automoteur muni de freins défectueux ;

Attendu que ces divers mangquements aux
prescriptions de 1'ordonnance sur ia police du
roulage, sont la cause directe de I'accident qui
entraina la mort do l'indigéne Simba-Kakungu-
pila ot occasionna des blessures 4 quatre autres
indigénes et sont donc un mangue de pré-
voyance et de précaution constitutif de I'infrac-
tion d"homicide et de lésions involontaires mise
A charge de la prévenue ;

Attendu que c'est & bon droit que le pre-
mier juge a décidé qu'il subsistait un doute
quant 3 |a quatriéme prévention et qu'en consé-
guence il n'dtait pas établi que la prévenue
n’avait pas fait fonctionner I’appareil avertis-
seur du véhicule qu’elle conduisait ;

Attendu que la prévention reproche en ou-
tre & la prévenue d’avoir, « circulant en voiture
automobile, emprunié un accotement exclusive-
ment réservé & la circulation et au stationne-
ment des piétons, en |'occurrence, avoir quitté
la voie publique pour s'engager sur le trot-
toir » ;

Attendu que |'article 45 de |'ordonnance
du 23 aofit 1937 interdit Ia circulation des autos,
sur les trottoirs et accotements « en saillia * ;

Attendu qu'en l'espéce, il ne s’agit mani-
festement ni d'un trottoir ni d’'un accotement
en saillie, mais bien d’un accotement « de plain-
pied * ;

Attendu que le législateur congolais n'a
pas légiféré en la matiére, mais qu'il convient
de s'inspirer du code de la route métropolitain
(arrété royal du | février 1934) qui définit les
voies carossables : ¢ la chaussée y compris les
accotements de plain-pied et autorise la circula-
tion automobile, pour s’y garer, ainsi gque dans
la mesure et pendant le temps strictement
néceasaires mu croisement et au dépassement ;



Attendu que lI'ordonnaace sur la police du
rou'age, n'ayant envisagé l'interdiction de la
circulation automubile que sur les trottoirs et
les accotemerts “ en saillie ”», il y a lieu de
confirmer le jugement a quo, en taat qu'il a
dit non établie la prévention ;

Réparation du préjudice.

Attendu que les indigénes viclimes de
'accident, avaient pris place sur la plate forme,
sans protection, d’'un camion destiné au trans-
port de matériaux et qu'ils furent projetéssur le
sol pur la violence du choc au moment de la
collision ;

Attendu que les manguements aux pre-
scriptions de |'ordonanance sur la police du
roulage reprochés a la prévenue, constituent le
défaut de prévoyance et de précaution gui fut a
I'origine de |'accident et partant, engagent sa
reaponsabilité civile ;

Mais attendu que constitue une faute, le fait
de tolérer que des indigénes restent debout sur
un camion non muani de protection et servant au
transport de matériaux et s'exposent & faire une
chute en cas de choc;

Que cette faute, si enl'espdce alle n'est pas
génératrice de |'accident, en a vraisemblable-
ment aggravé les conséquences : et engerge la
responsabilité civile de I'auteur, surla base de
I'article 258 du code civil livre Il (En ce
sens. Civ. Brux . 18 février 1935, cité par De-
meur, Jurisp. auto 5™ série, n® 1865) ;

Attendu gue la Cour e-t_ime gue la prévenue

doit &tre tenue pour civilement resoonsable
dans une proportion de trois quarts des
conséquences dommageahles de !'accident ;

Attzendu que le montant total du préjudice
subi doit &:re évalué comme suit : pour la mort
de l'indigéne Simba-K \hungupils, mille francs :
pour les blessures occasionnées aux indigénes,
ciaq france par jour d'incapacité de travail ;

Attendu que les sommea & payer par la
prévenus A titre de réoaration s'élavent donec

a : 750 fre, troie fois 57 fre et 38 fra ;
(Le resate sans intérat).
(Si¢geaient MM : F. de Lannoy, Président :

L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ; H.
de Raeck, Ministére Public).
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OBSERVATIONS :

La Cour devait prononcer d'office des
dommages intéréts en faveur des indigénes
lésés.

A raison des circonstances de la cause, le
fait pourles victimes d’8tre restées debout dane
le camion ne leur est pas imputé comme une
faute. mais |'arrét considére comme une {aute,
le fait d'avoir toléré cette position en cours de
transport ; faute qui * si, en 'espéce, elle n’est
pas génératrice de ['accident, en a vraisemblable-
ment aggravé les conséquences »,

L'emploi du mot « vraisemblablement » a
comme portée de rappeler 'obiigation de la
preuve : C'est a la victime d’établir gue le préju-
dice, subi par elle, est le fait de celui & qui elle
en impute la responsabilité (Cass. 2| janv. 1937,

Pas. 1937, 1, 23).

Il y avait donc deux fautes, commises &
I"égard de la victime : l'une & ét1é& génératiice de
I'accident, |'autre a aggravé les conséquences
de cet accident. En résulie-t-il que 'auterr de
la faute génératrice de 'accident. n’était pas
obligé a réparer, pour le tout, le dommage subi
par la victime ? Il peut y avoir des reaponsabili-
tés concurrentes, d eutres qui sont élisives I'une
de l'aurre: dans ce dernier cas les fautes ot les
conséquences sont disliactes. Elles 1"¢teient si
peu en cette occasion qu'une seule des fautes,
avait dété « génératrice de l'accident ». la réfé-
rence & Demeur, n® (865, ne ae rapporte pas,
comme on pourrait le croire A la question de
principe, mais simplement A la quotité de res-
ponaabilité, eslimée & 1/4, qui incombe a un
transporteur qui tolére qu'un ouvrier reste
d-bout sur la camionnette qui traneporte du
matériel non arimé.

LLa Cour de Cassation, 2 avril 1936, Pas.
1936, p. 209, a décidé :

* Loraque le dommnage a été& occasionné par
le concours de deux fautes isolées et distnctes et
gu'il a fallu ce concours pour causer le dom-
mage, les auteurs des deux fautes sont obligés
tous deux & la réparation intégrale du dommage
envers la victime, sauf A régler entre eux la
question de la contribution de la dette (Code

civ., art. 1382} »

Nous reproduisons également la note de la
Pasicrisie parue sous cette décision :
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(1) Surl'obligation a la réparstion du dom-
mage causé par le concoura de fautes, voyez le
résumé doe la jurieprudence belge et de la
doctrine dans H. De Page, [raité de droit civil,
t. ll, n© 1032, p. 881.

Cons. aussi, surle dernier état delajurispru-
dence frangaise, la note | sous corr. Marche 28
juin 1934 (Pasic , 1936, 11, 15). Comp: cass., 22
octobre 1906 (Bull. et Pasic, 1907, I, 24); 14
mars 1907 (ibid., 1907, I, 160), 3 janvier 19.2
(ibid., 1922, I, 117), 26 janvier 1922 (ibid., 1922,
I. 243), 24 janvier 1924 (ibid , 1924, 1, 159), 3
octobre 1927 (ibid., 1927, 1, 299, 15°) et 9 octobre
1933 (ibid., 1934, I, 18) sur l.idge, 3 juin 1933
Pasic. 1934, 11, 117). »

Si I'on s’en rapporte au traité de Pirson et
Devillé sur la responsabilité civile, il faudrait
distinguer entres la responsabilité « in solidum »
des coauteurs d'une in'raction pénale et celle
des coauteurs d'un délit civil ou d'un quasi délit

(voir nos 225 & 229).

Au Coungo, loragu’il s’agit des indigénes,
que |'article 85 du cnrde d’organisation judi-
ciaire pose le principe que les tribunaux répres-
sifs prononcent lea dommages-intéradts qui sont
dus en vertu de la loi, mais aussi en vertu des
usages locaux.

V.D.

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

25 mai 1943
M. P. c]G. C,

DROIT PENAL. - INFRACTIONS CONTRE LA
PROPRIETE - VoL - DoL sPEcIAL - INTENTION DE
s’ APPROPRIER INJUSTEMENT LE BIEN D'AUTRUI - CON-
DITION ESSENTIELLE.

Le dol spécial de toutes les infractions contre
{a propriété est constitué par un élément subjectif,
U’intention de s’approprier injustement le bien
d autrui. Cet élément subjectif est une condition
essentielle de (’infraction de vol.

Cet élément n’existe pas quand un créancier
s'empare de la chose de son débiteur, en acompte
sur le paiement de sa créance.

ARRET.

Vu par la Courd’appel d'Elisabethville sié-
geant en maltiére répfeslivo, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour avolr, a
Elisabethville, province d'Elisabethville, & trois
reprises, les 4, 5 et 6 février 1943, frauduleuse-
ment soustrait au préjudice du sieur D. O., du
bois pour une valeur approximative de 540 fis ;
fails prévus et puuis par les articles 79 et 80
du code pénal livre Il ;

Vu le jugement rendu par le tnibunal de
premiére instance d Elisabethville, staivant par
défaut, le 24 mars 1943 condamnant le prévenn,
avec bénéfice de circonstances attérivantes, &
3 jours de servitude pénale et & une amende de
50 frs majorée de nonante décimes. soit 500 fra
ou 3 jours de servitude pénsle subsidinire ;
disant toutefois que la peine de servitude pénale
principale infligide au prévenu ne sera pas exé-
cutée si, endénns le délri de 3 irns & dater du
jugemenl, le prévenu n'encourt pas de con-
damnation nouvelle duchef d’infractions punis-
sables. indépendemment de |'amende, d'une
servitude pénale de plus de 2 mois; con-
damnant le prévenu aux frais de I'instance taxés
en totalité & la somme de 300 frs ou 2 jours de
contrainte par corps en cas de non-paiement
dans le dé¢lai légal ;

Vu 'apposition faite & ce jugement par le
prévenu et le jugement sur opponition rendu par
le tribunal de premidre instanced Elicebethville,
statuant contradictoirement le 2! awviil 1942,
confirmant le jugement a quo et mettant les
frais de !'instance d'opposition & chaige du
prévenu ;

Vu l'appcl de ce jugement interjeld par le
prévenu, le 22 avril 1943 et la notification de

cet appel au Ministere Public par exploit
d’'huissier du 23 avril 1943 ;

Vu 'appel interjeté par le Procuieur géné-
ral prés la Cour, par acte du 22 aviil 1943 ;

Vu |'ordonnance du Président de la Cour
en date du 30 avril 1943, fixant audience au 18
mai 1943 ;

Vu la notification de !'appel du Ministere
Public au prévenu, avec assignation 3 compa-
raftre devant la Cour, par exploit d huissier du

30 avril 1943;
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Attendu que le prévenu comparait en per-
sonane, assisté par son défenseur Maitre Vander

Mersch ;

Oui Monsieur le Conseiller van Arenbergh
en son rapport, le Ministére Public en ses ré-
quisitions «t le prévenu en ses dires et moyens
ds défense, présentés tant par lui-mé&me que
par son défenseur ;

Attendu que les appels du prévenu et du
Ministare Public sont réguliers en la forme et
recevables, qu'ils ont été valablement notifie
et que le prévenu a été régulierement assigné ;

Attendu qu’il résulte des éléments de |a
cause, qu'en date des 4, 5 et 6 février 1943, le
prévenu préleva a son profit, pourune valeurde
500 trs, environ, du bois de chauffage sur un
stock constitué en brousse, dans le voisinage du
lieu dit, « la Munama », par un sieur D. M. ;

Qu’'en date du 29 décembre 1942, était
intervenu entre ce dernier et le prévenu, un
contrat d entreprise pour |'acheminement de ce
stock de bois jusqu'au rail du chemin de fer
C. F. K et son chargement sur wagons ;

Qu’en outre, des transports supplémen-
taires, non prévus au contrat, furent effectuéds
par le prévenu A la demande de son co-contrac-
tant ;

Qu’'au début du mois de février (943, les
parties contractantes entrérent en contestation
Quant au régloment du prix des transports ac-
complis par le prévenu avec ses propres
camions ;

Que ce deruier a dii assigner le sieur D. M.
devant le tribunal de premiére instance d’'Elisa-
bethville en paiement de sommes trés supé-
riseures A la valeur du bois prélevé par lui et ce,
tant pour le prix dol transports résultant de
|'exécution du contrat Jui consenti que pour ceux
effectués en dehors des clauses de ce contrat ;

Attendu que le sieur D. M., au cours de
I'enqudte provoquée par la plainte qu’il déposa
contre le prévenu, n'a pas dénié &ire débiteur
de ce dernier et ne contesta pas devoir lui payer
certains transports supplémentaires ;

Attendu que le dol lpécial de toutes les
infractions contre la propriété est constitué par
un élément subjectif, I'intention de s’approprie!

injustement le bien d’autrui (F. Dellicour, Droit
pénal congolais, Les Novelles, Nos 251 a 255) ;

Attendu qu’en |'espéce, cet élément sub-
jectif, condition essentielle d'une infraction de
vol fait défaut ;

Attendu que c’est donc A tort que ls pré-
venu a été condamné de ce chef parle jugement
entrepris ;

Par ces molifs,

Vu les décrets coordonnés pas |’arrété royal
du 22 décembre 1934 sur |'organisation judi-
ciaire ot la compétences ;

Vule dscret du 11 juillet 1923 formant avee
les décrets modihcatifs le code de procédure
pénale ;

La Cour,
Statuant contradictoirement,

Recoit I'appel du Ministére Public et celui
du prévenu en la forme ot y faisant droit au

fond,

Met & néant le jugement entrepris et
statuant & nouveau,

Acquitte le prévenu de la prévention mise
a sa charge,

Met les fraia de premiére instance et d’ap-
pel & charge de la Colonie.

(Siégeaisnt MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P van Arenbergh, Conseiliers : H.
de Raeck, Ministére Public).

OBSERVATIONS :

Le dol spécial, condition de |'existence de
I'infraction de vol, peut-&tre d’aprés Schgind.
T 1, p. 240, le dessein de procurer un bénéfice
illegitime & s0i-m&me ou & un tiers, et le dessein
de vengeance, de nuire au propriétaire.

La jurisprudence congolaise a retenu
plusieurs fois l'infraction de vol dans cette
seconde hypothése (Ebville, 7 mai 1916, Jurisp®
Col., 1926, p. 323 ; lére Inst. Appel Ebville,
16 avril 1923, Rev. Jurid., 1929, p. 129 avec note

conformo).



Comme conditions de |'infraction il faut en
plus de la soustraction et de I'intention fraudu-
leuse gue |'objet soustrait appartienne & autrui.

[ n'y a donc pas vol si 'objet soustrait
appartient & celui qui le soustrait, ou n'appar-
tient & personne ; ainsi d'une res nullius ou
d'une res derelicta,

e

Comment faut-il apprécier le fait d'un
créancier qui, pour se payer, roustrait une chose
qui appartient & son débiteur ? Précisone bien le
cas : [l s'agit bien pour le prévenu de s’appro-
prier l'objet dérobé en contievaleur de ¢a
crdance et non de le détenir & titre de gage ; il
se |'approprie sans erreur sur la propriété de cet
objet et il n'a aucun motif de croire a I’acquies-
cement du propriétaire.

Nypels et Servais aprés avoir examiné lon-
guementcette question finissent par conclurepar
le souhait d'un nouveau texte pénal : « Jusque
la. écrivent les auteurs (art. 461, n© 31), les juges
se trouveront dane une position pénible. [ls
désireront ne pas laisser impuni un acte de vio-
lenze qui doit &tre puni et il leur répugnera,
avec raison, d'appliquer a cet acte la flétrissure
du Vul. »

Schuind ne s'arréte pas spécialement acette
hypothéle.

Une jurisprudence ancienne a, plusieurs
fois. au Congo décidé, dans le sens de la Cour
d'Appel d’Elisabethville (Boma 19 sept. 1911,
Jur. Congo. 1912, p. 352 . Bomas, 29 aniit
1911, Jur. Congo. 1912, p. 318). On peut égale-
ment citer, mais avec les circonstances spécia-

les: Boma, 9déc. 1913, Jur. Congo 1924, p. 168.

La jurisprudence frangaise est générale-
ment en sens opposé, Dalloz, Répert. Prat. V°
Vol. Nypels et Servais, loco citato. On peut
également citer en sens opposé, Cass. Luxem-

bourg, 21 nov. 1913, Pas. 1914, 1V, 39.

La jurisprudence belge, dans des cas de ce
genre, met an valeur lescirconstances diverses
qui indédpendamment de la qualité de créancier
sont de nature & établir la bonne foi, ainsi :

Tournai, 8 mars 1907, Pas. 1907, 111, p. 155.

La cour de cassation (30 sept. 1935, Pas.
1935, |, p. 346, a eu I'occasion de décider que :
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« 1° La condition requise pour l’existence du
vol, que la chose n’appartienne pas a celui qui ’a
soustraite, est légaleément tenue pour constante
lorsque le juge constate : I° qu'un tiers (en l’es.
péce la partie civile) possédait cette chose avec
toutes les conditions requises pour qu’il bénéfi-
cidt de la disposition de l'article 2279 du Code
civil, aux termes duquel « en fait de meubles lda
possession vaut titre », et 2° qu’il n’est pas allé-
gué que la chose sérait entrée en la possession de
ce tiers a la suite 4'une perte ou d’un vol », "

D’autre part la jurisprudence belge décide
que la circonstance que le voleur est vcoproprié-
taire de la chose frauduleusement scustraite
n'exclut pas |'existence du délit de vol. Cass.,

1T avril 1938, Pas. 1938, 1, 142).

C’est donc une question trés controversable
de savoir si la seule qualité de créancier, et
I'intention de se payer en procédant a la sou-
straction de la chose de son débiteur est de

-nature & exclure |'intention frauduleuse consti-

tutive du vol: la poursuite d'un bénéfice illégi-
time et le dessein de nuire au propriétaire
restent possibles méme dans cette hypothése.

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE

29 mai 1943.

Administrateur-séquestre dcs biens de Lora ¢/ C. S. K,

DROIT CIVIL. - SEQUESTRE DE BIENS APPAR:
TENANT A DES SUJETS ENNEMIS : |. LEGISLATION
SEQUESTRALE DisPOSiTIONS D ORDRE PUBLIC.
Il. FFFETS DE LA MISE sous stQUESTRE |11. DEssalsis-
SEMENT DU PROPRIETAIRE V. CONSEQUENCE D'UN
DESSAISISISSEMENT : CAS DE FORCE MAJEURE.

I. - Les biens, droits et intéréls visés par
les lois de séquestration échappent a [’application
des régles du droit commun dans la mesure,
o elles sont en contradiction avec les disposi-
tions d’ordre public et de stricte interprétation de
la loi séquestrale.

Il. - La mise sous séquestre des biens en-
nemis, n'est pas une mesure attributive de pro-
priété et ne modifie pas la nationalité des biens
séquestrés en les transformant en patrimoine
belge. Aucune disposition de la loi sur les séques-
tres de guerre ne permet de considérer le séques-
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ire comnie le représentant légal du propriétairedes
biens séquestrés, ceux.ci consiituant une sorte
d’otage économique, destiné a servir de gage
jusqu’a I’heure du réglement des indemnités.

111. - Le sujet ennemi dont les biens ont été
mis sous séquestre, s'est trouvé tout au moins,
dés le jour de 'ordonnance nommant le séquestre,
déchu du droit de disposer encore de ses biens et
intéréts situés en Belgique. Par suite, le séques-
tre ne peut ni sanctionner, ni reconnaitre, ratifier
ou confirmer, quelgue promesse ou engagement
méconnaissant le complel dessaisissement que la
loi sur les séquestres de guerre a opéré ipso
facto souverainement,

1V. . Le dessaisissement du sujet ennemi
placé sous séquestre constilue pour lui un cas de
force majeure.

L’administrateur-séquestre, chargé dans
Uintérét exclusif de I’Etat, de gérer les dits biens,
ne saurait éire contraint par le souci de respec-
ter une convention, de respecter la clause de mise
en valeur d’un terrain placé sous séquestre.

ARRET.

Revu l'anét du 22 mai 1943 1endu contia
dictoirement en la présente cause ;

Attendu qu'sux termes de son exploit
iatroductif d'instance, le Comité Spécial du
Katanga a donné assignation & Maitre A. Vroo-
nen, en sa qualité de sequestre des biens, droitas
et intéréts de Mario Lora, & comparaitre davant
le tribuoal de premiére instance d’'Elisabethville
« aux fins d'entendre dire pour droit qu'a
I"expiration du préavis, le C. S. K. exercera
valablement son droit de rachat. Dire dés
ores, le contrat résilié 2 la date du 28 mars
1942, Dire qu'a défaut de se présenter devant
le conservateur des titres fonciers, ce dernier,
sur présentation du jugement, inscrira vala-
blement le transfert aux livres fonciers, con-
tre remboursement du prix d’achat de
101 000 frs. S’entendre condamner a tous frais
et dépena de l'instance et entendre dire le
jugement & intervenir exécutoire par provi-
sion, nonobstant tous 1ecours et sans cau-

» tion, * ;

L

Attendu qu’i] résulte des dossiers et docu-
ments des parties les faits suivants : Le 8 aotit
1930, par contrat avenu entre parties portant le

numéro d’ordre 7669/343, le C. S. K. autorisait

Lora & occuper provisoirement et pour un terme
de cing ans, un terrain rural de 1ére classe, de
101 hectares, situé sur le ruisseau Lubwe, avec
option d'achat, au prix de 101.000 frs. Le 9
ao(t 1930, Lora payait ce montant au C. S. K.
ainsi que le mentionne le contrat. Aprés deux
ans d’'occupation, Lora, ayant rempli les condi-
tions de mise en valeur prévues a la convention
primitive, un contrat de vente de ce terrain aux
conditions générales de vente et location des
terres, publiées au Bulletin Officiel du Congo
Belge du 15 aotit 1920, intervint entre parties le
28 septembre 1932 contrat en exécution duguel la
prop1iété vendue a Lora fit I'objet d'un certificat
d'enregistrement délivré le 15 décembre 1932
par le conservateur des titres fonciers d'Elisa-
bethville {(Vol. D. XXX, folio 62). Ce certificat
ne porte mention d’sucune charge quelconque.
Au moment de |'entrée en guerre de |'ltalie,
Lora ne se trouvait pas au Congo Bo]ge et
depuis, il ne ful pas autorisé a y entrer. [l ne fut
donc. et pour cause, l'objet d'sucune mesure
d’internement. Euntretemps, une législation
spéciale é&tait prise, tant par mesure de sécurité
publique gque pour © assurer & |'Etat un gage
économique sur les biens des sujets ou organis-
mes ennemis en général, une assurance de
dédommagement ultérieur. Les biens et
droits de Lora furent donc placés d'office
sous séquestire et un adminiatr-lour-léqueslro
fut déaigné pour en assurer la conservation
jusqu’a ce qu’il en soit disposé par une [oi 4 la
fin des hostilités. (cf. exposé des motifs de } or-
donnance du 21 aotit 194] coordonnant le texte
des ordonnances législatives relatives & la dé-
claration de mise sous séguestrie des biens et
intéréts appartenant a des sujets de nations en-
nemies!; Le 25 septembre 1942, le C. S. K.
écrit & |I'administrateur-séquestre de Lora que
» faisant usage de |'article 30 des condictions
» générales de vente et de location de terres
» auxquelles a été conclu le contrat de vente
» L. p 16,signépar Lorale 28 septembre 1932,
il lui notifie * son intention de reprendre le
» le terrain faisant I'objet du contrat susdit ».
Le prix du terrain, soit la somme de 101,000 frs.
sera versé au moment du rachat ;

Attendu qu’il ressort donc des rétroactes de
cette affaire tels qu'ilsa sont reproduits ci-dessue,
que le C. S. K. émet la prétention vis-d-vis du
séquestre, de reprendre un terrain inserit aux
titres fonciers depuvis le 15 décembre 1932,
comme étant la propriété de Lora, libre detoutes
charges. sous le prétext- qu'il ne I'a pas main-
tenue en valeur jusqu’a |'expiraticn dee dix ans
prévus ;



Attendu que |'examen des conditions géné-
rales de vente du C.S. K. publiées au Bulietin
Officiel du !5 aott 1920 est inopérant an la

cause ;

Qu'il est en effet sans intér&t de rechercher
si le préavis dont il est fait mention & |'article
30 des conditions générales, constitue un préa-
vis de congé ou délai de déguerpissement, ou
une mise en demeure, permettant au tribunal,
au cas ol le propridtaire s’engage & exécuter la
condition prévue au contrat dans le délai pre-
scrit, de décider qu’ilin’y a paslieu de prononcer
la résiliation du contrat ;

Attendu qu'en |'espéce, c'est dans la légie-
lation sur les séquestres de biena appartenant &
des sujets ennemis, ot non dans Ja droil com-
mun, qu'il y a lieu de rechercher Ia solution du
litige ;

Attendu en effet, que « les biens, droits et
intéréta visés par les lois de ségquestration,
échappent & l'application des régles du droit
commun, et celle-ci ne peuvent plus &tre invo-
quées, lorsqu’elles sont en contradiction avec
les dispositions d'ordre public et de stricte
interprétation de la ldgislation séquestrale ”.

{Brux, 9 juillet 1923, P P, 1923, 296) ;

Attendu que si la mise sous séquestre des
biens ennemis, n'est pas une mesure attributive
de propriété et ne modifis pas la nationalité des
biens séquestrés en les transformant en patri-
moine belge (Waleffe, Rép. dela Jur, V*Séques-
tre d= biens ennemis, n°7), il n"en est pas moins
vrai, qu'aucune disposition de la loi sur les
séquestres de guerre ne permet de considérer le
séquestre comme le représentant légal du pro-
priétaire des biensséquestrds (Anvers 2mai 1919,

Pas. 1919, 111, 183) ;

Attendu que les biens des sujets ennemis
saisis par |'Etat, conslituent une sorte d'otage
économique destiné & servir de gage jusqu’a
I'heure du réglement des indemnités (Anvers,

10 mai 1919, Pas. 1919, III, 12) ;

. 1
Attendu qu’il a été jugé que le sujet ennem,

dont les biens unt &té mis sous séquestre, s'es
trouvé, tout au moins dés le jour de l'ordon-
nance nommant le séquestre, déchu du droit de
disposer encore de ses biens et intéréis situds en
Belgique. Par suite, le séguestre ne peut ni
sanctionner ni reconnafire, ratifier ou confirmer
guelque promesse ou engagement méconnais-
sant le complet dessaisissement que la loi sur les
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séquestres de guerre a opéré ipso facto souve—
rainement (Brux , 9 novembre 1921, Pas. 1922,
i1, 197) ;

Attendu qu'il échet de relever qu’au
momentoll intervint la législation sur lesséques-
tres de guerre, Lora avait encore devant lu: plus
de deux ans pour mettre le terrain litigieux en
valeur ;

Attendu que la misa sous séquestre des
biens de Lora, mesure d’ordre politique prise
par I'Etat dans la plénitude de sa souveraineté
et dans son intérét exclusif, si elle n’a pas
dépouillé Lora de la propriété de ceux-ci, lui en
a retiré integralement 'administration et la ges-
tion, ce qui constitue pour lui un'cas de force
majeure susceptible pendant toute sa durée, de
le mettre 3 I'abri de tout recours du chef des
obligations dont elle a rendu |’exécution impos-
sible (voir Liége, 4 avril 1924, Jur. Liége, 1924,
p. 139);

Qu’il s’ensuit que la faute que le C. S. K.
reproche actuellementa Lora(en|’espécela non
mise en valeur du terrain litigieux), faute qui
implique de sa part I'idée d'un manquement
volontaire quelconque ou d'une négligence, ne
peut lui &tre imputée;

Attendu que d'autre part, en tant que la
présente action est dirigées conire |'adminis-
trateur séquestre des biens de Lora, il échet de
relever que, chargé dans l'intérét exclusif de
I'Etat de gérer les dits biens, il ne saurait &tre
contraint par le souci d'intéréts particuliers de
respecter la clause de mise en valeur du terrain,
relevée ci-dessus, ce qui serait directement con-
traire aux intéréts de I'Etat dont il est chargé.

(Bruxelles, '8 décembre 1922, P. P. 1924,
p. 118);

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement entre
parties, écartant toutes conclusions plus amples
ou contraires, oui Monsieur le Procureur Géné-
1al a.i. de Raeck en son avis parlequelil dé&-
clare s’en référer & la justice de la cour, donné
I'audience publique du 22 mai 1943, faisant droit
al'appel quant au fond, ruet le jugement entre-
pris & néant et statuant 4 nouveau, dit pour droit
I’action non fondée, déboute le Comité Spécial
du Katanga et le condamne aux frais des doux
instances.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers; H.
de Raeck, Ministére Public).
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COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

1 juin 1943
M. P, |T.

. DROIT PENAL ET PROCEDURE PENA.
LE. - I. JUGEMENT : AFFAIRE TRAITEE DANS PLU-
SIEURS AUDIENCES - JUGE QUI AYANT RENDU LE JUGE-
MENT N'A PAS ASSISTE A L'AUDIENCE AU COURS DE
LAQUELLE LE PREVENU A ETE INTERROGE ET LES TE-
MOINS ENTENDUS - ABSENCE DE NOUVELLE INSTRUC-
TION : NULLITE DU JUGEMENT. ll. HYGIENE ET sEcu-
RITE DES TRAVAILLEURS : HOPITAL : OBLIGATION
D'OBSERVER LES CONDITIONS DE LOGEMENT PREVUES
PAR L'ARTICLE |6 B DE L'ORDONNANCE DU 8 DE-
cemBre 1940.

1. Lorsque le premier juge n'a pas assisté @
U'audience au cours de laquelle le prévenu a été
interrogé, les témoins entendus et une expertise
ordonnée, et n’a pas recommencé ’instruction, la
procédure et le jugement doivent étredéclarés nuls.

H. L'article 13 parag. 2de ’ordonnance du 8
‘décembre 1940 sur [’hygiéne et la sécurité des
travailleurs ne prévoit ni la superficie ni le cube
d’air a réserver a chaque travailleur malade. 1]
n’en faut pas moins décider, que malgré sa desti-
nation spéciale, un hépital demeure un logement et
doit répondre aux conditions exigées pour celui ci,
au point de vue de I’hygiéne et de la salubrité de
{’occupant, Les conditions d’un logement salubre
sont fixées par l'article 16 parag. B de la méme
ordonnance.

ARRET

Vu par la cour d'appel d’Elisabethville sié-
geant en matiére répressive, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour avoir, dans
le courantdu derniertrimestre 1941, an territoire

de Kabeare, district duv Kivu :

2) omis de construire & |"’hépital de Mufwa
.desservant 1650 travailleurs. un nombre de salles
suffisant pour héberger les hospitalisés de telle
aorte que les 45 malades empildsle 19 décembre
194! dans une salle de 9x5,50x 2.90 soit de 143
M3, ne disposaient chacun que d'un cubage de
3 m3 2 et d'un peu plus d'un métre carré de
supsrficie; que chacun des 52 malades a la
mé&me date dans une autre salle de 18 x5,50 =
5.50 ne dispesaient que d'un cubage d’air de

5 m3 5 et de 2 m2 de superficie, en infraction a
1"article 16 B de l'ordonnance 476/;AIMO du

8 décembre 1940, qui prévoit que chaque en-
gagé doit occuper un logemcnt comportant au
moins 3 M2 de superficie et 8 M3 de cubage
d’air; fait infractionnel & l'article 27 de !a dite
ordonnance;

Sur la procédure,

Attendu que sur citation réguliére, I'affaire
fut introduite a I'audience du 22 juillet 1942, du
tribunal de premidre instanee de Costermans-
viile ;

Attendu qu’il résulte de la feuille d’'au-
dience tenue par le gre fﬁer, gue les 2 s-plembre
et 7 octobre 1942, api1és avoir interrogé le pré-
venu, entendu les témoins cités, le tribunal
remit la cause aux 14 octobre, 18 novembre,

2 décembre 1942, puis au 13 janvier 1943 ;

Qu’'a cette derniére audience le siége du
tribunal étant autrement composé, la procédure
commencée fut continuée ;

Attendu que |'affaire revint le 20 janvier et
enfin le 27 janvier 1943, pour prononcé du
jugement;

Attendu que le premier juge n'a pas assisté
3 'audience de la cause ot le prévenu futinter-
rogé, les témoins entendus et l’expertise ordon-
née ;

Qu’il n'a pas recommencé |'instruction a
laquelle il avait été procédé en dehois de lui et
statua au fond ;

Attendu g.e le jugement doit done &tre
déclaré nul ; (appel Boma, 20 aofit 1912, Jur.
et Droit du Congo, 1914-1919 p. 182 et

références citées);

Attendu que le premier jugs ayant été
réguliérement saisi et n'étant pasincompétent,
il y a lieu pour la Cour, conformément au
prescrit de I'article 117 du code de procédure
pénale. de statuer au fond;

Sur la seconde prévention.

Attendu que cette prévention reproche au
prévenu d’avoir logé des malades dans un
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hépital, dont les dimensions ne permettaient
pas de donner a chacun d’eux la superficie et le
cube d’air exigée par I’article 16 de 'ordonnance

du 18 décambre 1940 ;

~ Attendu que les faita sont établis dans leur
maténalité ;

Attendu que |'article 13 paragraphe 2 de
I'ordonnence du 8 décembre 1940 prévoit que
I'employeur al’obligation d‘aménager dans tout
camp de cent travailleurs, lorsqu’il n’existe pas
d’'hépital dene un rayon de 25 kilomeétres, un
local spécial & I'usage d'infirmerie ou d'hapital
et d'y posséder un nombre de lits proportionnel
au nombre de travailleurs, & raison d’un pour-
centage non supérieur & 5 °/s, fixé dans chaque
cas par le médecin inspecteur de |'hygiéne des
travailleurs

Attendu que cet article ne prévoit ni la
superficie ni le cube d’air & réserver a chacun
des malades ;

Attendu que l'cbligation de loger le travail-
leur melade subsiste pour I'employeur ;

Attendu que les conditions d’'un logement
salubre ont €été fixées par le législateur dans
I'article 16 paragraphe B de la méme ordon-
nance ;

Attendu que malgré sa destination spéciale,
un hépital demeure un logement et doit répon-
dre aux conditions exigées pour celui-ci au point
de vue de |I'hygiéne et de la salubrité de I'oc-
cupant ;

Attendu que cette considération se trouve
corroborée par la constatation que |'article 16
paragraphe 2 prévoyant ces conditions. ne vise
qu'un minimum de superficie et de cube d’air
indispensable a tout étre humain ;

Attendu en effet que ce caractére de
minimum des conditions exigées par le législa-
teur est démontré non seulement per l'exiguité
extréme de la superficie imposée. mais encore
par le fait que le cube d’air de 8 M3 prévu par
occupant, est maintenu méme lorsque cet
occupant est un enfant de moins de trois ans H

Attendu que s’il doit en &tre ainsi pour un
enfant, & plus forte raison doit-il en étre
de méme pour un malade ;

Attendu que l'on peut encore tirerargument
de I'ordonnance du 10 octobre 1931 sur la luite
contre lesmaladiespestillentisiles, épidémiques,
endémiques, et les autres maladies tiansmis-
sibles sur le territoire de la Colonie, qui en son
chapitre XXXIIl preserit que les malades
atteints de bénbéri doivent étie isolés dens une
chambre spéciale d’hépital ou de lazaret et que
I'hygiéne des cemps et hépitaux devra étre plus
particuliérement suirveillée, les maisons ven-
tilées et aérées, etc. ;

Attendu gu'il résulle des éléments soumis
4 la Cour, que |'sttention du prévenu avait été
attirée sur la siluation déploiable de I'hépital de

Mufwa ;

Qu’il apparsit qu'il ne prit pas toutes les
mesures nécesraires pour remédier & cet état de
choses ;

Attendu que le prévenu enlaisaanthéberger
un nombre excessif de travailleurs malades dans
des locaux & destination d'hépital «t ne 1épon-
dant pas aux conditions d'aéretion minimum
prévues par 'article 16 de I'oidonr.ance du 8
décembre 194G, s’ est rendu coupable de la pré.
vention libellée 4 sa charge ;

Altendu que dans 'appréciation de la peine
a4 appliquer, 1l y a lieu de tenir comple de
I'accroissement du nombre des malades parsuite
d'une épidémie de béribéri. affeciion qui, tout
en étant endémique dans la région depuis quel-
qQues années, n'avait cependani’jamais aupara-
vant, atteint autant d'individus a la fois ;

Qu’'il faut tenircempte encore, de la réduc-
tion de moilié du personnel médical de la M.
G. L. par|'effet de la mobilisation militaire de
ses médecine et sans qu’il ait é1é usé en faveur
de cette sociéte de la faculté donnée au gouver-
neur général perle dernier alinéa du paragraphe
3 de l'article 13 de I'ordonrance du 8 décembie
1940 ;

Que cette situestion eut pour conséquence
de maintenir inutilernent a I'hépitel, déja trop
exigu, des individus guéris, contiaints d’atten-
dre le psssage d'un médecin itinérant, seul
qualifié pour leur délivrer un exeat régulier ;

..........................................................

(Le reste sans intéréts).



(Siégesient MM. F.: de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers; H.
de Raeck, Ministére Public ; Plaidait Me Vroo-

nen).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

4 juin 1943
M.c]C.etC. c] M.

PROCEDURE CIVILE. - AppeL - EXPLOIT :
SIGNIFICATION. NON RECEVABILITE DE L APPEL BASEE
SUR L'IRREGLUARITE DE LA FORMULE EXECUTOIRE
EMPLOYEE DANS L'EXPLOIT DE SIGNIFICATION DU
JUGEMENT. SOUVERAIN PRISONNIER DE L'ENNEMI -
JUGEMENT SIGNIFIE AU NOM DU PEUPLE BELGE : RECE-
VABILITE DE L"APPEL.

La constitution a fait de la nation belge un
état de droit dans lequel gouvernants comme
gouvernés sont soumis a la loi qui est en Belgique
le souverain réel. Rendre la justice et exécuter
les jugements au nom du Roi, délégué du peuple
Belge, équivaut donc a rendre justice et d éxecuter
les jugements au nom du peuple Belge, de qui
émanent tous les pouvairs.

Bien qu'd la suite des vicissitudes de la
guerre, le Roi fut fait prisonnier, il n'en reste
pas moins le Roi des Belges, Chef de I’état, envers
qui magistrats, officiers et fonctionnaires sont
liés par leur serment de fidélité. 1l est dans
Uimpossibilité momentanée mais absolue d’exer-
cer les pouvoirs que la constitution lui confére.
Quelgue soit en cette tragique situation le bien
Jondé de 1a mesure législative modifiant la for-
mule exécutoire établie par I’arrété Royal du 23
Sfévrier 1934, cette mesure prise dans la sphére
des pouvoirs du Gouverneur Générul ne peut étre
considérée comme violant le prescrit de [’article
20 de la charte coloniale, car elle n’impliguait
aucune atteinte aux prérogatives royales.

-
x 8

Le Ministere Publicreprésenté par Monsieur
le Procureur Génsral a.i. de Raeck a donné
son avis dane les termes suivants:

Le 7 juillet 1941, M. a fait signifier a C. la
jugement du 26 juin 194!, sous réserve de son
droit d’appel.

Le 19 aofit 1941 C. a fait signifier le m&me
jugement & M. avec |la méme régerve. L'exploit
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de signification porte que le jugement est du 31
juillet 1941. ll o’agit d'une erreur matérielle et il
faut lire le 26 juin 1941,

Chacune des parties a relevé appel de ce

jugement : M. par acte du 5 juin 1942, C. par
acte du 9 juillet 1942.

Ces deux appels ont été interjetés aprés
expiration des délais; ils doivent &tre déclarés
non recevables pour cause de tardiveté.

La partie C. prétend cependant que son
appel est recevable, parce que la signification
lui faite du jugement est nulle et que partant les
délais d'appel en ce qui le concerna n'ont pas
encore commencé a courir. La nullité de la si-,
gnification résulte, d'aprés C. de |'emploi sur
I"expédition en forme exécutoire du jugement
d'une formule exécutoire dont il conteste la
validité,

La formul'o exécutoire dont est revétue la
grosse du jugement siguifié par M. & C. est con-
gue comme suit : « Au nom du « Peuple Belge,
Nous, Ministres, réunis en Conseil, faisons
savoir...s

La formule employée est celle qui a été
déterminée par 'ordonnance législative du 17
juin 1940, Cette ordonnance est restée en vigueur
jusqu'au | aodit 1941,

Le Gouverneur Général avait-il le droit de

modifier par ordonnance législative, la formule
éxécutoire ?

Assurément oui.

Le décret du 23 mai 1909 a déterminé en
quels termes serait congue la formule exécutoire.
S'il a dispensé en son article 2le Gouvernement
de recourir dans |'avenir 3 son pouvoir législatif
pour réaliser Jes modifications que les événe-
ments commandent d'apporter & la formule
exécutoire, en stipulant qu’a "avenir il serait
procédé a ces modifications par arrété royal, il
n'en reste pas moins que le pouvoir législatif a
toujours le droit de modifier un décret. Le Gou-
verneur Géndral a le droit de modifier ou de
suspendre |'exécution du déeret organique du 23
mai 1909 en vertu des pouvoirs législatifs que lui
confére l'article 22 de ls Charte Coloniale. Telle
est la portée de l'ordonnance législative du 17

juin 1940,



Le législateur congolais ne pourrait cepen-
dant adopter n'importe quelle formule de son
choix. il est lié par les dispositions de {’article
20 de la charte au méme titre que le légis'ateur
belge doit se conformer aux principes de ['arti-
cle 30.de la constitution. Ces dispositions stipu-
lent gue les décisions judiciaires sont exécutées
au nom du Roi.

L'emploi de la formule, Au nom du peuple
belge. Nous, Ministres, réunis en conseil... *,
déroge-t-elle & ces principes ?

En vertu de |'article 79 de la constitution,
4 dater de la mort du Roi et jusqu’a la presta-
tion du serment de son successeur av t1éne, les
pouvoirs constitutionnels du Roi sont exercés au
nom du peuple belge parles ministres réunis en
conseil et sous leur responsabilité.

C’est ainsi qu'au décés du Roi Albert
pareille formule fut adoptée pour la Belgique ot
la Colonie par 1'arrété des Miniatres réunis en
Conseil, en date du 18 février 1934, publié au
Bulletin Officiel de I'année 1934, page 127.

A la mort du Roi Léopold II, !la méme
formule fut adoptée par une ordonnance légis-
lative du Gouverneur Général, du 21 décembre
1909.

Il y a donc, en l'espéce, un usage constant.
Tous les pouvoirs émanent de la Nation. Rendre
la justice et exécuter les jugements au nom du
Roi, délégué du peuple belge, dquivaut, en
derniére analyse & rendre lajustice et A exécuter
les jugements au nom du peuple belge.

Il va de 10i que |'article 20 de la Charte ne
peut avoir pour effet de faire exécuter las déci-
sions judiciaires au nom d’un souverain décédé
jusqu'a 'accession au tréne ‘de son successeur
par la prestationdu sermentconstitutionnel(voir
notamment le rapport du conseil colonial surle
projet du décret du 23 mai 1909 qui prévoit
expressément la modification de la formule
exécutoire, dans |'hypolhése envissgée, par
un arrété des minisires réunis sn conseil),

Certes, il n'en &tait pas ainsi en |'espéce. Le
Roi ¢tait empéché momentanément, par les
vicissitudes de la guerre, d'exercer ses pouvoirs
constitutionnels. Mais il restaitle chefdel'Etat,
notre Roi, & qui nous nous attachions d’autant
plus & raison des durs sacrifices qu’il avait
consenti pour partager le sort de son armée.
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Si ce ful par une appréciation erronée de la
situation de fait qui ge présentait en ce moment
que le législateur prescrivit 'emploi d'une
formule qui ne s’explique qu'au coursd’uninter-
régne, cette erreur n'avail pas pour réeultat de
donner A cette formule un sens qui la rendait
contraire & |'article 20 de la Chaite.

S'il en eQt été mutrement, il efit fallu préala-
blement imposer aux magistrats, aux fonction-
naires, aux officiers, la rétractation de leur
serment de fidélité au Roi ot, quelles que soient
les rumeurs qui aient circulé A I'époque. jemais
pareille prétention n'a été émise au Congo.

Et ce sera 'honneur de la Cour d’appel
d’Elisabethville d'avoir sffirmé |'obligation du
respect de ce seiment.

En constatant la légaliié de 'oidonnance
législative du Gouverneuv: Général du 17 juin
1940, elle n’aura pas & se dédire, parce que la
formule prescrite n'implique, comme nous |'a-
vons Vvu, aucune atteinte aux prérogatives
royales. Le caractére inopportun etinadéquatde
cette formule. que le législateur a d'ailleurs re-
connu par 'ordonnance abrogative du 14 juin
1941, est sars influence surl'appréciation de sa
légalité.

Je conclus 2 la régularité de la signification
faite, & la requéte de M. le 7 juillet 1941 et a la
non recevabilité de 'appel de C. a I'égard
du jugement du 26 juin 194! ; A la non receva-
bilit¢ de 'appel de M. relaltivement au méme
Jjugement.

»
¥

Quantaux appels dirigés contre le jugement
du 26 février 1942, il y a lieu de les déclarer
recevables, ce jugement n’ayant pas é1é signifié.

ARRET.

Vu en expédition régliére, les jugements
prononcés contradictoirement! entre partiss par
le tribunal de premiére instance d’Elisabeth-
ville en dates des 26 juin 1941 et 26 tévrier 1942 ;
le premier, signifié & la requéte de M. sous ré-
serve de son droit d'appel, le 7 juillet 1941 et
d celle de C sous réserve de son droit d'appel,
le 19 aotit 194]; le second non signifié; )
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Vulesappels de cos jugements relevés, par
M. par acte réguiier du 5 juin 1742 et par C. par”’
acte du 9 juillet 1942 ;

Attendu que ces appels visant les deux
mimejugemosnts, 1l y a lieu dans I'intérét d'une
bonusejustice, d'ordonner la jonction des causes
inscrites sub numeris 1391 et 1396 du réle ;

Attendu que les parties comparaissent, M.
par Maitre A. Vroonen et C. par Maitre E.
Clerckx, tous deux avocats prés la Cour;

Sur la recevabilité aes appels du jugement
du 26 juin 1941.

Attendu que ces deux appeis ayant é14
interjetés aprés expiration des délais légaux,
doivint &tre déclards non recevables pour cause
de tardiveté ;

Attendu que la partis C. soutient que son
appel ast néanmoins recevable, parce gque la
signification lui faite du jugement du 26 juin 1941
est nulle et que dés lors les délais d'appel, en
ce qui la concarne, n'ont par encore commeneé
a courir ;

Attendu que C. base son souténement sur
l'amploi dans l'expédition du 26 juin 1941,
d’une formule exdcutoire qu'il estime étre irré-
gilidra, parce que liballde comme suit : ¢ Au
nom du p2uole Belge, Nous Ministres réunis en
coaseil faisons savoir » ;

Attendu Jque cetto formule fut déterminée
par l'ordonnance législative du 17 juin 1940 qus
resta en vigueur jusqu’'au ler noiit 1941 ;

Attendu qu'il échet donc d'examiner s'il
rentrait dans les pouvoirs du gouverneur géné-
ral de changer cette formule, telle que l'avait
fixée I'arr8té royal du 23 février 1934 ;

La Belgique ayant assumé a partirdu 15 no-
vembre 1908, |'exercice de son droit de souve-
raineté sur les territoires composant |'Etat
Indépendant du Congo, ilimportait de modifier
la formule exé&cutoire prévue par la législation
de I'Etat Indépendant pour les décisionsjudi-
ciaires congolaises et pour les actes authenti-
ques emportant exécution parée. Par une
ordonnance-loi du 25 novembre 1908, prise en

vertu de l'article 22 alinéa 3 de la loi du 18 oe-
tobre 1908 sur ie gouvernament du Congo Beige,
le gouverneur général pourvut & la modificauion
nécessaire en s'1nspirant de la tormule prescrite
par l'article | de |'arrété royal du 17 décembre
1865. Le décret du 23 inai 1Y09 viat régulariser
la situation, en prévoyant dans son article 2,
que désormais il serait pourvu comme dansla
métropole, par arrété royal, c'est-d dire par un
acte du pouvoir exécutif, aux modifications &
apporter éventuellement a4 la tormule exécu-
toire. En vertu de I’article 2 alinéa 3 de la charte
coloniale, le gouverneur général, en cas d'ur-
gence, peut toujours modifier, suspendre ou
abroger un décret. Il a"ensuit que le gouverneur
géndral pouvait donc modifier par une ordon-
nance-loi le décret du 23 mai 1909, mais en se
conformant a ['article 20 de la charte coloniale,
qui s'inspire da ['article 30 de la constitution
belge. L'article 25 de la constitution belge pio-
clame : ¢ lous les pouvoirs émanent de la na-
tion lls sont exercés de la maniére établie par
la constitution. » Or, 'article 79 de la constitu-
tion dispose qu'a * dater de la mort du Roi
» et jusqu'a la prestation de sermen: de son
» successeur au tréne ou du régent, les pou-
» voirs constitutionnels du Roi sont exercés, au
» nom du peuple belge, par les ministres réunis
» en conseil et aous leur responsabilité. » De
1a, I'emploi de la formule “ Au nom du peuple,
belge, nous ministres réunis en conseil », adop-
tée a la mort du Roi Albert ler, tant pour la
Belgique, que pour la Colonie. Précédemment,
a la mort du Roi Léopold Il, la méme formule
avait été adoptée par I'ordonnance-loi du 21}
décembre 1909 du Gouvernecur général ;

‘l.a constitution a fait de |a nation belge un
état de droit, dans lequel gouvernants comme
gouvernés sont soumis a la loi qui est en Bel-
gigue le souverain réel (conclusions de Mr le
procureur général Paul Leclercq, précédant cas-,
sation 26 juin 1930. Pas. [, p. 257). Rendr- la
justice et exécuter les jugeinents au nom du Roi,
délégué du peuple Belge, équivaut donc a ren-
dre justice et & exécuter les jugements au nom
du peuple Be ge, de qui émanent tous les pou-
voirs.

Bien qu'ad la suite des vizissitudes de la
guerre, le Roi fut fait prisonnier. [l n’en reste pas
moins le Roi des Belges, chef de I’Etat, anvers
qui ‘magistrats, officiers ot fonctionnaires sont
liés par leur serment de Adélité. Il est dans
I'impossibilité momentanée mais absolued’exer-
cer les pouvoirs que la constitution lui confére.



Quoiqu’il en soit da cettw tragique situation de
fait ot de droit, qui entraina le gouverneur géné-
ral A prendre, vu |'urgence, une mesure légis-
lative modifiant la formule exécutoire établie
parl'arrété royal du 23 février [934. Cette mesura
prise dans la sphére de ses pouvoirs, ne peut
8tre cousidérée comme violant le prescrit de
"article 20 de la charte coloniale, car elle n'im-
pliguait aucune atteinte aux prérogatives
royales ;

Attendu qu'il suit de cet exposé, que |'or-
donnance-loi du 17 juin 1940 fut prise par le
gouverneur général dans les conditions de léga-

lité que prescrit 'article 22 de la charte colo-
niale ;

Qu'au surplus, il a étéjugé & diversesrepri-
ses qu'd raison du principe de la eéparation des
pouvoirs, les cours et tribunaux ne sont paljugel
des motifs ni de ['urgence des décisions légis-
latives prises par le gouverneur général ;

Attendu que le souténement de la partie
C. manquant de fondement, son appel est irre-
cevable ;

(Le reste sans intéréts).

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. van Arenbergh, Conseillers ; H.
de Raeck. Ministére Public).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

8 décembre 1942
K.c]A. T.

DROIT CIVIL. - CONTRAT D'EMPLOI : ABSEN-
CE DE L'EMPLOYE SANS AUTORISATOIN DE L'EM-
PLOYEUR - MANQUEMENT GRAVE AUX OBLIGATIONS
DU CONTRAT - MOTIF DE RUPTURE IMMEDIATE PAR
L'EMPLOYEUR.

L'employé, en s’absentant sans autorisation
ne manifeste pas nécessairement [’intention de
rompre son contrat, mais cette absence peut con-
stituer une faute suffisamment grave pour jusii-
fier la rupture du contrat de la part de l'em-
ployeur. (1)

(1) Voir Répertoire Colin, verbis contrat d'emploi,
Nos 224 et suivants, et supplément, Nos 465 et suivants.
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(Arrat conforme a la notice).

(Siégeaient MM. : Leynen, Président; Vin-
devoghel et Pinet, Conseillers ; Maffei, Minsgitére
Public: Plaidaient : Maitres de la Kethulle de
Ryhove et Jeanty).

el —a—

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

15 décembre 1942

La colomie du Congo Belge ¢ La Société S...

REQUISITION MILITAIRE ET D’IN-
TERET CIVIL - INDEMNITE REPRESENTATIVE DES
GHOSES REQUISES - PREJUDICE REEL - VALEUR VENALE -
DOMMAGE INDIRECT ET GAIN NON REALISE - VALEUR
D'USAGE. - ABSENCE DE MARCHE POUR LA CHOSE
REQUISE - ETABLISSEMENT DE LA VALEUR VENALE -
V ALEUR D'USAGE ET VETUSTE.

Aux termes de [’article 2 du décret du 7
décembre 1939, ['indemnité représentative des
choses requises pour assurer le fonctionnement
des services publics ne comprendra que le préju-
dice réel, sans égard aux dommages indirects ot
au gain non réalisé.

En l’'cbsence de marché connu déterminant
la valeur de la chose requise, la valeur vénale
s'établit en tenant compte de la valeur d’'usage
pour le propriétaire, mais aussi de la vélusté de
la chose.

ARRET

Revu notre arrét en date du 13 octobre

1942 ;

Vu le rapport complémentaire d'expertise
ordonnée par le dit arrét;

Oui les parties en leurs moyens et conclu-
sions sur les résultats de ce complément d’ex-
pertise ainsi que le Ministére Public en son avis;

Attendu que 'appelante conclut & enten-
dre la Cour évaluer ex nequo et bono la valeur
de I'avion réquisitionné, dire satisfactoire |'offre
de la Colonie de payer 112,500 frs, condamner
I'intimée aux dépens;

Que l'intbmée conclut & ['entérinement
du rapport des experts et & la condamnation de



la colonie au payement de 587.186,05 frs
majorés des intér&ts et des frais y compris ceux
d'expertise ;

Aprés quoi la Cour reprit la cause en
délibéré pour statuer comme suit & I'audience
de cejour;

Attendu que le rapport d'expertise complé-
mentaire établi en exécution de l'arrét du 13
octobre 1942 conclut &4 une valeur d'usage
supérieure & 587.186,05 frs de I'avion Fokker
réquisitionné a la Société S. par la Colonie
et estime qu'en conséquence la valeur vénale
de cet appareil s'établit 2 la méme somme ;

Attendu que les expeits ont fait entrer en
ligne de compte pour leur appréciation des élé-
ments qui aux termes du décrer du 7 décambre
1939 ne peuvent &tre pris en considération ;

Qu'en effet aux termes de l'article 2 de
ce décret 'indemnité représentative des choses
requises pour assurer le fonctionnement des
services publics ne comprendra que le préjudice
réel sans égard aux dommages indirects ou au
gain non réalisé;

Que cependant pour établir la valeur de
’appareil réquisitionné lea experts ount tenu
compte du gain que |'appareil réquisitionné
aurait pu assurer & son propriélaire;

Attendu sans doute qu'il était difficile aux
experts, raison de |'absence connue de
marché pour les avions du type réqguisitionné,
de fxer la valeur vénale de cet apparei];

en

Que donc pour établir cette valeur ii fal-
lait nécessairement tenir compte de la valeur
d’ueage de |'appareil pour son propriétaire,
mais qu'il échet d'autre-part de tenir compte
aussi de sa vetusté qui méme en temps normal
n’aurait pu trouver gqu'un marché trés réduit;

Attendu que dans ces conditions force est
a la Cour de fixer sa valeur ex aequo et bono
compte tenu des &léments d'appréciation four-
nis par les experts et les parties litigantes;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et par
rejet de toute conclusion plus ample ou contraire
le Ministére Public, représenté par Monsieur le
Substitut du Prozureur Général Maffei, entendu
en son avis conforme guant aux éléments d’ap-
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préciation de la valeur & attribuer 3 'appareil
réquisitionné ;

Regoit en la forme I'appel de la colonie ot
y statuant fixe a lasomme de 375 000 frs la valeur
de cet appareil et condamne la colonie a payer
cette somme a l'intimée, augmentée des intéréts
judiciaires & 5°/c |'an & dater du jour de la
demande en justice; la condamne en outre aux
deux tiers des freis des deux instances et aux
deux tiers des frais d'expertise ; condamne |'in-
timée au surplus des frais.

(Siégeaient MM, : Ch. Leynen, Président ;
J. Vindevoghel et J. Pinet, Conaeillers ; L. Maf-
fei, Ministére Public ; Plaidaient Mtres de le
Kéthulle de Ryhove et Jeanty).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

15 Décembre 1942,
P.c. S.

DROIT CIVIL. - I. PrReT - REMBOURSEMENT -
STIPULATION DE DEUX MONNAIES - OBLIGATION
ALTERNATIVE II. PAIEMENT - CLAUSE DE CHANGE NON
EXECUTEE PAR LE DEBITEUR - ACCEPTATION VOLON-
TAIRE ET SANS RESERVE DE CE PAIEMENT PAR LE
CREANCIER - RENONCIATION IMPLICITE A LA CLAUSE
DE CHANGE.

1. - Peut étre entendue comme une obligation
alternative, la clause prévoyant deux monnaies
pour lu libérotion du débiteur avec choix soit pour
le créancier, soit pour le débiteur, de la monnaie
dans laquelle l'exécution de I’obligation s’effec-
tuera.

Il. - Erz acceptant volontairement et sans
réserve, l’exécution d’un contrat contenant une
clause de change, le créancier est censé avoir
renoncé a se prévaloir de cette clause non res-
pectée par le débiteur.

ARRET.

Attendu que suivant convention en date
du 9 avril 1940 I'intimé préta & I'appelant une
somme de 25.000 frs pour lui permettra de



prendre une part de coopérateur dans la Coopé-
rative dite « Sebac », que par lettre du méme
jour 'intimé stipula que |'appelant lui deviait
en outre une somme de |.000 frs pour « débits »,
que chaque moils le prét serait amorti par un ver-
sement de 1.250 frs plus la part de bénéficea de
I'appelant dans la Société « Sebac », que 'inté-
r&t sur la somme de 26.000 trs seraitde 8 °fo I'an;

Il &tait encore stipulé que |a somme prétée
ds 26.000 frs eerait « évaluée en escudos au
cours de ce jour * (celui du contrar, soit le 9 avril
1940) « c'est & dire au pair soit 26.000 escudos ”.

Par lettre du m@me jour |'appelant marqua
soa accord a ces stipulations ;

Attendu que le litige d’entre parties porte
sur l'interprétation de la derniére stipulation,
I"appelant soutenant qu'il s’ est acquitté entié-
rement de sa dette aprés remboursement en
france congolais & l'intimé du principal de
26.000 frs et des intéréta calculésa 8¢/vl’an surle
principal de 26.000 fre, |''ntimé soutenant au
contraire que l'appelant lui doit la différence
entre 26.000 frs congolais et lee intéréts a 8 °jo
I'an en escudos au cows du jour & la date du
payement soit un complémentde 18.700,13 frs ;

Attendu que le premier juge a fait droit aux
prétentions de 'intimé, qu'il a estimé que sous
peine de refuser toute signification & cette
stipulation, c'est & dire méconnaitre ['article
55 du Code Civil congolais, 1l y avait lieu de
considérer qu'en évaluant |a somme prétée en
escudos et précisant qu'a la date de la conven-
tion elle représentait celle de 26.000 escudos les
monnaies congolaise et portugaise étant & parité

de change, les parties ont admis que la somme

recue par l'appelant, exprimée en monnaie
étrangére devait 8tre remboursée dans la méme
monnaie ou par une somme calculée en france
congolais équivalente a la somme convenue ;

Attendu gue cette interprétation exclusive
de la clause litigieuse gqui est d’aillenrs ambi-
gué, ne s'impose pas cependant avec la rigueur
que le premier juge lui attribue ;

Que le premier juge l'interpréte comme
étant nécessairement pour quelle ait un sens,

une référence pour le calcul de la somme en-

francs congolais gui devront &tre payés &
I'échéance & |'escudo au jour du payement ;

Mais que cette clause peut également dtre
entendue comme constituant une obligation
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alternative (art. 87 C. C.) ot deux monnaies
sont prévues pour la libération du débiteuravec
choix soit pour le créancier soit pour le débiteur
de la monnaie dans laqueile |'exécution de
I'obligation s’eftectuera (voir Depage T. lll.
Nos 273 et suivants) ;

Attendu que dans le doute la convention
s'interpréte contre celui qui a stipulé et en
faveur de celui qui a contracté |'obligation, que
dans les obligations alternatives le cheix appar-
tient au débiteur 8'il n'a pas été expressément

accordé au créancier (Art, 60 ¢t 88 C. C. Cong.) :

Attendu qu’en l'espéce |'obligation a été
exécutée successivement jusqu’'a eon extinction
en francs congolais ; que les versements pério=
diques successifs ont été effectués en francs con-
golais, sauf le premier, en mai 1940, qui aux
prétentions contestées de |'intimé aurait &té fait
en escudos, ce qui si méme il était établi reate-
rait sans influence car a cette époque |'escudo
était au pair avec le franc congolais ; que de
méme le payeme=nt des intéréts a été fait en
francs congolais, le tout calculé non surle mon-
tant en escudos au cours du jour du payement
mais sur le motant de la sormme prétée en france
congolais ;

Attendu qu'en admettant méme, comme 1'-
fait le premierjuge, qu'en vertu de la clause litia
gieuse le montant de la detie de l'lppc|ant de-
vait varier en plus ou en moins suivant le cours
du change de l'escudo par rapport au franc
congolais, il n'en resterait pas moins que cette
clause estrestée lattre morte au cours de |'exécu-
tion du contrat, que depuis les premiers verse-
ments miensuels en apurement de sa dette, jus-
qu'au remboursement du principal et des
intéréts, c'est & dire jusqu’au procés actuel,
I'intimé a toujours accepté les paiementa effec-
tués en francs congolsis. tels que prévus au
contrat, sans jamais prétendre aux sommes que
I'appelant eut dii verser suivant son souténae-
ment actuel ;

Attendu qu’en acceptant volontairement et
sans aucune réserve |"exécution du contrat telle
que |'effectuait 'appelant, en renongantdonc &
la prétendue clause de change, l'intimé& avait
lui-mé&me abandonné cette prétendue clause ;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et par
rejet de toutes conclusions plus amples ou con-
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traires, regoiten la forme les appels principal
incident ety faisant droit, dit le premier fond¢,
le second non fondé, en conséquence met le
jugement dont appel & néant, dit I'action de
I'intimé, demandeur originaire, non fondée et
|’en déboute ;

Met les frais des deux instences, ceux
d'appel étant tazés & la somme de 709,50 fre,
& charge de I'intimé.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Vindevoghel ot ]J. Pinet, Conseill-rs ; Plai-
daient Mtres Veistraeten et W. de la Kethulle
de Ryhove).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE.

12 janvier 1943
La firme H. S, CieLd ¢ A H.

PROCEDURE CIVILE. - SaIsINE DE TRIBU-
NAUX : - ABSENCE DE DEMANDE SUR UN POINT DANS
L'EXPLOIT INTRODUCTIF - CONCLUSIONS VERBALES PRI-
SES SUR CE POINT - RECEVABILITE.

Lorsqu’aprés avoir réclamé par conclusions
condamnation a une somme déterminée, I'appe-
lante constatant que [’intimé conlestait les
chiffres avancés par elle, a conclu a ce qu'il
plaise a la Cour désigner un expert pour établir
les comptes d’enire parties, cette demande de
désignation d’un nouvel expert, implique la
réclamation des sommes qui, a la suite de ['ex-
pertise nouvelle, seraient établies comme lui étant
dues,

ARRET

Revu notre arrdt avant faire ‘droit en date

du 24 mars 1942 ;

Vu le dépdt du rapport de l'expert judi-
ciaire Nonnon;

Vu la comparution volontaire des parties
A I'audience du 29 septembre 1942 ;

Vu la remise de la cause d’accord des par-
ties aux audiences des 24 novembre, 15 et 29

décembre 1942

Oui & catte derniére audience les parties
an leurs conclusions tendant :

L’appelante : « & ce qu'il plaise & la Cour
» réformer le jugement de premiére insiance
» et condamner |'intimé au paiement de
» 23.756,98 frs majoré des intérdts et fraizs y
» compris les frais d expertise »;

L’intimé : « & ce qu'il plaise a la Cour confir-
® mer |le jugement dontappel, subsidiairement
» débouter 'appelante de sa demande en paie-
» ment de 23.756,98 frs, réduire la condamna-
» tion & la somne postulée dans les conclusions
» avant expertise, soit : 8 226,16 fre

Sur quoi la Cour prit la cause en délibéré
pour étre statud comme suit & I'audience de ce
jour :

Attendu que I'intimé fait valoir a I'appui de
de son souténement qu'avant désignation de
I"expert Nonnon par la Cour ['appeiante avait

réduit sa demande & 8.225,16 frs ;

Qu’elle n'est donc plus fondée & réclamer
par aprés paiement d’une somme de 23.756,98
fre;

Attendu qu’'aprés avoirréclamé parconelu-
sions éciites condamnation a B8.226,16 frs,
I"appelante constatant que 1'intimé contestait
les chiffres avancés par elle a conclu veibale
ment, ainsi qu'il appert des qualités de |'arrét
avant dire droit du 24 mars 1942, & ce qu'il
plaise a la Cour désigner un expert pour établir
les comptes d'entre pnrliu';

Que cette demande de désignation d'un
nouvel expert impliquait implicitement la pos-
sibilité pour I'appelante de réclamer psiement
des sommes qui & la suite de I'expertise nouvelle
seraient établies comme lui étant dues ;

Atiendu que |I'intimé n'a apporté & I'appui
de sen prétentions contre le rapport d'expertise
aucun élément sérieux de nature & en renverser
les conclusions ;

Qu’elles apparaissent a la Cour comme fon-
dées ;

..........................................................

(Siegenient MM. : J. Vindevoghel. Prési-
dent a.i. ; L. Janssens et F. De Raeve, Conseil-

lers ; Plaidaient Maitres Jeanty et de la Kethulle
de Ryhove).



TRIBUNAL DE DISTRICT

DU HAUT-KATANGA
17 juin 1941,
M.P.cMT.

DROIT FISCAL 1. - IMPOT SUR LES VEHICU-
LES : NON DECLARATION D'UN VELOCIPEDE DANS LE
DELAI LEGAL - INFRACTION A LA LEGISLATION FISCALE.

DROIT PENAL 1Il. - VELOCIPEDE - SIGNE
DISTINCTIF - NON APPOSITION SUR LE VEHICULE - IN-
FRACTION A CARACTERE FENAL - lII. - NoN-APPOSI-
TION DU SIGNE DISTINCTIF EN SUITE DU NON-PAIEMENT
DE L'IMPOT SUR LE VEHICULE : INFRACTION IMPOSSI-
BLE.

1. - En matiére d’imposition personnelle sur
les véhicules, !infraction fiscale, striciement
définie par l'article 13 du décret du 28 avril 1932,
trouve son fondement juridique dans le défaut de
déclaration dans le délai légal de la matiére
imposable ou dans U'insuffisance de la dite dé-
claration,

I1. - Le fait de ne pas apposser sur un véhi-
cule le signe distinctif réglemeniaire est une
infraction a caractére purement pénal.

HI. . Pour leredevable de I’impé6t qui n’a pas
acquitté ’impdt sur les véhicules, le fait de ne
pas munir son véhicule du signe distinctif prévu
par la loi, constitue une infraction impossible. (1)

JUGEMENT. (2)

Vu par le tribunal de District du Haut-Ka-
tanga, séant & Elisabethville, la procédure a
charge du prévenu ci-dessus, pour:

Dane la Province d’Elisabethwville, district
du Haut-Katnnga, terriroire de Sampwe. p|us

précisément au village de Matipula, le 19 février
1941 ;

I. Avoir omisde déclareravantle 15 janvier
1941, le vélocipade dont il était propriétaire et
avoir omis d'acquittor, pour I'année en cours,
I'imp6t da surle dit véhicule ; infraction prévue
et sanctionnée par les articles 8 et 15 du Décret

du 28 avril 1932 ;

(1) Voir la note d'observations qui suit le jugement.

(2) Ce jugement a été confirmé par le tribunal de pre-

miére instance d’Elisabethville siégeant au deygré d’appel,
par jugement du 20 octobre 1941.
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2. Avoir omis de pourvoir le vélocipade
dont il était propriétaire, du signe distinetit, en
I’occurrence, la plaque métalliqgue que délivre
I'administration confoimément au presciit de
de |'article 5, paragraphe |, 12 de I’ordonnance
d’exécution N© 59/Bis Fin, du 4 mai 1932 ; in-
fraction prévue et sanctionnée parles articies 8

et |5du Décretdu 28 avril 1932.

Vu l'-;nignation a prévenu en date du 30
mai 1941 ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
conformes ;

Attendu que le prévenu ne comparait pas,
quoique réguliérement assigné ;

Attendu que les faits retenus 3 es charge
sont établis par tous les éeléments de la cause,

" notamment par les aveux non équivoques re-

cueillis par |'officier de police judiciaire veiba-
lisant et conhrmés par le prévenu devant la
juridiction de police ;

Attendu, qu'il convient de qualifier Jes faits
infrectionnels conformément au libellé de la
prévention retenue & charge du prévenu ;

Attendu que les deux préventionsretenues,
quoique tombant toutes les deux sous I'applica-
tion des dispositions du Décret du 28 avril 1932,
trouvent leur fondement juridique dans Ja viola-
tion de dispositions s'inspirant, les unes des
principes propres a la loi fiscale, les euties des
principes de la loi pénale ordineire ;

Attendu que si les dispositions de_l- lo1 fie-
cale et celles de la loi pénale sont toutes deux
de stricte interprétation, il convient de rappeler
gu'indépendamment des sanctions consistant
dans la cotisation ou la taxation d’office des
impots, la répression des infractions d'ordre
purement fiscal est régie par des régles de pro-
cédure exorbitantes du droit commun ;

Atlendu, en eﬂ:et, que conformément au
prescrit des articles 42 et 43 du Décret du 22
décembre 1917 auxquels renvoie |'article 15,
paragraphe 2 du Décret du 28 avril 1932, I'ini-
tiative des poursuites, en matidre fiscale appar-
tient au fonctionnaire spécialement désigné par
le Gouverneur Général ou parle Gouverneur de
Province, et que la connaissance des contraven-
tions, & quelquo race qu'appartienno le contre-
venant, est dévolue aux Tiibunaux de premiédre
instance ;

Quo, d’autre part, |'amende fiscale n’est
pas régie par les principes du droit pénal ordi-
naire, que, notamment, les dispositions des



Décrets des 3 aott 1925 et 8 janvier 1927, rela-
tives a la majoration des amendes p4nales, lui
demeurent étrangeres {cfr Arrét E/ville du 3
octobre 1936 en cause Backers) ;

Attendu qu’en matiére d imposition person-
nelle sur les véhicules, I'infraction hscale, stric-
tement définie par l'article |3 du Décret du
28 avril 1932, trouve son fondement juridique
dans le défaut de déclaration dans le délai légal,
de la matiére imposable ou dans I'insuffisance
de la dite déclaratiun ;

Attendu que la premiére infraction repro-
chée au prévenu consiste précisément dans le
fait d'avoir omis de déclarer dans le délai voulu
le vélocipéde dont il était propriétaire ;

Attendu qu’a cet égard, il échet de consta-
ter que non seulement le ['mibunal de District est
incompétent « ratione matériae *, mais en outre
gue les poursuites n'ont pas été intentées con-
formément a la procédurespéciale en la matiére,
cette initiative émanant duo Parquet et non du
fonctionnaire seul compétlent en la matiére ;

Attendu qu'il rentre, par contre, dane la
compétence de ce Tribunal de statuer & 1'égerd
de la seconde prévention retenue a la charge du
prévenu ;

Attendu, en effet, que |'infraction formant
l'objet de la seconde prévention consiste dans
le tait par le prévenu, d'avoir omis d'abposer sur
son vélocipéde le sign: distinct réglementaire,
c’est & dire la plague métallique d'identification
prévue par la loi ;

Que cette infractton est de caractére pure-
ment pénal ;

Attendu que |'on soutiendrait vainement
que ce genre d'infraction prévu par le Décret
fiscal du 28 avril 1932, et 'ordonnance d'exécu-
tion du 4 mai 1932 est d’ordre fiscal :

Attendu en effet que le fait infractionnel
sous examen ne différe pas dans sa matérialité

de l'infraction jadis prévue et sanctionnée par
les articles 9 et 55 de I'ancienne ordonnance du

6 aoQt 1929 réglementant la police géndrale du
roulage ;

Que, sous ’empire de cette dernidre ordon-
nance, l'infraction retenue était & caractére
strictement pénal et qu'il y alieu de décider que
I’abrogation des dispositions del’ordennance du
6 ao(it 1929, notamment |’abrogation de !’article
2, et son incorporation, si non textuelle, de fait
tout au moins, dane la loi fiscale de 1932, n"en a
pas modifié le caractére initial ;
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Attendu, en effet, quel'onsoutiendrait
difficilement que |'obligation imposée au pro-
priétaire d'un véhicule d'apposer sur celui-ci le
signe distinctif prévu par la loi, participe si
étroitement au caractére des obligations décou-
lant de la loi fiscale, gu'il faille voir dans la vio-
lation de catte obligation une infraction pure-
ment fiscale ;

Attendu que cette obligation légale ne
o'impose qu'au redevable qui a pleinementsatis-
fait 4 son devoir fiscal par le paiement de
I'impbt ;

Qu’'elle parlicipe si peu au caractére des
obligations fscales en général. que le signe
distinctit que délivre I'administration. s’il est up
signe apparent du paiement ds |'impét, n'en
constitu=nullementlapreuve légale, cette preuve
résidant, aux termes de 'article 8 du Décret du
28 aofit 1432, dans une quittance spéciale déli-
vrée au redevable préalablement a la délivrance
de I'insigne métallique d’identification ;

Que cela est tellement vrai que rien ne
s’oppo-o légalement 4 ce que toute personne
autre que le seul propriétaire du véhicule fasse
usage du dit véhicule, dés que |I'imp6t a été
payé ;

Qu’il convient dés lors, de décider qu-
"infraction. consiatant dans le feit de ne pas
apposer sur un véhicule le signe distinctif régle-
mentaire est et demeure une infraction a carac-
tére purement pénal au méme titre, par exemple,
que l'infraction, consistant dane le fait de ne pas
maintenir en état de propreté et de visibilité le
mé&me signe distinctif ;

Attendu qu'il convient, enfin, de décider,
que le fait par le redevable d'imp6t en défaut
d’avoir acquitté le droit. de ne pas munir son vé-
hicule du signe distinctif prévu par la loi, con-
stitue une infraction impossible, la délivrance
par |'administiation du signe distinctif ne pou-
vant nécessairement avoir lieu, qu'aprés l'ac-
quittemnent du droit ;

Attendu que dans le cas d’espéceil y a, par-
tant lieu de décider que la seconde prévention
reprochée au prévenu constitue le délitimpos-
sible le prévenu €tant poursuivi par silleurs pour
avoir éludé le paiement de son impdt ;

Par ces motifs

Le Tribunal
Statuant par défaut,

Vu les articles 8 et 15 du Décret du 28 avril
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1932, les décrets coordonnéa par |'arrété royal
du 22 décembre 1934, réglant |'organisation
judiciaire et la compétence et le décret du
Il juillat 1923, formant avec les décrets modih-
catifs le code de procédure pénale ;

Se déclare incompétent * ratione mate-
rine » pour connaitre de la premiédre infraction
retenue A charge du prévenu ;

Dit pour droit qu'il a été régulidrement saisi
en ce qui concerne |a connaissance de la
seconde prévention ;

Statuant, quant & ce, dans les limites de sa
compétence, dit pour droit qu'il ne saurait y
avoir incrimination, la matiére infractionnelle
feisent défaut ;

Renvoie le prévenu, de ce chef, des ins des
poursuites, et met les frais de 'instance taxés
& la somme de 28 frs & charge de la Colonie.

(Si¢geaient MM. : A. van Malderen, Juge,
F.. Declerck, Ministére Publie).

OBSERVATIONS

L'impét &tait payé ; I'obligation enfreinte,
en |'espéce, par ['usager du véhicule est formu-
lée en ces termes & 'article 8 du décret: « Il est
en outre remis au déclarant, un signe distinctif
dont le véhicule doit étre constamment pourvu ».

L'article 15, modifié par le décret du 15 fé-
vrier 1940, prévoit qu'il est encouru une amende
de 50 a [.000 francs pour chaque contravention
aux dispositions du décret, et dans son second
alinéa il renvoie aux articles 16, 30 & 38 et 42 2
46 du décret du 22 décembre 1917 qui « sont
applicables, dit le texte, & I'impdt personnel sur
les véhicules ».

Le fait de ne passe conformer & |'obligation
d’étre pourvu d'un signe distinctit, constitue
donc une infraction & Varticle 8, et tombe sous
le coup des peines prévues parle premier ali-
néa de l'article 15, sans qu’en |'espéce le second
alinéa soit d'application.

Lorsque le tribunal de district, suivi par le
tribunal de premiédre instance, décide que cette
obligation légale ne s'impose qu’au redevable
qui a plainement satisfait & son devoir Ascal par
le paiement de 1'impét, il ajoute purement et
simplement & la loi. A "appui de cette affir-
mation on peut invoquer cet attendu du jugc-
ment : « Que cela est tellement vrai que rien ne
.'oppole légllcment 4 ce que toute personne
autre que le seul propriétaire du véhicule fasse
usage du dit véhicule, dés que I'impdt a été
payé. »

Je supposc qu'il ne sera pas contesté que
toule personne qui fera usage du véhicule non
pourvu du signe distinctif tombera sous I'appli-
cation de l'article 15 S'i]l n'en était pas ansi,
il faudrait chaque fois qu'une personne conduit
un véhicule non muni du signe distinclif recher-
cher qui est le redevable de I'impst, et lorsque
c'est |'usager du véhicule qui aurait enlevé le
signe distinctif & |I''nsu du redevable, il n'y
aurait d'infraction & charge de pereonne.

Si l'on edmet que cette infraction est impu-
table & celui qui se sert du véhicule bien que ce
ne soit pas lui qui soit redevable de |'impst pré-
tendra-t-on qu'il n'y a pas d'infraction, dés lors
que le redevable n'a pas payé ?

On voit par la que pour |'existence de |'in-
fraction peu importe la personne qui fait usage
du véhiculs non pourvu du signe distinctif, et
peu importe que 'impdt ait été payé ou non.

Le fait que le prévenu n'a pas pourvu son
véhicule de I'insigne distinctif parce gu'il s’est
mis dans U'impossibilité de salisfaire a cette obli-
gation en s’abstenant de payer |'imp6t, n'a pas
pour résultat de rendre le délit impcesible, pas
plus que n'importe quel autre fait volontaire de
sa part qui aurait le mé@me résultat : le fait par
exemple d'avoir détruit le signe distinctif Ce
fait a pour résultat de rendre impossible de ne
pas commettre 'infraction, bien loin de rerdre
I'infraction impnssible.

Le non paiement de |'itnpét est un fait con-
stitutif en lui-méme d’'une infraction fiscale, qui
a pour conséquence nécessaire d entrainer vne
seconde infraction pour autant qu'il soit fait
usage du véhicule non pourvu du signe distinetif
prévu : simple infraction d'omission, existant
peuimporte |'intention.

Aucune de ces deux infractions n'est inten-
tionnelle, les faits constitutifs sont distincts ; les
régles de compétence différentes : le fait que le
prévenu du moment qu’il fait usage du véhicule,
ne peut éviter la seconde parce qu'il a commis
la premiére. n’a pour conséquence, nide la con-
fondre avec |a premiére. ni de supprime: |'exis-
tence d'une de ces infractions et la possibilité
de laréprimerindépendamment de |'autre.

On peut d’ailleurs imaginer que le signe
distinctif a &1& délivré par erreur & un véhicule
pour lequel I'impdt n'a pas é1é payé : dans ce
cas il n'y aurait pas d'infrection au dernier
alinéa de I'article 8, alors que l'infiaction de non
paiement de |'imp 6t ne serait pas moins établie.

V.D.
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CHRONIQUE

BIBLIOGRAPHIE.

Notre société a fait I'acquisition des ouvra-
ges suivants, qui peuvent &tre consultés par nos
membies & la bibliothéque du palais de justice
d'Elisabethville :

Mercantile Law of South Africa, par Wille
& Millin’s.

Purchase and Sale, par Norman.

Jurisprudence, par Sir John Salmond.

The Civil practice of the Magistrate's Courts
in South Africa.

South African Criminal Law and Proccdure-,

par Gardiner & Landsdown (2 volumes).

Principles of South African Law, par G.
Wills.

The Law and Cuatoms of the South African
Constitution, par Kennedy & Schlosherg.

Consolidated Company Laws of South
Africa, par Wegger.

Topham's principles of Company Law,
South African edition, par Wegger.

Pittman's Criminal Law.

Hire-Purchase in South Africa, par Lomax.

STATISTIQUES JUDICIAIRES.
Nouis puisons dans les rapports annuels de 1942 des parquets généraux de Léopoldville et d'Elisabethville

les chiffres suivants -

RENDEMENT DES JURIDICTIONS

I. - Cour d’appel

Arré&ts rendus :

10) en matiére civile et commerciale
29) en matiére répressive

Ire instance :

H. - Tribunaux de

10) en matidre civile et commerciale, affaires jugées

matiére répressive, premier degré
matiére répressive, degré d appel

2°) en
30) en

III. - Tribunaux de parquet:

10} en matiér ecivile et commerciale jugements

20) en degré de révision, jugements

IV. - Tribunaux de district:

jugements
affaires jugées

V. - Tribunaux de police :
Jugements

VL. - Conseils de guerre :

jugements

VII. - Conseils de guerre d'appel :

jugements

VIII. - Affaires inscrites par les parquets:
Affaires

IX. . Recettes judiciaires :

Léopoldville Elisabehtville
(1 chambre) (I chambre)
40 46
22 61
(quatre) (deux)
304 253

, jugements 100 185
, jugements 286 151
(onze) {cinq)
5 17
218 133
{onze) (cing)
2382 638
(79) (32)
71399 24543
(onze) (cing)
263 23
{quatre) (deux)
38 8
(onze) (cing)
6168 13734
7.650.110, —- 3.423.258,43
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Revue Jundique du Congo Belge.
Publiée par la SOCIETE D'ETUDES JURIDIQUES DU KATANGA

ETUDES DOCTRINALES

T VR

Note a propos d'un cas de divorce de sujets Hellenes au
Congo Belge.

DISSOLUTION D'UN MARIAGE PAR LE PATRIARCHE D'ALEXANDRIE.

Les jugementsrendus en matiéie de divorce par le tilbunal de premiéie instance d'Elisabethville
(2me chambre) relatds ci-d:ssous offrent un intérét particulier par les probléemes juridiques qu'ils posent
sinsi que par la situation de fait trés curieuse qu'ils révelent. (1)

Dans le cas qui nous occupe, les époux coniractérent mariage le 30 octobre 1921 devantle prétre
grec orthodoxe A Alexandrie (Egypte). Une premiére question se poeait : la validité de ce mariage au
regard de la loi nationale des parties ainsi qu'a celui de la loi congolaise et sa régularité, quant & la
forme, aux yeux de la loi égyptienne.

Tout d’abord, quelle ¢1ait la nationalité des parties eu moment ot elles contiactérent marisge ?
L'épouse demanderesse est née en l'ile de Chios, de parents de nationalité helléne ; le mari est originaire
de l'ile de Castelloriso, autrefois turque, puis passée a la Giéce et ensuite & |'ltalie (en 1922-23).

Pair jugement du 23 mai 1941, le tnnbunal de Ire Instance d'Elisabethville ctatue surles mesures
provisionnelles et avant faire droit, « ordonne & la partia la plus diligente de verser aux débats tous
» documents propres a établir la nationalité dea parties, ainsi que !a validité de leur mariage *.

Il couvient de signaler que le domicile conjugal des parties était a4 Jadotville au moment de
{'action.

La demanderesse réussit & démontrer que son maii n'avait pas opté pour la nationalité italienne
mais qu'il était de nationalité hellénique au moment de I'intz=ntement de I'action. LLe 26 décembre 1940,
le mari s'était fait inscrire dans lc8 1egistres du consulat de Gréce a Elisabethville, par appllicatien de la
loi hellénique (ord.-loi N° 2280 du 9 avril 1940, art. 3).

Par jugement du 2! novembre 1941, le tribunal rappelic qu'aux 1exmee du code civil congolais,
I'état et la capacité des étrangers sont régis par la loi du pays auquel ils appartiennent (art. 8; L. I) et que
leur mariage reléve, quant & la forme, de la loi du lieu ot il est célébré tart. 12 L. I).

Il statue que les parties étant 1outes deux de nationalité hellénique, leur mariage suivant les formes
de I'église orthodoxe grecque. est valable au regard de leur loi nationale; qu'il est admis en la forme par
la loi du pays ot il fut célébré et est donc aussi valable au Congo Be'ge. Enfin il examine dans les termes
suivants la question du statut peieonnel des parties et rejette |'exception de litispendance oppcsée far
le défendeur. Ce'ui ci avait entretemps introduit une action en divorce devant le tribunal ecclésiastique

de Johannesburg:
JUGEMENT

1. - Statut personnel applicable

Attendu qu'il incombe a celui guiinvoque une nationnlité pour réclemer I'application de sa loi

(1) CE. cette Revus, 1941, p. 65, autres cas curieux de mariages entre étrangers, tranch<s par la méme juridiction ainsi
que par le tribunal de Ire Instance de Costermansville (jugements des 20 nov. 1936, 3 nov. 19,9 et 10 janv. 1940).
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nationale a titre de statut persoanel, de rapporter la preuve de la possession de cette nationalité (Piérard
. Divorce et Séparation de Corps vol. 11l n° 879);

Attendu qu'il est établi & suffisance que lors de leur mariage les époux avaient un statut qui
leur €tait commun, ¢tant tous deux de nationalité hellénique (la femme était née a I'ile de Chiovs de parents
grecs; le mari &tait originaire de I'lle de Castelloriso, anciennement turque et passée & la Créce — un
passeport leur délivié & Suez le 2| novembre 1921 porte qu'ils sont de nationalité Hellénique);

Mais attendu que postérieurement & ce statut commun, se produisirent des événements de nature
a modifier ce statut : en 1922-1923, I'ltalie s’annexa les iles du Dadécanése, parmi lesquelies I'ile de
Castelloriso, st put imposer une nationalité différente aux ressortissants de ces iles ;

Que dés lors c’est au jour oit la demande est formée (10 avril 1941) qu'il faut se placer pour
déterminer la loi applicable en I'espéce (cf. Pierard op. cit. no 276 - Elis. Nov. 1939 Rev. Jur. 194|
p. 65 avec note) ;

Attendu que la demanderesse produit un passeport hellénique lui délivré le 16 mai 1941 par
le Consulat de Gréce a Elisabethville ;

Que la carte d'identité du défendeur (délivrée & Jadotville le 10 février 1941) porte qu'il est de
nationalité hellénique ;

Attendu que dans son assignation, la demanderesse signale que pour le cas oil le défendeur
soutiendrait et prouverait que sa loi nationale n'est plus la Joi hellénigue mais la loiitalienne, elle sollicite
a titre subsidiaire, la séparation de corps et de bien des époux ;

Attendu que le défendeur ne revendique pas la loi nationale italienne dans la présente action
mais bien dans celle qu'il introduisit le 22 janvier 1941 devant un tribunal ecclésiastique & Johannesburg ;

Que 'ordre public étant intéressé, il importe que le Tribunal examine d’office cetle question
de nationalité (cf. art. 8, 13 et 15duC. C. C. Liv. 1);

Qu'il importe de rechercher notamment si par suite de I'annexion de |'ile de Castelloriso par
I'ltalie, ta nationalité de ce pays fut imposée a 10US les ressortissants de cette ile (résidants et originaires)
ou i cerlaines catégories de ressortissants seulement, ot oi en fait la défendeur n’opta pas pour la nationa-
lité italienne :

Que le dossier ne contient & cet égard aucun ¢élément de preuve ;

l11. - Quant a la prétendue litispendance.

Attendu que lo défendeur soutient que la législation hellénique donne compétence aux tiibu-
naux ecclésiastiques pour prononcer le divorce ; qu'une action en divorce estintroduite par le mari depuis
le 21 janvier 194! devant le Tribunal ecclésiastique de Johannesburg présidé par Sa Grandeur Monsei-
gneur Nicoden.os, archevéque de Joannopolis (Johannesburg) avec juridiction sur toute la partie de
I’Afrique située au Sud de I'Equateur ; que ls Président du Tribunal ecclésiastique a chargé un piétre or-
thodoxe des enquétes lesquelles sont actuellement en cours & Jadotville ; que les deux instances ont le
méme obj-t et la méme cause, sont engagées entre les mé&mes parties, agissant en leurs mémes qunlités H
gue l'action introduite devant le Tribunal ecclésiastique est pendante devant un Tribunal compétent;
que la présente demande en divorce devant le Tribunal de e€ans n’est donc pas recevable ;

Attendu qu'il n'y a pas de litispendance possible entre une juridiction congoleise et une
juridicion d'un autre pays (sauf la Belgique, les deux juridictions relevant dans ce cas d’'une méme
souveraineté et leurs décisions étant exécutoires de plein droit tant sur le territoire de la métropole que
dans la Colonie (cf. Léo 12 février 1929 Jur. Col. 1929 p 184 avec note);

Quo le défendeur n'oppose pas de jugement &tranger ayant regu 1'exéquatur au Congo Belge ;

Que d’ailleurs la demanderesse conteste la compétence de la Juridiction précitée sidgesnt a
Johanunesburg et ajoute qu'il est constitutionellement impossible que ce tribunal ecclésiastique ait un
pouvoir quelconque au point de vue loi sud-africaine (pour permetire aux étrangers en Egypte d’atre
jugés par des tribunaux spéciaux, il a fallu des dispositions spéciales de droit international — voir dans
Rev. Jur. 1941 N* 5 étude sur les juridictions mixtesa d’'Egypte. en voie de disparition);

Que suivant la loi greequs, la question du divorce reléve toute entiére de la compétence des
tribunaux civils (Haeck : L.e mariage des Etrangers ¢d. 1932 Ne 349) .
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Que le divorce prononcé par une autorité religicuse au Congo comme en Belgique y serait, au
méme titre que le mariage contracté dans les méme conditionl, considéré comme contraire & I'ordre public
(C. Asp. Bruxelles 2 mai I911 - C. App. Elis. 14 mai 1927 Rev. Jur. 1927 p. 235 - C. App. Elis. i3 Janvier
1934 Rev. Jur. 1934 p. 27 - Elia. 1] avril 1928 Rev. Jur. 1928 p. 340 Pierard T. 3 p. 44 et 1éf. cit.);

.
- LN

Par la suite les parties fournirent les documents utiles & la détermination de leur loi nationale au
jour de la demande.

Par jugement du 21 aodt 1942, le tribunal statua que la loi nationale des parties au moment de
leur mariage était la loi hellénique ot examina un nouveau moyen opposé par le défendeur, & savoir la
dissolution du mariage prononcé le 12 mare 1942 par le tribunal o1thodoxe de Johennesbuig et ordonna
aux parties de « conclure sur le caractére déhnitif, sur la validté et sur las effets de la dissolutiou pronon-
cée, tant au regard de la loi étrangére qu'au regard de la loi congolaise ».

-
. .

Nous reproduisons ci-dessous. en traduction ; la décision du 12 mars 1942, du tribunal ecclésias-
tique orthodoxe de Johannesburg, ainsi que la lettre du 11 mai 1942 du partiarche d'Alexandiie, procla-
mant le « mariage dissous et non existant a partir du |1 mai 1942 » :

JUGEMENT DEFINITIF.

Le Tribunal Ecclésiastique de Joannopolis (Johannesburg) de 1'Archevaché de Joannopolis.

Composé de son Présidentrégulier; Sa Grandeur Nicodimos Zaharoulis Archevéque de Joanno-
poliset dos Juges-assesseurs : |’Archimandrite Athanase Nisolopoulos et la Pére: Protopresbyteros Nicolas
Scandalis - le Greffier du Tribunal - Pére Protopresbyteros Elie Bertolis étant aussi présent.

Siégeant, le mardi, |0 mars 1941, dans sa sa'le des séances a |'évéché de Joannopolis, & 10
heures afin de jugerla demande en divorce de Georges M., Chrétien O:thodoxe, originaire de Castellorizo,

sujet [talien, 4gé de 50 ans, commergant résidant & Jadotville (Congo Belge) représenté régulidrement par
I'avocat Jean Théocharides.
contre :

L'assignée : épouse Stella G. M., née Dem. B. originaire de Chio, 4gée de 43 ans, Chrétienne
Orthodoxe, résidant a Jadotville (Congo Belge) raprésentée réguliérement par Mr. Georges Taliadoro.

Le demandeur, par son assignation N° 670 du 22 janvier 1941, soumise par la voie réguliére au
Tribunal et signifiée légalement a la défenderesse, demande, pour les raisons y exposées, la dissolution
du mariage existant entre lui ot la défenderesse, célébré 3 Alexandrie 1eligicusement le 10 novemkbre 1921
et demande cette dissolution aux torts de la défenderesse.

Cette affaire a été in:crite au 16le du Tribunal, du lundi, 10 mars 1941, & 10 heures. Toute!lois, &
la suite de la maladie d’un des Juges-Assesscurs, elle a été remise au jeudi, 10 avril 1941, a 10 heures.

A la dite séance, Me J. Théocharidis se présenta comme représentant du demandeur. La défen-
deresse ss présenta au moyen d'un mémoire par lequel elle nia les accusations portées contre elle parle
demandeur et demande que notre Tribunal attendit le jugement du Tribunal Civil d'Elisabethville, —
Congo Belge -, auquel, déclara t-elle, elle allait s’adreeser

Le représentant du demandeur expliqua, aussi, verbalement son assignation, il combattit la
demande de la défenderesse tendant 3 faire attendre par notre Tribunal, le jugement du Tribunal civil
d’Elisabethville, - Congo —, ¢t demanda la dissolution, aux torts de la défenderesse, du mariage exis-
tant entre les parties

Le Tribunal, dél:bérant le jour méme, rendit son jugement préparatoire N® 2, du 10 avril 1941,
par lequel, statuant conlradictoirement, il regut I'assignation du délerd. v el le mémoire de I défende
rease, et ordonna des enquéles sous acrment, concernant la preuve et la contre preuve, soit la preuve par
le demmaadeur qus son épouse abandonna, sans son autorisation, le 1oit conjugal, et attental & son honneur
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conjugal, par ses relations avec deux jeunes gens qui lui étaient étrangers. Etla preuve parla défenderesse
qu'elle n'abaadonna pas le domicile conjugal mais en fut chassée et qu'elle n’avait pas des relations scan-
daleuses avec les dits jeunes gens.

Les dites enquétes furent menées régulidrement, de la part du défendeur, par devant I'enquéteur
nommé a cet effet, le Rev. Pére Constantin Economides, & Jadotville ; la défenderesse, nppelée,
n'accepta pas d’assister & ces enguétes - ot de la part de la défenderesse, devaut loe Consul Helléne
d'Elisabethville, Mr. C. Couvaras, par suite de |’absence du Curé de Jadotville, Rev. Pére Constantin
Economides, parti pour une longue tournée ; le demandeur, également, appelé n'accepta d’assister & ces
enquétes. La défenderesse indigua comme témoin & décharge, entre autres, s Curé précité de Jadotville,
lequel sur ordre du Président du Tribunal lui transmit sa déposition (témoignage) rendue, suivant la loi,
sur la foi de sa conscience sacerdotale.

Toutes les susdites enquétes ayant été terminées, et sur demande, datée du 3 mars 1942 du
représentant du demandeur, de voir continuer |’affaire, celle ci fut mise au 16le du mardi, |0 mars 1942,
4 10 heures. A cette séance furent présents les représentants légaux des deux parties.

Le représentant du demandeur présenta des conclusions qu’il développa, aussi, veibalement et
longuement, expliqunt les déductions qu'il tirait des témoignages présentés par les deux parties et décla-
rant que de tout ceci démontrait la basve de son assignation et justifiait pleinement la dissolution du mariage
existant entre parties, aux torta de la défenderesse. Le représentant de cette derniére, se référant aux
mémoires présentés par elle, soutint qu'elle était d’une conduite honnéte et fidale, caractériss les
commentaires faite contre elle, du fait de ses relations avec les jeunes frares P., comme des bavarages
faite dans les cafés Les débats ayant été cousidérés comme terminés, le Tribunal délibéra danes une
séance particuliére, le surlendemain, jeudi, 12 mars 1942, vu que le temps manquait pour la continuation
de la séance du 10 mars.

Lors de cette délibération spéciale, le Tribunal, ayant examiné le dossier ; les témoignages
présentés par lea deux partiss et lea procés-verbaux des séances précédentes, aprés avoir délibéré confor-
mément a la loi:

Attendu que |’assignation du défendeur a pour base principale I'abandon injustifi¢ et sans motif
du domicile conjugal, de la part de la défenderesse.

Attendu que lesrelations ds la défenderesse avec les jeunes gens : freres Achille et Jean P., sont
caractérisées par lui comme touchant son honneur conjugal et sont précentées comme une justification
auxiliaire de sa demande concernant]a dissblution de son mariage avec la défenderesse.

Attendu que la défenderesse se seniant touchée par les exigences de son époux d’'avoir & cesser
ses relations étroites avec les jeunes gens en question, a menacé de quitter le toit conjugal.

Attendu que si elle n'a pas mis en exécution immédiatement et en entier cette menace, elle
demeura toutefois dans 6a maison comme une étrangére, y dormant seulemernt]es puits et restant etse
nourrissant, pendant le jour, chez sa sceur, sans |'autorisation de sop époux vu de |'autorité acclésiastique
compétente.

Attendu que les mesures prises, au début, a son égard, par son époux, par suite de son obstina-
tion A étre en relations avec ces jeunes gens étrangers, ne peuvent étre considérés, en substance, comme
des mesures destinées & faire sbandonner le domicile conjugal par la défendeiesse, meis comme des
mesures pouvant, suivant|’idée de |'époux, la conduire A rentrer en elle-m&me, 3 se repentir ot & se confor-
mer aux recommandations de son époux.

Attendu qu’ainsi que le prouvent les témoignages dorinés sous serment (spécialement celui du
prétre) et les propres aveux de la défenderesse celle-ci, nen ssulement n'a pas voulu se conformer auvx
recommandations de son époux, mais dés le début de la dispute, a insinué & ce dernier qu'il pouvait
e'adresser aux Autorités Ecclésiastiques pour demander le divorce, indiquant ainsi qu'elle préférait le
divorce et |la séppration d'avec son époux piutdt que la rupture de ses reiations avec les jeunes étrangers.

Attendu qu’elle n'a pas voulu obéir aux conseils ot aux recommandations du prétre, {aites par
écrit et par |'entremise de sa sceur, le prétre, aprés entente avec son époux, lui ayant, ensuite, dcrit
textuellement ceci: « Informez votie soeur (défenderesse) que sa maison est ouverte et & sa disposition et
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recommandez-lui de ma part qu’elle y demeure. De m&me ses vétements et toute autre chose relative a
la nourriture est, comme auparavant & sa pleine disposition ». Mais au lieu de (se conformer a) ceci, elle
abandonna définitivement, désormais, son toit conjugal, demeurant continuellement chez sa sceur comme
le certifie absolument la déposition du prétre.

Attendu que la défendersse, si elie le désirait aurait profité de cette occasion, et rentrant chez
elle, aurait définitivement évité le cours facheux pris par les événements et la dissolution de son ménage.

Attendu que I'obstination de la défenderesae a rester en relations avec les jeunes gens étrangers,
malgré les recommandations persistantes de son époux et ce, au point d'abandonner, de délaisser et de
mépriser ce dernier, a eu pour conséquence d’'indisposer et de refroidir celui-ci d'une part. ot de scandali-
ser de plus en plue a société et de |'entrainer & des commentaires désavantageux, d’autre part,

Attendu que les exigences de I'époux n'étaient ni illogiques, niinexécutables ; qu'elles tendaient
simplement & la défense de son honneur familial et de la réputation de son épouse que le sentiment public
accusait injustement et par méprise.

Attendu que suivant I'Apdtre, la femme doit a son époux, respect, obéissance et soumission a ses
exigences légales, justes et logiques, |'dpoux étant considéré comme la téte et le chef responsable de la
Maison (Ep. aux Ephésiens. 5, 20-33},

Attendu que Ja défenderesse a. depuis le 10 avril 1941 intenté une action contre son époux.
devant les Tribunaux civils, demandend le divorce, elle aussi, pour injures graves de son époux envers
elle.

Attendu que ce fait comme aussi la psraistance de la défenderesse dans son insoumission envers
son dpoux, dans son mépria et son abandon envers celui-ci, pour la seule raison qu’il lui a demandé, avec
raison de cesser ses relations avec les jeunes gens étrangers, relations qui certainement n'étaientpas
coupables et repréhensibles, mais étaient en teut cas, scandaleuses et troublaient la paix familiale et la con-
sidération due & la famille, tout ceci a apporté un ébranlement fort dans les relations conjugales des
intéressés de sorte que leur cobabitation demeure, pour l'avenir insupportable.

Attendu que |'abandon sans raison et sans cause sérieuse du domicile conjugal de la partde
"épouss, et ce sans l'autorisation de ['époux, ou sans la connaissance et |'autorisation de 1'Autorité
Ezclésimstique compétente, est considéré par la Loi comme un motif de divorce (voir Jurisprudence du
Patriarchat d’Alexandrie - Dispositions concernant le mariage et le divorce - Art. 15 b.)

Attendu que les événements survenus & la suite de |'attitude de la défendereese ont apporté un
ébranlement profond dans les relations conjuguales des parties, ot que cet ébranlement renforce la base
de I'action du demandeur et de sa demande de divorce {Jurispr. du Patriarchat d’Alexandrie. Dispositions
concernant le mariage et le divorce - Art. 19)

Pour ces motifs,

Le Tribunal, statuant contradictoirement

Recoit comme juste, légale et démontrée I'action en divorce du demandeur Georges M., datée
du 22 Janvier 1941 et sub. n° 670, contre son épouse Stella, née B

Décréte, @ 'unanimité, comme dissous, le mariage entre parties, célébré religieusement a Ale.
xandrie le 10 Novembre 1921, et ce aux torts de |'épouse.

Transmet le présent jugement & Sa Béatitude Mgr. Christoforos, Pape et Patriarche d"Alexandrie
et da toute I'Afrique, aux fine de |’émission de la lettre de divorce.

Jugé, décidé et publié Les Juges
4 Joanaopolis, le 12 Mars 1942. (signé) Archim. Athanase Nicolopoulos
Le Président : (srgné) Protobr. Nicolas Scandalis

(signé) Nicodimos G. Zacharoulis
Archevéque de Joannopolis

Le Grefhier
(signé) Protobr Elie Bertolis

No d'enregistrf:ment 129 CACHET
Pour copie conforme PATRIARCHAT D'ALEXANDRIE
L'archevéque
Nicodimos G. Zacharoulis Archevéché de Joannopolis

(archevéque) de Joannopolis Greek Archbishop of Johannesburg.
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ARCHEVECHE GREC ORTHODOXE DE JOHANNESBOURG.
Christophoros, per la grace de Dieu, Pape et Patriarche
d’Alexandrie ot de toute I'Afrique.

Ne d’enreg. 928
Ne Code 268

Par la présente Lettre Patriarcale, portant tignature et Sceau. Notre Médiocrité, ayant en vue le
jugement sub. N° 9 du Tribuna! Ecclésiastique de I'’Archevéché de Johannesbourg, de (la juridiction de)
notre Saint Sidge Apostolique et Patriarcal, lequel sur la base des raisons canoniques et légales y énon-
cées, toutes & charge de I’épouse Stella M., déclare dissous le mariage célébré religieusement a Alexan-
drie, le I0 novembre 1921, entre Georges M., et Stella M., née B.

Proclamons le dit mariage dissous et non existant a partir de ce jour. Et déclarons les ex-époux
Ceorges et Stalla M., précités, divorcés déliés complétement 'un de 'autre et entiérement libres de tout
lien conjugal ayant existé entre eux.

En foi de quoi et certification perpétuells, est émise la présente Lettre Patriarchale, portant
signature et Sceau et signée de notre propre main.

A Alexandrie, le |1 mai 1942.
SCEAU PATRIARCAL

(signé&) Christophoros (Patriarche) d'Alexandrie
Ne d’enregistrement 140. Pour copie conforme .
A Joannopolis, le || juillet 1942
L'Archevéque Métropolitain
(sigué) Nicodimos G. ZACHAROULIS
(Archevéque) de Joannopolis.
Sceau
Patriarcat d’Alexandre
Archevéché de Joannopolis Greek Archbishop of Johannesburg.

-
..

Tribunal de premiére instance d'Elisabethville par jugement du 11 décembre 1942, tranche
définitivement le litige dont il a été& saisi en déclarant les actions en divarce tant principale que reconven-
tionnelle, irrecevables :

JUGEMENT.

Revu les jugements intervenus en la cause les 23 mei 1941, 2| novembre 1941 ot 21 aoat 1942 ;

Vu les conclusions prises par les parties aux audiences des 2 et 27 novembre 1942 ;

Attendu que le défendeur soutient en ordre principal que la présente action estirrecevable parce
qu'elle tend A faire prononcer le divorce qui est déja acquie; qu'en effct le Tribunal Eccldeiastique
orthodoxe de Johannesbourg fit droit 4 la demande de divorce introduite par le mari et que I’Archevéque
d’Alexandrie proclama le mariage dissous ;

Que subsidiairement, guant au fond, le déferndeur demande de dire I'action non fondée et de
prononcer reconventionnellement le diverce avx torts de I'épouse du chef d’injures graves ;

Attendu que le défenndeur produit en original une « Lettre Patiinicele signée Christophoros
Pape et Patriarche d’Alexandrie st de toite I'Afrique », proclamant le mariage d’entre parties
« dissous et inexistant », suite au jugement N° 9 du Tribunal Ecclésiastique da I'Archevéché de Johannes-
bourg; -

Attendu que la demandcresse oppose que ce préterdu jugement du Tribunal Ecclésiastique ne
peut &tre invogué 3 défaut d'exequatur; qu'il n'est pas valable au regard de !a loi du pays ot il a été ren-
du (Afrique du Sud); que la loi congo'aise n’attache aucune valeur & une sentence rendue par un tribunal
gui n'est pas une juridiction légale du lieu oll cette sentence est rendue; qu'au surplus, en matiére de

divorce, seul le Tribunal du domicile conjugal est compétent ;
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Fins de non recevoir.

Attendu que le défendeur déclare qu’il inhére & ses conclusions datées des / mai 1941 ot 24
octobre 194] par leaquelles il demande au tribunal de déclarer la présente action irrecevable ;

Attendu qu’'en effet, le défendeur n'a cessé depuis le début de la procédure de soulever!’irrece-
vabilité de I'action en divorce introduite par lademanderesse ;-

Qu'il iavoguait d’abord le procés pendant devant le Tribunal Ecclésiastique de Johannesbourg ;
que ce moyen basé sur la [itispendance fut rejeté par jugement précité du 2| novembre 1941 ;

Que la sentence du dit Tribunal religieux ayant été rendue (le 12 mars 1942), il soutient que
I'action introduite devant la présente juridiction est irreceveble puisqu’elle tend & faire prononcer un
divorce ¢ qui est déjA acquis » ;

Que présenté sous cette forme, la défense consiste & apposer comme fin de non recevoir la chose
Jjugée, ce qui est inadmissible & défaut d'exequatur de la sentence étrangére ;

Mais attendu que la fin de non recevoir résultant de |'inexistence actuelle du mariage litigisux
intéresse |'ordre public et doit &tre examinde d’office par ce Tribunll, en uuppléant au besoin tous moyens
utiles ; :

Attendu qu'a cet égard il faut considérer qu'il s'agit moins de la force exécutoire au Congo d'un
jugement étranger, nécessitant l'exequatur, que de la force probante de l'ucte dressé & Alexandrie le |1
mai 1942 et dont I'authenticité n'est pas conteatée ; '

Attendu que suivant ce document, le mariage religieux a été définitivement dissous & Alexandrie
par |'Archevédque Orthodoxe, c'est-A-dire par l'autorité religieuse m&me qui |'avait célébré ; qu'il a été
procédé a cette disenlution dans les formes admises par la loi Ju pays oil elle fut proclamée (Egypte)
ainsi que par la loi nationale des parties (loi grecque) ;

Qu'il convient donc de décider, en se basant sur les m&mes principes que pour la validité de
I'acte de marisge (cf. jugement précité du 2| novembre 1941) que I'acte proclament la dissolution de ce
mariage est valable au Congo Belge ;

Que dés lors, le mariage entre pariies n'existant plus, les demaudes principale etreconven-
tionnelle en divorce sont présentement sans cause ;

Par ces motits,

Le Tribunal,

Statuant contradictoirement,

Ecartant toutes autres conclusions ;

Oui Mousieur I'Officier du Ministére Public E. Possoz en son avis non contraire donné¢ a I'au
dience publique de ce jour ;

Dit 'action principale ainsi que la demandereconventionnelle en divorce irrecevable.

Met les dépens de 'instance par moitié & charge de chacune des parties.

(Siegeaient Messieurs R. Mathieu, Juge, E. Posssez, Ministére Public. Plaidaient Mtres E.
Clerckx et A Vrioonen).

-
» »

Ce jugemenat souléve les remarques suivanies : Le tribunal de premiére instance d’Elisabethville
dtait-il valablement saisi de |'action en divorce introduite par I'épouse M. le domicile de chacune des
partics étant, situé dans le reasort du tribunal de Ire instance d'Elisabethville. Au moment de I'intente.
ment de |'action par |'épouse, les parties £taisnt engagées dans les liens d'un mariage l&galement contracté
# Alexandrie d'Egypte, conformément & leur loi nationale et dans les formeas établies par la loi égyp-
tienne.

La loi grecque, loi nalionale des parties. admettant le divoice pour la cause invoquée, de méme
que la loi congolaise, |'action en divorce ¢tait donc valablement introduite et le tribunal de premieie
instance d'Elisabethville, compétent pour la trancher (jugement du 2| novembre 1921). '

En Gréce. la question du divorce, expose P. Haeck, reléve toute entiére de la compétence des
tribunaux civils. Le jugement définitif est tranaciit dans les régistres de |'état.civil et est noiifié aux auto-
ritds ecclésinstiques pur qu’'a leur tour, celles ci procédent & la dissolution religieuse du mariage. ( P
Haeck. Le mariage des étrangers en Belgique, Nos 348 et 349). C'est le jugement défini‘if qui constitne
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par lui seal le titre 4s 'larasture l$zale duliea carjuzal. Laloigracque ne restreint done plus depuis 1924,
la compétence en matiére de divorce aux tribunaux nationaux, mais elle établitune nette distinction’entre
la matiére du divorce qu'elle soumet & la compétence exclusive des tribunaux civils et la dissolution du
mariage qui reléve des autorités ecclésiastiques.

Il semble donc bien que dana le cas d'espéce deux actions paralléles mais tout a fait distinctes se
trouvaient en jeu : d'une part une action en dissolution de mariage introduite par le maii devant la juridic-
tion ecclésiastique de Johananesburg etd’autre part, une action en divorce portée par la femme devant le
ribunal civil d'Elisabsthville, Ces actions ayant chacune une fin propre, restaient indépendantes l'une
tisolution donnée a 'une ne pouvait exercer d'influence sur I'autre.

Il importe peu a cet égard de considérer qu'wn vertu de la loi égyptianne, lajuridiction religieuse
torthodoxe est seule compétente pour prononcer & la fois la dissclution des liens conjugaux existants entre
chrétiens orthodoxes et le divoice

Le fait est que I'action en divorce entre époux de nationalité hellénique résidant au Congo Belge,
pouvait conformément a leur loi nationale é&tre valablement introduite devant le tribunal de premiére
instance compétent, en |'espéce celui d'Elisabethville,

Ce tribural admettant la force probante de la lettre patriarcale du patriarche d'Alexandrie
proclamant le mariage dissout et non existant a partir dujour de son émission, déclare les actions tant
principale que reconventionnelle irrecevable. !l considére donc que cet acte émanant de I'archevéque
orthodoxe d Alexandrie, c’est-3-dire de |'autorité religieuse méme qui avait célébré le maiiage, constate
la dissolution de celui-ci dans les formes admises par les lois du pays oi1 elle fut proclamée (Egypte),
ainsi que par la loi nationale des parties (la Gréce).

En se basunt sur les mé&mes principes que ceux admis pour la validité de |'acte de mariage
(jugement du 2| novembre 1941), le tribunal estime que I'acte proclamant la dissolution de ce mariage
est valable au Congo.

Sans examiner la valeur de Ja procédure introduite devant le tribunal ecclésinstique de
Johannesburg, eu é&gard a la loi sud-fricaine, il nous apparait que la solution donnée a la question
parle tribunal de I instance d'Elisabethville est erronée

En effet, dans le systéine de la loi grecque, seuls les tribunaux civils sont compétents pour pro-
noncer le divorce entre nationaux, |'autorité religieuse orthodoxe n'ayant pouvoir que pour prononcer la
dissolution du mariage.

Les parties étant dans le cas d’espece domiciliées 1cules deuvx & Jadolville ou y +yant tout au
moins leur résidence, leur loi nationale les autorisait 3 intenter une action en divoice pour la cause invo-
qude, devant la juridiclion congolaise compétente. Rien ne les empéchait d'ailleurs de poursuivre vala-
blement et en m&me temps la dissolution ds leur nariaze rsligiaux devant le tribunal orthodoxe compé.
tent, en |'espéce, celui de I'aichevéché de Johannesbourg.

D’autre part, i’ordre public congolais ne s’oppose-t-il pas a ce qu'au Congo, des ministres du
culte se substituent au pouvoir judiciaire pour prononcer des divoices dont |'effet sernitreconnu au point
de vue civil? (Voir en ce qui concerne la question, Poullet Manuel de droit international privé belge,
édit. 1925, n° 378); - Poullet, Droit international priveé, Divoice des lareélites Russes, T I, u° 291 et sui
vants; - Voir aussi, Le mariage en droit international privé heliénique, Bulletion de I'Institut Juwiidique
international. T. XXXVII - [, juillet 1937, p. 40 et suiv.);

En 1897, la Cour d'apoel d’Aithén=s jugea que le tribunal du patriarche d"Alexandrie était incom-
pétent pour prononcer le divorce entre hellénes méine dormiciliés & I'étranger. Sa décision ne dissout pas
le mariage et ne produit pas | exception de chose jugée (Journal de droit international privé publié par
Clunet, 1898, verbo Divorce en Créce, p. 962).

Mais on lit dans le Répertoire de droit international de Lapradelle et Niboyet T. VI, verbo Créce,
n°® 96 : « jusqu’'a la mise en vigieur de la loi 3222 du 28 30 aoat 1924, |'opinion dominante déniait
toat effst a1 divorce prononcs satce Grzz9 pa: les tribunaux étrangers Les tribunaux grecs étsieut con-
sidérés comine seuls compétents ».

Depuis ~ette loi, la procédure en divorce eat devenue entiérementjudiciaire et laique, la dissolu-
tion religieuse du mariage relevant exclusivement de |'autorité ecclésiastique compétente.
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Ne faut-il pas conclure de ce qui précéde, que le premier juge ayant été régulidrement saisi de la
demande en divorce était compédtent pour la trancher en vertu de la loi natio 1ale des parties et pour des

motifs admis par la loi congolaise et devait statusr au fond au lieu de déclarer irrecevables les demandes

=n d.vorce tant prinipale qu'incidente ?

F.de L.

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
11 février 1933
La societé anonyme d’Entreprises Coloniales

au Congo belge ¢c] E.

PROCEDURE CIVILE. . - QUESTION PREJUDI-
CIELLE - EXCEPTIONS ET FINS DE NON RECEVOIR - MA-
XIME « LE CRIMINEL TIENT LE CIVIL EN ETAT » - Pou-
VOIR DES TRIBUNAUX CONGOLAIS - SURSEANCE DANS
L' INTERET DE LA JUSTICE. '

Le juge de l’action est le juge de I'exception.
Les questions préjudicielles (sensu stricto) sont de
stricte interprétation,

La loi congolaise ne contient pas de fexte

impératif, disant que le criminel tient le civil en
état.

Il appartient au tribunal et a la Cour saisis
de la demande principale, de connaitre et de
décider des demandes de siurséance survenant en
cours d'instance, lorsqu’il est de Uintérét d’une
bonne justice et pour éviter des contariélés de
Jugement, d’attendre le résultat de 'affaire au
pénal, avant de statuer au fond sur ’ensemble
de U'affaire.

Avis du ministére pablic.

E.. le demandeur originaiie, étaitau service
de la Sedec. Il nous expose dans ses conclusions
que « la défanderesse le 6 juin 1932 faisant ap-
plication du contrat notifie au demandeur le pré-
avis de 3 mois Il « est endendu que — et la so-
ciété 8'sxoliqus A ce sujet ultériearement — le
demandeur sera hbre le 30 juin et qu’il lai sera
alloud a cette date une indemnité des préavis
égale & trois mois d'appointements ».

C’était donc entre les parties |'exéculion du
caatrst guiles liait. L'aztisn d'E. tend a obtenir

le payementde ce qu'il estime luirevenirAraison
does clauses de ce contrat ; il poursuit en outre
des dommazea-intéréts du chef du refus de la

partde 'employeur de s’ exécuter dans les délais
normaux,

L’appelante, comme elle ]'a fait en | &re Ins-
tance, demande A la Cour de surseoir a statuer
parce qu'elle a signalé au Parquet que des irré-
gularités graves ont été relevées dans la gestion
de E et qu'une inatruction pénale est ouverte
a charge deo celui-ci.

Elle verse aux débats copie de sa plainte au
Parquet.

La plainte adressée au Procureur du Roi est
ainsgi rédigée : « Au nom de ma cliente la Sedec
j'al i'honneur de porter a votre connaissance les
faits suivants: La Sedec ayant constaté des irré-
gularités graves dans la gestion de M. E_, ex-
gérant de \"agence de Jadotville, a fait procéder
& une vérification approfondie de la comptabi-
lité, et des stocks des magasins de Jadotville.
Cette vérification a fait constater entre autre les
faits suivants ».

Suit I'énoncé des faits allégués et la lettre o6
termine en ces termes: « Vous estimerez sans
doute Monsieur le Procureur du Roi que ces
nombreuses irrégularités justifieraient une inter-
vention du Parquet, M. E. réside actuellement
a Jadotville ».

Il n"est plus contestéd devant la Cour qu'une
instruclion est en cours & charge d’'E., mais
aucune décision n’est eacore intervenue sur
cette instruction. Le motif que le Juge de l&re
Instance tire d'un doute sur la réalité de la

plaiate «t de l'instruction pénale n'est donc pas
fondé.

Ce iugemenl invoque en oulre gue cette
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plainte ¢« ne peut avoir de répercussion sur
trois points postulés par le demandeur savoir:
indemnité de préavis, retenues contractuelles
et frais de voyage ».

Cette affirmation n’est pas exacte si on
remonte au fondement juridique de la de-
mande.

Comment le demandeur justifie-til son
droit sur les trois points postulés ? Eninvoquant
le contrat d'emploi dont il poursuit |’exécution.
Et sur quoi porte la plainte de la Sedec ? Sur une
série da faits qui constituent, s'ils sont établis, la
plus compléte violation de la parte de l'em-
ployé¢ des obligations que comportaient pour
lui ce mé&me :ontrat : cette plainte ou du moins
les faits allégués dans celte plainte dans la
mesure ollils sont imputables A E.. sont donc de
nature 3 étre tréds légitimementinvoqués comme
défense a I'action introduite par E.

E a saisi de son action la juridiction civile ;
la Sedec peutreconventionnellement saisir cette
méme juridiction de |'appréciation quant a
leurs conséquences civiles des faits invoqués par
elle dans sa plainte.

L'a-t-slle fait jusqu'ici ?

Elle a cru que sa lettre au Procureur du Roi
avait pour résultat de saisir la juridiction répres-
sive ot qu'elle pouvait invoquer le principe : le
pénal tient Je civii en état.

Mais ce principe existe-t il en droit con-
golais ? Serait il un principe de droit général ?

Je crois devoir répondre négativement aux
deux questiens.

Appliquer ce principe en droit congolais ce
serait introduire dans notre procédure des fins
de non procéder, des questions préjudicielles
qui ne peuvent résulter que d'un texte positif.

Le principe en droit congolais, comme en
droit belge d'ailleurs, est que le juge de l'action
est juge de I'exception. Nous le trouvons énon-
caal’article 113 dudécret du 9 Juillet 1923 : « Lo
juge compétent » pour statuer sur la demancle
orincipale connait de tous les incidsnt set
i=s5ira d'instruction auxquels donne lieu cettte
lemmande ».

L’alinéa suivant est ainsi congu : » Toute-

fois, siles Tribunaux de lére Instance sont seuls
compétents pour connaitre des inscriptions
en faux, des questions d’état et des contes-
tations de qualité ».

Cetalinéa est destiné simplement a restrein-
dre en matidre civile la compétence des
tribunaux de parquet ot non pas a instaurer des
exceptions prédudicielles. C'est ainsi qu’a mon
avis il n'annule pas |'article 198 du Code civil ot
le législateur pour éviter toute discussion a
prévu contrairement aux dispositions des arti-
cles 326 et 327 du code civil belge que « I'action
en réclamation et |’action en contestation d'état
peuvent étre « portés s'il y a lieu devant les
tribunaux répressifs. » On voit combien les deux
droits sont différents.

Dans le droit belge on trouva 'application
du principe discuté dans l'article 4 du Code
d’instruction criminelle, dans I'article 225 du co-
de civil Aucune de ces dispositions ne se trouve
reproduite dans notre législation congolaise.
L'article 92 du décret du 9 juillet 1923 qui corres-
pond a l'article 4 du Code d’instruction crimi-
nelle enreprend bien la disposition quirésulte
de la premidre phrase : « L'action civile peut &tre
poursuivie en méme temrs et devant les mémes
juges que |'action publique », mais le reste de
I'article 4 est omis : justement la partie de cet
article qui crée une question préjudicielle :
« Elle peut ausai I’étre séparément ; dans ce cas
I"exercice en eat suspendu tantqu'i! n'a pas été
prononcé déhnitivement sur |'action publique
intentée avant ou pendant la poursuite de
I'action civile ».

Mais 4 c6té des fins de non procéderimpo-
sdes par la loi, dispositions d'odre public qui
ordonnent le sursis & peine de nullité, des causes
de surséance peuvent étre déterminées par les
régles d» la bonne administration de lajustice.
Les Tribunaux ne psuvent les admettre arbitrai-
rement, ils ne peuvent non pluslesrejeteraveu-
glément, elles relévent du nouvoir discrédition-
naire, Pandectes Belge, verbo sursis n°s 2 et 3.

Ainsi donc tandis qu'en Belgique le simple
fait que la Sedec établirait que |'action publiqua
est intentée ouréputée intentée - (Voyez Dalloz,
VERBO Questions préjudicielles, n° 19) . le tri-
bunal civil devrait prononcer la surséance ;
au Congo. la Cour appréciera si cette mesure est
utile & 'administration de la bonne justice.

Il est évident que la décision dépendra du
point de savoir si les résultats de l'enquétt



pénale ouverte A la suite de la plainte de |a
Sedec, est de nature & aider la solution du litige
dont nous sommes saisis, si cette solution pour-
rait en 8tre modifiée, dans |'affirmative le sursis
estjustifié.

S’il ne 8’agiseait que de débattre devant la
Cour le quantum des droits d’E. fondés sur le
contrat d'emploi, I'issue de la plainte et de
I'enquletimporterait peu a la solution du litige.

Mais en opposant & 'employé la plainte
rédigée dans les termes que j’ai cités plus haut
en invoguant le principe que le pénal tient |e
civil en état, que fait la Sedes ? Sinon soutenir
que E. a manqué deesobligationscontractuelles,
introduire donc une véritable demande récon-
ventionnelle pour écarter |’action dudemandeur
qui poursuit I'exécution du m&me contrat ; et
solliciter en m&me temps de la Cour u1e remiss
pour rendre possible ou plus facile, griace &
I"enquéte p£nale une preuve qu’elle n’offre pas
en ce moment.

Pourrait-on soutenir que les conclusions de
I'apoelante signifient : « jusqu’a présant, je crois
qu'E. a satisfait & ses obligatinns contractuelles.
mais je d=manie d'attendre la in de I'enguéte
pénale en cours pour I'hypothése ou elle
dtablirait qu’il n'en est pas ainsi ”.

Qui ne voit i nm4diatemant que ce serait
une traduction humoristique des conclusions de
I'appelante.

Je lis rette partia des conclusions : € Attan-
du qu'en Ire lastance 'appelante demanda
a2 ce g1'il ne aoit pas statué aur les montants
riclamés nar £ avant qual'instruction pénale
ouverte contre lui ne soit terminée.

« Attendu gue le ler Juge constate que la
Sa2dec ne pronve paa 'existence de I'instrue-
tion pfnnale qui est contestée par F.

« Attendu qne oar lettre du 5 netobre 1932,
aoit trois semaines avant le jugement. la Sedec
signa'a & M le Prarureur du Rni qu~ la gestion
E. laieaaant nn manguant aux inventaires de
153.5N8 24 francs : gue 1 antre nart "examan
de la chmotabilité ralayvait des manquants en

espéne de 100.000 francs.

» Attendu que cen déclaration, étaient

appuyées de documents comptables.
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» Attendu qu'uneinstruction, actuellement
en cours, fut ouverte par, le Parquet de Jadot-
ville Attendu que dans I'intérét d’une bonne
Justice, il y aurait avantage a ne statuer sur les
demandes d'E. qu'aprés que l'instruction
pénale aurait fourni des certitudes sur la ges-
tion de l'intimé. Qu'en tout état de cause,
I'intimé n’a pas droit tant que ses comptes ne
seront pas appruuvés — a toucherles retenues
contractuelles qui congstituent la garantie de
la bonne exécution du contrat d’emploi.

¢« Par ces motifs, Plaise a la Cour — Dire
'appel recevable et fondé. Réformer le juge-
ment a quo. Dire pnur droit que |'affaire
n'étant pas état, «t des poursuites pénales
étant engagées contre ’intimé, il y a lieu
d'attendre la c!6ture de l'instruction avant de
statuer au fond ».
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En vérité ces sonclusions comportent une
demande reconventionnelle qui a pour objet de
soutenir qu'E. n’a pas exécuté ses obligations
contractuelles et une demende de remise jus-
qu'aprés l'instruction répressive pour étre a
méme d’en fournir la preuve €ventuelle,

Qu’on ne m'objecte pas que je veux faire
admettre une demande reconventionnelle
tacite. [l y a une défense a 'action principale
trés expressément formulée qui ne peut se
comprendre en bon sens tout aussi bien que
danslesensjuridique, que comme unedemande
reconventionnelle.

Cette demande n'est pas tacite, elle est
gauchement formulée parce que la partie ne
s est pas rendu compte de la nature exacte de sa
d4lense. Heureusement on peut faire de la pruse
sans le savoir et une proce’durc dont on ne
mesure pas la portée.

Il ne s'agit donc pas d’'une compensation
simple qui oppose dette & dette, mais d’une
défense qui met en jeu l'inexécution par la
adverse du méme contrat dont elle
I"exécution. Cette défense est par-

partie
poursuit
faitement recevable ;lapreuve desfaitsinvoqués
n'est pas fournie a la Cour, mais nous savons
qu'une plainte poriant sui des faits précis a été
déposée. gne 'existence de ces faits. I'imputa-
bilité de ces faits a E. eat I'objet d’une enquéte.
qui aara de plus d’ailleurs A établir au pénal
leur car.ctére frauduleux. lLa surséance ne sera
donc pas 8 mon avis. un déui de justice, mais la
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décision dépend du pouvoir discréditionnaire

de la Cour.
V.D.

ARRET :

Attendu que |'appel du jugement du tri-
banal de premiére inatance d'Elisabethville en
date du 28 octobre 1932 est régulier ot receva-
ble ;

Attendu que l'intimé, demandeur origi-
naire, invoque dans son exploitintroductif d'in-
stance qu'a l'initiative de l'appelante et de
commun accord il avait été mis fin, le 30 juin
|932. au contrat d'omploi existant onlr’eux y que
toutefois, malgré de multiples démarches ot ap-
pels, 'appelante s’obstina a refuser & I'intimé le
réglement de son compte de départ ;

Attendu qu'en réalité ce fut 'appelante
seule gui, par lettre du 6 juin 1932 signifia & |’in-
timé que, faisant usage de l'article 23 du contrat
intervenu entre parties, elle répiliait le dit con-
trat an donnant & l'intimé le préavis de trois
mois prévu a 'article 23,

Attendu que par son assignation l'intimé
demandait condamnation de |'appelante :

1°) au paisment d'une indemnité de préa-
via équivalente au montant de trois mois d’ap-
pointements, soit 26.466 francs ;

2°) au paiement de retenues opérées sur
ses appointements durant |9 mois, majorées
d'intéréts, soit 31.000 francs ;

39) auréglement de la participation contrac-
tuelle de I'intimé dans les bénéfices du comptoir
de l'appelante 3 Jadotville, soit 25.000 francs ;

Soit au total une somme de 72,330 francs 22
centimes, sauf 3 majorer ou diminuer en cours
d’instance ;

Que ces demandes étaient faites sous
réserve de la mise & la disposition de |'intimé
des fraia de son voyage de retour suivant les
conditions prévues au conlrat,

|.e tout sous déduclion d'une somme de
10.125 frs. 78 centimes, valeur de marchandises
que l'intimé reconnaissait lui avoir été fournies
parl'appelanle H

Qu’en outre |'intimé demandait paiement
de la somme de frs 25.000, somme & majorer ou
diminuer en prosécution de cause, & titre de
réparation du préjudice que lui causait 1'obati-
nation de l'appelante & lui refuser fiit-ce méme
ul acompte gur le réglement de son compte,

Plus les intéréis 3 8 °/o I’an depuisle jour de
la demande jusgu’au jour du paiement volon-
taire ou forcé.

Attendu que par sa lettre du 6 juin 1932,
mettant fin au contrat par application de son
article 23, I'appelante signifia & 'intimé qu'elle
resiliait le contrat avec préavis de trois mois et
qu'elletenaitasa disposition ses tickets de retour
en Europe parle premier vapeur quittant L obito

aprés le 30 juin 1932,

Aitendu que l'intimé postula en premiére
instance l'allocation provisonnelle de certaines
sommes ;

Que la défenderesse, actuellement appe-
lante, conclut en ordre principal 38 ce que la
cause n'était pas en état et demanda au tri-
bunal de remettre son jugement ;

Qu’elle basa sa demande de suraéance sur
ce qu'elle avaitdéposé en mains de Monsieur le
Procureur du Roi une plainte & charge de l'inti-
mé du chef des irrégularités et des manquants
pour une somme considérable qu'elle avait
constatés dans 8a gestion.

Attendu que le premier juge passa outre au
jugement de la cause, disant que l'appelante
n'établissait pas avoir déposé plainte.

Attendu que l'appelunto renouvelle en in-
stance d'appel sa demande de surséance

Attendu qu'il fat étab'i devant la Cour que
par lettre du 5 octobre 1932 ['abpelante avait
demandé au Procureur du Roi d’Elisabethville
d’ouvrir une instruction au sujet d’un manquant
gu'elle imputait & faute 3 I'intimé et qui 8’ élevait
a 223.754 Fra 46 centimes ou tout au moins &
156.21) francs 59 centimes. 8i I'on admettait aue
I'intimé « avait porté au compte certaines mar-
chandises en exédent »;

Que le dépbdt de cette plainte était donc

* antérieur au jugement dont appel.

Attendu qu'il résulte de la déclaration faite



a l'audience d'appel par le Ministére Public que
I''nstruction de cette affaire est en cours au
parquet de Jadotville.

Attendu que par sa demande de surséance
déja formulée en premiére instance pour une
cause qu'elle précise et détermine, |'appelante
introduit en rdalité virtuellement mais en termes
de défense contre lea prétentions de 'intimé
une véritable demande reconventionnelle;

Attendu que la loi ccngolaise ne contient
pas de texte impératif disant que le criminel
tient le civil en état : qu’ainsi le dépot de la
plainte de ['appelante ne constitue pas au regard
de cette loi une fin de non-recevoir dirimante
légale au jugement des demandes de |'intimé.

Attendu que l'article 113 du dércet du 9
juillet 1923 donne anjuge compstsnt pour sta-
tuer sur la demande principale-la connaissance
de tous les incidents et devoirs d'instruction
auxquels donne lieu cette demande,

Qu’'il appartient donc au tribunal et & la
Coureaisis de la demande principale de connai-
tre et de décider des demandes de surséance
survenant en cours d'instance, notamment
comme ¢’est le cas en |'espéce de décider si
en suite de la plainte ds 'appelante sur laguelle
une instruction est ouverte il est de l'intérét
d'une bonne justice et pour éviter des contra-
riétés de jugement d’attendre le résultat de I'af-
faire au pénal avant de statuer au fond sur 'en-
semble de 1" affaire ;

Attendu que le jJugement dont appel, aprés
avoir dit que la défenderesse n'a pas prouvé
avoir déposé la plainte asjoute gn'en tout cas
cette plainte ne peut avoir de répercussion sur
trois des points postu'és par |'intimé a savoir,
I'indemnité de préavis, les retenues contrac-
tuelles, et les frais de voyage ; mais que cette
derniére demande n’'étant pas libellée en som-
me, il échet de renvoyer les parties 3 une au-
dience subssquente pour établir leurs droits ;

Que le dit jugemant alloun par provision-a
['intimé. sous déduction des marchandives lui
fournies la somme de 16 340.22 frs & titre d'in-
demnité\du chef de « rupture » de contrat avec
les intérdts a 8 °/o depuis la demande.

Attendu que, contrairement a ce gu’'estime
le premierjuge, le résultat de 'enquére répres-
sive ouverte sur des faits précis 1elevés par
'appelante et les décisions pénales éventuelles
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sont de nature & exercer une infAuence considé-
rable sur le fondement des demandes fournies
par I'intimé ;

Que |'appelante peut en effet, en suite des
résultats da la dite enquéte, se trouvercréanciére
de I'intimé pour des sommes de loin supérieures
A celles auxquelles celui-ci a droit en cas de
rupture contractuelle ;

Que c’est donc a tort que le premier juge a
allou¢ & 'intimé des sommes provisionnelles
sans attendre les résultate d’une enquéte pénale
qui pourrait aboutir & constituer ce dernier débi-
teur envers l'appelante d'une somme qu’elle
pourrait éventuellement récupérer par compen-
sation & due concurrence. .

Attendu que le jugement dont appel cons-
tate que les retenues contractuelles dont |'in-
timé postule le paiement en son assignation sont
d’aprésle contrat entre parties payables au sidge
de I'appelante 8 Bruxelles.

Mais que sur ce point comme sur d’autres,
le premier juge constate que la somme n’étant
pas déterminée et la cause n’'étant pas en état,
aprés avoir alloué A& I'intimé les demandes
provisionnelles postulées, il a renvoyé les par-
ties pour plaider et conclure sur le surplus de la
demande, & son audience publique du 18
novembre 1932 ;

Attendu que l'intimé demande a la Cour
d’évoquer |'affaire.

Attendu qu'il résulte des constatations de
fait qui préeédent que la cause n'est pss en état
de recevoir une solution définitive au fond,
qu'il n'y a pas lieu & évocation ;

Par ces motifs,
La Cour,
Sans avoir égard a toutes autres conclusions,

Recoit I'appal en la forme et y faisant droit,

De |’avis conforme de Monsieur le Sub-
stitut du Procureur Général Devauy, donné a
I'audience publique du 28 janvier 1933,

Donne acte a |'appelante des offresaqu’ellea
faites en ses conclusions subsidiaires,

M=t & néant le jugement dont appel,



Dit que dens I’état actuel de I'affaire, il y a
liseu pour le tribunal de premiére instance de
gurseoir & statuer sur |'entiéreté du litige
jusqu'd ce que l'affaire pénale ayant pour ori-
gine la plainte de I'appelante aie regu une solu-
tion déAnmtive.

Réserve lea dépens.
Renvoie I'affaire au réle général.

(Siégeaient MM. : J. Derriks, Président ;
F. Sooghen et ]J. P. Colin, Conseillers ; V.
Devaux, Ministére Public ; Plaidaient : Mtres A,

Vroonen et L. Vandermersch).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
4 juin 1943
l. ¢, Van B,
COMPETENCE. CIVILE - APPEL : INCOMPE-

TENCE « DEFECTU SUMMAE » - ACQUIESCEMENT PAR-
TIEL AU JUGEMENT - INOPERANCE.

Lorsque le montant du litige dépasse le taux
du dernier ressort, les divers postes de fournitures
faisant Uobjet d’une facture globale ne consti-
tuent pas autant de causes distinctes dont le
montant propre a chacune doit étre pris comnebase
du taux du dernier ressort.

Un acquiescement partiel au jugement ne peut
modifier le taux du ressort déterminé par les
derniéres conclusions des parties.

Arrét conforme 3 la notice.

(Siégeaient MM : F.de Lannoy, Président ;
L. Bours et R. Mathieu, Conseillers ; H. de
Raeck, Ministére Public ; Plaidaient Maitres L.
Vander Mersch et A. Vroonen)

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
5 juin 1943
de N. ¢] D.

DROIT CIVIL. - DivorcE : COMPETENCE TER-
RITORIALE - EXCEPTION « RATIONE LOCI ».

En matiére de divorce, tout comme en droit
commun, la comnpétence territoriale n'est pas
d'ordre public. Elle ne peut donc étre soulevée ni
d’office ni par le Ministére Public.
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ARRET.

Vu en expédition régulidre, le jugement
prononcé contradictoirement par le tribunal de
premiére instance d'Elisabethville en date du
premier avril 1943 et non signihé¢ ;

Vu 'appel réguliérementinterjeté par acte-

d’huissier du 16 avril 1943 ;

Attendu que les parties comparaissent,
|'appelant par Maitre Bruneel, !'intimée par Mai-
tre Vroonen, tous deux avocats prés la Cour ;

Attendu que 'appelant conclut & ce qu'il
plaise 4 la Cour:

« Recevoir I'appel et y faisant droit, infir-
mer le jugement a quo. Dire que le tribunal
de premidre instance était compétent pour
» statuer sur les demandes introduites. Mettre
les frais & charge de la Colonie. Evoquant : Dire
» pour droit non fondée la demande de divorce
introduite par madame D., le prononcer par
contre, aux torts de celle.ci au profit de
I’appelant. En tous cas et o'il échet, autoriser
de N. & prouver par toutes voies de droit, les
» faits par lui signalés en conclusion de premiére
» instance. ®

2
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Attendu que l'intimée conclut & ce qu'il
plaise & la Cour :

¢« Metire le jugement a quo A néant. Dire
» que le tribunal de premiére instance d’Elisa-
»_bethville est compé:ent pour staluer en cause
» D. N. contre son époux L. de N Mettre les
» frais de Vincident & charge de la Colonie et
» faisant ce que le premier juge aurait da faire,
» prononcer le divorce aux torts de I'appelant
* du chef d'injure grave. Condamnerl’appelant
» aux frais et dépens. »

Attendu que le premier juge a décidé que
le tribunal saisi n’était pas compétent motif pris
de ce que « les excentions en matiére de divorce
étant d’ordre oublic, doivent &tre sculevdes
d'office et que l'exception « ratione loci »
n'échappe pas 3 cette régle :

Attendu que les articles 138 du code civil
congolaie livre | ot 241 du code civil métropo-
litain, stipulent que, sauf lrsrégles énoncées au
chasitre du divorce, la cause gera instruite et
jugée dans la forme ordinaire ;

Attendu qu’aux termes de |'article 734 dov
code civil helge, le seu! tribunal compétent pour
connaitre de la demande en divorce pour cause
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ddterminée, est le tribunal de |'arrondissement
dans lequel les époux auront leur domicile au
moment du dépdt de la requéte ;

Attendu gue nonobstant cette stipulation,
on matidre de divorce, tout comme en droit
commun, la compétance territoriale n"est pas
d'ordre public. Elle ne peut donc é&tre.soule-
vée d'office ou par le Ministére public. » (De
Page, Droit civil, T. I, n° 884)
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Attendu que 'arrét de la Cour de Cassation
du 19 mars 1925 (Pas., [, 1925, p. 179), a déhni-

tivement fixé en ce sens la jurisprudence ;

Attendu qu'a plus forte raison, cette juris-
prudence doit-elle &tre d’application dans la
Colonie, ot le législateur congolais n'a pas pro-
mulgué de texte analogue & I'article 234 du code
civil belge ;

Attendu que devant le premier juge, au-
cune des parties n'a soulevé le déclinatoire de
compétence ratione loci ;

Que la Courdoitdonc déclarer q 1e le tribu-
nal de premiére inatance d’'Elisabethville &tait
compétent pour connailre de la cause ;

Attendu que la Cour d’appel ne posséde
pas les éléments nécessaires pour apprécier en
|’état, les demandes tant principale que recon-
ventionnelle, eu égard aux circonstances de la
cause ;

Qu’elle ne peut par conséquent évoquer,
"évocation ne pouvant se justifier que si le juge-
ment a quo est infirmé et que le juridiction
d'appel peut statuer « directement » surle fond

(Appel Elis., 8 juillet 1913, Jur. Congo, 1921,
p. 180);

Attendu qu'en I'espéce, lacause doitsuivre
son cours régulier et subir le double degré de
juridiction ;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoiroment,

E-~artant toutes conclusions plus amples ou
contraires,

Ovui Moasiaur le Procureur Général a. i. de
Raeck en son avis déclarant s'en référer a la
sagesse de la Cour, donné a’audience publique

du 29 mai 1943,

Regoit 'appel et y faisant droit,

Met & néant le Jugement entrepris et sta-
tuant & nouveau,

Dit pour droit que le tribunal de premiare
instance d’'Elissbethville dtait compétent ra-
tione loci pour connaitre de la cause :

Dit n’y avoir pas lieu & évocation,

Renvoie les parties & se pourvoir comme de
droit ;

Met les frais 2 charge de |'intimée.

(Siégenient MM. : F. da Lannoy, Prési-
dent ; L. Bours et R. Mathieu, Conseillers ; H.
de Raeck, Ministére Pub’'ic ; Plaidaient Mtres

Bruneel et Viconen).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
27 mars 1943,
M. P. ¢] A. et consorts.

DROIT PENAL. - Loi PENALE. - PUBLICATION
LEGALE. - IGNORANCE DE LA LOI PENALE : IMPOSSIBI-
LITE MATERIELLE DE LA CONNAITRE : ABSENCE D'IN-
FRACTION

Il résulte de la publication réguliére d’une
loi, une présomption légale de la connaissance
de cette loi par les justiciables. Celte présomption
céde lorsque le justiciable prouve qu’il (ui a été
matériellement impossible de connaitre la loi,

ARRET.
Prévention :

Tous les six prévenus :

« Avoir & Flandria, Province de Coquilhat-
» ville, le 10 octobre 1942, participé & une
» coalition ayaat pour objet la cessation du
» travail : fait prévu et puni par l'article ler,

» de I'Ordonnance Ne 277/A. P. ] du 18 sep-
» tembre 1942 :

Le prévenu Kobla Fenu, en plus :

<« A) Avoir a Flandiia, Province de Coqui-
» |hatville, entre le ler et le 10 octobre 1942,
» frauduleusement détourné une somme de
» 5.100 frs, deniers qui lui avalent é1é remis 3
» charge de les rendre ou en vue d’en faire un
» usage déterminé, oréjudiciant ainsi & la So-



ciété Huilever : fait prévu et puni par l'article

: 95 du Code Pénal, L. 11 ;

» B)Dans les m&me circonstances de temps
et de lieu, frauduleusement ou a dessein de
nvuire, établi un bordereau de payemonts
d’avances sursalairesa six employés de Huile-
ver, et notammenteny apposant la date d\..\ 15
octobre 1742, alors que les versements avaient
été faits avant le 10 octobre a 10 heures du
matin : fait prévu et puni par 1"article 124 du

Code Pénal, Livre Il :

v ¥ v ¥

vy v ¥

Vu la procéduro suivie en cause des pré-

nommés ;

Vu le jugement prononcé contradic-
toirement par le Tribunal de premiére instance

de Coquilhatville le 5 novembre 1942 ;

Vu 'appel interjeté de ce jugement par les
prévenus suivant déclaration regue au Graffe

du Tribunal susdit le 12 novembre 1942 ;

Vu la notification de cet appel au Procureur
du Roi de Coguilhatville suivant acte en date

du 13 novembre 1942 :

Vu l'appel interjeté du dit jugement par le
Procureur Général prés laCou rd’Appel suivant
lettre missive regue au Greﬂ:e de la Courle
26 noveiubre 1942, appel limité a la partie du
jugement condamnant les prévenus du chef
d'infraction a 1'Ordoanance-Loi du I8 septem-

bre 1942 ;

Vu la notification de cet appel aux prévenus
suivant acte en date du 2 décembre 1942 3 la
requdte du Greffier prés la Cour d'Appel de
céans. avec citation a comparaitie devant |a dite
Cour & 'audience pénale du 21 janvier 1942 ;

Attendu quele prévenu Kobla, Alfred, alias
Fenu, file de Fenu ¢t de Adjea Héléne est
décédé le 30 décembre 1942, que l'action pu-
blique en ce quile concerne est donc éteinte ;

Attendu que lea autres prévenus compa-

raissent par leur mandataire Maitre Versirzeten
diment agréé parla Cour ;

Qui Monsieur le Conseiller Pinet en son
rapport ;

Vu l'instiuction faite devant la Cour ;
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Oui le Ministére Public en ses réquisitions
et les cing premiers prévenus en leurs dires et
moyens de défense présentés par leur défenseur
Mafitre Verstracten ;

Attendu que les appels des prévenus et du
Ministére Public sont réguliers et recevables en
la forme ;

Attendu qu'en instance d’eppel les pré-
venus ont fait valoir pourla premiére foigparleur
défenseur que 1'Ordonnance-Loidu I8septem-
bre 1942 publiée au Bulletin Administratif du 25
septembre 1942 n'était pas connue a Flandria a
la date des faits leur imputés, soit le 10 octobre
1942, en raison du retard dans |’expédition du
Bulletin Administratf ;

Attendu que I'Ordeonnance-Loi du 18 sep-
tembre 1942 entrait en vigueur, d’aprés une des
dispositions spéciales y contenues, a le date de
sa publication, soit le 25 saeptembre 1942 ;

Attendu cependant qu'il résulte desrensei-
gnements fournis par |I’Administration que les
exempleirea du Bulletin Administraiif non
destinés a étre envoyds par la voie aérienne ont
été déposés au bureau postal de Léopoldville le
3 octobre, qu'ils ont é1é expédiés & Coquilhat-
ville le 7 octobre et réexpédiés de Coquilhatville
vers Flandria (territoire d Ingende) le 17 octobre

1942 ;

Attendu que si la présomption légale de la
connaissance de la loirésultantde sa publication
rend celle-ci obligatoire dans le délai déterminé
par la loi ou celui spécialemeut fixé par l'acte
législatif nouveau publié, un principe supérieur
de justice exige néanmoins que celte présomp-
tion et sa conséquence légale cédent lorsque le
justiciable prouve qu'il lui a été matéiicllement
impossible de conoaitre la défense de la loi
relativement a I'acte gui lui est imputé a
infraction ;

Qu’il faut admettre que la présomption
légale de connaissance de la loi pénale et par-
tant de sou eff-t obligatoire cesse loisqu'il y a
ignorance invincible d’une loi pénale éngeant
en infraction un fait qui antérieurement ne
|"était pas, ce qui est [e cas en |'espéce ;

Attendu dés los gu'il &chet de déclarer
'infraction 3 I'Ordonnarnce-i.0i du I8 septembire
1942 non €tablie aA'chargs A=3 préveanusrestds A
la cause et de les décharger des condamnations
prononcées contre eux ;



Par ces motifs :

Vu lesarticles 1,2,5, 74 13duCode Pénal,
Livre I, I'Ordonnance-Loi du |8 septembre
1942, Ne 277/A. P. A. ], les décrets des 9 et ||
juillet 1923 ;

La Cour statuant contradictoirement dans
les limites de sa saisine réduite ;

Recoit en la forma les appe!s des prévenus
et du Ministére Public et y faisant droit au fond;

Dit I'action publique éteinte en ce quicon-
cerne Kobla, Alfred, alias Fenu ;

Met a néant le jugement dont appel, ren-
voie les prévenus

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Pinet et H. Michez, Conseillers ; L, Maffei,
Ministére Pub'ic ; Plaidait Maitre Verstraeten).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLOVILLE
1 avril 1943
M.P. ¢/ M.

PROCEDURE PENALE. - . QUALIFICATION
DONNEE PAR LE JUGE AU JUGEMENT. - II. INFRACTIONS
CONNEXES PUNISSABLES DE FLUS D UN AN ET D' AUTRES
DE MOINS D'UN AN : EFFET SUR LA REGLE DE L ARTI-
CLE 82 DU CODE DE PROCEDURE PENALE - COMPARU-
TION PAR MANDATAIRE IMPOSSIBLE - JUGEMENT
DEFAUT POUR LE TOUT - DELAIS D'APPEL

I. - La Cour n’est pas liée par la qualifica-
tion donnée par le premier juge a son jugement.
Peu importe donc qu’il I'ait qualifié par erreur :
pour partie contradictoire, pour partie par dé faut.

11. . Quand un prévenu est poursuivi pour des
infractions punissables, les unes de plus d’un an,
les autres de moins d’un an, le juge ne peut
autoriser a comparaitre par mandalaire pour ces
derniéres préventions, que si les faits infraction-
nels poursuivis simultanément sont distincts et
sans relation entre eux

S'il y a connexité, la comparution par man-
dataire ne peut éire admise.

Il en résulte que le jugement rendu sur des
infractions connexes quiréalisent cette hypothése,
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est par défaut pour le tout, si le prévenu a com-

paru par mandataire, et un seul ¢t méme délai
d’appel prend cours.

ARRET.
Prévenu pour:

« Avoir sur la voie publique de Bosobolo
3 Banzyville. District du Congo Ubangi, au
village de Gili en chefferie Furu (territoire de

Bosobolo), le 2 juin 1942 :

» 1°) pilotant le camion automobile Che-
vrolet {plaque de roulage E. 3079) omis de
rester constamment maitre de sa vitesse et de
régler celle-ci de facon a2 pouvoir prendre,
sans danger. le tournant que présente la voie
publique au dit village Gili : faits prévus et
punis par les articles 33 et 62 de |'Ordon-
nance du Gouverneur Général du 23 aoiit

1937 ;

» 2°) par l'inobservation de l'ordonnance
du Gouverneur Général du 23 aofit 1937 surla
police du roulage. par défaut de prévoyance
ou de précaution mais sans intention d’atten-
ter 3 la perconne d’'autrui, involontairement
causé la mori de la femme Ngule ¢t du gergon
Garangbe et fait des b'essures & ses boys
Ibanga Grégoire et Gwalo Jean, faits prévus ot
punis par les articles 52, 53 et 54 du Code
Pénal, Livre 11 ;

Vu la procédure suivie en cause du prénom-
mé ;

Vu la jugement prononcé par le Tribunal
de premiére instance de Coquilhatville Je 22
décembre 1943, contradictoiremen! en ce qui
conicerne la premiére prévenlion el lee coups et
blessures involontaires prévus & la seconde pré-
vention. par défaut en ce qui concerne les
homicides involontaires prévus 8 la seconde
prévention ;

Vu la signification de ce jugement au pré-
venu ruivant acte en date du 23 février 1943 de
I"huissier Tordeur de Léopoldville ;

Vu I'appel interjeté du dit jugement par le
prévenu suivant acte regu au Greffe de la Cour

d’'Appel de Léopoldville le 26 féviier 1943 ;
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Vu la notifieation de cet appel au Ministére
Public suivant acte de I'huissier susdit en date
du mé&me jour ;

Vu "appel interjeté de ce jugment par le
Procureur Général prés la Cour d’Appel de
Léopoldville suivant lettre missive regue au

Greffe de la dite Cour le 27 février 1943 ;

Vu la notification de cet appel au prévenu
suivant acte de |'huissier susnommé en date du
10 mars 1943 et par le m&8m= acte notification do
la date de I'audience fixée au 25 mars 1943 ;

Vu la comparution personnelle du prévenu
4 cette audience assisté de son défenseur Maitre
Verstraeten diiment agréé par le Président du
siége ;

QOui Monsieur le Conseiller Pinet en son
rapport;

Vu l'instruction faite devant la Cour ;

Oui le Ministére Public en ses réquisitions
et le prévenu en ses dires et moyens de défense
présentés tant par lui.m2me que par son défen-
seur ;

Attendu que I'apel du Ministére Public est
régulier et recevable en la form- ;

Sur la recevabilité de l;appel du prévenu ;

Attendu que le jugement dont appel est
qualifié de contradictoire pour partie et par
défaut pour le surplus, que I'appel du prévenu
est du 26 février 1943, soit ¢n dehors des délais
légaux pour ce qui concerne la partie du juge-
ment qualifide de contradictoire ;

Attendu toutefois que la Cour n’est pas liée
par la qualificalion donnée par le premier juge a
son juzensnt. qu'en l"espéce il doit &tre admis
que c'est erronément qu'il a décidé que son
jugement était pour partie contradictoire ;

Attendu que I'article 82 (modifié par décret
du 10-3-1938) du Code de procédure pénale ne
permet au prévenu de comnparaitre par manda-
taire spécial que dans les poursuites relatives A
des infractions & I'égard desquelles la peine de
servitude pén 'e comminée n'est pas supéricure
4 un an ;

Attendu toutefois pour que le juge puisse
dans une méme poursuite admettie |e prévenu &
comparaitre par mandataire pour certaines
infractions punissables de moins d'un an et
donner défaut pour celles punissables de plus
d'un an, il faut que les faits infractionnels
poursuivis simultanément soient distincts et sans
relation entre eux de maniére que le jugement
des uns n'exerce pas nécessairement une
influence sur le jugement des autres ;

Que lorsqu'il y a une connexité ou inter-
dépendance si étroites entre les infractions
comprises dana les mémes poursuites qu'il est
impossible de les dissocier, il fautadmettre que
lorsqu'une des infractions connexe ou interdé-
pendante est passible d’'une peine de servitude
pénale supérieure & un an, la poursuite est
relative & des feits puniesebles de plus d’un an
de servitude pénale et que la comparution par
fondé de pouvoir ne peut étre admise ;

Attendu qu'en |'espéce il y a concours idéal
entre les infractions dont le prévenu est inculp‘ H

Qu’il faut décider que le jugement dont
appel est par défaut pour le tout et gue ce
jugement ayant &té signifié le 23 février 1943,
I'appel du prévenu interjeté le 26 du méme mois
eat recevable ;

Quant au fond :

Attendu que malgré les dénégations du
prévenu il est demeuré constant en instance
d’appel qu'il a lancé le véhicule qu'il conduisait
a une vitesse telle qu'il n'en a pas été maitre
lorsqu'il aborda un virage sur de la limonite non
conglomérée, que 8'il avait roulé a une vitesse
plus réduite le dérapage que son coup de frein
provoqua n'aurait pas eu ia conséquence fatale
qui en résulta, que c’est le brusque coup de frein
donné au véhicule aboidant un virege 3 une
vitesse exagdrée quifutlacausedurenversement
du véhicule suite au dérapage ;

Attendu que le prévenu eut dfi se montrer
d'autant plus prudent gque gquinze indigénes
avaient pris place 3 bord du camion qu'il
conduisail et qu'un virage tiop brusque 3 grande
vitesae a di nécessairement provoquer une
bousculade parmilea peassagers contribuantainsi
a déplacer le centre de graviié du véhicule ;

Attendu que c’'est 3 bon droit et pout des
motifs que la Cour repiend que le premies juge
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a déclaré le prévenu coupable des trois infrac-
tions dont il est inculpé et n’'a, en vertu de
I"article 20, alinéa | du Code Pénal, Livre |, sur
le concoursidéal d'infractions, prononcéqu’'une

peine par application de l'article 53 du Code
Pénal, Livre Il ;

Attendu toutefois que la peine d’amende
prononcée par le premier juge dépasse les
nécessités de la répression, qu'eu égard A la
servitude pénale qui doit &tre prononcée en ver-
tu de !a loi, cette amende peut &tre réduite dans
une forte mesure ;

Attendu que c’est & bon droit quele premier
juge a d'office statué sur les dommages et
intéréts dus aux parties lésées indigénes du
Congo Belge, que c’est toutefois a tort qu'il a
estimé ne disposer d'aucun élément permet-
tant l'identification des ayants-dioit de la
femme Ngule et en conséqguence ne pas duvoir
leur allouer d'indemnité ;

Que l'identité de cette femme a ét& déter-
minée avec précision au cours de l'instruction et
que dés lors l'identification de ses ayants droit
ne souffrira pas de difficuité, que déja em cours
d’instruction des ordres ont été donnés par
I'Officier de police judiciaire de Banzyville pour
la recherche des héritiers de Ngule et gue le
résultat de ces recherches est annoncé a I'Offi-
cier de police judiciaire de Bosobolo ;

Attendu qu'il échet de réparer I’omission
du premierjuge ;

Attendu que c’est 3 bon droit que le pre.
mier juge a accordé au prévenu le hénéfice du
sursis pour la peine de servitude pénale prin-
cipale ;

Par ces motifs :
]

Vu les articles 1,2, 5,7 413,154 17, 20, 24
a 26, 42 du Code Pénal, Livre |, les articles 52
3 54 du Code Pénal, Livre ll, les articles 33 et
62 de I'Ordonnance du Gouv rneur Général du
23 aotit 1937, les décrets sur |'Organisation judi-
cinire. la compétence et !a procédure pénale.
les décrets des 3 aott 1925 et 8 janvier 1927 sur

la majoratinn des umendes pénales ;

La Cour statuant contradictoirement, regoit
en la forme les appels du prévenu et du Minis-
tére Public ety faisant droit ;

Confirme Iejugomcnt dont appel en tant
qu’il a déclaré ¢tablies & charge de M. J. une in-
fraction aux articles 33 et 62 de l'ordonnance du
Gouverneur Géanéral du 23 aotit 1937 et aux
articles 52 & 54 du Code Pénal, Livre I, et |I'a
condamné de ce chef 3 une servitude pénale
principale de trois mois, mais ém<ndant quant
au taux de I'amende prononcée réduit celle-ci a
50 frs augmentée des décimes légaux et payable

‘par 500 frs et a défaut de payement dans le

délai légal dit qu’il subira une servitude pénale
subsidiaire de sept jours ;

Confirme le sursis accordé au prévenu ;

Confirme la condamnation civile prononcée
en faveur des indigénes Lamoto, lbanga et
Gwelo et lea durées de contrainte par corps y
afférentes ;

Emendant condamne le prévenua payeraux
ayants droit de la femme Ngule la somme de
750 fre et dit qu'a défaut de payement dans e
délai légal & dater du jour ot les ayants droit
avront été identifiés, il subira une contrainte par
corps de deux jours.

Met les frais de |'instance d'appel a charge
de la Colonie.

(Siégeaient MM, : Ch. Leynen, Président ;
J. Pinet et Hamoir. Consaillers ; L. Maffer, Mi-
nistére Public ; Plaidait : Mtre Verstraaten).

TRIBUNAL D'APPEL
DU RUANDA-URUNDI
4 juin 1943

De S. c] P.

PROCEDURE CIVILE. - APPEL : APPEL
INTERJETE PAR DECLARATION AU GREFFE DU TRIBUNAL
D'APPEL, SIGNIFIE AVEC ASSIGNATION A COMPARAITRE
- IRREGULARITE DE LA PROCEDURE. - LEGISLATION DU
RUANDA URUNDI : DROITS DE LA DEFENSE RESPECTES -

PAs DE cAUSE DE NULLITE

Le procés-verbal dressé par le greffier du
tribunal d appel sur déclaration lui faite par le
mandataire de ['appelant ne peut valoir comme
acte d’appel

La notification dans ces conditions, par ['ap-
pelant @ Uintimé, de ce qu’il a interjeté appel avec
assignation & comparaitre devant le fribunal



d’appel, ne laisse aucun doule a I’intimé sur la
décision prise par l'appelant d’interjeter appel.
En vertu de I'alinéa 2 de Uarticle 78 du code d’or-
ganisation judiciaire, de la compétence et de la
procédure du Ruanda-Urundi, I'inobservance des
régles, formes et délais de la procédure, n’est pas
une cause de nullité, du moment que les droits de
la défense ant été respectés.

JUGEMENT.

Attendu que !'intimé soutient en ordre
principal que l'appel estirrecevable parce que
il a été interjeté : « par une déclaration au Greffe
» du tribunal d"Appel, qui fut signihé A l'intimé,
» avec assignation & comparsitre devant le Tri-
» bunal d’Appel » semblable procédure ¢tant
contraire selon luia I'article 52 du Code de Pro-
cédure Civile ;

Att ndu que si en matidre pénale, en vertu
de l'article 111 du Cods de Procédure Pénale,
I'appel se fait par une déclaration au Greffe du
Tribunal qui a rendu le jugernent du premier
degré ou au Greffe du Tribunal ou de la Cour
gqui doit en connaitre, ou par lettre missive
alresads au greffier de l'une de ces juridictions,
il n'en est pas de m3ms en matiére civile et
commerciale :

Attendu, en effet, que 'article 52 du Code
de Procédure Civile exige que |'acte d’appe-
soit fait par acte assignation donné par I'appe|
lant & !'intimé par exploit, signifié comme les
ajournements & personne ou & domicile ; que
dés lors le proc2s-verbal dreesd le 12 février
1943, par le Greffier du Tribunal d'appel, sur
déclaration lui feite par le mandataire de |’appe-
lant ne peut valoir comme acte d'appel ;

Mais attendu que par exploit régulier, fait
dans le d¢laiiéga’, I'appelant a notifié & I'in1imé
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qu'il a interjeté appel lo 12 féviier 1943 du
jugement prononcé par le Tribunal de Pre-
miére Instance du Ruanda-Urundi, en date
du 21 janvier 1943 » et lui 8, en méme temps,
donné assignation a compareitre devant le Tri-
bunal d'Appel du Ruanda-Urundi, @ Usu-
mbura ; que malgré la date y rappelée soit celle
d'une déclaration d'appel sans valeur et que
I'expression « interjeter appel » y figure a la
troisié¢me personne du passé indéhni au lieu
d’y &tre prise A la troisiéme peisonne du pré-
sent, « interjette appel », les termes employés
dans cet exploit n'ont pu laisser aucun doute a
'intimé sur la décision prise par son adversaire
d'interjeter appel et sont dés lors suffisents pour
constituer une déclaration d’'arpel : qu'il doit
en 8tre décidé ainsi, d'sutant plus que 'alinéa
2 de I'article 78 de I'Organisation judiciaire, de
la compétence et de la procédure du Ruanda-
Urundi stirule que l'inobservance des régles,
formes et d¢lais de la procédure ne sera pasune
cause de nullité, pourvu que les droits de la
défense soient respectés, ce qui est la cas en
I'espéce :

«
»
»

Attendu que |'appel doit donc &tre déclaré
l‘.cevab]c;

Par ces motifa,

Le Tribunal d’appel,

Statuant contradictoirement, écartant tou-
tes conclusions autres, plus amples ou con-
traires,

Regoit 'appel principal et y statuant, le
déclare non fondé, en déboute 'appelant et
confirme la sentence entreprise ;

(Siégeait M. E. Jungers, Juge d'appel ; et
Plaidaient : Maftres Jamar et Mlonsieur Mallieux,
doctsur en droit).
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TABLE DES MATIERES

(Dix-neuviéme année : 1943),
A

ABROGATION DES LOIS : voir Loi.

Lorsqu'une loi est abrogée, |'abrogation ultérieure de la loi qui I'a abrogée, ne remet pas
implicitement en vigueur la loi ancienne ; la loi abrogée ne reprend vie qu’a la suite d'une
manifestation expresse de l'intention du législateur.

L'ordonnance législative du 22 novembre 1940, n'a pas remis en vigueur |'article 82 du

décret du 9 juillet 1923,

La loi interprétative fait corps avec la loi ancienne dont elle détermine la portée ; il 8" ensuit -

qu'elle s'applique aux litiges en cours, non déhnitivement jugés.

(Elis., 12 janvier 1943)

ACCIDENT D'AUTOMOBILE : voir Responsabilité fmat. civ.)

Constitue une faute le fait de tolérer que des indigénes restent debout sur un camion non
muni de protection et servant au transport de matériaux et s’exposent a faire une chute en
cas de choc.

Cette faute si eile n"est pas génératrice de I'accident, mais en a cependant aggravé les con-
séquences, engege |a responsabililé civile de |'auteur, sur la base de |'article 258 du code
civil L. III, et réduit dans cette mesure la condamnation aux dommages-intéréts prononcés
en faveurde l'indig2ne |45¢, contre le prévenu, auteur de la faute génératrice de l'accident.

(Elis., 25 mai 1943)
ACQUIESCEMENT : voir Appel (mat civ ).

L'acquiescement ne se présume peos.

Faute d'autorisation spéciale d’acquiescer, I'avocat de la Colonie ou un fonctionneire
qul aurait assisté & I'expertise n'a pu valablement scquiescer au nom de la Colonie.

(Léo , 13 octobre 1942)

La question de savoir si un acte empeoerte acquiescement lacile, est une queslion de fait
qui dépend toujours des circonstances.

L’acquiescement tacite n'est réputé exister qu'autent qu'il résvite de 'intention cleirement
manifestée par des actes inconciliables avec la conservalion du dicit d’attequer la déci-
sion.

Constitue un acquieescement virtuel & une décision en partie définitive, en peilie intcilccu-
toire, son exéculion volontaire par la participalion a I'enquéte qu’elle ordonne.

(E.lis., 8 mai 1943)

ACTES DE L'ETAT-CIVIL.

Au Congo Belge les reclifications des actes de |'état civil se font, non pas en exécution de
décisions judiciaires, mais sur décision du gouverneur général.

(Ire inst Elis., 7 mai 1942)

ACTION CIVILE : voir Appel (mat pén.), Saisine des tribunaux
Si la partie civile a demandé en premieére instance du chef de la réparation d'un dommaege

moral un franc, et du chef de la réparation d’un dommage matériel 10.000 francs, il

41

180

138

171

33
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y a deux chefs de demande et elle ne peut, en appel, prétendre rectifier son erreur en
demandant pour la réparation du seul préjudice moral 10.001 francs.

L’appel de la partie civile qui a obtenu du chef de la réparation du préjudice moral, le franc
qu'elle postulait. estirrevaceble sur ce chef de la demande.

La demande de dommages-intéréts pour un dommage qui dépend d'une condition dont la
réalisation est incertaine, concerne un préjudice éventuel ; |'action qui en poursuit la
réparation n'est pas actuellement recevable.

En demandant que des sommes postulées a titre de dommages-intéréts soient affectées & une
ccuvre de bienfaisance, la partie civile postule une condamnation auv profit d’un tiers,
lequel n'a subi aucun préjudice Pareille demande estirrecevable.

(Léo , 16 mars 1940)

ACTION CONTRE LA COLONIE.

L'ordonnance du gouverneur géréral du 14 octobre 1925 détermine limitativement les fone-
tionnaires compétents pourreprésenier et défendre la Colonie devant les couis et tribunavx.
Est irrégulier et de nul effet le¢ mandat donné par un Chef du service provincial des
finances & un receveur des impots pour représenter la Colonie assignée devant un tribunal
de 'ére Instance.

(1re inst. Coq., 26 janvier 1945)

ACTION EN JUSTICE

Qoique la régle « Le criminel tient le civil en état » ne figure pas dans la législation con-
golaise, elle n'en constitue pas moins un principe général de droit qui doit &tre observé
par les tribunaux dans I'intérét de la bonne administration de la justice, eten vue d'éviter
des décisions contradictoires.

(Ire inst. Ruanda-Urundi, 19 septembre 1942).

ACTION ET APPEL TEVERAIRES ET VEXATOIRES.

Le demandeur originaire recourant tardivement a justice et ayant intérdt a aon action, n'use
pas de son droit de maniére antisociale et n'agit pas dans le seul but de nuire.

(Irz inst Elis, 23 octobre 1941).

ACTION RECONVENTIONNELLE.

L’acion reconventionnslle est soumi:e aux degrés de juridiclion et ne peut &tie poriée

d’emblés devant la Cour d'appel que dans les cas prévus pour les demandes nouvelles.

L'exception de demande nouvelle, opposable en appel. n'est pas d'ordre public et ne peut

donc é&tre suppléée d'office par le juge d'appel. La demande reconventionnelle pour &ire’

recevable, ne doit pas &ire de nature a retarder la solution de la demande principalae.
(Elis . | mai 1943).
ACQUITTEMENT : voir Appel (mat Pén.)
APPEL (mat iv.) - voir Action reconventionnelle, Formule exécutoire, Séquestre des biens ennemis.

L’appel n’est recevable qu’a I’égard de la partie du jugement qui inflige un grief & "appe-
lant

(Elis., 13 févner 1943).

L'ordoanance du juge-président du tribunal de premiéra instauce refusant d’autoriser une
saisie conservatoire, constilue vn acte de juridiction grecieuse et n’est par conséquent pas
susceptible d’appel.

(Elis., 8 mars 1930). .

Lorsgu’une circonstance absolument indépendante de la volonté de I'appelant a empéché

la formation du recours endéans le délai imparti par la loi, il y a lieu de déclarer I'appel
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recevable. Il en est ainsi quand les délais sont expirés suite & un faitimputable a"huissier
seul.
(Elis., | mai 1943). 133
Les ordonnances par lesquelles le juge-président du tribunal de premiére instance statue sur
la requéte en saisie, soit en uccordant soit en refusant la permission de saisir, ne sont pes
susceptibles d'étre attaquées par la voie de l'appel.
(Léo , 15 octobre 1942). 138
Lorsque le montant du litige dépasse le taux du dernier ressort, les divars postes de four-
nitares faisant I'objet d'une facture globale ne constituent pas autant de causes distincles
dont le montant propre a chacune doit &tre pris comme base du taux du dernier ressort.

Un acquiescement partiel au jugement ne peut modifier le taux du ressort déterminé par les
derniéres conclusions des parties.

(Elis , 4 juin 1943), 214
Le procés-verbal dressd par le greffier du tribunal d’appel, sur déclaration lui faite par le
mandataire de I'appelant, ne peut valoircomme acte d'appel
La notificativn dane ces conditions. par I'appelant a I'intimé, de ce qu'il a interjeté appel
avec sssignation 4 comparaitre devant le tribunal d’appe!l, ne laisse sucun doute & I'intimé
sur la décision prise par |'appelant d’interjeter appel. En vertu de l'alinéa 2 de |’article 78
du code d'organisation judiciaire, de la compétence et de la procédure du Ruanda-Urundi,
. 'inobservanca des régles, formes et d¢lais de la procédure, n’est pas une cause de nullité,
du moment que lea droits de la défense ont &té respectés

(Appel Ruanda-Urundi, 4 juin 1943). 219
APPEL (mat pén.) : voir Action civile, Jugement. Juge.

Le jugement d'acquittement prononcé par défeut, n'ayant pas été signifié eu prévnu, lajuri-
diction saisie peut néanmoins statuer sur l'appel du Ministére Public sans attendre
I"expiration des délais d'opposition, paice que le prévenu ayant été renvoyé des pour-
suites sans frais, par e jugement entrepns, la piévention étant dite non établie & sa charge,

n'a aucun grief contre le dit jugement et est sans inté:1ét & y faire opposition.

(Léo. 7 octaobre 1941), 23

Bien qu’en principe 'appel du Minisiére Public ne soit recevable qu'en tant qu'il se rap-
porte & I'action publique, #i un indigéne qui a été poursuivi pénalement a été condamné a
des dommages-intéréts & 1'égard d'une partie civile qui n'est pas un indigéne, cetappel
est receveble mé&me o'il porte sur les condamrations civiles (npplication de .I'article 58 du
décret sur le contiat de louage de service).

(Ire inst. Cog., 23 avril 1942). 37

L'appel an faveur d'un indigéne, d’uns décision intervenue en cause d'une partie civile
contre cet indigéne, loraqu’il est interjeté par le Procureur Général dans l'exercice de la
mission de protection des noirs, dévolué au Ministére Public conformément a I'article 58
du décret du 16 mars 1922, doit étre effectué dane le délai imparti per la loi sux condamnés.

Le Procureur Général ne dispose pas en |'espéce, du délai exceptionnel prévu parl'article
110 a'in€a 2du code de procédure pénale.

En cas d'appel du jugement par le Ministére Pub'ic seulement, la partie civile doit &tre main-
tenue a la cause, alors méme qu’'elle serait complétement désintéressée.

(Elis.. 26 octobre 1937). 82

Si en vertu du deuxiéme paragraphe de ['artizle 110 du Code de procédure pénale, le Minis-
téere Public, qualitate qua, dispose d'un délai extraordinaire de trois mois pour interjeter
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appel, c’est la régle ordinaire prévue dans le premier paragraphe de cet article qui est
applicable lorsqu’il agit comme mandataire de la partie civile.

Il agit comme tel, quand la partie civile est un indigén.e et qu'il limite son recours aux dom-
mages et intéréts prononcés d’office par le premier juge.

(Elis., 4 mai 1943).

ARCHITECTE.

L’architecte sst en principe le mandataire du propriéiaire et dés lors celui-ci est lié par les
actes posés par l'architecte conformément aux pouvoirs donnés.

(Ire inst. Elis., 22 jaavier 1943).

ASSURANCES.

Un contrat d'assurance de choses, ne peut precurer un bénéfice a I'assuré. Le montantdela
somme a payer est équivalent & la somme qui, au temps du sinistre eut été nécessaire soit
pour effectuer les répalat{onl destinées 3 remetire l'objct eosuré en | état cu il se trouvait
avant ['accident, soit podar permetire a I"assuré de se procurer un objot analogue.

(Ire inst. Elis., 13 aotit 1942).

ATTEINTE A L'HONNEUR ET A LA CONSIDERATION.

L'injure est réputés avoir été faite publiquement, lorsqu’elle a été& proféiée & haute voix dans
un lieu public ot se trouvent des témoins et ce, indépendamment de la circonstance que
ces témoins auraient ou non entendu les paroles injurieuses.

(Léo.. 19 septembre 1940).

La publicité requise parles articles 74 et 75 du code pénal doit étre réelle, immédiate, suscep-
tible de causer un dommage certain a I'honneur ou la réputation de I'offensé.

Il n’en est pas ainsi, si les témoins ignorant la langue employée n'ont pas compris le sens
injurieux des propos employés.

(Elis. 16 décembre 1941).

Le fait d'accuser quelqu’'un d’avoir lachement molesté une personne et d'avoir envoyé en
reponse & un journal une letire qu'on qualifie de lacheté, constitue Ia diffamation prévue
et punie par |’article 74 du code pénal.

(Léo., 20 octocbre 1942)

Dire d'une personne décédée, qu'elle a trempé dans une machination dont ¥a m¢moire est
ternie, comporte une allégation qui réunit toutes les conditions de I'imputations méchante
et publique d’un fait précis de nature & porter atieinte 4 I'honneur ou 4 la considération.
En effct elle revient & accuser le' défunt d’avoir participé & un complot, & des menées
secrétes pour faire réussir quelque dessein mauvsis ou déshonorant.

L'infraction d'imputations dommageables enveis les personnes décédéee, est comprige dana
I'article 74 du code pénal L. II.

Une collectivité ayant la personnalité civile posséde a I'égal d’un particulier, des dioits dane
lesquels elle peut se trouver lésée par une infraction, quant A ses intéréte matériels ou 4 ses
intéréts moraux et a par conséquent, la faculté d’agir par see représentants, en 1épaletion
du préjudice subi.

D:s imoutatioas dlom:nageabies jetant I'opprobre sur le membres du personnel de direction
d’une société ayant la peisoanalité civile, et ne visant que lactivité professionnelle de ces
derniers. portent une atteinte grave a I'honneur, & la considération et au crédit non uule-'
ment de chacune des perssnnes visées directement, ou indirectemcnt, mais encore de toute
la collectivité gu’ils dirigent.

(Elis. 18 mai |1943).
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ATTENTAT A LA PUDEUR.
L'attentat & la pudeur suppose nécessairement un acte réellement immoral. Un fait matériel
trop peu grave pour constituer un crime d’atlentata la pudeur, peut prégenter un degré

d’impudicité suffisant pour outrager la pudeur publique.
(Elis., 13 avril 1943),

BAIL.

A défaut d'accord des parties, et A moins de disposition expresse du contrat, reconnaissant
au créancier le droit de résilier le bail de saseule autorité, le droir de résilier un contrat
synalagmatique n'appartiant qu’au tribunal, qui peut refuser la résiliation sile manquement
du débiteur a ses obligations n’'apparait pas suffisammasnt grave. Le tribunal peut aussi
accorder su débiteur des d4lais pour s’ exécuter.

Il est admis que lorsque la résiliation du contrat de bail do't &tre prononcée par justice, le
débiteur peut encore I'empécher en exéculant ses obligations en cours d'instance.

A moins de disposition expresse dans le contrat de bail, dispensant le créancier de mettre
son débiteur en demeure ou & moins que |'exécutionde |'obligation soitdevenueimpoussible,
le droit de résiliation ne peut &tre exercé sans une mise en demeure préalable. La mise en
demeure comporte, avec la manifestalion d'une volonté ferme du créancier d exiger son
droit, la détermination d'un délai endéans lequel le débileur 2uia 8 s’ exécuter. Méme aucas
ol elle peut &tre faite autrement que par une sommation d'huissier, la mise en demeure
ne peut &tre confondue avec une simple réclamation de paiement.

(lre inst. Elis , 4 décembre 1941).

La cession d'un bail n'a pus. par elle-mé&me pour effet de libérer le locataire de ses obligalions
vig-a-vis du bailleur.

L'a.cord exprés du bai.leur a la cession du bail ne libére le locataire originaire des obliga-
tions du bail que si le bailleur consent a cette libération, c’est-a-dire s'il consent a une
novation de sa créance.

(Ire inst. Elis., 23 octobre 1941)

L'article 82 du Code Civil Livre lll permet aux tribunaux d’'accorder des délais pour
I"exdcution des obligations dérivantd’un conlrat en cours maisla loi ne laur permet pas
de prolonger la durée d'un contrat de bail expiré.

(lre inst. Elis.. 24 septembre (942).

Laremise en état d'un immeuble indivis est une charge qui doit étre supportée, a défeut de
convention contraire, par chacun des propriétaires proportionnellement a sa part.

L'un des copropriétaires de I'immeuble indivis qui lone sa part de propriété a l'autre, est
tenu proportionnellement 4 sa part de remettre'l'immeub!.e loué en bon état localif.

(Elis , 27 mars 1943).

BOISSONS ALCOOLIQUES.

Si pour I'apulication du décret du 23 juillet 1932 sur le 1égime des boistons alccoliques
I'asiatique est soumis dans certaines circonstances, 3 un régime d'exceplior. il n'en reste
pas moins qu'en dehors de ces exceptions, |'asiatique rests ot doit &tre considéré comme

« personne de COUI.UI‘ ».

(Elis , 29 septembie 1942).
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CAUSES DE JUSTIFICATION OU D'EXCUSE.

Il résulte de la publication réguliére d'une loi, une présomption légsle de la connaissance
de cette loi par les justiciables. Cette présomption céde lorsque le justicieble prcive qu'il
luvi a été matérisllement impossible de connsilre la loi.

(Léo., 27 mars 1943).

CHOSE JUGEE : voir Rétroactivité des lois.

Une décision judiciaire pénale a I'autorité absolue de la chose jugée et est oppozable « erga
omnes » dans la mesure de ce qui a été effectivement et nécessaitement jugé au répressif.

La partie du jugement par lequel le juge répressif statue en méme temps que sur l'action
pénale, sur l'action civile, portée accessoirement devant lui, n'a que I"eutorité ralative de
la chose jugée.

(Ire inst. Cogq.. 26 janvier 1943).

CHRONIQUE.

Dans le monde judiciaire

Erratum

Bibliographie

Statistiques judiciaires

CIRCONSTANCES AGGRAVANTES : voir Fautes militaires graves, Préméditation, Vol.

Le meurtre commis pour faciliter le vol comprend aussi hien |'assassinat, le meurtre étant
en I'espéce une circonstance sggrevanie du vol.

(Elis., 12 janvier 1943).

COMMISSION ROGATOIRE : voir Procédure (mat. pén.).
COMPENSATION.

La conpensation légale s’opérant méme a l'insu des débiteurs, il y a lieu de constater que
les dettes ont été éteinles & concurrence de la plus faible.

(Elis., 27 mars 1943).

COMPETENCE (mat. civ.) : voir Interdiction, Vente.

Les régles qui concernent la compétenca territoriale n’étant pas d’ordre public, les parties
ontle droit, par convention expresse, de s'affranchir da cette régle de compétence prescrite
dans leur seul intérét.

Lorsqu'une partie accepte sans protestations des factures fuites en exécution d'un mé&me
contratde vente, factures qui portent une clause réservant au tribunal de premiére instance,
"examen des contestations relatives & ’exécution de ce contrat, cette clause attributive
de combpétence territoriale doit étre considérée comme une des conditions du contrat de
vente et est licite.

(Ire inst. Elis, 26 novembre 1942).

COMPETENCE (_mat. pén.).

L'ordoanance du 30 aotit 1940, d'aprés le préambule, a été prise par le Gouverneur Général
agissant 3 défaut de I'Administrateur Général de la Colonie, en vertu de la loidu?
septembre 1939 et de I'arrété loi du 18 juin 1940 ; il en résulie qu’elle doit donc &tre
appliquée par les tribunaux congolais m&me en ses dispositions qui étendent la compétence
des tribunaux coogolais & certaines infractions commises & bord d’un batgau belge en
dehors des eaux territoriales congolaises (modifiant donc l'article 30 de la charte).

L'ordonnance législative qui donne compétence aux tribunaux congolais pour juger les
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infractions an code disciplinaire et pénal pour la marine marchande et la péche maritime,
mé&me quand ces infractions sont commises en dehors du territoire congolais, est une loi
de compétence ; elle a donc un effet rétroactif.

(Lée , 11 mars 1941).

CONNEXITE (mat. pén.) : voir JugementJuge.

Le fait de porter dss coups & deux personnes, quand les coups portés a la seconde ont &té
provoqués per les reproches qu’elle adressait au coupable au sujet de ses premiéres
violences, constituent deux infractions connexes mais distinctes : deux peines doivent &tre
prononcédes.

(Léo. ,!17 novembre 1942).

CONTRAT ; voir Bail.
CONTRAT D'EMPLOIL.

Le fait pour I'smployeur de ne pas mettre a la disposition de son employé un logement
habitable malgré ses instances réitérées, constitue un manquement grave A ses obligations,
permettant & I'employé de rompre immédiatemet son contrat.

L'article 16 du décret du 31 octobre 1931 surle contrat d'emploi déroge & la régle de I'article
44 du livre Il C. C. C., qui exige une mise en demeure préalable.

(Ire inst. Cost., 23 janvier 1942).

Constituent un mo'if fonds ds révocation par I'employeur, les coups portés sans raison par
I"employé, d'abord a un ssrviteur indigéne attaché au mess de la société, puis au gérant
curopéen de ce mess, en présence du directeur accouru pour faire cesser le désordre.

Les retenues de traitement prélovées a titre de cautionnement, en vertu du contrat d'emploi.
doivent &tre déposées au nom de I'engagé dans une banque agréée Laseule obligation de
I'employeur & I'expiration du contrat est de faire part au dépositaire de son accord i la
restitution du dépdt.

La rupture des relations entre la métropole et la colonie, suite a la guerre, est un cas de force
majeure qui met |"employeut dans I'impossibilité matérielle de remplir cette obligation de
taire.

(Elia , 3 avril 1943).

Une lettre se bornaut a signaler comme motifs da révocation des griefs « in genere » ne
répond pas au vceu de la loi qui exige impérativement qu'ils soient mentionnés en détail
dans la lettre de rupture et notifiés par cette lettre et non par des coriespondances anté-
rieures.

(Ruanda Urundi appcl, 9 novembre 1942).

L’e np'oyd. sn 1'abssntant sans autorisation ne manifeste pas nécessairement l'intention de
rompre son contrat, mais cettle abaence peut coustituer une faute suffisamment grave ponr
justifier la rupture du contrat de la part de I’employeur.

(Léo.. 8 décembre 1942).

CONTRAT DE TRAVAIL.

L'indigéne du Congo Belge qui s'engage envers un employeur non-indigéne & accomplirune
eéiie de travaux déterminés moyennant une rémunération établie en fonction de la tache
accomplie, se trouve iié par un contrat d'entreprise el ncn par un contrat de travail, Les
dispositions du décret du 16 mars 1922 ne lui sont pas applicables

(Trib parquet Mani-ma, revision, 3 mai 1942).

COUPS VOLONTAIRES : voir Dommages et intéréts.

La peine de la miee aux fers prévue par le décret du |1 mai 1921 comporte |'application
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d’entraves avec ou sans amarrage et peut &tre indifféremment subie sur le pont ou dans
la cale. '
Les coups portés volontairement par un capitaine de bateau au cours de |'exercice de ses
fonctions & un membre de son équipage, sont constitutifs d’une infraction de coups volon-
taires commise par abus d’autorité, sanctionnde par |'article 16 du décret du 1! mai 1921
ot I'article 46 du livre Il du code pénal.
(Elis., 13 avril 1943).

D

DEFAUT (mat. civ.) : voir Séquestre des biens ennemis

DEFAUT (mat. pén.) voir Appel (mat. pén.), Jugement-juge.
DEMANDE NOUVELLE : voir Action civile, Action reconventionnelle.
DESAVELU DE PATERNITE.

Si les parties sont de nationalité belge, I'action en désaveu de paternité doit &tre intentée
dans le délai fixé par la loi nationale.

{Ire inst, Elie., 7 mai 1942),

DESERTION. .

Le militaire envoyé en congé limité ou illimité, reste tenu de répondre & un ordre de rappel,
sous peine des sanctions qui répriment la désertion.

L'ordre de rappel n'est pas réglementé a la Colonie et il importe peu qu’il soit collectif ou
individuel. écrit ou verbal, du moment qu’il est acquis que le militaire visé a £té mis au
courant en fait de son obligation de rejoindre.

La désertion est ureinfraction continue; il en résulte qu'une désertion commise en temps de
paix, continuée en temps de guerre, tombe sous le coup des textes qui répriment la
désertion commise en temps de guerre.

Le temps de guerre commence au moment ol I'armée est mobilisée, ce qui a eu lieu dans la
Colonie le 15 février 1941, date de la mise en vigueur de l'ordonnance du I8 janvier
1941,

{Cons. Gu. Uele, 12 juin :942)

La désertion est l'absence irrégulitre du militaire. Le Conseil de guerre apprécie
souverainement si les circonstances de I'absence donnent a celle-ciun caracidre assez grave
pour constituer l'infraction.

(Cons. Gu. Uele, 12 juin 1942),

DETOURNEMENTS COMMIS PAR DES FONCTIONNAIRES PUBLICS.

Le fait pour un dépositaire public d'avoir inexactement sorti de sa comptabilité des sommes
comme payées, et d'avoir donné des explications contradictoires sur la situation de sa
caisse ol aurait dQ exister un excédent ne suffit pas & établir le caractére frauduleux du
détournement, s'il est établi qu'il mélait son argent personnel avec celvi des caisses dont
il avait la gestion. Il est possible, a cause de son désordre, qu'il ne se soit pas rendu
compte qu'il s’appropriait dee sommes quine lui appartenaient pas.

(Léo , 24 novembre 1942),

DIVORCE : voir Preuve (mat. civ.), Droits proportionnels.

L’abandon du domicile conjugal pour constitucr une cause de divorce doit &tre injustifié et

injurieux.
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Une sommation infructueuse de reprendre la vie commune ne constitue pas de soil’abancon
injurieux, mais le refus non justifi¢é du mari de recevoir sa femme ou de la femme de
réintégrer le domicile conjugal constitue la preuve de I’abandon 1njurieux.

L'abandon n'est pas injurieux si le refus du devoir de cohabitation se justifie pour des
raisons de santé.

L'aliégation de la déficience d’un état de santé enl'absence de tout document permetiant de
serendre compte du geure de 'affection et de sa gravité cuat insuffisante pour permetire de
conclure & la dispense du devoir de cohabitation.

Pour constituer une cause de divorce, il ne suffit pas que celui qui articule certains faits
déshonorants soit demeuré en défaut de les prouver ; il faut cncore, que ces griefs aient été
formulés de mauvaise foi ou avec une légéreté coupable.

(Elis., 13 février 1943). 54

_En matiére de divorce, tout comme en droit commun, la compétence territoriale n’est pas
d'ordre public. Elle ne peut donc é&tre soulevée ni d’office ni par l¢ Ministére Public.

(Elis., 5 juin 1943). 214

DOMMAGES ET INTERETS.

Une gifle qui a causé une blessure a provogué un dommage matériel et moral a la victime.

La gifle qui n'a pas provoqué de blessure cause un dommage moral d'autant plus grave -
qgu'elle a été portée en présence de tiers : dans 'un et I'auire cas les dommages-intéréts
doivent étre prononcés en faveur de l'indigéne léeé.

(Léo., 17 novembre 1942). 142

DROITS PROPORTIONNELS.

La pension alimentaire allouée en vertu de |'article '59 Code civil Livre | ou 301 C. civ.
métropolitain, cesse d’&tre due eu momer:t ot cegse Je heeoin du béneficiaire. et ren pas
A sa mort. Ce secours ne constitue pas une rente ou pencion visgére. Le droitde 42,0 sur
le montant des sommes ou valeurs adjugées par jugen ent, ne pevt dor ¢ éne ixé forfai-
taizement, par apolication de |'article 114 ter du Code de procédure civile, & dix fois le
montant de la prestation annuelle.

Le montant sur lequel le droit doit &tre calculé est £xé en chague ospéce par le Greffier.
gauf révision par le Tribunal.

(Ire inst. Elis., 25 juin 1942). 72

EFFETS DE COMMERCE.
Le billet A ordre, a la différence de la lettre de change. ne comporte pas d'scceptation.
Les é&crits en forme d acceptation du billet 3 ordre n’ont pas une poitée définie par la loi;
ils peuvent constiluer évenluellement un aval.
(Ire inst. Elis.. 23 octobre 1941), 66
ELECTION DE DOMICILE : voir Vente.
EMPOISONNEMENT : voir Homicide volontaire.
ENTREPRENEUR . ENTREPRISE DE TRAVAUX : voir Conirat de travail.
Le paiement partiel effectué sur I'ensemble du cotit de travaux de construciicn, sans impu-
tation, ne constilue pas une présomption de vérification de la bonne exécution et partant,

ne vaut pas néceasaitement agréatfion.

(Ire inst. Elis,, 22 janvier 1943). 151
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ESCROQUERIE : voir Faux en écritures et usage de faux.
L’escroguerie est une infraction instantanée qui est consommée dés que le coupable a regu,
grice a ses manceuvres trauduleuses, le bien d’eutiui.
L'usage de la fausse qualit‘ de mandataire, sans autre manceuvre frauduleuae, constitue

|’escroqgueria punissable si elle a déterminé la remise du bien d'auuiui.

(District Uele, 31 mara 1942). 76
ETUDES DOCTRINALES '
Des commissions rogatoires dans la procédure congolaise per V. D. 161

Note & propos d’un cas da divorce de sujets hellénes au Congo Belge - Dissolution d’un

mariage par le patriarche d’Alexandrie, per F. de L. 201
EXCEPTIONS ET FINS DE NON-RECEVOIR : voir Divorce.

Le juge de l'action est le juge del’exception. Les questions préjudicielles (sensu stricto) sont
de stricte interprétation.

La loi congolaise ne contient pas de texte impératif, disant que le criminel tient le civil en état.

1l appartient au tribunal et 2 la Cour saisis de la demande principale, de connailre et de
décider des demandes de surséance survenant en cours d'inslunce, |ornqu'il estde l'intérét
d'une bonne justice et pour éviter des contrariétéas de jugement, d’attendre le résuliat de
I'affaire au pénal, avant de statuer au fond sur I’ensemble de I'affaire.

(Elis., 11 février 1933). 209 .

EXECUTION DES JUGEMENTS : voir formule exécutoire.
EXEQUATUR : voir Succession.

EXPERT-EXPERTISE : voir Jugement-Juge.

EXPLOIT (mat. civ.): voir Mise en demeure.

Méme o’il a été convenu d’une élection de domicile, la signification & domicile élu n'est
possible en |'sbsence du défendeur ou sile défendeur n'a sur le terrain loué ni son
domicile réel, ni sa résidence, que 8'il y a conslitué un mandataire chargé de recevoir
I'exploit.

A supposer valable cette citation & domicils élu, le délai de citation ne pourrait &tre calculé
en tenant compte simplement de la distance du siége du tribunal au domicile élu, opinion
déja controversée au cas ot il y a mandataire au domicile €élu, car le mandat donné n’est
pas un mandat de comparaitre, mais un mandat de tranamettre |'acte au cité,

(1re inst. Elis., 1] geptembre [941). 64

EXPLOIT (mat. pén.): voir Appel (mat. pén.)
La citation saisit la juridiction répressive des faits qu’elle énonce, du moment que cette

dénonciation est suffisante pour que le droit de la défense ne soit pas lésé.

"(Lé&o. 7 octobre 1941). 23

FAILLITE
Pour juger d'une demande en rapport de jugement déclaratif de faillite, le juge doit appré-
cier la situation de fait qui existait 4 la date de la prononciation de ce jugement, sans tanir
compte des faits qui sont survenus depuis ce moment.

Le fait que pstérieurams=at, la réalisation de 'actif du failli ait désintéressé ses créanciers,
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ne peut autoriser le juge d'appel & rétracter le jugement qui a dGnent d4claré sa faillite.

(Léo., 6 octobre 1942).

Eu égard tant aux termes impératifs de la loi qu'su but poursuivi par le législateur et au
caractére définitif dujugement pronongant une admission provisionnelle, la disposition de
I'article 56 du décret du 27 juillet 1934 sur les faillites, doit &tre considérée comme inté-
ressant |’ordre public.

Le jigement randu en violation de ’article 56 est donc nul et la Cour doit prononcer catte
nullité d’office.

(LLéo., 20 octobre 1942),

FAUTES MILITAIRES GRAVES : voir Désertion.

Le vol commis par un militaire dans un camp militaire constitue une faute militaire grave
qui tombe sous le coup de I'art. 20 du décret du 22 décembre 1888. Cette législation spé-
ciale ne permet pas l'application des circonstances aggravantes prévues par l'art. 19bis

duC. P
(Cons. Gusarre Ueles, 12 juin 1942),
FAUX EN ECRITURES ET USAGE DE FAUX.
Le faux en écritares est constitué par une altération frauduleuse de la vérité dans un éecrit,
altération portant sur des faits que cet écrit dtait apte & prouver.
Le fait d'établir un titre en double sans altération de la vérité dans les écritures, ot de faire un

usage frauduleux d’un de ces titres pour s’approprier une valeur, constitue une escro-
queris et non un faux.

(1ére inst. Elis. appel, |19 octobre 1942)

Faute d'inteation frauduleuse il n'y a pas d’infraction de faux sile représentant de l'autorité
auprés de qui un état de paiement est produit n'ignorait pas que le payement faussement
mentionné n'était pas effectué et |'autorisait en ce moment.

{Léo , 24 novembre 194.2).

FILIATION : voir Désaveu de paternité,
FONCTIONNAIRES ET AGENTS DE, LA COLONIE : voir Responsabilité (mat. civ ).
FORMULE EXECUTOIRE.

La constitution a fait de la nation belge un état de droit, dans lequel gouvernants comme
gouvernés sont soumis & la loi qui est en Belgique le souverain réel. Rendre la justice ot
exécuter les jugements au nom du Roi, délégué du peuple Belge, équivaut donc a rendre
justice et & exdécuter les jugements au nom du peuple Belge, de qui émanenttous les
pouvoirs.

Bien qu’a la suite des vicissitudes de la gueire, le Roi fut fait prisonnier, il n'en est pas moins
le Roi des Balges, Chefde I'Etat. envers qui, magistrats, officiers et fonctionaires sont liés
par lour serment de fid&lité. Il est dana 'impossibilité momentanée mais absolue d exercer
les pouvoirs que la conastitution lui confare. Quelque soit en cetta tragique situationle bien
fondé de la mesure législative inodifiant la formule exécutoire établie parl’arrété Royal du
23 février 1934, cette mesure prise dans la sphére des pouvoirs du Gouverneur Général ne
peut &ire considérée comme violant le prescrit de I'article 20 de la charte coloniale, car elle
n’impliquait aucune atteinte aux prérogatives royales

(Elis.. 4 juin 1943).

FRAIS ET DEPENS (mat. civ). : voir Séquestre des biens ennemis.

G

GREFFIER : voir Appel (mat. civ).

Le greffier d'un tnbunal de premigre instance ou |'huissier prés ce tribunal, n’agit pas dans
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|'exercice de ses fonctions quand il accepte de récupérer une créance.
(Ire inst. Cogq., 26 janvier 1943).
GUERRE (législation spéciale) : voir Contrat d’emploi.

H

HOMICIDE VOLONTAIRE : voir Circonstances aggravantes ; Préméditation.

L’administration & une personne, davs l'intention préméditée de donner la moit, d'une
nourriture contenant du venie grossiérement pilé, constitus une tentative d assassinat.

Ce fait ne paut constituer un empoisonnement, cette infraction impliquant I'administration
avec intention de donner la mort, de substances que les hommes de |’art rangent dans la
catégorie des poisons.

(Elis., 4 février 1943).

HOMICIDE INVOLONTAIRE : voir Police du roulage.
HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS.

L'article 13 parag. 2 de 'ordonnance du 8 décembre 1940 sur 'hygiéne et la sécurité des
travailleurs ne prévoit ni la superficie nile cube d’air a réserver a chague travailleur malade.
Il n'en faut pas moins décider, que malgré sa destination spéciale, un hépital demeure un
logement et doit répondre aux conditions exigées pour celui-ci, au point de vue da |'hy-
git¢ne et de la salubrité de I'occupant. Les conditiors d'un logement salubre sont fixées

par |'article- 16 parag. B de la m&me ordonnance.

(Elis., 1 juin 1943).

IMPOTS : voir Intéréts.

La taxe créée par le décret du 29 juillet 1937 constitue un impét minier et non une redevance
miniére.

Les conventions coaclues entre |'Etat Indépendant duCnngo, la Cie du chemin de fer du B.
C. K. etsa filiale, la société miniére du Bécéka. n'ont dispensé cette derniére société
d’aucun impdt minier. Il en est ainsi, bien que la convention fut approuvée par décret,
du moment que ce décret ne comporte aucune clause d'exondration.

(Elis., 7 novembre 1942),

Par concessionnaire, au sens du décret du 29 juillet 1939, il faut entendre tout bénéfciaire
dans une région déterminée, d'un drarit excluaif de recherchs et d'exploitation
miniéres, accordé par I'autorité ou par un organisme réguliérement habilité i cette fin.

Le Comité Spécial du Katanga, organisme sui generis, créé par I'Etar, et doté des pouvoirs
les plus étendus d’administretion. de gestion ¢t d’'aliénation des biens que I'Etat poeséde
en 1ndivision avec la Compagnie du Katanga, est chargé notamment d'accorder les
concessions minléres.

L'impossibilité pour certains contribvables de bénéficier d'une exonération d'impét ne
heurte pas le principe d'ég:lité des contribuables, ce principe n'imposant que |"égalité de
I'impdt & tous les contribuables se trouvant dans une méme situation et non I'égalité de

situation de tous l~s contribuables.
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Daas le syst&me du décret du 20 mare 1893, seules les redevances apparaissent comme la
rémundration des concessions miniéres accordées par |'Etat ; elles sont comme un loyer
payé a |'Etat, propriétaire de mines, en compensation du droit d'exploitation concédé et
constituent un revenu domantial, alors que les taxes apparaissent comme une perception
opérée au profit de |'Etat en tant que pouvoir public.

L'impdt créé per le décret du 29 juillet 1937 eat une taxe minidce destinée a comnpléter les
resgources du budget.

(Etie., 20 février 1943),

En matidre d'imposition personnelle sur les véhicules, I'infraction hacale, strictement définie
par |'article 13 du décret du 28 avril 1932, trouve son fondement juridique dans le défaut
de déclaration dans le délai légal de la matiére imposable ou dane I'insuffisance de Ia dite
déclaration.

Le fait de ne pas apposser sur un véhicule le signe distinctif réglementaire est une infraction
A caractére purement pénal.

Pour le redevable de I'imp&t qui n'a pas acquitté 'impat sur les véhicules, le fait de ne pas
munir son véhicule du signe distinctif prévu par la loi, constitue une infraction

impossible.
(District Haut Katanga. 17 juin 1941).
INCENDIE.

Il appartient aux concessionnaires de chemin de fer, de prendre toutes les précautions
nécessaires pour prévenir le dommage résultant de la projection de lammeéches par une
locomotive, et l'impossibilité de |'éviter, fut-elle démontrée, ne les dispenserait pas de le
réparer, en |'absence de toute faute de qui en a été victime.

A fortiori les riverains d'une gare ou d'un chemin de fer ne doivent supporter les inconvé-
nients qui résultent du voisinage, que pour autant que l'exploitation se fasse dans des
conditions ordinaires et normales, sans abus de la part des exploitants.

Une compagnie de chemin de fer est responsable de I'incendie que les lammeéches d une
locomotive ont communiqué & un immeuble lorsqu’elle ne prouve pas qu'elle a pris ou
provoqué toutes les mosuras nécessaires, notamment administratives, propres a ompécher
les incendies de propriétés dtablies le long de la ligna.

(Elis., 14 novembre 1942).

(le inst. Elia., 16 avril 1942).

INDIGENE.

L'individu né au Congo Belge de pére et mére légalement inconnus est congolais par
présomption de la loi. [l est également indigéne au sens étymologique et suivant |'accep-
tion juridique du terme.

(Léo., 20 mars 1941).

INFRACTION : voir Impot.
INJURES : voir Atteinte a [’honneur et a la considération.

Le terme « bravis pour les lecteurs frangais d'un journal signifie « assassin A gages »,
« coupe jarret »; il constitue donc une injure.

Le terme « fasciste ® coastitus une injure quand il résulte des circonstances de la cause qu'il
n'a pas été employé pour imputer & guelgu'un des opinions politiques quelcongues, mais
pour l'outrager en lui pr&tant des sentiments considérds comme injurieux,

(Léo., 20 octobre 1942).

INTERDICTION.

Aux termes de l'article 277 du C. C. C. L. I, le Ministare Public n'a qualité pour agird’office
en matiére d'interdiction, que dans le cas de fureur.

Hors le cas' de fureur et lorsque le dément est de nationalité belge, le Ministere Public au
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Congo trouve dans l'article 8 du C. C. C. livre I, qui dispose que I'état et la capacité de
|'étranger ainsi que ses 1apports de famille sont régie parla loi du pays auquelil appartient,
le pouvoir d'agir d'office.

L’article 491 du code civil métropolitain doit a’interpréter en ce sens, que le Procureur du
Roi peut agir si tous les parents connus de la peiesonne 3 interdire qui ont pouvoir peur
agir, sont tous dans I'impossibilité de le faire.

Le tribunal congolais compétentiest celui dulieu de la résidence du dément. Il doit procéder
suivant les dispositions de la loi congolaise pour|'examen de la demande et d’organisation
de la tutelle.

(Ire inet. Elis, 2 avril 1942),

INTERETS.

Aucune disposition dérogative au droit commun n'exonére la Colonie du paiement des
intéréls légaux sur le montant des impdts que le fisc a indiment pergua.

(Elis., 20 féviier 1943),

INTERPRETATION DES LOIS.

Le principe de la stricte interprétation des lois pénales,loin d'imposer au juge la seule inter-
prétation grammaticale des termes dont le législateur o' est se1vi; lui dicte au contraire le
devoir de rechercher leur sens légal, fourni tantét par la loi elle-méme, tantdt parles tra-
vaux législatifs.

(Elis., 16 mars 1943).

J

JUGEMENT-JUGE : Voir Exeptions et fins de non-recevoir, Exécutions des jugements, Pouvoir des
tribunaux, Séquestre des biens ennemis.

Lorlqu'un arrdt confirmant en partie un jugemont ordonnant expertise et désignant un ex-
pert, modifie nettement la mission de celui-ci, c'est a la Cour qui arendu cet arrét partiel-
lement infirmatif qu'il incombe de trancher les incidents qui surgissent au cours de cette
expertise et notamment de statuer sur une demande de remplacementd'expen.

(Elis., 20 mars 1943).

Si le tribunal de premiére instance a statué contradictoirement par un jugement avant faire
droit sur les conclusions de la partie civile, tendantes a faire ordonner par le tiibunal la
production par le prévenu de son dipléme de médecin, ce jugement est un jugement défi-
nitif sur incident, et i ce jugement n'a pas été frappé d'appel, il acquiert force de chose
jugée malgré 'appel du jugement sur le fond.

iLéo., 16 mare 1940).

Lorsque le premier juge n'a pas assisté & l'audience au cours de Iaquelle le prévenu a été
interrogé, les témoins entendus et une expertise ordonnée, et n'a pas recommonc‘ I'in-
struction, la procédure et le jugement doivent &tre déclarés nuls.

(Elis. 1 juin 1943),

La Cour n'est pas liée par la qualification donnée par le premier juge & son jugement. Peu
importe donc qu’il I'ait qualifié par erreur: pour partie contradictoire, pour partie par
défaut.

Quand un prévenu est poursuivi pour des infractions punissables, les unes de plus d'un an,
les autres de moins d'un an, le juge ne peut I'autoriser & comparaitre par mandataire pour
ces derniéres préventions, que si les faits infractionnels poursuivis simultanément sont
distincts et sans relation entre eux.

S'il y a connexité, la comparution par mandataire ne peut &tre admise.
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Il en résulte que le jugement rendu sur des infractions connexes qui réalisent cette
hypothése, est par défaut pour le tout, si le prévenu a comparu par mandataire, ot un seul
et ma@me délai d’appel prend cours.

(Léo. | avril 1943).

JURIDICTIONS INDIGENES : voir Saisine des tribunaux.

L
LANGUES. ,

L’article 3 de la Charte Coloniale déclare I'emploi facultatif au Congo de toutes les langues.

Cctto régle concerne les rapports sociaux des administrés mais ne s'applique par aux autori-
tés, aux divers organes du Gouvernement qui doivent se conformer aux lois spéciales
rézlant cette matiére.

En l'absence de cette législation spéciale, il y a lieu, par application de I'ordonnance du
14 mai 1886, de considérer comme officielle la langue consacrée parla tradition.

Depuis 1877 jusqu's nos jours, par une tradition constante, lalangue francaise n'a cessé
d’étre la langue de I'administration et de la justice congolaise.

En I'absence d'un ordre exprés du pouvoir législatif, il ne peut &tre dérogé a une tradition
aussi solidement établie.

(Trib. parquet Elis., 3 juin 1942).

LOI : voir Abrogation des lois,

L’arrété-loi du 13 juin 1940 est rasté en vigueur dans la Colonie jusqu’a la publication dans
le Bulletin Officiel de la Colonie, de |'airété-loi du 20 avril 1942 qui I'abroge.

Il en résulte que I'ordonnance législative du 9 mai 1942 prise par le Gouverneur Général a
légalement modifié la Charte Coloniale.

(Léo., 17 avril 1943},

M

MANDAT - MANDATAIRE : voir Action contre la Colonie, fugement.Juge.
MEURTRE : voir Circonstances aggravantes.

MINISTERE PUBLIC : voir Appel (mat. péa_j, Interdiction,

MISE AUX FERS : voir Coups volontaires.

MISE EN DEMEURE : voir Bail, Contrat d’emploi.

Bien qu'un m&me acte d'huissier puisse contenir & la fois, sommation et citation en juslice,
la mise en demeuro se distingue de la citation en justice, en ce qu’elle fixe au débiteur un
délai pour s’exécuter.

({Ire inst. Elis., 4 décembre 1941),

MOBILISATION CIVILE

En vertu des articles | et 2 I'ordonnance législative du 9 mai 1942 sur la mobilisation civile
la prorogation du contrat d'emploi a lieu de plein droit & défeut d’accord des parties ou
d’autorisation de I'administration, pour mettre fin au contrat.

L'article 8 ne punit que les infractions aux dispositions de |'ordonnance. L’'employé qui,
aprés la prorogation légale de son contrat refuse de continuer a prester ses services, viole
les obligations de ce contrat prorogé, mais non les dispositions de I'ordonnance ; il ne
commet donc pas une infraction ; il ne viole ni la disposition de |'article premier qui,
prévoyant la prorogeation d'office de plein droit pose une régle juridique qui ne peut étre
violée, ni |'article 2 qui n'impose |'obligation d'obtenir I'autorieation du Gouverneur
Général, que si une des parties poursuit ['exécution du contrat en cours. Cette obligation
n'existe donc pas a'il s’agit du contrat prorogé.

(Léo., 17 avril 1943).
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MONNAIE : voir Obligation.
MUTILATION DE CADAVRE. _
L'incinération d'un cadavre humain, sauf si l'auteur a obéi & une intention ou un but licite,
est constitutive de l'infraction de mutilation méchante de cadavie. Par ['emploi du terme
« mutiler » le |égislateur a voulu atteindre tour outrage aux cadavres par une atteinte

matérielle contraire au respect di aux motts,

Elis., 16 ma1 1943). 98

N

NULLITE : voir Appel (mat. civ.) Exécution des jugements.

g 0]
OBLIGATION.

Peut étre entendue comme une obligation alternative, la clause prévoyant deux mounnaies
pour la libération du débiteur avec choix soit pour le créancier, soit pour le débiteur, de
la monnaie dans laquelle |'exécution de I'obligation e'effectuera.
En acceptant volontairement et sana réserve, |'exécution d’un contrat contenant une clause
de change, le créancier est censé avoirrenoncé a se prévaloir de cette clause non respectée
par le débiteur.
(Léo., 15 décembre 1942). 194
OFFRES REELLES.
Ne constitue par une offre & deniers découverts, la promesse * conditionnells » de paiment
d'une somme dont la débition est reconnue.
(Ire inst. Elis., 8 janvier 1942). 115
OPPOSITION : Voir Appel (mat. pén).
ORDONNANCE : voir Appel (mat, civ). Compétence (mat. pen).
ORDRE PUBLIC : voir Faillite.
ORGANISATION JUDICIAIRE
La régularitéd de la composition du siége intéressant l'ordre public, la Cour doitl'examiner
d’office.
Le magistrat qui a occupé le sidge du M. P, au prononcé dujugement dont appe! mais qui n'a
pas requis en la cause, ni accempli aucun acte de poursuites ou d’instruction ni donné
aucun avis, peut entrer dans Ja composition du siége en appel, sans violer une régle
essentielle 3 I'administration de la justice.
(Léo., 20 mars 1941), 136
‘OUTRAGE AUX MELUIRS : voir Attentat a la pudeur.

P

PARTIE CIVILE : voir Action civile, Appel (mat. pén.).
POIDS ET MESURES.
Le décret du 17 aott 19:0 a prohibé I'emploi dans les transactions, de mesures autres que
celles du systéme métrique décimal, & |"exception de corps certains.
La vente de pidces deltissus en « yola », « doti » ou « upande ® ne peut étre considérée
comme une transaction portant sur un corps certain ou partie d’un corps cettain déterminé
par ses propres dimensions.

(Elis., 13 avril 1943), 130
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POLICE DU ROULAGE.

Ne constitue pas un obstacle prévisible, le pidton qui par ur.e impulsion iir¢fléchie {ait irrup-
tion sur la route devant une voiture qui circule @ une allure qui n'est pas excessive.

N'est pas coupable d ' homicide involontaire, le conducteur qui dans ces conditions a causé la
mort du piéton, mé&me si par une adresse axceptionnella I'accident aurait pu &tre évité,

(Léo., 20 motit 1940).

L’'ordonnance du 23 aoit 1937 sur la police du roulage n'a pas réglementé la circulation des
véhicules sur les accotements de plain pied. |l convient de s'inspirer du code de la route
métropolitain qui dshait les voies carossables : « la chaussée y compris les accotements
de plain pied » et y autorise lacirculation automobile dans des conditions déterminées.

(Elis- 25 mai 1943).

POUVOIR DES TRIBUNAUX.

La Cour d’appel, statuant comme juridiction de second sppel, en veriu de |'ordonnance-loi
du 24 octobre 1342, ne peut infliger de peines supérieures a celles prononcées par le
premier juge d'appel.

(Elis., 16 février 1943).

PREMEDITATION.

La préméditation est une circonstance aggravante personnelle 3 tous ceux qui ont coopéré a
I'infraction : un des auteurs peut &tre condamné du chef d'assassinat, un autre du chef de
Imecurlre,

(Elis., 4 février 1943).

La résolution criminelie conditionnelle, subordonnée a8 un événement futur et incertain,
n’empé&che pas que le crime soit le résultat d'une résolution antérieure, réfléchie et médi-
tée, qui s’ est perpétuée jusqu'au moment de |'action.

(Elis., 16 février 1943),

PRESSE : voir Responsabilité (mat, civ.).
PREUVE (mat. civ.). : voir Vente,

La législation congolaise ne contient aucune disposition sur les reproches des témoins. Il
appartient au tribunal d'apprécier dans chaque cas, les motifs de suspicion invogués et
d’attacher aux témoignages {a valeur qu’ils méritent.

Dans son article 283 le Code de proc. Civ. Belga, spécifie les causes de reproche des
tdmoins, &cartant notamment les témoignages de parents, allies et domestiques. L article
251 du C. C. belge déroge a cette disposition en la restreignant aux enfants et descendants
des parties. Cette dérogation en matiére de divorce, est basée sur la considération que les
parents, alliés et domestiques des époux, sontsouvent les seuls témoins pouvantrenseigner
exactement la juatice sur la situation intime du ménage.

(Ire inst. Elis., 29 aoat 1941),

La loi congolaise, & I"’encontre de laloi métropolitaine, s'abstient de réglementer ls dénon-
ciation des témoins et leur récusation. Elle ne prévoit aucun délai pour le parachévement
des enquétes-ni aucune limite au nombre des témoins & faire entendie. A défaut de régle-
ment en cette matiére, le juge s’inepirera des principes du droit belge. |l aura notamment
pleins pouvoirs pour décider au mieux de la cause, les modalités de ['audition des témoins.

(Ire inat., Elis., 13 mars 1943).

PROCEDURE (mat. pén.) -
Lorsqu'un constat est nécessaire a | nstruction d'une affaire devant la Cour d'appel et qu'a

raison de I'éloignement, cette juridiction, ne peut procéder elle-méme & ce devoir d'inse

21

180

85

45

85

26

153



— 238 -

truction, elle a le droit de déléguer, pour y procéder, le tribunal de premiére instance du
ressort dans lequel ce devoir doit &tre fait, m&me si c'est ce tribunal qui a jugé 'sffaire en
premiére instance.
Il en est de mé&me au sujet de 'audition de témoins.
(Léo , 2 juillet 1942),
PROPRIETE : voir Bail.

Q

QUALIFICATION {mat. pén.) : voir Saisine des tribunaux.

R

RECUSATION voir Organisation judiciaire.

REGIME FONCIER.
Les héritiers du superficiaire deviennent titulaires du droit, sans devoir recourir & une procé-

dure de mutation par décés, celle-ci concernant les seuls droits soumis a I"enregistrement.

(Ire inst. Emis., 16 octobre 1941),

REGIME MINIER : voir Impéts.

REQUISITIONS MILITAIRES ET D'INTERET CIVIL.
Le re{us de satisfaire & une réquisition d’inté1ét public est une infiaction d'irsction que le

législateur punit co.me talle, sans se préoccuper de savoirsi l'suteur a voulu les consé-

quences du fait qui lui estimputé et qui I's empéché de satisfaire & la réquisition. Il en est

2insi lorsqu’un individu réquisitionné s'est mie volontairement en élat d'iviesee et s est
trouvé de ce fait dens I'impoes bililé de satiefaire A la réquisition.

(Elis., 23 mars 1943).

Aux termes de |'article 2 du décret du 7 décembre 1939, I'indemnité repiésentative des
choses requises pour assurer le fouctionnement des services publicse ne comprerdie que
le préjudice réel, sans égard aux dommages indirects ou au gain non réalisé.

En I'absence de marché connu déterminant la valeur de la chose requise, la valeur vénale
s’ établit en tenant compte de la valeur d'usage pour le propriétaire, mais susai de la vétusté
de la chose.

(Léo., 15 décembre 1942).

RESPONSABILITE (mat. civ.) : voir Accidend d’automobile, Incendie.

Le droit & I'intégrité de la personne et le droit de propriété, trouvent tous deux leur senc-
tion dana les articles 258 et 259 du C. C. C. L. lll et dans le droit de réparation gu'ils consa-
crent. Ces dispositions n’établissent aucune présomption de faute ; le juge doit rechercher
i la personne ou le patrimoine du demendeur ont été 1ésds per le fait immédiat, l'impru-
dence ou la négligence du défendeur. La responsabilité existe s'il est prouvé que le
dommage réaulte de la violation du droit & !'intégrité de la personne ou du droit de
propriété par celui auquel clle est imputée.

(Elis., 14 novembre 1942).

(le inst. Elis., 16 avril 1942).

Il appartient A I'autorité d’établir des routes. Le particulier qui en use, a le droit de s'en
servir dans |'état o1 I'administration a décrété qu'elles sersient. La Colonie ne peut, sans
encourir de responsabilité envers les usagers, y laisser des fondridres imprévisibles qui
constituent des surprises et des causes d accidents.

L'affouillement parles pluies de |'assise de la route, provoqué par l'insvflisence du débou-
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ché d'un lqueduc construit de fa(;on défectueuse P&T la Colcnie, ne corstitue Fe#s un cas
fortuit ou de foice majeure.

L’accident survenu résultant d"un vice de construction et d’eménagement de la 1cute que
I'usager n'a pu normalement prévoir, entraine la responsabilité de la Colonie.

(Elis., 13 mars 1943).

Celui qui publie un article de nature & causer un dommage alors qu’il ne pouvait ingorer
I'inexactitude du fait et pouvait en tout cas facilement la connaitie, se rend cougpzble, 8i
c'est par simple légdreté. d'un quasi-délit, et si ¢’est & desssein de nuire, d'un déli: civil.

llimporte peu que cet article ne soit qu'une reproduction, et que la source en ait été indiquée.

L'intention de I'auteur primitif de |’article n’est pas élisive de la feule de celui qui I'a repro-

duit, mais celui-ci n'est responsable que du dommaege causé par la repioduction dont il
est ['auteur.

(le inst. Elis., 1 octobre 1942),

Il faut que I’agant de I'Etat ait agi dans |'exercice de sea fonctions, pour qu'on puisee justifier
la responsabililé directe de I'Etat en faisant appel & Ja notion d’agent de I’Etat.

(Ire inst. Cogq.. 26 janvier 1943),

RETROACTIVITE DES LOIS : voir Compétence (mat. pén.).

Laloiestsouverains en toute matiére, elle peut méconnaitre le principe de la non rétroactivité
et de la chose jugée. Telle est la portée de I'ordonnance législative du 24 octobie 1942.

(Elis, 1! janvier 1943).

Le législateur en promulguant la loi du 7 septembre 1939 et I'arrété-loi du 18 juin 1940, a
décidé que ces législations auraient force obligatoite & partir du jour de leur publication au
Moniteur. Certaines dispositions de ces lois concernent le Congo Belge. Bien que la
publication au Bulletin Officiel n'ait eu lieu qu'en 1941, ces lois sont applicables au Congo
dés leur publication au Moniteur (décision implicite).

(Léo., 'l mars 1941).

SAISIE (mat. civ.): voir Appel (mat, civ.).
SAISINE DES TRIBUNAUX.

Il re atrs dans les pouvoirs de la juridiction de jugement de donner aux faits de la prévention
{eur qualification légale, & la condition que las faits constitutifs de la nouvelle qualification
soient compris dans les limites de ceux énoncés dans la citation.

(Elis., 4 février 1943),

Le deuxiéme alinéa de l’article 15 du code pénal annexé auv décret du 30 janvier 1940, est la
reproductinn textuelle de }'article 85 du code d’organisation judiciaite et de compéience
coordonné par l'arrétd royal du 22 décembre 1934, 1l en a le sens ot la poriée.

Le législateur, par |'article 17 des d<crets sur l'organisation des tribunaux indigénes
coordonnés par 1'erréré royal du 13 mai 1938, en donnant expressément aux tribunaux
curopéens, siégeant en matiére 1épressive, la faculté deo renvoyer au tribunsl indigéne
compétent la connaissance de l'action civile a fait connaitre | ‘inteiprétation qu'il entendait
donner & cet article 85, -

(Elis., 9 février 1943),

Lorsqu’aprés avoir réclamé par conclusions condamnation 3 une somme déterminée, l'appe-
tanteconstatant que l'inmité contestait les chiffres avancés par elle, a conclu & ce qu'il

plaise d la Cour désigner un expert pour établir les comptes d’entre parties, cette demande
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de désignation d'un nouvel expert. implique la réclamation des sommes qui, a la suite
de I'expertise nouvelle, seraient établies comme lui étant dues.

(Léo., 12 janvier 1943).

SEQUESTRE DES BIENS ENNEMIS.

Les frais taxés et les honoraires de I'administrateur-séquestre sont prélevés, en fin de gestion,
par préférence, sur les biens séquesirés, m&me au cas ol la mesure du séquestre vient &
cesser pour le motif que |'interné justifie qu'il n’a pas réellement la qualité de sujet ennemi
qu'il paraissait avoir.

(Ire inst. Elis.. 23 juin 1942 (ordonnance).

Pour apprécier la véritable portée du dispositif d'une ordonnance, il fautle combiner avec
ses motifs.

L'appel du Procureur du Roi contre une disposition implicite mais incontestable d'une
ordonnance est recavable en vertu de l'article 16 del’ordonnance législative du 10 juin
1940 modifiée par celle du 5 aatit 1940.

Le Gouverneur Général n'est pas une des autoritée désignées parl'article |6 de |'ordonnance-
légialative du 10juin 1940 pour autoriser les versements des sommes autres que ceux prévus
a article 15 de la m&me ordonnance. )

L’article 16 de l'ordonnance législative du 10 juin 1940 en subordonnantles versements des
sommes autres que ceux résultaut del'application de |'article 15 de la méme ordonanance,
4 une autorisation, entend évidemment que la permission doit précéderle versement.

On p=ut adinettre lorsque |'administrateur-séquestre a été amené par des circonstances spé-
cinles A faire, sans autorisation, un acte soumis a |'autorisation préalsble du magistrat a ce
quaiifié, que celui-ci peut le régulariser par une ratification.

En cas de versements mensuels, il ot plus indiqué de ne les autoriser que pour périodes
déterminées.

(Léo., 18 mars 1941). ,

Loreque la mesure générale de séquestre vient & &tre ramende & celle du séquestre limité a
une part des rémunerations du travail, "administrateur-séquestre n'est pas déchargé
d’office de ses fonctions mais seulement parl'ordonnance du Juge-Président qui pourvoit
& son remplacement. Il reste tenu de payer au moyen des biens qui demeurent sous
séquestre, les créances des personnes qui demeurent dans la Colonie, qui proviennentde
conventions passées soit par le propriétaire des biens au moment ol le séquestre n'exis-
tait pas, soit par l'administrateur-séquestre durant le séquestre.

Le droit de rétention que la loi reconnait 3 |'administrateur-séquestre sur les biens qui cessent
d’&tre frappés de séquestre n’'est pas institué au profit des créanciers. [l est donné seule-
ment pour permettre & |'administrateur-séquestre d exercer son droit de prélévement sur
ces biens, pour le paiement des honoraires et des « frais taxés ».

Les créanciers qui ont traité avec l'administrateur-séquestre n'acquiérent pas par ce seul
fait un droit préférentiel sur les biens sous séquestre, lesquels ne sont pas constitués a
leur profit en une masse distincte des autres biens du patrimoine du séquestre.

(Ire inst. Elis., 11 juin 1942).

L'Ordonnance-Loi du 10 juin 1940 ne hxe aucune limite au droit du Procureur du Roi de
requérir le remplacement d'un ldminietrateur-oéqucltre ompéché d'lccoplor la chllge ou
de la remplir aprés |'avoir acceptée.

Le droit du Procureur du Roi de demander la substitution d'un administrateur séquestre &
un autre découle nettement de l'alinéa 3 de l'article 12 de 'Ordonnance-Loidu 10 juin
1940.

Il incombe au Juge-Président d’apprécier le bien fond4 de la demande de remplacement.

(Léo.. 10 avril 1941). '

Il ressort du texte de !'article 16 des ordonnances législatives relatives & la déclaration et
mise sous séquestre des biens et intéréts appartenant i des sujets de nations ennemies,
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coordonnées per l'ordonnance n°® 380 du 21 aott 1941, que pour ester en justice en
demandant ou en défendant, I'administrateur-séquestre doit &tre habilité par ordonnance

du Juge-Président du tribunal de premiére instance statuant sur requéte, le Procureur du
Roi entendu préalablement en son avis motivé.

La procédure devant les tribunaux congolais étant exempte d'un formalisme exagéré, il
peut &tre admis que ['autorieation d’ester en justice déliviée par apostille sur la requéte de
l'administratcur-néquuue par le juge-prénidenl, vaut ordonnance.

Les textes sur la séquestration des biens, droits et intér&ts appartenant a des sujets ennemis

_ constitue une législation de police et d'intérét général qui est d'ordre public.

L’avis motivé du Procureur du Roi, préalablement a I'ordonnance du Juge-Préeident sta-
tuant sur requéte de l'adminiltrateur-séqueltre en antorisation d’esler en justice est une

formalité cesentielle, nécessaire & |'exercice du droit de coniréle du Procureur du Roi et
prescrite & peine de nullité.

Le vice de procédure n'étant da aux parties en causes, les frais doivent reater & charge de
la Colonie.

(Elis., 22 mai 1943). 177

L’avis motivé du Procureur du Roi, préaluble A 'ordonnance du Juge-Président statuant sur
rejudte d= ['alniaistratear-séqusstre en autorisation d’appeler, est une formalité
essentielle, nécossaire & I’exécution du droitde contrdle du Procureurdu Roi et prescrite i
peine de nulité.

(Elis. 22 mai 1943). 179

Le jugement, qualifié de contradictoire, rendu contre J’adiministrateur-séquestre de biens
appartenant & uc. sujet ennemi, qui n’a pas &té réguliérement habilité & ester en justice en
défendant, est en réalité rendu par défaut, faute de comparaitre.

(Elis. 22 mai 1943). 179

Les biens, droits et intér&ts visés par lea lois de sdquestration échappent a 'application des
régles du droit commun dans la mesure, ot elles sont en contradiction avec les dispositions
d’ordre public et de stricte interprétation de laloi séquestrale.

La mise sous séquestre des biens ennemis, n'est pas une mesure attributive de propriété et ne
modifie pas la nationalité des biens séquestrés en les transformaat en patrimoine belge.
Aucune disposition de la loi sur les séquestres de guerre ne permet de considérer le
sdquestre comme le représentant !égal du propriétaire des biens séquestrés, ceux: ci consti-
tuant une sorte d'otage économique, destiné & servir de gage jusqu'a |'heure du réglement
desindemnitéds.

L.e sujet enpemi dont les biens ont été mis sous séquestre, s'est trouvé tout au moins, dés le
iour del'ordonnance nommantle séquestre, déchu du droit de disposer encore de ses biens
et intéréts situés on Belgique. Par suite, le séquestre ne peut ni sanctionner, nireconnaitre,
ratifier ou confirmer, quelque promesse ou engagement méconnaissant le complet
dessaisissement que la loi sur les séquestres de guerre a opéré ipso facto souverainement.

Le dessaisissement du sujet ennemi placé sous aéqucstre constitue pour lui un cas de force
majeure.

L’administateur-séquestre, chargé dans I'intérét exclusif de I'Etat, de gérer les dits biens, ne
saurait &tre contraint par le souci de respecter une convention, de respecter la clavse de
mise en valeur d'un terrain placé sous séquestre.

(Elis. 29 mai 1943). 185
STATUT : voir Indigéne.
SUCCESSIONS : voir Régime foncier. o/

Le curateur aux successions ne doit pas, en principe, se pourvoir d'une autorisation du 7/
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tribunal pour reorésenter les hdritiers dans des opérations de liquidation ou partage de
biens indivia. Cette autorisation ne lui est pas nécessaire pour consentir i la reprise, en
nature, par un des indivisaires de sa part des immeubles.

Elle parait au contraire nécesseire pour que le curateur aux successions renonce 3 réclamer
en nature, la part des immeubl-s indivis auxquels les héritiers ont droit, comme pour
aliéner cette part. )

L’arraté du 31 juillet [896 n'impose pas au tribunal I'obligation de déterminer les conditions
de la vente des immeubles de la succession, par le curateur aux successions. Le tribunal
n’'a pas. en dehors de toute contestation, le pouvoir d'imposer aux coindivisaires des héri-
tiers, des conditions de vente des immeubles indivis.

* (Ire inst. Elis , 18 juin 1942). ) 70

Le loi anglaise permet au testateur de donner & |"exdcuteur testamentaire le p-ouvoir de
vendre méme les immeubles de la succession.

Suivant la loi anglaise, la succession m&me inimobiliére d'un étranger est régie pas sa loi
nationale, alors que suivant la loi anglaise la succession est régie par la « rex rei sitae ».

Quelle que soit la loi applicable au Congo, le Juge Président n'a pas pouvoir pour autoriser
ou refuser & I'exécuteur testamentaire institué par un sujet britannique domicilié et décédé
en territoire britannique, le droit de procéder a la vente d’un immeuble de la succession
situ€ au Congo Belge : \

a) S'il s'agit de vérifier la capacité de |'exécuteur testamentaire c'est au Conservateur des
Titres Fonciers & vérifier la capacité des parties au contrat de vente d’un immeuble ;

b) S'il s'agit d'une requéte en exéquatur pour faire conférer ou reconnaitre i I'exécuteur
testamentaire la saisine qu’il aurait en vertu des « letters of administiration » c'est le tribu-
nal de lare instance qui doit statuer. )

(Ire inst. Elis., 19 janvisr 1942 [ord. du Juge Président]) 115

SURSEANCZE : voir Exceptions et fins de non-recevoir.

T

TEMOIN (mat. civ.) : voir Preuve (mat. civ.)
TEMOIN (mat. pén.) : voir Procédure (mat. pén.,

\Y%

VENTE : voir Compétence (mat. civ ).

[l ne faut pas confondre la vente en disponible avec la clause, sans engagement et dans les
limites du disponible ou « sauf vente » qu’'on recontre souvent dans les prix courant. pros-
pectus, tarifs de vente etc. La vente en dilponible, est une vente ferme, conclue ;un
prospectus ou un prix courant, n’est qu'une proposition de contracter dans laquelle, en vue
de bien marquer qu'il ne s’agit ni simplement d'une vente (puisque I’accord de I'acheteur
manque) ni m&me d'une offre, le vendeur « précise qu'il n'est prét & conclure que si eu
momen. de la proposition de |’acheteur, son stock n’est pas vendu *. La clause « sauf
vendu » doit 8tre clairement exprimée.

Le vendeur connait particulidrement tout ce qu'il vend. il fixe le prix qui lui est accordé€ par
I'scquéreur, il sait que la délivrance et la garantie. sont les conditions premiéres de la

vente ; o'il y a guelque dute sur cas objets, on doit les interpréter contre lui, parce qu'il
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a été en son pouvoir d’expliquer A cet égard la convention, et que toute réticence de sa
part devient suspecte.

La vente en disponible entraine la livraison immédiate.

En matiére de vente, |'offre a une force obligatoire comme telle, faute de quoi les transac-
tions économiques et spécialelnent les transactions commerciales ne seraient guére
possibles.

Un marché débattu par correspondance est parfait & la réception de la lettre qui constate
I'accord des parties. Pour que cet accord puisse exister, il faut qu’il n’y ait pas d'équivoque
sur l'objet du marché.

Un marchand peut, en offrant une marchandise en vente, se réserver la faculié de la vendre
3 une autre personne 8'il en trouve I'occasion avant I'agréation de l’offre.

(Elis., 31 ociobre 1942).

En matiére commerciale, les factures acceptées peuvent servir de preuve des conditions du
contrat de vente.

Lea clauses manuscrites ou spéciales d4rozeat aux clauses générales impriméen du contrat
ou des factures.

Le contrat de vente passé par un commis voyageur sous réserve de ratification de la maison
qu'il représente, doit &tre considéré comme ayant été passé au lieu ol le commis voyageur

‘a traité avec l'achetaur et non pas au lieu ot la vente a €té ratifie.

(Ire inst Elis., 26 novembre 1942).

VENTE A DES PRIX ANORMAUX.

VOL:

L’ordonnaace du 17 juillet 1942 doit étre interprétée en ce sens que les pourcentages prévus
a ’article 8 constituent tout comme ceux de 'article 9 une limite pourles commergants.
Il apparait en effet, impossible dans la pratique, pour les Gouverneursde Province, de fixer
le prix de toutes les variétés de marchandises énumérées a l'article 8. Il faut donc admettre,
A moins d’enlever tout effet a la législation, que le prix de vente des marchandises sou-
mises & prix maxima (& |'exception de celles soumises au régime spécial) lorsqu’il n’a pas
été fixé par arr8té, doit étre calculé d'aprés les pourcentages de majoration indiqués a ’ar-

ticle 8.

(Elis ., 18 mai 1943).
voir Circonstances aggravantes.

Celui qui soustrait frauduleusement de I’eau en se raccordant subrepticement 4 une cana-
li._alion, se rend coupable de vol.

Ne constitue pas la circonstance aggravante de I'effraction, le bris de fil et de plomb fermant
la tuyauterie d'une canalisation d’eau, ceux-ci ne formant pas un moyen sérieux de fer-
meture destiné 4 empéchertoute prise d'eau, mais plutét un signe d’interdiction et sysléme
de contrble permettant de vérifiers'il n'a pas été passé outre & 'interdiction.

(Elis., 27 février 1940).

Le fait d’enlever un plomb & la porte d'un wagon de chemin de fer qui ne posséde aucune au-
tre f.rmeture, ne peut constituer]’ « effraction » prévue comme circonstance aggravante du
vol.

(Ire inst. Elis. appel, 25 janvier 1943).

L.o fait pour un serviteur de s’approprier une montre appartenant 4 ses maitres, bien que cette
montre lui ait €té remise par un enfant de 3 ans, constitue dans le chef du prévenu une

soustraction frauduleuse et tombe sousle coup des textes répressifs qui répriment le vol.
(Ire inst Elis., appel, 8 février 1943).
Le dol spécial de toutes les infractions contre la propriété est constitué par un élément sub-
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jectif, I'intention de ¢’approprier injustement le bien d’autrui. Cet élément subjectif est une
condition essentielle de 'infraction de vol.

Cet élément n’existe pas quand un créancier s'empare de la chose de son débiteur, en
acompte sur le paiement de sa créance.

(Elis. 25 mai 1943). 183
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TABLE CHRONOLOGIQUE. DES ARRETS ET

JUGEMENTS
1930 Juin 11 e Inst. Elis. 68
12 Cons. G. Uele 78
Mars 8 Elis. 121 12 Cons. G. Uele 158
18 le Inst. Elis. 70
1933 23 e Inst. Elis. 24
25 e Inst. Elis. 72
Février il Ells 209 Jlll”et 2 Léo. 110
Aofit {3 Ie Inst Elis. 147
1937 Septembre 19 Ie Inst. R. U. 39
Octobre 26 Elis. 81 24 le Inst. Elis. 74
29 Elis. 4
1940 Octobre 1 le Inst. LElis. 149
6 Léo. 108
Février 27 Elis 83 13 Léo. 138
Mai 16 Léo 105 15 Léo. 138
Aoft 20 Léo 21 19 e Inst App. Elis. 62
Septembre 19 Léo. 1 20 Léo. 139
Octobre 3 Léo. 23 20  Leo. 140
31 Elis. 6
1941 Novembre 7 Elis. &
9 App.R.U. 145
Mars 11 Léo. 59 14 Elis. 12
18 Léo. 57 17 Léo. 142
20 Léo. 136 z4 Léo 144
Avril 10 Leéo. 109 26 le Inst. Elis. 74
Juin 17 Distr. Ht Katanga. 197 26 le Inst. Elis. 150
Aofit 29 e Inst. Elis 26 Décembre 8 Léo. 193
Septembre 11 le Inst. Elis. 64 11 le Inst. Elis. 206
Octobre 7 Léo. 23 15 Léo. 194
16 le Inst Elis. 34
23 leInst Elis. 66 1943
Novembre 21 Je Inst. Elis. 201
Décembre 4 Ie Inst. Elis. 27 Janvier 12 Elis. 41
16 FElis. 2 12 Léo 196
22 le Inst. Elis. 151
1942 25 le Inst. App. Elis. 147
26 e Iest. Coq. 155
Janvier 8 e Inst. Elis. 115 Février 4 Elis. 45
19 e Inst. Elis. 115 4 Elis. 48
23 le Ints, Cost. 35 8 le Inst. App. Elis. 147
Mars 31 Distr. Uele. 76 9 Elis. 50
Avril 2 le Inst. Elis. 29 13 Elis. 54
16 e Inst. Elis. 17 16 Elis. 85
23 lelnst App Coq. 37 20 Elis. 87
Mai 3 Parq. Maniéma Rév. 160 Mars 13 Elis. 93
7 e lnst Elis 24 13 le Inst. Elis. 153
Juin 3 Parq Elis. Rév. 118 16 Elis. 98
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